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Potaczenie internetowe i poufnos¢ danych

Niniejszy produkt nawiazuje potaczenie z Internetem podczas
wstepnej konfiguracji niezwtocznie po podtgczeniu do sieci w
celu potwierdzenia potgczenia internetowego, a nastepnie w
celu skonfigurowania ekranu gtéwnego. W trakcie takiego i
kazdego innego potaczenia internetowego uzywany jest adres
IP. Aby w ogéle nie korzystac z adresu IP, nie nalezy
konfigurowac funkcji bezprzewodowego potaczenia z
Internetem i nie podtaczad kabla internetowego. Zapoznaj sie
z informacjami o poufnosci przedstawionymi na ekranach
konfiguracji, aby uzyskac wiecej szczeg6tow na temat
potaczen internetowych.

Wprowadzenie

Dziekujemy, ze wybrali Paristwo produkt firmy Sony.

Przed przystapieniem do eksploatacji telewizora nalezy doktadnie

zapoznac sie z trescia niniejszej instrukcji oraz zachowac ja do

wykorzystania w przysztosci.

Uwaga

* Przed uzyciem telewizora nalezy przeczyta¢ ,Informacje
dotyczace bezpieczenstwa” (strona 3).

* Zdjecia i ilustracje uzyte w Podreczniku konfiguracji oraz w
niniejszej instrukcji maja charakter jedynie pogladowy i moga
sie réznic¢ od rzeczywistego produktu.

* Symbol ,xx", ktéry pojawia sie w nazwie modelu, odpowiada
jednemu znakowi numerycznemu opisujgcemu projekt, kolor
lub system transmitowania telewizji.

Lokalizacja Przewodnika ustawien

Przewodnik ustawien znajduje sie na miekkiej podktadce
wewnatrz opakowania z telewizorem.

Lokalizacja etykiety identyfikacyjnej

Etykiety dotyczace numeru modelu, daty produkcji (rok i miesigc)
oraz specyfikacji elektrycznej znajduja sie z tytu telewizora lub na
opakowaniu.

Modele z dotaczonym do zestawu zasilaczem sieciowym:
Etykiety z informacja o numerze modelu i numerze seryjnym
zasilacza sieciowego znajduja sie u dotu zasilacza.

OSTRZEZENIE

ABY UNIKNAC RYZYKA
POZARU, SWIECZKI |

INNE ZRODLA OTWARTEGO
OGNIA NALEZY ZAWSZE
UTRZYMYWAC Z DALA OD
PRODUKTU.

WAZNA UWAGA

Nadzér nad dystrybucja na terytorium RP :
Sony Europe Limited,

The Heights, Brooklands

Weybridge, Surrey, KT 13 OXW

United Kingdom.

Produkt ten zostat wyprodukowany przez lub na zlecenie Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokio, 108-0075 Japonia.
Zapytania dotyczace zgodnosci produktu z wymaganiami
prawa Unii Europejskiej nalezy kierowa¢ do Sony Belgium,
bijkantoor van Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935
Zaventem, Belgia. W kwestiach dotyczgcych ustug
serwisowych lub gwarancji nalezy korzystac z adreséw
kontaktowych podanych w oddzielnych dokumentach
dotyczacych ustug serwisowych lub gwarancji.

Uwaga dotyczaca sygnatu cyfrowego c E

Niniejszym Sony Corporation o$wiadcza, ze to

urzadzenie jest zgodne z zasadniczymi

wymaganiami oraz innymi stosownymi

postanowieniami Dyrektywy 1999/5/WE.

Szczegotowe informacje znalez¢ mozna pod nastepujacym
adresem URL:

http://www.compliance.sony.de/

Ten sprzet radiowy mozna uzywac w krajach UE bez naruszania
obowiazujacych wymogow w zakresie korzystania z urzadzen
radiowych.

Informacje dotyczace bezpieczenstwa
OSTRZEZENIE

Nie wolno narazac baterii na dziatanie zbyt wysokich temperatur

przez ekspozycje na storice, ogien itd.

Nigdy nie nalezy umieszczac telewizora w niestabilnym miejscu.

Telewizor moze sie przewrdci¢, powodujac powazne obrazenia

lub $mierc¢. Wielu obrazen, szczegélnie u dzieci, mozna uniknac

stosujac takie proste srodki ostroznosci jak:

— Korzystanie z szafek lub stojakéw zalecanych przez producenta
telewizora.

— Korzystanie wytacznie z mebli, ktére moga bezpiecznie
udzwignac telewizor.

— Upewnienie sie, Ze telewizor nie wystaje nad krawedz mebli, na
ktorych spoczywa.

— Nieumieszczanie telewizora na wysokich meblach (np.
kredensach lub szafkach na ksiazki), jesli meble i telewizor nie
zostaly zaczepione o odpowiednie oparcie.

— Nieumieszczanie telewizora na obrusie lub innych materiatach,
ktére moga sie znajdowac pomiedzy telewizorem i meblem, na
ktorym stoi.

— Wyjasnienie dzieciom niebezpieczenistwa zwigzanego ze
wspinaniem sie na mebel w celu siegniecia telewizora lub jego
elementéw sterowania.

Jedli pozostat stary telewizor i jest on przenoszony do innego

miejsca, obowiazuja te same wskazowki.

Montaz i instalacja

Aby unikna¢ ryzyka wybuchu pozaru, porazenia pradem
elektrycznym, uszkodzenia sprzetu i/lub ewentualnych obrazen
ciata, odbiornik TV nalezy zainstalowac zgodnie z instrukcjami
podanymi ponizej.

Instalacja

« Telewizor powinien by¢ zainstalowany w poblizu tatwo
dostepnego gniazdka.

« Ustaw telewizor na stabilnej, rbwnej powierzchni tak, aby
uniknac ryzyka jego przewrécenia i spowodowania obrazen
uzytkownika lub uszkodzenia telewizora.

 Zainstaluj telewizor w taki sposéb, aby podstawa telewizora nie
wystawala poza stojak (brak w zestawie).

Jesli podstawa telewizora wystaje poza stojak, moze to
spowodowac przewrocenie i upadek telewizora, a w efekcie
spowodowac obrazenia osobiste lub uszkodzenie telewizora.
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« Montaz odbiornika na $cianie nalezy zleci¢ wykwalifikowanemu

instalatorowi.
« Ze wzgleddw bezpieczenstwa zaleca sie stosowanie akcesoriow
Sony:
Uchwyt Scienny - SU-WL450
Do przymocowania uchwytu $ciennego do telewizora nalezy
uzywac srub dostarczonych wraz z uchwytem $ciennym.
Dostarczone $ruby sg zaprojektowane w sposdb pokazany na
ilustracji w przypadku pomiaru od powierzchni mocujacej
uchwytu Sciennego.
Srednica i dtugos¢ rub réznia sie w zaleznosci od modelu
$ciennego uchwytu mocujacego.
Stosowanie $rub innych niz dostarczane w komplecie moze
spowodowac uszkodzenia wewnetrzne w odbiorniku TV, jego
upadek, itp.

8 mm -12mm

P
I_J;
l Jﬂf_ Sruba (M6)

Uchwyt $cienny

Tylna pokrywa telewizora

Transport

« Przed rozpoczeciem przenoszenia odbiornika nalezy odtaczy¢
od niego wszystkie kable.

« Do przenoszenia duzego odbiornika TV potrzeba dwoch lub
trzech oséb.

* Przenoszac telewizor w rekach, nalezy go ztapac tak, jak na
rysunku. Nie wolno naciskac ekranu ciektokrystalicznego ani
ramy dookota ekranu.

¢ Przy podnoszeniu lub przenoszeniu telewizora nalezy go dobrze
chwyci¢ od spodu.

« Podczas transportu odbiornik nie powinien by¢ narazony na
wstrzasy mechaniczne i nadmierne wibracje.

* Na czas transportu odbiornika do naprawy lub podczas
przeprowadzki, nalezy zapakowac go w oryginalny karton i
elementy opakowania.

Zapobieganie przewrdceniu

8 mm -12mm

=~Um $ruba M6
(nie nalezy do
wyposazenia)

Przewdd _A_ 1.5N-m/1,5N-m
(nie nalezy do o, {15 kgf-cm}
wyposazenia) Sruba%
(nie nalezy do
wyposazenia)
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Wentylacja

* Nie wolno zastania¢ otworéw wentylacyjnych ani wktadac
zadnych rzeczy do obudowy.

* Wokot odbiornika TV nalezy pozostawic troche wolnej
przestrzeni, tak jak to pokazano na rysunku ponizej.

* Zaleca sie stosowanie oryginalnego uchwytu sciennego Sony,
aby zapewni¢ odpowiednig wentylacje.

Instalacja na scianie
. }/*30““

110 cm

10 cm ‘\.

“10cm

Pozostawic¢ co najmniej tyle miejsca wokét odbiornika TV.
Instalacja na podstawie
30cm

e

10¢m | {6cm

Pozostawic co najmniej tyle miejsca wokdt odbiornika TV.

* Aby zapewnic wtasciwg wentylacje i zapobiec osiadaniu brudu
lub kurzu:

— Nie nalezy ustawiac¢ odbiornika TV ekranem do gory,
montowac go do géry nogami, odwrdconego tytem lub
bokiem.

— Nie nalezy ustawia¢ odbiornika TV na poétce, dywanie, t6zku
lub w szafce.

— Nie nalezy przykrywac odbiornika TV materiatami, np.
zastonami lub innymi przedmiotami, takimi jak gazety itp.

— Nie nalezy instalowa¢ odbiornika tak, jak to pokazano na
rysunkach ponizej.

Obieg powietrza jest zablokowany.

Przewdd zasilajacy

Aby unikna¢ ryzyka wybuchu pozaru, porazenia pradem

elektrycznym, uszkodzenia sprzetu i/lub ewentualnych obrazen

ciata, z przewodem zasilajgcym i gniazdem sieciowym nalezy
postepowad w nastepujacy sposob:

— Nalezy uzywac wytacznie przewoddw zasilajacych
dostarczonych przez Sony, a nie przez innych dostawcow.

— Wtyczka powinna by¢ catkowicie wtozona do gniazda
sieciowego.

— Odbiornik TV jest przystosowany do zasilania wytacznie
napieciem 220 V - 240 V AC.

— W celu zachowania bezpieczenstwa, podczas dokonywania
potaczen, nalezy wyjaé wtyczke przewodu zasilajgcego z
gniazdka oraz uwazac, aby nie nadepnac na przewdd.

— Przed przystapieniem do serwisowania lub przesuwania
odbiornika TV nalezy wyjac¢ wtyczke przewodu zasilajagcego z
gniazdka.

— Przewod zasilajacy powinien znajdowac sie z dala od zrodet
ciepta.

— Nalezy regularnie wyjmowac wtyczke z gniazdka i czyscic ja.
Jesli wtyczka jest pokryta kurzem i gromadzi wilgod, jej
wtasnosci izolujace moga ulec pogorszeniu, co moze by¢
przyczyna pozaru.



Uwaga

* Dostarczonego w zestawie przewodu zasilajagcego nie nalezy
uzywac do jakichkolwiek innych urzadzen.

« Nalezy uwazac, aby nie przycisnac, nie zgiac ani nie skrecic
nadmiernie przewodu zasilajacego. Moze to spowodowacd
uszkodzenie izolacji lub urwanie zyt przewodu.

« Nie nalezy przerabiac przewodu zasilajacego.

« Na przewodzie zasilajacym nie nalezy ktasc ciezkich
przedmiotéw.

* Podczas odtaczania nie wolno ciagnac za sam przewdd.

« Nie nalezy podtaczac zbyt wielu urzadzen do tego samego
gniazda sieciowego.

* Nie nalezy uzywac gniazd sieciowych stabo trzymajgcych
wtyczke.

UWAGA ODNOSNIE ZASILACZA SIECIOWEGO
(tylko modele z dotaczonym do zestawu

zasilaczem sieciowym)

Ostrzezenie

W celu ograniczenia ryzyka pozaru lub porazenia prgdem nie

wystawiac tego urzadzenia na dziatanie deszczu ani wilgoci.

W celu ograniczenia ryzyka pozaru lub porazenia pradem nie

umieszczad na tym urzadzeniu obiektow wypetnionych woda,

takich jak flakony. Nie instalowac urzadzenia w ograniczonej
przestrzeni, takiej jak np. pdtka na ksiazki.

« Nalezy sie upewnic, ze gniazdko sieciowe znajduje sie w poblizu
urzadzenia i jest tatwo dostepne.

* Nalezy uzywac dotaczonego do zestawu zasilacza sieciowego i
przewodu zasilajacego.

* Nie nalezy uzywac zadnego innego zasilacza sieciowego, gdyz
moze to spowodowac awarig.

» Zasilacz sieciowy nalezy podtaczac do tatwo dostepnego
gniazdka sieciowego.

* Nie owija¢ przewodu zasilajacego wokét
zasilacza sieciowego. Zyly przewodu \ VJV
moga ulec przerwaniu, co moze N
spowodowac nieprawidtowe dziatanie m}}
odbiornika. 2

* Nie dotykac zasilacza sieciowego mokrymi dtorimi.

« Jesli stwierdzone zostanie nieprawidtowe dziatanie zasilacza
sieciowego, nalezy go natychmiast odtaczy¢ od gniazdka
sieciowego.

* Telewizor pozostaje podigczony do zasilania tak dtugo, jak jest
podtaczony do gniazdka sieciowego, nawet jesli sam telewizor
jest wytaczony.

* Poniewaz zasilacz sieciowy nagrzewa sig podczas

dtugotrwatego uzytkowania, dotykajac go dtonig, mozna
odczuc ciepto.

Niedozwolone uzycie

Odbiornika TV nie nalezy instalowac oraz eksploatowac¢ w
miejscach, warunkach lub okolicznosciach, jakie opisano ponizej.
Niezastosowanie sie do ponizszych zalecert moze prowadzi¢ do
wadliwej pracy odbiornika, a nawet pozaru, porazenia praqdem
elektrycznym, uszkodzenia sprzetu i/lub obrazen ciata.
Miejsce:

« Odbiornika TV nie nalezy montowac na zewnatrz pomieszczen
(w miejscach narazonych na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych), nad morzem, na statku lub innej jednostce
ptywajacej, w pojezdzie, w instytucjach ochrony zdrowia, w
miejscach niestabilnych lub narazonych na dziatanie wody,
deszczu, wilgoci lub dymu.

Warunki:

« Nie nalezy umieszczad telewizora w miejscach goracych,
wilgotnych lub nadmiernie zapylonych; w miejscach, w ktorych
do wnetrza moga dostawac sie owady; w miejscach, w ktérych
moze by¢ narazony na dziatanie wibracji mechanicznych lub w
poblizu przedmiotéw palnych (Swieczek, itp.). Odbiornik TV
nalezy chroni¢ przed zalaniem i nie stawia¢ na nim zadnych
przedmiotéw wypetnionych woda, np. wazondw.

Okolicznosci:
* Dotyka¢ mokrymi rekoma, przy zdjetej obudowie lub uzywac z
akcesoriami, ktdre nie sg zalecane przez producenta. W czasie
burz z wytadowaniami atmosferycznymi nalezy wyjac wtyczke
przewodu zasilajacego telewizora z gniazdka i odtaczy¢
przewod antenowy.

Instalacja telewizora tak, aby jego
obudowa wystawata na otwartg
przestrzen. Moze to powodowacd
uderzanie w telewizor przez osoby lub
przedmioty oraz doprowadzi¢ do jego
uszkodzenia.

Umieszczanie telewizora w miejscach
wilgotnych lub zakurzonych oraz
miejscach wypetnionych oleistym
dymem lub para (w poblizu ptyt
kuchennych lub nawilzaczy). Moze to
spowodowac pozar, porazenie pradem
lub odksztatcenia obudowy.

Instalacja telewizora w miejscach narazonych na dziatanie
wyzszych temperatur, takich jak miejsca bezposrednio
oswietlane przez promienie storica, potozone w poblizu
grzejnika lub nawiewu ogrzewania. W takich warunkach moze
dojs¢ do przegrzania telewizora, a w konsekwencji do
zdeformowania obudowy i/lub awarii samego urzadzenia.

Q catiled
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* Telewizor znajdujacy sie w szatni jacuzzi S S
albo tazni publicznej moze zostac
uszkodzony przez unoszace sie w
powietrzu czasteczki siarki i inne.

* Aby zapewnic najlepsza jako$¢ obrazu, nie

nalezy wystawiac ekranu na bezposrednie

osdwietlenie lub dziatanie promieni stonecznych.

Nie przenos urzadzenia z zimnego do cieptego pomieszczenia.

Gwattowna zmiana temperatury moze powodowac skraplanie

wilgoci. Moze to pogorszy¢ jakos¢ obrazu na telewizorze lub

kolorow. W takiej sytuacji przed wtgczeniem telewizora nalezy
poczekac na catkowite odparowanie wilgoci.

Kawatki szkta lub uszkodzenia:

« W odbiornik nie nalezy rzucac¢ zadnymi przedmiotami. Moze to
spowodowac uszkodzenie szkta ekranu i prowadzi¢ do
powaznych obrazen ciata.

* W przypadku pekniecia powierzchni ekranu lub obudowy
telewizora, przed dotknieciem odbiornika nalezy wyjac wtyczke
przewodu zasilajgcego z gniazdka. W przeciwnym razie moze
dojs$¢ do porazenia pradem elektrycznym.

= e\ Y

Gdy odbiornik TV nie jest uzywany

« Majac na uwadze kwestie ochrony Srodowiska i
bezpieczenistwa, zaleca sie odtgczenie odbiornika od zrodta
zasilania, jesli nie bedzie on uzywany przez kilka dni.

* Poniewaz wytaczenie odbiornika telewizyjnego nie powoduje
odciecia zasilania, w celu catkowitego wytaczenia urzadzenia
nalezy wyciggnac wtyczke przewodu zasilajacego z gniazda
sieciowego.

* Niektdre odbiorniki moga by¢ wyposazone w funkcje
wymagajace pozostawienia ich w trybie gotowosci.

Zalecenia dot. bezpieczenstwa dzieci

* Nie nalezy pozwala¢, aby na odbiornik TV wspinaty sie dzieci.

* Ostrzezenie: Mate akcesoria nalezy przechowywacd poza
zasiegiem dzieci, aby nie dopusci¢ do ich przypadkowego
potkniecia (np. przejscidwka cyfrowego ztacza audio
(dostepnos¢ zalezna od danego kraju/regionu/modelu
telewizora), Sruby itd.).
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Co robi¢ w przypadku wystapienia
problemoéw...

W przypadku wystapienia jednego z ponizszych problemdw
nalezy bezzwtocznie wytaczy¢ odbiornik TV oraz wyjac wtyczke
zasilajaca z gniazdka sieciowego.

Nalezy zwrécic sie do punktu sprzedazy lub punktu serwisowego
firmy Sony z pro$ba o sprawdzenie odbiornika przez
wykwalifikowanego serwisanta.

W przypadku:

— Uszkodzenia przewodu zasilajacego.

— Gniazd sieciowych stabo trzymajacych wtyczke.

— Uszkodzenia odbiornika w wyniku jego upuszczenia lub
uderzenia przez obiekt obcy.

— Dostania sie do wnetrza odbiornika cieczy lub przedmiotow
obcych.

Informacje o temperaturze telewizora L(D

Gdy telewizor LCD jest uzywany przez dtuzszy czas moze dojs¢ do
rozgrzania sie miejsc wokoét panelu. Po dotknieciu dtonig tych
miejsc mozesz poczud, ze s gorace.

Srodki ostroznosci

Ogladanie telewizji

« Program telewizyjny powinien by¢ ogladany w pomieszczeniu o
umiarkowanym oswietleniu, poniewaz ogladanie go w stabym
Swietle lub przez dtuzszy czas jest meczace dla oczu.

* Podczas korzystania ze stuchawek nalezy unika¢ nadmiernego
poziomu gtosnosci ze wzgledu na ryzyko uszkodzenia stuchu.

Ekran LCD

¢ Chociaz ekran LCD zostat wykonany z wykorzystaniem
technologii wysokiej precyzji, dzieki ktérej aktywnych jest ponad
99,99 % pikseli, na ekranie moga pojawiac sie czarne plamki lub
jasne kropki (w kolorze czerwonym, niebieskim lub zielonym).
Jest to jednak wtasciwosc wynikajaca z konstrukcji ekranu LCD i
nie jest objawem usterki.

« Nie wolno naciskac ani drapac przedniego filtru, a takze ktas¢ na
odbiorniku TV zadnych przedmiotéw. Moze to spowodowac
zaktocenia obrazu lub uszkodzenie ekranu LCD.

« Jesli odbiornik TV jest uzywany w zimnym miejscu, na obrazie
moga wystapi¢ plamy lub obraz moze stac sie ciemny. Nie jest
to oznaka uszkodzenia telewizora. Zjawiska te zanikajg w miare
wzrostu temperatury.

« Dtugotrwate wyswietlanie obrazéw nieruchomych moze
spowodowac wystapienie obrazéw wtérnych (tzw. zjawy). Moga
one znikna¢ po krotkiej chwili.

* Ekran i obudowa nagrzewaja sie podczas pracy telewizora. Nie
jest to oznaka uszkodzenia urzadzenia.

o Ekran LCD zawiera niewielka ilos¢ ciektych krysztatéw. Podczas
utylizacji nalezy przestrzegac lokalnych zalecen i przepisow.

Obchodzenie sie z powierzchnia ekranu/
obudowa odbiornika TV i ich czyszczenie

Przed przystapieniem do czyszczenia nalezy wyjac wtyczke

przewodu zasilajagcego z gniazdka.

Aby unikna¢ pogorszenia stanu materiatu lub powtoki ekranu

odbiornika, nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi srodkami

ostroznosci.

* Aby usunac kurz z powierzchni ekranu/obudowy, nalezy
wytrze¢ go delikatnie za pomoca migkkiej Sciereczki. Jesli nie
mozna usungc¢ kurzu, nalezy wytrzec ekran za pomocg miekkiej
sciereczki lekko zwilzonej rozciericzonym roztworem
delikatnego detergentu.

ani detergentem. Ciecz moze przedostac
sie przez spdd ekranu lub elementy
zewnetrzne do $rodka odbiornika i
spowodowac jego uszkodzenie.
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Nie wolno spryskiwac odbiornika TV woda ®

« Nie nalezy uzywac szorstkich gabek, srodkdéw czyszczacych na
bazie zasad lub kwasoéw, proszkéw do czyszczenia ani lotnych
rozpuszczalnikdw, takich jak alkohol, benzyna, rozcienczalnik
czy $rodek owadobdjczy. Uzywanie takich srodkow lub
dtugotrwaty kontakt z guma lub winylem moze spowodowac
uszkodzenie powierzchni ekranu lub obudowy.

* Aby zapewnic wtasciwg wentylacje, zaleca sie okresowo
odkurzad otwory wentylacyjne.

« Regulacje kata nachylenia odbiornika nalezy wykonywac
powolnym ruchem tak, aby odbiornik nie spadt lub nie zsunat
sie z podstawy pod telewizor.

Urzadzenia dodatkowe

* W poblizu odbiornika TV nie nalezy umieszcza¢ urzadzen
dodatkowych lub urzadzen emitujacych promieniowanie
elektromagnetyczne. Moze to spowodowac zaktdcenia obrazu
i/lub dzwieku.

* Ten sprzet zostat sprawdzony i zatwierdzony w zakresie
zgodnosci z ograniczeniami wytyczonymi w Dyrektywie EMC
przy dtugosci sygnatowego przewodu taczacego mniejszej niz 3
metry.

* Ten sprzet zostat sprawdzony i zatwierdzony w zakresie
zgodnosci z ograniczeniami wytyczonymi w Dyrektywie EMC
przy dtugosci przewodu RF mniejszej niz 30 m w przypadku
zlacz telewizji naziemnej/satelitarnej/kablowej.

Zalecenie dotyczace wtyku typu F

Dtugosc czesci przewodu wewnetrznego wystajacej z czesci
potaczeniowej nie moze przekracza¢ 1,5 mm.

m@arimaks 7mm

malZsTLS mm
(rysunek przedstawiajacy wtyk typu F)

Zalecenie dotyczace obstugi pilota

* Przy wktadaniu baterii do pilota zachowac wtasciwg
biegunowosc.

* Nie nalezy uzywac réznych typow baterii jednoczesnie ani
taczy¢ starych baterii z nowymi.

* Zuzyte baterie nalezy utylizowac w sposob nieszkodliwy dla
srodowiska naturalnego. W niektdrych regionach sposéb
utylizacji zuzytych baterii moga regulowac stosowne przepisy.
Nalezy skontaktowac sie w tej sprawie z lokalnymi wtadzami.

« Nalezy ostroznie obchodzi¢ sie z pilotem. Nie nalezy nim rzucac,
chodzi¢ po nim, ani wylewac na niego zadnych ptynéw.

* Nie nalezy ktasc pilota w poblizu zrédet ciepta lub w miejscach
narazonych na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.
Chronic je przed wilgocia.

Funkcje komunikacji bezprzewodowej

* Urzadzenia nie nalezy uzywac w poblizu sprzetu medycznego
(rozrusznikéw serca itd.). W przeciwnym wypadku sprzet
medyczny moze nie dziata¢ prawidtowo.

* To urzagdzenie wysyta i odbiera sygnat zakodowany. Tym
niemniej nalezy dbac o to, aby nie zostat on przechwycony
przez niepowotane osoby. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za
ewentualne problemy wynikajace z takich zdarzen.

« Ten sprzet nalezy zainstalowacd i obstugiwac zachowujac
odlegtosc¢ co najmniej 20 cm pomiedzy jego anteng i ciatem.



Utylizacja telewizora

Pozbywanie sie zuzytego sprzetu
(stosowane w krajach Unii
Europejskiej i w pozostatych
krajach europejskich stosujacych
witasne systemy zbiorki)
Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu
_ oznacza, ze produkt nie moze by¢ traktowany
jako odpad komunalny, lecz powinno sie go
dostarczy¢ do odpowiedniego punktu zbiérki sprzetu
elektrycznego i elektronicznego, w celu recyklingu. Odpowiednie
zadysponowanie zuzytego produktu zapobiega potencjalnym
negatywnym wptywom na srodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie
mogtyby wystapi¢ w przypadku niewtasciwego
zagospodarowania odpaddéw. Recykling materiatéw pomaga
chronic srodowisko naturalne. W celu uzyskania bardziej
szczegdtowych informacji na temat recyklingu tego produktu,
nalezy skontaktowac sie z lokalng jednostka samorzadu
terytorialnego, ze stuzbami zagospodarowywania odpadow lub
ze sklepem, w ktérym zakupiony zostat ten produkt.

Pozbywanie sie zuzytych baterii

(stosowane w krajach Unii

Europejskiej i w pozostatych

krajach europejskich majacych

wiasne systemy zbiérki)

Ten symbol umieszczony na baterii lub na jej
opakowaniu oznacza, ze nie moze byc¢ ona traktowana jako
odpad komunalny. Symbol ten dla pewnych rodzajow baterii
moze by¢ stosowany w kombinacji z symbolem chemicznym.
Symbole chemiczne rteci (Hg) lub otowiu (Pb) stosuje sie jako
dodatkowe oznaczenie, jesli bateria zawiera wiecej niz 0,0005 %
rteci lub 0,004 % otowiu. Odpowiednio gospodarujac zuzytymi
bateriami, mozesz zapobiec potencjalnym negatywnym
wptywom na Srodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie mogtyby
wystapi¢ w przypadku niewtasciwego obchodzenia sie z tymi
odpadami. Recykling baterii pomoze chronic srodowisko
naturalne. W przypadku produktéw, w ktorych ze wzgledu na
bezpieczenstwo, poprawne dziatanie lub integralnos¢ danych
wymagane jest state podtaczenie do baterii, wymiane zuzytej
baterii nalezy zleci¢ wytacznie wykwalifikowanemu personelowi
stacji serwisowej. Aby mie¢ pewnos¢, ze bateria znajdujaca sie w
zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym bedzie wtasciwie
zagospodarowana, nalezy dostarczy¢ sprzet do odpowiedniego
punktu zbidrki. W odniesieniu do wszystkich pozostatych
zuzytych baterii, prosimy o zapoznanie sie z rozdziatem instrukgji
obstugi produktu o bezpiecznym demontazu baterii. Zuzytg
baterie nalezy dostarczy¢ do wtasciwego punktu zbiérki. W celu
uzyskania bardziej szczegétowych informacji na temat zbiorki i
recyklingu baterii nalezy skontaktowac sie z lokalng jednostka
samorzadu terytorialnego, ze stuzbami zajmujacymi sie
zagospodarowywaniem odpadéw lub ze sklepem, w ktérym
zakupiony zostat ten produkt.
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[ O (zasilanie) 7 + / -

Krétko nacisnij (O, aby wigczy¢ telewizor.

Naciénij i przytrzymaj (O, aby wytgczy¢

telewizor.
Telewizor PrzY wllq,czonym telewizorze

Gtosnos¢
Nacisnij przycisk + lub -, aby zwiekszy¢/
|_|§_] zmniejszy¢ gtosnosc.
Mozna takze nacisna¢ przycisk (i
E przytrzymad, az wyswietlone zostanie
powiadomienie ¥). Zwieksza/zmniejsza
gtosnosc poprzez naciskanie przycisku +
lub -.
Wejscie
i : Naciénij (O i przytrzymaj, az wy$wietlone
“ = zostanie powiadomienie 1.
— Mozna przejs¢ do wybranego zrédta sygnatu

EI D wejsciowego, naciskajac przycisk + (w gére)
lub - (w dét).
[ \ \ ) Program
Naciénij O i przytrzymaj, az wyséwietlone
zostanie powiadomienie PROG.
Wybierz program, naciskajgc przycisk + (w
gore) lub - (w dot).

(zesci i elementy sterujace

7 CAM (Modut Warunkowego

Dostepu)

e Zapewnia dostep do ptatnych ustug
telewizyjnych. Szczegétowe informacje
znajdziesz w instrukcji obstugi dotgczonej
do modutu CAM.

Nie wktadaj karty inteligentnej
bezposrednio do gniazda modutu CAM
telewizora. Karta musi by¢ dopasowana
do Modutu Warunkowego Dostepu
zapewnionego przez autoryzowanego
sprzedawce.

Modut CAM nie jest obstugiwany w
niektérych krajach/regionach. Zasiegnij
informacji u autoryzowanego sprzedawcy.
W przypadku przetaczenia na program

s e S — cyfrowy po obejrzeniu internetowych
| tresci wideo zostanie wyswietlony
a A komunikat CAM.
SONY
" ) ) 7




(Czujniki/wskaznik LED)

Odbiera sygnaty z pilota.

Nie zastaniaj niczym czujnika.

Moze to wptynac na jego dziatanie.
Swieci na pomaranczowo, kiedy dla
funkgji [Timer wytgczania] lub [Timer
wiaczania] ustawiono (strona 28), lub gdy
telewizor jest przetagczony w Tryb ramki
fotograficznej (strona 17).

Swieci na biato, gdy w funkgji
[Oszczedzanie energii] wybrano
ustawienie [Obraz wytgczony] (strona 31).
Swieci na biato, gdy telewizor jest
wtgczony.

Nie swieci, gdy telewizor jest w trybie
czuwania.

Miga, gdy uzywany jest pilot.

Swieci na czerwono w trybie nagrywania.

Uwaga

» Przed odtaczeniem przewodu zasilajacego sprawdz,
czy telewizor jest catkowicie wytgczony.

* Aby catkowicie odtaczyc telewizor od zasilania
pradem zmiennym, wyjmij wtyczke z gniazda
zasilajacego.

* Odczekaj chwile po wybraniu wejscia w celu zmiany
na inne wejscie.

Pilot

Wyglad pilota, lokalizacja, dostepnos¢ oraz
funkcje przyciskéw pilota moga sie rézni¢ w

zaleznosci od regionu/kraju/modelu telewizora.

2> @
. ANALOG SYNC MENU

?

5 @

NETFLIX (gt

T~

5

FITTT LY

CERE

7T

[1] 8)/® (Wpisywanie/zatrzymanie

tekstu)

¢ Stuzy do wyswietlania i wyboru Zrédta

sygnatu wejsciowego.

P

e W trybie tekstowym pozwala zatrzymac

biezaca strone.

[2] DIGITAL/ANALOG

Przetacza pomiedzy wejsciem cyfrowym a

analogowym.

gPL



Przyciski z cyframi
* Stuza do wyboru kanatéw. Aby wybrac
kanat o numerze 10 lub wiekszym, nalezy
szybko wpisac nastepnga cyfre.
o Aby wybrac strone w trybie tekstowym,
nalezy wpisac jej trzycyfrowy numer.

(4] EXIT
Przejdz do poprzedniego menu lub wyjdz z
menu. Jezeli dostepna jest Aplikacja
interaktywna, nacisnij, aby wytaczy¢ ustuge.

(5] Kolorowe przyciski
Stuza do oswietlenia przewodnika obstugi
(jesli sa dostepne).

[6] YouTube (wyfacznie w przypadku
niektorych regionow/krajéow/modeli
telewizora)

Uzyskuje dostep do ustugi online ,YouTube”.

@®/®@ (Informacje/wyswietlenie
tekstu)

e Stuzy do wyswietlania informacji. Nacisnij
raz, aby wyswietli¢ informacje o
ogladanym programie lub wejsciu.
Nacisnij ponownie, aby usung¢
wyswietlane informacje w ekranie.

e W trybie tekstowym pozwala wyswietli¢
informacje ukryte (np. odpowiedzi w
quizie).

SLEEP
Naciskaj az do wyswietlenia czasu w
minutach ([Wyt.]/[15 min.]/[30 min.]/
[45 min.]/[60 min.]/[90 min.]/[120 min.]), po
ktérym telewizor ma zostac wytgczony
automatycznie. Aby anulowac timer
wytaczania, naciskaj na SLEEP az do
wyswietlenia [Wyt.].

[9] 4/9/<e/=>/ O (Wybér pozycji/
zatwierdzenie)
e Stuzy do wybierania lub dostosowania
ustawien pozycji.
* Pozwala zatwierdzi¢ wybrane pozycje.
23 RETURN
e Pozwala wréci¢ do poprzedniego ekranu
kazdego wyswietlanego menu.

e Stuzy do zatrzymywania odtwarzania
zdje¢, muzyki lub plikéw wideo.

[11] HOME
Stuzy do wyswietlania lub anulowania
wyswietlania menu.

‘|OPL

1 +/- (Glo$nosc)
Stuzy do regulacji poziomu gto$nosci.

AUDIO
Wybierz dzwiek zrodta wielojezycznego lub
dzwiek dwukanatowy dla obecnie
wyswietlanego programu (w zaleznosci od
zrédta programu).

) (Napisy)

Zmienia ustawienia napisow (strona 24).

<</p/>r/I</11/>pi1/R

Obstuguj tresci za pomoca telewizora oraz
podtaczonego urzadzenia
kompatybilnego z BRAVIA Sync.

Za pomoca tego klawisza mozna tez
sterowac odtwarzaniem plikow
multimedialnych VOD (video on demand).
Dostepnosc zalezy od ustugi VOD.

(Z wyjatkiem modeli KDL-40RE4xx /
32RE4xx)

@ REC (Niedostepna we Wioszech)
Nagraj aktualny program za pomocg funkgji
nagrywania USB HDD.

O (Tryb czuwania telewizora)
Stuzy do wiaczania telewizora lub do
przetgczania go w tryb czuwania.

SYNC MENU
Nacisnij ten przycisk, aby wyswietli¢ menu
BRAVIA Sync, a potem wybierz podtgczone
urzadzenie HDMI w czesci [Wybor
urzadzenial.
Z menu BRAVIA Sync mozna wybrac nizej
wymienione opcje.
Sterowanie urzadzeniami:
Opcja [Sterowanie urzadzeniem] stuzy do
sterowania urzadzeniami obstugujgcymi
funkcje BRAVIA Sync. Urzgdzeniem mozna
sterowac za pomoca opcji [Gtéwne (menu)],
[Opcje], [Lista zawartosci] i [Wytacz].
Gtosniki:
Umozliwia wybor urzadzenia wyjsciowego
emitujagcego dzwiek z telewizora: [Gtosnik
TV] lub [System audio].
Sterowanie telewizorem:
Menu [Sterowanie telewizorem] pozwala
sterowac telewizorem za pomoca menu
[Gtéwne (menu)] lub [Opcje].
Powr6t do TV:
Ta opcja pozwala wréci¢ do programu
telewizyjnego.



& (Tekst)
W trybie tekstowym wyswietlane sg
wiadomosci tekstowe (telegazeta).
Po kazdym nacisnieciu przycisku &
wyswietlany obraz zmienia sie cyklicznie w
nastepujacy sposoéb:
tekst — tekst natozony na obraz telewizyjny
(tryb mieszany) — bez tekstu (wyjscie z ustugi
tekstowej)

NETFLIX (wytacznie w przypadku
niektorych regionéw/krajow/modeli
telewizora)

Uzyskuje dostep do ustugi online ,NETFLIX".

E= GUIDE (EPG)
Wyswietla cyfrowe EPG (Electronic
Programme Guide) (strona 18).

OPTIONS
Wyswietla liste skrotow do niektérych menu
ustawien.
Opcje wymienione na liscie réznig sie w
zaleznosci od wybranego zrédta i
zawartosci.

 (Przejscie)
Pozwala wréci¢ do poprzedniego kanatu lub
wejscia wyswietlanego przez czas dtuzszy
niz 15 sekund.

PROG +/-/E/E)
¢ Pozwala wybra¢ nastepny (+) lub
poprzedni (-) kanat.
o W trybie tekstowym pozwala wybrac
nastepna (Ea)) lub poprzednia (EY) strone.

oX (Wyciszenie)
Stuzy do wyciszania dzwieku. Aby
przywrécic¢ dzwiek, nacisnij ten przycisk
ponownie.

TITLE LIST (Niedostepna we Wioszech)
Wyswietla liste tytutdw.

&2E (Tryb rozszerzony)
Stuzy do regulacji sposobu wyswietlania
obrazu na ekranie. Aby wybrac zadany tryb
szerokosci ekranu, naciskaj ten przycisk
kilkakrotnie (strona 16).

Wskazéwka

¢ Na przyciskach z cyfrag 5, -, PROG + i AUDIO
znajduja sie wypukte kropki. Stuza one za punkty
odniesienia podczas sterowania telewizorem.

Uwaga

« Jesli wtagczone sg napisy, a uzytkownik uruchomi
cyfrowa aplikacje tekstowa za pomoca klawisza
tekstowego, w niektorych sytuacjach napisy moga
znikngd. Gdy uzytkownik wyjdzie z cyfrowej aplikacji
tekstowej, dekodowanie napiséw zostanie
wznowione automatycznie.
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Podtaczanie telewizora do
Internetu

(Z wyjatkiem modeli KDL-40RE4xx /
32RE4xx)

Ustanawianie potaczenia z
Internetem

Aby korzystac z funkgji sieci telewizora,
wymagane jest potagczenie z Internetem.
Programowanie ustawien rézni sie w zaleznosci
od rodzaju sieci i rutera LAN. Przed ustawieniem
potaczenia internetowego nalezy ustawic ruter
LAN. Nalezy sprawdzic¢ Srodowisko
bezprzewodowe sieci LAN za pomocg ponizszej
tabeli.

Bezprzewodowa sie¢ LAN

Zabezpieczona bezprzewodowa I NIE

sie¢ LAN? =typ 3
TAK ¥

Czy korzystasz z rutera

bezprzewodowego sieci LAN NIE

kompatybilnego z protokotem
Wi-Fi Protected Setup™ (WPS)?

TAK ¥
Typ 1*

=> typ 2

Przewodowa sie¢ LAN =» typ 4

*Typ 1 charakteryzuje sie prostszg metoda ustawiania,
jezeli ruter jest wyposazony w przycisk ustawien
automatycznych, na przyktad Air Station One-Touch
Secure System (AOSS). Wiekszo$¢ nowych ruteréw jest
wyposazona w te funkcje. Sprawdz ruter

Typ 1: Postepuj zgodnie z konfiguracjg dla sieci
zabezpieczonej z protokotem
Wi-Fi Protected Setup™ (WPS).

Typ 2: Postepuj zgodnie z konfiguracja dla sieci
zabezpieczonej bez protokotu Wi-Fi
Protected Setup™ (WPS).

Typ 3: Postepuj zgodnie z konfiguracja dla sieci
niezabezpieczonej z wykorzystaniem
dowolnego bezprzewodowego rutera
sieci LAN.

Typ 4: Postepuj zgodnie z konfiguracja
ustawiania sieci przewodowej.
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Typ 1: Sie¢ zabezpieczona, obstugujaca
standard Wi-Fi Protected Setup™ (WPS)

Standard WPS zabezpiecza domowa siec
bezprzewodowa w tatwy sposdb - wystarczy
nacisnac przycisk WPS na ruterze
bezprzewodowym sieci LAN. Przed
rozpoczeciem programowania bezprzewodowej
sieci LAN nalezy sprawdzi¢ lokalizacje przycisku
WPS i zapoznac sie z zasada jego dziatania.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa [WPS (kod PIN)]
ustawia kod PIN Twojego rutera. Kod PIN jest
odnawiany po kazdym wybraniu [WPS (kod
PIN)].

1 Nacisnij przycisk HOME, wybierz
[Ustawienia] — [Ustawienia systemowe]
— [Ustawienia] — [Sie¢] — [Ustawienia
sieci].

2 Ustawienia adresu IP / serwer proxy:
- ustawienia automatyczne:
[Konfiguruj potaczenie sieciowe] —
[Podstawowy]
- ustawienia reczne:
[Konfiguruj potaczenie sieciowe] —
[Zaawansowany] — [Ustawienia sieci
przewodowej] lub [Ustawienia sieci
bezprzewodowej]

3 Wybierz [WPS (nacisniecie przycisku)],
aby wybra¢ nacisniecie przycisku lub
[WPS (kod PIN)], aby wprowadzi¢ PIN.

Uwaga
Nazwa przycisku WPS moze sie rézni¢ w zaleznosci
od rutera (np.: przycisk AOSS).

4 Postepuj zgodnie z instrukcjami na
ekranie ustawien.

Uwaga

o Jezeli korzystasz z WPS podczas ustawiania sieci,
ustawienia bezpieczenstwa rutera bezprzewodowej
sieci LAN zostaja wigczone i kazde urzadzenie
poprzednio potaczone z siecig bezprzewodowa LAN
w sposéb niezabezpieczony zostanie odtgczone od
sieci.

W takiej sytuacji aktywuj ustawienia bezpieczenstwa
dla odtaczonych urzadzen i potacz je z sieciag
ponownie. Mozesz tez wytaczyc¢ ustawienia
bezpieczenstwa rutera bezprzewodowej sieci LAN i
potaczyc urzadzenia z telewizorem w sposéb
niezabezpieczony.

» Aby korzystac z sieci IPv6, wybierz [Ustawienia] —
[Ustawienia systemowe] — [Ustawienia] — [Sie¢] —
[Priorytet IPv6/IPv4] — [IPv6], a nastepnie wybierz
[Podstawowy] w [Konfiguruj potgczenie sieciowe].

o Jezeli wybrate$ IPv6, nie mozna ustawic¢ HTTP Proxy.



Typ 2: Sie¢ zabezpieczona,
nieobstugujaca standardu Wi-Fi
Protected Setup™ (WPS)

Aby ustawic sie¢ bezprzewodowa LAN, nalezy
dokonac ustawien SSID (nazwa sieci
bezprzewodowej) oraz klucza zabezpieczen
(klucz WEP lub WPA). Jezeli nie znasz tych
danych, zapoznaj sie z instrukcja obstugi
swojego rutera.

1 Naciénij przycisk HOME, wybierz
[Ustawienia] — [Ustawienia systemowe]
— [Ustawienia] — [Sie¢] — [Ustawienia
sieci].

2 Ustawienia adresu IP / serwer proxy:
- ustawienia automatyczne:
[Konfiguruj potaczenie sieciowe] —
[Podstawowy]
- ustawienia reczne:
[Konfiguruj potaczenie sieciowe] —
[Zaawansowany] — [Ustawienia sieci
przewodowej] lub [Ustawienia sieci
bezprzewodowej]

3 Wybierz [Wyszukaj], a nastepnie
wybierz sie¢ z listy wyszukanych sieci
bezprzewodowych.

4 Postepuj zgodnie z instrukcjami na
ekranie ustawien.

Uwaga

» Aby korzystac z sieci IPv6, wybierz [Ustawienia] —
[Ustawienia systemowe] — [Ustawienia] — [Sie¢] —
[Priorytet IPv6/IPv4] — [IPV6], a nastepnie wybierz
[Podstawowy] w [Konfiguruj potgczenie sieciowe].

« Jezeli wybrates IPv6, nie mozna ustawic¢ HTTP Proxy.

» Podczas wprowadzania hasta prosimy sprawdzi¢, czy
srodowisko sieciowe jest bezpieczne.

Typ 3: Sie¢ niezabezpieczona, z
wykorzystaniem dowolnego
bezprzewodowego rutera sieci LAN
Aby ustawi¢ sie¢ bezprzewodowa LAN,

konieczne bedzie wprowadzenie SSID (nazwa
sieci bezprzewodowej).

1 Nacisnij przycisk HOME, wybierz
[Ustawienia] — [Ustawienia systemowe]
— [Ustawienia] — [Sie¢] — [Ustawienia
sieci].

PL

2 Ustawienia adresu IP / serwer proxy:
- ustawienia automatyczne:
[Konfiguruj potgczenie sieciowe] —
[Podstawowy]
- ustawienia reczne:
[Konfiguruj potaczenie sieciowe] —
[Zaawansowany] — [Ustawienia sieci
przewodowej] lub [Ustawienia sieci
bezprzewodowej]

3 Wybierz [Wyszukaj], a nastepnie
wybierz siec z listy wyszukanych sieci
bezprzewodowych.

4 Postepuj zgodnie z instrukcjami na
ekranie ustawien.

Uwaga

 Klucz zabezpieczen (klucz WEP lub WPA) nie bedzie
konieczny, poniewaz procedura nie wymaga
wybierania sposobu zabezpieczenia.

« Aby korzystac z sieci IPv6, wybierz [Ustawienia] —
[Ustawienia systemowe] — [Ustawienia] — [Sie¢] —
[Priorytet IPv6/IPv4] — [IPv6], a nastepnie wybierz
[Podstawowy] w [Konfiguruj potgczenie sieciowe].

* Jezeli wybrates$ IPv6, nie mozna ustawi¢ HTTP Proxy.
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Typ 4: Ustawianie sieci przewodowej

W razie koniecznosci wprowadz odpowiednie
wartosci alfanumeryczne dla rutera. Elementy,
ktore nalezy ustawic (np.: adres IP, maska
podsieci, DHCP), moga sie rézni¢ w zaleznosci
od ustugodawcy internetowego lub rutera. Aby
uzyskac wiecej informacji, patrz instrukcje
dostarczone przez ustugodawce internetowego
lub instrukcje obstugi rutera.

1 Naci¢nij przycisk HOME, wybierz
[Ustawienia] — [Ustawienia systemowe]
— [Ustawienia] — [Sie¢] — [Ustawienia
sieci].

2 Ustawienia adresu IP / serwer proxy:
- ustawienia automatyczne:
[Konfiguruj potaczenie sieciowe] —
[Podstawowy]
- ustawienia reczne:
[Konfiguruj potaczenie sieciowe] —
[Zaawansowany] — [Ustawienia sieci
przewodowej] lub [Ustawienia sieci
bezprzewodowej]

3 Postepuj zgodnie z instrukcjami na
ekranie ustawien.

[Ustawienia sieci] mozna réwniez ustawic z
poziomu menu [Automat. inicjalizacjal.

Uwaga

¢ Umozliwia automatyczng konfiguracje sieci

przewodowej/bezprzewodowe;j.

—Potaczenie z wykorzystaniem przewodu LAN:
Przewodowe

—Potaczenie z wbudowanym modutem
bezprzewodowym LAN: Bezprzewodowe

—Potaczenie z wykorzystaniem obu przewodow:
Przewodowe

Ustaw [Podstawowy], adres IP jest ustawiany

automatycznie. Serwer proxy nie jest uzywany.

« Aby korzystac z sieci IPv6, wybierz [Ustawienia] —
[Ustawienia systemowe] — [Ustawienia] — [Sie¢] —
[Priorytet IPv6/IPv4] — [IPv6], a nastepnie wybierz
[Podstawowy] w [Konfiguruj potaczenie sieciowe].

o Jezeli wybrates$ IPv6, nie mozna ustawi¢ HTTP Proxy.
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Przygotowywanie sieci przewodowej
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Uwaga

« Dla pofaczenia LAN, uzyj kabla kategorii 7 (nie nalezy
do wyposazenia).

Podglad statusu sieci
Mozesz potwierdzi¢ stan sieci.

1 Nacisnij przycisk HOME, wybierz
[Ustawienia] — [Ustawienia systemowe]
— [Ustawienia] — [Sie¢] — [Ustawienia
sieci].

2 Wybierz opcje [Wyswietl ustawienia i
stan sieci].



|
Jezeli nie mozesz potaczy( sie z Ogladanie telewizji
Internetem

Skorzystaj z diagnostyki, aby sprawdzic¢
potencjalne przyczyny problemoéw z
potaczeniem sieciowym i ustawienia.

[ . . 2 Nacisnij przycisk DIGITAL/ANALOG, aby
1 NaC|sn|'j pI:ZVCISk HOME', W'yblerz przetacza¢ sie miedzy wejsciem
[Ustawnen!a] - [Usta\_mlema system_ow_e] cyfrowym i analogowym.
— [Ustawienia] — [Sie¢] — [Ustawienia
sieci]. 3 Aby wybra¢ kanat telewizyjny, nacisnij
przyciski z cyframi lub przycisk PROG +/-.

1 Aby wtaczyc telewizor, nacisnij przycisk
& na telewizorze lub pilocie.

2 Wybierz opcje [Wyswietl ustawienia i
stan sieci]. 4 Aby wyregulowac¢ poziom gtosnosci,

i$nij przycisk =1 +/-.
3 Wybierz opcje [Sprawdz potaczenie]. nacisnij przycis *

Moze to zajac kilka minut. Nie mozesz W trybie cyfrowym
anulowac diagnostyki po wybraniu [Sprawdz Na chwile pojawia sie baner informacyjny.
potaczeniel]. Moga sie na nim znajdowac nastepujace
ikonki:
| O: Ustugi danych (transmisja)
Polityka prywatnosci & Program radiowy
Jesli korzystasz z ponizszych funkcji, aby ol Program zakodowany/dostepny po
potaczyc sie z Internetem, niektére informacje “ wykupieniu abonamentu
uznawane za prywatne zostang przestane do i(:  Dostepne rézne wersje jezykowe audio
serwerdw globalnych Sony Corporation.
W celu gromadzenia i uzywania takich danych (=): Dostepne napisy u dotu ekranu
wymagana jest zgoda uzytkownika. 7 Dostepne napisy i/lub $ciezka
¢ Aktualizacja oprogramowania systemowego dzwiekowa dla niedostyszacych
poprzez potaczenie z serwerami globalnymi - Zalecany minimalny wiek dla ogladania
Sony Corporation przez Internet. aktualnego programu (od 3 do 18 lat)

o Tresci internetowe lub inne ustugi
internetowe oferowane przez dostawcow
takich jak YouTube.

. Kontrola rodzicielska

Blokada programoéw cyfrowych
. Dostepny jest dzwiek dla osob
Na telewizorze wyswietlone zostang ekrany " niedowidzacych
ustawien (Automat. inicjalizacja lub Menu
ustawien) celem uzyskania Twojej zgody na
warunki zapisane w Polityce prywatnosci. Jezeli
chcesz korzystac z tych funkgji, prosimy wybrac
[Zgadzam sie] na poszczegdlnych ekranach
ustawien. Jezeli wybierzesz [Nie zgadzam sie],
powyzsze dwie funkcje nie beda dostepne.
Mozesz zmienic to ustawienie naciskajac
HOME, a nastepnie wybierz opcje [Ustawienia]
— [Ustawienia systemowe] — [Ustawienia] —
[Polityka prywatnosci].

B 4

. Dostepny jest lektor napisow

El @

. Dostepny jest dZzwiek wielokanatowy
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|
Zmiana stylu wyswietlania

Zmiana formatu ekranu

1 Aby wybrac¢ format ekranu, naci$nij
przycisk & kilkakrotnie.

[Rozszerzony]* [Normainy]
[Petny] [Zoom]*
[14:9]*

*Gorna i dolna cze$¢ obrazu moze zostac obcieta.

Uwaga

o W przypadku obrazéw zrédtowych w jakosci HD
nie mozna wybra¢ opgji [14:9].

Wejscie PC HDMI (wyswietlanie obrazu z

komputera)

[Normalny] [Petny 1]
[Petny 2]

@2

Ustawienie Wybor sceny

1 Naci¢nij przycisk OPTIONS.

2 Nacisnij przycisk /¥ a potem ©, aby
wybraé opcje [Wybér sceny].
Po wybraniu zadanej sceny automatycznie
ustawiana jest optymalna jakos¢ obrazu i
dzwieku odpowiadajgca wybranej scenie.
Opcje dostepne do wyboru moga sie réznic.
Opcje niedostepne sg wyswietlane na szaro.
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Poruszanie sie po menu gtéwnym

Przycisk HOME umozliwia uzyskanie dostepu do
réznych ustawien i funkgji telewizora.

|
Wszystkie aplikacje

Tresci internetowe to rozrywka na zyczenie
bezposrednio na ekranie telewizora. Mozesz
ogladac ulubione tresci internetowe (z
wyjatkiem modeli KDL-40RE4xx / 32RE4xX),
korzystac z funkcji udostepniania zdje¢ (Photo
Sharing Plus) (z wyjatkiem modeli
KDL-40RE4xx / 32RE4xx) oraz z trybu ramki
zdjeciowej.

Uwaga

¢ Upewnij sie, ze telewizor jest potaczony z siecig i

wprowadzite$ pomysinie [Ustawienia sieci]
(strona 27).

Aby korzystac z tresci internetowych

1 Nacisnij na HOME i wybierz [Wszystkie
aplikacje].

Naciénij przycisk 4/ /</=>, aby wybra¢
z3dang ustuge internetowa z listy ustug.

2
3 Nacisnij ©®, aby uruchomi¢ zadana tresc
internetowa.

4 Nacisnij przycisk czerwony/zielony/
26tty/niebieski, aby odfiltrowac
aplikacje wedtug kategorii: Zdjecie/
Muzyka/Wideo/Wszystkie.

Aby wyjsc z Tresci internetowej
Nacisnij przycisk HOME.

Uwaga

e Jezeli korzystanie z tej funkgcji nastrecza jakichkolwiek
trudnosci, sprawdz, czy potgczenie internetowe jest
prawidtowo skonfigurowane.

« Interfejs tresci internetowych zalezy od dostawcy tych
tresci.

* Aby zaktualizowad Tres¢ internetowa, nacisnij
przycisk HOME i wybierz [Ustawienia] — [Ustawienia
systemowe]| — [Ustawienia] — [Sie¢] — [Odswiez
zawartosc internetowa).

Aby korzystac z NETFLIX
Nacisnij przycisk NETFLIX na pilocie, aby
wyswietli¢ menu.



Uwaga
* Mozliwe, ze Netfix nie moze by¢ wykorzystywany w
potaczeniu z serwerem Proxy.

Udostepnianie zdjec Plus

(Z wyjatkiem modeli KDL-40RE4xx /
32RE4xx)

Funkcja ta umozliwia tagczenie, kopiowanie i
wyswietlanie na telewizorze ulubionych zdjec z

innych urzadzen (np. smartfonéw lub tabletow).

HOME — [Wszystkie aplikacje] —
[Udostepnianie zdjec Plus]

Uwaga

¢ Podtacz urzadzenie do telewizora zgodnie z
instrukcjami na ekranie.

¢ Po nawiazaniu wszystkich potaczen otwoérz
przegladarke internetowa na urzadzeniu, a nastepnie
przejdz do odpowiedniego adresu URL zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Aby wyswietli¢ zdjecie na ekranie
telewizora

1 Dotknij ekranu urzadzenia, aby
rozpoczac.

2 Wybierz zdjecie.
Wybrane zdjecie zostanie
automatycznie wyswietlone na
telewizorze.

Aby zapisac zdjecie wySwietlane na
ekranie telewizora

1 Dotknij miniatury zdjecia na urzadzeniu
a nastepnie przytrzymaj zdjecie, aby
otworzy¢ menu kontekstowe.

2 Wybierz opcje [OK].

Uwaga

» Aby przechowywac do 50 zdje¢, podtacz naped flash
USB.

* Do telewizora mozna jednoczesnie podtgczyc
maksymalnie 10 smartfondw lub tabletow.

¢ Maksymalny rozmiar pliku pojedynczego zdjecia to
20 MB.

* Mozna réwniez wybrac opcje muzyki w tle
(maksymalny rozmiar pliku — 30 MB).

* Obstugiwana jest domysina przegladarka dla systemu
Android 2.3 lub nowszego.

* Obstugiwana jest domysina przegladarka systemu
iOS, jednak niektére funkcje moga nie by¢ dostepne
w zaleznosci od wersji systemu iOS.

Uzywanie telewizora w trybie ramki
zdjeciowej
Tryb ramki zdjeciowej wyswietla razem ze

zdjeciem zegar i kalendarz i jednoczesnie
umozliwia odtwarzanie muzyki.

HOME — [Wszystkie aplikacje] — [Tryb
ramki fotograficznej]

Aby uruchomic tryb ramki zdjeciowe;j
podczas odtwarzania nosnika USB

1 Podczas odtwarzania zdjecia lub pliku
muzycznego nacisnij przycisk OPTIONS.

2 Nacisnij przycisk ©/¥ a potem ©, aby
wybrac opcje [Tryb ramki fotograficznej]
i wtaczyc funkcje ramki na zdjecia.

Aby wybrac tryb wyswietlania

Sposdb wyswietlania trybu ramki zdjeciowej
mozna zmieni¢, wybierajac opcje [Tryb
wyswietlania] w czesci [Ustawienia ramki
zdjeciowej] (strona 28).

Aby wybrac tryb wyswietlania zegara

Wybranie opcji [Wyswietlanie zegara] w czesci

[Ustawienia ramki zdjeciowej] (strona 28)

pozwala wybrac jeden z trzech trybow

wyswietlania zegara.

Uwaga

* Zegar telewizora nie ma dodatkowego akumulatora
zasilajacego. W przypadku awarii zasilania lub

odtaczenia przewodu zasilania biezaca data i godzina
zostang automatycznie zrestartowane.
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(zas trwania

W celu oszczedzania energii telewizor odtwarza
zdjecia w trybie ramki fotograficznej przez
maksymalnie 24 godziny, a potem wytagcza sie
automatycznie. Po automatycznym wytaczeniu
telewizora nie wolno uzywac trybu ramki
fotograficznej przez co najmniej godzine, aby
uniknac¢ wypalenia pikseli panelu.

Ustawienie [Czas trwania] mozna zmieni¢ w
czesci [Ustawienia ramki zdjeciowej] (strona 28).

Aby unikng¢ wypalenia panelu, potozenie
zdjecia, zegara i kalendarza sg zmieniane
automatycznie co godzine.

|
Lista programow

Tw trybie cyfrowym nacisnij przycisk
HOME.

2 Nacisnij przycisk /¥ a potem ©, aby
wybrac opcje [Lista programéw].

3 Nacisnij przycisk ©/¥/</=> a potem ©,
aby wybrac program.

Korzystanie z listy Ulubione

Funkcja Ulubione pozwala zdefiniowac

maksymalnie cztery listy ulubionych

programow. Aby podczas ogladania telewizji

utworzy¢ lub wyswietli¢ liste Ulubione, nacisnij

przycisk ©.

Wskazéwka

« Aby edytowac liste Ulubione, nacisnij niebieski
przycisk. Postepuj zgodnie ze wskazdéwkami
wyswietlanymi na dole ekranu.
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Cyfrowy EPG

1 W trybie cyfrowym nacisnij przycisk
E= GuIDE.
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2 Nacisnij przycisk ¢/ /</=> a potem ©,
aby wybrac program.

|
Nagrania

(Funkcja niedostepna we Wtoszech)

Tw trybie cyfrowym nacisnij przycisk
HOME.

2 Naci$nij przycisk /¥ a potem ©, aby
wybrac opcje [Nagranial].

3 Naci$nij przycisk /¥, a potem ©, aby
wybrac [Lista tytutow], [Lista
programatoral, [Lista btedéw] lub
[NAGR - program. reczny].

Uwaga

» Nacisnij przycisk @ REC, aby nagrac obecnie oglagdany

program w trybie cyfrowym przy uzyciu funkgcji
nagrywania na dysku twardym USB.

¢ Przed nagrywaniem nalezy sie upewnic, ze do

telewizora podtaczony jest twardy dysk.



|
Media

Odtwarzanie zdje¢/muzyki/wideo
przez USB

Przy uzyciu podtgczonych do telewizora kabla
USB lub urzadzenia pamieci masowej USB
mozna wyswietla¢ zdjecia/odtwarza¢ muzyke/
ogladac pliki wideo zapisane w cyfrowym
aparacie fotograficznym/kamerze/na
smartfonie marki Sony (w zaleznosci od
modeli)*.

1 Podtacz obstugiwane urzadzenie USB do
telewizora.

*Urzadzenie wymaga uzycia trybu transferu z
nosnika, MTP (ang. Media Transfer Mode).

N

Nacisnij przycisk HOME.

3 Naciénij przycisk /¥ a potem ©®, aby
wybrac opcje [Medial.

4 Nacisnij przycisk ¢/¥ a potem ©, aby
wybra¢ opcje [Zdjecial, [Muzyka] lub
[Wideo].

5 Wyswietlony zostanie [Wybor
urzadzenia]. Nacisnij przycisk ¢/7 a
nastepnie ©®, aby wybra¢ urzadzenie (Z
wyjatkiem modeli KDL-40RE4xx /
32RE4xX).

6 Naci$nij przycisk ¢/ /</=> a nastepnie
®, aby wybrac plik lub folder.

T Jesii podtaczonych jest wiecej urzadzen
USB, wybierz wtasciwe urzadzenie,
naciskajac czerwony przycisk, aby
wybrac ustawienie [Opcje odtwarzania],
a nastepnie [Wybdr urzadzenia] (tylko
model KDL-40RE4xx / 32RE4xXx).

Opcje odtwarzania

Nacisnij czerwony przycisk w widoku miniatur,
aby wyswietli¢ liste ustawien odtwarzania USB.

Wyswietl ustawienia

Nacisnij OPTIONS w widoku miniatur, aby
wyswietli¢ opcje zmiany widoku miniatur na
widok listy.

Aby wyregulowac jakos¢ obrazu
multimediow i dzwieku z nosnika USB

Nacisnij przycisk OPTIONS podczas
odtwarzania multimediéw, a nastepnie
wybierz opcje [Obraz] lub [Dzwiek].

Uwaga
« Naciénij przycisk ¢/¢/</> a potem ©, aby wybrac¢
pozycje i dostosowac jej ustawienia.

Aby odtwarza¢ zdjecia w formie pokazu
slajdow (Zdjecia)

Tw widoku miniatur/listy nacisnij zielony
przycisk, aby rozpoczac pokaz slajdéw.
Aby ustawic opcje [Efekt przy pok.
slajdow] i [Predkos¢ pok. slajdow],
nacisnij przycisk OPTIONS — [Opcje
odtwarzanial.

Aby zatrzymad pokaz slajdow, naci$nij
21 RETURN.

Uwaga

* Kiedy telewizor korzysta z danych zapisanych na

urzadzeniu USB, nalezy przestrzegac ponizszych

punktéw:

— Nie wytaczaj telewizora.

— Nie odtaczaj kabla USB.

— Nie wyjmuj urzadzenia USB z gniazda.

Moze to spowodowacd uszkodzenie danych

zapisanych na urzadzeniu USB.

Firma Sony nie ponosi odpowiedzialnosci za

uszkodzenie ani utrate danych zapisanych na

nosnikach pamieci, wynikajace nieprawidtowego

dziatania podtaczonych urzadzen lub telewizora.

System plikdw na urzadzeniu USB obstuguje

standardy FAT16, FAT32 oraz NTFS.

W niektérych przypadkach nazwy pliku i folderu

mogga by¢ wyswietlane nieprawidtowo.

Po podtaczeniu cyfrowego aparatu fotograficznego

Sony ustaw tryb potaczenia USB aparatu na ,Auto”

lub ,Pamie¢ masowa". Wiecej informacji na temat

trybu potgczenia USB mozna znalez¢ w instrukcjach

dotgczonych do aparatu cyfrowego.

Uzywaj urzadzen USB zgodnych ze standardami klasy

urzadzen pamieci masowej USB.

o Jesdli wybrany plik zawiera nieprawidtowe informacje
lub jest niekompletny, nie mozna go odtworzy¢.
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Formaty wideo obstugiwane przez USB

e AVI(.avi)
Kodek wideo: MPEG1, MPEG2, Xvid, MPEG4,
H.264, Motion JPEG
Kodek audio: PCM, MPEG1 Layer1/2, MPEG2
AAC (2 kanaty), MPEG4 AAC
(2 kanaty), MPEG4 HE-AAC
(2 kanaty), Dolby Digital
(2 kanaty), Dolby Digital Plus
(2 kanaty), WMA v8, MP3
e ASF (.wmy, .asf)
Kodek wideo: WMV v9, Xvid, VC-1
Kodek audio: MP3, WMA v8
MP4 (.mp4, .mov, .3gp)
Kodek wideo: MPEG4, H.264, H.263, Motion
JPEG, H.265
Kodek audio: MPEG1 Layer1/2, MP3, MPEG2
AAC, MPEG4 AAC, MPEG4
HE-AAC

MKV (.mkv)

Kodek wideo: WMV v9, MPEG4, H.264, VC-1,
VP8, VP9, H.265

Kodek audio: PCM, MPEGT1 Layer1/2, MP3,
MPEG2 AAC (2 kanaty), MPEG4
AAC (2 kanaty), MPEG4 HE-AAC
(2 kanaty), Dolby Digital
(2 kanaty), WMA v8, Dolby
Digital Plus (2 kanaty), DTS,
FLAC, VORBIS

WebM (.webm)

Kodek wideo: VP8, VP9

Kodek audio: VORBIS

PS (.mpg, .mpeg, .vro, .vob)

Kodek wideo: MPEG1, MPEG2

Kodek audio: MPEG?1 Layer1/2, MP3, Dolby
Digital (2 kanaty), Dolby Digital
Plus (2 kanaty), DTS, DTS 2.0

TS (.ts, .m2ts)

Kodek wideo: MPEG2, H.264, VC-1, H.265

Kodek audio: MPEGT1 Layer1/2, MP3, MPEG2
AAC, MPEG4 AAC, MPEG4
HE-AAC, Dolby Digital
(2 kanaty), Dolby Digital Plus
(2 kanaty), DTS, DTS 2.0

Formaty muzyki obstugiwane przez USB
e LPCM, DTS-CD (.wav)

e MPEG1 audio layer3 (.mp3)

e WMA v8 (.wma)

» FLAC (.flac)
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Formaty zdjec obstugiwane przez USB
* JPEG (.jpg, -jpeg)
Uwaga

¢ Producent nie gwarantuje, ze wyzej wymienione
formaty plikdw beda odtwarzane.

Odtwarzanie zdje¢/muzyki/wideo za
posrednictwem sieci domowej

(Z wyjatkiem modeli KDL-40RE4xx /

32RE4xx)

Mozesz ogladac tresci (np.: zdjecia / muzyke /
pliki wideo) zapisane na serwerach mediow
uwierzytelnionych zgodnie z wymogami DLNA
Certified™. Funkcja sieci domowej umozliwia
wyswietlanie tresci sieciowych w innych
pokojach.

Odtwarzanie zdje¢/muzyki/wideo

1 Nacisnij przycisk HOME i wybierz
[Media] — [Zdjecia], [Muzyka] lub
[Wideo] — na danym serwerze medidw.

2 Wybierz z listy pliki lub foldery, ktére
maja byc¢ odtworzone.

Uwaga

« Serwery muszg by¢ uwierzytelnione zgodnie z
wymogami DLNA Certified™.

e Pliki z urzadzen sieciowych muszg by¢ w

nastepujacych formatach:

—Zdjecia: JPEG

—Muzyka: MP3, linear PCM, WMA

—Wideo: AVCHD, MPEG2, MPEG1, MP4 (AVC), MP4
(MPEG4), WMV

W zaleznosci od pliku odtwarzanie moze nie by¢

mozliwe nawet, jezeli plik zostat zapisany w

obstugiwanym formacie.

Renderer

Mozna odtwarzac zdjecia, muzyke lub wideo
zapisane na urzadzeniach sieciowych (np.:
cyfrowy aparat fotograficzny, telefony
komérkowe, PC) na ekranie telewizora,
obstugujac urzadzenie docelowe. Sie¢ musi
zawierac urzadzenia kompatybilne z funkcja
Renderer.

Ustawienia funkcji Renderer

Nacisnij przycisk HOME, a nastepnie wybierz
[Ustawienia] — [Ustawienia systemowe] —
[Ustawienia] — [Sie¢] — [Ustawienia sieci
domowej] — [Renderer].



Wyswietl ustawienia serweréw mediow

Wybierz serwery sieci domowej, ktére beda
wyswietlane w Menu gtéwnym. Mozna
wyswietli¢ do 10 serwerdw.

1 Nacisnij przycisk HOME, a nastepnie
wybierz [Ustawienia] — [Ustawienia

systemowe] — [Ustawienia] — [Sie¢] —

[Ustawienia sieci domowej] —
[Ustawienia wyswietl. serwerow].

2 Wybierz serwer, ktéry bedzie

wyswietlany w opcji Wybor urzadzenia.

Ustawienia

Ustawienia systemowe

Uwaga

¢ Opgcje, ktére mozna dostosowad, réznig sie w
zaleznosci od sytuacji. Opcje niedostepne sg
zaznaczone na szaro lub nie sg wyswietlane.

¢ Funkcje satelitarne sg dostepne tylko w modelach
umozliwiajgcych odbidr telewizji satelitarnej.

mObraz

Tryb obrazu
Ustawianie trybu obrazu.

Zerowanie

Zeruje (przywraca wartosci domysine)
wszystkich ustawien opcji [Obraz] z
wyjatkiem [Tryb obrazu].

Podswietlenie
Reqgulacja jasnosci podswietlenia.

Kontrast
Zwiekszanie lub zmniejszanie kontrastu
obrazu.

Jasnos¢

Rozjasnianie lub przyciemnianie obrazu.

Nasycenie
Zwiekszanie lub zmniejszanie
intensywnosci nasycenia koloréw.

Odcien

Zwiekszanie lub zmniejszanie
intensywnosci zielonych i czerwonych
tonow.

Temperatura barw
Regulacja poziomu bieli obrazu.

Ostros¢
Wyostrzanie lub zmiekczanie obrazu.

Tworzenie realizmu

Umozliwia dostosowanie doktadnosci i

szumow do realistycznego obrazu.

Rozdziel.: Dostosowuje doktadnosc¢ i
wyrazistos¢. Wybierz opcje [Reczne]
w obszarze [Tworzenie realizmu], aby
ustawic¢ [Rozdziel.].

Redukcja zaktécen
Redukcja szumu obrazu (zasniezenia) przy
stabym sygnale.

Redukcja zaktécen MPEG
Redukcja szumu obrazu wideo
zapisanego z kompresja MPEG.

Tryb filmu

Zapewnia lepszg jakos¢ wyswietlania

ruchu podczas odtwarzania z ptyt BD (Blu-

ray Disc), DVD lub magnetowidu obrazu

zapisanego na kliszy filmowej. Wybierz

opcje [Automat.], aby wyswietlac

oryginalng zawartos¢ bez modyfikacji.

Uwaga

« Jesli obraz zawiera nieregularne sygnaty lub
zbyt wiele szumow, opcja [Tryb filmu] jest
wylaczana automatycznie, nawet jesli wybrano
opcje [Automat.].

Zaawansowane ustawienia

Bardziej szczegotowe ustawienia opcji

[Obraz].

Zerowanie: przywracanie wartosci
domyslnych wszystkich ustawien
zaawansowanych.

Zaaw. zwieksz. kontrastu:
automatycznie ustawia optymalne
[Podswietlenie] i [Kontrast] dla
ciemnych scen.
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Korekcja czerni: zwiekszenie nasycenia
czarnych obszaréw obrazu w celu
zwiekszenia kontrastu.

Gamma: dostosowanie balansu
miedzy jasnymi i ciemnymi
obszarami obrazu.

Czystos¢ bieli: podkreslenie biatego
koloru.

Zywy kolor: zwiekszenie jaskrawosci
koloréw.

Tryb ruchu LED: zmniejszenie rozmycia
filmdéw poprzez sterowanie zrodtem
podswietlenia LED; powoduje
zmniejszenie jasnosci.

Przestrzen barw (tylko model
KDL-49WE7xx / 43WE7xx): Zmienia
zakres reprodukcji koloréw.

u») Diwigk

ClearAudio+

Opcja ta umozliwia uzyskanie najlepszej
jakosci dzwieku poprzez zastosowanie
dobrze zbalansowanej technologii
przetwarzania sygnatéw cyfrowych.

Tryb diwieku
Wybor trybu odpowiednio do stuchanej
lub ogladanej zawartosci.

Zerowanie

Zresetuj ustawienia funkgcji [Dzwiek
przestrzenny], [Efekt surround], [Poprawa
dzwieku (DSEE)], [Korektor graficzny],
[Uwydatnienie gtosu], [Zaawans. automat.
gtosnosc], [Balans] i [Korekta gtosnoscil.

Dzwiek przestrzenny
Umozliwia wierne odtworzenie
rzeczywistych dzwiekdéw surround.

Efekt surround

Umozliwia ustawienie efektu dZzwieku
surround.

Poprawa dzwieku (DSEE)

Umozliwia odtworzenie jakosci
naturalnych dzwiekéw przestrzennych
poprzez dekodowanie wysokich
czestotliwosci i cichych dzwiekéw czesto
traconych w kompresji cyfrowej.

Korektor graficzny
Dostosowanie ustawien czestotliwosci
dzwieku.

Uwydatnienie gtosu
Wzmacnia gtos lub otaczajacy dzwiek.

Zaawans. automat. gtosnos¢
Automatycznie reguluje poziom
gtosnosci, ktéry moze sie réznic w
zaleznosci od programu lub wejscia.

Balans
Zmiana balansu miedzy lewym i prawym
gtosnikiem.

Korekta gtosnosci

Dostosowanie poziomu gtosnosci
biezacego wejscia w odniesieniu do
innych wejsc.

Dzwiek dwukanatowy
Wybor trybu dzwieku z gtosnikow:
[Mono], [Stereo], [A] lub [B].

Uwaga

« Jesli sygnat jest bardzo staby, dzwiek jest
automatycznie przetgczany na monofoniczny.
Jesli podczas odbioru programu NICAM dzwiek
stereofoniczny jest zaszumiony, wybierz opcje
[Mono]. Dzwiek zostanie przetaczony na
monofoniczny, ale szum bedzie zredukowany.
Ustawienie [DZzwiek dwukanatowy] jest
zapamietywane przy kazdej pozycji programu.
Jesli wybrana jest opcja [Mono], nie mozna
stuchac¢ dzwieku nadawanego jako
stereofoniczny.

Wskazéwka

¢ Jesli wybierasz inne urzadzenie podtgczone do
telewizora, wybierz w opcji [DZzwiek
dwukanatowy] ustawienie [Stereo], [A] lub [B].

Zaawansowane ustawienia

Zakres dynamiki: Kompensuje réznice
w poziomie dzwieku miedzy réznymi
kanatami.

Uwaga

o Efekt ten moze nie dziata¢ poprawnie lub

réznic sie w zaleznosci od programu
niezaleznie od ustawienia [Zakres dynamiki].



Dolby Digital Plus Out: Wybierz opcje
[Automat.], aby przestac strumien
dzwieku Dolby Digital Plus do ARC,
jesli przez podtgczony system audio
dostepny jest dzwiek Dolby Digital
Plus.

Podczas wysytania strumienia
dzwieku Dolby Digital Plus, Cyfrowe
wyjscie audio (optyczne)* jest
wyciszone.

Wybierz opcje [Wyt.], aby
skonwertowad strumien dzwieku
Dolby Digital Plus na Dolby Digital
zaréwno dla systemu ARC (system
audio), jak i Cyfrowego wyjscia audio
(optycznego)*.

Poziom dzwieku HE-AAC: Regulacja
poziomu dzwieku HE-AAC.

Poziom dzwieku MPEG: Dostosowanie
poziomu dzwieku MPEG.

* Wytacznie w przypadku niektdérych regionéw/
krajéw/modeli telewizora.

[] ustawienia ekranu

Format ekranu

Szczegdtowe informacje o formacie
ekranu mozna znalez¢ na stronie
strona 16.

Autoformatowanie

Ustawienie [Format ekranu] jest
automatycznie zmieniane odpowiednio
do sygnatu wejsciowego.

Domysliny tryb 4:3
Domyslny [Format ekranu] sygnatu
wejsciowego ustawiany jest jako tryb 4:3.

Automatyczne pole wyswietlania
Automatyczne dostosowanie obrazu do
najbardziej odpowiedniego poa
wyswietlania.

Pole wyswietlania
Dostosowanie pola wyswietlania obrazu.

Przesuniecie poziome
Dostosowanie potozenia obrazu w
poziomie.

Przesunigecie pionowe
Reguluje potozenia obrazu w pionie.

Rozmiar pionowy

Dostosowanie rozmiaru pionowego
(wysokosci) obrazu, gdy w opcji [Format
ekranu] wybrane jest ustawienie
[Rozszerzony].

Ustawienia PC

Wybierz opcje [Format ekranu], patrz
strona 16.

3" Ustawienia kanatéw

Ustawienia analogowe

Autoprogramowanie analogowe:
programowanie wszystkich
dostepnych kanatéw analogowych.
Zwykle nie trzeba przeprowadzac tej
operacji, poniewaz kanaty sg juz
ustawione przy pierwszej instalacji
telewizora. Opcja ta pozwala jednak
powtdrzyc ten proces (np. aby
ponownie zaprogramowac telewizor
po przeprowadzce lub wyszukac
nowe kanaty uruchomione przez
stacje telewizyjne).

Programowanie reczne: Przed
wybraniem opcji [System
telewizyjny]/[Kanat])/[AFT]/[Filtracja
dzwieku]/[Pomin]/[System koloréw],
nacisnij przycisk PROG +/-, aby
wybrac¢ numer programu na danym
kanale. Nie mozna wybrac¢ numeru
programu, jesli ustawiona jest opcja
[Pomin].

Program

Reczne programowanie kanatow.
Poziom sygnatu

Wyswietla poziom sygnatu dla
programu, ktéry jest wtasnie ogladany.

Sortowanie programoéw: zmiana
kolejnosci, jakiej kanaty sg zapisane
w telewizorze.
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Ustawienia cyfrowe

Programowanie cyfrowe:
Autoprogramowanie cyfrowe

Programowanie wszystkich dostepnych

kanatéw cyfrowych. Opcja ta pozwala

ponownie zaprogramowac telewizor po

przeprowadzce lub wyszuka¢ nowe
kanaty uruchomione przez stacje
telewizyjne.

Zakres autoprogramowania
DomysIny: wyszukiwanie kanatéw
dostepnych w danym kraju lub
regionie.

Petny: wyszukiwanie kanatéw
niezaleznie od kraju lub regionu.

Uwaga

Funkcje [Autoprogramowanie cyfrowe]
mozna uruchomic po przeprowadzce,
zmianie ustugodawcéw lub w celu
wyszukania nowo wprowadzonych
kanatow.

Edycja listy programéw
Usuniecie niepotrzebnych kanatéw
cyfrowych zapisanych w telewizorze i
zmiana kolejnosci, w jakiej kanaty
cyfrowe sa zapisane.
Cyfrowe programow. reczne
Reczne programowanie kanatéw
cyfrowych.

Ustawienia napisow:
Tryb napiséw
Jesli wybrano opcje [Dla stabo
styszacych], razem z napisami moga
byc¢ takze wyswietlane wskazowki
wizualne (jesli kanaty TV emitujg takie
informacje).
Preferowany podst. jezyk
Wybér preferowanego jezyka, w jakim
wyswietlane sg napisy.
Preferowany dodatk. jezyk
Wybdér dodatkowego preferowanego

jezyka, w jakim wyswietlane sg napisy.

Ustawienia audio:

Typ audio (Audiodeskrypcja)
Normalny
Dostarczanie normalnego typu
dzwieku.
Audiodeskrypcja
Udostepnianie audiodeskrypgji
(narracji) lub informacji wizualnych,
jesli na kanatach TV sg nadawane
takie informacje.
Dla stabo styszacych
Przetgczanie na transmisje dla
niedostyszacych, jesli wybrana jest
opcja [Dla stabo styszacych].
Czytane napisy
Uruchamia lektora napisow, jezeli
wybrany kanat telewizyjny nadaje
takie dane.
Preferowany podst. jezyk
Wybor preferowanego jezyka
uzywanego do wyswietlania programu.
Niektdre kanaty cyfrowe nadaja
programy z dzwiekiem w kilku wersjach
jezykowych.
Preferowany dodatk. jezyk
Wybér dodatkowego preferowanego
jezyka uzywanego do wyswietlania
programu. Niektére kanaty cyfrowe
nadajg programy z dzwiekiem w kilku
wersjach jezykowych.
Poziom miksowania
Dostosowanie poziomu wyjscia
gtéwnego wyijscia audio telewizora i
audiodeskrypcji.
Wskazéwka
¢ Ta opcja jest dostepna tylko wtedy, gdy w

funkcji [Typ audio (Audiodeskrypcja)]
wybrano warto$¢ [Audiodeskrypcjal.

Ustawienia przewodnika:

Aktualizacja przewodnika w trybie
czuwania

Telewizor odbiera dane EPG podczas
pracy w trybie czuwania.



Ustawienia techniczne:
Automat. info. dot. ustug
Wtaczenie funkgji, dzieki ktorej
telewizor wykrywa i zapisuje nowo
udostepniane ustugi cyfrowe.
Zamiana ustug
Wybierz opcje [Wt.], aby automatycznie
zmienic¢ kanat, gdy stacja telewizyjna
przeniesie transmisje oglagdanego
kanatu na inny kanat.
Przesytanie listy programoéw
Import lub eksport dostosowanych

programow za pomocg urzgdzenia USB.

Ustawienia satelity:

Mozliwos¢ automatycznego

programowania kanatow telewizji

satelitarnej.

Programowanie satelity cyfrowego

Programowanie dostepnych kanatéw

satelitarnych.

Opcja ta pozwala ponownie

zaprogramowac telewizor po

przeprowadzce lub wyszukaé nowe

kanaty uruchomione przez stacje

telewizyjne.

Uwaga

* Mozesz wybrac typ instalacji i
skonfigurowac opcje strojenia zgodnie z
ustawieniami podanymi nizej:
Konfiguracja anteny
Umozliwia wybranie opcji Single Cable
Distribution, Fixed Antenna lub DiSEqC.
Instalacja telewizji satelitarnej moze by¢
typu Single Cable Distribution, Fixed
Antenna lub DiSEqC.
Instalacje typu Single Cable umozliwiaja
dostarczanie programdw satelitarnych dla
wielu odbiorcow za pomoca pojedynczego
kabla koncentrycznego. Kazdy odbiornik lub
tuner ma przydzielony jedno ,pasmo”
uzytkownika.
Instalacje DiSEqC umozliwiaja podtaczenie
wielu anten satelitarnych lub konwerterow
LNB, jesli takie wystepuja, i wybranie
jednego z nich za pomoca funkgji
sterowania telewizorem.
Opcja Fixed Antenna zwykle oznacza
najprostszy sposob instalacji, w ktorym
wystepuje tylko jedna antena satelitarna lub
konwerter LNB.

Pasmo
Numer pasma uzytkownika przydzielony do
telewizora lub tunera.
Czestotliwos$c¢ pasma
Czestotliwosc¢ pasma uzytkownika
przydzielona do telewizora lub tunera.
Inny (Ogdlny satelita)
Telewizor wyszukuje ustugi satelitarne w
oparciu o grupy ogolnych ustawien.
Kontrola DiSEqC
Ustawienia dotyczace sterowania
dodatkowym sprzetem satelitarnym np.
przetacznikami selektora satelity.
Rodzaj przeszukiwania
Petne skanowanie powoduje wyszukanie
wszystkich dostepnych czestotliwosci
satelitarnych.
Skanowanie sieci powoduje wyszukanie
oparte na uprzednio zdefiniowanych
parametrach sieci.
Skanowanie reczne umozliwia ustawienie
czestotliwosci skanowania i innych
parametréw transpondera.
Wskazéwka
« Jesli nie mozna znalez¢ ustug po
skanowaniu sieci, nalezy wykonac petne
skanowanie.
Edycja listy programow satelitarnych
Usuniecie niepotrzebnych kanatéw
satelitarnych zapisanych w telewizorze i
zmiana kolejnosci, w jakiej kanaty
satelitarne sg zapisane.
Automat. aktualizacja kanatow sat.
Witaczenie funkgji, dzieki ktorej
telewizor wykrywa i zapisuje nowo
udostepniane ustugi satelitarne.
Reczna aktualizacja ustug (zachowuje
ulubione i programatory):
Recznie wyszukuje dostepnej
aktualizacji ustugi.
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Ustawienia modutu CA:
Mozliwos¢ uzyskania dostepu do
ptatnych ustug telewizyjnych; w tym
celu wymagane sg modut CAM (Modut
Warunkowego Dostepu) i karta
telewizyjna.

PIN modutu CA:

Mozliwosc wpisania 8-cyfrowego kodu
PIN do modutu CAM i zapisania go w
telewizorze.

Usun liste ustug:

Usuwanie listy ustug. Wybierz opcje
[Tak], aby usunac liste.

Konfiguracja aplikacji interaktywnej (Z
wyjatkiem modeli KDL-40RE4xx /
32RE4xX):

Ustuga aplikacji interaktywnej oferuje
wysokiej jakosci tekst i grafiki cyfrowe
wraz z zaawansowanymi opcjami
sterowania. Ustuga jest obstugiwana
przez nadawcow.

Temp"C  min  max

Weather

o

Aplikacja interaktywna

Umozliwia wyswietlanie programoéw

nadawanych wraz z ustugami

interaktywnymi.

Automatyczny start aplikacji

Uruchamia automatycznie aplikacje

zwigzane z nadawang zawartoscia.

Aplikacja dla (Prog. [biezacy program])

Umozliwia wyswietlanie aplikacji

interaktywnej dla aktualnie

odbieranego programu.

Uwaga

¢ Ustuga interaktywna jest dostepna
wytacznie, jezeli odpowiednie dane sg
przesytane przez nadawce.

* Dostepne funkcje oraz tresci wyswietlane

nadawcy.

g Kontrola rodzicielska
Kod PIN

Ustawia kod PIN umozliwiajacy
blokowanie kanatéw, wejs¢ zewnetrznych,
ustug internetowych oraz ustawien
zwigzanych z dostrajaniem wszystkich
kanatéw. Uzyj cyfr 0-9 na pilocie, aby
whpisac czterocyfrowy kod PIN.

Zmien kod PIN
Mozliwos¢ zmiany kodu PIN.

Ocena rodzicielska

Okreslenie ograniczenia wiekowego dla
ogladania. Aby wyswietli¢ program
przeznaczony dla widzéw powyzej
okreslonego wieku, wpisz prawidtowy kod
PIN.

Ochrona konfiguracji
Witacza lub wytgcza zabezpieczenie dla
dziatan zwigzanych z programami.

Blokada programéw cyfrowych
Zablokowanie mozliwosci oglagdania
kanatu cyfrowego. Aby wyswietli¢
zablokowany kanat, wybierz opcje
[Odblokowany].

Blokada programow satelitarnych

Zablokowanie mozliwosci ogladania

programow satelitarnych. Aby wyswietli¢

zablokowany program, wybierz opcje

[Odblokowany].

Uwaga

* Aby ogladac zablokowany program, wprowadz
kod PIN lub wybierz opcje [Program jest

zablokowany.] w ustawieniu [Kontrola
rodzicielska], aby odblokowac.



Blokada wejs¢ zewnetrznych

Zablokowanie mozliwosci oglagdania

sygnatu z wejscia zewnetrznego. Aby

wyswietli¢ sygnat z wejscia zewnetrznego,

wybierz opcje [Odblokowany].

Uwaga

¢ Wprowadzenie prawidtowego kodu PIN do
zablokowanego kanatu lub wejscia
zewnetrznego spowoduje tymczasowe
wytaczenie funkgji [Kontrola rodzicielska)]. Aby
ponownie wtaczy¢ ustawienia funkgji ji
[Kontrola rodzicielska], wytacz telewizor i wigcz
go ponownie.

Wskazéwka

* Informacje przydatne w razie utraty kodu PIN
zawiera strona 41.

Blokada rodzic. dla nagr. tytutow (tylko
Wielka Brytania)

Mozliwos¢ wyswietlania nagranej
zawartos$ci mozna zablokowad, tak aby
wyswietlany byt monit o hasto dostepu.

Blokada Internetu (Z wyjatkiem modeli
KDL-40RE4xx / 32RE4xx)

Blokuje mozliwosc ogladania tresci
internetowych.

Aby wyswietli¢ tresci internetowe, wybierz
opcje [Odblokowany].

E Ustawienia

Siec (Z wyjatkiem modeli KDL-40RE4xx /
32RE4xx)

Ustawienia sieci: Wprowadza
ustawienia stanu sieciowego.

Priorytet IPv6/IPv4: Przetaczanie
pomiedzy [IPv6] i [IPv4 (zalecane)].
Uwaga
» Aby korzystac z sieci z [IPv6], wybierz [IPv6],
a nastepnie wybierz [Podstawowy] w
[Konfiguruj potaczenie sieciowe].

« Jezeli wybrate$ IPv6, nie mozna ustawic
HTTP Proxy.

« Jezeli wybrano IPv6, niektore strony
internetowe, aplikacje lub zawartosci nie
moga by¢ ogladane.

Wi-Fi (wbud.): [Wt.] lub [Wyt.]
wbudowany modut bezprzewodowy
sieci LAN.

Ustaw [Wyt.], jezeli nie chcesz
korzysta¢ z wbudowanego modutu
bezprzewodowego sieci LAN.

W przypadku przetagczenia z
ustawienia [Wyt.] na [Wt.] nawiagz
potaczenie sieciowe, korzystajac z
opcji [Ustawienia sieci].

Wi-Fi Direct: Wtacza lub wytacza, aby
potgczyc telewizor z urzadzeniem z
funkcja Wi-Fi Direct, takim jak
komputer, telefon komorkowy lub
aparat cyfrowy.

Ustawienia Wi-Fi Direct: Ustawienie
potaczenia urzadzenia
obstugujacego standard Wi-Fi Direct
z telewizorem przy uzyciu funkgji
Wi-Fi Direct Jesli nie mozna nawigzac
potaczenia, nacisnij przycisk
OPTIONS i wybierz ustawienie
[Reczne].

Nazwa urzadzenia: zmiana nazwy
telewizora wyswietlanej na
podtgczonym urzadzeniu.

Odswiez zawartos$c internetowa: Laczy
sie z internetem, aby odebrac
aktualnie oferowane ustugi
internetowe.

Ustawienia sieci domowej:
Ustawienia wyswietl. serweréw
Wyswietla liste podtgczonych
serwerow. Mozesz wybrac serwer, ktory
bedzie wyswietlany w opcji Wybor
urzadzenia.
Diagnostyka serwera
Diagnozuje, czy telewizor moze
potaczyc sie z poszczegdlnymi
serwerami w obrebie sieci domowej.
Zdalne uruchamianie
Funkcja umozliwia wtgczanie telewizora
z poziomu podtgczonych urzadzen w
obrebie sieci domowej.
Uwaga
* Zuzycie energii w trybie czuwania zwiekszy

sie, jezeli wybierzesz [Wt.].
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Renderer
Funkcja Renderer
Umozliwia wtaczanie telewizora w
celu odtworzenia plikow
multimedialnych w urzadzeniu (np.
zdjec z aparatu cyfrowego).
Renderer - kontrola dostepu
Umozliwia uzyskanie dostepu z
poziomu okreslonego urzadzenia
sterujacego.
Ustawianie funkcji Renderer
Reguluje ustawienia szczegdtowe
opcji [Ustawianie funkcji Renderer].

Polityka prywatnosci (Z wyjatkiem
modeli KDL-40RE4xx / 32RE4xx)
Wybierz [Zgadzam sie] lub [Nie zgadzam

sie], aby potwierdzi¢ Polityke prywatnosci.

(strona 15)

Ustawienia ramki zdjeciowe;j

Tryb wyswietlania: mozliwos¢
wybrania trybu wyswietlania. Patrz
strona 17.

Wyswietlanie zegara: mozliwosc
wyboru ustawien wyswietlania
zegara.

Uwaga

 Ta opcja jest dostepna gdy funkcja [Tryb
wyswietlania] ma ustawiong opcje [Obraz i
zegar] lub [Zegar petnoekranowy].

Wybér obrazu: mozliwos¢ wyboru
obrazu.

Wybor muzyki: mozliwos¢ wyboru
muzyki.

Ustawienia pokazu slajdow:
mozliwos¢ wyboru trybu
wyswietlania zdjec: pokaz slajdéw
lub wyswietlanie pojedyncze.

Ustawienie odtw. muzyki: mozliwos¢
wyboru trybu odtwarzania muzyki:
wszystkie utwory lub jeden utwor.

Czas trwania: Wybierz, po jakim czasie
telewizor ma byc¢ automatycznie
przetaczany w tryb czuwania.

Pierwszy dzien tygodnia: Ustawia
pierwszy dzien tygodnia w
kalendarzu jako [Niedziela] lub
[Poniedziatek].

Automat. start urzadzenia USB

Kiedy do portu USB podtaczone jest
urzadzenie USB, wybierz opcje [Wt.], aby
automatycznie wyswietli¢ miniature
ostatnio odtwarzanego zdjecia, pliku
muzycznego lub pliku wideo.

Zegar/Timery
Ustawienia timera i zegara.

Timer wytaczania: Ustawia czas (w
minutach) po ktérym telewizor
wytaczy sie automatycznie.

Timer wtaczania: mozliwosc
ustawienia czasu, po jakim telewizor
znajdujacy sie w trybie czuwania ma
sie wtaczyc i zaprogramowania
wybranego kanatu lub wejscia. Przed
ustawieniem tej funkcji upewnij sie,
ze ustawiony jest prawidtowy czas.

Ustawianie zegara: Ustawia biezaca
godzine i date.

Automat/Recznie

Wybierz opcje [Recznie], aby recznie

ustawic aktualng godzine.

Automatyczna strefa czasowa

okreslenie, czy strefa czasowa ma by¢

wybierana automatycznie.

WHt.: czas letnii zimowy sg przestawiane
automatycznie zgodnie z
kalendarzem.

Whyt.:czas wyswietlany jest zgodnie z
réznicq czasu ustawiong w opcji
[Strefa czasul.

Automatyczna zmiana czasu na letni

okreslenie, czy czas letni i zimowy maja

by¢ przetaczane automatycznie.

Data

Ustaw biezaca date.

Czas

Ustaw biezacag godzine.

Strefa czasu

mozliwos$¢ recznego wyboru strefy

czasowej, jesli rézni sie ona od

domysinego ustawienia strefy czasowej
dla danego kraju lub regionu.

Ustawienia nagrywania (Funkcja
niedostepna we Wioszech)
Rejestrowanie i wyrejestrowywanie dysku
twardego z funkgji nagrywania.



Automatyczna aktualizacja czasu
nagrywania:
Wt
Czas nagrywania jest automatycznie
aktualizowany w oparciu o zmiany
odbieranego sygnatu.
Wyt.
Czas nagrywania bedzie ustawiany w
oparciu o czas rezerwadji.
Zaleca sie niezmienianie tego
ustawienia menu, jesli dostepne sg
istniejace programatory rezerwacji.

Automat. inicjalizacja

Uruchomienie procedury konfiguracji
wstepnej. Opcja ta pozwala ponownie
zaprogramowac telewizor po
przeprowadzce lub wyszukac nowe kanaty
uruchomione przez stacje telewizyjne.

Jezyk/Language
Wybor jezyka, w jakim wysSwietlane jest
menu.

Fizyczna klawiatura (tylko dla
przegladarki internetowej*) (Z
wyjatkiem modeli KDL-40RE4xx /
32RE4xx)

Wybierz jezyk klawiatury fizycznej po
podtaczeniu jej do telewizora.

* Wytacznie w przypadku niektérych regiondw/
krajow/modeli telewizora.

Logo przy inicjalizagji

Wybierz opcje [Wt.], aby po wtgczeniu
telewizora wyswietlane byto logo. Wybierz
opcje [Wyt.], aby wytaczyc te funkcje.

Wskaznik LED

Wybierz opcje [Wt.], aby wtgczyc wskaznik
LED. Wybierz opcje [Wyt.], aby wytaczyc te
funkcje.

Ustawienia AV

Ustawienia AV: mozliwosc¢ przypisania
nazwy do zewnetrznego urzadzenia
wejsciowego.

Uaktywnij

Wybierz opcje [Automat.], aby
wyswietla¢ nazwy tylko wtedy, gdy
urzadzenie jest poditgczone, albo opcje
[Zawsze], aby wyswietla¢ nazwy
urzadzen niezaleznie od stanu
potaczenia.

System koloréw: Wybierz system
koloréw zgodnie z sygnatem
zespolonym wideo ze zrodta
wyjsciowego.

Gtosnik: mozliwos¢ wyboru wyjscia
audio: gtosniki TV lub zewnetrzne
urzadzenie audio.

Stuchawki/Wyjscie audio: Ustawia
wyjscia dzwieku: stuchawki,
zewnetrzne systemy audio lub
aktywny subwoofer podtgczony do
telewizora. Jesli wybierasz opcje
[Wyjscie audio (state)], [Wyjscie
audio (regulowane)] lub [Subwoofer],
odtacz stuchawki od telewizora.
Wyjscie audio (state)

Poziom gtosnosci wyjscia audio jest
ustalony. Do regulowania poziomu
gtosnosci uzyj elementéw stuzgcych do
sterowania gtosnoscia odbiornika audio
(lub innych ustawien dzwieku).

Wyjscie audio (regulowane)

Podczas uzywania zewnetrznego
systemu audio wyjsciowym poziom
gtosnosci wyjscia audio mozna
sterowad za pomoca pilota.

Wyt. gtosn. po podt. stuch.: Wiacza lub
wytgcza wewnetrzne gtosniki
telewizora w momencie podtgczenia
do niego stuchawek.

Gtosnos¢ w stuchawkach: Reguluje
poziom gtosnosci w stuchawkach.
Uwaga
« Ta opcja jest niedostepna, jesli dla opgji

[Stuchawki/Wyjscie audio] wybrano
ustawienie [Wyjscie audio (state)], [Wyjscie
audio (regulowane)] lub [Subwoofer].
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Subwoofer: Aby wtgczy¢, ustaw
[Stuchawki/Wyjscie audio] na
[Subwoofer].

Gtos$nos¢ subwoofera

Ustaw poziom gtosnosci subwoofera.

Faza

Wybierz polaryzacje fazowa.

Synchronizacja subwoofera

Umozliwia dostosowanie przesuniecia

w czasie dZzwieku Subwoofera.

Cyfrowe wyjécie audio: Okresla sygnat
audio, ktory jest wysytany po
podtaczeniu urzadzenia za pomoca
cyfrowego kabla audio (optycznego)*
lub kabla HDMI.

* Wytacznie w przypadku niektdrych
regionéw/krajow/modeli telewizora.

Automat. 1

Wyprowadzanie skompresowanego

dzwieku bez zmiany.

Automat. 2

Wyprowadzenie tylko

skompresowanego dzwieku w

przypadku zawartosci wielokanatowej

bez zmiany.

PCM

Wyprowadzanie zawsze sygnatu w

formacie PCM.

Ustawienie telewizora: poprawa
ustawien gtosnikow odpowiednio do
pozycji telewizora ([Stolik] lub
[Sciana]).

Format sygnatu HDMI (Wytacznie w
przypadku niektérych regionow/
krajéw/modeli telewizora):
Standardowy format
Standardowy format HDMI do
typowych zastosowan.

Ulepszony format

Ustaw tylko w przypadku uzywania

urzadzen z obstuga formatu HDMI 2K

HDR (High Dynamic Range).

Uwaga

¢ Formaty sygnatu HDMI IN 1i HDMI IN 2
zmieniajg sie w tym samym czasie.

* Zmien na [Standardowy format], jesli obraz i
dzwiek nie sg odtwarzane prawidtowo w
formacie [Ulepszony format].

¢ Pewne tresci moga nie by¢ wyswietlane

jako 2K HDR, jesli urzadzenie zrédtowe
odtwarza tresci 4K HDR.

BRAVIA Sync — ustawienia

Dzieki tej funkcji telewizor moze

komunikowac sie z urzadzeniami

obstugujacymi funkcje BRAVIA Sync

Control i podtagczonymi do gniazd HDMI

telewizora. Uwaga: ustawienia

komunikacji nalezy tez skonfigurowac na
podtgczonym urzadzeniu.

BRAVIA Sync — sterowanie: wtaczenie
lub wytgczenie powigzania operagji
wykonywanych za pomoca
telewizora i podtgczonego do niego
urzadzenia obstugujacego funkcje
BRAVIA Sync — sterowanie. Bo
wybraniu ustawienia [Wt.] dostepne
sg nizej wymienione funkcje. Jesli do
telewizora podtgczone zostanie
okreslone urzadzenie Sony
obstugujace funkcje BRAVIA Sync —
sterowanie, ustawienie jest zostaje
automatycznie zastosowane do
podtaczonego urzadzenia.

Automat. wytgcz. urzadzen: Po
wybraniu ustawienia [Wt.]
podtaczone urzadzenie obstugujace
funkcje BRAVIA Sync Control jest
wytaczane, gdy telewizor przechodzi
w tryb czuwania.

Automat. wiaczenie TV: Po wybraniu
ustawienia [W1.] telewizor wiacza sie
automatycznie po wiaczeniu
podtgczonego urzadzenia
obstugujacego funkcje BRAVIA Sync
Control.

BRAVIA Sync — lista urzadzen:
wyswietlenie listy podtaczonych
urzadzen obstugujacych funkcje
BRAVIA Sync — sterowanie. Wybierz
[Uaktywnij], aby aktualizowac
[BRAVIA Sync — lista urzadzen].



Klawisze sterowania urzadzeniem:
wybor funkgji przyciskéw na pilocie
telewizora stuzgcych do sterowania
podtgczonym urzadzeniem.

Brak

Wytaczenie mozliwosci sterowania
urzadzeniem za pomoca pilota
telewizora.

Normalny tryb pracy

Obstuga podstawowych czynnosci,
takich jak uzycie przyciskow
nawigacyjnych (w gore, w dot, w lewo,
w prawo itd.).

Klawisze strojenia

Obstuga podstawowych czynnosci oraz
przyciskdw zwigzanych z kanatami,
takich jak PROG +/- lub (0-9) itd. Opcja
ta jest przydatna do sterowania za
pomoca pilota tunerem albo
przystawka telewizyjna.

Klawisze menu

Obstuga podstawowych czynnosci i
przyciskéw HOME/OPTIONS.

Opcja ta jest przydatna do wybierania
za pomocg pilota menu odtwarzacza
BD

KI. strojenia i kl. menu

Obstuga podstawowych czynnosci,
przyciskdw zwigzanych z kanatami i
przycisku HOME/OPTIONS.

Uwaga

« Niektére urzadzenia zgodne z funkcja

[BRAVIA Sync — sterowanie] nie obstuguja
funkcji [Klawisze sterowania urzadzeniem].

Ustawienia sieci (tylko dla modeli

dostepnych w Wielkiej Brytanii:

KDL-40RE4xx / 32RE4xx)

Opcja ta umozliwia ustawienie adresu IP

portu ethernetowego telewizora i

nawigzanie potaczenia sieciowego.

Uwaga

« Dla potaczenia LAN, uzyj kabla kategorii 5 (nie
nalezy do wyposazenia).

« Ten telewizor obstuguje dodatkowe tresci/
ustugi dostarczane przez MHEG Internet
Connected Services. Ogdlna siec Internet

(IPTV/ustugi Web/e-mail itd.) nie jest
obstugiwana przez ten telewizor.

Pomoc techniczna

Wyswietla informacje o modelu
telewizora, oprogramowaniu itd.
Szczegdtowe informacje zawiera strona
31.

\?) Ec0

Zerowanie

Zerowanie biezgcych ustawien funkgji Eko

(przywrdcenie wartosci domysinych).

Oszczedzanie energii
Zmniejszenie poboru mocy przez

telewizor poprzez dostosowanie poziomu

podswietlenia.

Po wybraniu opcji [Obraz wytagczony]
obraz zostaje wytgczony. DZzwiek
pozostaje bez zmian.

Stan oczekiwania po okresie
bezczynnosci
Telewizor zostaje automatycznie

wytaczony, jesli znajdowat sie w stanie

bezczynnosci przez okreslony czas.

Pomoc techniczna

Nazwa modelu
Wyswietlenie nazwy modelu telewizora.

Wersja oprogramowania

Wyswietlenie biezacej wersji oprogramowania

telewizora.

Cyfrowy

Wybranie opcji [Informacje o systemie]
pozwala wyswietli¢ informacje o kanatach
cyfrowych dostepnych w telewizorze.

Wejscia zewnetrzne
Wybierz [Wyswietl ustawienia AV], aby

wyswietli¢ lub zarzadzac¢ wejsciem telewizora.

Sprawdzanie obrazu
Wyswietl obraz testowy: mozliwos¢

sprawdzenia stanu obrazu na ekranie.

Aktualizacja systemu z USB (Tylko model

KDL-40RE4xx / 32RE4xx)

Wybranie tej opcji pozwala przeprowadzic¢

aktualizacje systemu.
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Aktualizacja oprogramowania (Z wyjatkiem

modeli KDL-40RE4xx / 32RE4xXx)

Aktualizuje system telewizora za pomoca

nosnika USB lub przez siec.

Uwaga

* Mozliwosc¢ aktualizacji oprogramowania przez
Internet moze sie réznic¢ w zaleznosci od regionu/
kraju/modelu telewizora.

* Aby uaktualni¢ oprogramowanie, odwiedz strone
wsparcia technicznego Sony.

Automat. pobieranie oprogram.
Wybierz opcje [Wt.], aby pobierac
oprogramowanie automatycznie. Wybierz
opcje [Wyt.], aby wytgczyc te funkcje.

Ustawienia fabryczne

Zerowanie wszystkich ustawien (przywrocenie
ustawien fabrycznych). Po zakonczeniu tego
procesu wyswietlany jest ekran konfiguracji
wstepnej.

Uwaga

» Pamietaj, aby przez ten czas (okoto 30 sekund) nie

wytaczac telewizora ani nie naciskac¢ zadnych
przyciskow.

Inijalizuj informacje osobiste (Z wyjatkiem
modeli KDL-40RE4xx / 32RE4xXx)

Mozesz usunac informacje osobiste zapisane
w telewizorze.

Wsparcie dla produktu
Wyswietlenie informacji o produkcie.

32PL



Wyswietlanie obrazu z podtaczonych urzadzen

Schemat potaczen

Do telewizora mozna podtgczac wiele urzadzen opcjonalnych.
Uwaga

* W zaleznosci od modelu telewizora podtaczenie nosnika USB o duzej pojemnosci moze zaktdcic prace pozostatych
podtaczonych urzadzen.

* Podtaczajac duze urzadzenie USB, nalezy podtaczyc tylko 1 gniazdo USB.

Modut Warunkowego
Dostepu

Cyfrowy aparat
fotograficzny/

[>T |amera/nosnik
pamieci USB

*|
<= »— Urzadzenie HDMI

Domowy system
audio z Urzadzenie

= ([ p— ARC/HDMI
P ) N (ARC) Domowy
Lﬁ | ‘ | e— system audio
) 2 KLG[;ITQL z wejsciem
out e €< I optycznym
©|epTicaL) audio

LAN 2% AUDIO —

out &/0)

il

Stuchawki/
domowy
system audio/
subwoofer

© < E— Kabel/

Antena/
Urzadzenie
o STB

I\

Satelitarny

Nagrywarka
VCR/DVD

A

13-19 V=
045 A
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Uwaga

<12 mm

et

aum -

"2 Gniazda, etykiety i funkcje moga sie rézni¢ w zaleznosci od kraju/regionu/modelu telewizora.

Wytgcznie w przypadku niektorych regionédw/krajow/modeli telewizora.

Nie podtaczaj przejsciowki cyfrowego ztacza audio, jesli nie podtaczono optycznego kabla audio w celu wytaczenia
czerwonej diody LED z gniazda DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL).

W zaleznosci od typu optycznego kabla audio przejsciéwka ztacza cyfrowego audio moze nie by¢ wymagana.
Obstuguje tylko 3-biegunowe wtyczki stereo typu minijack.

<14 mm I:%@]]]]

Jakos¢ obrazu
¢ Kabel zespolony AV ¢ Kabel HDMI

* Kabel antenowy

Rozdzielczos¢ pionowa obrazu wideo o standardowej Rozdzielczo$¢ pionowa obrazu wideo o wysokiej
rozdzielczosci (SD) wynosi 480 (NTSC) lub 576 (PAL/SECAM). rozdzielczosci (HD) wynosi 720 lub 1080 linii.
linii.
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Uzywanie urzadzen audio i
wideo

1 Wiacz podtaczone urzadzenie.

2 Nacisnij przycisk -2J, aby wyswietli¢
zrédto sygnatu wejsciowego.

3 Naci$nij przyciski ©/¥ a nastepnie ©,
aby wybra¢ zadane zrédto sygnatu
wejsciowego.

Jedli przez 5 sekundy nie wykonasz zadnej
czynnosci, wybrana zostanie wyrézniona
pozycja.
Uwaga
* Aby odtwarzac dzwiek cyfrowy przy uzyciu cyfrowego
systemu audio nieobstugujacego technologii kanatu
zwrotnego audio (Audio Return Channel, ARC)
podtgczonego za pomoca kabla HDMI, podtacz
optyczny kabel audio do ztgcza DIGITAL AUDIO OUT
(OPTICAL)*.

¢ Podtaczajac urzadzenie za pomoca kabla HDMI, uzyj
kabla HighSpeed HDMI (o duzej predkosci) z logo
Cable Type (kabel zalecany przez firme SONY).

* Wytacznie w przypadku niektdrych regionow/krajow/

modeli telewizora.

Uzywanie urzadzen zgodnych ze
standardem BRAVIA Sync

Po podtaczeniu do telewizora urzadzenia
zgodnego ze standardem BRAVIA Sync mozna
sterowacd nimi jednoczesnie.

Pamietaj, aby wczesniej skonfigurowac
niezbedne ustawienia. Ustawienia funkgji
BRAVIA Sync — sterowanie trzeba
skonfigurowac zaréwno na telewizorze, jak i na
podtaczonym urzadzeniu. Informacje o
ustawieniach telewizora znajdziesz w czesci
[BRAVIA Sync — ustawienia] (strona 30).
Informacje o ustawieniach podtagczanego
urzadzenia znajdziesz w jego instrukcji obstugi.

|
Uzywanie funkgji Kopia
lustrzana

(Z wyjatkiem modeli KDL-40RE4xx /
32RE4xx)

Funkcja Kopia lustrzana pozwala wyswietli¢
ekran obstugiwanego urzadzenia (np.
smartfonéw) na duzym ekranie telewizora przy
uzyciu technologii Miracast.

Do korzystania z tej funkcji nie jest potrzebny
router bezprzewodowy (ani punkt dostepu).

1 Naci¢nij przycisk -£/@ a nastepnie
wybierz opcje [Kopia lustrzanal],
uzywajac przyciskow /9.

2 Uzyj opcji urzadzenia obstugujgcego
funkcje Kopia lustrzana, aby podtaczy¢
je do telewizora. Po potaczeniu obraz
urzadzenia bedzie wyswietlany na
ekranie telewizora.

Aby wyswietlic liste potagczonych urzadzen
lub wyrejestrowac urzadzenie

Gdy wyswietlany jest ekran oczekiwania funkgji
Kopia lustrzana, nacisnij przycisk OPTIONS i
wybierz opcje [Pokaz liste urzadzen / Skasuj].
Aby wyrejestrowac urzgdzenie, zaznacz je na
liscie do usuniecia i nacisnij przycisk ©.
Nastepnie na ekranie potwierdzenia wybierz
opcje [Tak].

Aby wyswietla¢ powiadomienie o rejestracji
podczas proby taczenia urzadzenia z
telewizorem

Wiaczenie tej funkcji pozwala unikngc
podtaczenia urzadzen innych niz wybrane.
Gdy wyswietlany jest ekran czuwania funkcji
Kopia lustrzana, nacisnij przycisk OPTIONS i
wybierz opcje [Powiadamianie o rejestracji] —
[wt.].

Uwaga: po odrzuceniu zagdania rejestracji
wystanego z urzadzenia nie bedzie mozna
podtaczyc tego urzadzenia, dopdki nie zostanie
usuniete z listy urzadzen.

Aby zmieni¢ ustawienie pasma (ustawienie
zaawansowane)

Gdy wyswietlany jest ekran czuwania funkcji
Kopia lustrzana, nacisnij przycisk OPTIONS i
wybierz opcje [Ustawienie pasmal.
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Uwaga
* Podtaczane urzadzenia musza spetniac nastepujace
warunki:
—Urzadzenia obstugujace funkcje Kopia lustrzana:
potaczenie o czestotliwosci 2,4 GHz (czestotliwos¢
5 GHz nie jest obstugiwana).
« Informacje o pasmie bezprzewodowym
wykorzystywanym przez dane urzagdzenie mozna
znalez¢ w jego instrukgji obstugi.
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]
Montaz telewizora na scianie

W tej instrukcji obstugi telewizora pokazano wytgcznie kroki dotyczace przygotowania telewizora do
montazu na Scianie.

Do klientow:

Ze wzgledu na ochrone produktu i zapewnienie bezpieczenstwa firma Sony zaleca, aby montaz tego
telewizora byt wykonywany przez przedstawicieli firmy Sony lub licencjonowanych wykonawcéw. Nie
probowac wykonywa¢ montazu samodzielnie.

Do przedstawicieli firmy Sony i licencjonowanych wykonawcéw:
Zwracac uwage na bezpieczenstwo podczas montazu, konserwacji okresowej i sprawdzania tego
produktu.

Do zamontowania tego produktu wymagane jest odpowiednie doswiadczenie, szczegdlnie w celu
oceny, czy sciana jest odpowiednio wytrzymata, aby uniesc ciezar telewizora. Nalezy powierzac
montaz tego produktu na Scianie przedstawicielom firmy Sony lub licencjonowanym wykonawcom i
zwraca¢ uwage na bezpieczenstwo podczas montazu. Firma Sony nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za uszkodzenia lub obrazenia spowodowane nieprawidtowa obstugg lub
montazem.

Do zamontowania telewizora na scianie nalezy uzywac uchwytu sciennego SU-WL450 (nie nalezy do
wyposazenia).

Podczas montazu uchwytu Sciennego korzystac rowniez z instrukcji obstugi i instrukcji montazu
dostarczonych z uchwytem sciennym.

AN

Instrukcje montazu uchwytu $ciennego dla telewizora:
www.sony.eu/tv/wall-mount-bracket-manual
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Informacje dodatkowe

Rozwigzywanie problemow

Kiedy wskaznik LED miga na czerwono, policz
liczbe mignie¢ (odstep miedzy mignieciami
wynosi trzy sekundy).

Jesli wskaznik LED miga na czerwono, wyzeruj
telewizor, odtgczajac od niego przewod
zasilajgcy na dwie minuty, a potem wiacz
telewizor ponownie. Jesli problem wystepuje
nadal, skontaktuj sie ze sprzedawca lub
punktem serwisowym firmy Sony, podajac
liczbe migniec¢ wskaznika LED $wiecgcego na
czerwono (odstep miedzy mignieciami wynosi
trzy sekundy). Naci¢nij przycisk O na
telewizorze, aby go wytgczy¢, odtacz przewod
zasilajacy i zwrd( sie do sprzedawcy lub punktu
serwisowego firmy Sony.

Kiedy wskaznik LED nie miga, sprawdz
ponizsze pozycje.

Jesli problem wystepuje nadal, oddaj telewizor
do naprawy wykwalifikowanemu personelowi
serwisowemu.

Obraz

Brak obrazu (ekran jest ciemny) i brak

dzwieku

® Sprawdz podtaczenie anteny/kabla.

® Podtacz telewizor do gniazdka sieciowego
zasilanego pradem przemiennym i nacisnij
przycisk () na telewizorze lub pilocie.

Na ekranie nie pojawia sie obraz ani menu z

urzadzenia podtaczonego do gniazda wejscia

wideo

* Naciénij przycisk ==, aby wyswietli¢ liste
podtaczonych urzadzen, a potem wybierz zgdane
wejscie.

® Sprawdz potaczenie miedzy urzadzeniem
opcjonalnym a telewizorem.

Obraz jest podwdjny lub znieksztatcony

(efekt cienia lub poswiaty)

* Sprawdz potaczenie, potozenie lub kierunek
anteny lub kabla.

Na ekranie widoczny jest tylko efekt Sniezenia
lub szumu

* Sprawdz, czy antena nie jest uszkodzona albo
przekrzywiona.
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* Sprawdz, czy nie uptynat koniec okresu
eksploatacji anteny (od trzech do pieciu lat w
normalnych warunkach, od roku do dwdch na
wybrzezu).

Obraz jest znieksztatcony (przerywane linie

lub paski)

® Ustaw telewizor z dala od zrédet szumu
elektrycznego (samochoddw, motocykli, suszarek
do wtoséw lub urzadzen opcjonalnych).

* Instalujac urzadzenia opcjonalne, pozostaw
pewien odstep miedzy nimi a telewizorem.

* Sprawdz podtaczenie anteny/kabla.

* Poprowadz kabel antenowy z dala od innych kabli
potaczeniowych.

Podczas wyswietlania kanatu TV obraz lub

dzwiek sa zaszumione

¢ Uzyj funkgcji [AFT] (Automatic Fine Tuning,
dostrajanie automatyczne), aby poprawic jakos¢
odbioru obrazu. Funkcja ta jest przeznaczona
tylko dla kanatow telewizji analogowe;j.

Na ekranie widoczne sa mate czarne i (lub)

jasne punkty

® Obraz ekranu sktada sie z pikseli. Mate czarne i
(lub) jasne punkty (piksele) na ekranie nie
oznaczaja usterki.

Kontury obrazu s3 znieksztatcone
® Zmien biezace ustawienie funkgji [Tryb filmu] na
inne (strona 21).

Brak koloru w programach
* Wybierz opcje [Zerowanie] (strona 21).

Obraz z podtaczonego urzadzenia nie jest

widoczny na ekranie

* Wtacz podtaczone urzadzenie.

* Sprawdz potaczenie kablowe.

* Nacisnij przycisk =23, aby wyswietli¢ liste
podtaczonych urzadzen, a potem wybierz zagdane
wejscie.

* Prawidtowo wtéz karte pamieci lub inny nosnik
pamieci do cyfrowego aparatu fotograficznego.

® Uzyj karty pamieci cyfrowego aparatu
fotograficznego lub innego nosnika pamieci,
ktére zostaty sformatowane zgodnie z instrukcja
obstugi dotgczong do aparatu.

* Nie wszystkie urzadzenia USB sg prawidtowo
obstugiwane. Zakres dostepnych opcji zalezy tez
od funkgji urzadzenia USB i odtwarzanego
materiatu wideo.

Nie mozna wybrac podtgczonego urzadzenia
z menu albo przetaczy¢ wejscia
* Sprawdz potaczenie kablowe.



Dzwiek

Jakosc obrazu jest dobra, ale nie ma dzwieku

* Naci$nij przycisk = +/- lub oX (Wyciszenie).

* Upewnij sie, czy opcja [Gtosnik] w obszarze
[Ustawienia AV] jest ustawiona na [Gtosnik TV]
(strona 29).

® Sprawdz, czy do telewizora nie jest podtagczona
wtyczka stuchawek.

Brak dzwieku lub zaktécenia dzwieku
® Sprawdz, czy ustawienia systemu telewizyjnego
s odpowiednie (strona 22).

Kanaty

Nie mozna wybrac zadanego kanatu

® Przetacz tryb miedzy cyfrowym a analogowym i
wybierz zadany kanat cyfrowy lub analogowy.

Niektére kanaty sg puste

* Obraz kanatu jest zamazany/kanat wymaga
subskrypcji. Subskrybuj ptatna ustuge telewizji.

* Kanat stuzy tylko do transmisji danych (bez obrazu
lub dZwieku).

* Skontaktuj sie ze stacja telewizyjna, aby uzyskac
szczego6towe informacje o transmisji.

Kanaty cyfrowe nie s3 wyswietlane

* Skontaktuj sie z lokalna firmga instalacyjna, aby
sprawdzi¢, jakie kanaty cyfrowe sg dostepne w
danym obszarze.

* Zmien antene na takg o wiekszym zasiegu.

Aby zmienic zakres trojenia (dostepny w

zaleznosci od regionu/kraju)

* Nacisnij przycisk HOME, a nastepnie wybierz —
[Ustawienia kanatow] — [Ustawienia cyfrowe] —
[Programowanie cyfrowe] — [Zakres
autoprogramowanial.

[Domysiny]

Wyszukiwanie kanatéw dostepnych w danym
kraju lub regionie.

[Petny]

Wyszukiwanie kanatéw niezaleznie od kraju lub
regionu.

Uwaga

 Funkcja [Automat. info. dot. ustug] jest dostepna w
zaleznosci od regionu/kraju.

Wskazéwka

« Funkcje [Autoprogramowanie cyfrowe] mozna
uruchomic po przeprowadzce, zmianie
ustugodawcéw lub w celu wyszukania nowo
wprowadzonych kanatow.

Zaleca sie ustawienie [Ustawienia cyfrowe] —
[Ustawienia techniczne] — [Automat. info. dot. ustug]
na [Wt.], aby umozliwi¢ automatyczne dodawanie
nowych ustug cyfrowych, kiedy staja sie dostepne. W
przypadku ustawienia [Wyt.], zostaniesz
poinformowany o nowych ustugach cyfrowych za
pomoca komunikatu na ekranie, a ustugi nie beda
dodawane automatycznie. Dostepnosc tej funkcji
zalezy od regionu/kraju. W przypadku braku
dostepnosci witacz funkcje [Autoprogramowanie
cyfrowe], aby dodac nowe ustugi.

Siec
* Podczas nagrywania nie mozna
korzystac z funkcji VOD.

Jakie urzadzenia mozna podtaczy¢, aby

wykorzystac funkcje Kopii lustrzanej?

* Mozna podtaczy¢ wszystkie urzadzenia Sony
kompatybilne z funkcja Kopii lustrzanej (Xperia).

Obraz lub dzwiek co jakis czas zacina sie

* Urzadzenia emitujace fale radiowe, takie jak inne
urzadzenia wykorzystywane przez siec
bezprzewodowg LAN lub kuchenki mikrofalowe,
moga zaktdcad prace funkgcji Kopii lustrzanej
podczas korzystania z bezprzewodowej sieci LAN.
Telewizor oraz urzadzenia Sony kompatybilne z
funkcjg Kopii lustrzanej (Xperia) nalezy
utrzymywac z dala od tego typu urzadzen lub tez
wytgczyc je, jezeli to tylko mozliwe.

Predkos¢ komunikacji moze sie zmienia¢ w
zaleznosci od odlegtosci lub przeszkod pomiedzy
urzadzeniami, konfiguracji urzadzen, statusu fal
radiowych, zbyt duzej liczby przewodow lub od
rodzaju eksploatowanego urzadzenia.
Komunikacja moze zostac przerwana ze wzgledu
na stan fal radiowych.

Niektére ptatne tre$ci mogg nie by¢

wyswietlane

* Urzadzenie zrédtowe musi by¢ kompatybilne z
systemem HDCP (High-bandwidth Digital Content
Protection) 2.0/2.1. Niektore ptatne tresci moga
nie by¢ wyswietlane na niekompatybilnych
urzadzeniach zrédtowych.
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Nie ma dostepu do aplikacji

® Sprawdz, czy przewod LAN lub przewdd zasilajacy
AC rutera/modemu* zostat prawidtowo
podtaczony.

* Twdj ruter/modem musi zostac¢ ustawiony
wczesniej, aby potaczyc sie z internetem.
Skontaktuj sie z ustugodawca internetowym, aby
uzyskac wiecej informacji na temat ustawien
rutera/modemu.

® Sprobuj uzyskac dostep do aplikacji pdzniej.
Serwer dostawcy aplikacji moze byc¢ niedostepny.

Czasami, jezeli wykorzystywana jest siec

bezprzewodowa LAN, przesytane wideo

moze by¢ niskiej jakosci

 Jakosc potaczenia z siecig bezprzewodowa rézni
sie w zaleznosci od odlegtosci lub przeszkod (np.:
$ciana) pomiedzy telewizorem a ruterem (punkt
dostepowy), warunkéw srodowiskowych oraz
jakosci samego rutera (punkt dostepowy).

Potaczenie z siecig bezprzewodowg LAN

niskiej jakosci lub tez niska jakos¢ odbioru

radiowego

* Sprawdz lokalizacje telewizora oraz rutera sieci
bezprzewodowej (punkt dostepowy). Na jakos¢
sygnatu moga mie¢ wptyw ponizsze czynniki:

— inne urzadzenia bezprzewodowe, kuchenki
mikrofalowe, oswietlenie fluorescencyjne itd.
znajdujace sie w poblizu urzadzenia;

— stropy lub $ciany pomiedzy ruterem sieci
bezprzewodowej (punkt dostepowy) a
telewizorem.

Jezeli problem nie znika nawet po sprawdzeniu
powyzszych czynnikéw, mozesz sprobowac
potgczenia przewodowego LAN.

Niska jakos¢ obrazu plikéw wideo

udostepnionych w Internecie

® Jakosc zalezy od jakosci oryginatu wideo
zapewnianego przez dostawce tresci
internetowej oraz przepustowosci facza
internetowego.

Niektdre tresci internetowe traca szczegoty,

zwtaszcza podczas szybkich lub ciemnych

scen

* Jakosc wideo i rozmiar obrazu zalezg od szybkosci
tacza oraz materiatow udostepnianych przez
dostawce tresci.

Dobra jakosc¢ obrazu, ale brak dZzwieku tresci

internetowych

® Jakosc zalezy od jakosci oryginatu
udostepnianego przez dostawce tresci
internetowej oraz od szybkosci potaczenia
internetowego.

® Ze wzgledu na specyfike tresci internetowych nie
wszystkie pliki wideo sg nagrywane z dzwiekiem.
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Telewizor nie moze sie potaczy¢ z serwerem

® Sprawdz przewdd LAN lub potaczenie z serwerem
i telewizorem.

® Sprawdz, czy siec¢ zostata prawidtowo
skonfigurowana w telewizorze.

Pojawia sie komunikat, ze telewizor nie moze

sie potaczy¢ z siecia

* Sprawdz aktualne ustawienia sieciowe. Nacisnij
przycisk HOME, a nastepnie wybierz [Ustawienia]
— [Ustawienia systemowe] — [Ustawienia] —
[Sie¢] — [Ustawienia sieci] — [Wyswietl
ustawienia i stan sieci]. Jezeli dla wszystkich
ustawien sieciowych wyswietlane jest ,-", serwer
moze nie by¢ podtaczony prawidtowo. Sprawdz
potaczenia sieciowe i/lub instrukcje serwera, aby
uzyskac wiecej informacji na temat potaczenia.

* Skonfiguruj ponownie ustawienia sieciowe.

* Jezeli przewdd LAN jest podtaczony do
aktywnego serwera i telewizor uzyskat adres IP,
sprawdz potgczenia z serwerem mediow
zgodnym z wymogami DLNA Certified™ oraz
konfiguracje.

Uwaga

* Mozesz wyswietli¢ konfiguracje Twojego adresu
IP, wybierajac opcje [Wyswietl ustawienia i stan
sieci].

Serwer multimediow DLNA Certified™ jest

niedostepny, mimo ze znajduje sie na liscie

[Media] w Menu gtéwnym

* Sprawdz kabel/potaczenie LAN lub potaczenia
serwerowe. Telewizor mégt stracic¢ potaczenie z
serwerem.

¢ Wykonaj [Diagnostyka serwera), aby sprawdzic,
czy Twoj serwer multimediow prawidtowo
komunikuje sie z telewizorem. Nacisnij przycisk
HOME, a nastepnie wybierz opcje [Ustawienia] —
[Ustawienia systemowe] — [Ustawienia] — [Sie¢]
— [Ustawienia sieci domowej] — [Diagnostyka
serwera].

Podczas korzystania z funkcji Renderer nie

mozna odtwarzac plikdw muzycznych

* Niektore aplikacje wyswietlaja plik ze zdjeciem
znajdujgcym sie na komputerze wraz z
jednoczesnym odtwarzaniem muzyki podczas
korzystania z funkcji Renderer. W zaleznosci od
pliku ze zdjeciem odtwarzanie muzyki moze nie
by¢ mozliwe, jednak moze by¢ mozliwe po
zmianie pliku.



Nie moge potaczyc sie z Internetem

® Sprawdz, czy przewod LAN lub przewdd zasilajacy
AC rutera/modemu* zostat prawidtowo
podtaczony.

* Twoj ruter/modem musi zostac ustawiony
wczesniej, aby potaczyc sie z internetem.
Skontaktuj sie z ustugodawca internetowym, aby
uzyskac wiecej informacji na temat ustawien
rutera/modemu.

Nie posiadasz YouTube ID

* Nie posiadasz YouTube ID i hasta. Zarejestruj je
przez ponizszy adres
http://www.google.com/device
(mozesz réwniez zarejestrowac YouTube ID i
hasto z poziomu komputera).
Po zarejestrowaniu ID mozesz z niego od razu
korzystac.

Ogolne

Telewizor wytacza sie automatycznie

(przechodzi w tryb czuwania)

® Sprawdz, czy funkcja [Timer wytaczania] jest
wigczona (strona 28).

® Sprawdz, czy opcja [Czas trwania] nie jest
wiaczana przez ustawienie [Timer wtgczania]
(strona 28) lub [Ustawienia ramki zdjeciowej]
(strona 28).

® Sprawdz, czy funkcja [Stan oczekiwania po
okresie bezczynnosci] jest wigczona (strona 31).

Nie mozna wybrac niektérych zrédet sygnatu

wejsciowego

* Dla danego Zrodta sygnatu wejsciowego wybierz
opcje [Ustawienia AV] i zaznacz ustawienie
[Zawsze] (strona 29).

Pilot nie dziata
* Wymien baterie

Urzadzenia HDMI nie s3 wyswietlane na

[BRAVIA Sync — lista urzagdzen]

® Sprawdz, czy uzywane urzgdzenia obstuguja
funkcje BRAVIA Sync — sterowanie.

W obszarze [BRAVIA Sync — sterowanie] nie

mozna wybrac opcji [Wyt.]

* Po podtaczeniu systemu audio obstugujacego
funkcje BRAVIA Sync — sterowanie nie mozna
wybrac z tego menu opcji [Wyt.]. Aby zmienic¢
wyjscie sygnatu audio na gtosnik TV, wybierz
opcje [Gtosnik TV] w menu [Gtosnik] (strona 29).

Nie pamietasz hasta do ustugi [Kontrola

rodzicielska]

* Wprowadz 9999 jako kod PIN.

¢ Uaktualnij kod PIN naciskajac przycisk HOME i
wybierz [Ustawienia] — [Ustawienia systemowe]
— [Kontrola rodzicielska] — [Zmien kod PIN].

Na ekranie wyswietlany jest obraz

demonstracyjny albo logo promocyjne

* Nacisnij przycisk ] RETURN a potem przycisk
HOME na pilocie, a nastepnie wybierz opcje
[Ustawienia] — [Ustawienia systemowe] —
[Ustawienia] — [Automat. inicjalizacja]. Pamietaj,
aby w opcji [Lokalizacja] wybra¢ ustawienie
[Dom].
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Dane techniczne

System

System panelu
Wyswietlacz ciektokrystaliczny (LCD),
podswietlenie LED

System TV
Zaleznie od kraju/wyboru obszaru/modelu
telewizora
Analogowy: B/G, D/K, |
Cyfrowy: DVB-T/DVB-C
DVB-T2!
Satelita*': DVB-S/DVB-S2

System kodowania koloréw
Analogowy: PAL, SECAM, NTSC3.58 (tylko wideo),
NTSC4.43 (tylko wideo)
Cyfrowy: MPEG-2 MP@ML/HL, H.264/MPEG-4
AVC HP@L4.0, MP@L4.0, H.265/HEVC MP/
Main10@L4.1 (Full HD 60 k1./s.)

Zakres kanatéw
Zaleznie od kraju/wyboru obszaru/modelu
telewizora
Analogowy: UHF/VHF/telewizja kablowa
Cyfrowy: UHF/VHF/telewizja kablowa
Satelita*!: czestotliwo$¢ IF 950-2 150 MHz
Wyjscie dzwieku (tylko zasilanie 19,5 V)
5W+5W
Technologia bezprzewodowa (Z wyjatkiem
modeli KDL-40RE4xx / 32RE4xx)
Protokot IEEE802.11b/g/n
Pasma czestotliwosci: WLAN 2,4 GHz
Moc nadajnika czestotliwosci radiowej:
maks. 100 mW
Wersja oprogramowania telewizora
8. -1000-_._ - (KDL-49WE7xx / 49WE6Xx /
43WE7xx / A0WE6xx / 32WE6xx)
v8._ -1000 (KDL-40RE4xx / 32RE4xx)
Patrz [Pomoc techniczna] w menu [Ustawienia].

Gniazda wejsciowe i wyjsciowe
Antena/kabel
Ztacze zewnetrzne VHF/UHF, 75 oméw
Antena satelitarna*'
Ztacze zenskie typu F, 75 omow.
DiSEqC 1.0, LNB 13 V/18 Vi sygnat 22 kHz, Single
Cable Distribution EN50494.
(s> /-9 AV
21-wtykowe ztgcze SCART (standard CENELEC), w
tym wejscie audio/wideo, wejscie RGB, wyjscie
audio/wideo TV.
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HDMI IN 1 (ARC), HDMI IN 2 (Kompatybilne z
HDCP 1.4)
Wideo HDMI: 1080p(30, 50, 60 Hz), 1080/24p,
1080i(50, 60 Hz), 720p(30, 50, 60 Hz), 720/24p,
576p, 576i, 480p, 480i
Wejscie PC:
(rozdzielczos¢, czestotliwos$¢ w poziomie,
czestotliwosc w pionie)
KDL-49WE7xx / 49WE6xx / 43WE7xx / 40WE6xx
/ 40RE4xx:
640 x 480, 31,5 kHz, 60 Hz
800 x 600, 37,9 kHz, 60 Hz
1024 x 768, 48,4 kHz, 60 Hz
*1280 x 720, 44,8 kHz, 60 Hz
1280 x 1024, 64,0 kHz, 60 Hz
1152 x 864, 67,5 kHz, 75 Hz
1600 x 900, 55,9 kHz, 60 Hz
1680 x 1050, 65,3 kHz, 60 Hz
*1920 %1080, 67,5 kHz, 60 Hz
KDL-32WE6xx / 32RE4xx:
640 x 480, 31,5 kHz, 60 Hz
800 x 600, 37,9 kHz, 60 Hz
1024 x 768, 48,4 kHz, 60 Hz
*1280 x 720, 44,8 kHz, 60 Hz
1360 x 768, 47,7 kHz, 60 Hz
1152 x 864, 67,5 kHz, 75 Hz
1600 x 900, 55,9 kHz, 60 Hz
1680 x 1050, 65,3 kHz, 60 Hz
* Zastosowanie synchronizacji 1080p i 720p do
wejscia HDMI bedzie traktowane jako
synchronizacja obrazu wideo, a nie obrazu z
komputera dla Formatu ekranu.
Audio: dwa kanaty, liniowe PCM: 32, 44,1148 kHz,
16, 20 i 24 bity, Dolby Digital, Dolby Digital Plus,
DTS
ARC (Kanat zwrotny audio; tylko HDMI IN 1)

(dwa kanaty, liniowe PCM: 48 kHz, 16 bitéw, Dolby
Digital, Dolby Digital Plus, DTS)

(=> DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)
Cyfrowe gniazdo optyczne (dwukanatowe liniowe
PCM: 48 kHz, 16 bitéw, Dolby Digital, DTS)

(> AUDIO OUT / () (Stereo mini jack)
Stuchawki, Wyjscie audio, Subwoofer

-1, <% 2 (HDD REC) (Funkcja niedostepna

we Wtoszech)
Port USB

o
Gniazdo CAM (Modut Warunkowego Dostepu)

DCIN19.5Vo-C®
Wejscie zasilacza sieciowego



(Z wyjatkiem modeli KDL-40RE4xx / 32RE4xx)

EI?E LAN (W zaleznosci od kraju/obszaru)
Gniazdo T0BASE-T/100BASE-TX (Predkos¢
potaczenia zalezy od parametrow sieci. Nie
gwarantuje sie predkosci i jakosci transmisji przez
gniazdo T0BASE-T/100BASE-TX tego odbiornika
TV.)

Inne

Akcesoria opcjonalne
Uchwyt $cienny: SU-WL450
Temperatura eksploatacji
0°C -40°C
Wilgotnos¢ eksploatacji
10 % - 80 % wilgotnosci wzglednej (bez
kondensacji)

Zasilanie, karta produktu i inne

Wymagane zasilanie
Prad staty 19,5 V z zasilaczem sieciowym
Wartosci znamionowe: wejscie: prad przemienny
220V - 240V, 50 Hz

Klasa wydajnosci energetycznej
KDL-49WE7xx: A+
KDL-49WE6xx: A+
KDL-43WET7xx: A+
KDL-40WE6xx / 40RE4xx: A+
KDL-32WE6xx / 32RE4xx: A

Wielkos¢ ekranu (przekatna; w przyblizeniu)
KDL-49WE7xx / 49WE6xx: 123,2 cm / 49 cali
KDL-43WE7xx: 108,0 cm / 43 cali
KDL-40WE6xx / 40RE4xx: 101,4 cm / 40 cali
KDL-32WE6xx / 32RE4xx: 80,0 cm / 32 cali

Pobdr mocy

W trybie [Standardowy]
KDL-49WE7xx: 63 W
KDL-49WE6xx: 60 W
KDL-43WE7xx: 51 W
KDL-40WE6xx / 40RE4xx: 48 W
KDL-32WE6xx / 32RE4xx: 41 W

W trybie [Zywy]
KDL-49WE755: 100 W
KDL-49WE753: 84 W
KDL-49WE750: 84 W
KDL-49WE665: 85 W
KDL-49WE663: 85 W
KDL-49WE660: 85 W
KDL-43WE755: 85 W
KDL-43WE753: 75 W
KDL-43WE750: 75 W
KDL-40WE665: 74 W
KDL-40WE663: 60 W
KDL-40WE660: 60 W
KDL-40RE455: 74 W
KDL-40RE453: 60 W

KDL-40RE450: 60 W
KDL-32WE615: 74 W
KDL-32WE613: 60 W
KDL-32WE610: 60 W
KDL-32RE405: 74 W
KDL-32RE403: 60 W
KDL-32RE400: 60 W

Sredni roczny pobér mocy*2
KDL-49WET7xx: 92 kWh
KDL-49WE6xx: 88 kWh
KDL-43WE7xx: 74 kWh
KDL-40WE6xx / 40RE4xx: 70 kWh
KDL-32WE6xx / 32RE4xx: 60 kWh
Pobdr mocy w trybie czuwania*3*4
0,50 W
Rozdzielczos¢ ekranu
KDL-49WE7xx / 49WE6xx / 43WE7xx / 40WE6xx /
40RE4xx: 1920 punktow (w poziomie) x 1080 linii
(w pionie)
KDL-32WE6xx / 32RE4xx: 1366 punktdéw
(w poziomie) x 768 linii (w pionie)

Wymiary (w przyblizeniu; szer. x wys.

x gt.)

z podstawg
KDL-49WE7xx: 109,6 x 69,4 x 25,2 cm
KDL-49WE6xx: 110,2 x 69,9 x 23,0 cm
KDL-43WE7xx: 96,4 x 61,9 x 23,6 cm
KDL-40WE6xx / 40RE4xx: 91,0 x 59,1 x 20,8 cm
KDL-32WE6xx / 32RE4xx: 73,1x 49,0 x 18,7 cm

bez podstawy
KDL-49WE7xx: 109,6 x 64,4 x 7,0 cm
KDL-49WE6xx: 110,2 x 65,0 x 7,0 cm
KDL-43WE7xx: 96,4 x 57,1 x 7,0 cm
KDL-40WE6xx / 40RE4xx: 91,0 x 54,3 x 7,0 cm
KDL-32WE6xx / 32RE4xx: 73,1 x 44,2 x 7,0 cm

Masa (w przyblizeniu)

z podstawg
KDL-49WE7xx: 12,1 kg
KDL-49WE6xx: 12,1 kg
KDL-43WE7xx: 9,7 kg
KDL-40WE6xx / 40RE4xx: 8,7 kg
KDL-32WE6xx / 32RE4xx: 6,2 kg

bez podstawy
KDL-49WE7xx: 11,5 kg
KDL-49WE6xx: 11,4 kg
KDL-43WE7xx: 9,1 kg
KDL-40WE6xx / 40RE4xx: 8,1 kg
KDL-32WE6xx / 32RE4xx: 5,8 kg

Nie wszystkie egzemplarze TV sg wyposazone w
technologie DVB-T2 lub DVB-S/S2 albo ztacze
anteny satelitarnej.

Pobdr mocy rocznie przy zatozeniu, ze telewizor
dziata przez 4 godziny dziennie przez 365 dni.
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Rzeczywisty pobér mocy bedzie zaleze¢ od sposobu

uzytkowania telewizora.

Podany pobdr mocy w trybie czuwania jest osiggany

po zakonczeniu przez telewizor niezbednych

procesow.

"4 (Z wyjatkiem modeli KDL-40RE4xx / 32RE4xx)

Pobor mocy w trybie czuwania wzrosnie przy
potaczeniu telewizora z siecia.

Uwaga

* Dostepnosc akcesoridw opcjonalnych zalezy od kraju,
regionu, modelu telewizora i stanu zapaséw.

« Nie wyjmuj atrapy karty z gniazda CAM (Modutu
Warunkowego Dostepu) telewizora, jesli nie
zamierzasz wtozyc¢ karty inteligentnej, stanowigcej
wyposazenie CAM.

¢ Wzornictwo i dane techniczne moga ulec zmianie bez
powiadomienia.

Informacje dotyczace funkgji Telewizji
Cyfrowej

* Telewizja cyfrowa (naziemna DVB,
satelitarna i kablowa), ustugi interaktywne i
funkcje sieciowe moga nie by¢ dostepne
we wszystkich krajach lub obszarach.
Niektdre funkcje moga nie by¢ wtaczone
lub moga nie dziata¢ poprawnie w
przypadku niektérych dostawcéw i
srodowisk sieciowych. Niektérzy dostawcy
ustug telewizyjnych moga pobierac optaty
za swoje ustugi.

Ten telewizor obstuguje nadawanie
cyfrowe z uzyciem kodekow MPEG-2,
H.264/MPEG-4 AVC i H.265/HEVC, ale nie
mozna zagwarantowac zgodnosci ze
wszystkimi sygnatami operatoréw/ustug,
ktére moga sie zmienic¢ z biegiem czasu.

Uwagi dotyczace formatu HDR (High
Dynamic Range) (wytacznie w przypadku
niektorych regionéw/krajéw/modeli

telewizora)

¢ Obstuguje tylko tytuty gier HDR wszystkich
konsoli ,PS4" za posrednictwem plikéw
wideo HDMI i HDR wbudowanej aplikacji
Netflix. Sygnat obrazu HDR oznacza
konkretnie format profilu multimediow
HDR10 (powszechnie znany jako HDR10).

¢ Telewizor nie gwarantuje obstugi
wszystkich tresci HDR.

Informacje dot. znakéw towarowych

e HDMI, logo HDMI i nazwa HDMI High-
Definition Multimedia Interface to znaki
towarowe lub zarejestrowane znaki
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towarowe HDMI Licensing LLC na terenie
Standéw Zjednoczonych i innych krajow.
Wyprodukowano na licencji firmy Dolby
Laboratories.

Dolby, Dolby Audio i symbol podwadjnej
litery D sg znakami towarowymi firmy
Dolby Laboratories.

,BRAVIA" i BRAVIA s3 znakami
towarowymi firmy Sony Corporation.
,Blu-ray Disc”, ,Blu-ray” i logo ,Blu-ray
Disc” sg znakami towarowymi Blu-ray Disc
Association.

,PlayStation” to zastrzezony znak
towarowy, a ,PS4" to znak towarowy Sony
Interactive Entertainment Inc.

W kwestii informacji na temat patentéw
DTS nalezy skorzystac z witryny
http://patents.dts.com. Produkowane na
licencji DTS, Inc.

DTS, symbol oraz DTS i symbol tgcznie sa
zarejestrowanymi znakami towarowymi, a
DTS Digital Surround jest znakiem
towarowym DTS, Inc. © DTS, Inc. Wszelkie
prawa zastrzezone.

TUXERA jest zastrzezonym znakiem
towarowym firmy Tuxera Inc. w USA i
innych krajach.

Windows Media jest zastrzezonym
znakiem towarowym lub znakiem
towarowym firmy Microsoft Corporation w
Stanach Zjednoczonych i/lub innych
krajach.

Produkt zawiera technologie objeta
niektérymi prawami witasnosci
intelektualnej firmy Microsoft. Uzytkowanie
lub dystrybucja tej technologii poza
produktem bez uzyskania odpowiedniej(-
ich) licencji od firmy Microsoft jest
zabronione.

(Z wyjatkiem modeli KDL-40RE4xx / 32RE4xx)

e Opera® Devices SDK. Copyright 1995-2016
Opera TV AS. All rights reserved.

o Wi-Fi, Wi-Fi Direct, Miracast, Wi-Fi
Protected Setup oraz logo Wi-Fi CERTIFIED
sg znakami towarowymi lub
zarejestrowanymi znakami towarowymi
firmy Wi-Fi Alliance.



Dotyczy tylko modeli z obstugg telewizji

satelitarnej:

e DISEqQC™ jest znakiem towarowym firmy
EUTELSAT.
Ten telewizor obstuguje standard DiSEqQC
1.0. Ten telewizor nie stuzy do sterowania
antenami z napedem.
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Pfipojeni k internetu a ochrana osobnich tGdajt

Toto zafizeni se pfipojuje k internetu béhem prvotniho
nastaveni, jakmile je pfipojeno k siti a je ovéfeno internetové
pfipojeni. A také pozdéji pfi konfiguraci domovské obrazovky.
Vase IP adresa se pouzije k tomuto pfipojeni a ke vSem dalSim
pfipojenim k internetu. Pokud nechcete viibec pouzit svou IP
adresu, potom nenastavujte funkci bezdratového pfipojeni a
ani nepfipojujte sitovy kabel. Blizsi podrobnosti o
internetovém pfipojeni si mlzete piecist v poznamkach
ohledné ochrany osobnich Gidajd na obrazovkach nastaveni.

Uvod

Dékujeme vam, Ze jste si vybrali tento vyrobek Sony.

Pfed zapnutim televizoru si prosim pozorné prectéte tento navod
a uschovejte jej pro budouci potiebu.

Poznamka

* NeZ zacnete televizor pouZivat, prectéte si ,Bezpecnostni
informace” (strana 3).

* Obrazky a ilustrace v Privodci nastavenim a v tomto navodu
slouZi jen pro vasi referenci a mohou se lisit od skute¢ného
vzhledu produktu.

« Pismeno ,xx", které se objevuje v nazvu modelu, odpovida ¢islu
vztahujicimu se ke vzhledu, barvé nebo systému televizoru.

Umisténi Privodce nastavenim

Pravodce nastavenim se nachazi na horni strané mékké podlozky
uvnitt krabice od televizoru.

Umisténi identifikacniho Stitku
Stitky s ¢islem modelu televizoru, datem vyroby (rokem/mésicem)

a specifikaci zdroje napajeni se nachazeji na zadni ¢asti televizoru
nebo na obalu.

Pro modely s dodavanym sitovym adaptérem:
Stitky s Cislem modelu a sériovym ¢islem sitového adaptéru se
nachazeji na spodni ¢asti sitového adaptéru.

UPOZORNENI

Z DUVODU ZAMEZENI
RIZIKA POZARU
UCHOVAVEJTE TENTO
PRODUKT VZDY Z DOSAHU
SVICEK NEBO JINYCH ZDROJU
OTEVRENEHO OHNE.

DULEZITA POZNAMKA

Tento vyrobek byl vyroben bud pfimo nebo v zastoupeni
spolecnosti Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japonsko. Zadosti tykajici se technickych poZadavk(
na vyrobky danymi smérnicemi Evropské unie je tfeba
adresovat na zplnomocnéného zastupce, kterym je Sony
Belgium, bijkantoor van Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-
D1, 1935 Zaventem, Belgie. Pro zalezitosti servisu a zaru¢nich
podminek se obracejte na adresy uvedené v servisnich a
zarucnich dokumentech.

Poznamka k bezdratovému signalul

Sony Corporation timto prohlasuje, Ze tento vyrobek
je ve shodé se zakladnimi pozadavky a dalSimi
prislusnymi ustanovenimi smérnice 1999/5/ES.
Podrobnosti Ize ziskat na nasledujici URL:
http://www.compliance.sony.de/

q3

Toto radiové zafizeni Ize pouZivat v EU, aniZ by porusovalo platné
poZzadavky na vyuziti rddiového spektra.

Bezpecnostni informace
UPOZORNENI

Baterie nesmi byt vystaveny pfiliSnému horku, napfiklad

slune¢nimu svétlu, ohni a podobné.

TV pfijimac nikdy neumistujte na nestabilni misto. TV pfijimac by

mohl spadnout a zpUsobit vazné poranéni ¢i zabiti osob. Mnoha

zranénim, zejména déti, Ize predejit dodrzenim jednoduchych
opatfeni, napf.:

— Pouzivejte pouze skfiriky a podstavce doporu¢ené vyrobcem TV
pfijimace.

— Pouzivejte pouze nabytek, ktery zajisti bezpecnou oporu TV

prijimace.

— Zajistéte, aby TV pfijimac nepfesahoval pfes okraj nosného
nabytku.

— Neumistujte TV pfijima¢ na vysoky nabytek (napfiklad skiiné
nebo knihovny) bez ukotveni nabytku a televizoru k vhodné
opore.

— Neumistujte TV pfijimac na textilie nebo jiné materialy, které
mohou byt umistény mezi televizorem a nabytkem.

— Vysvétlete détem nebezpedi lezeni na nabytek za ucelem
dosahnuti na TV pfijima¢ nebo jeho ovladani.

Pokud chcete stavajici TV pfijimac premistit, pouZijte stejna

pravidla, jako jsou uvedena vyse.

Instalace/Nastaveni

Televizor instalujte a pouZivejte podle nasledujicich pokynd,
zabranite tak nebezpeci poZzaru, Urazu elektrickym proudem nebo
poskozeni anebo zranéni.

Instalace

 Televizor musi byt instalovan v blizkosti snadno pfistupné
zasuvky.

« Umistéte TV na stabilni rovny povrch tak, aby nemohlo dojit k
jeho prepadnuti a k poranéni osob nebo poskozeni majetku.

« Televizor nainstalujte tak, aby stolni stojan televizoru
neprecnival z podstavce televizoru (neni soucasti dodavky).
Pokud by stolni stojan pre¢nival z podstavce televizoru, mohl by
se televizor pieklopit, spadnout a mohlo by tak dojit ke zranéni
0sob nebo k poskozeni televizoru.

7
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« Instalaci na sténu smi provést pouze kvalifikovany servisni
technik.

* Z bezpecnostnich divod( dirazné doporucujeme pouzivani
pfislusenstvi Sony vcetné:
Nasténny drzak - SU-WL450
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« Kdy?Z k televizoru pfipeviiujete nasténny drzak, pouZijte Srouby
dodané s nasténnym drzakem. Dodané Srouby jsou navrzené k
pouZziti, jak je vyznaeno na obrazku, méfeno od montazniho
povrchu k nasténnému drzaku.

Priimér a délka Sroubd se lisi podle modelu nasténného
montazniho rdmu.
PouZiti jinych Sroubt mlze mit za nasledek vnitini poskozeni
televizoru nebo zpUsobit jeho pad apod.

8 mm - 12 mm

lofl ﬂ_f]— 3roub (M6)
I_ Nasténny drzak

Zadni kryt TV

Pfeprava

« Pfed pfemisténim televizoru odpojte vSechny kabely.

* K prenosu velkého televizoru jsou nutné dvé nebo tfi osoby.

* KdyZ pfendsite TV v rukou, drZte jej, jak je znazornéno nize.
Netlacte na LCD panel a rdm okolo obrazovky.

« Pfi zdvihnuti TV pevné drzte za spodni stranu.

« Pii pfenaseni televizoru dbejte na to, aby do ni¢eho nenarazil,
nebo nadmérné nevibroval.

« Jestlize vezete televizor do opravy, nebo ho stéhujete, vzdy ho
zabalte do originalni krabice a obalového materialu.

Opatieni proti prevrzeni

8mm -12mm

=~Um 3roub M6
(neni soucasti
dodavky)

Kabel A

1,5N-m/1,5N-m
(neni soucasti ., {15 kgf-cm}
dodavky) Sroub (neni
soucasti dodavky)

Vétrani

« Nikdy nezakryvejte vétraci otvory, ani nic nezasunujte do skiiné
televizoru.

« Okolo televizoru ponechte volny prostor jako na nize uvedeném
obrazku.

« Darazné doporucujeme pouZziti nasténného montazniho ramu
Sony, ktery zajist'uje dostate¢nou cirkulaci vzduchu.

4z

Instalace na sténé

30cm

110 cm

10 cm

0 am
Okolo televizoru ponechte nejméné takto veliky volny prostor.
Instalace se stojanem
. =30cm

4 310crri'

'

—]

Okolo televizoru ponechte nejméné takto veliky volny prostor.

10 cm

« K zajisténi spravného vétrani a zabranéni usazovani necistot a

prachu:

— Nepokladejte televizor na plocho, neinstalujte ho obracené,
zadni ¢asti dopfedu nebo z boku.

— Neumistujte televizor na polici, koberecek, postel nebo do
skfiné.

— Nezakryvejte televizor latkami jako zaclonami, ani rGznymi
predméty, napf. novinami.

— Neinstalujte televizor tak, jak je uvedeno na obrazku.

Cirkulace vzduchu je zablokovana.

Sitovy kabel

Se sitovym kabelem a zastr¢kou zachazejte podle nasledujicich

pokyn(, aby nedoslo k poZaru, urazu elektrickym proudem,

poskozeni anebo zranéni.

— PouZivejte pouze sitové kabely Sony, nikoli kabely jinych
dodavatelt.

— Zasurite zastr¢ku Uplné do sitové zasuvky.

— Televizor pouZivejte pouze v elektrické siti 220 V - 240 V stf.

— Pfi pokladani kabel( nezapomerite vytahnout z bezpecnostnich
dlvod sitovy kabel ze zasuvky a zkontrolujte, zda jste o kabely
nezachytili nohama.

— Pfed praci na televizoru nebo pfed jeho stéhovanim vytahnéte
sitovy kabel ze zasuvky.

— Sitovy kabel musi byt instalovany v dostate¢né vzdalenosti od
tepelnych zdrojl.

— Sitovy kabel pravidelné vytahnéte ze zasuvky a vycistéte ho.
Pokud je zastr¢ka zaprasena a hromadi se na ni vihkost, mGze
se zhor3it jeji izolace a zplisobit pozar.

Poznamka

« Dodavany sitovy kabel nepouZivejte pro Zadné jiné zafizeni.

« Sitovy kabel nesmi byt nadmérné stlaceny, ohnuty nebo
zkrouceny. Mohlo by dojit k poskozeni izolace nebo vodi¢h.

« Sitovy kabel Zzadnym zpGsobem neupravujte.

« Na sitovy kabel nestavte nic tézkého.

« Pfi odpojovani sitového kabelu ze zasuvky netahejte za sitovy
kabel.

« K jedné pfivodni zasuvce nepfipojujte pfilis mnoho spotiebi¢a.

* Nepouzivejte uvolnéné elektrické zasuvky.




POZNAMKA K SiTOVEMU ADAPTERU (pouze
pro modely s dodavanym sitovym
adaptérem)

Upozornéni

Abyste omezili nebezpedi pozaru nebo Urazu elektrickym

proudem, nevystavujte tento pfistroj desti ani vihkosti.

Abyste zabranili pozaru nebo urazu elektrickym proudem,

nestavte na zafizeni nadoby naplnéné tekutinami, napfiklad vazy.

Zafizeni neumistujte do uzavienych prostor, napfiklad do

knihoven a podobné.

 Sitové zasuvka se musi nachazet nedaleko pfistroje a musi byt
snadno pfistupna.

« Pouzijte dodany napajeci adaptér a napajeci kabel.

* NepouZivejte jiné napajeci adaptéry. Mohlo by dojit k poruse.

* Zapojte napéajeci adaptér do snadno pfistupné sitové zasuvky.

« Neobtacejte napajeci kabel kolem
napajeciho adaptéru. Mohlo by dojit k
preruseni vnitiniho vodice a/nebo k
poruse pfijimace médii.

* Nedotykejte se napajeciho adaptéru mokryma rukama.

« Pokud u napéajeciho adaptéru zaznamenate neobvyklé jevy,
ihned jej odpojte od sitové zasuvky.

« Pfistroj neni odpojen od zdroje elektrické energie, dokud je
pfipojen k sitové zasuvce, a to ani pokud byl pfistroj samotny
vypnut.

« ProtoZe se napajeci adaptér pfi dlounhodobém pouzivani
zahfiva, mUze byt na dotek teply.

Zakazané pouziti
Neinstalujte, ani nepouZivejte televizor v dale uvedenych mistech,
prostfedich, nebo situacich, protoze televizor by mohl Spatné
fungovat, nebo by mohl zptisobit pozar, Uraz elektrickym
proudem nebo poskozeni majetku anebo zranéni.

Umisténi:

« Venkovni prostor (na pfimém slune¢nim svitu), na moiském
brehu, lodi nebo jiném plavidle, v auté, v Iékafskych zafizenich,
nestabilni umisténi, v blizkosti vody, na desti, ve vihku nebo
koufi.

Prostiedi:

* Horkd, vihka nebo nadmérné prasna mista; mista, na ktera se
muZze dostat hmyz; tam, kde by mohl byt televizor vystaven
mechanickym vibracim, v blizkosti hoflavych pfedmétl (svi¢ek
apod.). Na televizor nesmi nic kapat nebo stfikat, ani na ném
nesmi stat predméty naplnéné tekutinami, jako napf. vazy.

Situace:

« PouZivejte, mate-li vinké ruce, je-li odstranéna skfiri televizoru
nebo s pfislusenstvim, které vyrobce nedoporucil. BEhem
bouftky s blesky odpojte TV od sitové zasuvky a antény.

« Instalovat televizor tak, aby vy¢nival do
volného prostoru. Mohlo by dojit ke
zranéni nebo k poskozeni televizoru,
kdyby do né&j narazil ¢lovék nebo néjaky
predmét.

* Umistovat televizor do vlhkych nebo
prasnych prostor nebo do mistnosti s
mastnym koufem nebo pérou (blizko
kuchyriskych desek nebo zvlh¢ovach
vzduchu). Mohlo by dojit k poZaru, Urazu
elektrickym proudem nebo k deformaci.

« Instalovat televizor v mistech vystavenych extrémnim teplotam,
napfiklad na pfimém slune¢nim svétle, v blizkosti radiatoru
nebo vétraku topeni. Televizor by se v takovém prostiedi mohl
prehfat, coz by mohlo vést k deformaci a/nebo poruse
televizoru.
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« Je-li televizor umistén v previékarné
vefejnych lazni nebo u horkych pramend,
muze dojit k poskozeni televizoru
plsobenim siry ve vzduchu apod.

* Pro co nejlepsi kvalitu obrazu nevystavujte obrazovku pfimému
svétlu nebo slunecnimu svétlu.

* Nepfemistujte televizor z chladného mista do tepla. Nahlé
zmény pokojové teploty by mohly zptsobit kondenzaci vihkosti.
Televizor by potom mohl ukazovat nekvalitni obraz a/nebo
nekvalitni barvy. Pokud by k tomu doslo, nechte vihkost zcela
odpaifit, nez televizor spustite.

Poskozené dily:

« Na televizor nic nehazejte. Sklo na obrazovce se mGze poskodit
a zpUsobit vazny draz.

« Jestlize povrch televizoru praskne, nedotykejte se ho a nejprve
vytahnéte kabel ze zasuvky. V opaéném pfipadé by mohlo dojit
k trazu elektrickym proudem.

Kdyz televizor nepouzivate

« Jestlize televizor nebudete nékolik dni pouZivat, odpojte ho z
bezpec¢nostnich davod( a kvali ochrané Zivotniho prostiedi od
sité.

* Pokud televizor jen vypnete, neni odpojeny od napdjeci sité; k
Uplnému odpojeni od sité vytahnéte proto zastrcku ze zasuvky.

* Nékteré televizory mohou byt vybaveny funkcemi, které ke
spravnému fungovani vyZaduji ponechani v pohotovostnim
reZimu.

Pro déti

* Nedovolte détem, aby na televizor lezly.

« Upozornéni: UdrZujte pfisludenstvi malych rozmérd z dosahu
déti, aby nedoslo k jejich ndhodnému polknuti (napf. adaptér
digitalniho audio konektoru (k dispozici v zavislosti na zemi /
oblasti / modelu televizoru), Sroub atd.).

Pokud dojde k nasledujicimu problému...

Pokud dojde k nasledujicimu problému, vypnéte televizor a

okamZité vytahnéte pfivodni kabel ze zasuvky.

Pozadejte svého prodejce nebo servisni stfedisko Sony o

prohlidku televizoru kvalifikovanym servisnim technikem.

Kdyz:

— Pfivodni kabel je poskozeny.

— Sitova zasuvka je uvolnéna.

— Televizor je poskozeny padem na zem, ndrazem nebo tim, Ze na
néj néco spadlo.

— Otvory skiiné propadl néjaky predmét, nebo se do néj vylila
néjaka tekutina.

O teploté LCD TV

Kdyz LCD TV pouzivate po delsi ¢asové obdobi, mize se okoli
panelu zahfat. KdyZ se ho dotknete rukou, mize byt na dotek
horky.

,

Upozornéni

Sledovani televizoru

« Televizor sledujte za mirného osvétleni, protoZe sledovani
televizoru pfi slabém svétle nebo po dlouhou dobu naméha oci.

* Pouzivate-li sluchtka, nastavte hlasitost tak, aby zvuk nebyl
prilis silny, protoZe byste si mohli poskodit sluch.

LCD obrazovka

| kdyZ je LCD obrazovka vyrobena vysoce pfesnou technologii a
99,99 % nebo vice pixelt funguje spravné, mohou se trvale
objevovat ¢erné nebo jasné svételné body (Cervené, modré
nebo zelené). Je to zptsobeno strukturdlnimi viastnostmi LCD
obrazovky a nejedna se o zavadu.

« Netlacte na pfedni filtr, ani po ném neskrabejte, a na horni
plochu televizoru nepokladejte Zadné predméty. Obraz by pak
mohl byt nerovhomérny nebo by se LCD obrazovka mohla
poskodit.
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« Budete-li televizor pouZivat na chladném misté, maze se v
obraze zobrazit skvrna, nebo obraz ztmavne. Nejde o poruchu
televizoru. Tento jev po zvySeni okolni teploty zmizi.

« Pii nepfetrzitém zobrazeni statickych obrazi mGze dojit ke
vzniku ,duch(”. Po chvili by se mél tento stav zlepsit.

* B&hem provozu televizoru se obrazovka i skfif pfistroje
zahfivaji. Neznamena to ale funk¢ni poruchu televizoru.

« LCD obrazovka obsahuje malé mnoZstvi tekutych krystalQ. Pfi
jeji likvidaci se fidte mistnimi nafizenimi a predpisy.

Zachazeni s povrchem obrazovky/skfifiky

televizoru a jeho cisténi

PFed Cisténim se ujistéte, Ze jste televizor odpojili vytazenim

kabelu ze zasuvky.

Abyste predesli zhorSeni stavu materidlu nebo svrchni vrstvy

obrazovky, dodrZujte nasledujici opatfeni.

* Prach z povrchu obrazovky/skfiriky opatrné stirejte mékkym
hadfikem. Nepodafi-li se prach takto odstranit, setfete jej
jemnym hadfikem mirné navih¢enym slabym roztokem
rozifedéného Cisticiho prostfedku.

« Nikdy nestfikejte vodu ani myci prostfedky
pfimo na televizor. Mohla by stéct do
spodni ¢asti obrazovky nebo vnéjsich ¢asti,
dostat se tak do televizoru a televizor tak
poskodit.

« Nikdy nepouzivejte jakykoli typ drsné
houbicky, zasadité/kyselé Cistici prostfedky,
brusné prasky ani tékava rozpoustédla jako alkohol, benzen
nebo insekticidy. Pfi pouZiti téchto material( nebo pfi del3im
kontaktu s pryZovymi nebo vinylovymi materidly maze dojit k
poskozeni povrchu obrazovky a materialu skfiriky.

K zajisténi spravného vétrani doporucujeme pravidelné vysavani
vétracich otvorQ.

« Je-li tieba sefidit Uhel televizoru, pohybujte televizorem pomalu
tak, aby nespadl nebo nesklouzl ze stojanu.

Volitelné zarizeni

« Volitelna zafizeni nebo jina zafizeni vysilajici elektromagnetické
zateni neinstalujte pfili$ blizko televizoru. Jinak by mohlo dojit
ke zkresleni obrazu anebo Sumu.

« Tento produkt byl testovan a shledan vhodnym limitdm
stanovenym smérnici EMC pfi pouZiti pfipojovacich kabell
kratSich nez 3 metry.

« Tento produkt byl testovan a shledan vhodnym limitim
stanovenym smérnici EMC pfi pouZiti RF kabel kratsich nez 30
metr( pro pozemni/satelitni/CATV terminal.

Doporuceni pro zasuvku typu ,F”

Pfesah vnitiniho dratu v pfipojce musi byt méné nez 1,5 mm.
Ma;.TS mm
(Referencni ilustrace pro zasuvku typu F)

I Max. 7 mm

Upozornéni na manipulaci s dalkovym

ovladacem

« Pfi vkladani baterii dodrzte spravnou polaritu.

« Nepouzivejte rzné typy baterii, ani nemichejte sou¢asné staré
a nové baterie.

« Baterie likvidujte zplisobem, ktery chrani Zivotni prostfedi. V
nékterych oblastech je nutné likvidovat baterie podle predpisG.
Informujte se prosim u pfislusnych arada.

« S dalkovym ovladacem zachazejte opatrné. Nepoustéjte ho na
zem, neslapte po ném, ani na néj nestfikejte zadnou tekutinu.

« Neukladejte dalkovy ovlada¢ na misto v blizkosti tepelnych
zdrojud, nebo na misto vystavené pusobeni pfimého slune¢niho
svitu, nebo do vlhké mistnosti.
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Bezdratova funkce jednotky

« NepouZzivejte zafizeni v blizkosti zdravotnich zafizeni
(kardiostimulator atd.). Mohlo by dojit k selhani zdravotniho
zafizeni.

« | kdyZ tato jednotka vysila/pfijima zakddované signaly, budte
opatrni na neautorizovany pfijem. Za vysledné problémy
neneseme zodpovédnost.

* Toto zafizeni musi byt instalovano a pouzivano tak, aby mezi
anténou tohoto zafizeni a lidskymi tély byla zachovéana
vzdalenost alespori 20 cm.

Likvidace televizoru

Likvidace nepotiebného
elektrického a elektronického
zafizeni (platné v Evropské unii a
dalsich evropskych statech
uplatnujicich oddéleny systém
-

Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho

baleni upozorriuje, Ze by s vyrobkem po
ukonceni jeho Zivotnosti nemélo byt nakladano jako s béZznym
odpadem z doméacnosti. Je nutné ho odvézt do sbérného mista
pro recyklaci elektrického a elektronického zafizeni. Zajisténim
spravné likvidace tohoto vyrobku pomuzete zabranit pfipadnym
negativnim dopadim na Zivotni prostiedi a lidské zdravi, které by
jinak byly zptsobeny nevhodnou likvidaci vyrobku. Recyklovanim
materiald, z nichZ je vyroben, pomUzete ochranit pfirodni zdroje.
Podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto vyrobku zjistite u
prislusného mistniho obecniho Ufadu, podniku pro likvidaci
domovnich odpadd nebo v obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.

Nakladani s nepotiebnymi

bateriemi (plati v Evropské unii a

dalSich evropskych statech

vyuzivajicich systém oddéleného
sbéru)

Tento symbol umistény na baterii nebo na jejim
obalu upozoriiuje, Ze s baterii opatfenou timto oznacenim by se
nemélo nakladat jako s béZznym domacim odpadem. Symbol
nachazejici se na urcitych typech baterii mGzZe byt pouZit v
kombinaci s chemickou znackou. Znacky pro rtut (Hg) nebo olovo
(Pb) se pouziji, pokud baterie obsahuje vice nez 0,0005 % rtuti
nebo 0,004 % olova. Spravnym nakladanim s témito
nepotiebnymi bateriemi pomuzete zabranit moznym negativnim
dopadlm na Zivotni prostiedi a lidské zdravi, k nimz by mohlo
dochazet v pfipadech nevhodného zachazeni s vyfazenymi
bateriemi. Materialova recyklace pomuze chranit pfirodni zdroje.
V pfipadé, Ze vyrobek z diivod( bezpe&nosti, funkce nebo
uchovani dat vyZaduje trvalé spojeni s vloZenou baterii, je tfeba,
aby takovouto baterii vyjmul z pfistroje pouze kvalifikovany
personal. K tomu, aby s baterii bylo spravné naloZeno, predejte
vyrobek, ktery je na konci své Zivotnosti na misto, jenz je urené
ke sbéru elektrickych a elektronickych zafizeni za Gc¢elem jejich
recyklace. Pokud jde o ostatni baterie, prosim, nahlédnéte do té
&asti ndvodu k obsluze, ktera popisuje bezpecné vyjmuti baterie z
vyrobku. Nepotfebnou baterii odevzdejte k recyklaci na pfislusné
sbérné misto. Pro podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto
vyrobku ¢i baterii kontaktujte, prosim, mistni obecni Ufad, podnik
zabezpecujici mistni odpadové hospodaistvi nebo prodejnu, kde
jste vyrobek zakoupili.



[1] & (Napajeni) 7 + / -
TV zapnete kratkym stiskem (D.
Dlouhym stiskem tlacitka () miiZzete TV
vypnout.

Televizor Kdyz je TV zapnuta,

Hlasitost

stisknéte tlacitko + nebo - pro zvyseni ¢i

sniZeni hlasitosti.

Soucasti a ovladaci prvky

MUZete také stisknout tla¢itko O, dokud se
nezobrazi ikonka ®). Zvy3eni/snizeni
hlasitosti stiskem tlacitek + nebo -.

Vstup

Stisknéte tlacitko (O, dokud se nezobrazi
ikonka €.

Posouva vybrany vstupni zdroj stiskem
tlacitka + (nahoru) nebo - (dold).

Program

Stisknéte tlacitko (O, dokud se nezobrazi

N ikonka PROG.

N Vyberte program stiskem tlacitek + (nahoru)
nebo - (dold).

L/

[2] T CAM (Modul Podminéného

Pristupu)

* Umoznuje pfistup k placenym televiznim
sluzbam. Podrobnosti najdete v navodu k
pouZziti dodavaném spolecné s vasim
CAM.

Nevkladejte smart kartu pfimo do otvoru
TV CAM. Kartu je nutné vlozit do modulu
podminéného pfistupu (CAM) dodaného
vasim autorizovanym prodejcem.

CAM neni v nékterych zemich/oblastech
podporovan. Ovérte tuto skute¢nost u
svého autorizovaného prodejce.

Kdyz prepnete na digitalni program po
pouZiti internetového videa, miZe se
objevit zprava CAM.

(Cidla/LED kontrolka)
* Pfijima signaly z dalkového ovladani.
— Cidlo ni¢im nezakryvejte.
| Mohlo by to mit vliv na jeho fungovani.
Rozsviti se oranzové, kdyZ je nastavena
SONY funkce [Casovac¢ vypnuti] nebo [Casova¢
\ o J zapnuti] (strana 25), nebo kdy? se televizor
ﬁ nachazi v rezimu fotoramecku (strana 16).
Rozsviti se bile , kdyZ je funkce [Spofic¢
energie] nastavena na [Vypnuty obraz]
(strana 28).
Rozsviti se bile, kdyZ TV zapnete.
Nesviti, kdyZ se televizor nachazi v
pohotovostnim rezimu.
¢ Blikd, kdyZ pouzivate dalkové ovladani.
e V reZimu nahravani sviti Cervené.

~
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.
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Poznamka |

« Nez odpojite napajeci kabel, ujistéte se, Ze je televizor 4 4 IR

zcela vypnuty. Da|k0ve OVIadanl
¢ Abyste televizor zcela odpojili od zdroje napdjeni,

vytahnéte zasuvku ze sitové zastreky. Tvar dalkového ovladace, umisténi, dostupnost
* Pokud pfepinate na jiny vstup, chvili vyCkejte. a funkce tla¢itek dalkového ovladani se mohou

liSit v zavislosti na vasem regionu, vasi zemi
nebo modelu televizoru.
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[1] ©)/@ (Vybér vstupu / Pozastaveni
textu)
e Zobrazi a zvoli vstupni zdroj.
¢ V textovém reZimu pfidrzi aktudini
stranku.

[2] DIGITAL/ANALOG
Pfepina mezi digitadlnim a analogovym
vysilanim.

8CZ



Ciselna tlacitka
* Vlybiraji kanaly. Chcete-li zvolit ¢islo kanalu
10 a vyssi, stisknéte druhou dislici rychle
po té prvni.
¢ \ textovém reZimu zvolte stranu zadanim
trojmistného Cisla stranky.

[4] EXIT
Navrat na predchozi obrazovku nebo
ukonceni nabidky. KdyzZ je k dispozici sluzba
interaktivnich aplikaci, stiskem sluzbu
ukondite.

[5] Barevna tlaéitka
Zobrazi pravodce operacemi (kdyz jsou k
dispozici barevna tlacitka).

[6] YouTube (Pouze u nékterych oblasti /
zemi / modell televizoru)
Pfistup k online sluzbé ,YouTube”.

@/@ (Informace / Odkryti textu)

e Zobrazi informace. Jednim stisknutim
zobrazite informace o programu/zdroji,
ktery sledujete. DalSim stisknutim
zobrazeni na obrazovce zrusite.

* \/ textovém rezimu zobrazi skryté
informace (napf. feSeni hadanky).

SLEEP
Opakovanym stisknutim nastavte na
televizoru ¢as v minutach ([Vyp]/[15 min]/
[30 min]/[45 min]/[60 min]/[90 min]/
[120 min]), po jehoz uplynuti se televizor
vypne. Chcete-li ¢asovac vypnuti zrusit,
opakovanym stisknutim tlacitka SLEEP
nastavte [Vyp].

9] 4/%/<4/=>/© (Vybér polozky / Zadani)
* UmozZznuje vybér nebo Upravu poloZek.
e Potvrzeni zvolené polozky.

2 RETURN
» Vrati se na predchozi obrazovku
zobrazené nabidky.
e Zastavi pfehrdvani pfi prehravani souboru
fotografii/hudby/videa.

HOME
Zobrazi nebo zrusi zobrazeni nabidky.

1 +/- (Hlasitost)
Upravuje hlasitost.

AUDIO

Vybere zvuk vicejazy¢ného zdroje nebo
dudlni zvuk pro aktualné sledované
programy (v zavislosti na zdroji programu).

&) (Titulky)

Zméni nastaveni titulkd (strana 22).

<</p/p>/Ie/11/>PiI/R

¢ Sledujte média v televizi a na pfipojeném
kompatibilnim zafizeni BRAVIA Sync.

« Toto tlacitko Ize také pouZit k ovladani
sluzby prehravani VOD (video na

vy2adani).
Dostupnost zavisi na sluzbé VOD.
(kromé modeld KDL-40RE4xx / 32RE4xx)

@ REC (Neni k dostupna pro Italii)
Nahravani aktuainiho programu pomoci
funkce nahravani na USB HDD.

& (Pohotovostni rezim televizoru)

Zapina televizor nebo ho prepina do
pohotovostniho rezimu.

SYNC MENU

Stisknutim zobrazite nabidku BRAVIA Sync,
potom zvolte pfipojené zafizeni HDMI z
nabidky [Vybér zafizeni].

Z nabidky BRAVIA Sync mUzZete zvolit
nasledujici moznosti.

Ovladani zafizeni:

Pomoci moznosti [Ovladani zafizeni] mazete
ovladat zafizeni, které je kompatibilni s
funkci Ovladani BRAVIA Sync. Zvolte
moznosti z [Home (Menu)], [MoZnosti],
[Seznam obsahu] a [Napajeni Vyp] a
ovladejte zafizeni.

Reproduktor:

Zvolte mezi moznostmi [TV reproduktory]
nebo [Zvukovy systém], které urluji, zda se
bude zvuk z televizoru ozyvat z
reproduktor( televizoru nebo z pfipojeného
audio zafizeni.

Ovladani televizoru:

Pouzijte nabidku [Ovladani televizoru],
abyste mohli ovladat televizor z nabidky
[Home (Menu)] nebo [MoZnosti].

Zpét na televizor:

Tuto moZnost zvolte, abyste se vratili zpét
do rezimu sledovani programu TV.



S (Text)
V textovém rezimu zobrazi textové vysilani.
S kazdym stisknutim tla¢itka @ se bude
zobrazeni cyklicky ménit nasledujicim
zpUsobem:
Text — Text pres televizni obraz (smiSeny
rezim) — Bez textu (ukonceni sluzby textu)

NETFLIX (Pouze u nékterych oblasti /
zemi / modelli televizoru)
PFistupy k online sluzbé ,NETFLIX".

E= GUIDE (EPG)
Zobrazi digitalniho elektronického
programového privodce (EPG) (strana 17).

OPTIONS
Zobrazi seznam, ktery obsahuje zastupce
nékterych nabidek nastaveni.
Volby uvedené v seznamu se budou lisit v
zavislosti na aktualnim vstupu a obsahu.

 (Pfeskoéeni)
Vrati se na predchozi kanal nebo vstup, ktery
jste sledovali déle nez 15 sekund.

PROG +/-/G)/E)
e Zvoli dalsi (+) nebo predchozi (-) kanal.
o V textovém rezimu zvoli dalsi (E4) nebo
predchozi (E¥) stranku.

oX (Ztlumeni)
Ztlumi zvuk. Opétovnym stisknutim zvuk
obnovite.

[25 TITLE LIST (Neni k dostupna pro Italii)
Zobrazi seznam tituld.

#E (Format zobrazeni)
Upravuje zobrazeni na obrazovce.
Opakovanym stisknutim zvolte poZzadovany
Format zobrazeni (strana 14).

Rada

« Cislo 5 a tlacitka 5, =, PROG + jsou AUDIO vybavena
dotekovymi body. Pfi ovladani televizoru pouZivejte
dotekové body jako pomicky.

Poznamka

* Pokud jsou zvoleny titulky a uZivatel spusti digitalni
textovou aplikaci pomoci tlacitka ,Text”, mohou se
titulky za urcitych okolnosti pfestat zobrazovat. Kdyz
uZivatel digitalni textovou aplikaci ukon¢i, bude
dekodovani titulk( automaticky obnoveno.
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Pripojeni televizoru k internetu

(kromé model{ KDL-40RE4xx /
32RE4xx)

Nastaveni internetového
pripojeni

Abyste mohli vyuzit sitovych funkci svého
televizoru, musi byt pfipojen k internetu. Postup
nastaveni se lisi podle typu sité a routeru LAN.
Pred nastavovanim internetového pfipojeni
televizoru je zapotfebi nejprve nastavit router

LAN. Pomoci nasledujici tabulky si ovérte vas
typ bezdratového pfipojeni LAN.

Bezdratova sit LAN

Zabezpecena bezdratova sit NE
LAN? =>Typ 3

ANO ¥

Pouzivate bezdratovy router

LAN kompatibilni s funkci Wi- !E Vo 2
Fi Protected Setup™ (WPS)? ypP
ANO ¥
Typ 1*

Pevna sit LAN =» Typ 4

*Typ 1 se snadnéji nastavuje, pokud ma router tlacitko
automatického nastaveni, napt. systém AOSS (Air
Station One-Touch Secure System). Vétsina
nejnovéjsich routerd je vybavena touto funkci. Ovéite
si specifikace vaseho routeru.

Typ 1: Provedte konfiguraci pro
zabezpecenou sit s nastavenim Wi-Fi
Protected Setup™ (WPS).

Typ 2: Provedte konfiguraci pro
zabezpecenou sit bez nastaveni Wi-Fi
Protected Setup™ (WPS).

Typ 3: Provedte konfiguraci pro
nezabezpecenou sit s libovolnym
typem bezdratového routeru LAN.

Typ 4: Provedte konfiguraci pro nastaveni
pevné sité.

Typ 1: Zabezpedena sit s nastavenim
Wi-Fi Protected Setup™ (WPS)

Standard WPS velmi usnadriuje zabezpeceni
bezdratové domdci sité - staci pouze stisknout
tlacitko WPS na bezdratovém routeru LAN. Pred
nastavenim bezdratové sité LAN se podivejte,
kde se na routeru nachazi tla¢itko WPS, a ovérte
si pouziti této funkce.

Funkce [WPS (PIN)] je z bezpecnostnich divodu
chranéna kéddem PIN. Kéd PIN se vZzdy obnovi pfi
kazdém pouziti funkce [WPS (PIN)].

1 stisknéte HOME a potom zvolte
[Nastaveni] — [Systémova nastaveni]
— [Nastaveni] — [Sit] — [Nastaveni
sité].

2 Nastaveni IP adresy / serveru proxy:
- automatické nastaveni:
[Nastavit pfipojeni k siti] — [Jednoduchy]
- rucni nastaveni:
[Nastavit pfipojeni k siti] — [Expert] —
[Nastaveni pomoci pevné sité] nebo
[Nastaveni Wi-Fi]

3 Vyberte [WPS (tlacitko)] pro nastaveni
pomodci tlacitka nebo [WPS (PIN)] pro
nastaveni pomoci kédu PIN.

Poznamka

Nazev tlacitka funkce WPS se muZe u rliznych
routerd lisit (napf. tlacitko AOSS).

4 Ridte se pokyny na obrazovce nastaveni.

Poznamka

« Pokud pouZijete funkci WPS pro nastaveni sité,
aktivuje se nastaveni zabezpeceni bezdratového
routeru LAN a vSechna zafizeni, kterd byla dfive
pfipojena k bezdratové siti LAN v nezabezpeceném
stavu, se ze sité odpoji.

V takovém pfipadé aktivujte nastaveni zabezpeceni u
odpojenych zafizeni a znovu je pfipojte k siti. Nebo
muZete deaktivovat nastaveni zabezpeceni
bezdratového routeru LAN a potom pfipojit zafizeni k
televizoru v nezabezpeceném stavu.

Chcete-li pouzit sit s protokolem IPv6, zvolte
[Nastaveni] — [Systémova nastaveni] — [Nastaveni]
— [Sit] — [Priorita IPv6/IPv4] — [IPv6] a potom
zvolte [Jednoduchy] v nabidce [Nastavit pfipojeni k
siti].

Pokud vyberete protokol IPv6, nelze nastavit HTTP
Proxy.

1M«



Typ 2: Zabezpecena sit bez nastaveni
Wi-Fi Protected Setup™ (WPS)

Pro nastaveni bezdratové sité LAN budete
potfebovat identifikator SSID (nazev bezdratové
sité) a kli¢ zabezpeceni (kli¢ WEP nebo WPA).
Pokud je neznate, prostudujte si navod k pouZziti
vaseho routeru.

1 stisknéte HOME a potom zvolte
[Nastaveni] — [Systémova nastaveni] —
[Nastaveni] — [Sit] — [Nastaveni sité].

2 Nastaveni IP adresy / serveru proxy:
- automatické nastaveni:
[Nastavit pfipojeni k siti] — [Jednoduchy]
- rucni nastaveni:
[Nastavit pfipojeni k siti] — [Expert] —
[Nastaveni pomoci pevné sité] nebo
[Nastaveni Wi-Fi]

3 Vyberte [Skenovat] a potom zvolte sit ze
seznamu vyhledanych bezdratovych siti.

4 Ridte se pokyny na obrazovce nastaveni.

Poznamka

o Chcete-li pouZit sit s protokolem IPv6, zvolte
[Nastaveni] — [Systémova nastaveni] — [Nastaveni]
— [Sit] — [Priorita IPv6/1Pv4] — [IPv6] a potom
zvolte [Jednoduchy] v nabidce [Nastavit pfipojeni k
siti.

¢ Pokud vyberete protokol IPv6, nelze nastavit HTTP
Proxy.

« Pri zadavani vaseho hesla budte obezfetni, aby
zlstalo v tajnosti.

Typ 3: Nezabezpecena sit s libovolnym
typem bezdratového routeru LAN

Pro nastaveni bezdratové sité LAN budete
potfebovat identifikator SSID (nazev bezdratové
sité).

1 stisknéte HOME a potom zvolte
[Nastaveni] — [Systémova nastaveni] —
[Nastaveni] — [Sit] — [Nastaveni sité].

2 Nastaveni IP adresy / serveru proxy:
- automatické nastaveni:
[Nastavit pfipojeni k siti] — [Jednoduchy]
- ru¢ni nastaveni:
[Nastavit pfipojeni k siti] — [Expert] —
[Nastaveni pomoci pevné sité] nebo
[Nastaveni Wi-Fi]
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3 Vyberte [Skenovat] a potom zvolte sit ze
seznamu vyhledanych bezdratovych siti.

4 Ridte se pokyny na obrazovce nastaveni.

Poznamka

* Kli¢ zabezpeceni (kli¢ WEP nebo WPA) nebude
zapotiebi, protoZe pfi tomto postupu nemusite
vybirat Zadny zplsob zabezpeceni.

o Chcete-li pouzit sit s protokolem IPv6, zvolte
[Nastaveni] — [Systémova nastaveni] — [Nastaveni]
— [Sit] — [Priorita IPv6/IPv4] — [IPv6] a potom
zvolte [Jednoduchy] v nabidce [Nastavit pfipojeni k
siti].

¢ Pokud vyberete protokol IPv6, nelze nastavit HTTP
Proxy.

Typ 4: Nastaveni pevné sité

Zadejte odpovidajici alfanumerické udaje
vaseho routeru, je-li to zapotiebi. Polozky, které
je zapotrebi nastavit (napf. IP adresa, maska
podsité, DHCP), se mohou lisit u rdznych
poskytovatell internetového pfipojeni nebo
router(. Podrobnosti najdete v ndvodech k
pouZiti ziskanych od poskytovatele
internetového pfipojeni nebo prilozenych k
routeru.

1 Sstisknéte HOME a potom zvolte
[Nastaveni] — [Systémova nastaveni] —
[Nastaveni] — [Sit] — [Nastaveni sité].

2 Nastaveni IP adresy / serveru proxy:
- automatické nastaveni:
[Nastavit pfipojeni k siti] — [Jednoduchy]
- ru¢ni nastaveni:
[Nastavit pfipojeni k siti] — [Expert] —
[Nastaveni pomoci pevné sité] nebo
[Nastaveni Wi-Fi]

3 Ridte se pokyny na obrazovce nastaveni.

V nabidce [Automaticky start] miZete rovnéz
vybrat [Nastaveni sité].

Poznamka

¢ Tato volba umoZriuje automatickou konfiguraci vasi

pevné nebo bezdratové sité.

—Kdyz se pfipojujete pomoci kabelu LAN: Pevna sit

—Kdyz se pfipojujete pomoci vestavéné bezdratové
sité LAN: Bezdratova sit

—Kdyz se pfipojujete pomoci moZnosti: Pevna sit

Nastavte konfiguraci na [Jednoduchy], IP adresa se

nastavi automaticky. Nelze pouZit pro server proxy.

Chcete-li pouzit sit s protokolem IPv6, zvolte

[Nastaveni] — [Systémova nastaveni] — [Nastaveni]

— [Sit] — [Priorita IPv6/IPv4] — [IPv6] a potom

zvolte [Jednoduchy] v nabidce [Nastavit pfipojeni k

siti].

Pokud vyberete protokol IPv6, nelze nastavit HTTP

Proxy.



Priprava pevné sité

Televizor

Internet

I/IA\\‘\
N\\\v774

Modem s
funkcemi
routeru

nebo

EFT:

—1 Router

Modem

Internet

Poznamka

¢ Pro pfipojeni k siti LAN pouZijte kabel kategorie 7
(neni soucasti dodavky).

Sledovani stavu sité

MUZete potvrdit stav vasi sité.

1 stisknéte HOME a potom zvolte
[Nastaveni] — [Systémova nastaveni] —
[Nastaveni] — [Sit] — [Nastaveni sité].

2 Vyberte [Zobrazit nastaveni a stav sité].

|
Problémy s pripojenim k
internetu

Pomoci diagnostickych funkci ovéite mozné
pficiny selhani sitového pfipojeni a nastaveni.
1 stisknéte HOME a potom zvolte

[Nastaveni] — [Systémova nastaveni] —
[Nastaveni] — [Sit] — [Nastaveni sité].

N

Vyberte [Zobrazit nastaveni a stav sité].

3 Vyberte [Kontrola spojeni].
Tato akce muZze trvat nékolik minut. Jakmile
vyberete moznost [Kontrola spojeni],
diagnostiku nelze zrusit.

|
Ochrana osobnich udaji

KdyZ pouzivate nasledujici funkce pro pfipojeni

k internetu, nékteré informace, povazované za

osobni Udaje, se odesilaji na globalni servery

spolec¢nosti Sony Corporation.

K jejich sbéru a pouZziti je vyZadovan vas

souhlas.

¢ Aktualizace systémového softwaru pomoci
internetového pfipojeni ke globalnim
serverdm spole¢nosti Sony Corporation.

 Internetovy obsah nebo ostatni internetové
sluzby od poskytovatell sluZeb jako napf.
YouTube.

Obrazovky s timto nastavenim, kde miZete po
precteni zasad ochrany osobnich Gdajl potvrdit
svij souhlas, najdete na tomto televizoru v
nabidce Auto Start-up nebo v nabidce
Nastaveni. Pokud chcete pouZivat tyto funkce,
zvolte [Souhlasite] na kazdé obrazovce
nastaveni. Pokud vyberete [Nesouhlasite], dvé
vyse uvedené funkce nebudou dostupné.

Toto nastaveni mizZete zménit stiskem HOME,
potom zvolte [Nastaveni] — [Systémova
nastaveni] — [Nastaveni] — [Ochrana osobnich
udajul.

13CZ
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Sledovani televize

1 Zzapnéte televizor stisknutim tlacitka ()
na televizoru nebo na dalkovém
ovladani.

2 stisknutim tlagitka DIGITAL/ANALOG
muzete pfepinat mezi digitalnimi a
analogovymi vstupy.

3 stisknutim ¢iselnych tlacitek nebo

tlacitka PROG +/- muzete zvolit televizni
kanal.

4 stisknutim tlacitka —1 +/- mizete
upravit hlasitost.
V digitalnim rezimu
Kratce se zobrazi informacni pruh. V pruhu
se mohou objevit nasledujici ikony.

[J: Datova sluzba (Aplikace pro vysilani)

g5 Radiova sluzba

i Zakddovana/Predplacena sluzba

i(: K dispozici je zvuk v nékolika jazycich

(): K dispozici jsou titulky

D Dostupné titulky nebo zvuk pro
sluchové postizené

- Doporuceny minimalni v&k pro aktualni
program (od 3 do 18 let)

L@ : Rodicovsky zamek

g DigitaIni zdmek programu

[AD: Dostupny zvuk pro zrakové postizené

[&]: Dostupné ¢tené titulky

[ : Dostupny zvuk na vice kanalech

142

Zmeéna stylu zobrazeni

Zména formatu obrazovky

1 Opakovanym stisknutim tlacitka &F
zvolte format obrazovky.

[Smart]* [4:3]
[16:9] [Zoom]*
[14:9]*

* Horni a spodni ¢ast obrazu miZe byt ofiznuta.
Poznamka
o U zdrojG obrazu HD nemuzZete zvolit [14:9].

Pro PC vstup HDMI (¢asovani PC)

[Vychozi] [PIny 1]
[Piny 2]

2@

Nastaveni volby scény

1 stisknutim tlacitka OPTIONS.

2 stisknéte £/9, potom stisknéte © pro
volbu moznosti [Volba scény].
KdyZ zvolite poZadovanou volbu scény,
bude automaticky nastavena optimalni
kvalita zvuku i obrazu pro zvolenou scénu.
Volby, mezi kterymi mudZete vybirat, se
mohou lisit. Nedostupné volby budou
zobrazeny Sedé.



Prochazeni nabidky Home

Tlac¢itko HOME vam umozni pfistup k celé fadé
nastaveni a funkci televizoru.

|
Vsechny aplikace

Internetovy obsah pfinasi mnozstvi zabavy
podle vlastniho vybéru pfimo do vaseho
televizoru. MlZete si vychutnat svij oblibeny
internetovy obsah (kromé modeld
KDL-40RE4xx / 32RE4xx), aplikaci Photo Sharing
Plus (kromé modelG KDL-40RE4xx / 32RE4xx) a
rezim fotoramecku.

Poznamka

« Pfipojte televizor k internetu a provedte [Nastaveni
sité] (strana 24).

Pouzivani internetového obsahu

1 stisknéte HOME a potom zvolte
[VSechny aplikace].

2 stisknutim tlagitka ©/%/</® zvolte
poZadovanou internetovou sluzbu v
seznamu sluzeb.

3 stisknutim © spustite pozadovany
internetovy obsah.

4 stisknutim cerveného/zeleného/
zlutého/modrého tlacitka mazete
filtrovat kategorie aplikaci na fotografie/
hudba/video/vse.

Ukonceni pouzivani internetového
obsahu
Stisknéte HOME.

Poznamka

¢ Pokud vam tato funkce nefunguje, zkontrolujte
spravnost internetového pfipojeni.

¢ Rozhrani internetového obsahu zavisi na
poskytovateli internetového obsahu.

¢ Chcete-li aktualizovat sluzby internetového obsahu,
stisknéte HOME a zvolte [Nastaveni] — [Systémova
nastaveni] — [Nastaveni] — [Sit] — [Obnovit
internetovy obsah].

Pouzivani sluzby NETFLIX

Stisknéte tlacitko NETFLIX na dalkovém
ovladani pro otevieni nabidky.
Poznamka

« MuZe se stat, Ze sluzbu Netflix nepujde pouZzit pfi
nastaveni pfes server proxy.

Photo Sharing Plus
(kromé modelti KDL-40RE4xx / 32RE4xx)

Pfipojujte, kopirujte a prohlizejte své oblibené
fotografie na televizoru pomoci svych zatizeni
(napf. smartphont nebo tabletd).

HOME — [VSechny aplikace] — [Photo
Sharing Plus]

Poznamka

« Pfipojte zafizeni k televizoru podle pokynd na
obrazovce.

« Po navazani viech pfipojeni oteviete na zafizeni
internetovy prohlize¢, potom se fidte pokyny na
obrazovce pro otevieni URL.

Zobrazeni fotografie na televizoru

1 zaenéte klepnutim na zafizeni.

2 Vyberte fotku.
Vybrana fotka se automaticky zobrazi v
televizi.

Ulozeni fotografie zobrazené na
televizoru

1 Na zafizeni klepnéte na miniaturu,
potom pfidrzte fotografii, aby se
oteviela mistni nabidka.

2 Vyberte [OK].

Poznamka

 Plipojte USB flash disk, kde mUzete ulozit az 50
fotografii.

« K televizoru Ize najednou pfipojit az 10 smartphont
nebo tabletl.

* Maximalni velikost souboru jedné fotografie je 20 MB.

* MuZete rovnéz spustit hudbu na pozadi s maximalni
velikosti souboru 30 MB.

* Je podporovan vychozi prohlize¢ pro systém Android
2.3 nebo novéjsi verzi systému.

* Je podporovan vychozi prohlize¢ pro systém iOS.
Nékteré funkce vsak nebude moZné pouzivat v
zavislosti na verzi vaseho systému iOS.
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Pouzivani televizoru v rezimu
fotoramecku
Rezim fotoramecku zobrazi hodiny a kalendar

zaroven se zobrazenim fotografie a poslechem
hudby.

HOME — [VSechny aplikace] — [Rez.
fotoramecku.]

Spusténi rezimu fotoramecku v pribéhu
pirehravani z USB média

1 stisknéte OPTIONS pfi prehravani
souboru fotografie nebo hudebniho
souboru.

2 stisknéte #/7, potom stisknéte © pro
vybér moznosti [Rez. fotoramecku.],
abyste spustili fotoramecek.

Volba rezimu zobrazeni

Zobrazeni rezimu fotoramecku muZete zménit
vybérem mozZnosti [Rezim displeje] v nabidce
[Nastaveni fotoramecku] (strana 25).

Volba rezimu zobrazeni hodin

Vybérem moZznosti [Zobrazeni hodin] v nabidce
[Nastaveni fotoramecku] si mlzete vybrat ze tfi
rezimU zobrazeni hodin (strana 25).

Poznamka

* Televizor neni vybaven funkci zalohovani hodin
pomoci baterie. V pfipadé vypadku napajeni nebo
pokud odpojite napajeci kabel, dojde k vynulovani
aktualniho data a Casu.
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Doba trvani

Televizor v rezimu fotoramecku nepfretrzité
prehrava obsah po dobu 24 hodin a potom se, z
dlvodu Setfeni energie, automaticky vypne.
Po automatickém vypnuti reZzim fotordmecku
alespori jednu hodinu nepouZivejte, aby
nedoslo k vypaleni obrazu.

Nastaveni volby [Doba trvani] mGzete zménit v
nabidce [Nastaveni fotoramecku] (strana 25).
Aby nedochazelo k vypaleni obrazu, bude se
umisténi fotografie, hodin a kalendare
automaticky kazdou hodinu ménit.

|
Seznam programii
1 stisknéte HOME v digitalnim rezimu

2 stisknéte #/9, potom stisknéte ® pro
volbu moznosti [Seznam programti].

3 stisknéte #/0/</2>, potom stisknéte ©
pro vybér programu.

Pouzivani seznamu Oblibené

Funkce Oblibené vam umozni zadat az Ctyfi
seznamy oblibenych programu. Pfi sledovani
televize mlzete seznam Oblibené vytvofit nebo
zobrazit stisknutim tlac¢itka ©.

Rada

* Chcete-li seznam Oblibené upravit, stisknéte modré
tlacitko. Ridte se pokyny ve spodni ¢asti obrazovky.



|
Digitalni EPG

1 stisknéte E= GUIDE v digitalnim
rezimu.

i
e
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2 stisknéte £/ /<, potom stisknéte ©
pro vybér programu.

Nahravky
(Funkce neni v Italii dostupna)

1 stisknéte HOME v digitalnim rezimu

2 stisknéte #/¥, potom stisknéte © pro
volbu moznosti [Nahravky].

3 stisknéte ©/9, potom stisknéte © pro
volbu [Seznam tituld], [Seznam
casovace], [Seznam chyb] nebo [Ru¢ni
¢asovac nahrav.].

Poznamka

o Stisknéte tlac¢itko @ REC pro nahravani pravé
sledovaného programu v digitalnim rezimu pomoci
funkce nahravani na USB HDD.

¢ Pfed nahravanim se ujistéte, zda je k televizoru
pfipojen HDD.

Média

Prehravani fotografii/hudby/videa
pomoci USB

Na televizoru si miZete uZivat fotografie/
hudbu/video ulozené na digitalnim
fotoaparatu / videokamefe / smartphonu Sony
(v zavislosti na modelu)* pomoci USB kabelu
nebo z USB uloZného zafizeni v televizoru.

1 Pfipojte k televizoru podporované USB
zarizeni.

* Zafizeni musi byt v reZimu prenosu médii (Media
transfer mode, MTP).

Stisknéte HOME.

w N

Stisknéte ©/7, potom stisknéte © pro
volbu moznosti [Médial.

4 stisknéte ¢/, potom stisknéte O pro
volbu moznosti [Fotografie], [Hudebni]
nebo [Video].

5 Zobrazi se [Vybér zafizeni]. Stisknéte
#/¥ a pak © pro vybér zafizeni (kromé
model( KDL-40RE4xx / 32RE4xx).

6 stisknéte &/ /<, potom stisknéte ©
pro vybér souboru nebo slozky.

7 Pokud je pripojeno vice nez jedno
zarizeni USB, stisknéte Cervené tlacitko
pro volbu moznosti [Volby piehravani],
potom zvolte [Vybér zafizeni] pro vybér
pfisludsného USB zafizeni (pouze
KDL-40RE4xx / 32RE4xx).

Volby prehravani

Stisknutim cerveného tlacitka v rezimu
zobrazeni miniatur zobrazite seznam nastaveni
prehravani USB.

Nastaveni zobrazeni

Stisknutim tlacitka OPTIONS v rezimu zobrazeni
miniatur zobrazite moznost zmény reZzimu
zobrazeni miniatur na rezim zobrazeni seznamu.

Uprava obrazové a zvukové kvality USB
média

Béhem prehravani videa stisknéte OPTIONS
a potom zvolte [Obraz] nebo [Zvuk].
Poznamka

« Stisknéte ¢/¢/</2, potom stisknéte © pro vybér a
Upravu polozky.

Prehravani fotografii jako prezentace
(Fotografie)

1 v zobrazeni miniatur/seznamu spustte
prezentaci stisknutim zeleného tlacitka.
Chcete-li nastavit [Prezentace efekty] a
[Rychlost prezentace], stisknéte
OPTIONS — [Volby pifehravani].
Chcete-li prezentaci zastavit, stisknéte
23 RETURN.
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Poznamka

KdyZ televizor nacita data z USB zafizeni, fidte se
nasledujicimi pokyny:

— Nevypinejte televizor.

— Neodpojujte USB kabel.

— Nevyjimejte USB zafizeni.

Mohlo by dojit k poskozeni dat na USB zafizeni.
Spole¢nost Sony odmité jakoukoli odpovédnost za
poskozeni nebo ztratu dat na nahravacim médiu
zpUsobené poruchou jakéhokoli pfipojeného zafizeni
nebo televizoru.

Systém soubord na zafizeni USB podporuje systémy
FAT16, FAT32 a NTFS.

Néazev souboru a nazev slozky se v nékterych
pfipadech nemusi zobrazit spravné.

KdyZ pfipojujete digitalni fotoaparat Sony, nastavte
rezim USB pfipojeni fotoaparatu na Auto nebo
Velkokapacitni ulozisté. Vice informaci o reZimu USB
pfipojeni naleznete v pokynech dodanych s vasim
digitalnim fotoaparatem.

PouZijte UloZné zatizeni USB, které odpovida
standardm USB zafizeni tfidy velkokapacitniho
ulozisté.

Pokud zvoleny soubor obsahuje nespravné informace
o kompresnim formatu nebo pokud je netplny,
nebude jej mozné prehrat.

Format USB videa

e AVI(.avi)
Video kodek: MPEG1, MPEG2, Xvid, MPEG4,
H.264, Motion JPEG
Audio kodek: PCM, MPEGT1 Layer1/2, MPEG2
AAC (2kan.), MPEG4 AAC
(2kan.), MPEG4 HE-AAC (2kan.),
Dolby Digital (2kan.), Dolby
Digital Plus (2kan.), WMA v8,
MP3
o ASF (.wmy, .asf)
Video kodek: WMV v9, Xvid, VC-1
Audio kodek: MP3, WMA v8
e MP4 (.mp4, .mov, .3gp)
Video kodek: MPEG4, H.264, H.263, Motion
JPEG, H.265
Audio kodek: MPEG?1 Layer1/2, MP3, MPEG2
AAC, MPEG4 AAC, MPEG4
HE-AAC

o MKV (.mkv)
Video kodek: WMV v9, MPEG4, H.264, VC-1,
VP8, VP9, H.265
Audio kodek: PCM, MPEG1 Layer1/2, MP3,
MPEG2 AAC (2kan.), MPEG4
AAC (2kan.), MPEG4 HE-AAC
(2kan.), Dolby Digital (2kan.),
WMA v8, Dolby Digital Plus
(2kan.), DTS, FLAC, VORBIS
e WebM (.webm)
Video kodek: VP8, VP9
Audio kodek: VORBIS
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¢ PS(.mpg, .mpeg, .vro, .vob)
Video kodek: MPEG1, MPEG2
Audio kodek: MPEG1 Layer1/2, MP3, Dolby
Digital (2kan.), Dolby Digital
Plus (2kan.), DTS, DTS 2.0
o TS (.ts, .m2ts)
Video kodek: MPEG2, H.264, VC-1, H.265
Audio kodek: MPEGT Layer1/2, MP3, MPEG2
AAC, MPEG4 AAC, MPEG4
HE-AAC, Dolby Digital (2kan.),
Dolby Digital Plus (2kan.), DTS,
DTS 2.0
Format USB hudby
e LPCM, DTS-CD (.wav)
* MPEG1 audio layer3 (.mp3)
o WMA v8 (.wma)
e FLAC (.flac)

Format USB fotografii

* JPEG (.jpg, .jpeg)

Poznamka

e Pfehravani vyse uvedenych formatd neni zaruceno.

Prehravani fotografii/hudby/videa
pomoci domaci sité

(kromé modell KDL-40RE4xx / 32RE4xx)

MUzZete pouzivat rizny obsah (napf. soubory
fotografii/hudby/videa) uloZzeny na medialnich
serverech s certifikaci DLNA Certified™. S funkci
domaci sité mizZete pouzivat sitovy obsah iv
jinych mistnostech.

Prehravani fotografii/hudby/videa

1 Stisknéte HOME, potom stisknéte
[Média] — [Fotografie], [Hudebni] nebo
[Video] — poZadovany medialni server.

2 Ze seznamu zvolte soubory nebo slozky,
které chcete prehravat.

Poznamka

» Server musi mit certifikaci DLNA Certified™.

¢ Soubory ze sitového zafizeni musi byt v téchto

formatech:

—Statické obrazky: JPEG

—Hudba: MP3, linearni PCM, WMA

—Video: AVCHD, MPEG2, MPEG1, MP4 (AVC), MP4
(MPEG4), WMV

Nékteré soubory se nemusi podafit prehrat, i kdyz

budou v podporovaném formatu.



Renderer

Na obrazovce televizoru mdzete prehravat
soubory s fotografiemi, hudbou nebo videem
uloZené na sitovych zafizenich (napf. v
digitalnich fotoaparatech, mobilnich telefonech,
pocitaci), a to pfimym ovladanim pfislusného
zafizeni. Sit by rovnéz méla podporovat zafizeni
kompatibilni s rendererem.

Renderer nastaveni

Stisknéte HOME a potom zvolte [Nastaveni] —
[Systémova nastaveni] — [Nastaveni] — [Sit] —
[Nastaveni domaci sité] — [Renderer].

Nastaveni zobrazeni pro medialni
servery

Vyberte servery domaci sité, které se zobrazi v
nabidce Home. Lze zobrazit aZ 10 serverd.

1 stisknéte HOME a potom zvolte
[Nastaveni] — [Systémova nastaveni] —
[Nastaveni]— [Sit] —[Nastaveni domaci
sité] — [Nastaveni zobrazeni serverul].

2 Vyberte server, ktery se zobrazi ve Vybér
zafizeni.

|
Nastaveni

Systémova nastaveni

Poznamka

* MoZznosti, které mlzZete nastavit, se liSi v zavislosti na
situaci. Nedostupné volby jsou zobrazeny Sedé nebo
nejsou zobrazeny vlbec.

¢ Funkce satelitu jsou k dispozici pouze pro satelitni
modely.

m0braz

Rezim obrazu
Nastavi rezim obrazu.

Reset

Resetuje vSechna nastaveni nabidky
[Obraz] kromé volby [Rezim obrazu] na
vychozi nastaveni.

Podsviceni
Nastavuje jas podsviceni.

Kontrast
Zvysuje nebo snizuje kontrast obrazu.

Jas
Zesvétli nebo ztmavi obraz.

Barevna sytost
Zvysuje nebo sniZuje intenzitu barev.

Odstin

Zesiluje nebo zeslabuje zelené a Cervené

tony.

Barevna teplota
Nastavuje bilé barvy obrazu.

Ostrost
Zvysuje nebo sniZuje ostrost obrazu.

Funkce Reality Creation

Upravuje zrnitost a Sum k dosazeni

realistického obrazu.

RozliSeni: Upravuje zrnitost a jas. Vol
[Rucné] z [Funkce Reality Creation]
umoznuje nastaveni [Rozliseni].

ba

Redukce Sumu
Redukuje Sum obrazu (zrnity obraz) pfi
slabém signalu.

Redukce Sumu MPEG

Redukuje Sum obrazu u videa s kompresi

MPEG.

Filmovy rezim
Poskytuje lepsi pohyb obrazu pfi

prehravani filmd z BD (diskd Blu-ray), DVD

nebo z videorekordéru Zvolte [Auto],
pokud chcete prehrat pavodni filmovy
obsah tak, jak je.

Poznamka

¢ Pokud obraz obsahuje nepravidelné signaly
nebo velké mnoZstvi Sumu, nastaveni [Filmovy
rezim] se automaticky vypne, i kdy? je zvolena

moznost [Auto].
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Pokro(ilé nastaveni

Umozriuje podrobnéjsi nastaveni volby

[Obraz].

Reset: Resetuje vSechna pokrocila
nastaveni na vychozi nastaveni.

Pokr. zvyraznéni kontrastu:
Automaticky upravuje [Podsviceni] a
[Kontrast] na nejvhodnéjsi nastaveni
ve scénach s tmavsim obrazem.

Korekce cerné: Zvyrazni cerné oblasti
obrazu pro vys$si kontrast.

Gamma: Upravuje vyvazeni svétlych a
tmavych ¢asti obrazu.

Zjasnéni bilé: Zdaraznuje bilou barvu.

Zivé barvy: Zvyuje Zivost barev.

LED Pohybovy rezim: Omezuje
rozmazani u filmd fizenim zdroje
podsviceni LED, zaroveri se vsak
snizuje jas.

Barevny prostor (pouze KDL-49WE7xx

/ 43WE7xx): Méni rozsah reprodukce
barev.

) Zvuk

ClearAudio+

Pomoci kombinace technologie
zpracovani spravné vyvazeného
digitalniho signalu vam umozni vychutnat
si zvuk nejvyssi kvality.

Rezim zvuku

Zvolte si nastaveni podle obsahu, ktery si
chcete uZivat.

Reset

Resetuje nastaveni [Prostorovy zvuk],
[Prostorovy efekt], [Obnoveni zvuku
(DSEE)], [Ekvalizér], [Hlasovy zoom],
[Pokrocilé nastaveni Automatické
hlasitosti], [Vyvazeni], a [Posunuti
hlasitosti].

Prostorovy zvuk
Ta prakticky reprodukuje skutecny okolni
zvuk.

Prostorovy efekt
Upravuje efekt okolniho zvuku.

Obnoveni zvuku (DSEE)

Reprodukuje kvalitu pfirozeného
prostorového zvuku pomoci dekédovani
vysokych frekvenci a slabych zvukt ¢asto
ztracenych vlivem digitalni komprese.

Ekvalizér
Upravuje nastaveni jednotlivych
zvukovych frekvenci.

Hlasovy zoom
Zvyraznuje zvuk okolniho audia.

Pokrocilé nastaveni Automatické
hlasitosti

Automaticky kompenzuje Uroven
hlasitosti, ktera se mGze ménit v zavislosti
na programu ¢i vstupu.

Vyvazeni
Zduraznuje hlasitost levého nebo pravého
reproduktoru.

Posunuti hlasitosti
Upravuje uroven hlasitosti aktualniho
vstupu v porovnani s ostatnimi vstupy.

Dualni zvuk

Nastavi zvuk z reproduktoru na [Mono],
[Stereo], [A] nebo [B].

Poznamka

« Pokud je signdl slaby, zvuk bude automaticky
nastaven na monofonni.
NICAM obsahuje Sum, zvolte [Mono]. Zvuk
bude monofonni, dojde v3ak k omezeni Sumu.

« Nastaveni [Dualni zvuk] bude uloZeno pro
jednotlivé pozice program.

* KdyZ je zvolena moZnost [Mono], nemuZete
poslouchat stereofonni zvuk vysilani.

Rada

« Pokud zvolite jiné zafizeni pfipojené k
televizoru, nastavte [Dualni zvuk] na [Stereo],
[A] nebo [B].



Pokrocilé nastaveni

Dynamicky rozsah: Vyrovnava zvukové
rozdily mezi rGznymi kanaly.

Poznamka

« U¢inek nemusi byt patrny nebo se muze lisit v

zavislosti na programu bez ohledu na
nastaveni [Dynamicky rozsah].

Dolby Digital Plus Out: Vyberte volbu
[Auto], aby datovy tok Dolby Digital
Plus prosel do ARC, jestliZze je Dolby
Digital Plus k dispozici pfes zapojeny
audio systém. Pokud je na vystupu
datovy tok Dolby Digital Plus je
vystup Digital Audio Out (opticky
vystup)* umlicen. Vyberte [Vyp], aby
doslo ke konverzi Dolby Digital Plus
na Dolby Digital pro oba vystupy ARC
(Audio systém) i Digital Audio Out
(opticky vystup)*.

Uroven zvuku HE-AAC: Nastavi Uroven
zvuku HE-AAC.

Uroven zvuku MPEG: Nastavi Urover
zvuku MPEG.

* Pouze u nékterych oblasti / zemi / model
televizoru

[5] Nastaveni obrazovky

Format obrazovky

obrazovky) viz strana 14.

Auto format
Automaticky méni[Format obrazovky] tak,
aby odpovidal vstupnimu signalu.

Viychozi nastaveni 4:3
Nastavi vychozi [Format obrazovky] pro
vstupni signdl ve formatu 4:3.

Plocha zobrazeni - auto
Automaticky nastavuje obraz na
nejvhodnéjsi plochu zobrazeni.

Rozsah zobrazeni
Nastavi rozsah oblasti pro zobrazeni
obrazu.

Horizontalni posun
Nastavi vodorovnou pozici obrazu.

Vertikdlni posun
Nastavi svislou pozici obrazu.

Vertikalni velikost

Nastavi vertikalni velikost obrazu, kdyz je
volba [Format obrazovky] nastavena na
[Smart].

Nastaveni PC
Zvolte [Format obrazovky], viz stranu 14.

3" Nastaveni kanali

Nastav. analogové casti

Automatické analog. ladéni: Naladi
vSechny dostupné analogové kanaly.
Tuto operaci zpravidla nemusite
provadét, protoze kanaly se naladi pfi
prvni instalaci televizoru. Tato volba
nicméné umoznuje opakovani
procesu (napf. pfi novém ladéni
televizoru po prestéhovani nebo pfi
vyhledavani novych kanald, které
byly spustény na vysilaci).

Ru¢ni ladéni: Nez zvolite [Systém TV]/
[Kanal)/[AFT]/[Audio filtr]/
[PFeskocit]/[Systém barev], stisknéte
PROG +/- a zvolte ¢islo programu
pro kanal. Nelze zvolit ¢islo
programu, pro ktery je nastavena
moznost [PFeskocit].

Program

UmoZzniuje ruc¢ni ladéni programovych
kanald.

Urovenr signalu

Zobrazuje urovern signalu pro aktualné
sledovany program.

Tridéni program(: Méni pofadi, ve
kterém jsou kanaly v televizoru
uloZeny.

Digitalni nastaveni

Digitalni ladéni:
Automatické digitalni ladéni
Naladi dostupné digitalni kanaly. Tato
volba umozZriuje opakovani ladéni po
prestéhovani nebo vyhledavani novych
kanald, které byly spustény na vysilaci.
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Automatické ladéni - rozsah
Normalni: Vyhleda dostupné kanaly v
oblasti/zemi, v niZ se nachazite.
PIny: Vyhleda dostupné kandly bez
ohledu na oblast/zemi, v niz se
nachazite.
Poznamka
o KdyZ se prestéhujete do nového bydlisté,
zménite poskytovatele sluZzeb nebo budete
vyhleddvat nové spusténé kanaly, mizete
spustit [Automatické digitalni ladéni].
Editace seznamu programu
Odstrariuje nechténé digitalni kanaly
uloZené v televizoru a méni poradi
digitalnich kanald ulozenych v
televizoru.
Manualni digitalni ladéni
Ladi digitalni kanaly ru¢né.
Nastaveni titulkd:
Nastaveni titulkd
KdyZ je zvolena moznost [Pro neslysici],
mohou se s titulky také zobrazit i
nékteré vizualni pomucky (pokud
televizni kanal takovou informaci
vysila).
Primarni preferovany jazyk
2Zvoli preferovany jazyk, ve kterém se
budou zobrazovat titulky.
Sekundarni preferovany jazyk
Zvoli druhy preferovany jazyk, ve
kterém se budou zobrazovat titulky.
Nastaveni zvuk. doprovodu:
Typ zvukového doprovodu (Zvukovy
popis)
Normalni
Poskytne bézny typ zvukového
doprovodu.
Audio popis
Poskytuje zvukovy popis (vypravéni)
vizualnich informaci, pokud televizni
kanal takovou informaci vysila.
Pro neslysici
KdyZ je zvolena moznost [Pro
neslysici], pfepne na vysilani pro
sluchové postizené.
Mluvené titulky
Pfepne na vysilani s mluvenymi
titulky, pokud televizni kandl takovou
informaci vysila.

Primarni preferovany jazyk
Zvoli preferovany jazyk pouZity pro
program. Nékteré digitalni kanaly
mohou u nékterych program vysilat
zvuk v nékolika jazycich.
Sekundarni preferovany jazyk
Zvoli druhy preferovany jazyk pouzity
pro program. Nékteré digitalni kanaly
mohou u nékterych programu vysilat
zvuk v nékolika jazycich.
Pomér hlasitosti
Nastavuje vystupni Uroveri hlavniho
zvuku televizoru a zvukového popisu.
Rada
» Tato moznost je k dispozici pouze po
zvoleni [Audio popis] v [Typ zvukového
doprovodu (Zvukovy popis)].
Nastaveni pravodce:
Aktualizace privodce
v pohotovostnim rezimu
Televizor ziska data digitalniho
elektronického programového privodce
(EPG) v pohotovostnim rezimu.
Technické nastaveni:
Auto aktual. programu
Umozni televizoru zjistovat a ukladat
nové digitalni sluzby, jakmile jsou
dostupné.
Nahrazeni sluzby
Zvolte [Zap] pro automatickou zménu
kanalu, kdyz poskytovatel vysilani
zméni vysilani sledovaného programu
na jiny kanal.
Pfenos seznamu programa
Importovani nebo exportovani
naladénych programd pomoci USB
zafizeni.
Nastaveni satelitu:
Umozriuje automatické naladéni
satelitnich kanall.
Satelitni digitalni ladéni
Naladi dostupné satelitni sluzby.
Tato volba umozniuje opakovani ladéni
TV po prestéhovani nebo vyhledavani
novych kanal(, které byly spustény
poskytovateli vysilani.



Pozndmka

* MizZete rozhodnout o typu instalace a
nastavit moZnosti ladéni podle dale
uvedeného nastaveni:

Konfigurace antény

UmozZriuje vam zvolit distribuci signalu
jednim kabelem, pevnou anténu nebo
DiSEQC.

Typ instalace satelitu mlzZe byt distribuce
signalu jednim kabelem, pevna anténa
nebo DiSEqQC.

Instalace s jedinym kabelem umoZzniuji
privod satelitnich programu pro vice
pfijimacl po jediném koaxialnim kabelu.
Kazdy pfijimac nebo tuner ma pfidélené
jedno uzivatelské ,pasmo”.

Instalace DISEQC vam umozni pfipojit vice
satelitnich antén nebo LNB, pokud je
budete mit, a volit mezi nimi ovladacem
televizoru.

Pevna anténa je obvykle nejjednodussim
typem instalace, kde je jedna satelitni
anténa a LNB.

Pasmo

Cislo uzivatelského pasma pfidélené
televizoru nebo tuneru.

Kmitoc¢tové pasmo

Frekvence uZivatelského pasma pridélena
televizoru nebo tuneru.

Jiny (Standardni satelit)
TV bude vyhledavat satelitni sluzby na
zakladé skupiny vseobecnych nastaveni.
DiSEqC fizeni
Nastaveni pro ovladani pridatného
satelitniho vybaveni, jako jsou pfepinace
satelitniho volice.
Typ ladéni
PIné skenovani provadi skenovani viech
dostupnych satelitnich frekvenci.
Skenovani sité provadi skenovani na
zakladé predem urcenych sitovych
parametrd.
Ru¢ni skenovani vam umozni nastavit
skenovaci frekvenci a dalsi parametry
transpondéru.

Rada

* Pokud po tomto skenovani sité sluzby chybi,

provedte plné skenovani.
Uprava seznamu satelitnich programa
Odstranuje nechténé satelitni sluzby
uloZené v televizoru a méni poradi
satelitnich sluzeb uloZzenych v
televizoru.
Auto aktual. programt-satelitni
Umozni televizoru zjisStovat a ukladat
nové satelitni sluzby, jakmile jsou
dostupné.
Ru¢ni aktualizace sluzby (zachova
oblibené a ¢asovace):
Vyhledavani dostupné sluzby se
manudlné aktualizuje.

Nastaveni modulu CA:
UmoZzriuje pfistup k placenym
televiznim sluzbam, jakmile ziskate
modul podminéného pfistupu (CAM) a
dekodovaci kartu.

Kéd PIN modulu CA:
Umoznuje vam zadat kéd PIN modulu
podminéného pfistupu (CAM)
sestavajici z 8 ¢islic, ktery bude uloZen v
televizoru.

Smazat seznam programu:
Vymaze seznam programd. Pro
vymazani zvolte [Ano].

Nastaveni interaktivni aplikace
(kromé model KDL-40RE4xx /
32RE4xx):

Sluzba interaktivnich aplikaci nabizi
velmi kvalitni digitalni text a grafiku,
spolu s pokrocilymi moZnostmi. Tuto
sluzbu podporuji poskytovatelé
vysilani.

Temp’C min  max

Weather

o«

Interaktivni aplikace

Umoznuje sledovani program

vybavenych interaktivnimi sluzbami.

Automatické spusténi aplikace

Automatické spousténi aplikaci

tykajicich se vysilani.

Aplikace pro (Prog. [aktualni program])

Povoli sluzbu interaktivnich aplikaci u

aktualniho programu.

Poznamka

 Interaktivni sluzba je dostupna, pouze
pokud ji podporuje poskytovatel vysilani.

« Dostupné moznosti a obsah na obrazovce
se liSi v zavislosti na poskytovateli vysilani.

C& Rodicovsky zamek

Kod PIN

Nastavi kéd PIN pro zablokovani kanald,
externich vstup(, internetovych sluzeb a
vsech nastaveni tykajicich se ladéni
kanald. Zadejte kod PIN sestavajici ze Ctyr
Cislic pomoci tlacitek 0-9 na dalkovém
ovladani.
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Zmeénit kod PIN
Tuto moZnost zvolte, pokud chcete kéd
PIN zménit.

Rodicovské hodnoceni

Nastavi vékové omezeni pro sledovani.
Abyste mohli sledovat program urceny
pro vyssi vék, nez je uvedeny vék, je nutné
zadat spravny kod PIN.

Nastaveni ochrany
Povoli nebo zakaze ochranu operaci
souvisejicich s programy.

Zamek Digitalnich programi

Zamkne digitalni kanal tak, aby ho nebylo
mozné sledovat. Abyste mohli sledovat
blokovany kanal, zvolte [Odemknuto].

Zamek Satelitnich programii
Zamkne satelitni program tak, aby ho
nebylo mozné sledovat. Abyste mohli
sledovat zamknuty program, zvolte
[Odemknuto].

Poznamka

* Abyste mohli sledovat zamknuty program,
zadejte kéd PIN, nebo odemknéte zvolenim
[Program uzamcen.] v [Rodicovsky zamek].

Zamek externiho vstupu

Zamkne externi vstup tak, aby ho nebylo

mozné sledovat. Abyste mohli sledovat

externi vstup, zvolte [Odemknuto].

Poznamka

e Zadani spravného kdédu PIN pro blokovany
kanal nebo externi vstup docasné deaktivuje
funkci [Rodi¢ovsky zamek]. Abyste nastaveni
[Rodi¢ovsky zamek] znovu aktivovali, televizor
vypnéte a znovu zapnéte.

Rada

* Pokud jste kod PIN ztratili, viz strana 37.

Zamek pfistupu pro nahrané tituly
(pouze pro Spojené kralovstvi)
Nahrany obsah muzete blokovat
zobrazenim upozornéni, které bude pro
pristup vyzadovat zadani hesla.

Zamek internetu (kromé modelt
KDL-40RE4xx / 32RE4xx)

Zamkne internetovy obsah tak, aby ho
nebylo mozné sledovat.

Abyste mohli sledovat internetovy obsah,
zvolte [Odemknuto].

E Nastaveni

Sit (kromé modelt KDL-40RE4xx /
32RE4xx)

Nastaveni sité: Upravi nastaveni stavu
sité.

Priorita IPv6/IPv4: Piepina mezi
protokolem [IPv6] a [IPv4
(doporuceno)].

Poznamka

¢ Chcete-li pouZzit sit s protokolem [IPv6],
zvolte [IPv6] a potom zvolte [Jednoduchy] v
nabidce [Nastavit pfipojeni k siti].

¢ Pokud vyberete protokol IPv6, nelze nastavit
HTTP Proxy.

¢ Pokud vyberete protokol IPv6, nékteré

internetové stranky, aplikace nebo obsah
nemusi jit zobrazit.

Zabudovana Wi-Fi: Méni stav
vestavéné bezdratové sité LAN na
[Zap] nebo [Vyp].

Prepnéte nastaveni na [Vyp], kdyz
nepouzivate vestavénou
bezdratovou sit LAN.

KdyZ nastaveni pfepnete z [Vyp] na
[Zap], provedte nastaveni v nabidce
[Nastaveni sité].

Wi-Fi Direct: Zapne/vypne se, aby
umoznil pfipojeni vaseho televizoru k
zarizeni Wi-Fi Direct jako napf. PC,
mobilnimu telefonu nebo
digitalnimu fotoaparatu.

Nastaveni Wi-Fi Direct: Nastavi
pfipojeni zafizeni Wi-Fi Direct k
televizoru pomoci funkce Wi-Fi
Direct. Pokud se nemUzZete pfipojit,
stisknéte tlacitko OPTIONS a zvolte
[Manualni].

Nazev zafizeni: Zména nazvu
televizoru zobrazeného na
pfipojeném zafizeni.

Obnovit internetovy obsah: Pripoji se k
internetu pro ziskani dostupnych
sluZeb internetového obsahu.

Nastaveni domaci sité:

Nastaveni zobrazeni serveru

Zobrazi seznam pfipojenych serverd.
MUzZete vybrat server, ktery se zobrazi v
Device Selection.



Diagnostika serveru
Ur¢i, zda se televizor maze pfipojit ke
kazdému serveru v domaci siti.
Vzdaleny start
Tato funkce umozZruje zatizeni
pripojenému v domdci siti zapnout
televizor.
Poznamka
¢ Spotfeba v pohotovostnim reZzimu se zvysi,
kdy?Z je tato funkce nastavena na [Zap)].
Renderer
Funkce Renderer
Umozni televizoru pfehravat soubory
z médii na pfistroji (napf. digitalni
fotoaparat).
Kontrola pfistupu Renderer
UmoZriuje pfistup z pfislusného
ovladaciho zafizeni.
Nastaveni Renderer
Upravuje podrobna nastaveni nabidky
[Nastaveni Renderer].

Ochrana osobnich tdaji (kromé modelt
KDL-40RE4xx / 32RE4xx)

Vyberte [Souhlasite] nebo [Nesouhlasite]
u potvrzeni ohledné zasad ochrany
osobnich udaju. (strana 13)

Nastaveni fotoramecku

Rezim displeje: Umozniuje vam zvolit
rezim zobrazeni. Viz strana 16.

Zobrazeni hodin: UmoZiiuje vam zvolit
zobrazeni hodin.

Pozndmka

¢ Tato moznost je k dispozici, kdyzZ je [Rezim
displeje] nastaven na [Obrazek a hodiny]
nebo [Hodiny na celou obrazovku].

Vybér obrazku: Zvolte obrazek.
Vybér hudby: Zvolte hudbu.

Nastaveni prezentace: MiZete volit
mezi zobrazenim rezimu prezentace
a jednoduchym zobrazenim.

Nastaveni prehravani hudby: MGzete
volit mezi poslechem vsech skladeb
a jedné skladby.

Doba trvani: Zvolte dobu, po jejimz
uplynuti se televizor automaticky
prepne do pohotovostniho rezimu.

Prvni den v tydnu: Nastavi jako prvni
den v tydnu kalendare moznost
[Nedéle] nebo [Pondéli].

Automatické spusténi USB

Kdyz je k portu USB pfipojeno zafizeni
USB, zvolte [Zap], pokud chcete
automaticky zobrazovat miniaturu
naposledy prehravané fotografie/hudby/
videa.

Hodiny/Casovat
Nastavi ¢asovac a hodiny.

Casovac vypnuti: Nastavi ¢as v
minutach, po ktery chcete zachovat
televizor zapnuty, nez se automaticky
vypne.

Casovac zapnuti: Zapne televizor z
pohotovostniho rezimu v dobu,
kterou nastavite, a pfepne na
vybrany kanal nebo vstup. Nez
nastavite tuto funkci, ujistéte se, Ze je
nastaven spravny aktualni cas.

Nastaveni hodin: Nastavi aktualni ¢as a
datum.
Auto/Rucné
Vyberte [Ru¢né] pro manualni
nastaveni aktudlniho ¢asu a data.

Automatické nastaveni casového

pasma

Nastavi, zda bude televizor automaticky

volit ¢asové pasmo, ve kterém se

nachazite, nebo ne.

Zap: Automaticky prepina meziletnim a
zimnim ¢asem podle kalendare.

Vyp: Cas se zobrazi podle ¢asového
rozdilu nastaveného pomoci volby
[Casové pasmol.

Automatické nastaveni letniho casu

Nastavi, zda se bude automaticky

prepinat mezi letnim a zimnim ¢asem.

Datum

Nastavte aktudlni datum.

Cas

Nastavte aktudlni cas.

Casové pasmo

Umoznuje vam ruc¢né zvolit ¢asové

pasmo, ve kterém se nachazite, pokud

neni stejné jako vychozi nastaveni

¢asového pasma pro vasi zemi/oblast.
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Nastaveni nahravani (Funkce neni v Italii
dostupna)
K registraci a zruSeni registrace HDD pro
funkci nahravani.
Auto aktualizace ¢asu nahravani:
Zap
Cas nahravani se automaticky
aktualizuje podle zmén vysilaciho
signalu.
Vyp
Cas nahravani bude zaloZen na cCase
rezervace.
Mate-li nastaveny Casovace rezervace,
toto nastaveni nabidky doporucujeme
neménit.

Automaticky start

Spusti proceduru vychoziho nastaveni.
Tato volba umozriuje opakovani ladéni po
prestéhovani nebo vyhledavani novych
kanald, které byly spustény poskytovateli
vysilani.

Jazyk/Language
Zvoli jazyk, ve kterém se budou
zobrazovat nabidky.

Fyzicka klavesnice (pouze pro webové
prohlizece*) (kromé modelii
KDL-40RE4xx / 32RE4xx)

Po pripojeni fyzické klavesnice k televizoru
zvolte jazyk fyzické klavesnice.

* Pouze u nékterych oblasti / zemi / modeld
televizoru

Spoustéci logo

Zvolte [Zap], pokud chcete, aby se po
spusténi televizoru zobrazilo logo. Zvolte
[Vyp], pokud chcete tuto funkci zakazat.

Indikator LED

Zvolte [Zap], aby indikator LED fungoval.
Zvolte [Vyp], pokud chcete tuto funkci
zakazat.

Nastaveni AV

AV predvolby: Prifadi ndzev vstupu
externiho zafizeni.
Povolit
Zvolte [Auto], aby se nazvy zobrazovaly
pouze tehdy, je-li zafizeni pfipojeno,
nebo [VZdy], aby se zobrazovaly bez
ohledu na stav pfipojeni.

Systém barev: Vybere systém barev na
zakladé kompozitniho video signalu
ze vstupniho zdroje.

Reproduktory: Zvolte zvukovy vystup z
reproduktor( televizoru nebo z
externiho audio zafizeni.

Audio vystup/sluchatka: Nastavi
zvukovy vystup do sluchatek,
externiho zvukového systému nebo
aktivniho subwooferu pfipojeného k
televizoru. KdyZ zvolite [Audio vystup
(pevny)], [Audio vystup
(nastavitelny)] nebo [Subwoofer],
odpojte sluchatka od televizoru.
Audio vystup (pevny)

Audio vystup televizoru je nastaven
pevné. Hlasitost (a dalSi nastaveni
zvuku) zvukového systému se nastavuji
pomoci ovladani hlasitosti audio
prijimace.

Audio vystup (nastavitelny)

KdyZ pouzivate externi zvukovy systém,
Ize hlasitost zvukového vystupu ovladat
pomoci dalkového ovladani televizoru.

Vazba sluchatka/reprod.: Zapina/
vypina interni reproduktory
televizoru, kdyzZ k televizoru pfipojite
sluchatka.

Hlasitost sluchatek: Upravuje hlasitost
sluchatek.

Poznamka
» Tato moZnost neni dostupna, kdy?Z je funkce
[Audio vystup/sluchatka] nastavena na

[Audio vystup (pevny)], [Audio vystup
(nastavitelny)] nebo [Subwoofer].



Subwoofer: Aktivaci provedte
nastavenim funkce [Audio vystup/
sluchatka] na [Subwoofer].
Hlasitost subwooferu
Nastavuje uroven hlasitosti
subwooferu.

Faze

Voli polaritu faze.

Synchronizace subwooferu
Nastavuje ¢asové zpozdéni zvuku
subwooferu.

Digitalni audio vystup: Nastavuje, aby
zvukovy signal byl vysilan do
digitalniho audio vystupu
(optického)* nebo do kabelu HDMI.

* Pouze u nékterych oblasti / zemi / modeld
televizoru

Auto 1

Vysila audio s kompresi beze zmény.
Auto 2

Vysild pouze audio s kompresi pro
vicekanalovy obsah beze zmény.
PCM

Vysila vidy v PCM.

Umisténi televizoru: Zlepsuje
nastaveni zvuku reproduktorq, dle
umisténi TV na [Stolni stojan] nebo
pro [Zavés. na sténé].

Format signalu HDMI (Pouze u
nékterych oblasti / zemi / model(
televizoru):

Standardni format

Standardni HDMI format pro normalni

pouziti.

Vylepseny format

Nastavte pouze v pfipadé pouZiti

zafizeni podporujicich HDMI 2K HDR

(High Dynamic Range) format.

Poznamka

e Soucasné se méni format HDMI IN 1 a HDMI
IN 2 signalu.

¢ Nevysila-li se obraz a zvuk pfi nastaveni
[Vylep3eny format] spravné, zmérite
nastaveni na [Standardni format].

* Néktery obsah nemusi byt pfi pfehravani 4K
HDR obsahu ze zdrojového zafizeni
zobrazen jako 2K HDR.

Nastaveni BRAVIA Sync

Umozniuje televizoru komunikovat se

zafizenim, které je kompatibilni s funkci

Ovladani BRAVIA Sync a je pfipojeno k

portim HDMI televizoru. Nezapomerite,

Ze nastaveni komunikace musite provést i

na pfipojeném zafizeni.

Ovladani BRAVIA Sync: Nastavi, zda
bude cinnost televizoru a
pfipojeného zafizeni kompatibilniho
s funkci Ovladani BRAVIA Sync
propojena, nebo ne. KdyZ nastavite
[Zap], budou k dispozici nasledujici

funkce. Pokud pfipojite urcité zafizeni

Sony, které je kompatibilni s funkci
Ovladani BRAVIA Sync, pouZije se
toto nastaveni na pfipojené zafizeni
automaticky.

Automat. vyp. zafizeni: Kdyz je tato
funkce nastavena na [Zap], pfipojené
zarizeni, které je kompatibilni s funkci
Ovladani BRAVIA Sync, se vypne,
jakmile televizor prejde do
pohotovostniho rezimu.

Automat. zap. TV: Kdyz je tato funkce
nastavena na [Zap], televizor se
zapne, jakmile zapnete pfipojené
zarizeni, které je kompatibilni s funkci
Ovladani BRAVIA Sync.

Seznam zafizeni BRAVIA Sync: Zobrazi
seznam pfipojenych zafizeni, ktera
jsou kompatibilni s funkci Ovladani
BRAVIA Sync. Zvolte [Povolit], pokud
chcete aktualizovat [Seznam zafizeni
BRAVIA Sync].

Ovladaci tlacitka zafizeni: Zvolte
funkce tlacitek dalkového ovladani
televizoru pro ovladani pfipojeného
zafizeni.

Zadné

Deaktivuje ovladani pomoci dalkového
ovladani televizoru.

Normalni

Pro zakladni operace, jako jsou
navigacni tla¢itka (nahoru, dold, doleva,
doprava apod.).
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Tlacitka ladéni

Pro zakladni operace a operace tlacitek
souvisejicich s kanaly, naptiklad PROG
+/- nebo (0-9) apod. Toto nastaveni je
uzite¢né, kdyZ pomoci dalkového
ovladani ovladate tuner nebo set-top-
box apod.

Tlacitka nabidky

Pro zakladni operace a operace tlacitek
HOME/OPTIONS.

Toto nastaveni je uzite¢né, kdyZ pomoci
dalkového ovladani volite nabidky BD
prehravace apod.

Tlacitka nabidky a ladéni

Pro zakladni operace a operace tlacitek
souvisejicich s kanaly a tlac¢itka HOME/
OPTIONS.

Poznamka

* Néktera zafizeni s funkci [Ovliadani BRAVIA

Sync] funkci [Ovladaci tladitka zafizeni]
nepodporuji.

Nastaveni sité (pouze pro Spojené

Kralovstvi KDL-40RE4xx / 32RE4xx)

Umozniuje vam nastavit nastaveni IP

sitového portu televizoru a vytvofit sitové

pripojeni.

Pozndmka

« Pro pfipojenik siti LAN pouZzijte kabel kategorie
5 (neni soucasti dodavky).

 Tento televizor podporuje doplrikovy obsah
nebo sluzby poskytované aplikaci MHEG
Internet Connected Services. Tento televizor
nepodporuje bézné pouZzivani internetu (IPTV,
webové sluzby, e-mail atd.).

Zakaznicka podpora

Poskytuje informace o modelu televizoru,
softwaru a dalsi informace. Pro
podrobnosti viz strana 28.

\ﬂ} Ekologické

Reset

Resetuje aktudlni nastaveni EKO na
vychozi hodnoty.

Spofic energie

Omezuje spotrebu elektrické energie
televizoru Upravou podsviceni.

Kdyz zvolite [Vypnuty obraz], obraz se
vypne. Zvuk se nezméni.
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Pohotovostni rezim TV z divodu
nedinnosti

Vypne televizor poté, co jej po
prednastavenou dobu nepouzivate.

Zakaznicka podpora

Nazev modelu
Zobrazi na televizoru nazev modelu.

Verze softwaru
Zobrazi na televizoru aktualni verzi softwaru.

Digitalni
Zvolte [O systému] pro zobrazeni informaci o
digitalnim kanalu na televizoru.

Externi vstupy
Zvolte [Zobrazit AV pfedvolby] pro zobrazeni
nebo spravu vstupd televizoru.

Kontrola obrazu

Zobrazit zkusebni obraz: Umozniuje vam
zkontrolovat stav obrazu na obrazovce.

USB aktualizace systému (pouze
KDL-40RE4xx / 32RE4xx)

Tuto moZnost zvolte, chcete-li provést
aktualizaci systému.

Aktualizace softwaru (kromé modelt

KDL-40RE4xx / 32RE4xx)

Aktualizuje systém televizoru prostfednictvim

USB pamétového zafizeni nebo sité.

Poznamka

« Aktualizace softwaru pfes internet se mdze lisit v
zavislosti na vasem regionu, zemi nebo modelu TV.

« Aktualizace softwaru naleznete na webovych
strdnkach podpory Sony.

Automatické stahovani softwaru

Zvolte [Zap] pro automatické stahovani
softwaru. Zvolte [Vyp], pokud chcete tuto
funkci zakazat.



Vyrobni nastaveni

Resetuje vSechna nastaveni na vyrobni
nastaveni. Po dokonceni tohoto procesu se
zobrazi obrazovka vychoziho nastaveni.
Poznamka

« Béhem této doby (proces trva pfiblizné 30 sekund)
televizor nevypinejte ani nemackejte Zadna tlacitka.

Inicializovat osobni informace (kromé
modelii KDL-40RE4xx / 32RE4xx)
MUZete vymazat vase osobni informace
uloZené v televizoru.

Podpora vyrobku
Zobrazi informace o vyrobku tykajici se
televizoru.
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Prohlizeni fotografii z pfipojeného zaftizeni

Schéma pripojeni

K televizoru Ize pfipojit Sirokou skalu volitelnych zafizeni.
Poznamka

¢ V zavislosti na modelu televizoru miize pfipojeni USB zafizeni s velkou kapacitou ovlivnit ostatni pfipojena zafizeni.
* Pripojujete-li velké USB zafizeni, zapojte pouze 1 USB konektor.

Modul Podminéného
Pfistupu

Digitalni

. fotoaparat/
4' Videokamera/
Ulozné médium
USB

1
= ([ 3— Zafizeni HDMI

Domaci zvukovy
" systém s adaptérem

- QED_ ARC/HDMI zafizeni

// - o o . Domaci zvukovy
| [ B — 16
— / DIGITAL Z‘::ti:k';;
AUDIO
ouT © «d( = zvukovym
©)|topTicaL) vstupem
AUDIO —
LN our /0 - Sluchétka/
Q Domaci zvukovy
ST e ,
systém/
Subwoofer

«{E = Kabel/

anténa/ Set
Top Box

Videorekordér/
DVD rekordér

A

-4~

Satelit
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Pozndmka

“

<12 mm

et

aum -

Konektory, stitky a funkce se mohou ménit v zavislosti na zemi/oblasti/modelu TV.
Pouze u nékterych oblasti / zemi / modell televizoru.

Nepfipojujte adaptér digitalniho audio konektoru, pokud neni pfipojen k optickému audio kabelu, za Gcelem
deaktivace ¢ervené LED kontrolky konektoru DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL).

V zavislosti na typu optického audio kabelu nemusi byt adaptér digitalniho audio konektoru vyZzadovan.

Podporuje pouze 3pdlovy stereo mini konektor jack.

<14 mm I:%@]]]]

Kvalita obrazu
¢ Kompozitni AV kabel ¢ Kabel HDMI

* Anténni kabel

Videa ve standardnim rozliseni (SD) maji obrazovy Videa ve vysokém rozliseni (HD) maji obrazovy
signal s vertikalnim rozlisenim 480 (NTSC) nebo 576 signal s vertikalnim rozlienim 720 nebo 1 080
(PAL/SECAM) fadkd. fadka.
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Pouzivani audio a video
zarizeni

1 Zapnéte pfipojené zafizeni.

2 stisknéte 2 pro zobrazeni vstupniho
zdroje.

3 stisknéte #/7, potom stisknéte © pro
vybér pozadovaného vstupniho zdroje.
Zvyraznéna polozka bude zvolena, pokud
ubéhne 5 sekund bez jakékoliv operace.

Poznamka

KdyZ pfipojujete digitalni zvukovy systém
nekompatibilni s technologii Audio Return Channel
(ARC) pomoci kabelu HDMI, musite pfipojit opticky
audio kabel ke konektoru DIGITAL AUDIO OUT
(OPTICAL)*, abyste mohli pfenést digitalni zvuk.
Kdyz pfipojujete kabel HDMI, poutzijte
vysokorychlostni kabel HDMI s logem typu kabelu
(doporuceny kabel SONY).

* Pouze u nékterych oblasti / zemi / modeld televizoru

Pouzivani zafizeni BRAVIA Sync

Kdyz k televizoru pfipojite zafizeni kompatibilni
s funkci BRAVIA Sync, mUiZete je ovladat
spolec¢né.

Nezapomerite dopfedu provést pozadovana
nastaveni. Nastaveni Ovladani BRAVIA Sync je
tfeba nastavit na televizoru i na pfipojeném
zafizeni. Pro [Nastaveni BRAVIA Sync] (strana 27)
informace o nastavenich na strané televizoru
viz. Informace o nastavenich na strané
pfipojeného zafizeni naleznete v navodu k
obsluze pfipojeného zafizeni.
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Pouzivani funkce Zrcadleni

obrazovky
(kromé modell KDL-40RE4xx / 32RE4xx)

Zrcadleni obrazovky zobrazuje obrazovku
kompatibilniho zafizeni (napf. smartphonu) na
velké obrazovce televizoru prostfednictvim
technologie Miracast.

K pouzivani této funkce neni zapotiebi
bezdratovy router (ani pfistupovy bod).

1 stisknéte tiacitko 2/@ , potom zvolte
[Zrcadleni obrazovky] pomoci tlacitek
4/9,

2 Pfipojte se k televizoru pomoci zafizeni
kompatibilniho s funkci Zrcadleni
obrazovky. Jakmile budete pfipojeni,
obrazovka pfistroje se zobrazi na
televizoru.

Zobrazeni seznamu pfipojenych zafizeni/
zruseni registrace zafizeni

KdyZ se otevie obrazovka ¢ekani na Screen
mirroring (zrcadleni obrazovky), stisknéte
OPTIONS, poté vyberte [Zobrazit seznam
zafizeni / smazat].

Chcete-li zrusit registraci zafizeni, zvolte zafizeni
v seznamu, potom stisknéte®. Potom zvolte
[Ano] v potvrzovaci zpravé.

Zobrazeni oznamovani registrace pfi pokusu
o pfipojeni zafizeni k televizoru

Aktivaci této funkce Ize pfedchazet pfipojeni
nevyzadaného zafizeni.

KdyZ je zobrazena pohotovostni obrazovka
funkce Zrcadleni obrazovky, stisknéte tlacitko
OPTIONS, potom zvolte [Oznamovani
registrace] — [Zap].

Méjte na paméti, Ze kdyZ odmitnete poZzadavek
na registraci zafizeni, nebudete moci toto
zarizeni pfipojit, pokud je nevymazete ze
seznamu zafizeni.

Zména nastaveni pasma (pro odborniky)
KdyzZ je zobrazena pohotovostni obrazovka
funkce Zrcadleni obrazovky, stisknéte tlacitko
OPTIONS, potom zvolte [Nastaveni pasmal.

Poznamka
* Pfipojovana zafizeni musi odpovidat nasledujicimu:
—Zafizeni kompatibilni s funkci Zrcadleni obrazovky:
pfipojeni 2,4 GHz (5 GHz neni podporovano).
» Informace o podporovaném bezdratovém pasmu
zafizeni naleznete v ndvodu k pouZiti pfislusného
zafizeni.
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Montaz televizoru na zed

Tento ndvod k pouZiti televizoru popisuje pouze kroky pfipravy montaZze televizoru pred jeji samotnou
montazi na zed.

Pro zakazniky:

Spole¢nost Sony za Uc¢elem ochrany produktu a z divodu bezpecnosti dirazné doporucuje, aby
instalaci televizoru provedl prodejce Sony nebo autorizovany dodavatel. Nepokousejte se o jeho
instalaci sami.

Pro prodejce a dodavatele Sony:
Béhem instalace, pravidelné udrzby a prohlidek vyrobku ddsledné dbejte na bezpecnost.

Instalace tohoto produktu vyZaduje dostatecné zkusenosti, zejména pak pro posouzeni, zda zed
unese vahu televizoru. Pfipevnéni tohoto produktu na zed byste méli svéfit prodejcim Sony nebo
autorizovanym dodavateltm a béhem instalace vénovat patfi¢nou pozornost bezpec¢nosti.
Spole¢nost Sony nenese Zzadnou odpovédnost za poskozeni nebo zranéni zplisobené nespravnou
manipulaci nebo instalaci.

K montazZi televizoru na zed pouzijte nasténny drzak SU-WL450 (neni soucasti dodavky).
Pfi montazi nasténného drzaku také nahlédnéte do Navodu k pouZiti a do Instalacni pfirucky dodané s
nasténnym drzakem.

AN

Pokyny pro montaz vaseho modelu televizoru na nasténny drzak najdete na této webové adrese:
www.sony.eu/tv/wall-mount-bracket-manual
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Doplnkové informace

Reseni problémii

Kdyz LED kontrolka blika ¢ervené, spocitejte,

kolikrat blikne (interval blikani je tfi sekundy).

Pokud LED kontrolka blika cervené, resetujte
televizor tak, Ze od néj na 2 minuty odpojite
napajeci kabel, potom televizor znovu zapnéte.
Pokud problém pretrvava, obratte se na svého
prodejce nebo na servisni centrum Sony a
uvedte, kolikrat LED kontrolka ¢ervené blikla
(interval blikani je tfi sekundy). Vypnéte televizor
stisknutim tlacitka () na televizoru, odpojte
napdjeci kabel a informujte svého prodejce
nebo servisni centrum Sony.

Kdyz LED kontrolka neblika, zkontrolujte
nasledujici polozky.

Pokud problém pretrvava, nechte televizor
opravit kvalifikovanymi pracovniky servisu.

Obraz

Neni obraz (tmava obrazovka) a neozyva se

zvuk

® Zkontrolujte antenni/kabelové pfipojeni.

* Pfipojte televizor k elektrické zasuvce a stisknéte
& na televizoru nebo déalkovém ovladani.

Na obrazovce se nezobrazuje obraz ani

informace nabidky ze zafizeni pfipojeného ke

vstupnimu konektoru videa

* Stiskn&te -2 pro zobrazeni seznamu
pfipojenych zafizeni, potom zvolte poZadovany
vstup.

® Zkontrolujte pfipojeni mezi volitelnym zafizenim a
televizorem.

Zdvojeni obrazu nebo duchové
® Zkontrolujte pfipojeni, umisténi nebo smér
antény/kabelu.

Na obrazovce se zobrazuje pouze Sum

® Zkontrolujte, zda neni anténa rozbita nebo
ohnuta.

® Zkontrolujte, zda anténa nedosahla konce své
Zivotnosti (od tfi do péti let pfi normalnim
pouzivani, jeden az dva roky u more).
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Zkresleny obraz (teckované ¢ary nebo pruhy)

e UdrZujte televizor v dostate¢né vzdalenosti od
zdrojl elektrického ruseni, jako jsou automobily,
motocykly, vysousece vlasd a dalsi zafizeni.

* Pfi instalaci volitelnych zafizeni ponechte mezi
volitelnym zafizenim a televizorem urcity prostor.

® Zkontrolujte antenni/kabelové pfipojeni.

® Kabel antény udrZujte dale od ostatnich
pfipojovacich kabel(.

Obraz nebo zvuk pfi sledovani televizniho

kanalu Sumi

® Upravte [AFT] (Automatické jemné ladéni) pro
dosazZeni lepsiho pfijmu obrazu. Tato funkce je
urcena pouze pro analogové televizni kanaly.

Na obrazovce se objevuji malé ¢erné a/nebo

svétlé body

* Obraz obrazové jednotky se sklada z pixell. Malé
Cerné a/nebo svétlé body (pixely) na obrazovce
neznamenaji poruchu.

Obrysy obrazu jsou zkreslené
* Zménte aktualni nastaveni [Filmovy reZzim] na jiné
nastaveni (strana 19).

Programy jsou bez barev
e Zvolte [Reset] (strana 19).

Na obrazovce se neobjevuje obraz z

pripojeného zafizeni

® Zapnéte pripojené zafizeni.

® Zkontrolujte pfipojeni kabelu.

* Stisknéte =) pro zobrazeni seznamu
pfipojenych zafizeni, potom zvolte poZadovany
vstup.

* Do digitalniho fotoaparatu spravné vlozte
pamétovou kartu nebo jiné Ulozné zatizeni.

¢ \/ digitalnim fotoaparatu pouzijte pamétovou
kartu nebo jiné Ulozné zatizeni, které bylo
naformatovano v souladu s navodem k pouZziti
digitalniho fotoaparatu.

* Fungovani neni zaruceno pro viechna USB
zafizeni. Fungovani se také mize lisit v zavislosti
na funkcich USB zafizeni a na pfehradvaném videu.

Pfipojené zafizeni nelze zvolit v nabidce nebo
nelze prepnout vstup
e Zkontrolujte pfipojeni kabelu.



Zvuk

Neozyva se zvuk, ale obraz je kvalitni

e Stisknéte 4 +/- nebo oX (Ztlumeni).

® Zkontrolujte, zda je volba [Reproduktory] v
nabidce [Nastaveni AV] nastavena na [TV
reproduktory] (strana 26).

® Zkontrolujte, zda je do televizoru zapojen
konektor sluchatek.

Neozyva se zvuk nebo zvuk Sumi
® Zkontrolujte, zda je nastaveni systému televizoru
spravné (strana 20).

Kanaly

Pozadovany kanal nelze zvolit
* Pfepnéte mezi digitalnim a analogovym reZimem
a vyberte poZadovany digitalni/analogovy kanal.

Nékteré kanaly jsou prazdné

® Kanal je urcen pouze pro kédované/
predplatitelské sluzby. Pfedplatte si placenou
televizni sluzbu.

® Kanal se vyuziva jen pro data (bez obrazu a
zvuku).

e Kontaktujte poskytovatele vysilani pro
podrobnosti k vysilani.

Digitalni kanaly se nezobrazuji

¢ Kontaktujte mistniho dodavatele a zjistéte, zda je
ve vasi oblasti k dispozici digitalni vysilani.

® PouZijte anténu s vyssi citlivosti.

Zména ladiciho rozsahu (dostupné podle vasi

oblasti/zemé)

e Stisknéte tlacitko HOME, potom zvolte —
[Nastaveni kanalt] — [Digitalni nastaveni] —
[Digitalni ladéni] — [Automatické ladéni -
rozsah].

[Normaini]

Vyhleda dostupné kanaly v oblasti/zemi, v niz se
nachazite.

[PIny]

Vyhleda dostupné kanaly bez ohledu na oblast/
zemi, v niz se nachazite.

Poznamka
» Funkce [Auto aktual. programd] je dostupna podle
vasi oblasti/zemé.

Rada

¢ Kdyz se prestéhujete do nového bydlisté, zménite
poskytovatele sluZzeb nebo budete vyhledavat nové
spusténé kanaly, muZete spustit [Automatické
digitalni ladéni].

« Doporucuje se nastavit [Digitalni nastaveni] —
[Technické nastaveni] — [Auto aktual. programa] na
[Zap], aby bylo mozné pfidavat automaticky nové
digitalni sluzby podle toho, jak budou dostupné.
Pokud se nastavi na [Vyp], budete na nové digitalni
sluZzby upozornéni zpravou na obrazovce, a
automaticky pfidany nebudou. Dostupnost této
funkce zavisi na vasi oblasti/zemi. Pokud bude
nedostupna, pfidejte nové sluzby provedenim
[Automatické digitaini ladéni].

Sit
* Béhem nahravani nelze pouzit sluzbu
VoD.

Jaky druh zafizeni Ize pfipojit pro vyuziti

funkce zrcadleni obrazovky?

* | ze pfipojit zafizeni Sony kompatibilni s funkci
zrcadleni obrazovky (Xperia).

Obraz nebo zvuk obcas vypadava

e Zarizeni vysilajici radiové viny, jako napf. jina
bezdratova zafizeni LAN nebo mikrovinné trouby,
mohou interferovat s funkci zrcadleni obrazovky,
kterd vyuziva bezdratovou sit LAN. UdrZujte
televizor nebo zafizeni Sony kompatibilni s funkci
zrcadleni obrazovky (Xperia) mimo dosah téchto
zarizeni, anebo je vypnéte, je-li to mozné.
Rychlost komunikace se mGze ménit na zakladé
vzdalenosti nebo prekazek mezi zafizenimi,
konfigurace zafizeni, podminek prenosu
radiovych vin, zatiZeni linky nebo typu
pouzivaného zafizeni. Komunikace mdze
vypadnout v disledku podminek pfenosu
radiovych vin.

Urcity placeny obsah nelze prehrat

e Zdrojové zafizeni musi byt kompatibilni se
systémem HDCP (High-bandwidth Digital Content
Protection) 2.0/2.1. Néktery placeny obsah nemusi
jit zobrazit pfes nekompatibilni zdrojové zafizeni.

Aplikace jsou nepristupné

 Zkontrolujte spravnost pfipojeni kabelu LAN nebo
napajeciho kabelu routeru/modemu*.

* Vas router/modem musi mit nejprve nastaveno
ptipojeni k internetu. Udaje k nastaveni routeru/
modemu vam sdéli vas poskytovatel
internetového pfipojeni.

® Zkuste aplikace pouZzit pozdéji. Server
poskytovatele obsahu aplikaci maze byt mimo
provoz.
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Kvalita streamovani videa je nékdy velmi

nizka pfi pouziti bezdratového pfipojeni LAN

® Kvalita bezdratového sitového pfipojeni se lisi na
zakladé vzdalenosti nebo prekazek (napf. stén)
mezi televizorem a bezdratovym routerem
(pfistupovym bodem), interferenci okolniho
prostiedi a kvality bezdratového routeru
(pfistupového bodu).

Pfipojeni bezdratové sité LAN vypadava nebo

stav pfijmu radiového signalu je Spatny

® Zkontrolujte umisténi televizoru a bezdratového
routeru (pfistupového bodu). Stav signalu mohou
ovliviiovat nasledujici faktory.

— Ostatni bezdratova zafizeni umisténa v
blizkosti, napf. mikrovinky, zafivkova svétla
apod.

— Mezi bezdratovym routerem (pfistupovym
bodem) a televizorem jsou podlahy nebo
stény.

Pokud problém pretrvava i po kontrole vyse
uvedenych poloZek, zkuste televizor pfipojit
pomoci pevné sité LAN.

Spatny obraz internetového videa

e Kvalita zavisi na originalnim videu, které dodava
poskytovatel internetového obsahu, a na Sifce
pasma vaseho pfipojeni.

Nékteré internetové obsahy zobrazuji méné

detaill, zejména béhem rychlych pohybu

nebo tmavych scén

® Kvalita videa a velikost obrazu zaviseji na velikosti
Sitky pdsma a pfenosu od poskytovatell obsahu.

Kvalitni obraz internetového obsahu, ale bez
zvuku

® Kvalita zavisi na originalnim obsahu, ktery dodava
poskytovatel internetového obsahu, a na Sifce
pasma vaseho pfipojeni.

* \Vzhledem k charakteru internetového videa
nemuseji vSechna videa obsahovat zvuk.

Televizor se nemuze pfipojit k serveru

® Zkontrolujte kabel LAN nebo pfipojeni k serveru a
televizoru.

® Zkontrolujte, zda je na televizoru spravné
nakonfigurovana vase sit.

Zobrazi se zprava, ze se televizor nemuize

pripojit k vasi siti

® Zkontrolujte aktualni nastaveni sité. Stisknéte
HOME a potom zvolte [Nastaveni] — [Systémova
nastaveni] — [Nastaveni] — [Sit] — [Nastaveni
sité] — [Zobrazit nastaveni a stav sité]. Pokud
jsou vSechna nastaveni vasi sité ,-", vas server
nemusi byt spravné pfipojen. Zkontrolujte Udaje o
pfipojeni uvedené v pokynech k vasemu sitovému
pfipojeni a/nebo serveru.
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* Znovu nakonfigurujte nastaveni sité.

* Pokud je kabel LAN pfipojen k aktivnimu serveru a
televizor ziskal IP adresu, zkontrolujte pfipojeni a
nastaveni vaseho medialniho serveru DLNA
Certified™.

Poznamka

* Vasi IP adresu zobrazite volbou poloZky [Zobrazit
nastaveni a stav sité].

Nelze se dostat na medialni server s certifikaci
DLNA Certified™, prestoze je tento server
uveden pod polozkou [Média] v nabidce
Home.

e Zkontrolujte sitovy kabel/spojeni nebo spojeni s
vasim serverem. Televizor mohl ztratit spojeni se
serverem.

® Zkontrolujte [Diagnostika serveru] a pfesvédcte
se, Ze vas medialni server fadné komunikuje s
televizorem. Stisknéte HOME a potom zvolte
[Nastaveni] — [Systémova nastaveni] —
[Nastaveni] — [Sit] — [Nastaveni domaci sité] —
|Diagnostika serverul.

Kdyz pouzivate funkci Renderer, nelze pfehrat
hudebni soubory

* Nékteré aplikace zobrazuji soubor fotografie
predinstalovany v pocitaci soucasné s
prehravanim hudby, kdyZ se pouZziva funkce
Renderer. V zavislosti na pfedinstalovaném
souboru fotografie nemusi byt mozné prehravani
hudby. To Ize ale vyfesit zménou souboru
fotografie.

Nemuzete se pfipojit k internetu

e Zkontrolujte spravnost pfipojeni kabelu LAN nebo
napajeciho kabelu routeru/modemu*.

* Vas router/modem musi mit nejprve nastaveno
pfipojeni k internetu. Udaje k nastaveni routeru/
modemu vam sdéli vas poskytovatel
internetového pfipojeni.

Nemate pfihlasovaci ID k Gctu YouTube

* Pokud nemate ID a heslo k Uctu YouTube,
zaregistrujte se na niZze uvedené adrese.
http://www.google.com/device
(ID a heslo k u¢tu YouTube si mUZete zaregistrovat
i na pocitaci.)
Po registraci vasich pfihlaSovacich Gdaju mizZete
aplikaci zacit inned pouZzivat.



Obecné

Televizor se automaticky vypina (televizor

pfechazi do pohotovostniho rezimu)

* Zkontrolujte, zda je aktivovana volba [Casova¢
vypnuti] (strana 25).

® Zkontrolujte, zda je aktivovana volba [Doba
trvani] pomoci volby [Casovac zapnuti] (strana 25)
or [Nastaveni fotoramecku] (strana 25).

® Zkontrolujte, zda je aktivovana volba
[Pohotovostni rezim TV z divodu necinnosti]
(strana 28).

Nékteré vstupni zdroje nelze zvolit

e Zvolte [AV pfedvolby], potom zvolte pro vstupni
zdroj moznost [VZdy] (strana 26).

Dalkové ovladani nefunguje
* \lymérnite baterie.

Zarizeni HDMI se neobjevuje v seznamu

[Seznam zafizeni BRAVIA Sync]

® Zkontrolujte, zda je dané zafizeni kompatibilni s
funkci Ovladani BRAVIA Sync.

Nelze zvolit [Vyp] v [Ovladani BRAVIA Sync]

® Pokud jste pfipojili zvukovy systém, ktery je
kompatibilni s funkci Ovladani BRAVIA Sync,
nemiZete v této nabidce zvolit moZnost [Vyp].
Chcete-li zménit audio vystup na reproduktory
televizoru, zvolte [TV reproduktory] v nabidce
[Reproduktory] (strana 26).

Zapomnél/a jsem heslo k funkci [Rodi¢ovsky

zamek]

® Zadejte PIN kdd 9999.

® Aktualizujte kod PIN stisknutim HOME a zvolte
[Nastaveni] — [Systémova nastaveni] —
[Rodic¢ovsky zamek] — [Zménit kod PIN].

Na obrazovce se objevuje rezim zobrazeni v

prodejné nebo propagacni logo

* Na dalkovém ovladani stisknéte tlacitko
e | RETURN, potom stisknéte HOME a zvolte
[Nastaveni] — [Systémova nastaveni] —
[Nastaveni] — [Automaticky start]. Nezapomerite
zvolit [Domov] v nabidce [Umisténi].

Specifikace

Systém

Systém panelu
Panel LCD (displej s kapalnymi krystaly),
podsviceni LED

Systém TV
V zavislosti na volbé vasi zemé/oblasti a na
modelu TV.
Analogovy: B/G, D/K, |
Digitalni: DVB-T/DVB-C
DVB-T2*!
Satelit*': DVB-S/DVB-S2

Systém barev/videa
Analogovy: PAL, SECAM, NTSC3.58 (pouze video),
NTSC4.43 (pouze video)
Digitalni: MPEG-2 MP@ML/HL, H.264/MPEG-4
AVC HP@L4.0, MP@L4.0, H.265/HEVC MP/
Main10@L4.1 (Full HD 60fps)
Vybér kanall
V zavislosti na volbé vasi zemé/oblasti a na
modelu TV.
Analogovy: UHF/VHF/kabel
Digitalni: UHF/VHF/kabel
Satelit*": mezifrekvenéni kmitocet 950-2 150 MHz
Zvukovy vystup (pouze pro zdroj napajeni
19,5V)
5W+5W
Bezdratova technologie (kromé modeld
KDL-40RE4xx / 32RE4XX)
Protokol IEEE802.11b/g/n
Frekvencni pasmo: WLAN 2,4 GHz
Vysilac radiove frekvence: max. 100 mW
Verze softwaru televizoru
8.__-1000-_.___-_ (KDL-49WE7xx / 49WE6xx /
43WE7xx / 40WE6xx / 32WE6XX)
v8._ -1000 (KDL-40RE4xx / 32RE4xx)
Viz [Zakaznicka podpora] v nabidce [Nastaveni].

Vstupni/Vystupni konektory

Anténa/kabel
75 ohmovy externi konektor pro VHF/UHF
Satelitni antény*!
Samici konektor typu F, 75 ohmovy.
DiSEqC 1.0, LNB 13 V/18 V a ton 22 kHz, Distribuce
signalu jednim kabelem EN50494.
(&> /-5 AV
21 pinovy konektor typu scart (standard CENELEC)
véetné audio/video vstupu, vstupu RGB a
televizniho audio/video vystupu.
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HDMI IN 1 (ARC), HDMI IN 2 (kompatibilni s
HDCP 1.4)
Video HDMI: 1 080p (30, 50, 60 Hz), 1 080/24p,
1080i (50, 60 Hz), 720p (30, 50, 60 Hz), 720/24p,
576p, 576i, 480p, 480i
PC vstup:
(Rozliseni, horizontalni frekvence, vertikalni
frekvence)
KDL-49WE7xx / 49WE6xx / 43WE7xx / 40WE6xx
/ 40RE4xx:
640 x 480, 31,5 kHz, 60 Hz
800 x 600, 37,9 kHz, 60 Hz
1024 x 768, 48,4 kHz, 60 Hz
*1280 x 720, 44,8 kHz, 60 Hz
1280 x 1024, 64,0 kHz, 60 Hz
1152 x 864, 67,5 kHz, 75 Hz
1600 x 900, 55,9 kHz, 60 Hz
1680 x 1050, 65,3 kHz, 60 Hz
*1920 x 1080, 67,5 kHz, 60 Hz
KDL-32WE6xx / 32RE4xx:
640 x 480, 31,5 kHz, 60 Hz
800 x 600, 37,9 kHz, 60 Hz
1024 x 768, 48,4 kHz, 60 Hz
*1280 x 720, 44,8 kHz, 60 Hz
1360 x 768, 47,7 kHz, 60 Hz
1152 x 864, 67,5 kHz, 75 Hz
1600 x 900, 55,9 kHz, 60 Hz
1680 x 1050, 65,3 kHz, 60 Hz
* P¥i pouziti se vstupem HDMI bude ¢asovani
1080p a 720p povaZovano za ¢asovani videa a ne

pocitacové Casovani pro format obrazovky.
Audio: Dvoukandlovy linearni PCM: 32, 44,1 a

48 kHz, 16, 20 a 24 bitovy, Dolby Digital, Dolby
Digital Plus, DTS
ARC (Audio Return Channel) (pouze HDMI IN 1)
(Dvoukanalovy linearni PCM: 48 kHz, 16 bitovy,
Dolby Digital, Dolby Digital Plus, DTS)
(> DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)
DigitalIni opticky konektor jack (dvoukanalovy
linearni PCM: 48 kHz, 16 bitovy, Dolby Digital, DTS)
(> AUDIO OUT/ ©) (stereofonni minikonektor)
Sluchatka, zvukovy vystup, subwoofer
- 1, <5 2 (HDD REC) (Funkce neni v Italii
dostupna)
Port USB
o
Sté&rbina CAM (modul podminéného pfistupu)
DCIN19.5Vo-c®
Vstup sitového adaptéru
(kromé modeld KDL-40RE4xx / 32RE4xx)

EEE LAN (V zavislosti na volbé zemé/oblasti)
Konektor T0BASE-T/100BASE-TX (V zavislosti na
operacnim prostredi sité se rychlost pfipojeni
muze lisit. Komunikacni rychlost a kvalita
komunikace 10BASE-T/100BASE-TX neni pro tento
televizor zarucena.)

38z

Ostatni

Volitelné pfislusenstvi
Nasténny drzak: SU-WL450
Provozni teplota
0°C-40°C
Provozni vihkost
Relativni vihkost 10 % - 80 % (bez kondenzace)

Napajeni, informacni list vyrobku a
dalsi
PoZadavky na napajeni

19,5V DC s napajecim adaptérem

Jmenovité napéti: Vstup 220 V - 240 V AC, 50 Hz
Trida energetické ucinnosti

KDL-49WE7xx: A+

KDL-49WE6xx: A+

KDL-43WE7xx: A+

KDL-40WE6xx / 40RE4xx: A+

KDL-32WE6xx / 32RE4xx: A

Velikost obrazovky (méfeno diagonalné) (pfibl.)
KDL-49WET7xx / 49WE6xx: 123,2 cm / 49 palct
KDL-43WE7xx: 108,0 cm / 43 palct
KDL-40WE6xx / 40RE4xx: 101,4 cm / 40 palct
KDL-32WE6xx / 32RE4xx: 80,0 cm / 32 palcu

Spotieba elektrické energie

v rezimu [Standardni]
KDL-49WE7xx: 63 W
KDL-49WE6xx: 60 W
KDL-43WE7xx: 51 W
KDL-40WE6xx / 40RE4xx: 48 W
KDL-32WE6xx / 32RE4xx: 41 W

v rezimu [Zivy]
KDL-49WE755: 100 W
KDL-49WE753: 84 W
KDL-49WE750: 84 W
KDL-49WE665: 85 W
KDL-49WE663: 85 W
KDL-49WE660: 85 W
KDL-43WE755: 85 W
KDL-43WE753: 75 W
KDL-43WE750: 75 W
KDL-40WE665: 74 W
KDL-40WE663: 60 W
KDL-40WE660: 60 W
KDL-40RE455: 74 W
KDL-40RE453: 60 W
KDL-40RE450: 60 W
KDL-32WE615: 74 W
KDL-32WE613: 60 W
KDL-32WE610: 60 W
KDL-32RE405: 74 W
KDL-32RE403: 60 W
KDL-32RE400: 60 W



Pramérna ro¢ni spotieba elektrické energie*2

KDL-49WET7xx: 92 kWh
KDL-49WE6xx: 88 kWh
KDL-43WE7xx: 74 kWh
KDL-40WE6xx / 40RE4xx: 70 kWh
KDL-32WE6xx / 32RE4xx: 60 kWh

Spotieba elektrické energie v pohotovostnim
rezimu*3+4
0,50 W

Rozliseni obrazovky

KDL-49WE7xx / 49WE6xx / 43WET7xx / 4A0WE6xx /

40RE4xx: 1920 bodu (vodorovné) x 1 080 radkl
(svisle)

KDL-32WE6xx / 32RE4xx: 1366 bodl (vodorovné)
x 768 radku (svisle)

Rozméry (pfibl.) (S x v x h)

se stolnim stojanem
KDL-49WE7xx: 109,6 x 69,4 x 25,2 cm
KDL-49WE6xx: 110,2 x 69,9 x 23,0 cm
KDL-43WE7xx: 96,4 x 61,9 x 23,6 cm
KDL-40WE6xx / 40RE4xx: 91,0 x 59,1 x 20,8 cm
KDL-32WE6xx / 32RE4xx: 73,1 x 49,0 x 18,7 cm

bez stolniho stojanu
KDL-49WE7xx: 109,6 x 64,4 x 7,0 cm
KDL-49WE6xx: 110,2 x 65,0 x 7,0 cm
KDL-43WE7xx: 96,4 x 571 x 7,0 cm
KDL-40WE6xx / 40RE4xx: 91,0 x 54,3 x 7,0 cm
KDL-32WE6xx / 32RE4xx: 731x 44,2 x 7,0 cm

Hmotnost (pFibl.)

se stolnim stojanem
KDL-49WE7xx: 12,1 kg
KDL-49WE6xx: 12,1 kg
KDL-43WE7xx: 9,7 kg
KDL-40WE6xx / 40RE4xx: 8,7 kg
KDL-32WE6xx / 32RE4xx: 6,2 kg

bez stolniho stojanu
KDL-49WE7xx: 11,5 kg
KDL-49WE6xx: 11,4 kg
KDL-43WE7xx: 9,1 kg
KDL-40WE6xx / 40RE4xx: 8,1 kg
KDL-32WE6xx / 32RE4xx: 5,8 kg

Ne vSechny televizory jsou vybaveny technologii
DVB-T2 nebo DVB-S/S2 ¢i konektorem satelitni
antény.

Spotfeba energie za rok spocitana na zakladé
spotreby televizoru zapnutého 4 hodiny denné po
dobu 365 dni. Skute¢na spotieba energie bude
zaviset na zplUsobu pouZivani televizoru.

Udané spotieby energie v pohotovostnim rezimu je
dosazeno po dokonceni nezbytnych vnitinich
procesu televizoru.

"4 (kromé& modelt KDL-40RE4xx / 32RE4xx) Spotteba

elektrické energie v pohotovostnim rezimu se zvysi,

pokud je televizor pfipojen k siti.

Poznamka

« Dostupnost volitelného pfislusenstvi zavisi na zemi/
oblasti/modelu televizoru/zasobach.

o Nahrazku modulu ze slotu CAM (modul podminéného
pfistupu) vyjimejte pouze tehdy, chcete-li do slotu
vloZit modul CAM s kartou Smart.

¢ Vzhled a specifikace se mohou ménit bez upozornéni.

Poznamky k funkcim digitalni televize

Digitalni televize (DVB pozemni, satelitni a
kabelova), interaktivni sluzby a sitové
funkce nemusi byt dostupné ve vsech
zemich nebo oblastech. Nékteré funkce
nemusi byt nékterymi poskytovatelia v
nékterych sitovych prostredich aktivovany
nebo nemusi pracovat spravné. Néktefi
poskytovatelé televiznich sluzeb mohou za
své sluzby uctovat poplatky.

Tento televizor podporuje digitalni vysilani
s vyuZzitim kodek( MPEG-2, H.264/MPEG-4
AVC a H.265/HEVC, nicméné nelze zarucit
kompatibilitu se signaly vsech operator(i/
sluZeb, které se mohou v prabéhu ¢asu
ménit.

Poznamky k HDR (High Dynamic Range)
(Pouze u nékterych oblasti / zemi /
model{ televizoru)

* Kompatibilni pouze s hernimi tituly HDR
vSech konzoli ,PS4" prostfednictvim HDMI
a HDR videi vestavéné aplikace Netflix.
Obrazovy signal HDR konkrétné
predstavuje format HDR10 Media Profile
(obvykle oznacovany jako HDR10).

* Na TV nemusi byt mozné prehrat veskery
HDR obsah.

Informace o ochrannych znamkach

* \lyrazy HDMI a HDMI High-Definition
Multimedia Interface a logo HDMI jsou
ochranné znamky nebo registrované
ochranné znamky spolenosti HDMI
Licensing LLC ve Spojenych statech a jinych
zemich.

Vyrobeno na zakladé licence poskytnuté
spolec¢nosti Dolby Laboratories.

Dolby, Dolby Audio a symbol dvojitého D
jsou ochranné znamky spolec¢nosti Dolby
Laboratories.

,BRAVIA" a BRAVIA jsou ochranné
znamky spolecnosti Sony Corporation.
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e Blu-ray Disc”, ,Blu-ray” a logo ,Blu-ray
Disc” jsou ochranné znamky spolecnosti
Blu-ray Disc Association.

,PlayStation” je registrovana ochranna
znamka a ,PS4" je obchodni znacka
spolecnosti Sony Interactive Entertainment
Inc.

Informace o patentech DTS naleznete na
strance http://patents.dts.com. Vyrobeno
na zakladé licence od spolecnosti DTS, Inc.
DTS, symbol a DTS spolu se symbolem jsou
registrované obchodni zndmky spolec¢nosti
DTS, Inc. © DTS, Inc. VSechna prava
vyhrazena.

TUXERA je registrovana ochranna znamka
spolec¢nosti Tuxera Inc. v USA a v dalSich
zemich.

Windows Media je bud zapsana ochranna
znamka nebo ochranna zndmka Microsoft
Corporation v USA popf. jinych zemich.
Tento produkt obsahuje technologii, ktera
podléha ur¢itym praviim dusevniho
vlastnictvi spolecnosti Microsoft. Pouziti
nebo Sifeni této technologie mimo produkt
bez pfislusného povoleni spole¢nosti
Microsoft je zakazano.

(kromé& modeld KDL-40RE4xx / 32RE4xx)

e Opera® Devices SDK. Copyright 1995-2016
Opera TV AS. All rights reserved.

o Wi-Fi, Wi-Fi Direct, Miracast, Wi-Fi
Protected Setup a logo Wi-Fi CERTIFIED
jsou obchodni znacky nebo registrované
ochranné znamky sdruzeni Wi-Fi Alliance.

Pouze pro satelitni modely:

¢ DISEqC™ je ochranna znamka spolecnosti
EUTELSAT.
Tento televizor podporuje DiISEQC1.0. Tento
televizor neni ur¢en k ovladani antén s
motorovym pohonem.
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Pripojenie na internet a ochrana udajov

Tento vyrobok sa pripoji na internet poc¢as pociato¢ného
nastavenia, hned ako bude siet pripojena za u¢elom
potvrdenia pripojenia na internet a neskdr na konfiguraciu
domovskej obrazovky. V tychto i vetkych dalSich pripojeniach
na internet je pouzitd vasa IP adresa. Ak chcete, aby vasa IP
adresa nebola vObec pouZitd, nenastavujte bezdrétové
pripojenie na internet a nepripajajte zariadenie na internet ani
kablom. Pokial ide o dalSie podrobnosti o pripojeniach na
internet, pozrite si informacie o ochrane osobnych udajov na
obrazovkach v nastaveniach.

Uvod
Dakujeme vam, e ste si vybrali tento vyrobok znacky Sony.
Pred uvedenim tohto televizneho prijimaca do ¢innosti si pozorne

precitajte tento ndvod a odloZte si ho pre pripad buducej potreby.

Poznamka

« Pred uvedenim tohto TV prijimaca do ¢innosti si precitajte ¢ast
JInformacie o bezpeénosti” (strana 3).

« Obrazky a ilustracie pouzité v Sprievodcovi nastavenim a v
tomto navode sluZia len na referenéné ucely a mozu sa lisit od
samotného produktu.

« Pismeno ,xx", ktoré je zobrazené v nazve modelu, zodpoveda
jednej z dislic tykajucich sa dizajnu, farby alebo systému
televizneho vysielania.

Umiestnenie Sprievodcu nastavenim

Sprievodca nastavenim sa nachadza na ochrannej vyplni vnutri
kartonu s televiznym prijimacom.

Umiestnenie identifikacného stitka

Stitky s ¢islom modelu televizneho prijima¢a, datumom vyroby
(rok/mesiac) a s Udajmi o napajacom zdroji sa nachadzaju na
zadnej strane televizneho prijimaca alebo na baleni.

Pre modely s dodanym napajacim adaptérom:
Informacné stitky s ¢islom modelu a sériovym cislom sietového
adaptéra su umiestnené na jeho spodnej strane.

VYSTRAHA

SVIECKY A INY

OTVORENY PLAMEN

DRZTE VZDY V DOSTATOCNE)
VZDIALENOSTI OD TOHTO
VYROBKU, ABY STE PREDISLI
SIRENIU OHNA.

DOLEZITE UPOZORNENIE

Tento vyrobok je vyrobeny priamo alebo v mene Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku, Tokyo, 108-0075 Japonsko.
Otazky ¢i vyrobok vyhovuje poziadavkam podla legislativy
Eurdpskej unie treba adresovat na autorizovaného zastupcu
Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe Limited, Da
Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belgicko. V akychkolvek
servisnych alebo zaru¢nych zaleZitostiach prosim kontaktujte
adresy uvedené v separatnych servisnych alebo zaruc¢nych
dokumentoch.

Poznamka k bezdrotovému signalu

Sony Corporation tymto vyhlasuje, Ze toto zariadenie
spifia zakladné poziadavky a vietky prisluné
ustanovenia Smernice 1999/5/ES.

Podrobnosti ziskate na nasledovnej webovej adrese:
http://www.compliance.sony.de/

Toto radiové zariadenie mozno prevadzkovat v EU bez toho, aby
doslo k poruseniu platnych poZiadaviek na vyuZivanie radiového
frekven¢ného spektra.

Informacie o bezpecnosti
VAROVANIE

Batérie nesmu byt vystavené nadmernému teplu, napriklad

sine¢nému svetlu, ohriu a podobne.

Televizny prijimac nikdy neumiestriujte na nestabilné miesto.

Televizny prijimac¢ moZe spadnut a spdsobit zranenie alebo smrt.

Mnohym zraneniam, najma u deti, sa da zabranit uplatnenim

jednoduchych opatreni, napriklad:

— PouZivat skrinky alebo stoliky odportcané vyrobcom
televizneho prijimaca.

— PouZivat len taky nabytok, na ktorom méze televizny prijimac
bezpelne stat.

— Zabezpecit, aby televizny prijimac neprecnieval cez okraj
nabytku, na ktorom stoji.

— Nedavat televizny prijima¢ na vysoky nabytok (napriklad na
pribornik ¢&i kniznicu) bez ukotvenia nabytku aj televizneho
prijimaca k vhodnej podpore.

— Nedavat televizny prijimac na latku ¢i iné materidly, ktoré moézu
byt medzi televiznym prijimacom a nabytkom.

— Poucit deti o nebezpecenstvach Splhania sa po nabytku pri
dosahovani na televizny prijimac alebo jeho ovladacie prvky.
Ak si ponechavate a premiestnite svoj povodny televizny prijimac,

treba uplatriovat rovnaké opatrenia.

Instalacia/Nastavenie

Televizny prijimac nainstalujte a pouZivajte v sulade s dolu

uvedenymi pokynmi, aby ste predisli vzniku rizika poZiaru, uderu

elektrického prudu, poskodeniam alebo tGrazom.

Intalacia

« Televizny prijimac treba nainstalovat v blizkosti lahko dostupnej
elektrickej zasuvky.

« Umiestnite televizny prijimac na stabilny rovny povrch, aby ste
predisli jeho prevrhnutiu a zraneniu alebo poskodeniu majetku.

« Televizny prijima¢ nainstalujte tak, aby stolovy stojan
televizneho prijimaca nepre¢nieval mimo TV stojana (nedodava
sa).
Ak stolovy stojan pre¢nieva mimo TV stojana, televizny prijimac
sa moze prevrhnut, spadnut a spdsobit zranenie oséb alebo sa
moZze televizny prijimac poskodit.

S
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« InStalaciu upevnenia na stenu moéZe uskutocriovat iba
kvalifikovany pracovnik servisu.

* Z bezpecnostnych dévodov rozhodne odporti¢ame pouZivat'
prislusenstvo znacky Sony, ako napr.:
MontaZna konzola na stenu - SU-WL450

3SK
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« Dbajte na to, aby ste pri pripevriovani montaznej konzoly na
stenu k televiznemu prijimacu pouZzili skrutky dodané s
montaznou konzolou na stenu. Dodané skrutky, znazornené na
ilustracii, st merané od pripevriovacieho povrchu montaznej
konzoly na stenu.

Priemer a dizka skrutky zavisia od modelu konzoly na montaz na
stenu.
PouZitie inych ako dodavanych skrutiek m6ze mat za nasledok
vnutorné poskodenie televizneho prijimaca, alebo spdsobit jeho
pad atd.

8 mm -12 mm

=t
[oll Jﬂ_f]_ Skrutka (M6)

Montazna konzola na stenu

Zadny kryt televizneho prijimaca

Preprava

* Pred premiestiiovanim televizneho prijimaca odpojte vietky
kable.

* Na prenasanie velkého televizneho prijimaca su potrebni dvaja
alebo traja ludia.

 Pri prenasani drzte televizny prijimac tak, ako je to znazornené
nizsie. LCD panel a ram okolo obrazovky chrarite pred zvySenym
namahanim.

« Pri dvihani alebo prenasani televizneho prijimaca ho drzte za
spodnu stranu.

 Pri prenasani a preprave chrarite televizny prijimac pred narazmi
alebo nadmernymi vibraciami.

« Pri preprave do opravy alebo pri stahovani zabalte televizny
prijimac do pévodného kartonu a baliaceho materialu.

Predchadzanie prevrhnutiu

8 mm -12mm

:-«L Skrutka M6
(nedodava sa)

Kébel
(nedodava sa)

1,5N-m/1,5 N-m
LN {15 kgf-cm}
Skrutka @

(nedodava sa)

Vetranie

« Vetracie otvory skrinky nikdy nezakryvajte a ni¢ dovnutra
pristroja nestrkajte.

« Ponechajte volny priestor okolo televizneho prijimaca ako na
ilustracii dolu.

¢ Rozhodne odpordc¢ame pouZit montdznu konzolu na stenu
znacky Sony, aby sa zarucila dostato¢na cirkuldcia vzduchu.
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Nainstalovany na stene

s

10 cm : 110 cm

30cm

0 em
Okolo prijimaca ponechajte najmenej takyto volny priestor.
Nainstalovany na podstavci

30cm

N 10crri

10cm | 6
| ﬂi
||y

Okolo prijimaca ponechajte najmenej takyto volny priestor.

« Na zaru¢enie dostato¢ného vetrania a na predchadzanie

usadzovaniu necist6t alebo prachu:

— Televizny prijimac nekladte na plochu, neinstalujte ho hlavou
dolu, dozadu ani nabok.

— Televizny prijimac nekladte na policu, koberec, postel ani do
skrine.

— Televizny prijimac neprikryvajte textiliami, ako su zaclony, ani
predmetmi ako noviny a pod.

— Televizny prijimac neinstalujte podla ilustracie dolu.

Cirkulacia vzduchu je zablokovana.

Sietovy kabel

Pri manipulacii so sietovym kablom a zasuvkou dodrziavajte
nasledujuice zasady, aby ste predisli vzniku rizika poZiaru, Gderu
elektrického prudu, poskodeniam alebo Urazom:

— Pouzivajte iba sietové kable dodavané spolocnostou Sony, nie
od inych dodavatelov.

— Vidlicu zasurite Uplne do sietovej zasuvky.

— Televizny prijimac pripéjajte iba k sieti 220 V - 240 V AC.

— Pri zapajani kablov sa pre vlastnu bezpecnost presveddite, Ze
napajaci kabel je odpojeny. Nedotykajte sa kablovych
konektorov.

— Predtym, ako budete s televiznym prijimacom pracovat alebo
ho premiestriovat, odpojte napéjaci kabel od sietovej zasuvky.

— Napajaci kabel nepriblizujte k zdrojom tepla.

— Sietovu vidlicu odpojte a pravidelne ju Cistite. Ak je vidlica
zaprasena a pohlcuje vihkost, méze sa znehodnotit jej izolacia,
¢o moZe sposobit poZziar.

Poznamka

« Dodavany napéjaci kabel nepouzivajte so Ziadnym inym
zariadenim.

* Napajaci kabel prili$ nestlacajte, neohybajte ani neskrucajte.
Mohli by sa obnazit alebo zlomit Zily kdbla.

« Napajaci kabel neupravujte.

« Nekladte na napajaci kabel nic¢ tazké.

« Pri odpojovani vidlice netahajte za napéjaci kabel.

« Nepripajajte prili$ vela spotrebicov k tej istej sietovej zasuvke.

« Nepouzivajte uvolnenu sietovu zasuvku.



POZNAMKA K SIETOVEMU ADAPTERU (len
modely s dodanym napajacim adaptérom)

Varovanie

Chrarite zariadenie pred dazdom a vihkostou, aby ste predisli

riziku poziaru alebo zasahu elektrickym pradom.

Neumiestriujte na zariadenie objekty naplnené tekutinami, ako

napriklad vazy, aby ste predisli riziku poziaru alebo zdsahu

elektrickym pridom. Toto zariadenie neumiestriujte do

uzavretého priestoru, ako je kniZnica alebo podobny priestor.

 Uistite sa, Ze elektricka zasuvka je nainstalovana v blizkosti
zariadenia a Ze je lahko dostupna.

« PouZivajte dodany sietovy adaptér a napajaci kabel.

« NepouZzivajte Ziaden iny napajaci adaptér. MbZe to spdsobit
poruchu.

« Sietovy adaptér pripojte k lahko dostupnej elektrickej zasuvke.

« Napdjaci kdbel neomotavajte okolo
sietového adaptéra. Drot sa mdze zlomit
a/alebo to mébze spdsobit poruchu
medialneho prijimaca.

« Nechytajte sietovy adaptér mokrymi rukami.

« Ak si vSimnete nejaku abnormalitu na sietovom adaptéri,
okamZite ho odpojte od elektrickej zasuvky.

« Zariadenie nie je odpojené od zdroja napajania, pokial je
pripojené k elektrickej zasuvke, aj ked' ste samotné zariadenie
vypli.

 Sietovy adaptér sa pri dlhSom pouZivani zahrieva. MéZete to
citit, ked sa ho dotknete rukou.

Zakazané pouZitie

Televizny prijimac neinstalujte a nepouZzivajte na miestach, v
prostredi alebo v situdciach uvadzanych dalej v texte, pretoze
moze dojst k poruche televizneho prijimaca a nasledne k poZiaru,
uderu elektrickym priudom, poskodeniu a/alebo k Urazu.

Umiestnenie:

« Vonku (na priamom sIne¢nom svetle), na morskom pobreZi, na
lodi alebo inom plavidle, vo vozidle, v zdravotnickych
zariadeniach, na nestabilnych miestach, v blizkosti vody, na
dazdi, pri vlhkosti alebo dyme.

Prostredie:

* Miesta, ktoré su horuce, vihké alebo nadmerne prasné; miesta
kam moze preniknut hmyz; vystavené mechanickym vibraciam,
v blizkosti horlavych predmetov (sviecky a pod.). Televizny
prijimac chrante pred odstrekujucimi alebo kvapkajucimi
tekutinami. Nekladte na televizny prijimac Ziadne predmety
naplnené tekutinou, ako su vazy a pod.

Situacie:

« Vlyrobca neodporuca pouzivat s mokrymi rukami, pri odkrytom
telese, pripadne s doplnkami. Pocas burky odpojte televizny
prijimac od sietovej zasuvky a od antény.

« Televizor nainstalujte tak, aby tréal do
otvoreného priestoru. MéZe to spdsobit
poranenie alebo poskodenie ndrazom do
TV prijimaca.

 Televizor umiestnite do vlhkého alebo
prasného prostredia alebo do miestnosti
s vyskytom olejového dymu alebo
vyparov (v blizkosti kuchynskych
pracovnych stolov alebo zvih¢ovacov).
Mobhlo by to spdsobit poziar, elektricky
Sok alebo deformacie.

 Televizor umiestnite na miesta vystavené extrémnym teplotam,
ako priame sInecné Ziarenie, blizko radiatorov alebo ohrievacov.
Televizor sa moZe v takychto podmienkach prehriat a nasledne
sa modze zdeformovat kryt alebo sa moZe vyskytnut porucha.

et ileny
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* Ak sa TV prijima¢ umiestni do Satne
verejnej plavarne alebo termalnych
prameriov, moze sa poskodit sirou
prenasanou vzduchom atd.

* Aby ste dosiahli najlepsiu kvalitu obrazu, nevystavujte
obrazovku priamemu osvetleniu alebo sine¢nému svetlu.

* TV prijimac neprenasajte z chladného prostredia do teplého.
Nahle zmeny teploty miestnosti méZzu zapricinit kondenzaciu
vlhkosti. Vysledkom toho mdzZe byt nekvalitny obraz a/alebo
nekvalitné farby. Ak sa tak stane, pred zapnutim napajania TV
prijimaca nechajte vihkost celkom vyparit.

Rozbité kusky:

« Do televizneho prijimaca ni¢ nehadzte. Sklo na obrazovke sa
mdZe narazom poskodit a spdsobit vazny draz.

« Ak povrch televizneho prijimaca praskne, nedotykajte sa ho, az
kym neodpojite napajaci kabel. V opa¢nom pripade moze dojst
k uderu elektrického pradu.

Ak sa prijima¢ nepouziva

« Ak televizny prijima¢ nebudete niekolko dni pouZivat, odpojte
ho od napéjania z dévodov ochrany zivotného prostredia a
bezpecnosti.

* PretoZe vypnutim sa televizny prijimac od siete tplne neodpoji,
na uplné odpojenie televizneho prijimaca je potrebné vytiahnut
vidlicu zo sietovej zasuvky.

* Niektoré televizne prijimace mozu mat funkcie, ktoré si na
spravne fungovanie vyZzaduju, aby bol televizny prijimac
ponechany v pohotovostnom rezime.

Pre deti

« Nedovolte, aby deti vyliezali na televizny prijimac.

« Varovanie: Drobné prislusenstvo sa nesmie ponechat v dosahu
deti, aby ho nemohli omylom prehltnut (napr. adaptér pre
digitalny audio konektor (dostupnost zavisi od krajiny/regionu/
modelu televizneho prijimaca), skrutka atd.).

Ak by sa vyskytli nasledujiice problémy...

Ak by sa vyskytol niektory z nasledujucich problémoyv, televizny

prijimac vypnite a okamZite odpojte napajaci kabel.

Poziadajte predajcu alebo servisné stredisko Sony, aby prijimac

skontroloval odbornik.

Ked:

— Napajaci kabel je poskodeny.

— Sietova zasuvka je uvolnena.

— Televizny prijimac¢ bol poskodeny padom, tderom alebo
predmetom, ktory nan dopadol.

— Cez otvory v skrinke prenikne do prijimaca tekutina alebo iny
predmet.

Informacie o teplote televizneho prijimaca s
LCD

Ked televizny prijima¢ s LCD pouzivate dIhsi ¢as, okolité ¢asti
panela sa zahreju. Mozete to citit, ked sa ho dotknete rukou.

Preventivne pokyny

Sledovanie televizneho programu

 Televizny program sledujte pri miernom osvetleni, pretoze
sledovanie televizneho prijimaca pri slabom osvetleni alebo po
dIhsiu dobu naméha vase oci.

 Pri pouzivani slichadiel si nastavte vhodnu hlasitost, pretoZe
prilis vysoka uroveri méze sposobit poskodenie sluchu.
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Obrazovka LCD

* Hoci sa obrazovka LCD vyraba pouZzitim vysoko presnej
technoldgie a 99,99 % a viac pixelov je funkénych, na obrazovke
LCD moZu byt trvalo Cierne alebo jasné body (¢ervené, modré
alebo zelené). Ide o konstruk¢énu charakteristiku obrazovky LCD
a nejde o jej poruchu.

« Celny filter sa nesmie stlacat ani poskriabat, na tento televizny
prijimac nekladte Ziadne predmety. Zobrazenie by mohlo byt
nerovnomerné a mohla by sa poskodit obrazovka LCD.

« Ak sa tento televizny prijimac pouZiva na chladnom mieste, na
zobrazeni sa moZu prejavit Skvrny alebo obraz moze stmavnut.
Nie je to priznak poruchy. Po zvyseni teploty tieto javy zmiznu.

* Ak sa trvalo zobrazuju nepohyblivé zobrazenia, m6zu sa prejavit
,duchovia”. Po niekolkych okamihoch mézu zmiznut.

« Pri pouZivani tohto televizneho prijimaca sa obrazovka a skrinka
mdze zohrievat. Nie je to priznak poruchy.

« Obrazovka LCD obsahuje malé mnozstvo tekutych krystalov. Pri
likvidacii dodrziavajte platné nariadenia a predpisy.

Zaobchadzanie s povrchom obrazovky a
skrinkou televizneho prijimaca a ich ¢istenie

Pred cistenim sa presvedcite, ¢i je odpojeny napajaci kabel

pripajajuci televizny prijimac k sietovej zasuvke.

Aby ste predisli znehodnocovaniu materidlu alebo povrchu

obrazovky, dodrziavajte nasledujlce preventivne zasady.

* Prach z povrchu obrazovky/skrinky utierajte jemne a makkou
handri¢kou. Ak prach odolava, utrite ho makkou handri¢kou
jemne navlh¢enou do rozriedeného roztoku neagresivneho
Cistiaceho prostriedku.

« Nikdy nestriekajte vodu ani istiaci
prostriedok priamo na televizor. M6ze
kvapkat na spodnu ¢ast obrazovky alebo
vonkajsich ¢asti a dostat sa do televizora,
pri¢om méze spdsobit poskodenie
televizora.

« Nikdy nepouZzivajte abrazivne Spongie,
Cistie obsahujuce 1Gh alebo kyselinu, prasok na riad ani
prchavé rozpustadla ako je alkohol, benzén, riedidlo alebo
insekticid. Pouzivanie takychto materialov alebo dlhodoby
kontakt s gumovymi alebo vinylovymi materidlmi moze
sposobit poskodenie povrchu obrazovky a materialu skrinky.

* Na zarucenie dostato¢ného vetrania sa odportca pravidelne
povysavat vetracie otvory.

« Pri zmene uhla natocenia televizneho prijimaca pohybujte
prijima¢om pomaly, aby nespadol zo stojana a neprevrhol sa.

Pridavné zariadenia

« Pridavné zariadenia a vSetky ostatné zariadenia vyZarujlce
elektromagnetické Ziarenie nepribliZujte k televiznemu
prijimacu. Nedodrzanie tejto podmienky méze spdsobit
deforméciu zobrazenia a/alebo Sum vo zvuku.

« Toto zariadenie bolo testované a bolo zistené, Ze spifia limity
stanovené v smernici EMC pri pouZiti pripojovacieho
signalového kabla kratSieho ako 3 metre.

« Toto zariadenie bolo testované a bolo zistené, Ze spiia limity
stanovené v smernici EMC pri poufziti kabla RF kratSieho ako 30
metrov pre terestridlny/satelitny/CATV terminal.

Odportcanie pre konektor typu F

Dizka vystupujiceho vnitorneho drétu z konektora musi byt
mensia ako 1,5 mm.

iMaximélne 7mm

B

Maximalne 1,5 mm
(Referen¢ny obrazok pre konektor typu F)

Upozornenie tykajtice sa manipulacie s

dialkovym ovladacom

« Pri vkladani batérii dodrZiavajte ich polaritu.

* NepouZzivajte rozne druhy batérii ani staré batérie s novymi.

« Batérie zneskodnujte tak, aby neznecistovali Zivotné prostredie.
V niektorych krajindch méze byt zneskodrovanie batérii
regulované. Obratte sa na miestny Urad kvéli informaciam o
zneskodriovani.
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« S dialkovym ovldada¢om zaobchadzajte ohladuplne. Nenechajte
ho padnut, nestupajte nari, nepolievajte ho Ziadnymi
tekutinami.

« Dialkovy ovlada¢ nesmie byt polozeny v blizkosti zdroja tepla,
na mieste vystavenom ucinkom priameho slnec¢ného svetla, ani
vo vlhkej miestnosti.

Funkcia bezdrotového pripojenia jednotky

* Toto zariadenie nepouZivajte v blizkosti lekarskych pristrojov
(kardiostimulator, atd.) lebo by mohlo déjst k poruche
lekarskeho pristroja.

* Hoci, toto zariadenie vysiela/prijima zakédované signaly,
davajte pozor na neopravneny prijem. Nenesieme Ziadnu
zodpovednost za pripadné tazkosti.

« Toto zariadenie by malo byt nainstalované a prevadzkované s
dodrzanim odstupu minimalne 20 cm medzi anténou tohto
zariadenia a telom cloveka.

Likvidacia televizneho prijimac

Likvidacia starych elektrickych a
elektronickych pristrojov (vztahuje
sa na Eurépsku UGniu a eurépske
krajiny so systémami oddeleného
zberu)
Tento symbol na vyrobku alebo na jeho obale
_ znamena, Ze vyrobok nesmie byt spracovavany
ako komunalny odpad. Musi sa odovzdat do
prislusnej zberne na recyklaciu elektrickych a elektronickych
zariadeni. Zaru¢enim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomozete
pri predchadzani potencidlnych negativnych dopadov na Zivotné
prostredie a na zdravie ¢loveka, ktoré by mohli byt zapri¢inené
nevhodnym zaobchadzanim s odpadmi z tohto vyrobku.
Recyklovanim materidlov poméZete zachovat prirodné zdroje.
Podrobnejsie informacie o recyklacii tohto vyrobku vam na
poZziadanie poskytne miestny trad, sluzba likvidacie
komunalneho odpadu alebo predajria, v ktorej ste si tento
vyrobok zakupili.

Zneskodriovanie pouzitych batérii

(plati v Eurépskej tnii a ostatnych

europskych krajinach so

zavedenym separovanym zberom)

Tento symbol na batérii alebo obale znamena,

Ze batéria dodana s tymto vyrobkom nemdze
byt spracovana s domovym odpadom. Na niektorych batéridch
mdze byt tento symbol pouZity v kombinacii s chemickymi
znackami. Chemické znacky ortute (Hg) alebo olova (Pb) su
pridané, ak batéria obsahuje viac ako 0,0005 % ortute alebo
0,004 % olova. Tym, Ze zaistite spravne zneskodnenie tychto
batérii, pomdZzete zabranit potencidlne negativnemu vplyvu na
Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktory by v opa¢nom pripade
mohol byt spdsobeny pri nespravnom nakladani s pouzitou
batériou. Recyklacia materidlov pomaha uchovavat prirodné
zdroje. V pripade, Ze vyrobok, ktory si z dévodu bezpecnosti,
vykonu alebo integrity Udajov vyZaduje trvalé pripojenie
zabudovanej batérie, tito batériu moéZe vymenit iba kvalifikovany
personal. Aby ste zarucili, Ze batéria bude spravne spracovana,
odovzdajte tento vyrobok na konci jeho Zivotnosti na vhodnom
zbernom mieste na recyklaciu elektrickych a elektronickych
zariadeni. V pripade vSetkych ostatnych batérii, postupujte podla
Casti, ako vybrat bezpecne batériu z vyrobku. Odovzdajte batériu
na vhodnom zbernom mieste na recyklaciu pouZitych batérii. Ak
chcete ziskat podrobnejsie informacie o recyklacii tohto vyrobku
alebo batérie, kontaktuje vas miestny alebo obecny Urad, miestnu
sluzbu pre zber domového odpadu alebo predajriu, kde ste
vyrobok zakupili.



[1] & (Napajanie) / + / -

v - V' - 3 ¢ i I i
Sticasti a ovladacie prvky Kratkym stlacenim O zapnete televizny

prijimac.

Dlho stlac¢te (O, kym sa televizny prijimac
Televizny prijimac K e ,

Ked je televizny prijimac zapnuty,

Hlasitost

Stlacenim tlacidla + alebo - zvysite/zniZite
hlasitost.
E Mozete stlacit aj (O, kym sa nezobrazi
hlasenie ). Stla¢enim tlacidla + alebo - sa

zvysi/znizi hlasitost.

Vstup

Stlacte (), kym sa nezobrazi hlasenie €.
Presun vybraného zdroja vstupu stla¢enim

tlacidla + (nahor) alebo - (dole).
Program

Stlacte (O, kym sa nezobrazi hlasenie PROG.
\ Vyberte program stla¢enim tlac¢idla + (nahor)
i alebo - (dole).

L/

[2] T CAM (modul pre podmieneny
pristup)

» Poskytuje pristup k sluzbam platenej
televizie. BlizSie informacie najdete v
navode na pouZitie dodavanom spolu s
modulom CAM.

Inteligentnu kartu nevkladajte priamo do
slotu CAM televizneho prijimaca. Musi sa
vlozit do modulu podmieneného pristupu
poskytnutého autorizovanym predajcom.
Modul CAM nie je podporovany vo
vsetkych krajindch/oblastiach. Poradte sa
s autorizovanym predajcom.

Ked po pouziti sluzby Internetové video
prepnete na digitalny program, moze sa
zobrazit hldsenie modulu CAM.

[3] (Snimace/indikator LED)

¢ Prijima signaly z dialkového ovladaca.

Na snimac ni¢ neumiestriujte.
= V opacnom pripade to mdze ovplyvnit
jeho fungovanie.
r \ « Svieti oranzovo, ked je [Casova¢ vypnutia]
SONY alebo [Casova¢ zapnutia] nastaveny

\ o J (strana 27), alebo TV je v reZime

ﬁ fotografického ramu (strana 17).

« Svieti nabielo, ked je polozka [Setri¢
energie| nastavena na moznost [Obraz
vypnuty] (strana 30).

¢ Svieti nabielo, ked je televizny prijimac
zapnuty.

» Nesvieti, ked je televizny prijimac v
pohotovostnom reZime.




¢ Blik4, ked sa pouziva dialkovy ovladac.
e Svieti nacerveno v reZime nahravania.

Poznamka

* Pred odpojenim napéjacieho kabla sa presvedcte, Ci
je televizny prijimac Uplne vypnuty.

* Ak chcete televizny prijimac Uplne odpojit od
napajania, vytiahnite zastrcku zo sietovej zasuvky.

« Ked robite vyber vstupu pre zmenu na iny vstup,
chvilu pockajte.
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|
Dialkovy ovladac

Tvar dialkového ovladaca, umiestnenie,
dostupnost a funkcia tlacidla na dialkovom
ovladaci sa méZze lisit v zavislosti od oblasti/
krajiny/modelu televizneho prijimaca.

5]

o> @

DIGITAL/
ANALOG

SYNC MENU

T

E

@
@_

G
B
@_
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[1] ©)/@ (Vyber vstupu / zmrazenie
textu)
¢ SlUZi na zobrazenie a vyber zdroja vstupu.
¢ V rezime Text slUzi na zmrazenie aktualnej
stranky.

[2] DIGITAL/ANALOG
Prepnutie na digitalny alebo analégovy
vstup.



Tladidla s ¢islami
e Tieto tlacidla sluZia na vyber kanalov. Pre
kandly s ¢islom 10 a vysSim rychlo stlacte
dalsiu dislicu.
e VreZime Text vyberte stranku zadanim
trojciferného Cisla stranky.

[4] EXIT
Navrat na predchadzajucu obrazovku alebo
opustenie ponuky. Ked je dostupna sluzba
interaktivnej aplikacie, stlacenim tohto
tlacidla ju opustite.

[5] Farebné tla¢idla
Zobrazenia sprievodcu ovladanim (ak st
farebné tlacidla k dispozicii).

[6] YouTube (Len v obmedzenych
oblastiach/krajinach/modeloch TV
prijimacov)

Pristup k online sluzbe ,YouTube”.

@/@ (Informdacie / zobrazenie textu)

e Zobrazenie informdcii. Jednym stlacenim
tohto tlacidla zobrazite informéacie o
sledovanom programe alebo vstupe.
Opatovnym stlacenim tohto tlacidla
odstranite zobrazenie z obrazovky.

¢ V reZime Text sa stlacenim tohto tlacidla
zobrazia skryté informacie (napr.
odpovede na kvizové otazky).

SLEEP
Stlacajte opakovane, kym sa neobjavi ¢as v
mindtach ([Vyp.]/[15 min.]/[30 min.]/
[45 min.]/[60 min.]/[90 min.]/[120 min.]),
pocas ktorého ma TV zostat zapnuty
predtym, neZ sa vypne. Ak chcete ¢asovac
vypnutia zrusit, opakovane stlacajte tlacidlo
SLEEP, kym sa neobjavé [Vyp.].

[9] ©4/%/<2/=>/© (Vyber polozky / Enter)
* Vlyber alebo Uprava poloZiek.
e Potvrdenie vybranych poloZiek.

2 RETURN
« Navrat na predchadzajlcu obrazovku
ktorejkolvek zobrazenej ponuky.
» Zastavenie prehravania suboru fotografie,
hudobného suboru alebo video suboru.

HOME
Zobrazenie alebo zrusenie ponuky.

1 +/- (Hlasitost)
Uprava hlasitosti.

AUDIO

Vyberte zvuk z viacjazy¢ného zdroja alebo
dudlny zvuk pre aktudlne prehliadany
program (v zavislosti od zdroja programu).

&) (Titulky)

Meni nastavenie titulkov (strana 23).

<</p/p>/Ie/11/>PiI/R

Obsluha medialneho obsahu na
televiznom prijimaci a pripojenom
zariadeni kompatibilnym s funkciou
BRAVIA Sync.

Toto tlacidlo mozno pouZivat aj na
ovladanie prehravania sluzby VOD (Video

na poZziadanie).
Dostupnost zavisi od sluzby VOD. SK

(Okrem KDL-40RE4xx / 32RE4xx)

@ REC (Nie je k dispozicii pre Taliansko)
Zaznamenat aktudlny program pomocou
funkcie zaznamu na USB HDD.

& (Pohotovostny rezim televizneho

prijimaca)

Toto tlacidlo slUzi na zapnutie televizneho
prijimaca alebo jeho prepnutie do
pohotovostného rezimu.

SYNC MENU

Stlacenim tohto tlacidla zobrazite ponuku
BRAVIA Sync a potom mdZete z ponuky
[Vyber zariadenia] vybrat pripojené
zariadenie HDMILI.

Z ponuky BRAVIA Sync mdzete vybrat
nasledujuce moznosti.

Ovladanie zariadenia:

Funkciu [Ovladanie zariadenia] pouZivajte na
ovladanie zariadenia kompatibilného s
funkciou Ovladanie funkcie BRAVIA Sync.
Vyberte jednu z moZnosti [Domov
(ponuka)], [MoZnosti], [Zoznam obsahu] a
[Vypnut] na ovladanie zariadenia.
Reproduktor:

Vyber polozky [Reproduktor TV] alebo
[Audio systém] na vystup zvuku televizneho
prijimaca z reproduktora televizneho
prijimaca alebo z pripojeného audio
zariadenia.

Ovladanie TV:

Pouzitie ponuky [Ovladdanie TV] na ovladanie
televizneho prijimaca pomocou ponuky
[Domov (ponuka)] alebo [Moznosti].
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Vratit sana TV:
Vyberom tejto mozZnosti sa vratite na
televizny program.

S (Text)
Toto tlacidlo sliZi na zobrazenie textového
vysielania v reZime Text.
Po kazdom stlaceni tlacidla @ sa bude
zobrazenie cyklicky menit nasledovne:
Text — Text na pozadi televizneho obrazu
(zmiegany rezim) — Ziadny text (ukon¢enie
sluzby Text)

NETFLIX (Len v obmedzenych
oblastiach/krajinach/modeloch TV
prijimacov.)

Pristup k online sluzbe ,NETFLIX".

E= GUIDE (EPG)
Zobrazi sa Digitalna EPG (Electronic
Programme Guide) (strana 17).

OPTIONS
Zobrazi sa zoznam, ktory obsahuje skratky
na niektoré ponuky nastaveni.
Uvedené moznosti sa liSia v zavislosti od
aktualneho vstupu a obsahu.

[22 < (Prejst)
Navrat na predchadzajuci kanal alebo vstup
zobrazeny dlhsie ako 15 sekund.

PROG +/-/E)/E)
* \lyber nasledujuceho (+) alebo
predchadzajuceho (-) kanala.
* VreZime Text sluzi toto tlacidlo na vyber
nasledujtcej (Ea) alebo predchadzajucej
(EW) stranky.

oX (Stimit)
Stimenie zvuku. Opatovnym stlacenim zvuk
obnovite.

TITLE LIST (Nie je k dispozicii pre
Taliansko)
Zoznam nazvov.

@% (Sirokouhly rezim)
Nastavenie zobrazenia na obrazovke.
Opakovanym stlac¢anim tohto tlacidla
vyberiete poZadovany Sirokouhly rezim
(strana 15).

Tip

« Cisla 5, -, PROG + a tla¢idla AUDIO maju dotykové

body. Tieto dotykové body pouZivajte ako referencné
body pri ovladani televizneho prijimaca.

105K

Poznadmka

o Ak st vybrané titulky a pouZivatel spusti aplikaciu
digitalneho textu pomocou tlacidla ,Text”,
zobrazovanie tychto titulkov sa za urcitych okolnosti
mbZe zastavit. Ked pouZivatel zatvori aplikaciu
digitadlneho textu, dekddovanie titulkov sa
automaticky obnovi.



Pripojenie televizneho prijimaca k

internetu
(Okrem KDL-40RE4xx / 32RE4xXx)

Nastavenie pripojenia k
internetu

Ak chcete pouzivat sietové funkcie svojho
televizneho prijimaca, musi byt pripojeny na
internet. Procedura instalécie sa liSi v zavislosti
od typu siete a smerovaca LAN. Pred
uskuto¢nenim pripojenia do internetu najprv
nainstalujte smerovac LAN. Podla nasledujucej
tabulky skontrolujte vase prostredie bezdrétovej
siete LAN.

Bezdrétova siet LAN

Zabezpecit bezdrotovd siet I NIE

LAN? =>Typ 3
ANO ¥

PouZivate bezdrétovy

smerovac¢ LAN kompatibilny NIE

so zabezpecenim Wi-Fi
Protected Setup™ (WPS)?
ANO ¥
Typ 1*

= Typ 2

Drétova LAN =» Typ 4

*Typ 1sa lahsie nastavuje, ak ma vas smerovac tlacidlo
automatického nastavenia, napr. systémom
zabezpecenia Air Station One-Touch Secure System
(AOSS). Vacsina najnovsich smerovacov tuto funkciu
ma. Skontrolujte svoj smerovac.

Typ 1: Postupujte podla konfiguracie
Zabezpecena siet so zabezpecenim
Wi-Fi Protected Setup™ (WPS).

Typ 2: Postupujte podla konfiguracie
Zabezpecena siet bez zabezpecenia
Wi-Fi Protected Setup™ (WPS).

Typ 3: Postupujte podla konfiguracie
Nezabezpecena siet s lubovolnym
typom bezdrétového smerovaca LAN.

Typ 4: Postupujte podla konfiguracie
Nastavenie drétovej siete.

Typ 1: Zabezpecena siet so
zabezpecenim Wi-Fi Protected Setup™
(wps)

Zabezpecenie WPS bezdrétovej domace;j siete je
také jednoduché, Ze staci stlacit tlacidlo WPS na
bezdrétovom smerovaci LAN. Pred nastavenim
bezdrbtovej siete LAN skontrolujte umiestnenie
tlacidla WPS na smerovaci a overte, ako ho
treba pouZzit.

Z bezpecnostnych dévodov sa poskytuje [WPS
(PIN)], kod PIN pre vas smerovac. Kod PIN sa
obnovuje zakazdym, ked vyberiete [WPS (PIN)].

1 stiatte tlacidio HOME, potom vyberte
[Nastavenia] — [Nastavenia systémul]
— [Nastavenie] — [Siet] — [Nastavenie
siete].

2 Nastavenie adresy IP/Servera Proxy:
- automatické nastavenie:
[Nastavit pripojenie k sieti] — [Jednoduché]
- manudlne nastavenie:
[Nastavit pripojenie k sieti] — [Expert] —
[Nastavenie drotovej] alebo [Nastavenie
bezdrétovej]

3 Vyberte [WPS (Stlacte tlacidlo)] ak
pouzijete metédu tlacidla, alebo [WPS
(PIN)] pre metddu s PIN.

Poznamka
Nazov tlacidla metddy WPS sa mozZe lisit v zavislosti
od smerovaca (napr. tlacidlo AOSS).

4 Postupujte podla instrukcii na obrazovke

inStalacie.

Poznamka

« Ak pre instalaciu siete pouZivate zabezpecenie WPS,
aktivuju sa bezpecnostné nastavenia bezdrotového
smerovaca LAN, a akékolvek zariadenia, predtym
pripojené k bezdrdétovej sieti LAN v nezabezpecenom
stave sa od siete odpoja.

V tomto pripade aktivujte bezpe¢nostné nastavenia
odpojenych zariadeni a potom ich znova pripojte.
Alebo mdZete deaktivovat bezpecnostné nastavenia
bezdrétového smerovaca siete LAN a potom
zariadenia pripojit k televiznemu prijimacu v
nezabezpecenom stave.

« Siet s IPv6 sa nastavi vyberom [Nastavenia] —
[Nastavenia systému] — [Nastavenie] — [Siet] —
[Priorita protokolu IPv6/1Pv4] — [IPv6], potom zvolte
[Jednoduché] v polozke [Nastavit pripojenie k sieti].

* Ked'je vybrané IPv6, nie je mozné nastavit HTTP
Proxy.
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Typ 2: Zabezpecena siet bez
zabezpecenia Wi-Fi Protected Setup™
(wps)

Na nastavenie bezdrotovej siete LAN, bude
potrebny SSID (nazov bezdrétovej siete) a
bezpecnostny kluc (klu¢ WEP alebo WPA). Ak ich
nepoznate, najdete ich v ndvode na pouZitie
vasho smerovaca.

1 stia¢te tlacidlo HOME, potom vyberte
[Nastavenia] — [Nastavenia systému] —
[Nastavenie] — [Siet] — [Nastavenie
siete].

2 Nastavenie adresy IP/Servera Proxy:
- automatické nastavenie:
[Nastavit pripojenie k sieti] — [Jednoduché]
- manudlne nastavenie:
[Nastavit pripojenie k sieti] — [Expert] —
[Nastavenie drotovej] alebo [Nastavenie
bezdrétovej]

3 Vyberte [Prehladavat], potom vyberte
siet zo zoznamu ndjdenych
bezdrétovych sieti.

4 Postupujte podla instrukcii na obrazovke
instalacie.

Poznamka

« Siet s IPv6 sa nastavi vyberom [Nastavenia] —
[Nastavenia systému] — [Nastavenie] — [Siet] —
[Priorita protokolu IPv6/1Pv4] — [IPv6], potom zvolte
[Jednoduché] v poloZke [Nastavit pripojenie k sieti].

« Ked je vybrané IPv6, nie je mozné nastavit HTTP
Proxy.

* Pri zadavani hesla sa uistite, Ze vase okolie je
bezpecné.
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Typ 3: Nezabezpedena siet s
[ubovolnym typom bezdrotového
smerovaca LAN

Na nastavenie bezdrétovej siete LAN, bude
potrebny SSID (nazov bezdrbtovej siete).

1 stiacte tlacidio HOME, potom vyberte
[Nastavenia] — [Nastavenia systému] —
[Nastavenie] — [Siet] — [Nastavenie
siete].

2 Nastavenie adresy IP/Servera Proxy:
- automatické nastavenie:
[Nastavit pripojenie k sieti] — [Jednoduché]
- manualne nastavenie:
[Nastavit pripojenie k sieti] — [Expert] —
[Nastavenie drétovej] alebo [Nastavenie
bezdrétovej]

3 Vyberte [Prehladavat], potom vyberte
siet zo zoznamu najdenych
bezdroétovych sieti.

4 Postupujte podla inStrukcii na obrazovke

instalacie.

Poznamka

¢ Bezpecnostny klu¢ (WEP alebo WPA) nebude
potrebny, pretoZe v tejto procedure nebude potrebné
vybrat Ziadnu metédu zabezpecenia.

« Siet s IPv6 sa nastavi vyberom [Nastavenia] —
[Nastavenia systému] — [Nastavenie] — [Siet] —
[Priorita protokolu IPv6/1Pv4] — [IPv6], potom zvolte
[Jednoduché] v poloZke [Nastavit pripojenie k sieti].

» Kedje vybrané IPv6, nie je mozné nastavit HTTP
Proxy.



Typ 4: Nastavenie drotovej siete Priprava drotove;j siete

Ak je to potrebné, zadajte prislusné i L
alfanumerické hodnoty. Polozky, ktoré je Televizny prijimac
potrebné nastavit (napr. adresu IP, masku -
podsiete, DHCP) sa mozu lisit v zavislosti od
poskytovatela internetovych sluZieb alebo

smerovaca. Podrobnosti ndjdete v navodoch ° 7 Modem s
dodanych vasim poskytovatelom internetovych R funkciami
sluzieb alebo so smerovacom. X smerovaca
1 stiacte tla¢idlo HOME, potom vyberte

Internet

[Nastavenia] — [Nastavenia systému] — S 2lebo
[Nastavenie] — [Siet] — [Nastavenie
siete]. & — ] Smerovac
2 Nastavenie adresy IP/Servera Proxy:
- automatické nastavenie: Modem
[Nastavit pripojenie k sieti] — [Jednoduché] I
- manuélne nastavenie:
[Nastavit pripojenie k sieti] — [Expert] — Internet
[Nastavenie drétovej] alebo [Nastavenie
bezdrétovej] i
Poznamka
3 Postupujte podla instrukcii na obrazovke  Pre pripojenie do siete LAN pouZivajte kabel kategorie
Y 7 (nedodava sa).
instalacie.
Nastavenia v ponuke [Nastavenie siete] je Zobrazenie stavu siete
mozné nastavit z ponuky [Automaticky Start].
Poznamka MozZete potvrdit stav vasej siete.
¢ UmoZriuje automaticku konfiguraciu vasej drotovej/ y v
bezdrdtovej siete. 1 Stlacte tlaqdlo HOME, potpm vyt’)erte
—Pri pripojeni kablom siete LAN: Drotova [Nastavenia] — [Nastavenia systému] —
—Pri pripojeni zabudovanou bezdr6tovou sietou LAN: [Nastavenie] — [Siet] — [Nastavenie
Bezdrotova iete]
—Pri pripojeni obidvoma kablami: Drotova siete].
« Nastavenie [Jednoduché], automatické nastavenie 2 . .
adresy IP. Pre server proxy sa nepouziva. Vyberte [Zobrazit nastavenia a stav

Siet s IPv6 sa nastavi vyberom [Nastavenia] — siete]_
[Nastavenia systému] — [Nastavenie] — [Siet] —

[Priorita protokolu IPv6/1Pv4] — [IPv6], potom zvolte

[Jednoduché] v poloZke [Nastavit pripojenie k sieti].

Ked'je vybrané IPv6, nie je mozné nastavit HTTP

Proxy.

135K



|
Ak sa nedokazete pripojit k
internetu

Pouzite diagnostiku, aby ste skontrolovali
mozné priciny zlyhania sietového pripojenia a
nastavenia.

1 stia¢te tlacidlo HOME, potom vyberte
[Nastavenia] — [Nastavenia systému] —
[Nastavenie] — [Siet] — [Nastavenie
siete].

2 Vyberte [Zobrazit nastavenia a stav
siete].

3 Vyberte [Skontrolujte pripojenie].
Méze to trvat niekolko minut. Diagnostiku
nemoZete zrusit potom, ako zvolite
[Skontrolujte pripojenie].
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|
Zasady ochrany osobnych
udajov

Ked pri pripajani do internetu pouzivate
nasledujuce funkcie, na globalne servery
spolocnosti Sony Corporation sa odoslu urcité

informacie, ktoré sa povazuju za osobné
informacie.

Na ich zber a pouZivanie je potrebny vas suhlas.

o Softvér systému sa aktualizuje pripojenim na
globalne servery spolo¢nosti Sony
Corporation cez internet.

¢ Obsah internetu alebo iné sluzby internetu od
poskytovatelov sluzieb, ako napriklad
YouTube.

Tento televizny prijimac¢ ma tieto obrazovky
nastaveni v ponuke Automatické spustenie
alebo Nastavenie a tymto potvrdzujete vas
suhlas po tom, ako ste si precitali podrobnosti v
Casti Zasady ochrany osobnych udajov. Ak
chcete pouzivat tieto funkcie, zaciarknite prosim
[Suhlasim] v kaZzdej obrazovke s nastaveniami.
Ak zaciarknete [Nesuhlasim], vysSie uvedené
dve funkcie nie su dostupné.

Stlacte tlacidlo HOME, potom vyberte
[Nastavenia] — [Nastavenia systému] —
[Nastavenie] — [Zasady ochrany osobnych
udajov].



Sledovanie televizneho prijimaca Zmena $tylu zobrazenia
1 stlaenim tlacidla  na TV prijimaci Zmena formatu obrazovky
alebo dialkovom ovladaci zapnite TV

1 Opakovanym stla¢anim tlacidla &2

pryjimac. vyberate obrazovy format.

2 stlatenim tlacidla DIGITAL/ANALOG
mozZete prepinat medzi digitalnym a

zoom]*
analégovym vstupom. m
3 stla¢enim tlacidla s ¢islicou alebo PROG

+/- vyberiete televizny kanal.

[Sirokouhly [Normaélny]

[PIny] [Zoom]*

4 stiscanim tlacidla =1 +/- upravite
hlasitost. g:g

V digitdlnom rezime (a9
Nakratko sa zobrazi informacny nadpis. Na )
nadpise mozu byt nasledujuce ikony.

O : Udajova sluzba (aplikacia vysielania)

*Vrchna a spodna ¢ast obrazu sa mbZe orezat.

: Rozhlasové program
td prog 4 Poznadmka
& Kodované/predplatené programy . Rsiim [14:9] nie je mozné vybrat pre HD zdroje
oprazu.
o Dostupné su viaceré jazykové varianty . .
" svuku Pre vstup HDMI v poéita¢i (€asovanie
_ ) o pocitaca)
(=) K dispozicii su titulky [Standardny] [PIny 1]
o: Dostupné titulky a/alebo zvuk pre
sluchovo postihnutych g::g m
®: Odporucany minimalny vek pre
aktualny program (od 3 do 18 rokov) [PIny 2]

Rodic¢ovsky zdmok

Digitalny programovy zamok

B 2 &

. K dispozicii je zvuk pre zrakovo
postihnutych

. K dispozicii su hovorené titulky Nastavenie vyberu sceny

El m®

. K dispozicii je viackanalovy zvuk 1 stiatte tla¢idio OPTIONS.

2 stlacanim tlacidiel ¢/ a naslednym
stla¢enim tlacdidla © vyberte polozku
[Vyber scény].

Ak vyberiete pozadovanu scénu,
automaticky sa nastavi optimalna kvalita
obrazu a zvuku pre vybranu scénu.
Moznosti, ktoré budete moct vybrat, sa
mozu lisit. Nedostupné moZnosti sa
zobrazuju v sivej farbe.
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Pouzivanie hlavnej ponuky

Stlacenim tlacidla HOME ziskate pristup k
r6znym nastaveniam a funkciam televizneho
prijimaca.

|
Vsetky aplikacie

Obsah internetu poskytuje mnoZstvo zabavy na
poZiadanie priamo na vasom televiznom
prijimaci. M6zete si vychutnat vas oblubeny
internetovy obsah (Okrem KDL-40RE4xx /
32RE4xx), funkciu Photo Sharing Plus (Okrem
KDL-40RE4xx / 32RE4xx) a rezime fotoramik.
Poznamka

« Urcite pripojte svoj televizny prijimac k internetu a
dokoncite [Nastavenie siete] (strana 25).

Aby ste mohli pouzivat obsahy internetu

1 stia¢te tlacidlo HOME, potom vyberte
[VSetky aplikacie].

2 Sstlacte 0/9/<5/> a vyberte si
poZadovanu internetovu sluzbu v
zozname sluZieb.

3 Sstlacenim tlacidla © spustite
poZadovany internetovy obsah.

4 stiacenim erveného/zeleného/3Itého/
modrého tlacidla mézete filtrovat
kategériu aplikacii pre fotografie/
hudbu/video/vsetky.

Internetové obsahy opustite
Stlacte tlacidlo HOME.

Poznamka

* Ak mate s touto funkciou problémy, skontrolujte, Ci
mate spravne nastavené internetové pripojenie.

* Rozhranie k obsahu internetu zavisi od poskytovatela
obsahu internetu.

o Ak chcete aktualizovat sluzby Obsahu internetu,
stla¢te HOME, potom vyberte [Nastavenia] —
[Nastavenia systému] — [Nastavenie] — [Siet] —
[Obnovit internetovy obsah].

Ak chcete pouzivat sluzbu NETFLIX

Stlacte tla¢idlo NETFLIX na dialkovom ovladacdi,
¢im spustite ponuku.

Poznamka
* Je mozné, Ze sluzba Netflix sa neda pouzivat cez
server proxy.

16SK

Zdielanie fotografii Plus
(Okrem KDL-40RE4xx / 32RE4xx)

Pripojte, kopirujte a zobrazujte svoje oblubené
fotografie v televiznom prijimaci pomocou
svojich zariadeni (napr. smartfonov alebo
tabletov).

HOME — [Vsetky aplikacie] — [Zdielanie
fotografii Plus]

Poznadmka

* Pripojte zariadenie k televiznemu prijimacu podla
zobrazenych pokynov.

» Po vytvoreni vSetkych pripojeni otvorte webovy
prehladavac v zariadeni a podla zobrazenych pokynov
prejdite na danu adresu URL.

Zobrazenie fotografii v televiznom
prijimacdi
1 fuknutim spustite zariadenie.

2 Vyberte fotografiu.
Vybrana fotografia sa automaticky
zobrazi na televiznom prijimaci.

Ulozenie fotografie zobrazenej v
televiznom prijimadi

1 fuknite na miniatdru v zariadeni a
potom podrzanim fotografie otvorte
kontextovu ponuku.

2 Vyberte polozku [OK].

Poznadmka

« Po pripojeni USB klti¢a mozno ulozit az 50 fotografii.

¢ Stucasne mozno k televiznemu prijimacu pripojit az 10
smartfénov alebo tabletov.

* Maximalna velkost jednotlivych fotografii je 20 MB.

o MdZete tiez spustit hudbu na pozadi s maximalnou
velkostou suboru 30 MB.

* Podporovany je predvoleny prehliadac pre Android
2.3 alebo novsi.

* Podporovany je predvoleny prehliadac pre iOS; avsak
niektoré funkcie nemoZzno pouZzit v zavislosti na verzii
vasho iOS.



Pouzivanie televizneho prijimaca v
rezime fotoramik
V rezime fotoramik sa zobrazuju hodiny a

kalendar spolu so zobrazenou fotografiou pri
pocuvani hudby.

HOME — [Vsetky aplikacie] — [Rezim
fotograficky ram]

Ak chcete spustit reZime fotoramik pocas
prehravania média USB

1 Pocas zobrazenia fotografie alebo
prehravania hudobného suboru stlacte
tlacidlo OPTIONS.

2 Stlacajte tlac¢idla /¥, potom stlacenim
tlacidla © vyberte polozku [ReZim
fotograficky ram], ¢im sa spusti rezim
Fotoramik.

Vyber rezimu zobrazenia

Vyberom moZnosti [ReZim zobrazenia] v
poloZke [Nastavenia fotoramika] moZete zmenit
zobrazenie reZzimu fotoramik (strana 26).

Vyber rezimu zobrazenia hodin

Vyberom moznosti [Zobrazenie hodin] v polozke

[Nastavenia fotoramika] méZete vybrat jeden z

troch rezimov zobrazenia hodin (strana 26).

Poznamka

« Tento televizny prijima¢ nema pre hodiny zalozny
zdroj napéjany batériou. Pokial déjde k vypadku
napajania alebo ak odpojite napéjaci kabel, aktualny
datum a ¢as sa automaticky vynuluje.

Trvanie

Televizny prijimac bude v rezime fotoramika
nepretrzite prehravat obsah najviac 24 hodin
predtym, nez sa automaticky vypne, aby sa
usetrila energia. Po automatickom vypnuti
nepouZzivajte reZzim fotordmika najmenej jednu
hodinu, aby nedoslo k vypaleniu obrazu do
panela.

Nastavenie mozZnosti [Trvanie] mdZete zmenit v
polozke [Nastavenia fotoramika] (strana 26).

Pozicia fotografie, hodin a kalendara sa kazdu
hodinu automaticky meni, aby nedoslo k
vypaleniu obrazu do panela.

|
Lista programa

1v digitalnom reZime stlacte tlacidlo
HOME.

2 stiacanim tlacidiel ¢/¢ a naslednym
stlacenim tlacidla © vyberte polozku
[Lista programal].

3 stiaanim tlacidiel £/9/</2 a potom
stla¢enim tlacidla ® vyberte program.

Pouzivanie zoznamu Oblibené

Funkcia Oblubené umoznuje urcit az Styri
zoznamy oblubenych programov. Pocas
sledovania televizneho prijimaca stlacenim
tla¢idla ® vytvorte alebo zobrazte zoznam
Oblubené.

Tip

* Ak chcete upravit zoznam Oblubenych, stla¢te modré

tlacidlo. Postupujte podla pokynov v dolnej ¢asti
obrazovky.

Digitalna EPG

1 v digitdlnom rezime stlacte tlacidlo B
GUIDE.

f

ll;'
I
"Ill i
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2 stlacanim tlacidiel /% /</> a potom
stla¢enim tlacidla ® vyberte program.

.|
Nahravania

(Funkcia nie je k dispozicii v Taliansku)

1v digitdlnom rezime stlacte tlacidlo
HOME.

2 stldcanim tlacidiel /9 a naslednym
stlacenim tlacidla © vyberte polozku
[Nahravanial.

3 stlatte 0/¢ potom ©® a vyberte
[Zoznam nazvov], [Zoznam ¢asovacdal,
[Zoznam chyb] alebo [Manualny ¢asovac
NAHR.].

Poznamka

o Stlacenim tlacidla @ REC nahrate prave sledovany
program v digitadlnom reZime pomocou funkcie
nahravania na USB HDD.

o Uistite sa, Ze ste pred nahravanim pripojili HDD k
televiznemu prijimacu.

|
Médium

Prehravanie fotografii/hudby/videa cez
rozhranie USB

Mébzete si vychutnat subory fotografii/hudby/
videi uloZené v digitadlnom fotoaparate/
videokamere/smartféne Sony (v zavislosti od
modelu)* cez kabel USB alebo Ulozné zariadenie
USB vo vasom televiznom prijimaci.

1 Pripojte k televiznemu prijimacu
podporované zariadenie USB.

* Zariadenie musi byt v reZime prenosu médii
(MTP).

Stlacte tlac¢idlo HOME.

N

3 stla¢anim tlacidiel €/ a naslednym
stla¢enim tlac¢idla © vyberte polozku
[Médium].

4 suacanim tlacidiel ¢/ a naslednym
stla¢enim tlacdidla © vyberte polozku
[Fotografia], [Hudba] alebo [Video].
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5 Objavi sa ponuka [Vyber zariadenia]. Na
vyber zariadenia stla¢te 4/ a potom ©
(Okrem KDL-40RE4xx / 32RE4xX).

6 stiacanim tlacidiel ©/9/</2 a
naslednym stlacenim tla¢idla © vyberte
subor alebo priecinok.

7 Ak je pripojené viac ako jedno
zariadenie USB, stla¢enim ¢erveného
tlacidla vyberte poloZzku [MoZnosti
prehr.], potom polozku [Vyber
zariadenia] a vyberte prislusné
zariadenie USB (len model
KDL-40RE4xx / 32RE4xX).

Moznosti prehr.

Stlacenim cerveného tlacidla v nahlade
zobrazite zoznam nastaveni prehravania USB.

Nastavenia zobrazenia

Stlacte OPTIONS v zobrazeni miniatur na
zobrazenie moznosti zmeny zobrazenia
miniatur na zobrazenie zoznamu.

Nastavenie kvality obrazu a zvuku médii
zUSB

Pocas prehravania médii stlacte tlacidlo
OPTIONS, potom vyberte [Obraz] alebo
[Zvuk].

Poznamka

e Stlacanim tlacidiel ¢/¢/</2> a naslednym stlacenim
tlacidla @ vyberte polozku a upravte ju.

Prehravanie fotografii v prezentacii
(Fotografia)

1 stla¢enim zeleného tlacidla v zobrazeni
miniatdr/zoznamu spustite prezentaciu.
Ak chcete nastavit polozku [Efekt
prezentacie] a [Rychlost prezentacie],
stlacte tlacidlo OPTIONS — [MozZnosti
prehr.].
Ak chcete prezentaciu zastavit, stlacte
tlacidlo &3 RETURN.

Poznamka
» Ked'televizny prijimac pristupuje k Udajom v zariadeni
USB, dodrziavajte tieto pokyny:
— Nevypinajte televizny prijimac.
— Neodpéjajte kabel USB.
— Neodpéjajte zariadenie USB.
Mohli by sa poskodit idaje v zariadeni USB.



¢ Spoloc¢nost Sony neruci za Ziadne poskodenie ani za

stratu Udajov na zdznamovom médiu v dosledku

nespravnej funkcie ktoréhokolvek pripojeného

zariadenia alebo televizneho prijimaca.

Systém suborov v zariadeni USB podporuje FAT16,

FAT32 a NTFS.

Nazov suboru a prie¢inka sa v niektorych pripadoch

nemusi zobrazit spravne.

Ked pripdjate digitalny fotoaparat Sony, nastavte

reZim pripojenia USB fotoaparatu na moZnost Auto

alebo Velkokapacitny Ulozny priestor. Dalgie

informacie o reZime pripojenia USB najdete v navode

dodavanom s digitdlnym fotoaparatom.

PouZivate Ulozné zariadenia USB kompatibilné s

normami triedy velkokapacitnych tloZnych zariadeni

USB.

¢ Ak vybrany subor obsahuje nespravne informacie
kontajnera alebo su tieto informacie nelplné, nebude
ho mozné prehrat.

Format USB videa

o AVI (.avi)

Videokodek: MPEG1, MPEG2, Xvid, MPEG4,
H.264, Motion JPEG
PCM, MPEGT1 Layer1/2, MPEG2
AAC (dvojkanalovy), MPEG4
AAC (dvojkanalovy), MPEG4 HE-
AAC (dvojkanalovy), Dolby
Digital (dvojkanalovy), Dolby
Digital Plus (dvojkanalovy),
WMA v8, MP3
ASF (.wmv, .asf)
Videokodek: WMV v9, Xvid, VC-1
Zvukovy MP3, WMA v8
kodek:
MP4 (.mp4, .mov, .3gp)
Videokodek: MPEG4, H.264, H.263, Motion

JPEG, H.265

Zvukovy
kodek:

Zvukovy MPEG1 Layer1/2, MP3, MPEG2
kodek: AAC, MPEG4 AAC, MPEG4
HE-AAC
o MKV (.mkv)

Videokodek: WMV v9, MPEG4, H.264, VC-1,
VP8, VP9, H.265
PCM, MPEGT Layer1/2, MP3,
MPEG2 AAC (dvojkanalovy),
MPEG4 AAC (dvojkanalovy),
MPEG4 HE-AAC (dvojkanalovy),
Dolby Digital (dvojkanalovy),
WMA v8, Dolby Digital Plus
(dvojkanalovy), DTS, FLAC,
VORBIS
¢ WebM (.webm)

Videokodek: VPS8, VP9

Zvukovy VORBIS

kodek:

Zvukovy
kodek:

¢ PS(.mpg, .mpeg, .vro, .vob)
Videokodek: MPEG1, MPEG2
Zvukovy MPEGT1 Layer1/2, MP3, Dolby
kodek: Digital (dvojkanalovy), Dolby
Digital Plus (dvojkanalovy), DTS,
DTS 2.0
o TS (.ts, .m2ts)
Videokodek: MPEG2, H.264, VC-1, H.265
Zvukovy MPEG?1 Layer1/2, MP3, MPEG2
kodek: AAC, MPEG4 AAC, MPEG4
HE-AAC, Dolby Digital
(dvojkanalovy), Dolby Digital
Plus (dvojkanalovy), DTS, DTS
2.0
Hudobny format USB
e LPCM, DTS-CD (.wav)
* MPEG1 audio layer3 (.mp3)
¢ WMA v8 (.wma)
e FLAC (.flac)

Format USB fotografii

* JPEG (.jpg, -jpeg)

Poznéamka

* Prehratie vyssie uvedenych formatov nie je zarucené.

Prehravanie fotografii/hudby/videi cez
domacu siet

(Okrem KDL-40RE4xx / 32RE4xx)

MozZete si uzivat rézny obsah (napr. fotografie/
hudbu/sutbory videa) uloZzené na medialnych
serveroch s certifikaciou DLNA Certified™.
Funkcia domacej siete vdm umozni uzivat si
obsah zo siete aj v inych miestnostiach.

Prehravanie fotografii/hudby/videa

1 Stlacte tlac¢idlo HOME, potom vyberte
[Médium] — [Fotografia], [Hudba] alebo
[Video] — poZadovany medialny server.

2 Vyberte si subory alebo priecinky na
prehravanie zo zoznamu.

Poznamka

¢ Server musi mat certifikaciu DLNA Certified™.

« Subory zo siete musia byt v nasledovnych formatoch:
—Fotografie: JPEG
—Hudba: MP3, linear PCM, WMA
—Video: AVCHD, MPEG2, MPEG1, MP4 (AVC), MP4

(MPEG4), WMV

« V zavislosti od stiboru nemusi byt prehravanie mozné

dokonca ani pri pouZiti podporovanych formatov.
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Renderer

Mozete prehravat fotografie, hudbu a subory
videa uloZené na sietovych zariadeniach (napr.
digitalnych fotoaparatoch, mobilnych
telefénoch, PC) na obrazovke televizneho
prijimaca priamou obsluhou cielového
zariadenia. Na siet by mali byt pripojené
zariadenia kompatibilné s rendererom.

Nastavenie Renderera

Stlacte tlacidlo HOME, potom vyberte
[Nastavenia] — [Nastavenia systému] —
[Nastavenie] — [Siet] — [Nastavenie domacej
siete] — [Renderer].

Nastavenia zobrazenia medialnych
serverov

V ponuke Domov vyberte zobrazovanie
domacich sietovych serverov. Je mozné zobrazit
az 10 serverov.

1 stiacte tla¢idlo HOME, potom vyberte
[Nastavenia] — [Nastavenia systému] —
[Nastavenie] — [Siet] — [Nastavenie
domacej siete] — [Nastavenie
zobrazenia serverov].

2 Vyberte server, ktory sa ma zobrazit vo
Vybere zariadenia.

|
Nastavenia

Nastavenia systému

Poznamka

* Moznosti, ktoré moZete upravovat, zavisia od
konkrétnej situacie. Nedostupné moznosti sa
zobrazuju v sivej farbe alebo sa nezobrazuju vobec.

» Funkcie satelitu su k dispozicii len pre satelitné
modely.

EObraz

Rezim obrazu
Nastavenie reZzimu obrazu.

Reset

Obnovenie vsetkych nastaveni polozky
[Obraz], okrem polozky [Rezim obrazu] na
predvolené nastavenia.

ZOSK

Podsvietenie
Uprava jasu podsvietenia.

Kontrast
Zvysenie alebo zniZenie kontrastu obrazu.

Jas
Zjasnenie alebo stmavenie obrazu.

Sfarbenie
Zvysenie alebo znizenie intenzity farieb.

Saturacia
Zvysenie alebo znizenie zelenych a
Cervenych odtieriov.

Teplota farieb
Uprava bielych odtiefiov v obraze.

Ostrost
Zostrenie alebo zjemnenie obrazu.

Viytvorenie reality

Nastavuje jemnost a Sum pre realisticky

obraz.

RozliSenie: Nastavuje jemnost a
Cistotu. Vyberte [Manualne] z
[Vytvorenie reality] na Gpravu
[Rozlisenie].

Redukcia Sumu
ZniZuje Sum obrazu (zrnenie v obraze) pri
slabom signali.

Redukcia Sumu MPEG
Znizenie Sumu obrazu komprimovaného
videa MPEG.

Filmovy rezim

Zabezpecuje zlepsenie pohybu obrazu

pocas prehravania na film nasnimanych

zéberov z diskov BD (disk Blu-ray), DVD

alebo videoprehravaca. Vyberte polozku

[Auto], ak chcete zobrazit pévodny obsah

nasnimany na film.

Poznamka

* Ak sa v obraze vyskytuju nepravidelné signaly
alebo prilis vela Sumu, funkcia [Filmovy rezim]
sa automaticky vypne, aj ked je vybrana
moznost [Auto].



Rozsirené nast.

Podrobnejsia Uprava nastaveni [Obraz].

Reset: Obnovenie v3etkych rozsirenych
nastaveni na predvolené nastavenia.

Rozsirené zvyraz. kontr.: Automaticky
upravuje [Podsvietenie] a [Kontrast]
na najvhodnejSie nastavenie pre
scény s tmavym obrazom.

Korekcia Ciernej: Zvyraznenie Ciernych
Casti obrazu, aby sa dosiahol vyssi
kontrast.

Gamma: Uprava vyvaZenia svetlych a
tmavych casti obrazu.

Cistota bielej: Zvyraznenie bielej farby.

Zivé farby: Zvyraznenie farieb.

Rezim diéd LED: ZniZuje rozmazanie vo
filmoch regulaciou zdroja
podsvietenia LED, ¢im sa vsak znizuje
jas.

Farebny priestor (len model
KDL-49WET7xx / 43WET7xx): Meni
rozsah reprodukcie farieb.

) Zvuk

ClearAudio+

UzZivajte si teraz najlepsiu kvalitu zvuku
pomocou kombinacie vyvazenej
technolégie digitdlneho spracovania
signalu.

Rezim zvuku
Vyber zvuku podla obsahu, ktory chcete
sledovat.

Reset

Obnovenie nastaveni [Priestorovy zvuk],
[Priestorovy efekt], [Obnovenie kvality
zvuku (DSEE)], [Ekvalizér], [Zvyraznenie
hlasu], [RozSirené autom. nastavenie
hlasitosti], [VyvaZenie] a [Kompenzacia
hlasitosti].

Priestorovy zvuk
Je mozné prakticky reprodukovat
realisticky priestorovy zvuk.

Priestorovy efekt
Upravte priestorovy zvukovy efekt.

Obnovenie kvality zvuku (DSEE)
Reprodukujte priestorovo prirodzenu
kvalitu zvuku dekdédovanim vysokych
frekvencii a tichého zvuku, ktoré sa casto
pri digitalnej kompresii stratia.

Ekvalizér
Uprava nastaveni frekvencie zvuku.

Zvyraznenie hlasu
Zdoraznit hlas alebo okolité audio.

Rozsirené autom. nastavenie hlasitosti
Automaticky vyrovnava Urovern hlasitosti,
ktord sa moze liSit podla programu alebo
vstupu.

Vyvazenie
Zvyraznenie zvuku lavého alebo pravého
reproduktora.

Kompenzacia hlasitosti
Uprava uUrovne hlasitosti aktualneho
vstupu s ohladom na ostatné vstupy.

Dualny zvuk
Nastavenie zvuku z reproduktorov na
moznost [Mono], [Stereo], [A] alebo [B].

Poznamka

¢ Ak je signal prilis slaby, zvuk sa automaticky
stadva monofénny.

o Ak je pocas prijmu programu NICAM pocut v
stereofénnom zvuku Sum, vyberte polozku
[Mono]. Zvuk sa zmeni na monofénny, znizi sa
vsak Sum.

« Nastavenie [Dualny zvuk] sa uloZi do pamate
pre vietky pozicie programov.

¢ Zvuk stereofénneho vysielania nie je mozné
pocuvat, ked je zvolena polozka [Mono].

Tip

¢ Ak vyberiete iné zariadenie pripojené k
televiznemu prijimacu, nastavte polozku
[Duélny zvuk] na moZnost [Stereo], [A] alebo

[B].
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RozSirené nast.

Dynamicky rozsah: Kompenzacia
rozdielov Urovni audia réznych
kanalov.

Poznamka

» Bez ohladu na nastavenie [Dynamicky rozsah]

nemusi tato funkcia fungovat alebo jej ucinok
sa moze lisit v zavislosti od programu.

Dolby Digital Plus Out: VVyberte
poloZku [Auto], ak chcete prejst cez
tok Dolby Digital Plus do ARC, ked'je
Dolby Digital Plus k dispozicii
prostrednictvom pripojeného audio
systému.

Ked je tok Dolby Digital Plus vystup,
Digital Audio Out (opticky)* je
stimeny.

Vyberte poloZku [Vyp.], ak chcete
previest tok Dolby Digital Plus na
Dolby Digital pre ARC (Audio systém)
aj pre Digital Audio Out (opticky)*.

Uroveri audio HE-AAC: Uprava Urovne
hlasitosti audia HE-AAC.

Uroveri MPEG Audio: Uprava trovne
hlasitosti zvuku MPEG.

* Len v obmedzenych oblastiach/krajinach/
modeloch TV prijimacov.

[5] obrazovka

Format obrazovky
Pre podrobnosti o formate obrazovky
pozri page 15.

Auto format

Nastavenie [Format obrazovky] sa
automaticky zmeni tak, aby sa zhodovalo
so vstupnym signalom.

Povodné nast. 4:3

Nastavenie predvoleného nastavenia
[Format obrazovky] pre vstupny signal
formétu 4:3.

Oblast auto. zobrazenia

Automaticka Uprava obrazu na
najvhodnejsiu plochu obrazovky.

Plocha obrazu
Nastavenie plochy obrazu.

Horizontalny posun
Uprava horizontalnej polohy obrazu.

Vertikalny posun
Uprava zvislej polohy obrazu.

Vyska

Uprava vertikalnej velkosti obrazu, ak je
polozka [Format obrazovky] nastavena na
moznost [Sirokouhly zoom].

Nastavenia PC

Vlyberte [Format obrazovky], pozrite si
stranu 15.

3 Nastavenie programu

Analdgové nastavenie

Analég. automatické ladenie:
Naladenie vsetkych dostupnych
analégovych kanalov. Tito moznost
zvycajne nie je potrebné pouZzit,
pretoze kandly sa naladia uz pri prvej
inStalacii televizneho prijimaca.
Vdaka tejto moznosti vSak mbzete
tento postup zopakovat (napr. na
opatovné naladenie televizneho
prijimaca po prestahovani alebo na
vyhladanie novych kanalov, ktoré
zacali vysielat vysielatelia).

Rucné ladenie: Pred vyberom poloZiek
[Systém TV]/[Kanal]/[AFT]/[Audio
filter]/[Preskocit]/[Systém farieb]
vyberte stlacenim tlacidla PROG +/-
Cislo programu s danym kanalom.
Cislo programu, ktoré je nastavené
na moznost [Preskocit], nie je mozné
vybrat.

Program

Manualne nastavenie programovych
kanalov.

Uroven signalu

Zobrazuje Uroven signalu pre prave
sledovany program.

Triedenie programov: Zmena poradia,
v ktorom su kanaly ulozené v
televiznom prijimaci.



Digitalne nastavenie

Digitalne ladenie:
Automatické digitdlne ladenie
Naladenie dostupnych digitalnych
kanalov. Tato moznost umoZzriuje
preladit televizny prijimac po
prestahovani alebo vyhladat nové
kanaly, ktoré zacali vysielat vysielatelia
Rozsah automatického ladenia
Normalny: Vyhladanie dostupnych
kandlov v ramci oblasti alebo krajiny.
PIny: Vyhladanie dostupnych kanalov
bez ohladu na oblast alebo krajinu.
Poznamka
¢ Po prestahovani na nové miesto, zmene
poskytovatela sluZieb alebo za Gcelom
vyhladania novo zavedenych kanalov
mozete aktivovat funkciu [Automatické
digitalne ladenie].
Uprava zoznamu programov
Odstranenie nezZiaducich digitalnych
kanalov uloZenych v televiznom
prijimaci a zmena poradia digitalnych
kandlov uloZenych v televiznom
prijimacdi.
Manualne ladenie
Manualne naladenie digitalnych
kanalov.

Nastavenie titulkov:

Nastavenie titulkov

Ak je vybrand moznost [Pre
nepocujucich], mézu sa spolu s
titulkami zobrazovat aj niektoré
vizualne pomocky (ak televizne kanaly
vysielaju takéto informacie).

Prvotny preferovany jazyk

Vyber preferovaného jazyka, v ktorom
sa zobrazuju titulky.

Druhotny preferovany jazyk

Vyber druhotného preferovaného
jazyka, v ktorom sa zobrazuju titulky.

Nastavenie audio:

Typ audia (Audio opis)
Normalny
Poskytuje normalny typ audia.
Audio opis
Zvukovy popis (rozpravac) vizualnych
informacii, ak televizne kanaly
vysielaju takéto informacie.

Pre nepocujucich
Po zvoleni polozky [Pre nepocujucich]
sa prepne na vysielanie pre
nepocujucich.
Hovorené titulky
Prepnutie na vysielanie audia
hovorenych titulkov ak kanaly
televizneho prijimaca prenasaju tieto
informacie.
Prvotny preferovany jazyk
Vyber preferovaného jazyka programu.
Niektoré digitalne kanaly mézu vysielat
viaceré jazykové verzie zvuku
programu.
Druhotny preferovany jazyk
Vyber druhotného preferovaného
jazyka programu. Niektoré digitalne
kanaly mozu vysielat viaceré jazykové
verzie zvuku programu.
Miera kombinacie
Uprava hlavnej vystupnej Grovne zvuku
televizneho prijimaca a zvukového
opisu.
Tip
* Tato moznost je dostupna iba pri nastaveni
[Audio opis] v ponuke [Typ audia (Audio
opis)].

Nastavenie Guide:

Aktualizacia Guide v pohotovostnom
rezime

Televizny prijimac ziskava udaje EPG
pocas pohotovostného rezimu.

Tech. nastavenie:

Automaticka aktualizacia

Umoznuje, aby televizny prijimac
vyhladal a uloZil nové digitalne sluzby
ihned potom, ako su k dispozicii.
Nahrada sluzieb

Vyberte mozZnost [Zap.], ak chcete
automaticky zmenit kanal, ak vysielatel
zmeni vysielanie programu na iny
kanal.

Prenos zoznamu programov

Import alebo export naladenych
programov pomocou zariadenia USB.
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Nastavenie satelitu:

Umozriuje automaticky naladit satelitné
kanaly.
Ladenie digitalneho satelitu
Naladenie dostupnej satelitnej sluzby.
Tato moznost umozriuje preladit
televizny prijimac po prestahovani
alebo vyhladat nové kanaly, ktoré
zacali vysielat vysielatelia.
Poznamka
* MbZete si vybrat typ inStalacie a nastavit
moZznosti nastavenia podla nastavenia
uvedeného nizsie:
Konfiguracia antény
Umoznuje vam vybrat jednokablovy rozvod,
pevnu anténu alebo DIiSEQC.
Typ vasej satelitnej instalacie moze byt
jednokablovy rozvod, pevna anténa alebo
DiSEqC.
Jednokablovy rozvod umozriuje dodavat
satelitné programy do viacerych prijimacov
cez jediny koaxialny kabel. KaZzdy prijimac
alebo tuner ma pridelené jedno
pouZzivatelské ,pasmo”.
Instalacie DISEqC vdm umoznia pripojit sa k
viacerym satelitnym anténam alebo LNB, ak
ich mate, a vyberat si medzi nimi pomocou
ovladaca televizneho prijimaca.
Pevna anténa je zvycajne najjednoduchsi
typ instalacie tam, kde je jedna satelitna
anténa a LNB.

Pasmo

Cislo pouZzivatelského pasma prideleného
televiznemu prijimacu alebo tuneru.
Frekvencia pasma

Frekvencia pouzivatelského pasma
prideleného televiznemu prijimacu alebo
tuneru.

Iné (VSeobecny satelit)

Televizny prijimac bude hladat satelitné
sluZzby na zaklade skupiny vieobecnych
nastaveni.

Ovladanie DiSEqC
Nastavenia na ovladanie dalSieho
satelitného zariadenia, ako su prepinace
satelitného volica.
Typ prehladavania
Uplné skenovanie vykondava skenovanie
vsetkych dostupnych satelitnych frekvencii.
Skenovanie siete vykondva skenovanie na
zaklade vopred definovanych parametrov
siete.
Manuélne skenovanie vam umozni nastavit
frekvenciu skenovania a dalSie parametre
transpondéra.

Tip

o Ak sluZzby po tomto skenovani siete nie su
najdené, vykonajte Uplné skenovanie.

Uprava zoznamu satelitnych
programov
Odstranenie nezZiaducej satelitnej
sluzby uloZenej v televiznom prijimaci a
zmena poradia satelitnej sluzby
uloZenej v televiznom prijimaci.
Satelitna automatickd aktualizacia
Umozniuje, aby televizny prijimac
vyhladal a ulozil nové satelitné sluzby
ihned potom, ako su k dispozicii.
Manualna akt. sluzby (zachova
oblibené a ¢asovace):
Vyhladava dostupné aktualizacie
manualne.

Nastavenie CA-modulu:
UmozZniuje pristup k platenej televiznej
sluzbe, ak ziskate modul
podmieneného pristupu (CAM) a kartu
na jej sledovanie.

PIN CA-modulu:
Umoznuje zadat 8-ciferny kod PIN
modulu podmieneného pristupu (CAM),
ktory sa ma ulozit v televiznom
prijimaci.

Vymazat zoznam sluZieb:
Vymazanie zoznamu sluZieb. Zoznam
vymazete vyberom moznosti [Ano].

Nastavenie interaktivnej aplikacie
(Okrem KDL-40RE4xx / 32RE4xx):
SluZba interaktivnej aplikacie poskytuje
digitalny text a grafiku vo vysokej
kvalite spolu s pokrocilymi moZnostami.
Tuto sluzbu podporuju vysielatelia.

Temp"C  min  max

Weather

o

Interaktivna aplikacia
UmoZzriuje sledovanie programov s
interaktivnymi sluzbami.



Automaticky Start aplikacie
Automaticky spusta aplikacie suvisiace
s vysielanim.

Aplikacia pre (Prog. [aktudiny
program])

Umoznuje sluzbu interaktivnej aplikacie
pre aktudlny program.

Poznamka

« Interaktivna sluzba je dostupnd iba ak ju
poskytuje vysielatel.

» Dostupné funkcie a obsah obrazovky sa lisi
v zavislosti od vysielatela.

C & Rodicovsky zamok

PIN kod

Nastavujte kdd PIN na blokovanie kanalov,
externych vstupov, internetovych sluzieb a
vsetkych nastaveni suvisiacich s ladenim
kanalov. Pomocou tlacidiel 0 - 9 na
dialkovom ovladaci zadajte Stvorciferny
PIN kod.

Zmenit PIN kod
Tuto mozZnost vyberte, ak chcete zmenit
PIN kéd.

Rodicovské hodnotenie

Nastavenie vekového obmedzenia pri
sledovani. Ak chcete sledovat akykolvek
program s ur¢enym vekovym
obmedzenim, zadajte spravny PIN kod.

Nastavenie ochrany
Zapnite alebo vypnite ochranu operacii
suvisiacich s programami.

Digitalny programovy zamok
Zablokovanie digitalneho kanala, ktory sa
nebude dat sledovat. Ak chcete sledovat
zablokovany kanal, vyberte moZnost
[Odomknuté].

Satelitny programovy zamok
Zablokovanie satelitného programu, ktory
sa nebude dat sledovat. Ak chcete
sledovat zablokovany program, vyberte
moznost [Odomknuté].

Poznamka

¢ Ak chcete sledovat zablokovany program, na
odblokovanie zadajte kéd PIN alebo vyberte
[Program zamknuty.] v [Rodi¢ovsky zamok].

Blokovanie externého vstupu
Zablokovanie externého vstupu, ktory sa
nebude dat sledovat. Ak chcete sledovat
externy vstup, vyberte moznost
[Odomknuté].

Poznamka

¢ Po zadani spravneho PIN kédu pre
zablokovany kanal alebo externy vstup sa
funkcia [Rodi¢ovsky zdmok] doc¢asne
deaktivuje. Ak chcete nastavenia funkcie
[Rodicovsky zamok] znova aktivovat, vypnite a
znova zapnite televizny prijimac.

Tip

o Ak ste PIN kod stratili, pozrite si page 39.

Rodicovsky blok pre Nahrané tituly
(len pre Velka Britaniu)

Zobrazenim sprievodcu, ktory na pristup
vyzaduje zadanie hesla, mozete
zablokovat nahrany obsah.

Internetova zamka (Okrem KDL-40RE4xx
/ 32RE4xx)

Zablokovanie obsahu internetu, ktory sa
nebude dat sledovat.

Ak chcete sledovat obsah internetu,
vyberte moznost [Odomknuté].

E Nastavenie

Siet (Okrem KDL-40RE4xx / 32RE4xx)

Nastavenie siete: Nastavuje nastavenia
stavu siete.

Priorita protokolu IPv6/1Pv4:
Prepinanie medzi [IPv6] a [IPv4
(Odporucané)].

Poznamka

« Ak chcete pouZivat siet s [IPv6], vyberte
[IPv6], potom vyberte [Jednoduché] v
ponuke [Nastavit pripojenie k sieti].

* Ked'je vybrané IPv6, nie je mozné nastavit
HTTP Proxy.

« Ked'je zvoleny systém IPv6, niektoré lokality
na prehladavanie internetu, aplikacie alebo
obsah nie je mozné sledovat.
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Vstavand Wi-Fi: Zabudovana
bezdrotova siet LAN [Zapnuty] alebo
[Vypnuty].

Nastavte na [Vypnuty], ak
nepouzivate zabudovanu bezdrotovu
siet LAN.

Ked prepinate zo stavu [Vypnuty] na
[zapnuty], nadviaZte pripojenie k
sieti cez [Nastavenie siete].

Wi-Fi Direct: Zapnutie/Vypnutie pre
prepojenie vasho televizneho
prijimaca s Wi-Fi Priamym
zariadenim, ako je PC, mobilny
telefon alebo digitalny fotoaparat.

Nastavenia Wi-Fi Direct: Nastavenie
pripojenia zariadenia s rozhranim Wi-
Fi Direct k televiznemu prijimacu
pomocou funkcie Wi-Fi Direct. Ak sa
nemdzete pripojit, stlacte tlacidlo
OPTIONS a vyberte polozku
[Manualne].

Nazov zariadenia: Zmena nazvu
televizneho prijimaca, ktory sa
zobrazuje v pripojenom zariadeni.

Obnovit Internetovy obsah: Pripojit do
internetu a prijimat dostupné sluzby
internetového obsahu.

Nastavenie domacej siete:
Nastavenie zobrazenia serverov
Zobrazi zoznam pripojenych serverov.
MbZete vybrat server, ktory sa ma
zobrazit vo Vybere zariadenia.
Diagnostika servera
Diagnostikuje sa, ¢i sa televizny prijimac
méZze pripojit ku kazdému serveru v
domacej sieti.

Dialkové spustenie

Tato funkcia umoznuje prepojenému
zariadeniu v domadcej sieti zapnut
televizny prijimac.

Poznamka

e Prikon v pohotovostnom rezime sa zvysi, ak
je nastavena moznost [Zap.].

Renderer
Funkcia Renderer
UmoZriuje televiznemu prijimacu
prehravat medialne subory na
zariadeni (napr. digitadlnom
fotoaparate).
Ovladanie pristupu Renderera
Umozniuje pristup z ur¢eného
zariadenia na ovladanie.
Nastavenie Renderera
Nastavuju sa podrobné nastavenia
[Nastavenie Renderera].

Zasady ochrany osobnych udajov
(Okrem KDL-40RE4xx / 32RE4xx)
Vyberte [Suhlasim] alebo [Nesuhlasim] s
politikou ochrany osobnych udajov.
(strana 14)

Nastavenia fotoramika

Rezim zobrazenia: UmozZnuje vybrat
rezim zobrazenia. Pozrite si stranu 17.

Zobrazenie hodin: Umoznuje vybrat
zobrazenie hodin.

Poznamka

» Tato moznost je dostupna iba ked [ReZim
zobrazenia] je nastaveny na [Obraz a
hodiny] alebo [Hodiny na celt obrazovkul].

Vyber obrazu: Vyberie sa obrazok.
Vyber hudby: Vyberie sa hudba.

Nastavenie prezentacie: Vyber
zobrazenia rezimu prezentacie alebo
jednej fotografie.

Nastavenie prehravania hudby: Vyber
prehravania vsetkych stdp alebo
jednej hudobnej stopy.

Trvanie: Vyberte Cas, po ktorom sa
televizny prijimac automaticky
prepne do pohotovostného rezimu.

Prvy den v tyZdni: Nastavuje [Nedela]
alebo [Pondelok] ako prvy den
tyzdna v kalendari.

Automaticky Start USB

Ked'k portu USB pripojite zariadenie USB,
vyberte polozku [Zap.], ak chcete, aby sa
automaticky zobrazila miniatara
naposledy prehravanej fotografie, hudby
alebo videa.



Nastavenie nahravania (Funkcia nie je k
dispozicii v Taliansku)

Ak chcete zaregistrovat a zrusit registraciu
HDD pre funkciu nahravania.

Hodiny/Casovace

Nastavenie casovaca a hodin.

Casova¢ vypnutia: Nastavuje ¢as v
minutach, pocas ktorého ma ostat
televizny prijimac zapnuty predtym, Automaticka aktualizacia ¢asu
nez sa automaticky vypne. nahravania:

Casova¢ zapnutia: V zadany ¢as sa Zap.
televizny prijimac zapne z Cas nahravania bude automaticky
pohotovostného rezimu a naladi sa aktualizovany na zaklade zmien
na pozadovany kanal alebo vstup. vysielaného signalu.

Pred nastavenim tejto funkcie sa Vyp.
uistite, Ze ste nastavili spravny Cas nahravania bude zaloZeny na ¢ase
aktualny cas. rezervacie.

Nastavenie hodin: Nastavuje aktualny Odporuca sa nemenit tato ponuku
¢as a datum. nastaveni, ked mate existujlce
Auto/Manualne rezervované casovace.

Vyberte polozku [Manualne] pre
manualne nastavenie aktualneho casu.

Automaticky start

Automatické ¢asové pasmo
Nastavenie automatického vyberu
casového pasma, v ktorom sa
nachadzate.

Zap.: Automatické prepinanie medzi
letnym a zimnym ¢asom podla
kalendara.

Vyp.: Cas sa zobrazi podla ¢asového
rozdielu nastaveného v polozke
[Casové pasmo].

Automaticka zmena casu

Nastavenie automatického prepinania

letného a zimného casu.

Datum

Nastavuje aktudlny datum.

Cas

Nastavuje aktualny cas.

Casové pasmo

Umozniuje manualny vyber ¢asového

pasma, v ktorom sa nachadzate, ak sa

liSi od predvoleného nastavenia
casového pasma pre vasu krajinu alebo
oblast.

Spustenie Uvodného nastavenia. Tato
moznost umozriuje preladit televizny
prijimac po prestahovani alebo vyhladat
nové kanaly, ktoré zacali vysielat
vysielatelia.

Jazyk/Language
Vyber jazyka, v ktorom sa zobrazuju
ponuky.

Fyzicka klavesnica (len pre webovy
prehliadac*) (Okrem KDL-40RE4xx /
32RE4xx)

Vyberte jazyk fyzickej klavesnice, ked'je k
televiznemu prijimacu pripojena fyzicka
kldvesnica.

* Len v obmedzenych oblastiach/krajinach/
modeloch TV prijimacov.

Spustacie logo

Ak chcete, aby sa po zapnuti televizneho
prijimaca zobrazilo logo, vyberte moznost
[Zap.]. Ak chcete tuto funkciu vypnut,
vyberte moznost [Vyp.].

Indikator LED

Ak chcete, aby sa rozsvietil indikator LED,
vyberte moznost [Zap.]. Ak chcete tuto
funkciu vypnut, vyberte moznost [Vyp.].
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Nastavenie AV

AV predvolby: Priradenie nazvu vstupu
externého zariadenia.
Zapnut
Vyberte moznost [Auto], ak sa maju
nazvy zobrazovat len vtedy, ked'je
zariadenie pripojené, alebo moZnost
[VZdy], ak sa maju nazvy zobrazovat bez
ohladu na stav pripojenia.

Systém farieb: Vybera systém farieb
podla kompozitného video signalu
zo vstupného zdroja.

Reproduktor: Vyber zvukového
vystupu z reproduktora TV alebo
externého zvukového vystupu.

Vystup pre slichadla/audio: Nastavuje
zvukovy vystup na slichadla, externé
audio systémy alebo aktivny
subwoofer pripojeny k televiznemu
prijimacu. Ked zvolite moznost [Zvuk.
vystup (pevny)], [Zvuk. vystup
(premenlivy)] alebo [Subwoofer],
odpoijte sluchadla od televizneho
prijimaca.

Zvuk. vystup (pevny)

Audio vystup televizneho prijimaca je
pevne nastaveny. Hlasitost (a ostatné
nastavenia zvuku) vasho audio systému
upravite pomocou ovladaca hlasitosti
na audio prijimaci.

Zvuk. vystup (premenlivy)

Ak pouZivate externy audio systém,
hlasitost audio vystupu mozno ovladat
pomocou dialkového ovladaca
televizneho prijimaca.

Sluchadla - vazba na reprod.:
Zapnutie/vypnutie vnutornych
reproduktorov televizneho prijimaca,
kedk televiznemu prijimacu pripojite
sluchadla.

Hlasitost slichadiel: Nastavenie
hlasitosti sluchadiel.

Poznamka
¢ Tato moznost nie je dostupnd, ak je polozka
[Vystup pre slichadla/audio] nastavena

a moznost [Zvuk. vystup (pevny)], [Zvuk.
vystup (premenlivy)] alebo [Subwoofer].

Subwoofer: Ak chcete povolit, nastavte

[Vystup pre sldchadla/audio] na
[Subwoofer].

Urover pre subwoofer

Nastavte hlasitost subwoofera.
Faza

Vyberte fazovu polaritu.
Synchronizacia subwoofera
Upravi ¢asové oneskorenie zvuku
subwoofera.

Digitalny zvukovy vystup: Nastavenie

zvukového signalu, ktory je vydavany

po pripojeni digitalneho vystupného

audio kabla (opticky)* alebo kabla

HDMI.

* Len v obmedzenych oblastiach/krajinach/
modeloch TV prijimacov.

Auto 1

Vystup skomprimovaného audia bezo

zmeny.

Auto 2

Vystup len skomprimovaného audia pre

multikanalovy obsah bezo zmeny.

PCM

Vystup vzdy v PCM.

Pozicia TV: V zavislosti od pozicie

televizneho prijimaca sa po
nastaveni tejto polozky na moznost
[Stojan na stdl] alebo [Na stene]
vylepSia nastavenia reproduktora.

Format signalu HDMI (Len v

obmedzenych oblastiach/krajinach/

modeloch TV prijimacov):

Standardny format

Standardny formét HDMI pre bezné

pouZitie.

Vylepseny format

Nastavit len pri pouZiti zariadeni s

podporou formatu HDMI 2K HDR (High

Dynamic Range).

Poznamka

o Format signalu HDMI IN 1 a HDMI IN 2 sa
zmeni sucasne.

* Zmerite na [Standardny format], ak nie je
vystup obrazu a zvuku spravny v [Vylepseny
format).

 Niektory obsah nemusi byt zobrazeny ako

2K HDR, ked'sa zo zdrojového zariadenia
prehrava obsah 4K HDR.



Nastavenia funkcie BRAVIA Sync
Umozriuje televiznemu prijimacu
komunikovat so zariadenim
kompatibilnym s funkciou Ovladanie
funkcie BRAVIA Sync, ktoré je pripojené
ku konektorom HDMI televizneho
prijimaca. Okrem toho je potrebné
vykonat nastavenia komunikacie v
pripojenom zariadeni.

Ovladanie funkcie BRAVIA Sync:
Nastavenie, ¢i sa maju alebo nemaju
prepajat operacie televizneho
prijimaca a pripojeného zariadenia
kompatibilného s funkciou Ovladanie
funkcie BRAVIA Sync. Ak je tato
poloZka nastavena na moznost
[Zap.], k dispozicii su nasledujuce
funkcie. Ak je pripojené konkrétne
zariadenie znacky Sony kompatibilné
s funkciou Ovladanie funkcie BRAVIA
Sync, toto nastavenie sa pouZije na
pripojené zariadenie automaticky.

Auto vypinanie zariadeni: Ked je tato
poloZka nastavena na moznost
[Zap.], pripojené zariadenie
kompatibilné s funkciou Ovladanie
funkcie BRAVIA Sync sa vypne, ked'sa
televizny prijimac prepne do
pohotovostného rezimu.

Auto zapinanie TV: Ked je tato polozka
nastavena na moznost [Zap.],
televizny prijimac sa zapne po
zapnuti pripojeného zariadenia
kompatibilného s funkciou Ovladanie
funkcie BRAVIA Sync.

Zoznam zariadeni BRAVIA Sync:
Zobrazenie zoznamu pripojenych
zariadeni kompatibilnych s funkciou
Ovladanie funkcie BRAVIA Sync.
Vyberte moznost [Povolit] a
aktualizujte [Zoznam zariadeni
BRAVIA Sync].

Klavesy ovladania zariadenia:
Pomocou funkénych tlacidiel na
dialkovom ovladaci televizneho
prijimaca moZete ovladat pripojené
zariadenie.

Ziadny

Deaktivuje sa ovladanie pomocou
dialkového ovladaca televizneho
prijimaca.

Normalne

Pre zakladné ovladanie, ako napriklad
navigacné tlacidla (hore, dole, vlavo
alebo vpravo a pod.).

Klavesy ladenia

Pre zakladné ovladanie a ovladanie
tlacidiel suvisiacich s kanalmi, ako
napriklad PROG +/- alebo (0-9) atd.
Uzito¢né pri ovladani tunera alebo set-
top boxu prostrednictvom dialkového
ovladaca.

Klavesy ponuky

Pre zakladné ovladanie a ovladanie
tlacidiel HOME/OPTIONS.

Uzito¢né privolbe ponuk prehravaca BD
prostrednictvom dialkového ovladaca.
Klavesy ladenia a ponuky

Pre zakladné ovladanie a ovladanie
tlacidiel suvisiacich s kanalmi a tlacidiel
HOME/OPTIONS.

Poznamka

« Niektoré zariadenia s funkciou [Ovladanie

funkcie BRAVIA Sync] nepodporuju funkciu
[Klavesy ovladania zariadenia].

Nastavenie siete (Len model

KDL-40RE4xx / 32RE4xx pre Velki

Britaniu)

UmozZnuje nastavit nastavenia adresy IP

ethernetového portu TV prijimaca a

nadviazat sietové pripojenie.

Poznamka

¢ Pre pripojenie do siete LAN pouZivajte kabel
kategorie 5 (nedodava sa).

« Tento televizny prijima¢ podporuje dalsi
obsah/sluzby, ktoré poskytuje funkcia MHEG
sluZby spojené s internetom. VSeobecny

internet (IPTV/webova sluzba/e-mail, atd.)
tento televizny prijima¢ nepodporuje.

Zakaznicka podpora

Poskytnutie informacii o modeli vasho
televizneho prijimaca, softvéri a dalSich
informacii. Podrobnosti najdete na
page 30.
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\?) Eko
Reset

Vynulovanie aktualnych nastaveni reZimu
Eko na predvolené nastavenia.

Setri¢ energie

ZnizZenie spotreby energie televizneho
prijimaca upravenim podsvietenia
obrazovky.

Ked vyberiete moZnost [Obraz vypnuty],
obraz sa vypne. Zvuk sa nezmeni.

Pohotovostny rezim necinného TV
Vypne televizny prijimac, ak bol necinny
pocas nastaveného casu.

Zakaznicka podpora

Nazov modelu

Zobrazi sa nazov modelu televizneho
prijimaca.

Verzia softvéru
Zobrazi sa aktualna verzia softvéru
televizneho prijimaca.

Digitalny

Vyberom polozky [Informacie o systéme]
zobrazite informacie o digitadlnom kanali
televizneho prijimaca.

Externé vstupy
Vyber [Zobrazit AV predvolby] na zobrazenie a
spravu vstupov televizneho prijimaca.

Kontrola obrazu
Zobrazit skiSobny obraz: UmozZfiuje
skontrolovat stav obrazu na displeji.

USB aktualizacia systému (len model
KDL-40RE4xx / 32RE4xx)

Tuto mozZnost vyberte, ak chcete vykonat
aktualizaciu systému.
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Aktualizacia softvéru (Okrem KDL-40RE4xx /

32RE4xx)

Aktualizuje systém televizneho prijimaca

pomocou pamate USB alebo cez Siet.

Poznamka

¢ Aktualizacia softvéru cez internet sa moze lisit v
zavislosti od oblasti/krajiny/modelu televizneho
prijimaca.

¢ Pre aktualizaciu softvéru navstivte webovu stranku
podpory Sony.

Automatické preberanie softvéru
Vlyberte moznost [Zap.], ak chcete prevziat
softvér automaticky. Ak chcete tuto funkciu
vypnut, vyberte moznost [Vyp.].

Nastavenia z vyroby

Obnovenie vsetkych nastaveni na nastavenia z
vyroby. Po dokonceni tohto postupu sa
zobrazi obrazovka Uvodného nastavenia.
Poznamka

* Pocas tejto doby (trva to priblizne 30 sekund)

nevypinajte televizny prijimac a nestlacajte Ziadne
tlacidla.

Inicializovat osobné informacie (Okrem
KDL-40RE4xx / 32RE4xx)

MbZete vymazat svoje osobné informacie
ulozené v TV.

Podpora produktu
Zobrazenie informacii o produkte.



Prezeranie obrazkov z pripojenych zariadeni

Schéma pripojenia

K televiznemu prijimacu moZno pripojit Siroku skalu volitelnych zariadeni.

Poznamka

* V zavislosti od modelu TV mdze pripojenie velkého zariadenia USB interferovat s inymi blizkymi pripojenymi

zariadeniami.

* Ked pripajate velké zariadenie na USB, pripojte iba 1 konektor USB.

Modul pre
podmieneny pristup
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Poznadmka
“

<12 mm

et

aum -

"2 Konektory, &titky a funkcie sa mozu lidit v zavislosti od krajiny/regiénu/ modelu televizneho prijimaca.

"3 Len v obmedzenych oblastiach/krajinach/modeloch TV prijimacov.

"4 Nezapéjajte adaptér pre digitalny audio konektor, ak nie je pripojeny k optickému audio kablu na vypnutie
Cerveného svetla LED z terminalu DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL).

V zavislosti od typu optického audio kabla nemusi byt potrebny adaptér pre digitalny audio konektor.
"5 Podporuje iba 3-pdlovy stereo kolikovy minikonektor.

<14 mm I:%@]]]]

Kvalita obrazu
¢ Kompozitny AV kabel e Kabel HDMI

« Kabel antény

Videa so Standardnym rozliSenim (SD) maju signaly obrazu Videa s vysokym rozliSenim (HD) maju signaly
so zvislym rozliSenim 480 (NTSC) alebo 576 (PAL/SECAM) obrazu so zvislym rozlienim 720 alebo 1 080
riadkov. riadkov.
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Pouzivanie audio a video
zariadenia

1 Zapnite pripojené zariadenie.

2 Sstlacenim tlacidla =) zobrazte zdroj
vstupu.

3 stiacanim tlacidiel ¢/¢ a naslednym
stla¢enim tlacidla © vyberte
poZadovany zdroj vstupu.
Zvyraznena polozka sa vyberie, ak do 5
sekund nenasleduje Ziadna operacia.

Poznamka

¢ Ak pripdjate digitalny audio systém kompatibilny s
technoldgiou Audio Return Channel (ARC) pomocou
kabla HDMI, k vystupu DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)*
pripojte opticky audio kabel za icelom vystupu
digitalneho zvuku.

* Ak na pripojenie pouZivate kabel HDMI, pouZite
vysokorychlostny kdbel HDMI s logom typu kabla
(odporuca sa pouzit kdbel znacky Sony).

* Len v obmedzenych oblastiach/krajinach/modeloch
TV prijimacov.

Pouzivanie zariadeni s technoldgiou

BRAVIA Sync

Ked pripojite televizny prijimac k zariadeniu
kompatibilnému s technoldgiou BRAVIA Sync,
moZete ich ovladat spolocne.

Najprv vsak vykonajte potrebné nastavenia.
Nastavenia funkcie Ovladanie funkcie BRAVIA
Sync musia byt nastavené v televiznom prijimaci
aj v pripojenom zariadeni. Informacie o
nastaveniach televizneho prijimaca najdete v
Casti [Nastavenia funkcie BRAVIA Sync]
(strana 29). Informacie o nastaveniach
pripojeného zariadenia najdete v navode na
obsluhu pripojeného zariadenia.

|
Pouzivanie funkcie zrkadlenia

obrazovky
(Okrem KDL-40RE4xx / 32RE4xx)

Prostrednictvom funkcie zrkadlenia obrazovky
sa na velkej obrazovke televizneho prijimaca
zobrazi prostrednictvom technoldgie Miracast
obrazovka kompatibilného zariadenia (napr.
smartfonu).

Na pouZivanie tejto funkcie nie je potrebny
bezdrétovy smerovac (ani pristupovy bod).

1 stla¢te tlatidlo 2)/@ a potom
pomocou tlacidiel /¥ vyberte polozku
[Zrkadlenie obrazovky].

2 Pripojte zariadenie kompatibilné s
funkciou zrkadlenia obrazovky k
televiznemu prijimacu. Po pripojeni sa
bude obrazovka zariadenia zobrazovat
na televiznom prijimaci.

Zobrazenie zoznamu pripojenych zariadeni/
zrusenie registracie zariadenia

Ked'sa zobrazuje obrazovka ¢akacieho rezimu
pre funkciu zrkadlenia obrazovky, stlacte
OPTIONS a vyberte poloZzku [Zobraz. zoznam
zariadeni/vymazat].

Ak chcete zrusit registraciu zariadenia, v
zozname vyberte zariadenie, ktoré sa ma
odstranit, a potom stlacte tlacidlo ©. Na
obrazovke s potvrdenim potom vyberte
moznost [Ano].

Zobrazenie upozornenia na registraciu pri
pokuse o pripojenie zariadenia k televiznemu
prijimacu

Aktivaciou tejto funkcie mozno zabranit
neZelanému pripojeniu zariadenia.

Ked'sa zobrazuje obrazovka pohotovostného
rezimu pre funkciu zrkadlenia obrazovky, stlacte
tlacidlo OPTIONS a vyberte poloZzku
[Oznamenie o registracii] — [Zap.].

Ak zrusite poziadavku na registraciu zariadenia,
zariadenie nebude mozné pripojit, kym ho
nevymazete zo zoznamu zariadeni.
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Zmena nastavenia pasma (pre odbornikov)
Ked'sa zobrazuje obrazovka pohotovostného
rezimu pre funkciu zrkadlenia obrazovky, stlacte
tlacidlo OPTIONS a vyberte polozku [Nastavenie
pasmal.

Poznamka

« Pripojené zariadenia musia spifiat nasledujice
poziadavky:
—Zariadenia kompatibilné so Zrkadlenim obrazovky:

Pripojenie 2,4 GHz (5 GHz nie je podporované).

¢ Informacie o podporovanom bezdrétovom pasme
zariadenia najdete v ndvode na pouzivanie
zariadenia.
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Montaz TV prijimaca na stenu

V tomto ndvode na pouzivanie TV prijimaca su uvedené len kroky na pripravu montaze TV prijimaca
pred montaZou na stenu.

Pre zdkaznikov:

Z dévodov ochrany produktu a bezpecnosti spolo¢nost Sony odporuca, aby montaz TV prijimaca
vykonali predajcovia spolocnosti Sony alebo licencovani dodavatelia. Nepokusajte sa ho montovat
sami.

Pre predajcov a dodavatelov Sony:
Pocas montaze, pravidelnej udrzby a kontroly tohto produktu venujte pIni pozornost bezpecnosti.

Montaz tohto produktu vyZaduje adekvatne odborné znalosti. Obzvlast je potrebné urcit, ¢i je stena
dostatoCne pevna na to, aby udrzala hmotnost TV prijimaca. Pripevnenie tohto produktu na stenu
zverte predajcom alebo licencovanym dodavatelom spoloc¢nosti Sony a poc¢as montaze venujte
naleZitl pozornost bezpecnosti. Spolocnost Sony nezodpoveda za Ziadne Skody ani zranenia
spbsobené nevhodnou manipulaciou alebo nespravnou montazou.

Na montaz TV prijimaca na stenu pouZzite montaznu konzolu na stenu SU-WL450 (nedodava sa).
Pocas montaze montaznej konzoly na stenu dodrZiavajte aj pokyny v ndvode na obsluhu a v navode
na instalaciu dodanom s montaznou konzolou na stenu.

AN

Pokyny na instalaciu montaznej konzoly na stenu pre vas model televizora ndjdete na nasledujicej webovej stranke:
www.sony.eu/tv/wall-mount-bracket-manual
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Dalsie informacie

RieSenie problémov

Ked blika indikator LED nacerveno, pocitajte
kolko krat zablika (¢asovy interval su tri
sekundy).

Ked blika indikator LED nacerveno, resetujte
televizny prijimac odpojenim napdjacieho kabla
televizneho prijimaca na dve mindty a potom
televizny prijimac znova zapnite. Ak problém
pretrvava, kontaktujte predajcu alebo servisné
stredisko spolo¢nosti Sony a uvedte pocet
bliknuti ¢erveného indikatora LED (¢asovy
interval su tri sekundy). Vypnite televizny
prijimac¢ stlac¢enim tlacidla (), odpojte napajaci
kabel a informujte o tom predajcu alebo
servisné stredisko spolo¢nosti Sony.

Ked indikator LED neblika, skontrolujte
polozky nasledovne.

Ak problém pretrvava, nechajte televizny
prijimac opravit kvalifikovanému servisnému
technikovi.

Obraz

Ziadny obraz (obrazovka je tmava) a Ziadny

zvuk

® Skontrolujte pripojenie antény/kabla.

* Pripojte televizny prijimac do elektrickej zasuvky a
stlacte tlacidlo () na televiznom prijimaci alebo na
dialkovom ovladacdi.

Nezobrazuje sa obraz alebo informacie
ponuky zariadenia pripojeného k vstupnému
video konektoru.

e Stla¢enim tla¢idla =) zobrazte zoznam
pripojenych zariadeni a vyberte poZzadovany
vstup.

® Skontrolujte prepojenie medzi volitelnym
zariadenim a televiznym prijimacom.

Zdvojeny obraz alebo ,,duchovia”
* Skontrolujte pripojenie, umiestnenie a
nasmerovanie antény/kabla.

Na obrazovke sa zobrazuje iba zrnenie alebo

Sum.

* Skontrolujte, ¢i nie je poskodena alebo ohnuta
anténa.
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* Skontrolujte, ¢i anténa nedosiahla koniec svojej
Zivotnosti (tri az pat rokov v beznych
podmienkach, jeden az dva roky v primorskych
oblastiach).

Skresleny obraz (bodkované ¢iary alebo

pruhy)

 Televizny prijimac neumiestriujte do blizkosti
zdrojov mozného elektrického rusenia, ako su
autd, motocykle, susice vlasov alebo optické
zariadenia.

* Pri inStalovani pridavnych zariadeni nechajte
urcity priestor medzi zariadenim a televiznym
prijimacom.

e Skontrolujte pripojenie antény/kabla.

* Kabel antény neumiestriujte do blizkosti inych
prepojovacich kablov.

Zasumeny obraz alebo zvuk pri sledovani

televizneho kanala

¢ \/ykonajte [AFT] (Jemné automatické ladenie), aby
ste ziskali lepsi prijem obrazu. Tato funkcia je len
pre analdgové televizne kanaly.

Na obrazovke sa zobrazuji malé Cierne alebo

jasné body

® Obraz displeja sa sklada z pixelov. Malé cierne
alebo svetlé body (pixely) na obrazovke sa
nepovazuju za chybu.

Obrazové kontury su skreslené

® Zmefite aktualne nastavenie polozky [Filmovy
reZim] na iné nastavenie (strana 20).

Programy su bez farby
* lyberte polozku [Reset] (strana 20).

Na obrazovke sa nezobrazuje Ziaden obraz z

pripojeného zariadenia

e Zapnite pripojené zariadenie.

* Skontrolujte kablové pripojenie.

* Stlacenim tla¢idla &) zobrazte zoznam
pripojenych zariadeni a vyberte pozadovany
vstup.

® Spravne vlozte pamatovu kartu alebo iné
ukladacie zariadenie do digitdlneho fotoaparatu.

® PouZite pamatovu kartu pre digitalne fotoaparaty
alebo iné ukladacie zariadenie, ktoré bolo
naformatované podla navodu na pouzivanie
dodanom s digitdlnym fotoaparatom.

¢ Nezarucuje sa fungovanie vsetkych zariadeni USB.
Operacie sa okrem toho liSia aj v zavislosti od
funkcii zariadenia USB alebo prehravanych video
suborov.

V ponuke nie je mozné vybrat pripojené
zariadenie alebo prepnut vstup
e Skontrolujte kablové pripojenie.



Zvuk

Nepocut Ziaden zvuk, avsak obraz je dobry

e Stlacte tla¢idlo =1 +/-alebo X (stimit).

 Skontrolujte, ¢i je poloZka [Reproduktor] v ¢asti
[Nastavenie AV] nastavena na moznost
[Reproduktor TV] (strana 28).

* Skontrolujte, ¢i je k televiznemu prijimacu
pripojeny konektor sltichadiel.

Nepocut Ziaden alebo zaSumeny zvuk

 Skontrolujte, ¢i je nastavenie systému televizneho
prijimaca vhodné (strana 21).

Kanaly

Neda sa vybrat pozadovany kanal

® Prepnite medzi digitadlnym a analégovym
rezimom a vyberte pozadovany digitalny alebo
analdgovy kanal.

Niektoré kanaly su prazdne

® Kanal je len pre zakddované/predplatené sluzby.
Predplatte si platenu televiznu sluzbu.

® Kanal sa pouZiva len na prenos Udajov (Ziaden
obraz alebo zvuk).

* Kontaktujte vysielatela, ktory vam poskytne
podrobnosti o prenose.

Digitalne kanaly sa nezobrazuju
¢ Informujte sa u poskytovatela pripojenia, i je vo

vasej oblasti mozny prijem digitalneho vysielania.

® Kupte si vykonnejsiu anténu.

Zmena rozsahu ladenia (k dispozicii v

zavislosti od vasho regidnu/krajiny)

* Stlacte tla¢idlo HOME a potom vyberte —
[Nastavenie programu] — [Digitalne nastavenie]
—» [Digitalne ladenie] — [Rozsah automatického
ladenial.

[Normainy]

Vyhladanie dostupnych kanalov v ramci oblasti
alebo krajiny.

[PIny]

Vyhladanie dostupnych kanalov bez ohladu na
oblast alebo krajinu.

Poznamka

» [Automaticka aktualizacia] je k dispozicii v zavislosti
od vasho regionu/krajiny.

Tip

¢ Po prestahovani na nové miesto, zmene
poskytovatela sluZieb alebo za G¢elom vyhladania
novo zavedenych kanalov méZete aktivovat funkciu
[Automatické digitalne ladenie].

« Odporuca sa nastavit [Digitalne nastavenie] — [Tech.
nastavenie] — [Automaticka aktualizacia] na [Zap.],
aby ste umoznili automatické pridavanie novych
digitalnych sluZieb, ked budu k dispozicii. Pri
nastaveni na [Vyp.] budete informovani o novych
digitalnych sluzbach spravou na obrazovke a sluzby
nebudu pridané automaticky. Dostupnost tejto
funkcie zavisi od vasho regidénu/krajiny. Ak nie je
dostupna, na pridanie novych sluZieb vykonajte
[Automatické digitalne ladenie].

Siet
* Pocas nahravania nie je mozné
pouzivat sluzbu VOD.

Aké zariadenia sa mozu pripojit na

pouzivanie s funkciou Zrkadlenie obrazovky?

* Je mozZné pripojit zariadenia kompatibilné s
technolodgiou Zrkadlenia obrazovky spolo¢nosti
Sony (Xperia).

Video alebo zvuk niekedy vypadne

* Zariadenia vyZarujuce radiové viny, ako napriklad
iné zariadenia s bezdrétovou sietou LAN alebo
mikrovinné rdry, méZzu interferovat s funkciou
Zrkadlenia obrazovky, ktora pouZziva bezdrétovu
siet LAN. TV alebo zariadenia kompatibilné s
funkciou Zrkadlenia obrazovky od spoloc¢nosti
Sony (Xperia) umiestnite dalej od takych
zariadeni, alebo ich vypnite, ak je to mozné.

* Rychlost komunikacie sa moze menit podla
vzdialenosti alebo prekaZok medzi zariadeniami,
konfiguracie zariadeni, stavu radiovych vin,
vytaZenia linky, alebo podla pouZitého zariadenia.
Komunikacia méZze vypadavat kvoli stavu
radiovych vin.

Niektoré polozky z plateného obsahu nie je

mozné prehrat

e Zdrojové zariadenie musi byt kompatibilné so
systémom HDCP (High-bandwidth Digital Content
Protection) 2.0/2.1. Niektory plateny obsah sa na
nekompatibilnom zdrojovom zariadeni nemusi
zobrazit.

Aplikacie su nedostupné

e Skontrolujte, ¢i bol kabel LAN alebo sietovy kabel
smerovaca/modemu* spravne pripojeny.

* Vas smerova¢/modem musi byt nastaveny
vopred, aby sa k internetu pripojil. Nastavenia
smerovaca/modemu vam po kontaktovani
poskytne poskytovatel internetového pripojenia.

® Pokuste sa pouZit aplikacie neskor. Server
poskytovatela obsahu aplikacii moze byt mimo
prevadzky.
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Niekedy, ked pouzivam bezdrétovu siet LAN,

kvalita video prudu je nizka

® Kvalita pripojenia bezdrétovej siete sa meni v
zavislosti od vzdialenosti alebo prekazok (napr.
steny) medzi TV a bezdrétovym smerova¢om
(pristupovym bodom), interferencii prostredia a
kvality bezdrétového smerovaca (pristupového
bodu).

Bezdrotové pripojenie k sieti LAN nefunguje,

alebo podmienky prijmu radiovych vin st zlé

® Skontrolujte miesto instalacie TV a bezdrétového
smerovaca (pristupového bodu). Stav signalu
moze byt ovplyvneny z nasledujucich dévodov.

— V blizkosti su umiestnené iné bezdrétové
zariadenia, mikrovinné rdry, Ziarivky, atd.

— Medzi bezdrétovym smerovacom (pristupovym
bodom) a TV sa nachadzaju podlahy alebo
steny.

Ak problém pretrvava aj po kontrole vyssie
uvedeného, pokuste sa vytvorit drétové
prepojenie LAN.

Nekvalitny obraz videa z internetu

® Kvalita zavisi od originalneho videa poskytnutého
pomocou poskytovatela obsahu internetu a od
Sirky pasma vasho pripojenia.

Urcity internetovy obsah zobrazuje so stratou

detailov, zvlast pocas rychlych pohybov alebo

tmavych scén

e Kvalita videa a velkost obrazu zavisia od rychlosti
Sirokopasmového pripojenia a vykonu
poskytovatelov obsahu.

Internetovy obsah ma dobru kvalitu obrazu

ale zZiadny zvuk

® Kvalita zavisi od origindlneho obsahu
poskytnutého pomocou poskytovatela
internetového obsahu a od Sirky padsma vasho
pripojenia.

® Kvoli povahe internetového videa neobsahuju
vsetky videa zvuk.

Vas TV sa nedokaze pripojit k serveru
* Skontrolujte kabel siete LAN alebo pripojenie k
vasmu serveru a k vasmu TV.

® Skontrolujte, i je siet spravne nakonfigurovana
naTV.
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Zobrazi sa sprava, ze televizny prijimac sa

nedokaze pripojit k vasej sieti

* Skontrolujte aktualne nastavenia siete. Stlacte
tlac¢idlo HOME, potom vyberte [Nastavenia] —
[Nastavenia systému] — [Nastavenie] — [Siet]
— [Nastavenie siete] — [Zobrazit nastavenia a
stav siete]. Ak su v3etky vase nastavenia siete ,-*,
vas server nemusi byt spravne pripojeny.
Skontrolujte sietové pripojenia alebo navod na
pouZitie servera ohladom informacii o pripojeni.

* Opatovne nakonfigurujte nastavenia siete.

® Ak je kabel LAN pripojeny k aktivnemu serveru a
TV ziskal adresu IP, skontrolujte pripojenia a
konfiguracie medialnych serverov s certifikaciou
DLNA Certified™.

Poznamka

* Svoju konfiguraciu adresy IP mbZete zobrazit
volbou moZnosti [Zobrazit nastavenia a stav
siete].

Server médii DLNA Certified™ je nedostupny,

hoci je v zozname pod polozkou [Médium] v

ponuke Domov

* Skontrolujte vas LAN kdbel/prepojenie alebo vase
pripojenie k serveru. Televizny prijimac¢ mohol
stratit spojenie so serverom.

¢ \/ykonajte [Diagnostika servera], ak chcete zistit,
¢i vas server médii spravne komunikuje s
televiznym prijimacom. Stlacte tlac¢idlo HOME,
potom vyberte [Nastavenia] — [Nastavenia
systému] — [Nastavenie] — [Siet] —
[Nastavenie domacej siete] — [Diagnostika
serveral.

Pri pouzivani funkcie renderera nie je mozné
prehravat hudobné subory

* Niektoré aplikacie zobrazuju subor s fotografiou
predinstalovany v PC spolu s prehravanim hudby
pri pouzivani funkcie renderera. V zavislosti od
predinstalovaného suboru s fotografiou nemusi
byt prehravanie hudby mozné, ale ked zmenite
subor s fotografiou, méZe sa umoznit.

Nedarilo sa pripojenie k internetu

* Skontrolujte, ¢i bol kdbel LAN alebo sietovy kabel
smerovac¢a/modemu* spravne pripojeny.

* Vas smerova¢/modem musi byt nastaveny
vopred, aby sa k internetu pripojil. Nastavenia
smerovac¢a/modemu vadm po kontaktovani
poskytne poskytovatel internetového pripojenia.

Nemate ID v sluzbe YouTube

® Ak v sluzbe YouTube nemate ID a heslo,
zaregistrujte si ich cez niZSie uvedenu adresu.
http://www.google.com/device
(ID a heslo sluzby YouTube si moZete
zaregistrovat aj zo svojho PC.)
Po zaregistrovani svojho ID ho mozZete okamzZite
pouzivat.



VSeobecné

Televizny prijimac sa automaticky vypina
(televizny prijimac prechadza do
pohotovostného rezimu)

* Skontrolujte, ¢& je aktivovana funkcia [Casovac
vypnutia] (strana 27).

e Skontrolujte, ¢i je aktivovana funkcia [Trvanie]
prostrednictvom nastavenia [Casova¢ zapnutia]
(strana 26) alebo [Nastavenia fotoramika]
(strana 26).

e Skontrolujte, ¢i je aktivovana funkcia
[Pohotovostny rezim nec¢inného TV] (strana 30).

Niektoré zdroje vstupu nie je mozné vybrat

* \lyberte polozku [AV predvolby] a moZnost [VZdy]
pre zdroj vstupu (strana 28).

Dialkovy ovladac nefunguje
* \lymerite batérie.

Zariadenie HDMI sa nezobrazuje v zozname

[Zoznam zariadeni BRAVIA Sync]

e Skontrolujte, i je vase zariadenie kompatibilné s
funkciou Ovladanie funkcie BRAVIA Sync.

Nie je mozné vybrat moznost [Vyp.] v

nastaveni [Ovladanie funkcie BRAVIA Sync]

® Ak ste pripojili audio systém kompatibilny s
funkciou Ovladanie funkcie BRAVIA Sync, v tejto
ponuke nie je mozné vybrat moZnost [Vyp.]. Ak
chcete zmenit vystup zvuku na reproduktor
televizneho prijimaca, v ponuke zvolte
[Reproduktor] polozku [Reproduktor TV]
(strana 28).

Zabudnuté heslo [Rodi¢ovsky zamok]

® Zadajte kod PIN 9999.

e Aktualizujte kod PIN stlacenim HOME a vyberte
[Nastavenia] — [Nastavenia systému] —
[Rodi¢ovsky zamok] — [Zmenit PIN kod].

Na obrazovke sa zobrazuje rezim Obchod

alebo propagacné logo

* Stlacte tla¢idlo 2= RETURN na dialkovom
ovladacdi, potom stlacte tlac¢idlo HOME a postupne
vyberte polozky [Nastavenia] — [Nastavenia
systému] — [Nastavenie] — [Automaticky Start].
Vyberte moznost [Doma] v nastaveni
[Umiestnenie].

|
Specifikacie
Systém
Systém panela
Panel LCD (displej s tekutymi krystalmi),
podsvietenie LED
Systém TV
V zavislosti od vasej krajiny/vyberu oblasti/
modelu televizneho prijimaca
Analdgovy: B/G, D/K, |
Digitalny: DVB-T/DVB-C
DVB-T2+!
Satelit*': DVB-S/DVB-S2

Farebny/videosystém
Analogovy: PAL, SECAM, NTSC3.58 (iba video),
NTSC4.43 (iba video)
Digitalny: MPEG-2 MP@ML/HL, H.264/MPEG-4
AVC HP@L4.0, MP@L4.0, H.265/HEVC MP/
Main10@L4.1 (Full HD 60Hz)

Kanalovy rozsah
V zavislosti od vasej krajiny/vyberu oblasti/
modelu televizneho prijimaca
Analégovy: UHF/VHF/kéablovy
Digitalny: UHF/VHF/kablovy
Satelit*': Medzifrekvencia 950-2 150 MHz
Zvukovy vystup (len pre 19,5 V napajanie)
S5W+5W
Bezdrétova technoldgia (Okrem KDL-40RE4xx /
32RE4xX)
Protokol IEEE802.11b/g/n
Frekvencné pasmo/pasma: WLAN 2,4 GHz
Vysielac radiofrekvenéneho vykonu: 100 mW MAX
Verzia TV softvéru
8.__-1000-_.__ - (KDL-49WE7xx / 49WE6xx /
43WET7xx / 40WE6xx / 32WE6XxX)
v8.___-1000 (KDL-40RE4xx / 32RE4xx)
Pozrite si [Zakaznicka podpora] v ponuke
[Nastavenie].

Vstupné/vystupné konektory
Anténa/kabel
75 ohmovy externy terminal pre VHF/UHF
Satelitna anténa*'
Samici konektor typu F, 75 ohmov.
DiSEqC1,0, LNB13V/18 V a 22 kHz ton,
jednokablovy rozvod EN50494.
(/-3 AV
21-pinovy konektor Scart (norma CENELEC)
vratane vstupu audio/video, vstupu RGB a
vystupu TV audio/video.
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HDMI IN 1 (ARC), HDMI IN 2 (HDCP 1.4
kompatibilné)
HDMI Video: 1080p(30, 50, 60 Hz), 1080/24p,
1080i(50, 60 Hz), 720p(30, 50, 60 Hz), 720/24p,
576p, 576i, 480p, 480i
Vstup PC:
(Rozlisenie, horizontalna frekvencia, vertikalna
frekvencia)
KDL-49WE7xx / 49WE6xx / 43WE7xx / 40WE6xx
/ 40RE4xx:
640 x 480, 31,5 kHz, 60 Hz
800 x 600, 37,9 kHz, 60 Hz
1024 x 768, 48,4 kHz, 60 Hz
*1280 x 720, 44,8 kHz, 60 Hz
1280 x 1024, 64,0 kHz, 60 Hz
1152 x 864, 67,5 kHz, 75 Hz
1600 x 900, 55,9 kHz, 60 Hz
1680 x 1050, 65,3 kHz, 60 Hz
*1920 x 1080, 67,5 kHz, 60 Hz
KDL-32WE6xx / 32RE4xx:
640 x 480, 31,5 kHz, 60 Hz
800 x 600, 37,9 kHz, 60 Hz
1024 x 768, 48,4 kHz, 60 Hz
*1280 x 720, 44,8 kHz, 60 Hz
1360 x 768, 47,7 kHz, 60 Hz
1152 x 864, 67,5 kHz, 75 Hz
1600 x 900, 55,9 kHz, 60 Hz
1680 x 1050, 65,3 kHz, 60 Hz
* Casovanie formatu 1080p a 720p pouZité na
vstup HDMI bude pre format obrazovky
spracivané ako ¢asovanie videosignalu, nie PC
signalu.
Audio: dvojkandlové linedrne PCM: 32, 44,1 a
48 kHz, 16, 20 a 24 bitov, Dolby Digital, Dolby
Digital Plus, DTS

ARC (Audio Return Channel) (len konektor HDMI
IN 1)
(dvojkanalové linearne PCM: 48 kHz, 16 bitov,
Dolby Digital, Dolby Digital Plus, DTS)
(5> DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)
Digitalny opticky konektor (Dvojkanélova linearna
PCM: 48 kHz, 16 bitov, Dolby Digital, DTS)
(> AUDIO OUT / () (Stereo mini konektor)
Slichadl4, audio vystup, subwoofer
- 1, <5 2 (HDD REC) (Funkcia nie je k
dispozicii v Taliansku)
Port USB
)
Zasuvka CAM (modul pre podmieneny pristup)

DCIN19.5Veo-C®
Vstup napéjacieho adaptéra
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(Okrem KDL-40RE4xx / 32RE4xX)

EI?E LAN (V zavislosti od krajiny a regionu)
Konektor TOBASE-T/100BASE-TX (V zavislosti od
prevadzkového prostredia siete sa rychlost
pripojenia méZze lisit. Rychlost a kvalita
komunikacie T0BASE-T/100BASE-TX pre tento TV
nie je garantovana.)

Iné

Volitelné prislusenstvo
MontaZna konzola na stenu: SU-WL450

Prevadzkova teplota
0°C-40°C
Prevadzkova vihkost
10 % - 80 % RV (bez kondenzacie)

Napajanie, informacie o produkte a
dalsie
PoZiadavky na napajanie
19,5V DC s napdjacim adaptérom
Menovity vykon: vstup 220 V - 240 V striedavého
prudu, 50 Hz

Trieda energetickej ucinnosti
KDL-49WE7xx: A+
KDL-49WE6xx: A+
KDL-43WE7xx: A+
KDL-40WE6xx / 40RE4xx: A+
KDL-32WE6xx / 32RE4xx: A

Rozmery obrazovky (merané diagonalne) (pribl.)
KDL-49WE7xx / 49WE6xx: 123,2 cm / 49 palca
KDL-43WE7xx: 108,0 cm / 43 palca
KDL-40WE6xx / 40RE4xx: 101,4 cm / 40 palca
KDL-32WE6xx / 32RE4xx: 80,0 cm / 32 palca

Prikon

V rezime [Standardny]

KDL-49WE7xx: 63 W
KDL-49WE6xx: 60 W
KDL-43WE7xx: 51 W
KDL-40WE6xx / 40RE4xx: 48 W
KDL-32WE6xx / 32RE4xx: 41 W

V rezime [Zivy]

KDL-49WE755: 100 W
KDL-49WE753: 84 W
KDL-49WE750: 84 W
KDL-49WE665: 85 W
KDL-49WE663: 85 W
KDL-49WE660: 85 W
KDL-43WE755: 85 W
KDL-43WE753: 75 W
KDL-43WE750: 75 W
KDL-40WE665: 74 W
KDL-40WE663: 60 W
KDL-40WE660: 60 W
KDL-40RE455: 74 W
KDL-40RE453: 60 W



KDL-40RE450: 60 W
KDL-32WE615: 74 W
KDL-32WE613: 60 W
KDL-32WE610: 60 W
KDL-32RE405: 74 W
KDL-32RE403: 60 W
KDL-32RE400: 60 W
Priemerny ro¢ny prikon*2

KDL-49WE7xx: 92 kWh
KDL-49WE6xx: 88 kWh
KDL-43WE7xx: 74 kWh
KDL-40WE6xx / 40RE4xx: 70 kWh
KDL-32WE6xx / 32RE4xx: 60 kWh

Prikon v pohotovostnom rezime*3*4
0,50 W

Rozlisenie displeja

KDL-49WE7xx / 49WE6xx / 43WET7xx / 4A0WE6xx /

40RE4xx: 1920 bodov (vodorovne) x
1080 riadkov (zvisle)

KDL-32WE6xx / 32RE4xx: 1366 bodov
(vodorovne) x 768 riadkov (zvisle)

Rozmery (pribl.) (S x v x h)

so stolovym stojanom
KDL-49WE7xx: 109,6 x 69,4 x 25,2 cm
KDL-49WE6xx: 110,2 x 69,9 x 23,0 cm
KDL-43WE7xx: 96,4 x 61,9 x 23,6 cm
KDL-40WE6xx / 40RE4xx: 91,0 x 59,1 x 20,8 cm
KDL-32WE6xx / 32RE4xx: 73,1 x 49,0 x 18,7 cm

bez stolového stojana
KDL-49WE7xx: 109,6 x 64,4 x 7,0 cm
KDL-49WE6xx: 110,2 x 65,0 x 7,0 cm
KDL-43WE7xx: 96,4 x 571x 7,0 cm
KDL-40WE6xx / 40RE4xx: 91,0 x 54,3 x 7,0 cm
KDL-32WE6xx / 32RE4xx: 731 x 44,2 x 7,0 cm

Hmotnost (pribl.)

so stolovym stojanom
KDL-49WE7xx: 12,1 kg
KDL-49WE6xx: 12,1 kg
KDL-43WE7xx: 9,7 kg
KDL-40WE6xx / 40RE4xx: 8,7 kg
KDL-32WE6xx / 32RE4xx: 6,2 kg

bez stolového stojana
KDL-49WE7xx: 11,5 kg
KDL-49WE6xx: 11,4 kg
KDL-43WE7xx: 9,1 kg
KDL-40WE6xx / 40RE4xx: 8,1 kg
KDL-32WE6xx / 32RE4xx: 5,8 kg

Nie vSetky TV prijimace maju technoldgiu DVB-T2
alebo DVB-S/S2 alebo termindl na satelitnd anténu.

Rocny prikon je zaloZeny na vypocte prikonu
televizneho prijimaca, ktory je zapnuty 4 hodiny
denne 365 dni v roku. Skutocny prikon bude zavi
na tom, ako sa bude televizny prijimac pouzivat.
Uvedeny prikon v pohotovostnom rezime sa
dosiahne, ked televizny prijimac dokonci
nevyhnutné vnutorné procesy.

"4 (Okrem KDL-40RE4xx / 32RE4xx)

Spotreba elektrickej energie v pohotovostnom
rezime sa zvysi po pripojeni televizora k sieti.

Poznamka

siet

« Dostupnost volitelného prislusenstva zavisi od krajiny,

oblasti, modelu a zasob.

* Nevyberajte maketu karty zo slotu CAM (modul pre
podmieneny pristup) televizora okrem pripadu, Ze do

slotu CAM chcete vloZit kartu Smard Card.

« Dizajn a Specifikacie sa m6Zu zmenit bez
upozornenia.

Poznamky k funkcii Digital TV

« Digitalna TV (terestrialne, satelitné a

kablové DVB), interaktivne sluzby a sietové
funkcie nemusia byt dostupné vo vsetkych

krajinach alebo oblastiach. Niektoré
funkcie nemusia byt aktivované alebo
nemusia fungovat spravne u niektorych
poskytovatelov alebo v sietovych
prostrediach. Niektori poskytovatelia TV
sluZzieb moZu za svoje sluzby uctovat
poplatok.

Tato TV podporuje digitalne vysielanie s

pouzitim kodekov MPEG-2, H.264/MPEG-4
AVC a H.265/HEVC, ale nie je mozné zarucit

kompatibilitu so signalmi vsetkych
operatorov/sluzieb, ktoré sa mozu v
priebehu ¢asu menit.

Poznamky k HDR (High Dynamic Range)

(Len v obmedzenych oblastiach/

krajinach/modeloch TV prijimacov)

e Kompatibilné iba s hernymi titulmi HDR
vSetkych ,PS4" cez vided HDMI a HDR
vstavanej aplikacie Netflix. Obrazovy sig
HDR konkrétne znamena format HDR10
Media Profile (bezne oznacovany ako
HDR10).

nal

* Nie je garantované, Ze vsetky obsahy HDR
je mozné sledovat na televiznom prijimaci.
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Informacie o ochrannych znamkach

* \lyrazy HDMI a HDMI High-Definition
Multimedia Interface a logo HDMI su
ochranné znamky alebo registrované
ochranné znamky spoloc¢nosti HDMI
Licensing LLC v USA a inych krajinach.
Vyrobené na zaklade licencie od
spolocnosti Dolby Laboratories.

Dolby, Dolby Audio a dvojity symbol D su
obchodné znacky spolo¢nosti Dolby
Laboratories.

,BRAVIA" a BRAVIA su ochranné znamky
spolo¢nosti Sony Corporation.

.Blu-ray Disc”, ,Blu-ray” a logo ,Blu-ray
Disc” su ochranné znamky asociacie Blu-
ray Disc Association.

,PlayStation” je registrovana ochranna
znamka a ,PS4" je ochranna znamka
spolo¢nosti Sony Interactive Entertainment
Inc.

Informacie o patentoch DTS najdete na
adrese http://patents.dts.com. Vyrobené
na zaklade licencie od spolo¢nosti DTS, Inc.
DTS, symbol a DTS a symbol znazornené
spolu su registrované ochranné znamky a
DTS Digital Surround je ochranna znamka
spoloc¢nosti DTS, Inc. © DTS, Inc. VSetky
prava vyhradené.

TUXERA je registrovana ochranna znamka
spolo¢nosti Tuxera Inc. registrovana v USA
a inych krajinach.

Windows Media je bud registrovana
ochranna znadmka alebo ochranna zndmka
spolo¢nosti Microsoft Corporation v
Spojenych Statoch a/alebo dalsich
krajinach.

Tento vyrobok obsahuje technolégiu, ktora
je predmetom niektorych prav dusevného
vlastnictva spolocnosti Microsoft. Pouzitie
alebo distribucia tejto technolégie mimo
tohto vyrobku, bez prislusnej licencie(i) od
spolo¢nosti Microsoft, je zakazané.

(Okrem KDL-40RE4xx / 32RE4xx)

e Opera® Devices SDK. Copyright 1995-2016
Opera TV AS. All rights reserved.

Logo Wi-Fi, Wi-Fi Direct, Miracast, Wi-Fi
Protected Setup a Wi-Fi CERTIFIED su
ochranné znamky alebo registrované
ochranné znamky zdruzenia Wi-Fi Alliance.
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Len pre satelitné modely:

e DiISEqQC™ je ochranna znamka spoloc¢nosti
EUTELSAT.
Tento TV prijimac podporuje DiSEqC 1.0.
Tento TV prijimac nie je ureny pre
kontrolné motorizované antény.
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S dts

Digital Surround

YOUR DATA - WHERE YOU WANT IT

O Opera TV

pseecD

(Okrem KDL-40RE4xx / 32RE4xx)
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Internetkapcsolat és adatvédelem

Ez a termék a kezdeti bedllitas alatt csatlakozik az internethez,
amint van haldzati kapcsolata, egyrészt az internetkapcsolat
ellenérzésére, késébb pedig a Kezdbképernyé konfiguralasara.
Arendszer erre a célra, és minden mas internetkapcsolathoz is
hasznélja az IP-cimét. Ha azt szeretné, hogy a rendszer
egyaltalan ne hasznélja az IP-cimét, ne dllitsa be a vezeték
nélkuli internet funkcidt, és ne csatlakoztasson internetkabelt.
Az internetkapcsolatokra vonatkozd tovabbi informaciokért
tekintse meg a bedllitasi képernyékon taldlhatd adatvédelmi
informacidkat.

Bevezetés

K&szonjik, hogy ezt a Sony terméket valasztotta.

Kérjlk, miel6tt Gzembe helyezi a készlléket, olvassa el

figyelmesen ezt a haszndlati utasitast, és érizze meg, mert a

késGbbiekben is sziksége lehet ra.

Megjegyzés

« Kérjuk, a tv hasznalatba vétele el6tt olvassa el a ,Biztonsagi
elGirasok” cimd részt (3. oldal).

« A Beallitasi utmutatoban és ebben az Utmutatdban szerepl6
képek és abrazolasok csak hivatkozasul szolgalnak, és
eltérhetnek a tényleges terméktél.

* Amodellnévben szereplé ,xx" a formara, a szinvaltozatra vagy a
televizid-rendszerre vonatkozd szamjegynek felel meg.

A Beallitasi Gtmutato helye

A Bedllitasi Utmutatd a tv kartondobozaban, a parnazas tetején
taldlhatd.

Az azonositd cimke helye
A tv-készllék tipusszama, gyartasi ideje (év/honap) és az

aramellatas adatainak cimkéje a televizié hatuljan vagy
csomagolasan talalhatok.

Haloézati tapadapterrel rendelkezd tipusokhoz:
A haldzati csatlakozd tipusszamanak és sorozatszamanak cimkéi
a haldzati csatlakozo aljan talalhatok.

FIGYELMEZTETES

A TUZ TERJEDESENEK
MEGELOZESE

ERDEKEBEN TARTSA TAVOL A
GYERTYAKAT ES AZ OSSZES
EGYEB NYILT LANGOT A
TERMEKTOL.

FONTOS FIGYELMEZTETES

Ezt a terméket a Sony Corporation (1-7-1 Konan Minato-ku
Tokid, 108-0075 Japan), vagy megbizottja gyartotta. Az Eurdpai
Unié jogszabalyai alapjan a termékbiztonsaggal kapcsolatban
a Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe Limited (Da
Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belgium) a jogosult képviseld.
Kérjlik, barmely szervizeléssel vagy garanciaval kapcsolatos
tgyben, a kiilénallé szerviz- vagy garanciadokumentumokban
megadott cimekhez forduljon.

Megjegyzés a vezeték nélkiili jellel
kapcsolatban

Alulirott, Sony Corporation nyilatkozom, hogy a(z)

készulék megfelel a vonatkozo alapvetd kdvetelményeknek és az
1999/5/EK irdnyelv egyéb eléirdsainak.

Tovabbi informacidkat a kovetkezé weboldalon talalhat:
http://www.compliance.sony.de/

Ez a radidberendezés a radidfrekvencidkra érvényes eldirasok
megszegése nélkil mikodtethetd az EU tertletén.

Biztonsagi eldirasok
FIGYELMEZTETES

Az elemeket ne tegye ki tulsdgosan magas hémérsékletnek,

példaul napfénynek, tliznek vagy hasonlé hatasnak.

Soha ne helyezze a televizidkészuléket instabil helyre. A

televizidkészilék leeshet, és komoly személyi sérlléseket vagy

haldlt okozhat. Sok érilés (kilondsképp a gyermekek esetében)
elkertlheté néhany egyszerl 6vintézkedés betartasaval, példaul:

— A televiziokészllék gyartdja altal ajanlott szekrényeket és
allvanyokat hasznalja.

— Csak olyan butorokat hasznaljon, amelyek lehetévé teszik a
televiziokésziilék biztonsagos aldtamasztasat.

— Gy6z6djon meg réla, hogy a tévékészilék nem log tul az
aldtdmaszto butor peremén.

— Ne helyezze a televizidkészUléket magas butorokra (példaul
magas szekrényekre vagy kényvespolcokra) mind a butor, mind
a televizidkészulék megfeleld rogzitése nélkil.

— Ne helyezzen a televizidkészilék és az alatamaszto butor kozé
textilt vagy egyéb anyagokat.

— Magyarazza el gyermekeknek, hogy milyen veszélyekkel jarhat,
ha felmasznak a butorra atelevizidkészulék vezérlGinek
eléréséhez.

Abban az esetben is vegye figyelembe a fenti szempontokat, ha a

meglévé televiziokészilékét megtartja és athelyezi.

Uzembe helyezés, beillitas

Tlz, dramtés, anyagi kar vagy sérilés elkerilése érdekében a
tv-t az aldbbi utasitasoknak megfeleléen helyezze Gzembe és
hasznélja.

Uzembe helyezés

« A tv-készUléket egy kdnnyen elérheté haldzati aljzat kozelébe
helyezze.

* Helyezze a tv-késziléket stabil, sik felliletre, hogy megel6ézze
annak leesését, ami személyi sérlilést, vagy anyagi kart okozhat.

* Helyezze el Ugy a tv-készlléket, hogy a tv asztali allvanya ne
16gjon tul a tv-allvanyon (nincs mellékelve).
Ha az asztali dllvany tulldg a tv-allvanyon, az a tv-késziilék
eldélését vagy leesését okozhatja, ami személyi sértlést vagy a
tv megrongalddasat eredményezheti.

/?@
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A fali konzol felszerelését szakemberrel végeztesse!

« Biztonsagi okokbdl, hatarozottan javasolt az eredeti Sony
tartozékok hasznalata, k6z6ttik a kovetkezék:
Fali konzol - SU-WL450

3HU



« A fali konzolhoz mellékelt csavarokkal régzitse a fali konzolt a
tv-készllékhez. A mellékelt csavarokat az dbran lathaté moédon
tervezték a fali konzol feliiletétél mérve.

A csavarok hossza és atmérdje a fali konzol modelljétél fliggben
kilénb6z6.

A mellékelt csavarok helyett mds csavarok hasznalata a tv-
készulék belsd sérilését eredményezheti, illetve a készulék
leesését stb. okozhatja.

8 mm - 12 mm

e
gt ﬂ_f]— (ve)

Fall konzol

ATV hatso fedele

Szallitas

o A készllék széllitasa el6tt szlintesse meg a késziilék dsszes
csatlakozésat.

o A készllék széllitdsahoz legalabb két ember sziikséges.

* Ha kézzel szallitja a tv-késziiléket, akkor azt az aldbbi dbra
szerint kell megfogni. Ne gyakoroljon nyomast az LCD-
képernydre és a képernyét korllvevo keretre.

« Ha felemeli vagy athelyezi a tv-készlléket, az aljanal fogja meg.

« Amikor szallitja a késziléket, ne tegye ki Gtédésnek vagy erés
razkodasnak.

* Ha a készilléket szervizbe szallitja vagy kéltozkddik, mindig
csomagolja vissza az eredeti dobozaba.

Megbillenés megel6zése

@0 M6-0s csavar|
(nlncs
mellékelve)

Kabel 1,5N-m/1,5 N'm
(nincs [N {15 kgf-cm}
mellékelve) )
Csavar (nincs
mellékelve)

Szellzés

« Soha ne takarja el a készulék szell6z6nyilasait, illetve ne tegyen
semmit a késziilékbe.

* Az alabbi abran lathatd méret(i helyet hagyjon a készulék kordl.

« Hatarozottan javasolt Sony fali konzol hasznalata, a megfelel6
szell6zés biztositasa érdekében.

4HU

Falra szerelve
30cm

e

10 cm 110 cm

10 cm
Legalabb ennyi helyet hagyjon a késziilék kérdl.
Allvanyon t6rténé hasznalat esetén
30cm

N 10crri

10cm | 6
| ﬂi
|| m—r

Legalabb ennyi helyet hagyjon a készilék koral.

e

« A megfelel szell6zés biztositasa, és por vagy szennyez6dés

felhalmozodasanak megelézése érdekében:

— Ne Gzemeltesse a készlléket a hatara vagy az oldalara
forditva.

— Ne Gzemeltesse a késziiléket zart polcon, agyra vagy takaréra
helyezve, illetve szekrényben.

— Ne takarja le a készuléket figgonnyel vagy hasonld textiliaval,
illetve Gjsaggal vagy hasonl6 anyaggal.

— Ne Gizemeltesse a késztiléket az alabbi médokon.

A légaramlas gatolt.

Halozati csatlakozévezeték

A tlz, dramtés, anyagi kar vagy sérilés elkertlése érdekében a
halézati csatlakozévezetéket az aldbbi utasitdsoknak megfeleléen
hasznalja:

— Csak a Sony altal gyartott haldzati csatlakozdvezetéket
hasznaljon, ne hasznalja mas gyartokét.

— Utkoézésig tolja a csatlakozéddugaszt a haldzati aljzatba.

— A tv-késziléket csak 220 V - 240 V-os valtéaramu halézatrol
(izemeltesse.

— Egyéb vezetékek csatlakoztatdsa el6tt, a biztonsaga érdekében,
mindig hlzza ki a haldzati csatlakozdvezetéket.

— Ugyeljen r4, hogy labai ne akadjanak a vezetékekbe. Huzza ki a
haldzati csatlakozdvezetéket a haldzati aljzatbol, mielétt a
készuléket mozgatja vagy athelyezi.

— A hdlézati csatlakozévezetéket tartsa tdvol mindenféle
héforrastol.

— Rendszeresen huzza ki és tisztitsa meg alaposan a
csatlakozodugaszt. Ha a dugasz beszennyezddik, az magaba
szivhatja a nedvességet, ami a szigetelési tulajdonsagok
romlasahoz vezethet, és ez tizet okozhat.

Megjegyzés

« A mellékelt halozati csatlakozévezetéket ne haszndlja mas
késziilékhez.

« A vezetéket nem szabad tulzott mértékben megszoritani,
meghajlitani vagy megcsavarni. A belsd érpar csupaszolodhat
vagy elszakadhat.

* A halozati csatlakozdvezetéket nem szabad atalakitani.

* Ne helyezzen semmilyen nehéz targyat a haldzati
csatlakozdvezetékre.

* KihGzasnal soha ne magat a vezetéket huzza, hanem a
csatlakozodugaszt.

« Ugyeljen arra, hogy ne csatlakoztasson tul sok késziiléket
ugyanahhoz a halézati aljzathoz.

« Soha ne hasznaljon szakszerttlenUl felszerelt haldzati aljzatot.



FIGYELMEZTETES A HALOZATI CSATLAKOZORA
VONATKOZOAN (csak halézati tapadapterrel
rendelkez6 tipusok)

Figyelmeztetés

A tliz és aramités veszélyének csokkentése érdekében ne tegye

ki a készuléket es6nek vagy nedvességnek.

A tliz vagy dramités megel6zése érdekében ne tegyen a

készulékre folyadékkal telt targyat, példaul vazat. A berendezést

ne helyezze (izembe szlik helyeken, példaul kényvespolcon vagy
hasonlé szekrényben.

* A készilléket egy kdnnyen elérhetd haldzati aljzat kdzelébe
helyezze.

* A mellékelt haldzati csatlakozot és haldzati csatlakozévezetéket
hasznalja.

* Ne hasznéljon mas haldzati csatlakozdt. Ez meghibasodast
okozhat.

« A halozati csatlakozot konnyen elérhetd haldzati aljzatra
csatlakoztassa.

« A halozati csatlakozovezetéket ne csavarja
a hélézati adapter koré. A belsé vezetd
elszakadhat, és a médiavevé hibas
mukodését okozhatja.

* Ne érintse nedves kézzel a haldzati
csatlakozot.

* Ha a haldzati csatlakozé miikodésében rendellenességet
tapasztal, azonnal valassza le a haldzati aljzatrdl.

* A készulék addig nincs aramtalanitva, amig a haldzati aljzatra
csatlakozik, akkor sem, ha magat a készuléket kikapcsolta.

* Mivel a halézati csatlakozé a hosszu hasznélat soran
felmelegszik, el6fordulhat, hogy a kezével forrénak érzi.

Tilos a késziilék hasznalata!

Ne helyezze (izembe, és ne hasznalja a tv-késziléket az
alabbiakban felsorolt helyeken, kérnyezetekben vagy
alkalmakkor. Ellenkezé esetben a késziilék meghibasodhat, tizet,
aramutést, anyagi kart vagy sértlést okozhat.

Elhelyezés:

« Kltéren (kbzvetlen napsugarzasnak kitett helyen),
tengerparton, hajén vagy mas vizi jarmuvon, jarmiben,
egészségligyi intézményekben, instabil helyen, viz kozelében,
esGben, nedves vagy flstds kérnyezetben tilos.

Kérnyezet:

« Forro, paras vagy tulzottan poros kérnyezetben; ahol rovarok
juthatnak a belsejébe; ahol razkddasnak van kitéve, gyulékony
anyagok (pl. gyertya stb.) kdzelében. Ne tegye ki a tv-készlléket
csepegd vagy froccsend viz hatasanak, és ne helyezzen vizzel
telt targyakat (pl. vazat) a tv-készulékre.

Alkalom:

« Hasznalja nedves kézzel, eltavolitott készllékhazzal, vagy olyan
kiegészité berendezésekkel, amelyet a gyarté nem javasolt.
Villamlassal kisért vihar esetén huzza ki a késziiléket a halozati
aljzatbdl, és tavolitsa el az antennavezetéket is.

* Oly mddon, hogy tv valamelyik sarka
kilogjon, és az akadalyozza a kozlekedést.
Ez a televiziokészulék karosodasat vagy
személyi sériilést okozhatja, ha egy
személy vagy egy targy beleutkozik.

« Paras vagy poros helyen, vagy olyan
helyiségben, ahol olajos flstnek vagy
g6znek lenne kitéve a tv-készulék
(f6zbasztalok vagy parologtatdk
kozelében). Ez t(izhdz, dramitéshez vagy
a készulék elgorblléséhez vezethet.

* Ahol szélséséges hémérsékletnek, példaul kozvetlen
napsutésnek lenne kitéve a tv-készUlék, vagy flitétest vagy
meleglevegd-befuvo kozelében. llyen esetben a
televizidkészilék tulmelegedhet, a burkolata deformaldodhat és/
vagy a televiziokészilék meghibasodhat.
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« Ha a televizidkésziiléket egy nyilvanos
fird6 vagy termalviz 6ltéz6jében szerelik
fel, a televizidkésziléket karosithatja a
leveg6ben megtaladlhato kén és mas
anyagok.

* Alegjobb képmindség érdekében ne tegye
ki a képerny6t kozvetlen megvildgitadsnak vagy napfénynek.

* Kerllje a televiziokészulék hideg helyiségbdl meleg helyiségbe
tOrténd athelyezését. A hirtelen hémérséklet-valtozasok
paralecsapodast okozhatnak. Ez pedig a televizidkészuléken
rossz mindségl képet vagy szineket okozhat. Ha ez
bekdvetkezne, hagyjon id6t a paranak a teljes elparolgasra,
miel6tt bekapcsolna a televizidkésziléket.

Letort darabok:

« Ne dobjon semmit a tv-készuléknek. Az ttéstél a képernyd
Givege betorhet, és komoly sériléseket okozhat.

« Ha a készllék feltlete megreped, ne érintse meg addig, amig
meg nem szlintette a haldzati vezeték csatlakozasat. Ellenkezé
esetben ez dramutést okozhat.

Ha a késziiléket nem hasznalja

« Kérnyezetvédelmi és biztonsagi okokbol javasoljuk, hogy
aramtalanitsa teljesen a készUléket, ha hosszabb ideig nem
hasznalja azt.

* A tv-készllék kikapcsolt dllapotban is fesziiltség alatt ll, amig a
haloézati aljzathoz csatlakozik. A késziilék aramtalanitasahoz,
huzza ki a haldzati csatlakozdvezetéket a halézati aljzatbdl.

* Némely tv-készulék bizonyos funkcidinak helyes miikodéséhez
az szukséges, hogy a késziléket készenléti izemmaodban
hagyja.

A gyermekekre vonatkozoan

« Ne engedje, hogy a gyerekek felmdsszanak a készllékre.

« Figyelmeztetés: A kis tartozékokat (pl. a digitalis hangcsatlakozo
adaptert, csavarokat stb.) tartsa gyermekektdl elzarva, hogy
véletlenul le ne nyelhessék azokat. (A hangcsatlakozoé adapter
elérhet6ség orszagonként/régidnként/TV-tipusonként valtozik.)

Ha a kdovetkez6 problémak meriilnek fel...

Kapcsolja ki a tv-késziléket, és azonnal huizza ki a haldzati
csatlakozovezetéket, amikor a kovetkezd problémak valamelyikét
tapasztalja.

Lépjen kapcsolatba egy Sony markaszervizzel, és vizsgaltassa
meg a készuléket szakemberrel.

Amikor:

— A haldzati csatlakozdvezeték megsériilt.

— A csatlakozodugasz nem illeszkedik tokéletesen a halozati
aljzatba.

— A tv-készulék megsérilt, mert elejtették, megutotték vagy
valamit nekidobtak.

— Valamilyen folyadék vagy szilard targy kerul a készulék
valamely nyildsaba.

Az LCD tv homérséklete

Ha az LCD tv-t hosszu ideig haszndlja, a panel kornyezete
felmelegszik. Ezt érezheti, ha odanyul a kezével.

Ovintézkedések

TV-nézés

* A tv-késziiléket kozepes megvilagitds mellett nézze, mert a tul
gyenge fénynél torténd tv-nézés, vagy hosszu ideig torténd
hasznalat megerdlteti szemeit.

« Fejhallgatd hasznalata esetén kerdlje a tul nagy hangerét, mert
karosodhat a hallasa.

LCD-képerny6

* Annak ellenére, hogy az LCD-képernyét nagypontossagu
technoldgiaval gyartjak, és a képpontok legalabb 99,99 %-a
mukodéképes, fekete vagy vildgos (piros, kék, zold) pontok
jelenhetnek meg tartésan a képernyén. Ez az LCD-képerny6
szerkezeti jellemzéje, és nem jelent hibas mukodést.
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« Ne nyomja vagy karcolja meg a képernyd fellletét, és ne
helyezzen semmilyen targyat a készilék tetejére. A
megjelenités egyenetlenné valhat, és az LCD-képernyé
megsérilhet.

* Ha a készlléket hideg helyen lizemelteti, a kép elmosddotta
valhat, vagy a képerny6 elsététilhet. Ez nem hibajelenség. A
jelenség megszlinik, amint a hémérséklet emelkedik.

* Ha hosszabb ideig alloképet jelenit meg a képernyén,
szellemkép jelenhet meg. Ez pér pillanat mulva eltnik.

o A készllék Uzemeltetése kdzben a képernyd és a készulékhaz
felmelegedhet. Ez nem hibajelenség.

* Az LCD-képernyd kis mennyiség( folyadékkristalyt tartalmaz.
Kovesse a helyi elGirasokat és szabalyozasokat hulladékként
torténd elhelyezésekor.

A késziilék képernydjének és hazanak
kezelése és tisztitasa

A tisztitds megkezdése el6tt hiizza ki a késziilék haldzati

csatlakozovezetékét az aljzatbol.

Az anyagok, illetve a képernyé bevonatanak karosodasat

elkeriilendd tartsa be az alabbi évintézkedéseket.

« A képernyé és a késziilékhaz portalanitasahoz hasznéljon puha
tisztitokend6t. Ha a port nem lehet letoroini, nedvesitse meg a
tisztitokend6t enyhe mosdszeres oldattal.

* Ne permetezzen vizet vagy tisztitdszert
kozvetlendl a tv-készulékre. Beszivaroghat
a képernyd aljaba vagy a kulsé
alkatrészekbe, illetve a tv-készulék
belsejébe juthat, és a tv-készulék
karosodasat okozhatja.

« Soha ne hasznaljon suroldeszkozt, Iigos
vagy savas tisztitoszert, suroldport, illetve olddszert, példaul
alkoholt, benzint, higitot vagy rovarirtét. Ezek az anyagok
karosithatjak a képernyd és a késziilékhaz felliletét.

« A megfeleld szell6zés biztositasa érdekében javasoljuk a
szell6zényilasok rendszeres porszivézasat.

¢ A készllék délésszogének bedllitasakor lassan mozgassa a
készuléket, igy elkerllheti, hogy az elmozduljon vagy
lecsusszon az allvanyrél.

Kiilso késziilékek

« Tartsa tavol a tv-késziléktdl a kilén megvasarolhatd
készulékeket vagy barmely eszkdzt, amely elektromagneses
sugarzast bocsat ki. Ellenkezé esetben torzult kép vagy zaj
jelentkezhet.

« Ez a termék a tesztelések alapjan az EMC-irdnyelvben
meghatarozott korlatokon belll esik, ha 3 méternél révidebb
csatlakozo kabelekkel hasznaljak.

« Ez a termék a tesztelések alapjan az EMC-iranyelvben
meghatarozott korlatokon beliil esik, ha a féldfelszini/
miholdas/ CATV-csatlakozéhoz 30 méternél révidebb RF-
kabellel hasznaljak.

Javaslatok az F tipusu csatlakozéhoz

A belsé vezeték legfeljebb 1,5 mme-re allhat ki a csatlakozd
részbél.

Legfeljebb 1,5 mm
(Az F tipusu csatlakozo referenciadbraja)

| Legfeljebb 7 mm

Figyelmeztetés a tavvezérl6 hasznalataval
kapcsolatban

« Gy6z6djon meg arrdl, hogy a mellékelt elemeket megfelelé
polaritassal helyezi be a tavvezérlébe.

* Ne haszndljon egydtt régi és Uj, illetve eltérd tipusu elemeket.

« Gondoskodjon a kimertilt elemek kérnyezetbarat elhelyezésérdl.
Bizonyos régidkban térvény szabdlyozza az elemek
hulladékként torténd elhelyezését. Lépjen kapcsolatba a helyi
hatdsagokkal.

« Ovatosan kezelje a tavvezérl6t. Ne ejtse le, ne lépjen ra és ne
ontson ra semmilyen folyadékot.

* Ne helyezze a tavvezérlt héforras kozelébe, ne tegye ki
kozvetlen napfény hatasanak, és ne tarolja nyirkos helyiségben.
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Az egység vezeték nélkiili funkcidja

« Ne hasznalja a késziléket egészségiigyi berendezések
(szivritmusszabalyoz6 stb.) kdzelében, mert ilyen esetben ezek
hibasan mukédhetnek.

« Bar a készUlék kddolt jeleket ad/vesz, ligyeljen a jogosulatlan
lehallgatasra. Az ebbél eredd problémakért nem vallalunk
felelésséget.

* A termék felszerelésekor és mukodtetésekor tgyelni kell arra,
hogy az eszkdz antenndja és a felhasznalo teste kozott legaldbb
20 cm tavolsag legyen.

A tv-késziilék elhelyezése hulladékként

Feleslegessé valt elektromos és
elektronikus készilékek
hulladékként valé eltavolitasa
(Hasznalhat6 az Eurépai Uni6 és
egyéb eurdpai orszagok szelektiv
_ hulladékgytijtési rendszereiben)

Ez a szimbdlum a késziléken vagy a

csomagoldsan azt jelzi, hogy a terméket ne
kezelje haztartasi hulladékként. Kérjik, hogy az elektromos és
elektronikai hulladék gyuijtésére kijelolt gyUjtéhelyen adja le. A
feleslegessé valt termék helyes kezelésével segit megelézni a
kornyezet és az emberi egészség karosodasat, mely
bekdvetkezhetne, ha nem kodveti a hulladékkezelés helyes
mddjat. Az anyagok Ujrahasznositasa segit a természeti
er6forrasok megérzésében. A termék Ujrahasznositasa érdekében
tovabbi informacidért forduljon a lakhelyén az illetékesekhez, a
helyi hulladékgyijté szolgaltatdhoz vagy ahhoz az Gizlethez, ahol
a terméket megvasarolta.

Feleslegessé valt elemek

hulladékként valé eltavolitasa

(Hasznalhat6 az Eurdpai Unié és

egyéb eurdpai orszagok szelektiv

hulladékgytijtési rendszereiben)

Ez a szimbdlum az elemen vagy annak
csomagolasan azt jelzi, hogy a terméket ne kezelje haztartasi
hulladékként. Bizonyos akkumulatorokon ez a szimbdlum egydtt
szerepelhet egy vegyi szimbdlummal. Egyes elemeken vagy azok
csomagolasan ez a szimbdlum egyltt szerepelhet a higany (Hg)
vagy az 6lom (Pb) vegyjelével akkor, ha az elem 0,0005 %-nal
t6bb higanyt vagy 0,004 %-nal tébb 6lmot tartalmaz. Kérjik, hogy
azt a hasznélt elemek gy(ijtésére kijeldlt gytjtéhelyen adja le. A
feleslegessé valt elemek helyes kezelésével segit megel6zni a
kornyezet és az emberi egészség karosodasat, mely
bekdvetkezhetne, ha nem kdveti a hulladékkezelés helyes
madjat. Az anyagok Ujrahasznositasa segit a természeti
er6forrdsok megérzésében. Olyan berendezéseknél alkalmazott
elemeket, ahol biztonsagi, teljesitményi, illetve adatok
megérzése érdekében elengedhetetlen az energiaellatas
folyamatossaganak biztositasa, csak az arra felkészult szerviz
allomany cserélheti ki. Beépitett elem esetén, hogy biztosithatd
legyen az elem megfelel6 kezelése, a termékének
elhasznalddasakor jutassa el azt az arra kijelolt elektromos és
elektronikus hulladékgy(ijté pontra. Minden mas elem esetén
kérjtk, hogy tanulményozza, milyen médon lehet biztonsagosan
az elemet a készilékbdl eltavolitani. Az elemet a hasznalt elemek
megfeleld begyjtéhelyén adja le. A termék Ujrahasznositasa
érdekében tovabbi informacidért forduljon a lakhelyén az
illetékesekhez, a helyi hulladékgyUjté szolgaltatéhoz vagy ahhoz
az uzlethez, ahol a terméket megvasarolta.



[1] O (Bekapcsold) / + / -
Atv bekapcsolasahoz réviden nyomja meg a
& gombot.
Atv kikapcsolasahoz hosszan nyomja meg a
& gombot.
Ha a tv-késziilék be van kapcsolva,
Hangeré
A hanger6 noveléséhez/csdkkentéséhez
nyomja meg a + vagy a - gombot.
Ezen kiviil megnyomhatja a ) gombot is,
mig megjelenik a ®) értesités. A + vagy -
gombok megnyomasaval noveli/csokkenti a
hangerét.
Bemenet
Nyomja meg a () gombot, mig megjelenik a
£ értesités.
A+ (fel), vagy - (le) gombok megnyomasaval

EI D megvaltoztatja a kivalasztott bemeneti
\ forrast.

Alkatrészek és vezérldelemek

Programhely

Nyomja meg a () gombot, mig megjelenik a
PROG értesités.

Valassza ki a mUsort a + (fel), vagy - (le)
gombok megnyomasaval.

L/

[2] TJ CAM (Feltételes hozzaférési modul)
* Hozzaférést biztosit fizetds tv-
szolgaltatasokhoz. A részletekért lasd a
CAM-hez mellékelt hasznalati utmutatot.
Ne helyezze be a Smartcardot kdézvetlendil
a TV CAM nyilasaba. Azt a szerz6déses
kereskeddje altal biztositott Feltételes
hozzaférési modulba kell beilleszteni.
¢ A CAM bizonyos orszagokban/
korzetekben nem tamogatott. Ezt
ellenérizze szerz6déses kereskedéjénél.
Mikor az Internet video hasznalatat
kovetden egy digitdlis adasra valt, egy
CAM Uzenet jelenhet meg.

[3] (Erzékel6k/LED-jelz6fény)

= ¢ Fogadja a tavvezérlérdl érkezd jeleket.
\N li 2| Ne tegyen semmit az érzékeld folé.
r \ Ez befolyasolhatja a mikodését.
SONY » Sarga fénnyel vilagit, ha az [Elalvas
L o J id6zit6] vagy a [Bekapcsolasi id6zité]
ﬁ beallitasa (27. oldal), vagy ha a tv fotokeret
zemmddban mukodik
(16. oldal).

* Fehéren vilagit a [Takarékos Gzemmdd]
funkcid [Kép kikapcsolas] beallitasanal
(30. oldal).

* Fehéren vilagit, amikor a tv-készilék be
van kapcsolva.
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* Nem vilagit, amikor a tv-készllék
készenléti Gzemmodban van.

o A tavvezérlé mikodtetése kdzben villog.

¢ Felvételi modban pirosan vildgit.

Megjegyzés

* Miel6tt kihizna az AC haldzati kabelt, gy6z6djon meg
arrél, hogy a tv-készlilék teljesen ki van kapcsolva.

¢ Ha a tv-készlléket teljesen le szeretné vélasztani az
AC haldzati feszlltségrél, hizza ki a dugaszt a
haldzati aljzatbdl.

o Kérjuk, varjon egy kis ideig, mikor a bemeneti
valasztasat egy masik bemenetre véltoztatja.

|
Tavvezeérlo

A tavvezérlé alakja, valamint a tavvezérlé
gombjainak helye, elérhetésége és funkcidja az
On régisjatél/orszagatél/a tv tipusatdl fliggben
véltozhat.
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[1] 2)/& (Bemenetvalasztas / Teletext
oldal tartasa)
¢ A bemeneti forrds megjelenitésére és
kivalasztasara szolgal.
o Teletext Gzemmaddban: tartja a
pillanatnyilag megtekintett oldalt.

[2] DIGITAL/ANALOG
Valtas a digitalis és az analég bemenet
kozott.



Szamgombok
e Csatornak kivalasztasa. 10 és annal
nagyobb csatornaszam esetén gyorsan
nyomja meg a kovetkezd szamjegyet.
o Teletext Gzemmaddban: a harom
szamjegyU oldalszamot adhatja meg az
oldal kivalasztasahoz.

[4] EXIT
Visszatér az el6zé képerny6hoz vagy kilép a
menubdl. Ha elérhet6 egy Interaktiv
alkalmazas szolgaltatas, nyomja meg a
szolgaltatasbdl valo kilépéshez.

Szines gombok
Megjelenik egy kezelési itmutatd (amikor a
szines gombok hasznalhatdk).

[6] YouTube (Csak egyes régiékban/
orszagokban/tv-modellekben)
Megnyitja a ,YouTube” online szolgaltatast.

/@ (Informacié / Széveg felfedése)
¢ Informaciék megjelenitése. A gomb
egyszeri megnyomasakor megjelennek az
éppen nézett mlisorra vagy bemenetre
vonatkozé informacidk. A gomb ismételt
megnyomasakor a kijelzés eltlinik a
képernyérol.
Teletext Uzemmoddban: megjeleniti a
rejtett informacidkat (példaul egy rejtvény
megfejtését).

SLEEP
Nyomja meg tébbszor addig, amig a tv-
késziiléken meg nem jelenik az az id6
percben kifejezve ([Ki]/[15 perc]/[30 perc]/
[45 perc]/[60 perc]/[90 perc]/[120 perc]),
ameddig szeretné, hogy a tv-készilék
bekapcsolva maradjon, miel6tt kikapcsol. Az
elalvasidézité bedllitdsanak torléséhez
nyomja meg tébbszér a SLEEP gombot,
amig a [Ki] felirat meg nem jelenik.

[9] 4/¥/</=>/© (Elem kivalasztasa /
Kivalasztas érvényesitése)
¢ Elemek kivalasztasa vagy modositasa.
o A kivalasztott elemek jovahagyasa.

21 RETURN
o Visszatér az el6z6 képernyéhoz barmelyik
megjelenitett mendben.
o Ledllitja a lejatszast a fénykép-/zene-/
videofajlok lejatszasakor.

HOME
Megijeleniti a mendt, vagy kilép a menibdl.

1 +/- (Hangerd)
A hanger6t allitja be.

AUDIO
Az éppen megtekintett programhoz
valassza ki a tobbnyelv( forrds hangjat vagy
kettés hangot (a programforrastdl fliggéen).

() (Felirat)
Megvaltoztatja a feliratozasi beallitast
(23. oldal).

<</p=/>p>/Ia/11/>piI/R
MUkodtesse a médiatartalmat a tv-
készliléken és a csatlakoztatott Bravia
Sync-kompatibilis eszkdzon.

Ugyanezt a gombot hasznalhatja a VOD
(igény szerinti video) szolgaltatas
lejatszasanak mukodtetésére is.

Az elérhetéség a VOD-szolgaltatastol
fligg. (kivéve a KDL-40RE4xx / 32RE4xx
modellt)

@ REC (Nem érhet6 el Olaszorszagban)
ROgzitse az aktudlis programot az USB HDD
felvételi funkcidval.

O (Tv készenlét)
Bekapcsolja, vagy készenléti izemmodba
kapcsolja a tv-készliléket.

SYNC MENU
Nyomja meg a BRAVIA Sync menu
megjelenitéséhez, majd az [Eszkdzvalasztas)
menibdl valassza ki a csatlakoztatott HDMI-
készuléket.
A BRAVIA Sync menU a koévetkezé bedllitasi
lehetéségeket kindlja.

Készillékvezérlés:

A [KészUlékvezérlés] funkciot a BRAVIA Sync
vezérléssel kompatibilis készulékek
mUkodtetéséhez haszndlhatja. A készllék
mUkodtetéséhez a kdvetkezé lehetéségek
kozll valaszthat: [Fémena], [Opciok],
[Tartalomlista] és [Kikapcsolas].
Hangszordk:

A [Tv-hangszérd] vagy az [Audiorendszer]
lehetéség valasztasaval valthat a tv-
készulék és a csatlakoztatott audioeszkdz
hangszérokimenete kdzott.



Tv-vezérlés:

A [Tv-vezérlés] menl hasznalataval
vezérelheti a tv miikodését a [Fdmenii] vagy
a [Opcidk] mentbdl.

Vissza a tv-mlisorra:

Ezt a lehetdséget valasztva visszatérhet a tv-
musorra.

® (Teletext)
Teletext Gzemmoddban megjelenik a
teletextadas.
A & gomb minden megnyomasara a
képernyé tartalma ciklikusan valtozik a
kovetkezdk szerint:
Teletext — Teletext a tv-képre vetitve (vegyes
Uzemmod) — nincs teletext (kilépés a teletext
szolgaltatasbal)

NETFLIX (Csak egyes régiékban/
orszagokban/tv-modellekben)
Megnyitja a ,NETFLIX" online szolgaltatast.

E= GUIDE (EPG)
Megijeleniti a digitalis EPG-t (elektronikus
mdsorujsagot) (17. oldal).

[21] OPTIONS
Megjelenik egy lista, amely az egyes
beallitasi menlkre mutaté
gyorshivatkozasokat tartalmaz.
A megjelené lehetéségek az aktualis
bemenettdl és tartalomtdl fliggbéen
valtoznak.

< (Ugras)
Visszatér az el6z6 (15 masodpercnél
hosszabb ideig nézett) csatornara vagy
bemenetre.

PROG +/-/E4/EY
« A kovetkez6 (+) vagy az el6z6 (-)
csatornara valt.
o Teletext Gzemmoddban: kivalasztja a
kovetkezé (Ea)) vagy az el6z6 (EY) oldalt.

oX (Némitas)
Kikapcsolja a hangot. Ismételt
megnyomasra visszakapcsolja a hangot.

[25] TITLE LIST (Nem érheté el
Olaszorszagban)
Megijeleniti a Cim listat.

‘|OHU

& (Szélesvaszni izemmod)
A képerny6é-megjelenités bedllitasara
szolgal. A kivant szélesvasznu tzemmadot a
gomb ismételt megnyomasaval valaszthatja
ki (15. oldal).

Tipp

e Az 5-0s szamu, valamint a -, a PROG + és az AUDIO
gombon tapinthaté pont talalhaté. Ezeket
tajékozodasi pontként hasznalhatja a tv-készilék
vezérlésekor.

Megjegyzés

* Ha a feliratok ki vannak valasztva, és a felhasznald
elindit egy digitalis szovegalkalmazast a teletext
billentytin keresztll, akkor a feliratok bizonyos
kortlmények kozott nem jelennek meg. Ha a
felhaszndlo kilép a digitdlis teletext alkalmazasbdl, a
felirat dekddolasa automatikusan helyreall.



Tv csatlakoztatasa az internethez

(kivéve a KDL-40RE4xx / 32RE4xx
modellt)

Internetkapcsolat beallitasa

A tv haldzati szolgaltatasainak hasznalatahoz
azt az internethez kell csatlakoztatni. A beallitasi
folyamat a halézat és a LAN-Utvalaszto tipusatol
flggben valtozd. Az internetkapcsolat beallitasa
eldtt feltétlendl allitsa be a LAN-Utvalasztét. A
kovetkez6 abra segitségével ellenérizze vezeték
nélkali LAN-kornyezetét.

Vezeték nélkili LAN

Biztonsagos vezeték nélkili NEM
=> 3-as tipus

LAN?
IGEN ¥
Olyan vezeték nélkili LAN-
Utvalasztot hasznal, amely NEM

kompatibilis a Wi-Fi Protected => 2-as tipus

Setup™ (WPS) funkciéval?

IGEN ¥
1. tipus*

Vezetékes LAN =» 4-es tipus

* Az 1. tipust kdnnyebb telepiteni, ha a Utvalaszton
talalhaté automatikus beallitdé gomb, pl. Air Station
One-Touch Secure System (AOSS) gomb. A legUjabb
Utvalasztok legtdbbje rendelkezik ezzel a funkcidval.
Ellendrizze a Utvalasztojat.

1. tipus: Kovesse a Secured network with Wi-
Fi Protected Setup™ (WPS) funkcié
konfiguraciojat.

2. tipus: Kévesse a Secured network without
Wi-Fi Protected Setup™ (WPS)
funkcioé konfiguraciéjat.

3. tipus: Kovesse a Nem biztonsagos halézat
barmilyen tipusu vezeték nélkdili
LAN-utvalasztéval funkcio
konfiguraciojat.

4. tipus: KOovesse a Vezetékes halozat
beallitasa konfiguraciot.

1. tipus: Secured Network Wi-Fi
Protected Setup™ (WPS) funkcioval

A WPS-szabvanynak kdészénhetéen a vezeték
nélkali otthoni halézat biztonsagahoz
egyszerlen csak nyomja meg a WPS gombot a
vezeték nélkili LAN-Utvalaszton. Egy vezeték
nélkili LAN bedllitasa el6tt ellendrizze a WPS
gomb helyét az Utvalaszton, és ismerje meg
annak hasznalatat.

Biztonsagi okokbdl a [WPS (PIN)] egy PIN-kdédot
ad meg az On Utvalasztdja szamara. A PIN-kéd a
[WPS (PIN)] minden kivalasztasakor megujul.

1 Nyomja meg a HOME gombot, majd
valassza a [Beallitasok] —
[Rendszerbeallitasok] — [Beallitas] —
[Halézat] — [Haldzat beallitasal
parancsot.

2 IP-cim beallitdsa/Proxy szerver:
- automatikus beallitas:
[Haldzati kapcsolat beallitasa] — [Egyszerd]
- kézi beallitas:
[Haldzati kapcsolat beallitasa] — [Egyedi] —
[Vezetékes bedllitas] vagy [Wi-Fi beallitas]

3 Valassza a [WPS (nyomégomb)]
lehet6séget a Nyomdégomb vagy a [WPS
(PIN)] lehet6séget a PIN-mddszerhez.

Megjegyzés
A WPS gomb neve a Utvalasztétdl fliggben eltérd
lehet (pl. AOSS gomb).

4 Kosvesse a beallitd képernyén megjelené
utasitasokat.

Megjegyzés

* Ha haldzati beallitdshoz WPS-t hasznal, a vezeték
nélkuli LAN-Utvalasztd biztonsagi beallitasai
aktivalodnak, és a vezeték nélkili LAN-hoz nem
biztonsagos allapotban kordbban csatlakoztatott
barmilyen készulék levalasztasra keril a halozatrdl.
Ebben az esetben aktivalja a levalasztott késziilék
biztonsagi bedllitasait, majd csatlakoztassa azt Ujra.
Vagy kikapcsolhatja a vezeték nélkuli LAN-Gtvalasztd
biztonsagi beallitasait, majd csatlakoztassa a
készuléket egy tv-készllékhez nem biztonsdgos
allapotban.

Az IPv6 cimekkel m(ik6dé haldézat hasznalatdhoz
vélassza a [Beallitdsok] — [Rendszerbeallitdsok] —
[Beallitas] — [Haldzat] — [IPv6/1Pv4 prioritas] —
[IPv6] parancsot, majd vélassza a [Egyszer]
lehetéséget a [Haldzati kapcsolat bedllitasa] panelen.
Ha az IPv6 ki van valasztva, a HTTP Proxy nem
allithatd be.
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2. tipus: Secured Network Wi-Fi
Protected Setup™ (WPS) funkcio nélkiil

Vezeték nélkuli LAN beallitdsahoz SSID (vezeték
nélkuli halozat neve) és biztonsagi kod (WEP-
vagy WPA-kéd) megadasa sziikséges. Ha ezeket
nem ismeri, olvassa el az Utvalasztd hasznalati
utmutatdjat.

1 Nyomja meg a HOME gombot, majd
valassza a [Beallitasok] —
[Rendszerbeallitasok] — [Beallitas] —
[Halézat] — [Haldzat bedllitasa]
parancsot.

2 IP-cim beallitasa/Proxy szerver:
- automatikus beallitas:
[Haldzati kapcsolat beallitasa] — [Egyszerd]
- kézi beallitas:
[Haldzati kapcsolat beallitasa] — [Egyedi] —
[Vezetékes bedllitas] vagy [Wi-Fi beallitas]

3 vailasszaa [Keresés] parancsot, majd
valasszon egy hdlézatot a felismert
vezeték nélkili halézatok koziil.

4 Kovesse abellitd képernyén megjelend
utasitasokat.

Megjegyzés

e Az IPv6 cimekkel mUikédd haldzat hasznalatdhoz
valassza a [Beallitdsok] — [Rendszerbeallitdsok] —
[Beallitas] — [Haldzat] — [IPv6/IPv4 prioritas] —
[IPv6] parancsot, majd vélassza a [Egyszer]
lehetéséget a [Haldzati kapcsolat bedllitasa] panelen.

¢ Ha az IPv6 ki van valasztva, a HTTP Proxy nem
allithaté be.

* Gy6z6djon meg a kérnyezet biztonsagossagarol,
amikor beirja a jelszot.

3. tipus: Nem biztonsagos haldzat
barmilyen tipusu vezeték nélkiili LAN-
utvalasztoval

Vezeték nélkuli LAN beallitdsahoz SSID (a

vezeték nélkili halézat nevének) megadasa
szlUkséges.

1 Nyomja meg a HOME gombot, majd
valassza a [Beallitasok] —
[Rendszerbeallitasok] — [Beallitas] —
[Hal6zat] — [Haldzat bedllitasa])
parancsot.
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2 IP-cim beallitasa/Proxy szerver:
- automatikus beallitas:
[Haldzati kapcsolat beallitasa] — [Egyszeri]
- kézi beallitas:
[Halbzati kapcsolat beallitasa] — [Egyedi] —
[Vezetékes beallitas] vagy [Wi-Fi beallitas]

3 vilassza a [Keresés] parancsot, majd
valasszon egy halézatot a felismert
vezeték nélkiili halézatok koziil.

4 Kovesse a bellito képernyén megjelené
utasitasokat.

Megjegyzés

* Biztonsagi kédra (WEP- vagy WPA-kédra) nem lesz
szikség, mert ebben az eljarasban nem kell
kivalasztani biztonsagi modszert.

¢ Az IPv6 cimekkel mikodé haldzat hasznélatdhoz
valassza a [Beallitdsok] — [Rendszerbeallitasok] —
[Beallitas] — [Haldzat] — [IPv6/1Pv4 prioritas] —
[IPv6] parancsot, majd valassza a [Egyszerd]
lehetéséget a [Haldzati kapcsolat bedllitasa] panelen.

¢ Ha az IPv6 ki van valasztva, a HTTP Proxy nem
allithatd be.

4. tipus: Vezetékes haldzat beallitasa

Adja meg az egyes alfanumerikus értékeket az
utvdlasztohoz, ha szikséges. A bedllitando
elemek (pl. IP-cim, alhaldzati maszk, DHCP) az
internet-szolgaltatétdl vagy az Utvalasztotol
fuggden eltéréek lehetnek. Részletekért olvassa
el az internet-szolgaltatd altal atadott vagy az
utvalasztohoz mellékelt haszndlati Utmutatot.

1 Nyomja meg a HOME gombot, majd
valassza a [Beallitasok] —
[Rendszerbeallitasok] — [Beallitas] —
[Halézat] — [Haldzat beallitasa]
parancsot.

2 IP-cim beallitasa/Proxy szerver:
- automatikus beallitas:
[Haldzati kapcsolat beallitasa] — [Egyszeri]
- kézi beallitas:
[Halbzati kapcsolat beallitasa] — [Egyedi] —
[Vezetékes beallitas] vagy [Wi-Fi beallitas]

3 Kovesse a beallits képernyén megjelené
utasitasokat.

A [Halozat beallitasa] parancs az [Autom.
bedllitds] menubdl is elérhetd.



Megjegyzés

Lehetdvé teszi vezetékes/vezeték nélkili haldzata

automatikus konfiguralasat.

—LAN-kébellel térténd csatlakoztatas esetén:
Vezetékes

—Beépitett vezeték nélkili LAN-nal torténd
csatlakoztatas esetén: Vezeték nélkuli

—Mindkét kabellel térténd csatlakoztatas esetén:
Vezetékes

Valassza az [Egyszer(] lehet6séget, ekkor az IP-cim

beallitadsa automatikus. Arra az esetre, ha nincs

hasznalatban proxy szerver.

Az IPv6 cimekkel mUikddd haldzat hasznalatahoz

vélassza a [Beallitasok] — [Rendszerbeallitadsok] —

[Beallitas] — [Halézat] — [IPv6/1Pv4 prioritas] —

[IPv6] parancsot, majd valassza a [Egyszerd]

lehetéséget a [Haldzati kapcsolat bedllitdsa] panelen.

Ha az IPv6 ki van valasztva, a HTTP Proxy nem
allithatd be.

Vezetékes halozat elokészitése

iﬂﬁﬁ

{g H Internet
\\ _____ 4
Utvalaszté
funkcidkkal
rendelkezé
modem
=— Y

& —7 Utvalaszté

[:I:] Modem

I/I A\‘\

g

Internet

A\N

Megjegyzés
LAN-kapcsolatok esetén hasznaljon 7-es kategériaju
kabelt (nincs mellékelve).

A halézat allapotanak megtekintése
Itt ellendrizheti a haldzat allapotat.

1 Nyomja meg a HOME gombot, majd
valassza a [Beallitasok] —
[Rendszerbeallitasok] — [Beallitas] —
[Halozat] — [Halozat beallitasa]
parancsot.

2 Valassza a [A halézat allapotanak
megtekintése] lehet6séget.

Ha nem lehet kapcsoladni az
internethez

Hasznalja a diagnosztikat a haldzati
kapcsolédasi hibak lehetséges okainak és a
beallitdsoknak az ellenérzésére.

1 Nyomja meg a HOME gombot, majd
valassza a [Beallitasok] —
[Rendszerbeallitasok] — [Beallitas] —
[Halozat] — [Haldzat beallitasa]
parancsot.

2 vilassza a [A halézat allapotanak
megtekintése] lehet6séget.

3 Valassza a [A kapcsolat ellendrzése]
parancsot.
Ez eltarthat néhany percig. A [A kapcsolat
ellendrzése] parancs kivalasztasa utan a
diagnosztika nem vonhato vissza.
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|
Adatvédelmi Nyilatkozat

Amikor a kdvetkezé funkcidkat haszndlja az

internethez valé kapcsolédashoz, a rendszer

bizonyos személyes informacidkat a Sony

Corporation globalis szervereire tovabbit.

Ezen informaciok gyUjtéséhez és

felhasznalasahoz az On hozzajarulasa

szlUkséges.

¢ Arendszerszoftver frissitése az interneten
keresztul, a Sony Corporation globdlis
szervereihez vald csatlakozassal torténik.

¢ Internet-tartalmak vagy mas internetes
szolgaltatasok olyan szolgaltatoktdl, mint pl. a
YouTube.

Ennek a tv-készlléknek az Automatikus
elinditas vagy a Beallitas men beallité
képernyéjén erésitheti meg a hozzajarulasat
ehhez, miutan elolvasta az adatvédelmi
irdnyelveket. Ha ezeket a funkcidkat szeretné
hasznalni, jel6lje be az [Egyetért]
jelolénégyzetet minden beallitd képernyén. Ha
a [Elutasit] négyzetet jeldli be, akkor az el6bbi
funkcidk nem allnak rendelkezésre.
Megvaltoztathatja ezt a bedllitast, ha
megnyomja a HOME gombot, majd a
[Beallitasok] — [Rendszerbeallitasok] —
[Beallitas] — [Adatvédelmi Nyilatkozat]
lehetéségeket valasztja.

147

Tv-nézés

1 Atv-késziilék bekapcsolasahoz nyomja
meg a tavvezérlén vagy a tv-késziiléken
talalhaté ) gombot.

2 Nyomja meg a DIGITAL/ANALOG
gombot a digitalis és az analég
bemenetek kozti valtashoz.

3a szamgombokkal vagy a PROG +/-
gombokkal valasszon ki egy tv-
csatornat.

4 A _4/- gombokkal allitsa be a
hangerét.
Digitalis modban
Egy informacios sav jelenik meg rovid idére.
A sdvon a kovetkez6é ikonok jelenhetnek
meg.

. Adatszolgaltatas (Mlsorszorasi

alkalmazas)

o

. Radioszolgaltatas

#

. Koédolt/el6fizetéses szolgaltatas

Tobb szinkronnyelv all rendelkezésre

. Feliratozas vehetd igénybe

. Feliratozas és/vagy hangsav veheté
igénybe hallassériltek szamara

. Az aktudlis mUsor nézdi szamara

javasolt also korhatar (3-18 évesig)

® 80

. Gyermekzar
Digitalis program lezarasa

. Hangsav vehetd igénybe latassériltek
szamara

. Felirat felolvasasa vehet6 igénybe

EEE® S

. Tobbcsatornds hangzas vehet6
igénybe



|
Megtekintési stilus Navigalas a Fémeniiben
megvaltoztatasa

A HOME gomb segitségével kilonféle tv és
funkcidk érhetdk el.

A képerny6formatum megvaltoztatasa

1a képernyéformatumot a € gomb u ,
ismételt megnyomasaval valaszthatja ki. Osszes alkalmazas

[Széles zoom]* [Normal] Az internetes tartalmak sokféle igény szerinti
- ~ szbrakoztato tartalmat tovabbitanak a tv-
készUllékére. Kedvenc internetes tartalmait
( ) (kivéve a KDL-40RE4xx / 32RE4xx modellt), a
[Teljes] [Zoom]* Photo Sharing Plusl—t (klveye a KI?L—4ORE,4xx/.
32RE4xx modellt) és a fotokeret Gzemmaodot is
élvezheti.
Megjegyzés
[14:0]* * Gy6z6djon meg, hogy tv-készuléke csatlakozik-e az
: internethez és végezze el a [Hal6zat beallitasa]
(25. oldal) mUveletet.
Internetes tartalom hasznalata
* Lehetséges, hogy a képernyd levagja a kép . .
tetejének és aljanak egy részét. 1 leomla meg a HOME gomboE, majd
Megjegyzés valassza az [Osszes alkalmazas]
o HD-forrasu képek esetében nem valaszthatja a parancsot.
[14:9] lehetséget. .
2 Nyomja meg a ¢/¥/</=> gombokat a

HDMI-PC bemenet (szamitégépes

S A kivant internetes szolgaltatas
id6zités) esetén

kivalasztasdhoz a Szolgaltatas listaban.

[Normal] [Teljes 1]
3 Nyomja meg a ® gombot a kivant
ﬁ internetes tartalom elinditasahoz.
[Teljes 2] 4 a piros/zold/sarga/kék gombot

megnyomva szlrhet a Fénykép/Zene/

Eg::g Vide6/0sszes kategoriara.

Kilépés az internetes tartalombol
Nyomja meg a HOME gombot.

Jelenetvalasztas beallitasa Megjegyzés
* Ha problémai lennének ezzel a funkciéval, ellendrizze,
1 Nyomja meg az OPTIONS gombot. hogy az internetkapcsolat megfeleléen van-e
beallitva.
. ¢ Az internettartalommal kapcsolatos felulet az
2 A G/&' majd a © gomb internettartalom szolga’ltat%jétél flgg.
megnyomasaval valassza a « Az Internetes tartalmak szolgaltatas frissitéséhez
[Jelenetvalasztas] lehetéséget. nyomja meg a HOME gombot, majd vélassza a

[Beadllitdsok] — [Rendszerbeallitdsok] — [Beallitas] —

Amikor kivalasztja a kivant jelenetbeallitast, [Halézat] — [Internetes tartalom frissitése] parancsot.

a készilék automatikusan bedllitja az
optimalis kép- és hangmindséget a A NETFLIX hasznalata

kivalasztott jelenethez. A valaszthato Nyomja meg a NETFLIX gombot a tavvezérién a
beadllitdsok valtozhatnak. A nem elérhetd meni elinditiasahoz.

opcidk kiszlrkitve jelennek meg.
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Megjegyzés
o El6fordulhat, hogy a Netflix nem hasznalhaté proxy
szerveren keresztdl.

Képmegoszto Plusz

(kivéve a KDL-40RE4xx / 32RE4xx
modellt)

Csatlakoztassa, masolja és tekintse meg
kedvenc fényképeit a tv-készliléken eszkozei
(példaul okostelefonjai vagy tablagépei)
segitségével.

HOME — [Osszes alkalmazas] —
[Képmegoszté Plusz]

Megjegyzés

¢ A képernydn megjelend utasitasokat kovetve
csatlakoztassa az eszkozt a tv-készilékhez.

« A kapcsolatok létesitését kdvetéen nyissa meg a
webbongészét az eszkdzon, majd a képernydn
megjelené utasitasokat kdvetve nyissa meg az URL-
cimet.

Fényképek megjelenités a tv-késziiléken
1 Akezdéshez koppintson a késziiléken.

2 Valasszon ki egy fényképet.
A kivalasztott kép automatikusan
megjelenik a tv-késziiléken.

A tv-késziiléken megjelenitett fénykép
mentése

1 Koppintson a fénykép indexképére az
eszk6zon, majd érintse meg és tartsa
lenyomva a képet a helyi meni
megnyitasahoz.

2 Valassza ki az [OK] lehetGséget.

Megjegyzés

« Egy USB flash meghajt6 csatlakoztatasaval akar 50
fényképet is eltarolhat.

* Egyidejlileg legfeljebb 10 okostelefon vagy tablagép
csatlakoztathato a tv-készllékhez.

* Az egyes fényképek maximalis fajlmérete 20 MB.

¢ A hattérben akar zenét is hallgathat, mely fajl
maximalis mérete 30 MB lehet.

* Az Android 2.3 vagy késébbi valtozat alapértelmezett
bongészbje tamogatott.

o Az iOS alapértelmezett bongészdje tdmogatott;
azonban egyes funkcidk az iOS valtozatatdl figgden
nem hasznalhatok.
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A tv-késziilék hasznalata fotokeret
tizemmodban
A Fotokeret izemmad a fényképek

megtekintése, illetve zenehallgatas kdzben
megjeleniti az 6rat és a naptarat.

HOME — [Osszes alkalmazas] — [Fotokeret
lizemmad]

A fotokeret izemmad elinditasa USB-
eszkoz lejatszasa kozben

1 Nyomja meg az OPTIONS gombot egy
fénykép- vagy zenefajl lejatszasa
kézben.

2 AG/T, majd a © gomb
megnyomasaval valassza a [Fotdkeret
Uzemmod] lehetGséget a Fényképkeret
elinditasahoz.

A Megjelenitési mod kivalasztasa

A fotokeret Gzemmodd megjelenitését a
[Megjelenitési méd] kivalasztasaval
modosithatja a [Fényképkeret-beallitasok]
men(ben (26. oldal).

Az ora megjelenitési modjanak
kivalasztasa

A harom 6ramegjelenitési méd kozul azt

kévetéen valaszthat, hogy kivélasztotta az [Ora

megjelenitése] lehetdséget a [Fényképkeret-

beallitasok] mentben (26. oldal).

Megjegyzés

* Ez a tv-készllék nem rendelkezik akkumulatoros
aramforrassal az 6ra szamara. Aramszlnet esetén,

vagy ha tapkabelt kihtzza, az aktudlis datum és idé
automatikusan torlédik.



Idotartam

Az energiatakarékossag érdekében a tv-
készllék legfeljebb 24 6réig jeleniti meg
folyamatosan a Fotokeret Gzemmaddot, mielétt
automatikusan kikapcsol. Az automatikus
kikapcsolas utan legalabb egy 6rdig ne
hasznalja a Fotdkeret Gzemmaodot, hogy
elkerllje a panel beégését.

Az [Id6tartam] beallitasait a [Fényképkeret-
beallitasok] meniben valtoztathatja meg (26.
oldal).

A panel beégésének elkerllése érdekében a
készulék éranként automatikusan felcseréli a
fénykép, az éra és a naptar helyzetét.

|
Programlista

1 Nyomja meg a HOME gombot digitalis
Gzemmodban.

2 A©/9, majda ® gomb
megnyomasaval valassza a
[Programlista] lehetdséget.

3 A©¢/9/</2, majda © gomb
megnyomasaval valasszon ki egy
msort.

A Kedvencek lista hasznalata

A Kedvencek funkciéval a kedvenc misorainak
akar négy listajat is megadhatja. A televizid
nézése kézben a O gomb megnyomasaval
hozhatja létre, illetve jelenitheti meg a
Kedvencek listat.

Tipp

* A Kedvencek listat a kék gomb megnyomasaval

szerkesztheti. Kévesse a képernyd aljan megjelend
Utmutatasokat.

|

Digitalis EPG

1 Nyomja meg a E= GuIDE gombot
digitalis izemmaddban.

i
?

-
e, —— |
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- - ——
- - ——
- —
- —
- o —

2 AG/T/<E, majd a © gomb
megnyomasaval valasszon ki egy
mdsort.

Felvételek
(Ez a funkcié nem érhetd el
Olaszorszagban)

1 Nyomja meg a HOME gombot digitalis
tizemmodban.

2 A #/¥, majd a © gomb
megnyomasaval valassza a [Felvételek]
lehetGséget.

3 A0/9, majd a © gomb
megnyomasaval valassza ki a [Cimek
listaja], [Id6zitd lista], [Hibalista] vagy a
[Kézi id6zitGs FELV] lehetéséget.

Megjegyzés

* Nyomja meg a @ REC gombot az aktudlisan

megtekintett misoron digitalis moédban, USB HDD
rogzitéfunkcioval torténd felvételéhez.

* Felvétel el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy a HDD-t a tv-
készllékhez csatlakoztatta.
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Média

Fénykép/zene/video lejatszasa USB-
eszkozrol

A Sony digitalis fényképez6gépen vagy
videokameran (tipustdl fliggben)* tarolt
fénykép-/zene-/videdfajlokat USB-kabel vagy
USB-taroldeszkdz hasznalataval tekintheti vagy
hallgathatja meg a tv-készlléken.

1 Csatlakoztasson egy tdmogatott USB-
eszkozt a tv-készilékhez.

* Az eszkdznek Médiaatviteli (MTP) médban kell
lennie.

N

Nyomja meg a HOME gombot.

3 A©/9, majda ® gomb
megnyomasaval valassza a [Média]
lehet6séget.

4 A ©/9, majda © gomb
megnyomasaval valassza a [Fotd],
[Zenei] vagy [Vided] lehetbséget.

5 Megjelenik az [Eszkozvalasztas] mend. A
#/¥, majd a © gomb megnyomasaval
valasszon ki egy eszkozt (kivéve a
KDL-40RE4xx / 32RE4xx modellt).

6 A ©/9/<4/2>, majda © gomb
megnyomasaval valasszon ki egy fajlt
vagy mappat.

7 Ha t6bb USB-eszkoz csatlakozik, nyomja
meg a piros gombot a [Lejatszasi
opciok] kivalasztasahoz, majd valassza
ki a megfelelé USB-eszkozt az
[Eszkozvalasztas] meniben (csak
KDL-40RE4xx / 32RE4xx).

Lejatszasi opcidk
Nyomja meg a piros gombot miniatura

nézetben az USB lejatszasi bedllitasok listdjanak
megjelenitéséhez.

Megjelenitési beallitasok
Nyomja meg az OPTIONS gombot indexkép

nézetben, ha az indexkép nézetrdl lista nézetre
szeretne valtani.
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USB-média kép- és hangmindségének
beallitasa

Média lejatszas kézben nyomja meg az
OPTIONS lehet6séget, majd valassza ki a
[Kép] vagy [Hang] opciot.

Megjegyzés

A ©¢/9/%/%, majd a O gomb megnyoméasaval
valaszthat ki és allithat be elemeket.

Fénykép lejatszasa diabemutatoban
(Foto)

1

A diabemutaté megkezdéséhez nyomja
meg miniatr/lista nézetben a zold
gombot.

A [Diavetités effektus], illetve a
[Diavetités sebesség] beallitasahoz
nyomja meg az OPTIONS — [Lejatszasi
opcidk] lehetéséget.

A diabemutaté ledllitasahoz nyomja
meg a 23 RETURN gombot.

Megjegyzés

Mikozben a tv-késziilék megnyitja az USB-eszk6zon
talalhatd adatokat, figyeljen a kdvetkezékre:

— Ne kapcsolja ki a tv-készuléket.

— Ne vélassza le az USB-kabelt.

— Ne valassza le az USB-eszkozt.

Az USB-eszkdzon 1évé adatok megsérilhetnek.

A Sony nem vdllal felelésséget a hordozdeszkdzon
tarolt adatok a csatlakoztatott eszk6z vagy a tv-
készllék meghibasodasa miatti semmilyen
karosodasaért vagy elvesztéséért.

Az USB-eszkdz tamogatott fajlrendszerei: FAT16,
FAT32 és NTFS.

El6fordulhat, hogy a fajl- és mappanevek bizonyos
esetekben nem jelennek meg megfeleléen.

Amikor Sony digitalis fényképezégépet csatlakoztat,
allitsa a fényképez6gép USB csatlakozasi modjat az
Automatikus vagy a Hattértar értékre. Az USB
csatlakozasi médra vonatkozé tovabbi informacidért
lapozza fel a digitalis fényképez6géphez mellékelt
hasznalati utasitasat.

Olyan USB-taroléeszkoézt hasznaljon, amely megfelel
az USB-hattértarak osztalyozasi szabvanyainak.

A kivalasztott fajl nem jatszhato le, ha hianyos vagy
helytelen taroldinformaciokkal rendelkezik.



USB videoformatum

o AVI (.avi)
Videokodek: MPEGT, MPEG2, Xvid, MPEG4,
H.264, Motion JPEG
Audiokodek: PCM, MPEG1 Layer1/2, MPEG2

AAC (kétcsatornas), MPEG4 AAC

(kétcsatornas), MPEG4 HE-AAC
(kétcsatornas), Dolby Digital
(kétcsatornas), Dolby Digital
Plus (kétcsatornas), WMA v8,
MP3

ASF (.wmv, .asf)

Videokodek: WMV v9, Xvid, VC-1

Audiokodek: MP3, WMA v8

MP4 (.mp4, .mov, .3gp)

Videokodek: MPEG4, H.264, H.263, Motion
JPEG, H.265

Audiokodek: MPEG1 Layer1/2, MP3, MPEG2
AAC, MPEG4 AAC, MPEG4 HE-
AAC

MKV (.mkv)

Videokodek: WMV v9, MPEG4, H.264, VC-1,
VP8, VP9, H.265

Audiokodek: PCM, MPEGT1 Layer1/2, MP3,
MPEG2 AAC (kétcsatornas),
MPEG4 AAC (kétcsatornas),
MPEG4 HE-AAC (kétcsatornas),
Dolby Digital (kétcsatornas),
WMA v8, Dolby Digital Plus
(kétcsatornas), DTS, FLAC,
VORBIS

WebM (.webm)

Videokodek: VPS8, VP9

Audiokodek: VORBIS

¢ PS(.mpg, .mpeg, .vro, .vob)

Videokodek: MPEG1, MPEG2

Audiokodek: MPEG1 Layer1/2, MP3, Dolby
Digital (kétcsatornas), Dolby

Digital Plus (kétcsatornas), DTS,

DTS 2.0
o TS (.ts, .m2ts)

Videokodek: MPEG2, H.264, VC-1, H.265

Audiokodek: MPEG1 Layer1/2, MP3, MPEG2
AAC, MPEG4 AAC, MPEG4
HE-AAC, Dolby Digital
(kétcsatornas), Dolby Digital
Plus (kétcsatornas), DTS, DTS
2.0

USB zeneformatum

e LPCM, DTS-CD (.wav)

* MPEG1 audio layer3 (.mp3)
« WMA v8 (.wma)

e FLAC (.flac)

USB fényképformatum
* IPEG (.jpg, .jpeq)

Megjegyzés
¢ A fenti fajlformatumok lejatszasa nem garantalt.

Fénykép/zene/vided lejatszasa otthoni
halézaton keresztiil

(kivéve a KDL-40RE4xx / 32RE4xx
modellt)

DLNA Certified™ médiakiszolgalokon tarolt
kilonbo6z4é tartalmakat (pl. fényképeket/zenét/
videofajlokat) is megtekinthet. Az otthoni
halézat funkcid seqgitségével mas helyiségekben
is élvezheti a haldzati tartalmat.

Fénykép/zene/video lejatszasa

1 Nyomja meg a HOME gombot, majd
valassza a [Média] — [Fotd], [Zenei]
vagy [Vided] parancsot — valassza ki a
kivant médiaszervert.

2 Alistabdl valassza ki a lejatszando
fajlokat vagy mappakat.
Megjegyzés
o A szervernek DLNA Certified™ szervernek kell lennie.
o Egy haldzati eszkozrdl szarmazoé fajloknak a
kovetkezd formatumuaknak kell lennitk:
—Alloképek: JPEG
—Zene: MP3, linearis PCM, WMA
—Video: AVCHD, MPEG2, MPEG1, MP4 (AVC), MP4
(MPEG4), WMV
« A fajltol fuggben eléfordulhat, hogy a lejatszas nem
lehetséges még akkor sem, ha tamogatott
formatumrdl van szé.

Renderer

A halozati eszk6zokon (pl. digitalis
fényképezdgépen, mobiltelefonon, PC-n) tarolt
fénykép-, zene- vagy videofajlokat lejatszhat a
televizié képernyéjén is a céleszkdz kdzvetlen
vezérlésével. A haldzati készuléknek
képatalakitd-kompatibilisnek kell lennie.

Renderer beallitasok

Nyomja meg a HOME gombot, majd valassza a
[Beallitasok] — [Rendszerbeallitasok] —
[Beallitas] — [Haldzat] — [Otthoni halozat
bedllitasa] — [Renderer] lehetéséget.
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Képernyd-beallitasok
médiaszerverekhez
Valassza ki az Otthoni meniben

megjelenitendé otthoni haldzati szervereket.
Legfeljebb 10 szervert lehet megjeleniteni.

1 Nyomja meg a HOME gombot, majd
valassza a [Beallitasok] —
[Rendszerbeallitasok] — [Beallitas] —
[Halozat] — [Otthoni haldzat beallitasa]
— [Kiszolgalé megjelenités beallitas]
parancsot.

2 Valasszakia megjelenitendd szervert az
Eszkbzvalasztasban.

|
Beallitasok

Rendszerbeallitasok

Megjegyzés

* Abeadllithat6 opcidk a helyzettél fuggben valtoznak. A
nem elérhet6 opciok kiszurkitve jelennek meg, vagy
nem lathatok.

¢ A mlholdas szolgdltatasok csak a miiholdas
modelleken érhetdk el.

AC
Kép lizemmod
Bedllit egy képlizemmodot.

Torlés

Az Gsszes [Kép] beallitast visszaallitja az
alapértelmezettre a [Kép izemmdd]
kivételével.

Hattérfény
Beadllitja a hattérvilagitas fényerejét.

Kontraszt
Noveli vagy csokkenti a kép kontrasztjat.

Fényerd
Viladgositja vagy sotétiti a képet.

Szintelitettség
No6veli vagy csokkenti a szinek erésségét.

Szinarnyalat

No6veli vagy csokkenti a zold és a piros
tonusokat.
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Szinhémérséklet
Bedllitja a kép fehérségét.

Képélesség
Elesiti vagy lagyitja a képet.

Reality Creation

A realisztikus képminéség elérése

érdekében beallitja a kép finomsagat és a

zajt.

Felbontas: Bedllitja a finomsagot és a
tisztasagot. Valassza a [Kézi]
lehetéséget a [Reality Creation]
mendiben a [Felbontas]
bedllitdsdhoz.

Zajcsokkentés
Csokkentheti a képzajt (szemcsés képek)
gyenge jel esetén.

MPEG zajcsokkentés
Csokkenti a képzajt az MPEG tomorités(
videdk esetén.

Film iizemmad

Jobb képmozgast biztosit a BD (Blu-ray

lemez), DVD vagy videomagnos (VCR)

képek lejatszasa soran. Valassza az

[Automatikus] lehetéséget a filmalapu

tartalmak valtozatlan megjelenitéséhez.

Megjegyzés

¢ Ha a kép szokatlan jeleket vagy tul sok zajt
tartalmaz, a [Film Gzemmaod] automatikusan

kikapcsol akkor is, ha az [Automatikus]
lehet8ség van kivalasztva.

Részletes beallitasok

A [Kép] részletesebb beallitasainak

megadasa.

Torlés: Visszaallitja az 6sszes részletes
beallitast az alapértelmezett
bedllitasokra.

Részl. kontraszt kiemel6: A s6tétebb
képekhez automatikusan bedllitja a
[Hattérfény] és a [Kontraszt]
legmegfelelébb szintjét



Fekete korrekcio: Az er6sebb kontraszt
érdekében kiemeli a kép fekete
terileteit.

Gamma: Beallitja a kép vildgos és sotét
részei kozotti egyensulyt.

Tiszta fehér: Kiemeli a fehér szineket.

El6 szin: Elénkebbé teszi a szineket.

LED mozgas méd: A LED-es
hattérvilagitas vezérlésével a fényerd
csokkenése mellett csokkenti az
elmosadast a filmekben.

Szintartomany (csak KDL-49WE7xx /
43WET7xx): Megvaltoztatja a
szinreprodukcié tartomanyat.

) Hang

ClearAudio+

Segitségével a legjobb hangminéséget
élvezheti egy jol kiegyensulyozott,
digitalis jelfeldolgozé technoldgianak
kdészonhetden.

Hang iizemmoéd
Valassza ki a kivant tartalomnak
megfeleléen.

Torlés

Visszaallitja a [Térhang], [Térhangzas-
hatas], [Hang-helyreallitas (DSEE)],
[Hangkiegyenlités], [Beszédkiemelés],
[Specialis auto hangerd], [Balansz], és a
[Hangeré eltolas] beallitasokat.

Térhang
Virtudlisan reprodukalja a realisztikus
surround hangzast.

Térhangzas-hatas
Beallitja a surround hangeffektust.

Hang-helyreallitas (DSEE)

A magas frekvenciak és a digitalis
tomoritéskor gyakran elveszé kisebb
hangok dekddolasaval reprodukalja a
térbeli természetes hangmindséget.

Hangkiegyenlités

A hangfrekvencia-bedllitdsokat modositja.

Beszédkiemelés
Hangsulyozza a beszédhangot vagy a
kérnyezeti hangokat.

Specialis auto hangeré
Automatikusan kiegyenliti a program vagy
a bemenet valtozd hangerejét.

Balansz
Eltolhatja a hanger6egyensuly-beallitast a
bal vagy jobb hangsugarzo felé.

Hangerd eltolas
Az aktudlis bemenet hangerdszintjét mas
bemenetekhez viszonyitva allitja be.

Kettds hang
A hangszord hangjat [Mono], [Sztered], [A]
vagy [B] modra allitja.

Megjegyzés

¢ Ha a jel nagyon gyenge, a hang automatikusan
mondra valt.

¢ Ha NICAM mUsor vétele kdzben a sztere6 hang
tul zajossa valik, valassza a [Mono]
lehetéséget. A hang mondra valt, de a zaj
csokken.

* A [Kettés hang] beallitds minden programhely
esetén kalon tarolodik.

e Nem tud szteredban sugarzott hangot
hallgatni, ha a [Mono] bedllitas van kivalasztva.

Tipp

e Ha mas, a tv-készllékhez csatlakoztatott
készUléket valaszt, akkor a [Kettés hang]
beallitast allitsa [Sztereo], [A] vagy [B] értékdire.

Részletes beallitasok

Dinamika tartomany: Kompenzalja a
kiilénb6z6 csatornak hangerejének
eltérését.

Megjegyzés

¢ A bedllitds hatdsa a mlsor tartalmatol figgéen

el6fordulhat, hogy nem érvényesul vagy

véltozhat, a [Dinamika tartomany] beallitastol
flggetlendl.

21HU




22HU

Dolby Digital Plus Out: Valassza ki az
[Automatikus] lehet6séget, hogy a
rendszer automatikusan atvaltson a
Dolby Digital Plus streamrdl az ARC-
ra, mikor a csatlakoztatott Audio
rendszeren keresztul Dolby Digital
Plus érhetd el.

Mig a Dolby Digital Plus stream
kimenet aktiv, addig a Digital Audio
Out (optikai)* kimenet elnémitasra
kerdl.

Valassza ki a [Ki] lehetéséget, hogy a
Dolby Digital Plus streamet Dolby
Digitalla konvertalja mind az ARC
(Audio rendszer), mind pedig a

Digital Audio Out (optikai)* esetében.

HE-AAC audio jelszint: Beallitja a HE-
AAC audio jelszintjét.

MPEG audio jelszint: Beallitja az MPEG
audio jelszintjét.

* Csak egyes régiokban/orszagokban/tv-
modellekben.

[52] Képernyé beallitas

Képernyd formatum

A képerny6 formatumara vonatkozo
részletekért 1asd: 15. oldal.

Auto formatum

A bemeneti jelnek megfeleléen
automatikusan maédositja a [Képernyd
formatum] beallitast.

4:3 alaphelyzet

4:3 ardnyu bemeneti jelhez llitja az
alapértelmezett [Képernyd formatum]
bedllitast.

Automatikus képernyébeallitas
Automatikusan a legmegfelel6bb
megjelenitési terlletre allitja be a képet.

Képeltolas

A kép megjelenitési terliletének bedllitasa.

Vizszintes eltolas
Bedllithatja a kép vizszintes helyzetét.

Fiiggdleges eltolas
Bedllitja a kép fliggdleges helyzetét.

Fliggdleges méret

Bedllitja a kép fliggdleges méretét, ha a
[Képernyé formatum] beallitasa [Széles
zoom].

PC beallitasok
Valassza a [Képernyd formatum]
beallitast, 1asd: 15. oldal.

1 Csatornabellitas

Analdg beallitasok

Analég automatikus hangolas:
Behangol minden rendelkezésre allé
analdg csatornat. Ezt a mdlveletet
altaldban nem kell végrehajtani, mert
a tv-készulék tizembe helyezésekor
mar be lettek allitva a csatornak.
Ennek az opcidnak a segitségével
megismételheti a folyamatot
(példaul ujrahangolhatja a tv-
készuléket azutan, hogy elkéltozik,
vagy Uj csatornakat kereshet,
amelyek sugarzasat az eléz6 tarolas
oOta kezdték meg).

Kézi hangolas: A [Tv-rendszer]/
[Csatorna]/[AFT]/[Audiosz(ré]/
[Ugras]/[Szinrendszer] menupont
kijelolése el6tt a PROG +/- gomb
megnyomasaval jeldlje ki a
csatornahoz rendelt
musorhelyszamot. Az [Ugras]
beallitasu mlsorhelyszamok nem
valaszthatok ki.

Programhely

A csatornék kézi tarolasa.

Jelszint

Megjeleniti az éppen nézett csatorna
jelszintjét.

Programrendezés: Megvaltoztathatja a
tv-készuléken tarolt csatornak
sorrendjét.



Hang beallitas:
Audiotipus (audio leiras)

Normal
Normal audiotipust biztosit.
Audio leiras
A musor vizualis informacidinak
hallhato ismertetését (felolvasasat)
nyujtja, ha a tv-csatorna sugaroz ilyen
informaciot.
Gyengénhalldknak
A[Gyengénhalldknak] beallitas esetén
a hallaskarosultaknak sz6l6 adasra

Digitalis beallitasok

Digitdlis hangolas:
Digitdlis automatikus hangolas
Behangolja a rendelkezésre allé
digitdlis csatornakat. Ez az opcio
lehet6vé teszi a tv-csatornak
Ujrahangolasat koltozés utan, vagy Uj
csatornak keresését, amelyek
sugarzasat az el6zé tarolas 6ta kezdték
meg.
Automatikus hangolds tartomanya
Normal: A régidban/orszagban

elérhetd csatornakat keres. kapcsollat. )

Teljes: A régiétél/orszagtol fiiggetleniil Hangalamondas

keres elérhetd csatornakat. Bekapcsolja a felirat-felolvasé

Megjegyzés kdzvetitési médot, ha a tv-csatorna

« Uj lakhelyre val6 kéltozés vagy sugaroz ilyen informaciot.
szolgaltatévaltas esetén, valamint az Elsédleges valasztott nyelv

Ujonnan indult csatornak kereséséhez

inditsa el a [Digitalis automatikus hangolas] Valassza ki a masar kivant nyelvet.

funkciot. Lehetnek olyan digitalis csatornak,

Programlista szerkesztése melyek t6bb nyelven sugaroznak.

Torolheti a tv-készliléken tarolt Masodlagos valasztott nyelv

feleslegessé valt digitalis csatornakat, Valassza ki a misor masodik szamu

és megvaltoztathatja a digitalis kivant nyelvét. Lehetnek olyan digitalis

csatornak sorrendjét. csatornak, melyek tobb nyelven

Digitdlis kézi hangolas sugaroznak.

Kézzel hangolja be a digitalis Keverési szint

csatornakat. Beallithatja a tv-készulék musor és az
Felirat beallitas: Audio leiras hangerejének szintjét.

Feliratok bedllitasa Tipp

« Ez a beallitds csak akkor valaszthato, ha az

AI[G‘\_/e,ngenk]allokr@ak]‘m‘enillpont [Audio leiras] beallitas van megadva az
kijelélese utan tovabbi vizualis [Audiotipus (audio leiras)] funkcicban.
segédjelek jelenhetnek meg a feliratok M(isor beallitasa:

mellett (ha a tv-csatorna sugaroz ilyen Misor frissitése készenlétben
|nfc1rmaC|ot). ] A tv-készilék EPG-adatokat fogad
Elsédleges valasztott nyelv készenléti modban.

Valassza ki a feliratok kivant
megjelenitési nyelvét.

Masodlagos valasztott nyelv
Valassza ki a feliratok masodik szamu
kivant megjelenitési nyelvét.

Technikai beallitas:
Auto. szolgaltatasfrissités
Lehetévé teszi, hogy a tv-készlilék
észlelje és tarolja az uj digitalis
szolgaltatasokat, ahogy azok
elérhetévé valnak.
Szolgaltatds helyettesitése
Valassza ki a [Be] bedllitast a csatorna
automatikus modositasdhoz, ha a
mUsorszolgaltaté egy masik csatornara
helyezi at az atvitelt.
Programlista atvitele
Behangolt programok importalasa vagy
exportalasa USB-eszkozzel.
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Mdhold beallitasa:

Segitségével automatikusan
behangolhatja a miiholdas csatornakat.
Digitdlis m(iholdbeallitas
Behangolja a rendelkezésre allo
muholdas szolgaltatast.
Ez az opcid lehetévé teszi a tv-
csatornak Ujrahangolasat koltdzés utan,
vagy Uj csatornak keresését, amelyek
sugarzasat az el6zé tarolas ota
kezdték meg.
Megjegyzés
¢ Az alabbi beallitasok segitségével
kivalaszthatja a kiépités tipusat és
megadhatja a hangolasi bedllitasokat:
Antenna konfiguracidja
Az Egykabeles terjesztés, Rogzitett antenna
és DiSEqC lehetéségek kozil valaszthat.
A mUholdvevd telepitési tipusa Egykabeles
terjesztés, Rogzitett antenna vagy DiSEqC
lehet.
Az egykabeles kiépités esetén egyetlen
koaxidlis kabelen keresztul lehet tébb
vev6hoz eljuttatni a miiholdas misorokat.
Minden egyes vevé vagy tuner egyetlen
felhasznaloi ,sdvon” talalhato.
A DiSEQqC kiépités esetén tobb miholdvevé
tanyérhoz vagy LNB-hez lehet csatlakozni,
és a tv taviranyitdjaval lehet valtani
kdzottuk.
A Rogzitett antenna altaldban a
legegyszerlbb kiépités, ahol egyetlen
muiholdvevé tanyér vagy LNB van.
Sav
A tv-hez vagy tunerhez rendelt felhasznald
sav szama.

Savfrekvencia

A tv-hez vagy tunerhez rendelt felhasznald
sav frekvencidja.

Egyéb (altalanos mtihold)

A tv az altalanos beallitadsok csoportja
alapjan keres muholdas szolgaltatasokat.
DiSEqC vezérlés

A kiegészité miholdas berendezések, igy
példaul miholdvalasztd kapcsoldk,
szabalyozasara szolgalé beallitasok.

Keresés jellege
ATeljes keresés az 6sszes rendelkezésre allé
mdholdas frekvencian keresést végez.
A Halozati keresés az elére megadott
haldzati paraméterek alapjan végez
keresést.
A Kézi keresés esetén megadhatja a
keresési frekvenciat és egyéb
transzponderparamétereket.

Tipp

¢ Ha szolgaltatasok hidnyoznak a Halozati
keresés utan, végezzen teljes keresést.

Mdholdas programlista szerkesztése
Tordlheti a tv-készlléken tarolt
feleslegessé valt digitalis csatornakat,
és megvaltoztathatja a tv-késziléken
tarolt miiholdas csatornak sorrendjét.
Auto. szolgaltatasfrissités - M{ihold
Lehetévé teszi, hogy a tv-készilék
észlelje és tarolja az Uj miholdas
szolgaltatasokat, ahogy azok
elérhet6vé valnak.

Szolgaltatas manualis frissitése
(kedvencek és id6zit6k megdrzése):
Manualisan keresi a szolgdltatas

elérhet6 frissitéseit.

CA-modul beallitasa:
Lehetévé teszi fizet6s tv-szolgaltatasok
elérését, miutdn beszerzett egy
el6fizetdi kartyat (CAM) és egy
nézokartyat.

CA-modul PIN kédja:
Megadhatja a feltételes hozzaférési
modul (CAM) 8 szamjegyi PIN-kddjat a
tv-készlléken valo tarolashoz.

Szolgaltataslista torlése:
Torol egy szolgaltataslistat. A térléshez
valassza az [lgen] lehetdséget.

Interaktiv alkalmazas beallitdsa
(kivéve a KDL-40RE4xx / 32RE4xx
modellt):

Az interaktiv alkalmazas szolgaltatas
kivald minéségu digitdlis szbveg- és
grafikus megjelenitést kinal specialis
opcidkkal. A szolgdltatast a
musorsugarzdk tamogatjak.

Temp"C  min  max

Weather

o

Interaktiv alkalmazas

Lehetévé teszi interaktiv
szolgaltatasokat tartalmazé programok
megtekintését.



Alkalmazas automatikus inditasa

Automatikusan elinditja a

musorsugarzassal kapcsolatos

alkalmazasokat.

(Prog. [aktualis program]) alkalmazasa

Interaktiv alkalmazasszolgaltatast tesz

lehet6vé az aktualis programhoz.

Megjegyzés

¢ Az interaktiv szolgaltatas csak akkor
vélaszthato, ha a mlsorsugarzo biztositja
azt.

o A funkcidk valasztéka és a
képernyétartalom a misorsugarzotol
flggdben valtozhat.

Cg Gyermekzar
PIN-kod

PIN-kdd bedllitasa csatornak, kilsd
bemenetek, internet-szolgaltatasok és
minden csatornahangoldssal kapcsolatos
bedllitds blokkolasahoz. A négyjegyu PIN-
kod megadasahoz hasznalja a tavvezérld
0-9 szdmgombjait.

PIN-kéd mddositasa
Valassza ki a PIN-kod modositasahoz.

Ertékelés a gyermekzarhoz

Korhatart allit be a megtekintéshez. A
megadott kornadl magasabb besorolasu
mUsorok megtekintéséhez adja meg a
megfeleld PIN-kddot.

Beallitasok védelme
Programmal kapcsolatos miveletek

védelmének engedélyezése vagy letiltasa.

Digitalis program lezarasa

Letiltja egy digitlis csatorna nézését. Egy
lezart csatorna megtekintéséhez valassza
a [Feloldva] lehetéséget.

Miiholdas program lezarasa

Letiltja egy mUholdas program nézését. A

lezart program megtekintéséhez valassza

a [Feloldva] lehetéséget.

Megjegyzés

* Ha egy zarolt programot szeretne nézni, irja be
a PIN-kédot, vagy valassza a [A programhely

lezarva.] funkciot a [Gyermekzar] alatt a
feloldashoz.

Kiils6 bemenet lezarasa

Megakadalyozza egy kiilsé bemenet

megtekintését. Egy kilsé bemenet

megtekintéséhez valassza a [Feloldval]

lehet8séget.

Megjegyzés

¢ A helyes PIN-kdéd megadasa ideiglenesen
kikapcsolja a [Gyermekzar] funkciot a csatorna
vagy kilsé bemenet esetén. A [Gyermekzar]
bedllitasok Ujboli bekapcsolasahoz kapcsolja
ki, majd be a tv-t.

Tipp

¢ A PIN-kod elfelejtése esetén lasd: 39. oldal.

Felvett miisorok zarolasa (csak az
Egyesiilt Kiralysagban)

A rogzitett tartalmakat is zarolhatja egy
felirat megjelenitésével, amely a
hozzaféréshez jelsz6 megadasat kéri.

Internet zar (kivéve a KDL-40RE4xx /
32RE4xx modellt)

Letiltja az internetes tartalmak nézését.
Egy internetes tartalom megtekintéséhez
valassza a [Feloldva] lehetGséget.

E] Beallitas

Halozat (kivéve a KDL-40RE4xx /
32RE4xx modellt)

Haldzat bedllitdsa: Megadja a haldzati
allapotbeallitasokat.

IPv6/IPvA4 prioritas: Atkapcsolas [IPv6]
és [IPv4 (ajanlott)] kozott.
Megjegyzés
o A halozat [IPv6] cimekkel torténd
hasznélatahoz valassza az [IPv6]
lehetéséget, majd a [Egyszer(] parancsot a
[Halozati kapcsolat beallitdsa] mentben.

« Ha az IPv6 ki van vélasztva, a HTTP Proxy
nem allithato be.

* Ha az IPv6 van bedllitva, akkor egyes
internetbdngészé webhelyek, alkalmazasok
vagy tartalmak nem nézheték meg.
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Beépitett Wi-Fi: A beépitett vezeték
nélkuli LAN-t kapcsolja [Be] vagy [Ki].
Valassza a [Ki] beallitast, ha nem
hasznalja a beépitett vezeték nélkuli
LAN-t.

Amikor [Ki] beallitasrél [Be]
beallitasra valt, halozati kapcsolatot
|étesit a [Halozat beallitasa]
segitségével.

Wi-Fi Direct: Bekapcsol/kikapcsol,
hogy a tv egy Wi-Fi Direct eszk6zh6z,
pl. PC, mobiltelefonhoz vagy digitalis
kamerahoz kapcsolddjon.

Wi-Fi Direct beallitasok: Allitsa be Wi-Fi
Direct eszk6zok tv-készllékhez valo
csatlakoztatasahoz a Wi-Fi Direct
funkcié hasznalataval. Ha nem tud
kapcsolatot Iétesiteni, nyomja meg
az OPTIONS gombot, majd valassza
a [Kézi] lehetbséget.

Eszkoznév: A tv-készllék
csatlakoztatott eszk6zon
megjelenitett nevének mdédositasa.

Internetes tartalom frissitése:
Csatlakozzon az internethez a
valaszthaté internetes
tartalomszolgaltatok észleléséhez.

Otthoni halézat beallitasa:
Kiszolgalé megjelenités beallitas
Megjeleniti a kapcsolddott szerverek
listajat. Az Eszkdzvalasztasban
kivalaszthatja a megjelenitend6
szervert.

Kiszolgalé diagnosztika

Megvizsgalja, hogy a tv-készlilék

képes-e csatlakozni az otthoni halézat

minden szerveréhez.

Tavoli inditas

Ez a funkcié megengedi, hogy egy

otthoni haldzatba kapcsolt késziilék

bekapcsolja a tv-t.

Megjegyzés

o A készenléti teljesitmény-felvétel [Be]
bedllitds esetén novekedni fog.

Renderer
Renderer-funkcié
Lehetdvé teszi a tv-készllék szamara,
hogy egy eszk6zon média fajlokat
jatszon le (pl. Digitalis
fényképezégépen).
Renderer hozzaférés vezérlés
Lehetévé teszi a hozzaférést egy
meghatarozott vezérl6eszkozrol.
Renderer beallitas
Beallitja a [Renderer beallitas] meni
részletes beallitasait.

Adatvédelmi Nyilatkozat (kivéve a
KDL-40RE4xx / 32RE4xx modellt)
Valassza az [Egyetért] vagy a [Elutasit]
lehetéséget az Adatvédelmi irdnyelvek
megerdsitéséhez. (14. oldal)

Fényképkeret-beallitasok

Megjelenitési mod: Lehetévé teszi a
megjelenitési mod kivalasztasat.
Lasd a 16. oldalon.

Ora megjelenitése: Lehetdvé teszi az
ora megjelenitési médjanak
kivalasztasat.

Megjegyzés

* Ez a lehetéség csak akkor hasznalhato, ha a
[Megjelenitési mod] bedllitasa [Kép és dra]
vagy [Ora teljes képernydn].

Képvalasztas: Kép kivalasztasa.

Zenevalasztas: Zene kivalasztasa.

Diavetités beallitasa: Valassza a
diavetités modot vagy egyetlen kép
megjelenitését.

Zenelejatszas beallitasa: Valassza az
Osszes vagy egyetlen zeneszam
lejatszasat.

Idétartam: Valassza ki az idétartamot,
amelynek elteltével a tv-készilék
automatikusan készenléti
Uzemmodba kapcsol.

A hét elsé napja: Allitsa be, hogy a
naptarban a[Vasarnap] vagy a
[HétfS] jelenjen-e meg a hét elsé
napjaként.



USB automatikus inditas

Ha USB-eszkozt csatlakoztat az USB-
csatlakozon keresztil, valassza a [Be]
lehetdséget a legutdbb jatszott fénykép/
zene/video indexképének
megjelenitéséhez.

Ora/Idézité

Bedllitja az id6zit6t és az orat.

Elalvas id6zit6: Beallitja percben azt az
idétartamot, ameddig szeretné, hogy

a tv-készulék bekapcsolva maradjon

az automatikus kikapcsolas el6tt.

Bekapcsolasi id6zit6: Bekapcsolja a tv-

késziléket a készenléti médbdl a

megadott idében, és a kivalasztott

csatornara vagy bemeneti forrasra

kapcsol. Miel6tt beallitana ezt a

funkciét, ellenérizze, hogy az aktualis

idé megfeleléen van-e beallitva.
Ora beallitasa: Bedllitja az aktualis idét
és datumot.

Automatikus/Kézi

Valassza a [Kézi] funkciot az aktualis id6

kézzel torténd bedllitdsahoz.

Automatikus id6zéna

A tartézkodasi helyének megfeleld

id6zéna automatikus kivalasztasanak

bedllitasa.

Be: Automatikusan atvalt a nyari és téli
id6szamitas kozott a naptarnak
megfeleléen.

Ki: Az id6 az [Id6zéna] meniben
meghatdarozott idéeltolédasnak
megfeleléen jelenik meg.

Automatikus nyari idészamitas

Bedllitja, hogy a készulék

automatikusan atvaltson-e a nyari és

téli idészamitas kozott.

Datum

A jelenlegi datum.
1d6

Az aktualis id6pont.
Id6z6na

Lehet6vé teszi az id6zéna kézi
kivalasztasat, ha ez nem egyezik meg
az orszag/régio alapértelmezett
idézdénajaval.

Felvétel beallitasa (Ez a funkcié nem
érhetd el Olaszorszagban)
HDD be- és kiregisztralasahoz a felvételi
funkciéhoz.
Felvételi id6zités automatikus
modositasa:
Be
A felvétel idépontja automatikusan
frisslil a sugarzott jel valtozasai alapjan.
Ki
A felvétel idépontja a bedllitott idépont
lesz.
Javasoljuk, hogy ne modositsa ezt a
menubeallitast, ha vannak beallitott
felvételi idépontjai.

Autom. bedllitas

Elinditja a kezdeti beallitasi folyamatot. Ez
az opcié lehetdvé teszi a tv-csatornak
Ujrahangolasat koltozés utan, vagy Uj
csatornak keresését, melyeknek
sugarzasat az el6z6 tarolas ota kezdték
meg.

Nyelv/Language
Valassza ki a megjelend menuk nyelvét.

Fizikai billentyiizet (csak
webbo6ngész6khoz*) (kivéve a
KDL-40RE4xx / 32RE4xx modellt)
Ha a TV-hez fizikai billentylzet van
csatlakoztatva, valassza ki a fizikai
billentylzet nyelvét.

* Csak egyes régiokban/orszagokban/tv-
modellekben

Inditasi embléma

Valassza a [Be] lehetéséget, ha azt
szeretné, hogy a tv-készlilék megjelenitse
az emblémat a bekapcsolaskor. Valassza a
[Ki] lehet6séget a funkcid letiltasahoz.

LED jelzéfény

Valassza a [Be] lehetdséget, ha azt
szeretné, hogy a LED-jelzéfény vilagitson.
Valassza a [Ki] lehetéséget a funkcio
letiltdsahoz.
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AV beillitds

AV beallitds: Név hozzarendelése a
klls6 készllékhez.
Engedélyezés
Valassza az [Automatikus] beallitast, ha
azt szeretné, hogy a név csak a
készllék csatlakoztatdsakor jelenjen
meg, vagy a [Mindig] lehetéséget a
csatlakozasi allapottél figgetlen
megjelenitéshez.

Szinrendszer: Kivalasztja a
szinrendszert a bemeneti forrasbol
érkez6 kompozit videojel alapjan.

Hangszordk: Valassza ki a tv
hangszorojat vagy a kilsé
audiokészuléket hangkimenetként.

Fejhallgaté/Hang kimenet: A tv-
késziilékhez csatlakoztatott
fejhallgatot, kiilsé audiorendszert
vagy aktiv mélynyomot valasztja ki
hangkimenetként. Tavolitsa el a
fejhallgatot a tv-készilékrdl, ha a
[Hang kimenet (régzitett)], [Hang
kimenet (valtoztathato)] vagy
[Subwoofer] lehet6séget valasztja.
Hang kimenet (rogzitett)

A televiziokészllék audiokimenete
rogzitve van. Hasznalja az audioerésitd
hangerészabalyzéjat a hangeré (és mas
hangbeallitdsok) mddositasara az
audiorendszeren keresztl.

Hang kimenet (valtoztathatd)

Kilsé audiorendszer hasznalatakor az
audiokimenet hangereje a tv
tavvezérl6jével szabalyozhato.

Fejhallgato csatlakoztatva: A
fejhallgatdk csatlakoztatasakor be-,
ill. kikapcsolja a tv belsé hangszordit.

Fejhallgato hangereje: A fejhallgatd
hangerejének beallitasara szolgal.
Megjegyzés
¢ Ez a bedllitds nem érhet6 el, ha a

[Fejhallgaté/Hang kimenet] bedllitds [Hang
kimenet (régzitett)], [Hang kimenet

(valtoztathato)] vagy [Subwoofer] allasban
van.

Subwoofer: A bekapcsolashoz allitsa a
[Fejhallgatdé/Hang kimenet] beallitast
[Subwoofer] értékre.

Subwoofer szint

Allitsa be a mélynyomé hangerejét.
Fazis

Valassza ki a fazispolaritast.
Subwoofer szinkronizalas

Allitsa be a mélynyomé hangjanak
késleltetését.

Digitalis hangkimenet: Beallitja a
digitalis audiokimeneti (optikai)*
kabel vagy HDMI kabel
csatlakoztataskor kimend audiojelet.

* Csak egyes régiokban/orszadgokban/tv-
modellekben

Automatikus 1

A tomoritett hang moédositas nélkul
kerdl a kimenetre.

Automatikus 2

Csak a tobbcsatornas tartalom
tomoritett hangja kerll modositas
nélkil a kimenetre.

PCM

Mindig PCM médban kerdl a kimenetre.

Tv helye: A tv-készllék elhelyezésének
megfelel6 [Asztali dllvany] vagy [Fali
konzol] beallitas javitja a hangszoré-
bedllitdsokat.

HDMI-jelformatum (Csak egyes
régidkban/orszagokban/tv-
modellekben):

Szabvanyos formatum

Szabvanyos HDMI-formatum normal

hasznalathoz.

Javitott formatum

Csak akkor allitsa be, ha HDMI 2K HDR

(nagy dinamikatartomanyu)

formatumot tdmogatd eszkdzoket

hasznal.

Megjegyzés

e AHDMIIN 1és a HDMI IN 2 jelformatum
egyszerre valtozik.

« Allitsa [Szabvanyos formatum] értékre, ha a
kép és a hang helytelen [Javitott formatum]
mddban.

 El6fordulhat, hogy 4K HDR tartalmak
forraseszkozrol torténd lejatszasakor

bizonyos tartalmak nem 2K HDR
formatumban jelennek meg.



BRAVIA Sync beallitasok

Lehetdvé teszi a tv-készulék szamara,

hogy a BRAVIA Sync vezérlési funkcidval

kompatibilis, és a tv-készulék HDMI
csatlakozoéjahoz csatlakoztatott
készUllékekkel kommunikaljon. Vegye
figyelembe, hogy a csatlakoztatott

késziléken is meg kell adni a

kommunikacids bedllitasokat.

BRAVIA Sync vezérlése: Beallitja, hogy
Ossze legyen-e hangolva a tv és a
csatlakoztatott, BRAVIA Sync
vezérléssel kompatibilis készlilék
mukodése. Ha ez a bedllitas [Be]
allasban van, a kdvetkez6 funkcidok
érhetdk el. Ha a BRAVIA Sync
vezérléssel kompatibilis Sony tipusu
késziléket csatlakoztat, ez a beallitas
a csatlakoztatott készilékre is
automatikusan érvényes lesz.

Eszk6zok auto. kikapcsolasa: Ha ez a
bedllitas [Be] allasban van, a BRAVIA
Sync vezérléssel kompatibilis
csatlakoztatott készilék kikapcsol,
amikor a tv készenléti Gzemmddba
Iép.

Tv auto. bekapcsolasa: Ha ez a
beallitds [Be] allasban van, a tv-
készllék bekapcsol, amikor On
bekapcsolja a BRAVIA Sync
vezérléssel kompatibilis
csatlakoztatott készlléket.

BRAVIA Sync eszk6zok listaja:
Megjeleniti a csatlakoztatott, a
BRAVIA Sync vezérléssel kompatibilis
készllékek listajat. Valassza az
[Engedélyezés] lehetdséget a
[BRAVIA Sync eszkdzok listajal
frissitéséhez.

Készilékvezérlé6 gombok: A tv-
készllék tavvezérl6jén kivalaszthatok
azok a funkciégombok, amelyekkel a
csatlakoztatott eszkdz miikodése
vezérelhetd.

Nincs

Inaktivalja a tv-készlilék
tavvezérl6jének mikodését.

Normal

Egyszerld mlveleteket tesz lehet6vé,
ilyen példaul a navigaciés gombok (fel,
le, balra vagy jobbra stb.) hasznalata.

Hangolégombok

Egyszerl mveletek végrehajtasahoz,

és a csatornakhoz kapcsolédé gombok

mukodtetéséhez, példaul a PROG +/-

vagy (0-9) gombokhoz, stb. Tuner vagy

beltéri egység stb. tavvezérldvel

torténé vezérléséhez hasznos.

Meniigombok

Egyszer( mUveletek végrehajtasat és a

HOME/OPTIONS gombok

mukodtetését teszi lehetévé.

A BD-lejatszék stb. meniinek

tavvezérlével torténd kivalasztasahoz

hasznos.

Hangolo és menligombok

Egyszerld mlveletek végrehajtasat,

valamint a csatornakhoz kapcsolodo

gombok és a HOME/OPTIONS gomb

mukodtetését teszi lehetévé.

Megjegyzés

* A[BRAVIA Sync vezérlése] hasznalatara
képes készulékek nem mindegyike

tdmogatja a [Készulékvezérlé gombok]
funkciét.

Haldzat beallitasa (csak az Egyesiilt

Kiralysagban értékesitett

KDL-40RE4xx / 32RE4xx modell esetén)

Lehet6vé teszi az IP-bedllitasok

megadasat a tv-készulék Ethernet-

portjan, és a halézati kapcsolat

|étrehozaséat.

Megjegyzés

* LAN-kapcsolatok esetén hasznaljon 5-0s
kategoriadju kabelt (nincs mellékelve).

¢ Ez a tv tdmogatja az MHEG Internethez
kapcsolddo szolgaltatasok funkcio altal
biztositott kiegészitd tartalmat/
szolgaltatasokat. Az altalanos internetet (IPTV/
webszolgaltatds/e-mail stb.) ez a tv nem
tamogatja.

Ugyféltamogatas

Informacioét nyujt a tv-készulék tipusarol,
szoftverérél és mas tulajdonsagairdl. A
részleteket lasd: 30. oldal.
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\?) Takarékossag

Torlés

Az aktuadlis Eco beallitdsokat visszaallitja
az alapértelmezett értékekre.

Takarékos iizemmad

A hattérfény modositasaval csokkenti a tv-
készllék energiafogyasztasat.

Ha a [Kép kikapcsolas] beallitast valasztja,
a kép kikapcsol. A hang valtozatlan
marad.

Masodlagos vided

Kikapcsolja a tv-készlléket, ha az el6re
beallitott idétartam alatt nem torténik
mivelet.

Ugyféltamogatas

Tipusnév
Megjeleniti a tv-készilék tipusanak nevét.

Szoftververzio

Megjeleniti a tv szoftverének jelenlegi
verziészamat.

Digitalis

Valassza a [Rendszerinformacio] lehet6séget a
tv digitdlis csatorndira vonatkozé informaciok
megjelenitéséhez.

Kiils6 bemenetek

Valassza az [AV bedllitas megtekintése]
lehet6séget a tv-bemenet megtekintéséhez
vagy kezeléséhez.

Kép ellendrzése

Tesztkép megtekintése: Lehet6vé teszi a
kép allapotanak ellenérzését a
képernyén.

USB rendszerfrissités (csak KDL-40RE4xx /
32RE4xx)

Ezzel a mUvelettel elvégezhetd a
rendszerfrissités.
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Szoftverfrissités (kivéve a KDL-40RE4xx /

32RE4xx modellt)

USB-memodéria vagy a haldzat segitségével

frissiti a tv-rendszert.

Megjegyzés

« Az interneten keresztll térténd szoftverfrissités az
On régidjatol/orszagatol/tv-tipusatol fliggden
valtozhat.

o A szoftver frissitéséhez keresse fel a Sony
tdmogatasi weboldalat.

Automatikus szoftverletoltés

Valassza a [Be] allast a szoftver automatikus
let6ltéséhez. Valassza a [Ki] lehetdséget a
funkcio letiltdsahoz.

Gyari beallitasok

Visszaallitja az 6sszes beallitast a gyari
beadllitdsokra. Ezen folyamat elvégzése utan
megjelenik a kezdeti bedllitas képernydje.
Megjegyzés

¢ Ugyeljen arra, hogy ne kapcsolja ki a tv-készUléket

ezen idészak alatt (kb. 30 masodpercig tart), illetve
ne nyomjon meg semmilyen gombot.

Személyes informaciok inicializalasa (kivéve
a KDL-40RE4xx / 32RE4xx modellt)

Torolheti a tv-készllékben tarolt személyes
informacidit.

Terméktamogatas
Megjeleniti a termékinformacidkat a tv-
készulékrol.



(satlakoztatott eszk6zok miisoranak megtekintése

Kapcsolati abra

Kulon megvasarolhaté készlilékek széles korét csatlakoztathatja a tv-készilékhez.
Megjegyzés

o Atv tipusatdl fuggben egy nagy USB-eszkdzhoz torténd kapcsolodas Utkdzést okozhat mas, egyidejlileg
csatlakoztatott eszkdzdkkel.

* Nagy USB-eszkdz csatlakoztatasakor csak 1 USB jack csatlakozét csatlakoztasson.
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Megjegyzés
“

<12 mm

et

aum -

"2 A terminalok, cimkék és funkcidk az orszagtol/régiotol/tv-késziilék tipusatol fuggden valtozhatnak.

Csak egyes régidkban/orszagokban/tv-modellekben.

"4 Ne csatlakoztassa a digitalis audiocsatlakozé adapterét, amikor nem csatlakozik optikai audiokabel, hogy
kikapcsolja a piros LED jelz6fényt a DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) csatlakozénal.

Az optikai hangkabel tipusatol figgéen eléfordulhat, hogy a digitalis hangcsatlakozd adapterre nincs sziikség.
Kizardlag 3-polusu sztered minijacket tAmogat.

<14 mm I:%@]]]]

Képmindség
e AV kompozit kabel ¢ HDMI-kabel

* Antennakabel

A normal felbontasu (SD) videdk képjeleinek fliggéleges A nagyfelbontasu (HD) videdk képjeleinek
felbontasa 480 (NTSC) vagy 576 (PAL/SECAM) sorbdl all. fuggdbleges felbontasa 720 vagy 1 080 sorbdl all.
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Audio- és videoberendezések
hasznalata

1 Kapcsolja be a csatlakoztatott
késziiléket.

2 Nyomja meg a %) gombot a bemeneti
forrds megjelenitéséhez.

3 A0/9, majd pedig a © gomb
megnyomasaval valassza a kivant
bemeneti forrast.

Ha 5 masodpercig semmilyen mdvelet nem
torténik, akkor a készulék a kijel6lt elemet
valasztja ki.

Megjegyzés

* Az Audio Return Channel (ARC) technoldgidval nem
kompatibilis digitalis hangrendszerek HDMI-kabelen
torténd csatlakoztatasakor a digitalis hang
kivezetéséhez csatlakoztasson egy optikai
audiokabelt a DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)*
aljzathoz.

* HDMI-kabel hasznalata esetén tgyeljen ra, hogy
olyan HighSpeed nagy sebességli HDMI-kabelt
hasznaljon, amely el van latva a kabeltipust jelzd
logdval (SONY kabel ajanlott).

* Csak egyes régiokban/orszagokban/tv-modellekben

BRAVIA Sync eszkdzok hasznadlata

Amikor a tv-készlléket egy BRAVIA Sync
kompatibilis eszk6zh6z csatlakoztatja, az
eszkozoket egyitt vezérelheti.

Végezze el a szikséges eldzetes beallitdsokat. A
BRAVIA Sync vezérlési beallitasokat a tv-
késziléken és a csatlakoztatott eszkdzon is meg
kell adni. A tv-készllék bedllitasara vonatkozéan
lasd: [BRAVIA Sync beallitasok] (29. oldal). A
csatlakoztatott készlilék bedllitasaira
vonatkozdan olvassa el a készilék kezelési
utmutatéjat.

]
Képernyo-tiikrozés hasznalata
(kivéve a KDL-40RE4xx / 32RE4xx
modelit)

A Képernyd-tukrozés funkcio a Miracast
technoldgia segitségével megjeleniti a
kompatibilis eszkodz (példaul egy okostelefon)
képernyéjét a tv-késziilék nagy képernydjén.

A funkcié hasznélatahoz nincs sziikség vezeték
nélkuli utvalasztora (vagy hozzaférési pontra).

1 Nyomja meg az 2)/& gombot, majd a
#/¥ gombok hasznalataval valassza a
[Képerny6-tiikrozés] elemet.

2 Mikédtesse a Képerny6-tikrozés
funkciéval kompatibilis eszkozt az
eszkoznek a tv-késziilékhez vald
csatlakoztatasahoz. A csatlakoztatast
kévetéen a TV-késziiléken az eszkoz
képernydje jelenik meg.

Csatlakoztatott eszk6zok felsorolasa/eszkoz
regisztracidjanak megsziintetése

Ha megjelenik a képernyd-tikrozés varakozasi
képernyéje, nyomja meg az OPTIONS gombot,
majd valassza az [Eszkozlista megjelenitése /
Torlés] lehetéséget.

valassza ki a torolni kivant eszkozt a listabol,
majd nyomja meg a ® gombot. Ezutan
valassza az [lgen] lehetdséget a megerdsitési
Uzenetben.

Regisztracios értesités megjelenitése, amikor
kisérletet tesz egy eszk6znek a tv-
késziilékhez valé csatlakoztatasara

A funkcio aktivalasaval megelézhet6 egy nem
kivant eszkdz véletlen csatlakoztatdsa.

Ha megjelenik a képerny6-tikrozés készenléti
képernyéje, az OPTIONS gomb megnyomasat
kovetben, valassza a [Regisztracios értesités] —
[Be] lehetbséget.

Vegye figyelembe, hogy ha elutasitja egy
eszkoz regisztracios kérelmét, nem fogja tudni
csatlakoztatni azt, hacsak nem torli az
eszkozlistabol.

A savbeallitas médositasa (szakért6knek)

Ha megjelenik a képerny6-tikrozés készenléti
képernyéje, az OPTIONS gomb megnyomasat
kovetben, valassza a [Savbeallitas] lehetéséget.
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Megjegyzés

¢ A csatlakoztatni kivant eszkbzoknek a kévetkezd
feltételeknek kell megfelelnitik:
—Képernyétikrozés-kompatibilis eszkdzok:

2,4 GHz-es csatlakozas (5 GHz nem tdmogatott).

o A késziléke altal tdmogatott vezeték nélkuli sdvokkal
kapcsolatos informacidkért tekintse meg az eszkéz
hasznalati Utmutatdéjat.
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A tv felszerelése a falra

A tv-készilék haszndlati utmutatodja csak a tv-késziilék falra torténd felszerelésének elékészileteire
vonatkozd Iépéseket tartalmazza.

Vasarléink figyelmébe:
Termék- és baleset-biztonsagi okokbdl a Sony azt tanacsolja, hogy a tv-készilék izembe helyezését
Sony viszonteladd vagy alvallalkozé hajtsa végre. Ne kisérelje meg a termék 6nallé felszerelését.

Sony viszonteladdk és alvallalkozdk figyelmébe:
A termék Gzembe helyezésekor, rendszeres karbantartasakor és vizsgalatakor maradéktalanul tartson
be minden biztonsagi évintézkedést.

A készulék felszerelése megfelel6 szaktudast igényel, killonosen a tv-készulék sulyat tarté fal
teherbirdsdnak megdllapitasat illetéen. A készllék falra rogzitését mindig bizza Sony viszonteladéra
vagy alvallalkozéra, és szereléskor ligyeljen a biztonsagra. A Sony nem vallal felel6sséget a
gondatlan vagy szakszerttlen szerelésbdl ered6 személyi sértilésekért vagy anyagi karokért.

A tv-készUlék falra szereléséhez hasznalja az SU-WL450 fali konzolt (nincs mellékelve).
A fali konzol felszerelésekor olvassa el a fali konzolhoz mellékelt Kezelési itmutatot és Felszerelési
Uutmutatét is.

AN

Az On TV-készllékének fali konzolra szerelésével kapcsolatos Utmutatast a kdvetkezé honlapon tallja:
www.sony.eu/tv/wall-mount-bracket-manual
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Tovabbi informaciok

Hibaelharitas

Ha a LED-jelz6fény vorosen villog, szamolja
meg, hogy hanyszor villan fel (a villanasok
koz6tt harom masodperc van).

Ha a LED-jelz6fény vorosen villog, allitsa
alaphelyzetbe a tv-készlléket az AC halozati
kabel levalasztasaval a tv-készllékrdl két percre,
majd kapcsolja be a tv-késziléket. Ha a
probléma tovabbra is fennall, Iépjen
kapcsolatba a forgalmazéval vagy a Sony
szervizkézponttal, és mondja el, hogy a LED-
jelz6fény hanyszor villan fel vorésen (a
villanasok koézott harom masodperc van).
Nyomja meg a () gombot a tv-késziiléken a
kikapcsolashoz, tavolitsa el a AC haldzati kabelt,
és értesitse a forgalmazot vagy a Sony
szervizkdzpontot.

Ha a LED-jelz6fény nem villog, ellenérizze a
hibalehetéségeket az alabbiak szerint.

Ha a probléma tovabbra is fenndll, javittassa
meg a tv-késziléket egy szakemberrel.

Kép

Nincs kép (a képernyd s6tét), nincs hang

* Ellendrizze az antenna/kabeltelevizids kabel
csatlakozasat.

® Csatlakoztassa a tv-készuléket az AC haldzati
csatlakozdaljzathoz (fali konnektorhoz), majd
nyomja meg a ) gombot a TV-n vagy a
tavvezérlén.

A képerny6n nem jelenik meg kép, vagy nincs

menuinformacio arrdl a késziilékrél, amelyet

a videobemeneti csatlakozohoz

csatlakoztatott

* Nyomja meg a =) gombot a csatlakoztatott
készilékek listdjanak megjelenitéséhez, majd
valassza ki a kivant bemenetet.

* Ellendrizze a kulon megvasarolhatd készllék és a
tv-készilék kozotti csatlakozast.

Kett6skép vagy szellemkép
® Ellendrizze az antenna /kabel csatlakozasat,
helyét vagy iranyat.
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Csak zajos kép jelenik meg a képernyén

* Ellenérizze, hogy nem tort-e el, vagy nem hajlott-
e meg az antenna.

* Ellenérizze, hogy az antenna nem ért-e el
élettartamanak végére (normal hasznalat mellett
3-5 év, tengerparton 1-2 év).

Torz kép (pontozott vonalak vagy csikok)

* Tartsa tavol a tv-késziléket olyan elektromos
zajok forrasatél, mint az autdk, motorkerékparok,
hajszaritdk vagy kuldn megvasarolhat6 eszkdzok.

® Kulon megvasarolhatod készlilék telepitésekor
hagyjon némi helyet a készilék és a tv-készilék
kozott.

* Ellendrizze az antenna/kabeltelevizids kabel
csatlakozasat.

* Tartsa tavol az antenna kabelét mas
csatlakozokabelektdl.

A kép vagy hang zajos valamely tv-csatorna

megtekintése kdzben

* Allitsa be az [AFT] (automatikus finomhangolas)
lehetéséget, hogy jobb vételi mindséget érjen el.
Ez a funkcio kizardlag analog TV-csatornak esetén
érheté el.

Néhany apro fekete és/vagy vilagos pont

talalhato a képernyén

* A megjelenitd egység képernydje aprd
képpontokbol all. A képernydn lathato kis fekete
és/vagy vildgos pontok (képpontok) nem utalnak
hibara.

A kép konturjai torzak
* A[Film Gzemmod] beallitdsat mddositsa valamely
mas beallitasra (20. oldal).

Nincsenek szinek a szines muisorban
® VValassza a kovetkez6t: [Torlés] (20. oldal).

A csatlakoztatott késziilék miisora nem

jelenik meg a képernyén

® Kapcsolja be a csatlakoztatott késziléket.

* Ellendrizze a kabelek csatlakozasat.

* Nyomja meg a =) gombot a csatlakoztatott
készilékek listajanak megjelenitéséhez, majd
valassza ki a kivant bemenetet.

* |llessze be helyesen a memariakartyat vagy mas
taroloeszkozt a digitalis fényképezdgépbe.

* Olyan digitdlis fényképez&gép memdoriakartyat
vagy egyéb taroloeszkozt hasznaljon, amely a
digitdlis fényképez&géphez mellékelt hasznalati
Uutmutatoban leirtaknak megfelel6en lett
formazva.

* A m(ikodés nem minden USB-eszkdz esetén
garantalt. Ezenkivil a mikoédés az USB-eszkdz
funkciéitol és az éppen lejatszott videdtdl
fliggden eltér.



Nem lehet kivalasztani a csatlakoztatott
késziiléket a meniiben, vagy nem lehet a
bemenetet atkapcsolni

* Ellendrizze a kabelek csatlakozasat.

Hang

A kép tokéletes, de nincs hang

* Nyomja meg a 1 +/- vagy oK (Némitas) gombot.

* Ellenérizze, hogy a [Hangszérd] bedllitasa az [AV
beallitdas] menuben [Tv-hangszdrd]-e (28. oldal).

e Ellenérizze, hogy a fejhallgatd csatlakozoja
csatlakozik-e a tv-hez.

Nincs hang vagy zajos
* Ellendrizze, hogy a tv rendszerbeallitasa
megfelel6-e (21. oldal).

Csatornak

A kivant csatorna nem valaszthato ki

e Valtson at a digitalis és az analég mdd kozott, és
valassza ki a kivant digitalis vagy analdg
csatornat.

Néhany csatorna képe lires

* A csatorna csak kddolt/eléfizetéses
szolgaltatasként érhetd el. Fizessen el§ a fizetds
tv-szolgaltatasra.

* Csak adattovabbitasra hasznalt csatorna (nincs
kép vagy hang).

* Forduljon a mUsorszolgaltatéhoz az atvitel
részleteivel kapcsolatban.

A digitalis csatornak nem jelennek meg

* VVegye fel a kapcsolatot egy helyi szerelével, hogy
megtudja, az On kérzetében elérheté-e a digitalis
szolgaltatas.

e Valtson egy jobb hatasfoku antennara.

A hangolasi tartomany médositasa (régiétol/

orszagtol fiiggéen all rendelkezésre)

* Nyomja meg a HOME gombot, majd valassza a
—» [Csatornabeallitas] — [Digitalis beallitasok] —
[Digitalis hangolas] — [Automatikus hangolas
tartomanya] lehetéséget.

[Normal]

A régidban/orszagban elérhetd csatornakat
keres.

[Teljes]

A régiotol/orszagtol fuggetlendl keres elérheté
csatornakat.

Megjegyzés

o Az [Auto. szolgaltatasfrissités] a régiotédl/orszagtol
fliggden all rendelkezésre.

Tipp

« Uj lakhelyre valé kéltézés vagy szolgéltatévaltas
esetén, valamint az Ujonnan indult csatornak
kereséséhez inditsa el a [Digitalis automatikus
hangolas] funkciét.

« A [Digitalis beéllitdsok] — [Technikai beallitas] —
[Auto. szolgaltatasfrissités] esetében érdemes a [Be]
lehet&séget valasztani, mert igy az Uj digitélis
szolgaltatadsok hozzdadasa automatikusan
megtorténik. Ha a [Ki] lehetéséget valasztja, a
képernyén megjelend Uizenet fogja tajékoztatni az Uj
digitalis szolgaltatdsokrol, és ezek hozzaadasa nem
torténik meg automatikusan. Ez a funkcio a régiétédl/
orszagtol fuggben all rendelkezésre. Ha rendelkezésre
all, végezze el a [Digitlis automatikus hangolas] az uj
szolgdltatasok hozzdadasahoz.

Halozat

* Felvételkészités kozben VOD-
szolgaltatas nem hasznalhato.

Milyen tipust eszk6zok csatlakoztathatdk a

képerny6tiikrozési funkcié hasznalatahoz?

* Sony képerny6tikrozés-kompatibilis eszk6zok
(Xperia) csatlakoztathatdk.

A video vagy a hang idénként kimarad

¢ Aradiohullamokat kibocsatd eszkozok, pl. a
vezeték nélkili LAN-eszkdz6k vagy mikrohulldamu
suték interferenciat okozhatnak a vezeték nélkuli
LAN-t hasznalo6 képerny6tukrozési funkcidval. TV-
készUlékét vagy Sony képernyétukrozés-
kompatibilis készulékeit (Xperia) tartsa tavol az
ilyen eszk6zoktdl, vagy ha lehet, kapcsolja ki.

* A kommunikacié sebessége az eszkdzok kdzotti
tavolsagtoél, az eszk6zok kozotti akadalyoktdl, az
eszkdzkonfiguraciotol, a rddidhulldamok
allapotatdl, a vonalfoglaltsagtol vagy a hasznalt
készUléktdl figgben valtozhat. A kommunikacié
megszakadhat a radiéhulldmok minésége miatt.

Egyes fizetds tartalmak nem jatszhatok le.

¢ A forraseszk6znek a HDCP (High-bandwidth
Digital Content Protection — nagy savszélességl
digitalis tartalomvédelem) 2.0/2.1 rendszerrel
kompatibilisnek kell lennie. Egyes fizetds
tartalmak nem jelenitheték meg nem kompatibilis
forrdseszkdzon keresztil.
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Alkalmazasok nem érhetdk el

* Ellenérizze, hogy a LAN-kabel vagy az utvalaszto/
modem* AC-tapkabele megfeleléen van-e
csatlakoztatva.

* Az Utvalasztot/modemet elére be kell allitani az
internethez vald csatlakozashoz. Az Utvalasztd/
modem bedllitasait illetéen forduljon az internet-
szolgaltatéhoz.

® Probalja késébb hasznalni az alkalmazasokat.
Lehet, hogy az alkalmazas tartalomszolgaltatd
szervere nem mukaodik.

Néha a videostream minésége gyenge, ha

vezeték nélkiili LAN-t hasznalnak.

* A vezeték nélkili halézat csatlakozasi mindsége
fligg a tv és a vezeték nélkili utvalasztd
(hozzaférési pont) kozotti tavolsagtél és
akadalyoktol, a kdrnyezeti interferenciatél és a
vezeték nélkuli Utvalaszto (hozzaférési pont)
min6ségétdl.

A vezeték nélkiili LAN-kapcsolat nem

miikodik vagy a radidvételi feltételek rosszak

® Ellendrizze a tv-készlilék és a vezeték nélkili

Utvalaszto (hozzaférési pont) telepitési helyét. A

jelfeltételeket a kdvetkez6 okok befolyasolhatjak.

— Mas vezeték nélkili eszkdzok, mikrohulldamu
suték, fluoreszkalo fényforrasok stb. vannak a
kdzelben.

— Padlok vagy falak vannak a vezeték nélkdli
Utvalaszto (hozzaférési pont) és a tv-készulék
kozott.

Ha a probléma az el6z6ek ellendrzése utan is
fennall, prébalkozzon vezetékes LAN-
kapcsolattal.

Gyenge képminéség vagy internetes video

* A mindség az internettartalom-szolgaltaté altal
biztositott eredeti videdtdl és a kapcsolat
savszélességétdl figg.

Bizonyos internetes videotartalmak kisebb
részletességgel jelennek meg, kiilénésen
gyors mozgas vagy sotét jelenetek esetén
* Avideomindség és a képméret a széles savu
sebességtdl és a tartalomszolgaltatoktdl figg.

J6 a képminéség, de nincs hangja az

internetes tartalmaknak

* A min6ség az internettartalom-szolgaltaté altal
biztositott eredeti tartalomtdl és a kapcsolat
savszélességétdl fligg.

* Az internetes video jellege miatt nem minden
video tartalmaz hangot.
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A tv-késziiléke nem képes kapcsoldédni a
szerverhez

* Ellendrizze a LAN-kabelt vagy a
szerverkapcsolatot és a tv-készlléket.

* Ellendrizze, hogy a haldzat megfeleléen van-e
konfiguralva a tv-készuléken.

Megjelenik egy lizenet, amely szerint a TV

nem tud kapcsolddni a halézatahoz

* Ellendrizze az aktualis haldzati beallitasokat.
Nyomja meg a HOME gombot, majd valassza ki a
[Beallitadsok] — [Rendszerbeallitasok] —
[Beallitas] — [Haldzat] — [Haldzat beallitdsa] —
[A halozat allapotanak megtekintése]
lehetéséget. Ha minden haldzati bedllitas ,-",
akkor az On szervere nem tud megfeleléen
kapcsolodni. Ellendrizze a haldzati kapcsolatokat
és/vagy a szerver hasznalati Utmutatojat a
kapcsolatra vonatkozo informacidkért.

* Modositsa a haldzati beallitasokat.

* Ha a LAN-kabel egy aktiv szerverhez csatlakozik,
és az aktiv szerver és a tv-készllék kapott egy IP-
cimet, ellendrizze a DLNA Certified™
médiaszerver csatlakozasait és konfiguracioit.

Megjegyzés

* Az IP-cim bedllitdsa megtekinthetd a [A haldzat
allapotanak megtekintése] lehetéség
kivalasztasaval.

A DLNA Certified™ médiszerver nem érheté

el, bar szerepel az Otthoni meni [Média]

részében

* Ellendrizze a LAN-kabelt/-kapcsolatot vagy a
szerverkapcsolatokat. A tv elveszthette a
kapcsolatot a szerverrel.

* A [Kiszolgal6 diagnosztika] funkciéval ellendrizze,
hogy a médiaszerver megfelel6en kommunikal-e
a tv-vel. Nyomja meg a HOME gombot, majd
valassza a [Bedllitasok] — [Rendszerbeallitasok]
— [Beallitas] — [Hal6zat] — [Otthoni haldzat
beallitasa] — [Kiszolgald diagnosztika] parancsot.

A képatalakito funkcié hasznalatakor a zenei

fajlokat nem lehet lejatszani.

® Egyes alkalmazasok egy a PC-re kordbban
telepitett fényképfajlt jelenitenek meg a
zenelejatszassal egy idében, ha a képatalakito
funkciét hasznalja. Az el6re telepitett
fényképfajltél figgden eléfordulhat, hogy a
zenelejatszas nem lehetséges, de a fényképfajl
megvaltoztatasaval a lejatszas ismét lehetévé
valhat.



Nem lehet kapcsolddni az internethez

* Ellenérizze, hogy a LAN-kabel vagy az Utvalaszto/
modem* AC-tapkabele megfeleléen van-e
csatlakoztatva.

* Az Utvalasztot/modemet elére be kell dllitani az
internethez vald csatlakozashoz. Az Utvalaszto/
modem bedllitasait illetéen forduljon az internet-
szolgaltatéhoz.

Nem rendelkezik YouTube azonositéval

* Ha nem rendelkezik YouTube azonositéval és
jelszoval, regisztraljon az alabbi cimen.
http://www.google.com/device
(Regisztralhat YouTube azonositoért és jelszdért a
PC-jérél is.)
Az azonositd megszerzése utan azonnal
hasznalhatja azt.

Altalanos

A tv-késziilék automatikusan kikapcsol (a tv-

késziilék készenléti izemmaddba I1ép)

* Ellenérizze, hogy az [Elalvas id6zitd] funkcio
aktivalva van-e (27. oldal).

* Ellenérizze, hogy az [Id6tartam] funkciét a
[Bekapcsolasi id6zitd] (26. oldal) vagy a
[Fényképkeret-beallitasok] (26. oldal) aktivalja-e.

* Ellendrizze, hogy az [Masodlagos vided] funkcid
aktivalva van-e (30. oldal).

Egyes bemeneti forrasok nem valaszthatok ki

e Valassza a [AV bedllitas] lehetéséget, majd
vélassza a bemeneti forras [Mindig] opcidjat (28.
oldal).

A tavvezérlé6 nem miikodik
® Cserélje ki az elemeket.

A HDMI-késziilék nem jelenik meg a [BRAVIA

Sync eszkoz6k listaja] képernyén

* Ellenérizze, hogy a készilék kompatibilis-e a
BRAVIA Sync vezérlése funkcidval.

Nem jelolhet6 ki a [Ki] elem a [BRAVIA Sync

vezérlése] beallitasnal

* Ha nem csatlakoztatott olyan audiorendszert,
amely kompatibilis a BRAVIA Sync vezérléssel,
nem valaszthatja a [Ki] lehet6séget ebben a
menliben. Ha az audiokimenetet at kivanja
kapcsolni a tv-hangszorora, valassza a [Tv-
hangszoro] lehet6séget a [Hangszord] meniben
(28. oldal).

Elfelejtette a [Gyermekzar] jelszavat

* Irja be a 9999 PIN-kodot.

® Frissitse a PIN-kédot a HOME megnyomasaval,
majd a [Beallitdsok] — [Rendszerbeallitdsok] —
[Gyermekzar] — [PIN-kéd médositasal
kivalasztasaval.

Az lizleti bemutaté mod vagy a promocios

logé jelenik meg a képernyén

* A tavvezérlén nyomja meg a =¥1 RETURN
gombot, majd nyomja meg a HOME gombot, és
valassza a [Beallitdsok] — [Rendszerbeallitasok]
— [Beallitds] — [Autom. beallitas] lehetdséget. A
[Hely] elemnél mindenképp az [Otthoni]
lehetdséget valassza.
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Miszaki adatok

Rendszer

Megjelenitd tipusa
LCD (folyadekkristalyos kijelzd), LED hattérfény

Tv-rendszer
Az On orszagatdl/régidvélasztasatol/TV-tipusatol
fliggéen
Analég: B/G, D/K, |
Digitalis: DVB-T/DVB-C
DVB-T2*!
Mhold*': DVB-S/DVB-S2

Szin-/videorendszer
Analdg: PAL, SECAM, NTSC3.58 (csak video),
NTSC4.43 (csak video)
Digitalis: MPEG-2 MP@ML/HL, H.264/MPEG-4
AVC HP@L4.0, MP@L4.0, H.265/HEVC MP/
Main10@L4.1 (Full HD 60 képkocka/masodperc)

Foghatd csatornak
Az On orszagatol/régidvalasztasatol/TV-tipusatol
fllggéen
Analdg: UHF/VHF/kabel
Digitalis: UHF/VHF/kabel
Mihold*': 950-2 150 MHz KF frekvencia
Hangkimenet (csak 19,5 V-os tapellatas
esetében)
S5W+5W
Vezeték nélkuli technoldgia (kivéve a
KDL-40RE4xx / 32RE4xx modellt)
IEEE802.11b/g/n protokoll
Frekvenciasav(ok): WLAN 2,4 GHz
Tovabbitott radiofrekvencia-teljesitmény:
100 mW MAX
TV-szoftver verzidja
8.__-1000-_.___-_ (KDL-49WE7xx / 49WE6xx /
43WET7xx / 40WE6xx / 32WE6XxxX)
v8._ -1000 (KDL-40RE4xx / 32RE4xx)
Vélassza a [Ugyféltdmogatas] lehet8séget a
[Beallitas] meniiben.

Bemeneti/kimeneti csatlakozok

Antenna/kabel
75 ohmos kulsé antennacsatlakozé VHF/UHF-hez
Miholdantenna*'
F tipusu anya csatlakozo, 75 ohm.
DiSEqC 1.0, LNB 13 V/18 V és 22 kHz-es
kapcsolojel, Egykabeles terjesztés EN50494.
(/=9 AV
21 érintkezés SCART csatlakozd (CENELEC
szabvany), ezen belll audio-, videobemenet, RGB
bemenet, valamint tv audio-, videokimenet.
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HDMI IN 1 (ARC), HDMI IN 2 (HDCP 1.4-
kompatibilis)
HDMI-vided: 1080p(30, 50, 60 Hz), 1080/24p,
1080i(50, 60 Hz), 720p(30, 50, 60 Hz), 720/24p,
576p, 576i, 480p, 480i
PC-bemenet:
(Felbontas, fliggbleges frekvencia, vizszintes
frekvencia)
KDL-49WE7xx / 49WE6xx / 43WE7xx / 40WE6xx
/ 40RE4xx:
640 x 480, 31,5 kHz, 60 Hz
800 x 600, 37,9 kHz, 60 Hz
1024 x 768, 48,4 kHz, 60 Hz
*1280 x 720, 44,8 kHz, 60 Hz
1280 x 1024, 64,0 kHz, 60 Hz
1152 x 864, 67,5 kHz, 75 Hz
1600 x 900, 55,9 kHz, 60 Hz
1680 x 1050, 65,3 kHz, 60 Hz
*1920 x 1080, 67,5 kHz, 60 Hz
KDL-32WE6xx / 32RE4xx:
640 x 480, 31,5 kHz, 60 Hz
800 x 600, 37,9 kHz, 60 Hz
1024 x 768, 48,4 kHz, 60 Hz
*1280 x 720, 44,8 kHz, 60 Hz
1360 x 768, 47,7 kHz, 60 Hz
1152 x 864, 67,5 kHz, 75 Hz
1600 x 900, 55,9 kHz, 60 Hz
1680 x 1050, 65,3 kHz, 60 Hz
* Az 1080p és a 720p id6zités HDMI bemeneti
forrasra torténd alkalmazasat a készilék
videoiddzitésnek, nem pedig szamitégépes
képernyéformatum-idézitésnek fogja tekinteni.
Audio: kétcsatornds linearis PCM: 32, 44,1 és
48 kHz, 16, 20 és 24 bit, Dolby Digital, Dolby
Digital Plus, DTS
ARC (Audio Return Channel) (csak HDMI IN 1)
(kétcsatornas linearis PCM: 48 kHz, 16 bit, Dolby
Digital, Dolby Digital Plus, DTS)
(=> DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)
Digitalis optikai csatlakozo (kétcsatornas linearis
PCM: 48 kHz, 16 bit, Dolby Digital, DTS)
(> AUDIO OUT / () (Sztereo mini csatlakozd)
Fejhallgatd, Hangkimenet, Mélynyomé
-1, <% 2 (HDD REC) (Ez a funkcié nem
érheté el Olaszorszagban)
USB-csatlakozd
J
El6fizetdi kartya-modul (CAM) nyilasa
DCIN19.5Vo-C®
Halozati csatlakozd



(kivéve a KDL-40RE4xx / 32RE4xx modellt)

EI?E LAN (Az orszag-/régiovalasztastél figgben)
T0BASE-T/100BASE-TX csatlakozo (A halozat
mUkodési kornyezetétdl fliggbéen a kapcsolddasi
sebesség eltérd lehet. A 10BASE-T/100BASE-TX
kommunikacios sebesség és kommunikacios
minéség nem garantalt ennél a tv-készuléknél.)

Egyebek

Kulén megvasarolhaté tartozékok
Fali konzol: SU-WL450

Uzemi hémérséklet
0 °C és 40 °C kozo6tt

Uzemi pératartalom
10 % és 80 % relativ paratartalom kozott
(kicsapodas nélkul)

Teljesitmény, Termékismerteté
adatlap és egyebek
Tapellatas
19,5 V egyenaram AC haldzati adapterrel
Besorolds: Bemenet: 220 V - 240 V AC, 50 Hz
Energiahatékonysagi osztaly
KDL-49WE7xx: A+
KDL-49WE6xx: A+
KDL-43WE7xx: A+
KDL-40WE6xx / 40RE4xx: A+
KDL-32WE6xx / 32RE4xx: A
Képernyéméret (atlésan mérve) (kb.)
KDL-49WE7xx / 49WE6xx: 123,2 cm / 49 huvelyk
KDL-43WE7xx: 108,0 cm / 43 huvelyk
KDL-40WE6xx / 40RE4xx: 101,4 cm / 40 hivelyk
KDL-32WE6xx / 32RE4xx: 80,0 cm / 32 hlvelyk
Teljesitmény-felvétel
[Normal] médban
KDL-49WE7xx: 63 W
KDL-49WE6xx: 60 W
KDL-43WE7xx: 51 W
KDL-40WE6xx / 40RE4xx: 48 W
KDL-32WE6xx / 32RE4xx: 41 W
[Elénk] médban
KDL-49WE755: 100 W
KDL-49WE753: 84 W
KDL-49WE750: 84 W
KDL-49WE665: 85 W
KDL-49WE663: 85 W
KDL-49WE660: 85 W
KDL-43WE755: 85 W
KDL-43WE753: 75 W
KDL-43WE750: 75 W
KDL-40WE665: 74 W
KDL-40WE663: 60 W
KDL-40WE660: 60 W
KDL-40RE455: 74 W
KDL-40RE453: 60 W

KDL-40RE450: 60 W
KDL-32WE615: 74 W
KDL-32WE613: 60 W
KDL-32WE610: 60 W
KDL-32RE405: 74 W
KDL-32RE403: 60 W
KDL-32RE400: 60 W

Atlagos évi energiafogyasztas*2
KDL-49WE7xx: 92 kWh
KDL-49WE6xx: 88 kWh
KDL-43WE7xx: 74 kWh
KDL-40WE6xx / 40RE4xx: 70 kWh
KDL-32WE6xx / 32RE4xx: 60 kWh

Energiafogyasztas készenléti Gzemmoddban*3**
0,50 W

Kijelzé felbontasa
KDL-49WE7xx / 49WE6xx / 43WE7xx / 40WE6xx /
40RE4xx: 1920 képpont (vizszintes) x 1 080 sor
(fuggéleges)
KDL-32WE6xx / 32RE4xx: 1366 képpont
(vizszintes) x 768 sor (fligg6leges)

Méretek (kb.) (szé x ma x mé)

asztali allvannyal
KDL-49WE7xx: 109,6 x 69,4 x 25,2 cm
KDL-49WE6xx: 110,2 x 69,9 x 23,0 cm
KDL-43WE7xx: 96,4 x 61,9 x 23,6 cm
KDL-40WE6xx / 40RE4xx: 91,0 x 59,1 x 20,8 cm
KDL-32WE6xx / 32RE4xx: 73,1 x 49,0 x 18,7 cm

asztali dllvany nélkal
KDL-49WE7xx: 109,6 x 64,4 x 7,0 cm
KDL-49WE6xx: 110,2 x 65,0 x 7,0 cm
KDL-43WE7xx: 96,4 x 571 x 7,0 cm
KDL-40WE6xx / 40RE4xx: 91,0 x 54,3 x 7,0 cm
KDL-32WE6xx / 32RE4xx: 731 x 44,2 x 7,0 cm

Témeg (kb.)

asztali allvannyal
KDL-49WE7xx: 12,1 kg
KDL-49WE6xx: 12,1 kg
KDL-43WET7xx: 9,7 kg
KDL-40WE6xx / 40RE4xx: 8,7 kg
KDL-32WE6xx / 32RE4xx: 6,2 kg

asztali dllvany nélkal
KDL-49WE7xx: 11,5 kg
KDL-49WE6xx: 11,4 kg
KDL-43WE7xx: 9,1 kg
KDL-40WE6xx / 40RE4xx: 8,1 kg
KDL-32WE6xx / 32RE4xx: 5,8 kg

Nem mindegyik televizidkészllék rendelkezik DVB-
T2 vagy DVB-S/S2 technoldgiaval vagy
muholdantenna-csatlakozéval.

Eves energiafogyasztas, amely adat olyan
televizidkészilék teljesitményfelvételén alapul,
amelyet 365 napon keresztiil napjaban 4 6rat
Uzemeltetnek. A tényleges energiafogyasztas a
televizié haszndlati médjatol figg.
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3 A megadott készenléti izemmadi
teljesitményfelvételt akkor éri el a tv-készUlék,
miutan befejezte a sziikséges belsé folyamatokat.

"4 (Kivéve a KDL-40RE4xx / 32RE4xx modellt)

Ha a tv-készlilék csatlakoztatva van a haldzathoz, a
készenléti izemmad energiafelhasznalasa megnd.

Megjegyzés

¢ A kulon megvasarolhato tartozékok elérhetésége az

orszagtol/régiotol/tv-modelltél/arukészlettél figg.

« Ne vegye ki a vakkartyat a tv CAM (feltételes

hozzaférési modul) kartyanyilasabdl, csak amikor
intelligens kartyat helyez be a CAM kartyanyilasba.

o Akialakitas és a mUszaki adatok el6zetes bejelentés

nélktl megvaltozhatnak.

Megjegyzések a digitalis tv-funkciorol
Eléfordulhat, hogy a digitalis TV (digitalis
foldfelszini videoadas, miholdas- és
kabeltelevizid), az interaktiv szolgaltatasok
és a halézati funkcidk nem érheték el
minden orszagban vagy terileten.
Lehetséges, hogy egyes funkciok
nincsenek engedélyezve vagy nem
mikoédnek megfeleléen bizonyos
szolgaltatdk és haldzati kornyezetek
hasznalata esetén. Egyes TV-szolgaltatok
dijat szamolhatnak fel a szolgaltatasaikért.
Ez a TV tdmogatja az MPEG-2, H.264/
MPEG-4 AVC és H.265/ HEVC kodekeket
hasznalo digitalis mlsorszolgaltatast, de
nem garantalhato, hogy az idével
esetlegesen valtozé Osszes szolgaltatéval/
szolgaltatasjellel kompatibilis lesz.

Megjegyzések a HDR-rél (nagy
dinamikatartomany) (Csak egyes
régiokban/orszagokban/tv-
modellekben)

e Csak HDMI-n keresztll kompatibilis a HDR
PS4-jatékokkal és a beépitett Netflix
alkalmazkas HDR-videoival. A HDR képjel a
HDR10 médiaprofil-formatumot jelenti
(mas néven HDR10).

Nem garantalhat6, hogy minden HDR-
tartalom élvezhet6 lesz a tévén.

Védjegyekkel kapcsolatos informaciok

¢ A HDMI és a HDMI High-Definition
Multimedia Interface kifejezés, illetve a
HDMI embléma a HDMI Licensing LLC
védjegye vagy bejegyzett védjegye az
Amerikai Egyesiilt Allamokban és mas
orszagokban.

a2

e A gyartas a Dolby Laboratories
licencengedélyével tortént.

A Dolby, Dolby Audio és dupla D
szimbdlum a Dolby Laboratories védjegyei.
A ,BRAVIA" és a BRAVIA a Sony
Corporation védjegye.

A ,Blu-ray Disc”, a ,Blu-ray” és a ,Blu-ray
Disc” embléma a Blu-ray Disc Association
védjegye.

A ,PlayStation” a Sony Interactive
Entertainment Inc. bejegyzett védjegye, a
,PS4" pedig a Sony Interactive
Entertainment Inc. védjegye.
DTS-szabadalmakroél 1asd a
http://patents.dts.com webhelyet. Készilt
a DTS, Inc. licence alapjan.

A DTS, a szimbolum, illetve a DTS és a
szimbolum egylttesen bejegyzett
védjegyek, a DTS Digital Surround a DTS,
Inc. védjegye. © DTS, Inc. Minden jog
fenntartva.

A TUXERA a Tuxera Inc. cég Egyesult
Allamokban és mas orszagokban
bejegyzett védjegye.

A Windows Media a Microsoft Corporation
védjegye vagy bejegyzett védjegye az
Egyesiilt Alamokban és/vagy mas
orszagokban.

Ez a termék olyan technoldgiat tartalmaz,
amelyre a Microsoft bizonyos szellemi
tulajdonnal kapcsolatos jogai érvényesek.
Ennek a technolégianak a hasznalata vagy
forgalmazasa ezen a terméken kivil a
Microsoft megfeleld licence(inek)
hidnyaban tilos.

(kivéve a KDL-40RE4xx / 32RE4xx modellt)

e Opera® Devices SDK. Copyright 1995-2016
Opera TV AS. All rights reserved.

o A Wi-Fi, a Wi-Fi Direct, a Miracast és a Wi-Fi
Protected Setup, valamint a Wi-Fi
CERTIFIED logdk a Wi-Fi Alliance cég
védjegyei vagy bejegyzett védjegyei.

Csak mlholdas modelleken:

e A DISEQC™ az EUTELSAT védjegye.
Ez a tv-készllék tamogatja a DiSEqC 1.0
szabvanyt. Ez a tv-készlilék nem motoros
antennak vezérlésére lett tervezve.
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Conexiunea la internet si politica de confidentialitate a
datelor personale

Acest produs se conecteaza la internet in timpul configurarii
initiale odatd cu conectarea la o retea, pentru confirmarea
conexiunii la internet, si ulterior pentru configurarea ecranului
principal. Adresa dumneavoastrd IP este utilizatd pentru aceste
configurdri si pentru toate celelalte conexiuni la internet. Daca
nu doriti ca adresa dumneavoastra IP sa fie utilizata, nu
configurati functia de internet wireless si nu conectati cablul de
internet. Cititi informatiile privind confidentialitatea afisate in
ecranele de configurare pentru detalii suplimentare despre
conexiunile la internet.

Introducere

Va multumim ca ati ales acest produs Sony.
Inainte de a utiliza televizorul, va rugam sa cititi cu atentie acest

manual, dupa care sa il pastrati pentru a-I putea consulta ulterior.

Nota

« inainte de a pune in functiune televizorul, cititi ,Informatii
privind siguranta” (pagina 3).

« Imaginile si ilustratiile utilizate in Ghidul de configurare siin
acest manual au doar scop orientativ si pot diferi fatd de
produsul real.

* Simbolul ,xx" care apare in numele modelului corespunde unei
cifre aferente designului, variantei de culoare sau sistemului de
televiziune.

Amplasarea Ghidului de configurare

Ghidul de configurare este amplasat pe partea de sus a
ambalajului de protectie din cutia televizorului.

Unde se afla eticheta de identificare

Etichetele cu numarul modelului, data fabricatiei (an/luna) si
tensiunea de alimentare ale TV se afla in partea din spate a TV sau
pe ambalaj.

Pentru modelele cu adaptor de retea inclus:
Etichetele cu numdrul modelului si numarul serial al adaptorului
de retea sunt situate in partea de jos a acestuia.

ATENTIE

PENTRU A IMPIEDICA
RASPANDIREA

INCENDIILOR, PASTRATI
INTOTDEAUNA LUMANARILE
S| ALTE FLACARI DESCHISE
DEPARTE DE ACEST PRODUS.

INFORMATII IMPORTANTE

Producatorul acestui aparat este: Sony Corporation, 1-7-1
Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japonia.

ntrebari legate de conformitatea aparatului cu legislatia
Uniunii Europene pot fi adresate: Sony Belgium, bijkantoor van
Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belgia.
Pentru orice intrebari legate de service sau de garantie, va
rugam sa consultati documentele de garantie ce insotesc
aparatul.

Nota privind semnalele fara fir
(wireless)

Prin prezenta, Sony Corporation, declara ca acest

unitate respecta cerintele esentiale si este in conformitate cu
prevederile Directivei 1999/5/EC.

Pentru detalii, va rugdm accesati urmatoarea adresa:
http://www.compliance.sony.de/

Acest echipament radio poate fi utilizat in UE fara incalcarea
cerintelor in vigoare privind utilizarea spectrului de frecvente
radio.

Informatii privind siguranta
ATENTIE

Bateriile nu trebuie expuse la caldurd excesiva, precum cea

produsa de lumina solara, foc sau surse de caldurd similare.

Nu asezati niciodata televizorul pe o suprafatd instabild. Acesta

poate cadea si poate cauza vatamadri corporale grave sau deces.

Multe accidente, mai ales cele suferite de catre copii, pot fi

prevenite prin luarea catorva masuri de siguranta elementare,

cum ar fi:

— Utilizati comodele sau masutele recomandate de catre
producatorul televizorului.

— Utilizati numai piese de mobilier care pot sustine in siguranta
televizorul.

— Aveti grija ca televizorul sa nu depaseasca marginea piesei de
mobilier pe care este asezat.

— Nu asezati televizorul pe piese de mobilier inalte (de exemplu,
dulapuri sau biblioteci) fara a ancora de un suport adecvat atat
piesa de mobilier, cat si televizorul.

— Nu asezati televizorul pe milieuri, fete de masa sau alte
materiale textile aflate intre televizor si piesa de mobilier pe
care acesta este amplasat.

— Explicati-le copiilor pericolele la care se pot expune dacd se
urcd pe mobild pentru a ajunge la televizor sau la butoanele de
comanda.

Masurile de siguranta de mai sus trebuie luate si in cazul in care

mutati televizorul intr-un alt loc in vederea depozitarii.

Instalare/Configurare

Instalati si utilizati televizorul conform instructiunilor prezentate in
continuare, pentru a evita riscurile de incendii, socurile electrice
sau deteriorari/raniri.

Instalarea

 Televizorul trebuie instalat in apropierea unei prize usor
accesibile.

* Asezati televizorul pe o suprafata stabila si dreapta pentru a
evita caderea acestuia, care poate provoca vatamari corporale
sau pagube materiale.

« Instalati televizorul astfel incat suportul de masa al acestuia sa
nu iasa in afara suportului de televizor (neinclus).

Dacé suportul de masa iese in afara suportului de televizor, este
posibil ca televizorul sa se rdstoarne, sd cada si sa provoace
vatamari corporale sau sa se deterioreze.

v [=S=| O

\

 Instalarea televizorului pe perete trebuie executata numai de
catre persoane calificate.
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* Din motive de sigurantd, se recomanda cu insistenta utilizarea
accesoriilor Sony, inclusiv:
Dispozitiv de montare pe perete - SU-WL450

o Utilizati suruburile incluse cu dispozitivul de montare pe perete
atunci cand atasati dispozitivul de montare pe perete la
televizor. Suruburile incluse sunt proiectate conform indicatiilor
din ilustratie, atunci cdnd se masoara de la suprafata de fixare a
dispozitivului de montare pe perete.
Diametrul si lungimea suruburilor difera in functie de modelul
dispozitivului de montare pe perete.
Utilizarea altor suruburi decét a celor furnizate poate avea ca
rezultat deteriorarea internd a televizorului sau caderea acestuia
etc.

8 mm -12mm
l ]t JI,_T]— Surub (M6)

Dispozitiv de montare pe perete

Capacul din spate al televizorului

Transportul

« Tnainte de a deplasa televizorul, decuplati toate cablurile.

 La transportul unui televizor de mari dimensiuni, este
recomandata participarea a doud sau trei persoane.

« Cand transportati manual aparatul TV, sustineti-l asa cum este
prezentat mai jos. Nu fortati panoul LCD sau cadrul din jurul
ecranului.

* Atunci cand ridicati sau mutati televizorul, tineti-l bine de partea
de jos.

o Feriti televizorul de socuri mecanice si de vibratii prea puternice
in timpul transportului.

« Cand duceti aparatul la reparat sau cand va mutati, impachetati-
1 in ambalajul original.

Prevenirea rasturnarii

8mm-12mm

:»L Surub M6
(neinclus)

Cablu

1,5N-m/1,5N-m
(neinclus)

{15 kgf-cm}

Surub
(neinclus)

Ventilatie

* Nu acoperiti niciodata fantele de aerisire si nu introduceti
obiecte in interiorul carcasei aparatului.

« Lasati suficient spatiu Tn jurul televizorului, asa cum este indicat
n continuare.

4Ro

* Se recomanda cu insistentd sa utilizati dispozitivul de montare
pe perete furnizat de firma Sony, pentru ca acesta asigura o
ventilatie adecvatd.

Instalarea pe perete

30¢m

il

f 10cm
10 cm ‘\.

Lasati cel putin atat spatiu in jurul televizorului.
Instalarea pe un suport
30cm -
110cm

10cm ! i6cm
‘ : ﬂi
=T 4]

Lasati cel putin atat spatiu in jurul televizorului.

* Pentru a asigura o ventilatie corespunzdtoare si a evita

adunarea prafului si a murddriei:

— Nu asezati televizorul culcat, cu susul in jos, pe spate sau
lateral.

— Nu puneti televizorul pe un raft, pe covor, in pat sau intr-un
dulap.

— Nu acoperiti televizorul cu materiale textile, de exemplu cu o
draperie, si nici cu alte obiecte, de exemplu ziare etc.

— Nu instalati televizorul asa cum este ardtat mai jos.

Circulatia aerului este blocata.

Cablul de alimentare

Pentru a evita riscul de incendii, socuri electrice sau deteriordri si
raniri, manevrati cablul de alimentare si stecherul respectand
urmatoarele:

— Utilizati exclusiv un cablu de alimentare marca Sony, nu de la
alte firme.

— Introduceti complet stecherul in priza.

— Acest aparat poate functiona doar la tensiuni de 220 V - 240 V,
curent alternativ.

— Cand conectati alte cabluri, aveti grija sa decuplati cablul de
alimentare, pentru siguranta dvs., si aveti grija sa nu va
incurcati picioarele ntre cabluri.

— Decuplati cablul de alimentare de la priza inainte de a deplasa
sau de a depana televizorul.

— Tineti cablul de alimentare la distanta de sursele de cdldura.

— Decuplati stecherul cablului de alimentare de la priza si
curatati-l cu regularitate. Daca exista praf pe stecher si acesta
se umezeste, este posibil ca izolatia sd fie deterioratd, ceea ce
poate duce la declansarea de incendii.

Nota

* Nu utilizati la alte echipamente cablul de alimentare furnizat.

* Nu gduriti, nu indoiti si nu rasuciti excesiv cablul de alimentare.
Firele din interior se pot dezizola sau se pot rupe.

* Nu modificati cablul de alimentare.

* Nu asezati obiecte grele pe cablul de alimentare.

* Nu trageti de cablul propriu-zis pentru decuplarea aparatului de
la priza.

* Nu conectati prea multe aparate la aceeasi priza de retea.

* Nu utilizati un stecher care nu se potriveste cu priza.



NOTA PRIVIND ADAPTORUL DE RETEA (numai
pentru modelele cu adaptor de retea inclus)

Atentie
Pentru a reduce riscul de incendiu sau electrocutare, nu expuneti
acest aparat la ploaie sau umezeala.
Pentru a preveni pericolul de incendiu sau de lovituri, nu asezati
obiecte pline cu lichide, cum ar fi vaze, pe aparat. Nu instalati
acest echipament intr-un spatiu inchis, cum ar fi un raft de carti
sau un obiect similar.
* Asigurati-va ca priza de retea este instalata in apropierea
echipamentului si va fi usor accesibila.
* Asigurati-va ca folositi adaptorul de retea si cablul de conectare
la retea furnizate.
* Nu utilizati niciun alt adaptor de retea. Acest lucru poate
produce o defectiune.
* Conectati adaptorul de retea la o priza de retea usor accesibila.
* Nu infasurati cablul de conectare la retea
in jurul adaptorului de retea. Miezul firului \ d/
se poate tdia si/sau poate produce o s
defectiune a receptorului media. @\

+ Nu atingeti adaptorul de retea cu mainile ude.

* Dacd observati o anomalie la adaptorul de retea, deconectati-|
imediat de la priza de retea.

* Aparatul nu este deconectat de la retea atata vreme cét este
conectat la priza de retea, chiar daca aparatul in sine a fost
oprit.

« Deoarece adaptorul de retea se va incalzi cand este folosit o
perioada indelungata, este posibil sa simtiti ca este fierbinte
atunci cand il atingeti cu mana.

Moduri interzise de utilizare

Nu instalati/nu utilizati televizorul in locatii, spatii sau situatii de
genul celor prezentate mai jos, deoarece este posibil ca
televizorul sa produca incendii, socuri electrice, deteriordri si/sau
leziuni.

Locatii:

« In exterior (la lumina solara directd), pe malul mérii, pe o navé
sau barca, in interiorul unui vehicul, in institutii medicale, in
locuri instabile, in apropierea apei, in locuri supuse la ploaie,
umezeala sau fum.

Medii:

« Locuri unde este foarte cald sau umed, unde exista mult praf; in
spatii unde exista insecte care pot patrunde in interior; in locatii
unde poate fi supus la vibratii mecanice, in apropierea unor
obiecte cu flacari deschise (lumanari, etc.). Televizorul nu
trebuie expus la picaturi sau stropire, si nu trebuie asezate
deasupra lui recipiente ce contin lichide, de exemplu vaze.

Situatii:

« Utilizare in cazul in care aveti méinile ude, cu carcasa
demontatd, sau cand exista dispozitive atasate care nu au fost
recomandate de producdtor. Decuplati televizorul de la priza,
precum si antena de exterior in timpul furtunilor.

* Instalare TV astfel incat sa iasa in afard
ntr-un spatiu deschis. Se pot inregistra
vatamari corporale sau exista pericolul sa
fie lovit cu diverse obiecte.

* Amplasare TV intr-un spatiu cu umiditate
sau praf sau intr-o incapere cu fum sau
abur cu grasime (in apropierea spatiilor
de gatit sau a umidificatoarelor). Se pot
produce incendii, socuri electrice sau
deteriorari.

« Instalare TV in spatii expuse la temperaturi extreme, precum in
lumina directd a soarelui, in apropierea unui radiator sau a unei
surse de caldurd. Este posibil ca televizorul sa se
supraincdlzeasca intr-o astfel de situatie lucru ce poate duce la
deformarea carcasei si/sau la defectarea televizorului.

n cazul in care televizorul este asezat in
vestiarul unei bai publice sau a unor bai
termale, televizorul se poate defecta din
cauza sulfului din atmosfera, etc.

* Pentru o calitate optimd a imaginii, nu expuneti ecranul la
iluminare sau lumind solara directa.

Evitati mutarea televizorului dintr-o zona racoroasa in alta
calduroasd. Modificdrile bruste de temperatura ambientald pot
crea condens. Aceasta poate duce la distorsionarea imaginii
televizorului si/sau la culori estompate. Daca aceasta este
situatia, Tnainte de a conecta din nou televizorul la reteaua de
alimentare, permiteti evaporarea completa a umezelii.

Parti componente sparte:

* Nu aruncati obiecte spre televizor. Sticla ecranului se poate
sparge la impact, cauzand raniri grave.

« Daca se sparge carcasa televizorului, nu o atingeti inainte de a
decupla cablul de alimentare de la priza. In caz contrar, se poate
produce un soc electric.

(and aparatul nu este utilizat

« Daca nu utilizati televizorul cateva zile, decuplati-I de la retea
din motive ecologice si de sigurantd.

* Deoarece televizorul nu este decuplat de la retea dacd este doar
oprit, scoateti stecherul din priza pentru deconectarea
completa.

* Anumite televizoare pot fi dotate cu functii care necesita ca
televizorul sa fie lasat in standby pentru a functiona
corespunzator.

Pentru copii

* Nu Idsati copiii sa se catere pe televizor.

* Atentie: Nu |dsati accesoriile de mici dimensiuni la indemana
copiilor, pentru a evita pericolul de inghitire [de exemplu,
adaptorul pentru conectorul audio digital (disponibil in functie
de tara/regiune/modelul televizorului), surubul etc.).

in cazul in care apar urmétoarele probleme...

Opriti si decuplati imediat aparatul de la priza daca survine

vreuna dintre problemele prezentate mai jos.

Solicitati dealer-ului dvs. sau unui centru de service Sony ca o

persoana calificata sa verifice televizorul.

Cand:

— Este deteriorat conductorul de retea.

— Stecherul nu se potriveste cu priza.

— Televizorul a fost deteriorat prin cddere, lovire sau izbirea cu un
alt obiect.

— Vreun obiect sau lichid a patruns in interiorul carcasei.

Despre temperatura televizorului LCD

Cand televizorul LCD este utilizat pentru o perioada prelungita,
zonele din jurul panoului se incélzesc. Este posibil ca zonele
respective sd fie fierbinti la pipait.
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Masuri de precautie

Vizionarea la televizor

 Asigurati o iluminare moderata a camerei, deoarece nu este
recomandata vizionarea televizorului o perioada indelungata de
timp, in conditii de iluminare scazutd, deoarece va poate fi
afectata vederea.

« Cand utilizati castile, evitati audierea la un nivel ridicat al
volumului, deoarece va poate fi afectat auzul.

Ecranul LCD

* Desi ecranul LCD este produs folosindu-se o tehnologie de
nalta precizie si 99,99 % sau mai mult dintre pixeli functioneazd,
este posibild existenta unor minuscule puncte negre sau a
unora luminoase (rosii, albastre sau verzi) care sa apara in mod
constant pe ecranul LCD. Aceasta este o proprietate structurala
a ecranului LCD si nu constituie o disfunctionalitate.

« Nu impingeti si nu zgariati filtrul frontal, si nu asezati obiecte pe
partea de sus a acestui televizor. Imaginea poate deveni
neuniforma sau ecranul LCD se poate deteriora.

« Daca televizorul este utilizat intr-un loc cu temperaturd scazuta,
poate aparea un efect de prelungire neregulatd a liniilor
orizontale, sau imaginea poate deveni intunecatd. Aceasta nu
reprezinta o defectiune. Fenomenul va disparea pe masura ce
temperatura creste.

* Pot apdrea imagini remanente in cazul in care sunt afisate in
mod continuu imagini statice. Acestea pot sa dispara dupa
cateva momente.

« Ecranul si carcasa se incdlzesc cand televizorul este in uz.
Aceasta nu reprezintd o disfunctionalitate.

¢ Ecranul LCD contine o cantitate micd de cristale lichide.
Respectati instructiunile si regulamentele locale in vigoare cu
privire la dezafectarea echipamentului.

Manevrarea si curatarea suprafetei ecranului/

carcasei televizorului

Decuplati cablul de alimentare de la priza fnainte de a curata

televizorul.

Pentru a evita degradarea materialului sau deteriorarea acoperirii

ecranului, respectati urmdtoarele masuri de precautie.

 Pentru a indepdrta praful de pe ecran si carcasa, stergeti usor cu
o bucatd de panzad moale. Daca praful este persistent, stergeti
cu 0 panza moale, usor umezita intr-o solutie slaba de
detergent.

Nu pulverizati niciodatd apa sau detergent
direct pe televizor. Poate sa picure in partea ®

de jos a ecranului sau pe componentele
exterioare si sa patrunda in interiorul
aparatului, provocand astfel defectarea
acestuia.

Nu utilizati niciodata pastd abraziva,
substante de curdtare alcaline/acide, praf de curatat sau
solventi volatili, cum ar fi alcoolul, benzina, diluantul sau
insecticidele. Utilizarea unor astfel de materiale sau contactul
prelungit cu materiale din cauciuc sau vinil poate duce la daune
ale suprafetei ecranului si materialului carcasei.

Se recomanda aspirarea periodica a orificiilor de ventilare
pentru a asigura ventilarea corespunzatoare.

Cand ajustati unghiul de vizionare al televizorului, deplasati lent
aparatul, pentru a evita desprinderea sau alunecarea de pe
suportul de masa.

Echipamentul optional

* Pastrati componentele optionale sau oricare alte dispozitive
care emit radiatii electromagnetice la distanta de televizor. in
caz contrar, pot apdrea distorsiuni si/sau zgomot.

« In urma testelor efectuate, s-a stabilit cd acest echipament
respecta limitele impuse de directiva CEM la utilizarea unui
cablu de semnal mai scurt de 3 metri.

« In urma testelor efectuate, s-a stabilit cd acest echipament
respectd limitele impuse de directiva CEM la utilizarea unui
cablu RF mai scurt de 30 de metri pentru portul de antena/
satelit/CATV.
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Recomandare privind mufa de tip F

Lungimea partii de fir interior ce iese in afara conectorului nu
trebuie sa depaseascad 1,5 mm.

(Desen de referinta al mufei de tip F)

Masuri de precautie la manipularea

telecomenzii

* Respectati polaritatea corecta cand introduceti bateriile.

* Nu utilizati baterii de tip diferit si nu amestecati baterii vechi cu
unele noi.

« Dezafectati bateriile in mod ecologic. Este posibil ca, in anumite
regiuni, reciclarea bateriilor sa fie reglementata prin lege. Va
rugam consultati autoritatile dvs. locale.

* Manevrati telecomanda cu grijd. Nu o scdpati pe jos, nu cdlcati
pe ea si nici nu vdrsati vreun lichid peste aceasta.

* Nu puneti telecomanda intr-un loc apropiat de o sursd de
caldura, in bataia directa a razelor soarelui sau intr-o incapere cu
umiditate ridicatd.

Functionarea fara fir a unitatii

* Nu folositi aceasta unitate in apropierea unor echipamente
medicale (stimulator cardiac etc.), deoarece echipamentele
medicale pot prezenta anomalii de functionare.

« Cu toate ca aceasta unitate transmite/receptioneaza semnale
codate, trebuie sa fiti atenti la interceptarile neautorizate. Nu ne
asumam responsabilitatea pentru eventualele probleme care
pot aparea.

* Acest echipament se va instala si utiliza pastrand o distanta de
cel putin 20 de cm intre antena acestui dispozitiv si corpul
utilizatorului.



Dezafectarea televizorului

Dezafectarea echipamentelor
electrice si electronice vechi (Se
aplica pentru tarile membre ale
Uniunii Europene si pentru alte tari
europene cu sisteme de colectare

_—
Acest simbol aplicat pe produs sau pe

ambalajul acestuia, indica faptul ca acest
produs nu trebuie tratat ca pe un deseu menajer. El trebuie predat
punctelor de reciclare a echipamentelor electrice si electronice.
Asigurandu-va ca acest produs este dezafectat in mod corect, veti
ajuta la prevenirea posibilelor consecinte negative asupra
mediului si a sdnatdtii umane, daca produsul ar fi fost dezafectat
in mod necorespunzator. Reciclarea materialelor va ajuta la
conservarea resurselor naturale. Pentru mai multe detalii legate
de reciclarea acestui produs, vd rugdm sa contactati primaria din
orasul dumneavoastra, serviciul de salubritate local sau
magazinul de unde ati cumparat produsul.

Dezafectarea bateriilor uzate

(aplicabil in Uniunea Europeana si

alte tari europene cu sisteme de

colectare separate)

Acest simbol marcat pe baterie sau pe ambalaj

indicd faptul ca bateria acestui produs nu
trebuie consideratd reziduu menajer. Pe anumite tipuri de baterii,
acestui simbol i se pot asocia simbolurile anumitor substante
chimice. Simbolurile pentru mercur (Hg) sau plumb (Pb) sunt
addugate, daca bateria contine mai mult de 0,0005 % mercur sau
0,004 % plumb. Asigurandu-va ca aceste baterii sunt eliminate
corect, veti ajuta la prevenirea consecintelor negative pentru
mediu si pentru sdnatatea umand, care, in caz contrar, pot fi
provocate de cdtre manipularea si eliminarea gresita a acestor
baterii. Reciclarea acestor materiale va ajuta la conservarea
resurselor naturale. in cazul produselor care pentru siguranta,
performanta sau integritatea datelor necesitd o conexiune
permanenta cu bateria incorporatd, aceasta trebuie inlocuita
numai de catre personalul specializat din centrele de service.
Pentru a va asigura ca bateriile vor fi dezafectate corespunzator,
predati produsulul la sfarsitul duratei de functionare la centrele de
colectare pentru deseuri electrice si electronice. Pentru celelalte
tipuri de baterii, va rugdm sa consultati sectiunea in care este
explicat modul neprimejdios de indepartare a bateriei din produs.
Predati bateria uzata la un centru de colectare si reciclare a
bateriilor. Pentru mai multe detalii referitoare la reciclarea acestui
produs sau a bateriei, va rugam sa contactati primaria, serviciul
de preluare a deseurilor sau magazinul de unde ati achizitionat
produsul.
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[ O (Alimentare) /7 + / -
Apésati O pentru a porni televizorul.
Tineti apasat () pana cand televizorul se

Parti componente si comenzi

opreste.

Atunci cand televizorul este pornit,

Volum

Apasati butonul + sau — pentru a mari/

I—?—] reduce volumul.

Puteti apasa si () pand cand este afisat
E simbolul #). Mariti/reduceti volumul

apasand butonul + sau -.

Intrare

Apésati () pana cand apare simbolul £.
Deplasati sursa de intrare selectata apasand
butonul + (sus) sau - (jos).

"‘ = Program
° ° = Apésati O pana cand apare PROG.
EI D Selectati programul apdsand butonul + (sus)
_ | . . . sau - (jos).
[ 1 ' ~ T M
B /3 77 CAM (modul de acces conditionat)

¢ Asigura accesul la serviciile de TV cu plata.
Pentru detalii, consultati manualul de
instructiuni al modulului CAM inclus.

Nu introduceti smart cardul direct in fanta
CAM a televizorului. Acesta trebuie
introdus in Modulul de acces conditionat
care v-a fost furnizat de distribuitorul
autorizat.

Modulul CAM nu este acceptat in anumite
tari/regiuni. Adresati-va distribuitorului
autorizat din zona dumneavoastra.
Atunci cand comutati la un program
digital dupa ce ati urmarit un videoclip de
pe internet, este posibil sa se afiseze un
mesaj CAM.

(Senzori/Indicator LED)
¢ Receptioneaza semnale de la
telecomanda.
Nu asezati obiecte pe senzor.
- '_‘12:_;;;: , Dacad procedatiin acest mod, puteti afecta
[\ | Ji functionarea senzorului.
r \ ¢ Lumineaza in portocaliu cand este setat
SONY [Temporizator oprire] sau [Temporizator
4 R J pornire] (pagina 26) sau TV este in modul

ﬁ Rama foto (pagina 17).

Lumineaza n alb atunci cand [Mod
economic] este setat la [Fara imagine]
(pagina 29).

Lumineaza in alb atunci cand televizorul
este pornit.

Nu lumineaza cand aparatul TV se afla in
modul repaus.
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e Lumineaza intermitent cand este utilizata |

telecomanda. v
¢ Se aprinde n culoarea rosie in modul de Telecomanda
inregistrare. Forma, amplasarea, disponibilitatea si functiile
Notd butoanelor telecomenzii pot fi diferite, in functie
e Asigurati-va ca aparatul TV este complet oprit inainte de regiune/tara/modelul televizorului.

de a scoate din priza cablul de alimentare c.a. (cablul
de conectare la retea).
* Pentru deconectarea completd a aparatului TV de la

sursa de alimentare n curent alternativ, scoateti fisa ®

din priza de alimentare. m__. @o—
¢ Atunci cand selectati sursa de intrare, asteptati cateva DIGITAL/

momente fnainte de a comuta la alt3 sursa. ARALes SICUEW |

?

[4}—
@_

[6}—
[7]

@_

=l

7T

[1] 8)/@ (Selectare intrare/Retinere text)
o Afisarea si selectarea sursei de intrare.
« In modul text, retine pagina curenta.

[2] DIGITAL/ANALOG
Comuta la intrarea digitald sau analogica.
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Butoane numerice
« Selectati canalele. Pentru canalele avand
numarul 10 sau ulterior, introduceti rapid a
doua cifra.
o In modul text, introduceti numarul de
pagina din trei cifre, pentru a selecta
pagina.

(4] EXIT
Revenire la ecranul precedent sau parasirea
meniului. Atunci cand este disponibil
serviciul Aplicatie interactiva, apasati acest
buton pentru a parasi serviciul.

(5] Butoane colorate

Afiseaza manualul de utilizare (cand sunt
disponibile butoanele colorate).

[6] YouTube (Numai pentru anumite
regiuni/tari/modele de televizor)
Acceseaza serviciul online ,YouTube".

@/ @ (Afisare informatii/text)
o Afiseaza informatii. Apdsati o data pentru
a afisa informatii despre programul/datele
de intrare pe care le vizionati. Apasati din
nou pentru a elimina afisajul de pe ecran.
« Tn modul text, afiseaza informatii ascunse
(de ex., raspunsuri la un chestionar).

SLEEP

Apasati de mai multe ori pana cand pe
ecranul TV se afiseaza intervalul de timp Tn
minute ([Oprit]/[15 min]/[30 min]/[45 min]/
[60 min]/[90 min]/[120 min]) dupa care
doriti ca TV sa se inchida. Pentru a anula
temporizatorul de oprire, apdsati de mai
multe ori SLEEP, pana cand apare [Oprit].

[9] ©4/¥/</=2>/O® (Selectare element/Enter)
¢ Selectati sau reglati elemente.
¢ Confirmati elementele selectate.

*“ RETURN

e Revine la ecranul anterior al oricarui
meniu selectat.

¢ Opreste redarea oricdrui fisier de tip foto/
muzicd/video.

[11] HOME
Afiseaza sau anuleaza meniul.

= +/-(Volum)
Regleaza volumul.
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AUDIO
Selecteaza sunetul sursei multilingve sau
sunetul dual pentru programul vizionat in
momentul respectiv (in functie de sursa
programului).

() (Subtitrare)

Modifica setarea subtitrarii (pagina 23).

<</p/>>/I</11/>>1/R

o Utilizati continutul media pe TV si pe
dispozitivul conectat compatibil cu
BRAVIA Sync.

¢ Acest buton poate fi, de asemenea,
utilizat pentru redarea serviciului VOD
(Video on demand - Video la cerere).
Disponibilitatea depinde de serviciul VOD.
(Cu exceptia KDL-40RE4xx / 32RE4xx)

@ REC (Indisponibila pentru Italia)
nregistrarea programului curent cu ajutorul
functiei de Tnregistrare pe HDD prin USB.

O (TV in repaus)
Porneste aparatul TV sau il trece in modul
repaus.

SYNC MENU
Apadsati pentru a afisa meniul BRAVIA Sync,
apoi selectati echipamentul HDMI conectat
din [Selectare dispozitiv].
Se pot selecta urmatoarele optiuni din
meniul BRAVIA Sync.
Comanda dispozitiv:
Utilizati [Comanda dispozitiv] pentru
operarea echipamentelor compatibile cu
Comanda BRAVIA Sync. Selectati optiunile
din [Home (Meniu principal)], [Optiuni],
[Lista continut] si [Oprire] pentru operarea
echipamentelor.
Redare sunet:
Selectati [Difuzoare TV] sau [Sistem Audio]
pentru a reda sunetul TV de la difuzoarele
sale sau de la echipamentul audio conectat.
Comanda TV:
Utilizati meniul [Comanda TV] pentru
operarea aparatului TV din meniul [Home
(Meniu principal)] sau [Optiuni].
Revenire la TV:
Selectati aceasta optiune pentru a revenila
programul TV.



S (Text)
In modul Text, sunt afisate transmisiuni in
mod text.
La fiecare apasare pe &), afisajul se schimba
ciclic dupa cum urmeaza:
Text — Text suprapus peste imaginea TV
(mod combinat) — Fara text (se inchide
serviciul Text)

NETFLIX (Numai pentru anumite
regiuni/tari/modele de televizor)
Acceseaza serviciul online ,NETFLIX".

E= GUIDE (EPG)
Afiseaza EPG digital (Ghidul electronic de
programe) (pagina 17).

OPTIONS
Afiseaza o lista care contine comenzi rapide
pentru unele meniuri de setare.
Este posibil ca optiunile listate sa varieze in
functie de intrarea curenta si de continut.

22 < (salt)
Revine la ecranul precedent sau la o sursa
de intrare vizualizata timp de peste 15
secunde.

PROG +/-/Ea/EY
e Selecteaza canalul urmator (+) sau
anterior (-).
« In modul text, selecteaza pagina
urmatoare (E4)) sau anterioara (Ev).

oX (Anulare sunet)
Anuleaza volumul sunetelor. Apdsati din
nou pentru a restabili sunetul.

TITLE LIST (Indisponibila pentru Italia)
Afiseaza optiunea Lista de titluri.

©2 (Mod Lat)
Regleaza afisajul pe ecran. Apasati in mod
repetat pentru a selecta modul lat dorit
(pagina 15).

Sfat

e Butonul cu cifra 5 si butoanele B, PROG + si AUDIO
au puncte tactile. Utilizati punctele tactile ca referinta
la operarea aparatului TV.

Nota

¢ Dacad sunt selectate subtitrdri si utilizatorul lanseaza
aplicatie digitala de tip text prin intermediul butonului
JText”, Tn anumite situatii este posibil ca subtitrarile sa
nu mai fie afisate. Cand utilizatorul inchide aplicatia
digitald de tip text, decodarea subtitrarilor se va relua
automat.
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Conectarea televizorului la internet

(Cu exceptia KDL-40RE4xx / 32RE4xx)

Configurarea conexiunii la
internet

Pentru a putea utiliza optiunile de retea,
televozorul trebuie sa fie conectat la internet.
Procedura de configurare diferd in functie de
tipul retelei si de routerul LAN. Tnainte de a
configura conexiunea la internet, aveti grija sa
configurati routerul LAN. Verificati mediul retelei
LAN wireless cu ajutorul schemei de mai jos.

Retea LAN wireless

Retea LAN wireless sigura? NU
=> Tipul 3
DA ¥
Utilizati un router LAN
) ’ L - NU
wireless compatibil cu Wi-Fi = Tipul 2
Protected Setup™ (WPS)? P
DA ¥
Tipul 1*

Retea LAN prin cablu =» tipul 4

* Reteaua de tip 1 este mai usor de configurat dacd
routerul dumneavoastrd dispune de un buton de
setare automatd, de exemplu Air Station One-Touch
Secure System (AOSS). Majoritatea routerelor de
ultima generatie sunt prevdzute cu aceasta functie.
Verificati routerul.

Tipul 1: Urmati configuratia pentru retea
securizata cu Wi-Fi Protected Setup™
(WPS).

Tipul 2: Urmati configuratia pentru retea
securizata fara Wi-Fi Protected
Setup™ (WPS).

Tipul 3: Urmati configuratia pentru retea
nesecurizata cu orice tip de router
LAN wireless.

Tipul 4: Urmati configuratia pentru setarea
retelei prin cablu.
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Tipul 1: Retea securizata cu Wi-Fi
Protected Setup™ (WPS)

Standardul WPS asigura securitatea unei retele
private wireless prin simpla apdsare a butonului
WPS de pe routerul LAN wireless. Tnainte de a
configura o retea LAN wireless, verificati daca
routerul este prevazut cu butonul WPS,
identificati-l si familiarizati-va cu modul sau de
utilizare.

Din motive de securitate, [WPS (PIN)] furnizeaza
un cod PIN pentru routerul dumneavoastra.
Codul PIN se schimba de fiecare data cand
selectati [WPS (PIN)].

1 Apasati HOME, apoi selectati [Setari] —
[Setari sistem] — [Punere in functiune]
— [Retea] — [Setare reteal.

2 setarea adresei IP/serverului proxy:
- setare automata:
[Configurarea conexiunii la retea] —
[Simplu]
- setare manuala:
[Configurarea conexiunii la retea] — [Expert]
— [Setare retea prin cablu] sau [Setare retea
wireless]

3 Selectati [WPS (Apasare buton)] pentru
metoda prin apasarea butonului sau
[WPS (PIN)] pentru metoda cu
introducerea PIN-ului.

Nota
Denumirea butonului WPS poate fi diferita, in
functie de router (de exemplu, butonul AOSS).

4 Urmati instructiunile din ecranul de
configurare.

Nota

¢ Dacd utilizati WPS pentru configurarea retelei, setdrile
de securitate ale routerului LAN wireless se activeaza,
si orice echipament conectat anterior la reteaua LAN
wireless in stare nesecurizatd este deconectat de la
retea.

n acest caz, activati setdrile de securitate ale
echipamentului deconectat, apoi reconectati
echipamentul. Puteti si sa dezactivati setdrile de
securitate ale routerului LAN wireless si sa conectati
echipamentul la un TV in stare nesecurizata.

Pentru a utiliza reteaua cu IPv6, selectati [Setari] —
[Setari sistem] — [Punere in functiune] — [Retea] —
[Prioritate IPv6/1Pv4] — [IPv6], apoi selectati [Simplu]
n [Configurarea conexiunii la reteal.

» Cand este selectat IPv6, HTTP Proxy nu poate fi setat.



Tipul 2: Retea securizata fara Wi-Fi
Protected Setup™ (WPS)

Pentru configurarea unei retele LAN wireless,
aveti nevoie de SSID (numele retelei wireless) si
de codul de securitate (codul WEP sau WPA).
Daca nu le stiti, consultati manualul de
instructiuni al routerului.

1 Apasati HOME, apoi selectati [Setari] —
[Setari sistem] — [Punere in functiune]
— [Retea] — [Setare reteal.

2 Setarea adresei IP/serverului proxy:
- setare automata:
[Configurarea conexiunii la retea] —
[Simplu]
- setare manuala:
[Configurarea conexiunii la retea] — [Expert]
— [Setare retea prin cablu] sau [Setare retea
wireless]

3 Selectati [Scanare], apoi selectati o retea
din lista de retele wireless scanate.

4 Urmati instructiunile din ecranul de
configurare.

Nota

 Pentru a utiliza reteaua cu IPv6, selectati [Setari] —
[Setari sistem] — [Punere n functiune] — [Retea] —
[Prioritate IPv6/IPv4] — [IPv6], apoi selectati [Simplu]
n [Configurarea conexiunii la reteal.

» Cand este selectat IPv6, HTTP Proxy nu poate fi setat.

« Tn momentul introducerii parolei, asigurati-vd ci
aceasta nu poate fi identificatd de persoane
neautorizate din jurul dumneavoastra.

Tipul 3: Retea nesecurizata cu orice tip
de router LAN wireless

Pentru configurarea unei retele LAN wireless,
aveti nevoie de SSID (numele retelei wireless).

1 Apasati HOME, apoi selectati [Setari] —
[Setari sistem] — [Punere in functiune]
— [Retea] — [Setare reteal.

2 Setarea adresei IP/serverului proxy:
- setare automata:
[Configurarea conexiunii la retea] —
[Simplu]
- setare manuala:
[Configurarea conexiunii la retea] — [Expert]
— [Setare retea prin cablu] sau [Setare retea
wireless]

3 Selectati [Scanare], apoi selectati o retea
din lista de retele wireless scanate.

4 Urmati instructiunile din ecranul de
configurare.

Nota

o Codul de securitate (WEP sau WPA) nu este necesar,
pentru ca nu trebuie sa selectati nicio metoda de
securitate Tn cadrul acestei proceduri.

« Pentru a utiliza reteaua cu IPv6, selectati [Setari] —
[Setari sistem] — [Punere in functiune] — [Retea] —
[Prioritate IPv6/IPv4] — [IPV6], apoi selectati [Simplu]
n [Configurarea conexiunii la retea].

« Cand este selectat IPv6, HTTP Proxy nu poate fi setat.

Tipul 4: Setarea retelei prin cablu

Introduceti caracterele alfanumerice pentru
routerul dumneavoastra, daca este cazul.
Parametrii care trebuie configurati (de exemplu,
adresa IP, masca de subretea, DHCP) pot fi
diferiti, in functie de furnizorul de servicii
internet sau de router. Pentru informatii
amanuntite, consultati manualul de instructiuni
al furnizorului dumneavoastra de servicii
internet sau manualul routerului.

1 Apasati HOME, apoi selectati [Setari] —
[Setari sistem] — [Punere in functiune]
— [Retea] — [Setare reteal].

2 Setarea adresei IP/serverului proxy:
- setare automata:
[Configurarea conexiunii la retea] —
[Simplu]
- setare manuala:
[Configurarea conexiunii la retea] — [Expert]
— [Setare retea prin cablu] sau [Setare retea
wireless]

3 Urmati instructiunile din ecranul de
configurare.

[Setare retea] se poate configura si din meniul
[Configurare initiala].

Nota
¢ Permite configurarea automatd a retelei prin cablu/
wireless.
—Atunci cand conexiunea se realizeaza prin cablul
LAN: Prin cablu
—Atunci cand conexiunea se realizeazd cu LAN
wireless incorporata: Wireless
—Atunci cand conexiunea se realizeazd cu ambele
cabluri: Prin cablu
o Cu setarea [Simplu], adresa IP este setata automat.
Serverul proxy nu este utilizat.
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* Pentru a utiliza reteaua cu IPv6, selectati [Setari] —
[Setari sistem] — [Punere in functiune] — [Retea] —
[Prioritate IPv6/IPv4] — [IPv6], apoi selectati [Simplu]
n [Configurarea conexiunii la retea].

e Cand este selectat IPv6, HTTP Proxy nu poate fi setat.

Pregatirea unei retele prin cablu

TV —

IIIA\\

Internet

Modemcu
functii de
router

& — ] Router

[:I:] Modem
A7

Internet
A\y

¢ Pentru conexiunile LAN, utilizati un cablu de categoria
7 (nu este furnizat).

Nota

Vizualizarea starii retelei
Puteti confirma starea retelei.

1 Apasati HOME, apoi selectati [Setari] —
[Setari sistem] — [Punere in functiune]
— [Retea] — [Setare reteal.

2 Selectati [Vizualizarea setarii si starii
retelei].
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|
Daca nu va puteti conecta la
internet

Utilizati functia de diagnosticare pentru a
identifica posibilele cauze de nerealizare a
conexiunii si pentru a verifica setdrile.

1 Apasati HOME, apoi selectati [Setari] —
[Setari sistem] — [Punere in functiune]
— [Retea] — [Setare reteal.

2 Selectati [Vizualizarea setarii si starii
retelei].

3 Selectati [Verificare conexiune].
Acest proces poate dura cateva minute.
Diagnosticarea nu mai poate fi anulata dupa
ce ati selectat [Verificare conexiune].

|
Politica de confidentialitate

Atunci cand utilizati functiile urmdtoare pentru a
va conecta la internet, unele informatii,
considerate informatii cu caracter personal, sunt
trimise catre serverele globale ale Sony
Corporation.

Pentru colectarea si utilizarea acestor informatii
este necesar acordul dumneavoastra.

o Actualizarile software-ului de sistem prin
conectarea prin internet la serverele globale
ale Sony Corporation.

Accesarea continutului de pe internet sau a
altor servicii de internet ale unor furnizori de
servicii, de exemplu YouTube.

Ecranele de setare din meniul Pornire automata
sau din meniul de configurare ale TV au rolul de
a confirma acordul dumneavoastra exprimat
dupa citirea intregii Politici de confidentialitate.
Daca doriti sa utilizati aceste functii, vd rugam
sa bifati [Accept]in fiecare ecran de setare. Daca
bifati [Dezaprob], cele doua functii de mai sus
nu pot fi utilizate.

Puteti modifica aceasta setare apasand HOME,
apoi selectati [Setari] — [Setari sistem] —
[Punere in functiune] — [Politica de
confidentialitate].



Vizionarea emisiunilor TV

1
2

Apasati pe O de la televizor sau de la
telecomanda pentru a porni televizorul.

Apasati pe DIGITAL/ANALOG pentru a
comuta intre intrarile digitale si cele
analogice.

Apasati pe butoanele numerice sau pe
PROG +/- pentru a selecta un canal TV.

Apasati pe 1 +/- pentru a regla
volumul.

in modul digital

Este afisata pentru scurt timp o informatie.
Aceasta poate contine urmatoarele
simboluri.

Ll Serviciu de date (Aplicatie de difuzare)
g3 Servicii radio
HE: Serviciu codificat/cu abonament
Mai multe limbi audio disponibile
. Subtitrari disponibile

. Sunt disponibile subtitrari si/sau audio

pentru persoanele cu deficiente de auz
. Varsta minima recomandata a
persoanelor care vizioneaza programul
curent (intre 3 si 18 ani)

® 502

. Blocare de catre parinti

Blocare program digital

B D &

- Sunet disponibil pentru persoanele cu
handicap vizual

. Sunet cu subtitrare vorbita disponibil

E @

. Sunet multicanal disponibil

|
Schimbarea stilului de
vizionare

Schimbarea formatului ecranului

1 Apasati in mod repetat pe & pentru a
selecta formatul ecranului.

[Zoom [Normal]
panoram.]* Eg : gi
[Complet] [Zoom]*
[14:9]*

* Este posibil ca parti din portiunea de sus,
respectiv de jos a imaginii sa fie decupate.

Nota
« Nu puteti selecta [14:9] pentru imagini sursd HD.

Pentru intrare PC HDMI (temporizare PC)

[Normal] [Complet 1]
[Complet 2]

Setarea optiunii Selectare mod

1 Apssati pe OPTIONS.

2 Apasati pe ©/7, apoi pe © pentru a
selecta [Selectare mod].
La selectarea optiunii de scena dorita,
calitatea optimad a imaginii si a sunetului
pentru scena selectata sunt setate automat.
Optiunile care se pot selecta variaza.
Optiunile indisponibile sunt scrise cu gri.
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Navigarea in meniul Acasa

Butonul HOME permite accesarea unei
diversitati de setdri si caracteristici ale aparatului
TV.

|
Toate aplicatiile

Cu ajutorul optiunii ,Continut de pe internet”,
puteti viziona diverse programe de divertisment
la cerere chiar pe TV dumneavoastra. Puteti
urmari continutul de internet preferat (cu
exceptia KDL-40RE4xx / 32RE4xx) si puteti
utiliza Photo Sharing Plus (cu exceptia
KDL-40RE4xx / 32RE4xx) si modul Rama foto.
Nota

¢ Nu uitati sd realizati conexiunea la internet a TV si sa
finalizati [Setare retea] (pagina 25).

Pentru a utiliza Continut de pe internet

1 Apasati HOME, apoi selectati [Toate
aplicatiile].

2 Apasati ©/¥/</=> pentru a selecta
serviciul de internet dorit din lista de
servicii.

3 Apasati ® pentru a lansa continutul de
internet dorit.

4 Apasati butonul rosu/verde/galben/
albastru pentru a filtra categoria de
aplicatii dupa Fotografii/Muzica/Video/
Toate.

Pentru a parasi Continut de pe internet
Apdsati pe HOME.

Nota

¢ Daca intdmpinati probleme cu aceasta optiune,
verificati dacd ati configurat corect conexiunea la
internet.

* Interfata pentru Continut de pe internet depinde de
furnizorii de continut de internet.

¢ Pentru a actualiza serviciile de Continut de pe
internet, apasati HOME, apoi selectati [Setdri] —
[Setari sistem] — [Punere in functiune] — [Retea] —
[Actualizare continut Internet].

Pentru a utiliza NETFLIX

Apdsati butonul NETFLIX de pe telecomanda
pentru a lansa meniul.
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Nota

¢ Este posibil ca optiunea NETFLIX sd nu poata fi
utilizata printr-un server proxy.

Photo Sharing Plus
(Cu exceptia KDL-40RE4xx / 32RE4xx)

Conectati-va, copiati si vizualizati fotografiile
favorite la aparatul TV utilizand dispozitivele
dvs. (de ex., smartphone-uri sau tablete).

HOME — [Toate aplicatiile] — [Photo
Sharing Plus]

Nota

¢ Urmdriti instructiunile de pe ecran pentru a conecta
dispozitivul la aparatul TV.

¢ Deschideti browser-ul web la dispozitiv dupa
stabilirea tuturor conexiunilor, apoi urmati
instructiunile de pe ecran pentru a accesa adresa URL.

Pentru afisarea fotografiilor la aparatul
TV

1 Atingeti dispozitivul pentru a porni.

2 Selectati o fotografie.
Fotografia selectata va fi afisata automat
pe ecranul TV.

Pentru salvarea unei fotografii afisate la
aparatul TV

1 Atingeti miniatura de la dispozitiv, apoi
tineti apasata fotografia pentru a
deschide meniul contextual.

2 Selectati [Da].

Nota

e Conectati un stick de memorie USB pentru a memora
pana la 50 de fotografii.

 Pot fi conectate pana la 10 smartphone-uri sau
tablete la aparatul TV in acelasi timp.

* Dimensiunea maxima a fiecarui fisier foto este de 20
MB.

¢ De asemenea, puteti salva si muzica de fundal cu
dimensiunea fisierului de maximum 30 MB.

o Este acceptat browserul implicit pentru Android 2.3
sau o versiune mai noua.

« Este acceptat browserul implicit pentru iOS; totusi, in
functie de versiunea iOS-ului dumneavoastrd, unele
functii nu pot fi utilizate.



Utilizarea aparatului TV in modul Rama
foto
Modul Rama foto afiseaza ceasul si calendarul

in acelasi timp cu o fotografie sau in timp ce se
asculta muzica.

HOME — [Toate aplicatiile] — [Mod Rama
foto]

Pentru alansa modul Rama foto in timpul
redarii suportului media USB

1 Apasati pe OPTIONS in timpul redarii
unui fisier foto sau de muzica.

2 Apésati pe ¢/¥ si apoi pe © pentru a
selecta [Mod Rama foto] pentru a lansa
modul Rama foto.

Pentru a selecta modul Afisare

Puteti modifica afisajul modului Rama foto
selectand [Mod de afisare] din [Setari rama foto]
(pagina 26).

Pentru a selecta modul Afisare ceas
Puteti alege dintre cele trei moduri de afisare a
ceasului selectand [Afisare ceas] in [Setari rama
foto] (pagina 26).

Nota

e Acest aparat TV nu dispune de o alimentare de
rezerva cu baterie pentru ceas. In cazul unei caderi de
tensiune sau al deconectarii cablului de alimentare,
data si ora curentd vor fi resetate automat.

Durata

Pentru economisirea energiei, aparatul TV
ruleaza continuu in modul Rama foto timp de
maximum 24 de ore Tnainte de a se opri
automat. Dupd oprirea automata, nu utilizati
modul Rama foto timp ce cel putin o ord, pentru
a evita imprimarea imaginilor pe panou.

Puteti modifica setarea [Durata] in [Setari rama
foto] (pagina 26).

Pentru a evita imprimarea imaginilor pe panou,
ceasul si calendarul sunt comutate automat la
fiecare ora.

1
Lista de programe
1 Apasati pe HOME in modul digital.

2 Apasati pe ¢/¥, apoi pe ® pentru a
selecta [Lista de programe].

3 Apasati pe ©/0/</=> sipe © pentrua
selecta un program.

Pentru a utiliza lista de favorite

Functia Favorite permite specificarea a pana la
patru liste cu programe favorite. in timp ce
vizionati emisiuni TV, apasati pe © pentru a
crea sau pentru a afisa o lista de favorite.

Sfat

* Apdsati pe butonul albastru pentru a edita lista de
favorite. Urmati indicatiile de la baza ecranului.

EPG digital

1 Apasati pe B GUIDE in modul digital.

il

i L

-
-
-
-
-
-
-
-

2 Apisati pe ¢/9/</2 sipe © pentru a
selecta un program.
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]
Inregistrari

(Functie indisponibila in Italia)

1 Apasati pe HOME in modul digital.

2 Apasati pe £/ sipe © pentru a selecta
[Inregistrari].

3 Apasati ©/¥, apoi © pentru a selecta
[Lista de titluri], [Lista temporizator],
[Lista de erori] sau [inregistr. cu temp.
man.].

Nota

* Apdsati pe butonul @ REC pentru a inregistra
programul vizionat in momentul respectiv in modul
digital cu functia de inregistrare HDD USB.

¢ Nu uitati sa conectati hard diskul la televizor nainte
de aincepe inregistrarea.

Media

Redarea de fotografii/muzica/video
prin USB

Puteti urmari pe ecranul televizorului fisierele
foto/muzica/video stocate intr-o camerd foto
digitald/camera video/smartphone Sony (in
functie de modele*), prin intermediul unui cablu
USB sau al unui dispozitiv de stocare USB.

1 Conectati la aparatul TV un dispozitiv
USB compatibil.

* Dispozitivul trebuie sa fie iTn modul Transfer media
(MTP).

Apasati pe HOME.

Apasati pe ©/7, apoi pe © pentru a
selecta [Medial.

Apasati pe ©/7 sipe O pentru a selecta
[Fotografie], [Muzica] sau [Video].

vn B WN

Apare optiunea [Selectare dispozitiv].
Apasati pe ©/¥, apoi pe ® pentru a
selecta un dispozitiv (Cu exceptia
KDL-40RE4xx / 32RE4xXx).

6 Apasati pe ©/V/</> sipe © pentru a
selecta un fisier sau un folder.
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7 Dacs sunt conectate mai multe
dispozitive USB, apasati pe butonul rosu
pentru a selecta [Optiuni redare], apoi
[Selectare dispozitiv] pentru a selecta
dispozitivul USB corespunzator (numai
KDL-40RE4xx / 32RE4xXx).

Optiuni redare
Apasati pe butonul rosu in vederea de tip

miniaturd pentru a afisa lista de setdri de redare
USB.

Setari de prezentare

Apasati OPTIONS in vederea de tip miniatura
pentru a afisa optiunea de modificare a vederii
de tip miniaturd in vederea de tip lista.

Pentru reglarea calitatii imaginii si
sunetului materialelor media USB

Apasati OPTIUNI in timpul redarii fisierelor
media, apoi selectati [Imagine] sau [Sunet].

Nota
¢ Apdsati pe ¢/9/<x/= si pe ® pentru a selecta si regla
un element.

Pentru redarea unei fotografii ca o
diaporama (Foto)

1 Apasati pe butonul verde in vederea de
tip miniatura/lista pentru a incepe
diaporama.

Pentru a seta [Efect diaporama] si [Viteza
diaporama], apasati pe OPTIONS —
[Optiuni redare].

Pentru a opri o diaporama, apasati pe
21 RETURN.

Nota

e Cand aparatul TV acceseaza datele de la un dispozitiv
USB, respectati urmdtoarele indicatii:

— Nu opriti aparatul TV.

— Nu deconectati cablul USB.

— Nu indepadrtati dispozitivul USB.

Este posibil ca datele dispozitivului USB sd se
deterioreze.

* Sony nu va fi responsabild pentru nicio deteriorare
sau pierdere a datelor de pe suporturile de date de
nregistrare din cauza unei defectiuni la oricare dintre
dispozitivele conectate la aparatul TV.

o Sistemul de fisiere de la dispozitivul USB este
compatibil cu FAT16, FAT32 si NTFS.

¢ Este posibil ca numele fisierului si al folderului sa nu
se afiseze corect in unele cazuri.



¢ La conectarea unei camere foto digitale Sony, setati
modul de conexiune USB al camerei la Auto sau
Stocare de masa. Pentru mai multe informatii despre
modul de conexiune USB, consultati instructiunile
furnizate cu aparatul foto digital.

e Utilizati un dispozitiv de stocare USB compatibil cu
standardele clasei dispozitivului USB de stocare de
masa.

¢ Dacd un fisier selectat dispune de informatii container

incorecte sau este incomplet, redarea sa este
imposibila.

Formatul USB Video

o AVI (.avi)
Codec video: MPEG1, MPEG2, Xvid, MPEG4,
H.264, Motion JPEG
Codec audio: PCM, MPEG1 Layer1/2, MPEG2
AAC (2 canale), MPEG4 AAC
(2 canale), MPEG4 HE-AAC
(2 canale), Dolby Digital
(2 canale), Dolby Digital Plus
(2 canale), WMA v8, MP3.
o ASF (.wmv, .asf)
Codec video: WMV v9, Xvid, VC-1
Codec audio: MP3, WMA v8
e MP4 (.mp4, .mov, .3gp)
Codec video: MPEG4, H.264, H.263, Motion
JPEG, H.265
Codec audio: MPEG1 Layer1/2, MP3, MPEG2
AAC, MPEG4 AAC, MPEG4
HE-AAC

o MKV (.mkv)
Codec video: WMV v9, MPEG4, H.264, VC-1,
VP8, VP9, H.265
Codec audio: PCM, MPEG?1 Layer1/2, MP3,
MPEG2 AAC (2 canale), MPEG4
AAC (2 canale), MPEG4 HE-AAC
(2 canale), Dolby Digital
(2 canale), WMA v8, Dolby
Digital Plus (2 canale), DTS,
FLAC, VORBIS
WebM (.webm)
Codec video: VPS8, VP9
Codec audio: VORBIS
¢ PS (.mpg, .mpeg, .vro, .vob)
Codec video: MPEG1, MPEG2
Codec audio: MPEG1 Layer1/2, MP3, Dolby
Digital (2 canale), Dolby Digital
Plus (2 canale), DTS, DTS 2.0
e TS (.ts, .m2ts)
Codec video: MPEG2, H.264, VC-1, H.265
Codec audio: MPEG1 Layer1/2, MP3, MPEG2
AAC, MPEG4 AAC, MPEG4
HE-AAC, Dolby Digital
(2 canale), Dolby Digital Plus
(2 canale), DTS, DTS 2.0

Formatul Muzica USB

« LPCM, DTS-CD (.wav)

* MPEG1 audio layer3 (.mp3)
e WMA v8 (.wma)

* FLAC (.flac)

Formatul USB Photo
* JPEG (.jpg, -jpeg)
Nota

¢ Redarea formatelor de fisiere de mai sus nu este
garantata.

Redarea de fotografii/muzica/video
prin reteaua proprie

(Cu exceptia KDL-40RE4xx / 32RE4xx)

Puteti accesa diverse tipuri de continut (de
exemplu, fotografii/fisiere muzicale/
videoclipuri) stocate in serverele media DLNA
Certified™. Cu ajutorul functiei de retea proprie,
puteti accesa continutul din retea din alte

incaperi.

Redarea fotografiilor/fisierelor
muzicale/videoclipurilor

1 Apasati HOME, apoi selectati [Media] —
[Fotografie], [Muzica] sau [Video] —
serverul media dorit.

2 Selectati din lista fisierele sau folderele
pe care doriti sa le redati.

Nota

Este necesar ca serverul sa fie DLNA Certified™.

Fisierele dintr-un dispozitiv conectat la retea trebuie

sa fie In urmdtoarele formate:

—Imagini statice: JPEG

—Muzica: MP3, PCM liniar, WMA

—Video: AVCHD, MPEG2, MPEG1, MP4 (AVC), MP4
(MPEG4), WMV

 Este posibil ca unele fisiere sd nu poata fi redate, chiar

daca sunt in formatele acceptate.

Renderer
Puteti reda pe ecranul TV fotografiile, fisierele

muzicale si videoclipurile stocate Tn dispozitivele

conectate la retea (de exemplu, aparate de
fotografiat digitale, telefoane mobile, PC)
accesandu-le direct din dispozitivul respectiv.
De asemenea, reteaua trebuie sa accepte
dispozitivele prevazute cu functia ,Renderer”.

Setarile functiei Renderer

Apasati HOME, apoi selectati [Setari] — [Setari
sistem] — [Punere in functiune] — [Retea] —
[Configurare retea proprie] — [Renderer].
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Setarile de afisare pentru serverele
media

Selectati serverele retelei proprii care vor fi
afisate Tn Meniul principal. Pot fi afisate pana la
10 servere.

1 Apasati HOME, apoi selectati [Setari] —
[Setari sistem] — [Punere in functiune]
— [Retea] — [Configurare retea proprie]
— [Setari afisare server].

2 Selectati serverul care va fi afisat in
Selectare dispozitiv.

|
Setari

Setari sistem

Nota

e Optiunile pe care le puteti regla variaza in functie de
situatie. Optiunile inutilizabile sunt colorate n gri sau
nu sunt afisate.

¢ Functiile prin satelit sunt disponibile numai pentru
modelele prin satelit.

mlmagine

Mod imagine
Seteaza un mod imagine.

Anulare

Reseteaza toate setarile [Imagine], cu
exceptia [Mod imagine], la valorile
implicite.

Retroiluminare
Regleaza luminozitatea de fundal.

Contrast
Mareste sau reduce contrastul imaginii.

Luminozitate

Mareste sau reduce luminozitatea
imaginii.

Culoare
Mareste sau reduce intensitatea culorii.

Nuanta

Mareste sau reduce intensitatea tonurilor
de verde si a celor de rosu.

ZORO

Temperatura culori
Regleaza gradul de alb al imaginii.

Claritate
Accentueaza sau reduce claritatea
imaginii.

Creare realitate

Regleaza claritatea si corecteaza

distorsiunile pentru obtinerea unei

imagini realiste.

Rezolutie: Regleaza finetea si
claritatea. Selectati [Manual] din
[Creare realitate] pentru a regla
[Rezolutie].

Reducere zgomot
Reduce parazitii imaginii (,purici”) aparuti
datorita semnalului slab.

Red. zgomot MPEG
Reduce zgomotul de imagine ntr-un
videoclip cu compresie MPEG.

Mod Film

Asigura miscari mai adecvate ale
imaginilor la redarea imaginilor BD (Disc
Blu-ray), DVD sau VCR inregistrate pe film.
Selectati [Auto] pentru a reprezenta
continutul de film n starea in care se afla.
Nota

¢ Dacd imaginea contine semnale neregulate
sau prea mult zgomot, [Mod Film] se
dezactiveaza automat, chiar daca se
selecteaza [Auto].

Setari avansate

Stabileste setarile [Imagine] mai detaliat.

Anulare: Reseteaza toate setarile
avansate la valorile implicite.

imb. avansata contrast: Regleazi
automat [Retroiluminare] si
[Contrast] la setdrile optime pentru
scenele cu imagini intunecate.

Corectie negru: Imbun&t&teste zonele
de negru ale imaginii, pentru un
contrast mai puternic.



Gamma: Regleaza balansul dintre
zonele luminoase si cele intunecate
ale imaginii.

Tmbunatétire alb: Accentueazé
nuantele de alb.

Culori vii: Creeaza culori mai vii.

Modul Miscare LED: Reduce
incetosarea filmelor prin controlul
sursei de retroiluminare a LED-ului,
dar luminozitatea scade.

Spatiu de culoare (numai
KDL-49WE7xx / 43WE7xx): Modifica
gama de reproducere a culorilor.

) Sunet

ClearAudio+

Bucurati-va de sunet de cea mai buna
calitate printr-o combinatie de tehnologie
digitala de procesare a sunetului cu
balans echilibrat.

Mod sunet

Selectati in functie de continutul pe care
doriti sa-I vizionati.

Anulare

Resetati setarile [Surround], [Efect
surround], [Restabilire sunet (DSEE)],
[Egalizator], [Amplificare voce], [Volum
auto avansat], [Balans] si [Compensare
volum].

Surround

Reproducere perfectd a sunetului
surround real.

Efect surround
Reglare a efectului de sunet surround.

Restabilire sunet (DSEE)

Reproducerea sunetului spatial la calitate
nalta prin decodificarea frecventelor
nalte, cu pierderi minime datorita
comprimarii digitale.

Egalizator

Regleaza setarile de frecventa a sunetului.

Amplificare voce
Accentuarea vocii sau a zgomotului
ambiant.

Volum auto avansat

Compensare automata a nivelului
volumului care poate diferi in functie de
program sau intrare.

Balans
Accentueaza balansul difuzorului din
stanga sau din dreapta.

Compensare volum

Regleaza nivelul de volum al intrarii
curente fata de alte intrari.

Sunet Dual

Seteaza sunetul de la difuzor la [Mono],
[Stereo], [A] sau [B].

Nota

* Daca semnalul este foarte slab, sunetul devine
automat mono.

¢ Dacd sunetul stereo este foarte zgomotos la
receptionarea unui program NICAM, selectati
[Mono]. Sunetul devine mono, dar zgomotul se
reduce.

 Setarea [Sunet Dual] este memorata pentru
fiecare pozitie de program.

» Cand este selectata optiunea [Mono], nu puteti
asculta sunete stereo transmise.

Sfat

* Dacd selectati alte echipamente conectate la
aparatul TV, setati [Sunet Dual] la [Stereo], [A]
sau la [B].

Setari avansate

Gama dinamica: Compenseaza
diferentele in materie de nivel audio
intre diferite canale.

Nota

e Este posibil ca efectul sa nu functioneze, sau
poate varia, in functie de program, indiferent

de setarea [Gama dinamica].

Dolby Digital Plus Out: Selectati [Auto]
pentru a trece fluxul audio de tip
Dolby Digital Plus prin ARC atunci
cand Dolby Digital Plus este
disponibil la sistemul audio conectat.
n timpul redérii fluxului audio de tip
Dolby Digital Plus, sunetul de la
iesirea audio digitala (optica)* este
anulat.

Selectati [Oprit] pentru a converti
fluxul audio de tip Dolby Digital Plus
la Dolby Digital atat pentru ARC
(sistemul audio), cat si pentru iesirea
audio digitala (optica)*.
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Nivel audio HE-AAC: Regleaza nivelul
sunetului audio tip HE-AAC.

Nivel audio MPEG: Regleaza nivelul
sunetului audio tip MPEG.

*Numai pentru anumite regiuni/tari/modele de
televizor.

[] Ecran

Format ecran

Pentru detalii despre optiunea Format
ecran, vezi pagina 15.

Format automat
Modifica automat [Format ecran] pentru a
se potrivi cu semnalul de intrare.

Presetat 4:3
Seteaza [Format ecran] implicit pentru un
semnal de intrare 4:3.

Arie de afigare automata
Regleaza automat imaginea la cea mai
adecvatd zond de afisare.

Aria de afisare
Regleaza aria de afisare a imaginii.

Deplasare orizontala
Regleaza pozitia orizontala a imaginii.

Deplasare verticala
Regleaza pozitia verticala a imaginii.

Dimensiune verticala

Regleaza dimensiunea verticala a imaginii
cand [Format ecran] este setat la [Zoom
panoram.].

Setarile PC-ului
Selectati [Format ecran], vezi pagina 15.

3 Configurare canal

Setare Semnal analog

Programare automata analoga:
Realizeaza programarea pentru toate
canalele analogice disponibile. De
regula, aceasta operatie nu este
necesara, intrucat canalele sunt deja
programate la instalarea aparatului
TV. Totusi, aceasta optiune permite
repetarea procesului (de ex.,
reprogramarea aparatului TV dupa
schimbarea locului acestuia in casd
sau pentru cautarea de noi canale
lansate de posturile de televiziune).

Presetare prog. man.: Inainte de a
selecta [Sistem TV]/[Canal]/[AFT]/
[Filtru audio]/[Sari peste]/[Sistem
culoare], apasati pe PROG +/-
pentru a selecta numarul
programului cu canalul. Nu puteti
selecta un numar de program care
este setat la [Sari peste].

Program

Preseteaza manual canalele
programelor.

Nivelul semnalului

Afiseaza intensitatea semnalului pentru
programul vizionat in momentul
respectiv.

Sortare programe: Modifica ordinea de
memorare a canalelor la aparatul TV.

Setare semnal digital

Acord semnal digital:
Acord automat semnal digital
Programeaza canalele digitale
disponibile. Aceasta optiune permite
reprogramarea aparatului TV dupa
schimbarea locului acestuia in casa sau
pentru cdutarea de noi canale lansate
de posturile de televiziune.



Gama programarii automate

Normal: Cauta canalele disponibile din

regiunea/tara dvs.

Complet: Cauta canalele disponibile

indiferent de tara/regiune.

Nota

e Puteti rula [Acord automat semnal digital]
cand va mutati intr-o locuinta noud, cand

schimbati furnizorii de servicii sau cand
cdutati canale lansate recent.

Editare lista programe
Elimina toate canalele digitale nedorite
stocate in aparatul TV si modifica
ordinea canalelor digitale stocate in
aparatul TV.
Acord manual semnal digital
Programeaza manual canalele digitale.
Configurare subtitrare:
Setari subtitrare
Cand se selecteaza [Deficiente de auz],
este posibil ca subtitrarile sa fie afisate
impreund cu unele elemente de ajutor
vizual (in cazul in care canalele TV
transmit aceste informatii).
Prima limba preferata
Selecteaza limba preferatd in care sunt
afisate subtitrarile.
A doua limba preferata
Selecteaza a doua limba preferatd in
care sunt afisate subtitrarile.
Configurare audio:
Tip audio (Descriere audio)
Normal
Asigura tipul audio normal.
Descriere audio
Furnizeaza descrierea audio
(naratiune) a informatiilor vizuale, in
cazul in care posturile TV transmit
aceste informatii.
Deficiente de auz
Comuta la transmisiile destinate
persoanelor cu deficienta de auz
atunci cand se selecteaza [Deficiente
de auz].
Subtitrare vorbita
Comuta la transmisia cu dublare
audio daca astfel de informatii sunt
transmise de canalele de TV.
Prima limba preferata
Selectati limba preferata utilizata
pentru un program. Anumite canale
digitale pot emite pentru un program
sunetul in mai multe limbi.

A doua limba preferata

Selectati a doua limba preferata
utilizata pentru un program. Anumite
canale digitale pot emite pentru un
program sunetul in mai multe limbi.
Procent Descriere audio

Regleaza nivelurile de iesire pentru
semnalul audio TV principal si pentru
Descriere audio.

Sfat

o Aceastd optiune este disponibild numai

atunci cand este setata [Descriere audio] din
[Tip audio (Descriere audio)].

Setare Guide:

Actualizare Guide in standby
Datele EPG sunt obtinute Tn timp ce TV
se afla in modul de standby.

Configurare tehnica:

Actualizare automata

Permite aparatului TV sa detecteze si sa
memoreze servicii digitale noi, pe
masura ce acestea devin disponibile.
Tnlocuire serviciu

Selectati [Pornit] pentru a schimba
automat canalul daca un difuzor de
posturi de televiziune modifica
transmisia programului vizionat la un
alt canal.

Transfer lista de programe

Importul sau exportul listei programelor
memorate prin intermediul
dispozitivului USB.

Setare satelit:

Permite acordul automat al canalelor
prin satelit.

Acord digital semnal satelit
Programeaza canalele disponibile prin
satelit.

Aceasta optiune permite
reprogramarea aparatului TV dupa
schimbarea locului acestuia Tn casa sau
pentru cdutarea de noi canale lansate
de posturile de televiziune.

Nota

¢ Puteti alege tipul de instalare si puteti

configura optiunile de programare conform
setdrilor de mai jos:

Configuratie antena

Puteti selecta Distributie printr-un singur
cablu, Antend fixa sau DiSEqC.

Tipul de instalare a antenei de satelit poate
fi Distributie printr-un singur cable, Antena
fixa sau DiSEqC.
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Instalarea de tipul ,Printr-un singur cablu”
asigura transmiterea programelor prin
satelit pentru mai multe receptoare printr-
un singur cablu coaxial. Fiecdrui receptor
sau tuner i este alocatd o ,banda” a
utilizatorului.

Instalarea de tipul DISEqC permite
conectarea mai multor antene de satelit sau
LNB-uri, daca le aveti, si selectarea uneia/
unuia cu ajutorul telecomenzii televizorului.
LAntena fixa" este, in general, cel mai
simplu tip de instalare, in cazul in care exista

o singurd antend de satelit si un singur LNB.

Banda
Numarul benzii utilizatorului alocat
televizorului sau tunerului.

Frecventa banda
Frecventa benzii utilizatorului alocata
televizorului sau tunerului.

Altele (Satelit general)
Televizorul va cduta serviciile de satelit pe
baza unui grup de setari generale.

Control DiSEqC
Setarile pentru controlarea echipamentului
de satelit suplimentar, de exemplu splitere.

Tip cautare
Optiunea ,Scanare completd” efectueaza o
scanare a tuturor frecventelor de satelit
disponibile.
Optiunea ,Scanare retea” efectueazd o
scanare pe baza parametrilor predefiniti ai
unei retele.
Cu optiunea ,Scanare manuala” puteti seta
frecventa de scanare si alti parametri ai
transponderului.
Sfat
¢ Daca nu puteti receptiona niciun serviciu
dupa utilizarea optiunii ,Scanare retea”,
efectuati o scanare completa.
Editare lista programe prin satelit
Elimina toate canalele prin satelit
nedorite stocate in aparatul TV si
modifica ordinea canalelor prin satelit
stocate Tn aparatul TV.
Actualizare automata servicii satelit
Permite aparatului TV sa detecteze si sa
memoreze servicii prin satelit noi, pe
madsura ce acestea devin disponibile.
Actualizare manuala a serviciului
(mentine favoritele si
temporizatoarele):
Cdutare manuala a actualizarilor
disponibile pentru servicii.
Configurare Modul CA:
Permite accesarea unui serviciu TV cu
plata dupa procurarea unui CAM
(modul de acces conditionat) si a unui
card de vizionare.

PIN modul CA:
Permite introducerea valorii codului PIN
al CAM (modul de acces conditionat)
(format din 8 cifre) care va fi memorat in
aparatul TV.

Stergere lista de servicii:
Sterge o lista de servicii: Selectati [Da]
pentru a sterge.

Configurare aplicatie interactiva (Cu
exceptia KDL-40RE4xx / 32RE4xx):
Serviciul de aplicatie interactiva va
ofera text si elemente grafice digitale
de Tnalta calitate, alaturi de optiuni
avansate. Acest serviciu este acceptat
de cdtre posturile de televiziune.

Temp’C  min  max

Weather

o

Aplicatie interactiva

Activeaza vizionarea programelor care

accepta servicii interactive.

Pornire automata aplicatie

Lanseazd automat aplicatiile aferente

transmisiei.

Aplicatie pentru (Prog. [programul

curent])

Activeaza serviciul de aplicatie

interactiva pentru programul curent.

Nota

e Serviciul interactiv este disponibil numai
dacd este inclus in transmisia postului de
televiziune.

¢ Functiile disponibile si continutul ecranului
difera in functie de postul de televiziune.

C§g Blocare de catre parinti

Cod PIN

Stabileste codul PIN pentru blocarea
canalelor, intrarilor externe, serviciilor de
internet si a tuturor setarilor aferente
reglajului fin al canalelor. Utilizati 0-9 de la
telecomanda pentru a introduce un cod
PIN din patru cifre.

Schimbati Codul PIN
Selectati pentru a schimba codul PIN.



Evaluare parentala

Seteaza o restrictie a programelor
vizionate in functie de varsta. Pentru a
viziona orice program permis pentru
varste superioare celei pe care o
specificati, introduceti codul PIN corect.

Protectie configurare
Activeaza sau dezactiveaza protectia
operatiunilor aferente programelor.

Blocare program digital

Nu permite vizionarea unui canal digital.
Pentru a viziona un canal blocat, selectati
[Deblocat].

Blocare program satelit

Nu permite vizionarea unui program prin
satelit. Pentru a viziona programul blocat,
selectati [Deblocat].

Nota

¢ Pentru a viziona programul blocat, introduceti

codul PIN sau deblocati-I selectand [Program
blocat.] din [Blocare de catre parinti].

Blocare intrare externa

Nu permite vizionarea intrarii externe.
Pentru a viziona o intrare externa, selectati
[Deblocat].

Nota

¢ Introducerea codului PIN corect pentru canalul
sau intrarea externd blocata va dezactiva
temporar caracteristica [Blocare de cétre

parinti]. Pentru reactivarea setérilor [Blocare de

cdtre parinti], opriti si reporniti aparatul TV.
Sfat

¢ Dacd v-ati pierdut codul PIN, consultati
pagina 39.

Blocare utila pt. Titluri inregistrate
(numai pentru Regatul Unit)

Blocarea continutului inregistrat este
posibild prin afisarea unei recomandari
care solicita introducerea unei parole
pentru acces.

Blocare internet (Cu exceptia
KDL-40RE4xx / 32RE4xx)

Blocheaza vizionarea continutului de pe
internet.

Pentru a viziona un continut de pe
internet, selectati [Deblocat].

E Punere in functiune

Retea (Cu exceptia KDL-40RE4xx /
32RE4xx)

Setare retea: Configureaza setarile
pentru starea retelei.

Prioritate IPv6/I1Pv4: Comuta intre
[IPv6] si [IPv4 (recomandat)].

Nota

« Pentru a utiliza reteaua cu [IPv6], selectati
[IPv6], apoi selectati [Simplu] in
[Configurarea conexiunii la retea].

« Cand este selectat IPv6, HTTP Proxy nu
poate fi setat.

¢ Atunci cand este selectat IPv6, unele site-
uri, aplicatii sau continut de pe internet nu
pot fi vizionate.

Wi-Fi incorporata: Reteaua LAN
wireless incorporata este setata la
[Pornit] sau la [Oprit].

Setati reteaua LAN wireless
incorporata la [Oprit] daca nu o
utilizati.

Atunci cand comutati de la [Oprit] la
[Pornit], realizati conexiunea la retea
prin intermediul optiunii [Setare
reteal.

Wi-Fi Direct: Porneste/se opreste
pentru a conecta aparatul TV cu
dispozitivul Wi-Fi Direct ca de
exemplu PC, telefon mobil sau aparat
foto digital.

Setari Wi-Fi Direct: Setati pentru a
conecta un dispozitiv Wi-Fi la
aparatul TV cu ajutorul functiei Wi-Fi
Direct. Daca nu va puteti conecta,
apasati pe butonul OPTIONS si
selectati [Manuala].

Nume dispozitiv: Modificati numele
aparatului TV indicat la dispozitivul
conectat.

Actualizare continut Internet: Se
realizeaza conectarea la internet,
pentru a obtine serviciile disponibile
de continut de pe internet.
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Configurare retea proprie:
Setari afisare server
Afiseaza lista serverelor conectate.
Puteti selecta serverul care va fi afisat in
Selectare dispozitiv.
Diagnosticari server
Stabileste prin diagnosticare daca TV se
poate conecta la fiecare server din
reteaua proprie.
Pornire de la distanta
Prin intermediul acestei functii, TV
poate fi pornit de dispozitivul conectat
la reteaua proprie.
Nota
¢ Consumul de curent in standby creste daca
se alege setarea [Pornit].
Renderer
Functia Renderer
Activeaza redarea fisierelor media de
pe un dispozitiv (de exemplu, un
aparat foto digital) pe ecranul
televizorului.
Control acces Renderer
Permite accesul de la un dispozitiv de
comanda specificat.
Configurare Renderer

» Modifica setdrile detaliate din
[Configurare Renderer].

Politica de confidentialitate (Cu exceptia
KDL-40RE4xx / 32RE4xx)

Selectati [Accept] sau [Dezaprob] pentru a
confirma Politica de confidentialitate.
(pagina 14)

Setari rama foto

Mod de afisare: Permite selectarea
modului de afisare. Consultati pagina
17.

Afisare ceas: Permite selectarea afisarii
ceasului.

Nota

¢ Aceasta optiune este disponibild atunci
cand [Mod de afisare] este setat la [Imagine
si ceas] sau la [Ceas pe tot ecranul].

Selectare imagine: Selectati imaginea.
Selectare muzica: Selectati muzica.

Setare diaporama: Selectati intre
afisarea modului diaporama sau a
unei fotografii cu vizualizare unica.

Setare redare muzica: Selectati intre
selectarea tuturor melodiilor sau a
unei singure piese muzicale.

Durata: Selectarea intervalului de timp
dupa care televizorul trece automat
in modul standby.

Prima zi a saptamanii: Seteaza
[Duminicd] sau [Luni] ca prima zi a
saptamanii in calendar.

Pornire automata USB

Cand dispozitivul USB este conectat la
portul USB, selectati [Pornit] pentru a

vizualiza automat miniatura ultimului

fisier foto/muzica/video redat.

Ceas/Temporizatoare
Seteaza temporizatoarele si ceasul.

Temporizator oprire: Seteaza durata, in
minute, cat doriti ca aparatul TV sa
ramana pornit Tnainte de a se opri
automat.

Temporizator pornire: Porneste
aparatul TV din modul repaus si l
acordeaza la un canal sau la o intrare
preferatd de dvs. Inainte de a seta
aceasta functie, asigurati-va ca setati
ora curenta corecta.

Setare ceas: Seteazad ora si data
curenta.

Auto/Manuala

Selectati [Manuala] pentru a fixa

manual ora curenta.

Fus orar automat

Seteaza selectarea automata a fusului

orar in care va aflati.

Pornit: Comuta automat intre ora de
vara si ora de iarna, conform
calendarului.

Oprit: Ora este afisata in functie de
diferenta de ora setata prin [Fus
orar].

Ora de vara automata

Seteaza daca se comuta automat intre

ora de vara si ora de iarna.

Data

Seteaza data curenta.



Ora

Seteaza ora curenta.

Fus orar

Permite selectarea manuala a fusului
orar n care va aflati, daca nu coincide
cu setarea implicita a fusului orar
pentru tara/regiunea dvs.

Configurare inregistrare (Functie
indisponibila in Italia)
Pentru Tnregistrarea si anularea
nregistrarii HDD pentru functia de
inregistrare.
Actualizare automata a timpului
pentru inregistrare:
Pornit
Durata de Inregistrare se actualizeaza
automat, pe baza modificarilor
semnalului de transmisie
Oprit
Durata de inregistrare depinde de ora
programarii/rezervarii
Se recomanda sa nu modificati setdrile
din acest meniu daca existd ore
programate.

Configurare initiala

Porneste procedura de configurare
initiald. Aceasta optiune permite
reprogramarea aparatului TV dupa
schimbarea locului acestuia in casa sau
pentru cdutarea de noi canale lansate de
posturile de televiziune.

Limba/Language
Selectati limba in care sunt afisate
meniurile.

Tastatura fizica (numai pentru
browserul web*) (Cu exceptia
KDL-40RE4xx / 32RE4xx)

Selectati limba tastaturii fizice atunci cand
tastatura fizicd este conectatd la televizor.

*Numai pentru anumite regiuni/tari/modele de
televizor.

Logo de pornire

Selectati [Pornit] pentru a afisa logo-ul la
pornirea aparatului TV. Selectati [Oprit]
pentru a-l dezactiva.

Indicator LED

Selectati [Pornit] pentru a aprinde
indicatorul cu LED. Selectati [Oprit] pentru
a-l dezactiva.

Setare AV

Presetari AV: Atribuie un nume intrarii
de echipament externe.
Activat
Selectati [Auto] pentru a afisa numele
numai cand echipamentul este
conectat sau [Permanent] pentru a afisa
indiferent de starea conexiunii.

Sistem culoare: Selectati sistemul de
culoare in functie de semnalul video
compozit de la sursa de intrare.

Redare sunet: Selectati iesirea audio
spre difuzoarele aparatului TV sau
spre echipamentul audio extern.

Casti/lesire audio: Seteaza iesirea
audio la casti, la sistemele audio
externe sau la subwooferul activ
conectat la TV. Deconectati castile de
la televizor atunci cand selectati
[lesire audio (fixa)], [lesire audio
(variabild)] sau [Subwoofer].
lesire audio (fixa)
lesirea audio a receptorului TV este fixa.
Utilizati controlul volumului de la
receptorul audio pentru a regla volumul
(si alte setari audio) prin intermediul
sistemului dvs. audio.
lesire audio (variabila)

Cand se utilizeaza un sistem audio
extern, iesirea de volum de la iesirea
audio poate fi controlata utilizandu-se
telecomanda aparatului TV.

Casti asociate cu difuzor: Porneste/
opreste difuzoarele interne ale TV
atunci cand conectati castile la TV.

Volum casti: Regleaza volumul castilor.
Nota

* Aceasta optiune nu este disponibila cand
[Casti/lesire audio] este setat la [lesire audio
(fixd)], [lesire audio (variabild)] sau la
[Subwoofer].
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Subwoofer: Pentru activare, setati
[Casti/lesire audio] la [Subwoofer].
Nivel subwoofer
Reglati nivelul de volum pentru
subwoofer.

Faza

Selectati polaritatea fazelor.
Sincronizare subwoofer
Regleaza decalarea sunetului
subwoofer-ului.

lesire audio digitala: Seteaza semnalul
audio redat la iesire cand se
utilizeaza un cablu de iesire audio
(optic)* sau un cablu HDMI.

* Numai pentru anumite regiuni/tari/modele
de televizor.

Auto 1

lesire sunet comprimat fara modificari.
Auto 2

lesire numai sunet comprimat pentru
continutul mai multor canale, fara
modificdri.

PCM

lesire in PCM intotdeauna.

Pozitie televizor: Imbunatiteste
setarile difuzoarelor cand este setata
la [Suport pentru masd] sau la [Pe
perete] in functie de pozitia
aparatului TV.

Formatul semnalului HDMI (Numai
pentru anumite regiuni/tari/modele
de televizor):

Format standard

Format HDMI standard pentru utilizare
normala.

Format imbunatatit

Setare numai la utilizarea dispozitivelor
care accepta formatul HDMI 2K HDR
(High Dynamic Range - gama dinamica
extinsa).

Nota

e Formatul semnalului HDMI IN 1 si HDMI IN2
se modifica simultan.

¢ Modificati la [Format standard] dacd
imaginea si sunetul nu sunt redate corect in
[Format Tmbunatatit].

¢ Este posibil ca unele continuturi sa nu fie
afisate ca 2K HDR atunci cand continuturile
4K HDR sunt redate de la un dispozitiv
sursa.

Setari BRAVIA Sync

Permiterea comunicarii televizorului cu
echipamente compatibile cu functia
Comanda BRAVIA Sync si conectate la
mufele HDMI ale televizorului. Retineti:
setdrile de comunicatii trebuie, de
asemenea, efectuate la echipamentul
conectat.

Comanda BRAVIA Sync: Seteaza daca
se coreleaza sau nu operatiunile
aparatului TV si ale echipamentului
conectat care este compatibil cu
Comanda BRAVIA Sync. Cand este
setat la [Pornit], sunt disponibile
urmatoarele functii. Daca sunt
conectate echipamente Sony
specifice compatibile cu Comanda
BRAVIA Sync, aceasta setare se aplica
automat la echipamentul conectat.

Oprire dispozitive: Cand este setata la
[Pornit], echipamentul conectat care
este compatibil cu Comanda BRAVIA
Sync se opreste cand TV intra in
modul standby.

Pornire automata TV: Cand este setata
la [Pornit], TV porneste odata cu
echipamentul conectat care este
compatibil cu Comanda BRAVIA Sync.

Lista dispozitive BRAVIA Sync: Afiseaza
o lista de echipamente conectate
care sunt compatibile cu Comanda
BRAVIA Sync. Selectati [Activare]
pentru a actualiza [Lista dispozitive
BRAVIA Sync].

Butoane de control dispozitiv:
Selectati functiile buton ale
telecomenzii aparatului TV pentru a
opera echipamentul conectat.
Niciuna
Dezactiveaza controlul de la
telecomanda aparatului TV.

Normal

Pentru operatii de baza, precum
butoanele de navigare (sus, jos, stanga
sau dreapta etc.).



Butoane de acord

Pentru operatiunile elementare si
utilizarea butoanelor aferente canalelor,
de exemplu PROG +/-sau (0-9) etc. Pot
fi folosite pentru accesarea unui tuner,
set-top box etc. prin intermediul
telecomenzii.

Butoane de meniu

Pentru operatii de baza si operarea
butoanelor HOME/OPTIONS.

Utile la selectarea meniurilor unui
player BD etc. prin intermediul
telecomenzii.

Butoane de acord si meniu

Pentru operatii de baza si operarea
butoanelor aferente canalelor si a
butonului HOME/OPTIONS.

Nota

» Unele echipamente cu [Comanda BRAVIA
Sync] nu sunt compatibile cu functia
[Butoane de control dispozitiv].

Setare retea (numai pentru modelele
KDL-40RE4xx si 32RE4xx pentru Regatul
Unit)

Permite configurarea setarilor IP ale
portului Ethernet al aparatului TV si
stabilirea unei conexiuni de retea.

Nota

¢ Pentru conexiunile LAN, utilizati un cablu de
categoria 5 (nu este furnizat).

e Acest TV accepta continut/servicii
suplimentare asigurate de optiunea Servicii
MHEG conectate la internet. Serviciile generale
prin internet (IPTV/servicii web/e-mail etc.) nu
sunt acceptate de acest TV.

Asistenta pentru clienti

Furnizeaza informatii despre modelul TV,
software si altele. Pentru detalii, vezi
pagina 29.

\?) Ec0
Anulare

Reseteazad setdrile Eco curente la valorile
implicite.

Mod economic

Reduce consumul de putere al aparatului
TV prin reglarea retroiluminarii.

Cand selectati [Fara imagine], imaginea
este oprita. Sunetul ramane nemodificat.

TV inactiv standby
Opreste aparatul TV daca acesta nu a fost
operat in intervalul de timp presetat.

Asistenta pentru clienti

Numele modelului
Afiseaza numele modelului aparatului TV.

Versiune software
Afiseaza versiunea software curentd a
aparatului TV.

Digital

Selectati [Informatii de sistem] pentru a afisa
informatiile despre canalele digitale ale
aparatului TV.

Intrari externe

Selectati [Vizualizare Presetari AV] pentru a
vizualiza sau pentru a gestiona intrarea TV.

Verificare imagine

Vizualizare imagine test: Permite
verificarea starii imaginii pe afisaj.

Actualizare sistem USB (numai KDL-40RE4xx
/ 32RE4xx)

Selectati pentru a efectua actualizarea de
sistem.

Actualizare software (Cu exceptia
KDL-40RE4xx / 32RE4xx)

Actualizeaza sistemul TV folosind memoria
USB sau prin retea.

Nota

¢ Actualizarea software-ului prin internet poate fi
diferitd, n functie de regiune/tard/modelul
televizorului.

¢ Pentru actualizarea software-ului, accesati site-ul
de asistentd Sony.

Descarcare software automata

Selectati [Pornit] pentru a descarca software-
ul automat. Selectati [Oprit] pentru a-|
dezactiva.
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Setari standard

Reseteaza toate setarile la setarile standard.

Dupa finalizarea acestei proceduri, se afiseaza

ecranul initial de configurare.

Nota

¢ Aveti grija sa nu opriti aparatul TV in aceasta
perioada (necesita circa 30 de secunde) sau apasati
pe orice butoane.

Initializare informatii personale (Cu exceptia
KDL-40RE4xx / 32RE4xx)

Puteti sterge informatiile personale stocate in
TV.

Asistenta produs
Afiseaza informatiile despre produs.
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Vizionarea imaginilor de la echipamentele conectate

Diagrama de conexiune

Puteti conecta la aparatul dvs. TV o gamad variata de echipamente optionale.

Nota

« In functie de modelul TV, conectarea unui dispozitiv USB de mari dimensiuni poate interfera cu alte dispozitive

conectate din apropierea sa.

¢ Atunci cand conectati un dispozitiv USB de mari dimensiuni, conectati numai o mufd USB.
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Nota

<12 mm

et

aum -

2 Mufele, etichetele si functiile pot fi diferite, n functie de tard/regiune/modelul televizorului.

"3 Numai pentru anumite regiuni/tiri/modele de televizor.

"4 Nu conectati adaptorul pentru conectorul audio digital dacd nu este conectat la cablul audio optic pentru a
dezactiva ledul rosu de la mufa DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL).

n functie de tipul cablului audio optic, este posibil s& nu fie necesar adaptorul pentru conectorul audio digital.
Accepta numai mini mufa stereo cu 3 pini.

<14 mm I:%@]]]]

Calitatea imaginii
¢ Cablu AV compozit ¢ Cablu HDMI
¢ Cablul antenei

Videoclipurile cu definitie standard (SD) au semnale de Videoclipurile high-definition (HD) au semnale de
imagine cu o rezolutie verticala de 480 de linii (NTSC) sau imagine cu o rezolutie verticald de 720 sau 1.080
576 de linii (PAL/SECAM). de linii.
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Utilizarea echipamentelor
audio si video

1 Porniti echipamentele conectate.

2 Apasati pe -2J pentru a afisa sursa de
intrare.

3 Apasati pe ¢/¥, apoi pe © pentru a
selecta sursa de intrare dorita.
Elementul evidentiat este selectat daca trec
5 secunde fara nicio operatie.

Nota

¢ La conectarea unui sistem audio digital incompatibil

cu tehnologia Audio Return Channel (ARC) utilizand

un cablu HDMI, trebuie sd conectati un cablu audio

optic la DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)* pentru a reda

sunete digitale.

La conectarea cu un cablu HDMI, utilizati un cablu

HDMI de mare viteza cu o sigla de tip pentru cablu

(cablu recomandat de SONY).

* Numai pentru anumite regiuni/tdri/modele de
televizor.

Pentru utilizarea dispozitivelor BRAVIA
Sync

La conectarea aparatului TV la echipamente
compatibile BRAVIA Sync, le puteti controla
simultan.

Nu uitati sa efectuati, in prealabil, setdrile
necesare. Setdrile Comanda BRAVIA Sync
trebuie efectuate atat la aparatul TV, cat sila
echipamentul conectat. Consultati [Setari
BRAVIA Sync] (pagina 28) pentru setarile de pe
partea aparatului TV. Consultati instructiunile de
utilizare ale echipamentului conectat pentru
setdrile de pe partea echipamentului conectat.

|
Utilizarea functiei Oglindire

ecran
(Cu exceptia KDL-40RE4xx / 32RE4xx)

Oglindirea ecranului afiseaza ecranul unui
dispozitiv compatibil (de ex., smartphone) pe
ecranul lat al aparatului TV, prin intermediul
tehnologiei Miracast.

Pentru utilizarea acestei functii nu este necesara
utilizarea unui router wireless (sau punct de
acces).

1 Apasati pe butonul 23/, apoi
selectati [Oglindire ecran] utilizand
butoanele 4/7.

2 Operati dispozitivul compatibil cu
functia de oglindire a ecranului, pentru
a-1 conecta la aparatul TV. Odata
conectat, ecranul dispozitivului va fi
afisat pe televizor.

Pentru listarea dispozitivelor conectate/
anularea inregistrarii dispozitivului

Cand este afisat ecranul de standby pentru
functia de oglindire a ecranului, apdsati pe
OPTIONS, apoi selectati [Afisare lista
dispozitive / Stergere].

Pentru anularea nregistrarii unui dispozitiv,
selectati dispozitivul din listd pentru a-l sterge,
apoi apasati pe ©. Apoi, selectati [Da] in
afisajul de confirmare.

Pentru afisarea notificarii de inregistrare cand
se incearca conectarea unui dispozitiv la TV
Activarea acestei functii poate preveni
conectarea unui dispozitiv cand nu se doreste
aceasta.

Cand este afisat ecranul de repaus pentru
functia de oglindire a ecranului, apdsati pe
OPTIONS, apoi selectati [Notificare inregistrare]
— [Pornit].

Retineti ca, dupa declinarea solicitdrii de
nregistrare de la un dispozitiv, nu veti putea
conecta dispozitivul decat daca il stergeti din
lista de dispozitive.

Pentru modificarea setarii benzii (pentru
experti)

Cand este afisat ecranul de repaus pentru
functia de oglindire a ecranului, apdsati pe
OPTIONS, apoi selectati [Setarea benzii].
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Nota
* Dispozitivele care se conecteaza trebuie sa respecte
urmatoarele reguli:

—Dispozitive compatibile cu functia Oglindire ecran:
Conexiune in banda de 2,4 GHz (banda de 5 GHz nu
este acceptata).

¢ Pentru informatii despre banda wireless acceptata de
dispozitivul dvs., consultati manualul de instructiuni
al dispozitivului.
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Montarea televizorului pe perete

Manualul de instructiuni al acestui televizor prezintd numai pasii necesari pentru pregdtirea instalarii
televizorului Thainte de instalarea acestuia pe perete.

Pentru clienti:

Pentru protectia produsului si din motive de siguranta, Sony recomanda insistent ca instalarea
televizorului sa fie efectuata numai de catre dealeri Sony sau contractori licentiati. Nu incercati sa
instalati personal televizorul.

Pentru dealerii Sony si contractori:
Acordati atentie maxima aspectelor de siguranta in timpul instalarii, intretinerii periodice si examinarii
produsului.

Este necesara o experienta suficientd pentru instalarea acestui produs, mai ales pentru a determina
rezistenta peretelui pentru a sustine greutatea televizorului. incredintati montajul acestui produs pe
perete distribuitorilor Sony sau contractorilor licentiati si acordati o atentie adecvata aspectelor de
siguranta in timpul instalarii. Sony nu este responsabila pentru daune materiale sau vatamari
corporale cauzate de manipularea eronata sau instalarea necorespunzatoare.

Utilizati dispozitivul de montare pe perete SU-WL450 (nu este furnizat) pentru instalarea televizorului
pe perete.

La instalarea dispozitivului de montare pe perete, consultati si instructiunile de utilizare si ghidul de
instalare furnizat cu dispozitivul de montare pe perete.

AN

Pentru instructiuni privind instalarea dispozitivului de montare pe perete al modelului dumneavoastra de televizor,
consultati urmatorul site:
www.sony.eu/tv/wall-mount-bracket-manual
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Informatii suplimentare

Depanare

Cand indicatorul cu LED lumineaza
intermitent in rosu, numarati aparitiile
acestuia (intervalul de timp este de trei
secunde).

Daca indicatorul cu LED lumineaza intermitent
n rosu, resetati aparatul TV deconectand cablul
de alimentare c.a. (cablul de conectare la retea)
de la TV timp de doua minute, apoi porniti
aparatul TV. Daca problema persistd, contactati
dealerul sau centrul de service Sony, indicand
numarul de aparitii intermitente ale
indicatorului cu LED in culoarea rosie (intervalul
de timp este de trei secunde). Apasati pe O la
TV pentru a-l opri, deconectati cablul de
alimentare c.a. (cablul de conectare la retea) si
informati dealerul sau centrul de service Sony.

Cand indicatorul cu LED nu lumineaza
intermitent, verificati elementele dupa cum
urmeaza.

Daca problema persistd, solicitati personalului
de service autorizat sa efectueze o interventie
de service la aparatul dvs. TV.

Imagine

Imaginea lipseste (ecranul este intunecat),
precum si sunetul

e Verificati conectarea antenei (externd)/cablului.
* Conectati televizorul la priza de perete (priza de

curent) si apasati pe (O de la TV sau telecomanda.

Pe ecran nu apar imagini sau informatii de

meniu de la echipamentele conectate la mufa

de intrare video

* Apasati pe -2 pentru a afisa lista
echipamentelor conectate, apoi selectati intrarea
dorita.

* Verificati conexiunea dintre echipamentul
optional si TV.

Imagini duble sau remanente

* Verificati conexiunea, locatia sau orientarea
antenei /cablului.
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Pe ecran apar numai ,zapada” si paraziti

* Verificati daca antena este rupta sau indoita.

* Verificati daca antena a ajuns la sfarsitul duratei
sale de utilizare (intre trei si cinci ani in conditii de
utilizare normald, Tntre unul si doi ani pe malul
marii).

Imagine deformata (linii punctate sau dungi)

* Feriti aparatul TV de surse de zgomot electric,
precum autovehiculele, motocicletele,
uscdtoarele de pdr sau echipamentele optionale.

* La instalarea echipamentului optional, lasati
oarecare spatiu intre echipamentul optional si TV.

* Verificati conectarea antenei (externd)/cablului.

¢ Tineti cablul de antena la distanta de alte cabluri
de conexiune.

Zgomot de imagine sau de sunet la

vizionarea unui canal TV

* Reglati [AFT] (reglare find automata) pentru a
obtine o receptie mai buna a imaginii. Aceasta
functie poate fi folositd numai pentru canalele TV
analogice.

Mici puncte negre si/sau puncte luminoase

apar pe ecran

* Imaginea unei unitati de afisare este compusa din
pixeli. Micile puncte negre si/sau luminoase
(pixeli) de pe ecran nu indica o defectiune.

Contururile imaginii sunt distorsionate

* Modificati setarea curenta a [Mod Film] la alte
setari (pagina 20).

Fara culori in programe
* Selectati [Anulare] (pagina 20).

Pe ecran nu apare nicio imagine de la

echipamentele conectate

* Porniti echipamentul conectat.

* Verificati conexiunea prin cablu.

* Apésati pe &) pentru a afisa lista
echipamentelor conectate, apoi selectati intrarea
dorita.

* Introduceti corect cardul de memorie sau alt
dispozitiv de stocare in camera foto digitala.

e Utilizati un card de memorie/camera foto digitala
sau un alt dispozitiv de stocare formatat in
conformitate cu manualul de instructiuni furnizat
cu aparatul foto digital.

® Operatiile nu sunt garantate pentru toate
dispozitivele USB. De asemenea, operatiunile
diferd in functie de caracteristicile dispozitivului
USB si de videoclipul redat.

Nu se poate selecta echipamentul conectat in
meniu sau nu se poate comuta intrarea
* Verificati conexiunea prin cablu.



Sunet

Sunetul lipseste, dar imaginea este buna

® Apdsati pe = +/- sau oX (Anulare sunet).

* Verificati daca [Redare sunet] din [Setare AV] este
setat la [Difuzoare TV] (pagina 27).

e Verificati daca fisa castii este conectata la TV.

Sunet lipsa sau zgomotos

* Verificati daca instalarea sistemului TV este
adecvata (pagina 21).

Canale

Nu se poate selecta canalul dorit

* Comutati intre modul digital si cel analogic si
selectati canalul digital/analogic dorit.

Unele canale nu au semnal

® Canalul este destinat numai serviciilor cu
abonament/programe codificate. Abonati-va la
un serviciu de TV cu plata.

e Canalul este utilizat numai pentru date (fara
imagini sau sunet).

* Contactati postul de televiziune pentru detalii
privind transmisia.

Canalele digitale nu sunt afisate

* Contactati o firmd locala de instalari pentru a afla
daca se asigura transmisii digitale n zona dvs.

* Tnlocuiti antena cu una cu amplificare mai mare.

Pentru a modifica gama de frecventa (optiune

disponibila in functie de regiune/tara)

* Apasati butonul HOME, apoi selectati —
[Configurare canal] — [Setare semnal digital] —
[Acord semnal digital] — [Gama programarii
automate].

[Normal]

Cauta canalele disponibile din regiunea/tara dvs.
[Complet]

Cauta canalele disponibile indiferent de tara/
regiune.

Nota

» Optiunea [Actualizare automatd] este disponibila in
functie de regiunea/tara dumneavoastra.

Sfat

e Puteti rula [Acord automat semnal digital] cand va
mutati intr-o locuinta noud, cand schimbati furnizorii
de servicii sau cand cdutati canale lansate recent.

« Se recomanda sa setati [Setare semnal digital] —
[Configurare tehnica] — [Actualizare automata] la
[Pornit] pentru a permite adaugarea noilor servicii
digitale imediat ce devin disponibile. Dacd aceasta
optiune este setata la [Oprit], disponibilitatea noilor
servicii digitale va va fi anuntata prin afisarea unui
mesaj pe ecran, dar serviciile nu vor fi addugate
automat. Disponibilitatea acestei functii depinde de
regiunea/tara dumneavoastra. Dacd optiunea nu este
disponibild, executati [Acord automat semnal digital]
pentru a adauga noi servicii.

Retea

* Serviciul VOD nu poate fi utilizat in
timpul inregistrarii.

Ce tip de dispozitive poate fi conectat pentru

a utiliza functia Oglindire ecran?

* Se pot conecta dispozitive Sony (Xperia)
compatibile cu functia Oglindire ecran.

Imaginea sau sunetul se intrerup uneori

* Aparatele care emit unde radio, cum ar fi alte
dispozitive LAN wireless sau cuptoarele cu
microunde, pot interfera cu functia Oglindire
ecran utilizata in reteaua LAN wireless. Nu
amplasati TV sau dispozitivele Sony compatibile
cu functia Oglindire ecran (Xperia) in apropierea
acestor aparate sau inchideti-le, dacd este posibil.
Viteza de comunicare se poate modifica in functie
de distanta sau de obstacolele dintre dispozitive,
configuratia dispozitivului, emisia undelor radio,
supraincdrcarii retelei sau tipul dispozitivului
utilizat. Comunicarea se poate intrerupe datorita
emisiei de unde radio.

Unele continuturi cu plata nu pot fi redate

* Dispozitivul sursd trebuie sa fie compatibil cu
sistemul HDCP (High-bandwidth Digital Content
Protection - Protectia transmiterii continutului
digital in banda larga) 2.0/2.1. Este posibil ca
unele continuturi cu platd sa nu poata fi afisate
prin intermediul unui dispozitiv sursa
incompatibil.

Aplicatiile nu pot fi accesate

* Verificati dacd ati conectat corect cablul LAN sau
cablul de alimentare c.a. al routerului/
modemului*.

* Routerul/modemul trebuie configurat Thainte de
conectarea la internet. Adresati-va furnizorului de
servicii internet pentru asistenta privind setdrile
routerului/modemului.

* Incercati s& utilizati aplicatiile mai tarziu. Este
posibil ca serverul furnizorului de continut sa nu
fie functional.
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Uneori, calitatea streamingului video este
slaba atunci cand se foloseste reteaua LAN
wireless.

* Calitatea conexiunii prin retea wireless diferd in
functie de distanta sau obstacolele (de exemplu,
pereti) dintre TV si routerul wireless (punctul de
acces), interferentele cu alte aparate si calitatea
routerului wireless (punctul de acces).

Conexiunea prin reteaua LAN wireless se

intrerupe sau conditiile de receptie radio sunt

slabe

¢ Verificati locul in care este instalat TV si routerul
wireless (punctul de acces). Intensitatea
semnalului poate fi influentatd de urmdtoarele
conditii.

— Amplasarea n apropiere a altor dispozitive
wireless, cuptoare cu microunde, corpuri de
iluminat fluorescente etc.

— Prezenta podelelor sau a peretilor intre routerul
wireless (punctul de acces) si TV.

Daca problema nu se remediaza dupa
verificarea conditiilor de mai sus, incercati o
conexiune printr-o retea LAN prin cablu.

Calitate slaba a videoclipurilor de pe internet

* Calitatea imaginii depinde de videoclipul original
distribuit de furnizorul de continut de pe internet
si de ldargimea de banda a conexiunii
dumneavoastra.

Anumite continuturi de pe internet se

afiseaza cu pierderea detaliilor, mai ales in

scenele rapide sau intunecate

* Calitatea video si dimensiunea imaginii depind de
viteza de internet si de continutul distribuit de
furnizori.

Continuturi video de pe internet cu calitate

buna a imaginii, dar fara sunet

* Calitatea imaginii depinde de continutul original
distribuit de furnizorul de continut de pe internet
si de ldargimea de banda a conexiunii
dumneavoastra.

® Prin definitie, sunetul nu este obligatoriu prezent
in fisierele video de pe internet.

TV nu se poate conecta la server

¢ Verificati cablul LAN sau conexiunea TV la server.
* Verificati daca reteaua este corect configurata in
TV.
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Se afiseaza un mesaj cu privire la
imposibilitatea conectarii televizorului la
retea

e Verificati setarile retelei. Apasati HOME, apoi
selectati [Setari] — [Setari sistem] — [Punere in
functiune] — [Retea] — [Setare retea] —
[Vizualizarea setarii si starii retelei]. Daca toate
setarile retelei sunt ,-", este posibil ca serverul sa
nu fie conectat corect. Verificati conexiunile
retelei si/sau consultati manualul de instructiuni
al serverului pentru informatii despre conectare.

* Reconfigurati setarile retelei.

* In cazul in care cablul LAN este conectat la un
server activ, iar TV i s-a atribuit o adresa IP,
verificati conexiunile si configuratiile serverului
media DLNA Certified™.

Nota
* Puteti vizualiza configuratia adresei IP selectand
optiunea [Vizualizarea setarii si starii reteleil.

Serverul media DLNA Certified™ nu poate fi

accesat, desi este afisat in lista din optiunea

[Media] din Meniul principal

* Verificati cablul/conexiunea LAN sau conexiunile
serverului dumneavoastra. Este posibil ca
aparatul TV sa fi pierdut conexiunea cu serverul.

e Utilizati functia [Diagnosticari server] pentru a
verifica daca serverul media comunica in mod
corespunzator cu aparatul TV. Apasati HOME,
apoi selectati [Setdri] — [Setari sistem] —
[Punere in functiune] — [Retea] — [Configurare
retea proprie] — [Diagnosticari server].

Atunci cand utilizati functia Renderer, fisierele

muzicale nu pot fi redate

* Unele aplicatii afiseaza un fisier foto preinstalat in
PCin timpul redarii fisierelor muzicale atunci cand
se utilizeaz functia Renderer. In functie de
fisierul foto preinstalat, este posibil ca fisierele
muzicale sa nu poata fi redate, dar puteti schimba
fisierul foto pentru a putea reda fisierele muzicale.

Nu va puteti conecta la internet

e Verificati dacd ati conectat corect cablul LAN sau
cablul de alimentare c.a. al routerului/
modemului*.

* Routerul/modemul trebuie configurat Tnainte de
conectarea la internet. Adresati-va furnizorului de
servicii internet pentru asistenta privind setdrile
routerului/modemului.

Nu aveti ID de YouTube

® Daca nu aveti un ID si o parola pentru YouTube,
nregistrati-le la adresa de mai jos.
http://www.google.com/device
(Puteti inregistra ID-ul si parola pentru YouTube si
din PC.)
Dupa ce va inregistrati ID-ul, 1l puteti utiliza
imediat.



General

Aparatul TV se opreste automat (aparatul TV

intra in modul repaus)

* Verificati daca [Temporizator oprire] este activat
(pagina 26).

e Verificati daca [Duratd] este activat de
[Temporizator pornire] (pagina 26) sau [Setari
rama foto] (pagina 26).

* Verificati daca [TV inactiv standby] este activat
(pagina 29).

Unele surse de intrare nu pot fi selectate
* Selectati [Presetdri AV] si selectati [Permanent] la
sursa de intrare (pagina 27).

Telecomanda nu functioneaza
¢ Inlocuiti bateriile.

Echipamentul HDMI nu apare in [Lista

dispozitive BRAVIA Sync]

e Verificati dacd echipamentul dvs. este compatibil
cu Comanda BRAVIA Sync.

Nu se poate selecta [Oprit] in [Comanda

BRAVIA Sync]

* Daca ati conectat orice sistem audio compatibil cu
Comanda BRAVIA Sync, nu puteti selecta [Oprit] in
acest meniu. Pentru a modifica iesirea audio la
difuzorul aparatului TV, selectati [Difuzoare TV]in
meniul [Redare sunet] (pagina 27).

Parola [Blocare de catre parinti] a fost uitata

® Pentru codul PIN, introduceti 9999.

* Actualizati codul PIN astfel: apasati butonul
HOME si selectati [Setari] — [Setari sistem] —
[Blocare de catre parinti] — [Schimbati Codul
PIN].

Stocarea modului de afisare sau sigla functiei

de promovare apare pe ecran

* | a telecomandd, apasati pe 21 RETURN, apoi
apasati pe HOME si selectati [Setdri] — [Setari
sistem] — [Punere in functiune] — [Configurare
initiald]. Selectati [Acasa] in [Locatie].

|
Specificatii

Sistem

Tip de panou

Panou LCD (Liquid Crystal Display - Afisaj cu

cristale lichide), Retroiluminare cu LED
Sistem TV

Tn functie de tara/zona selectatd/modelul

televizorului

Analogic: B/G, D/K, |

Digital: DVB-T/DVB-C

DVB-T2*!
Satelit*!: DVB-5/DVB-S2

Sistem color/video
Analogic: PAL, SECAM, NTSC3.58 (numai video),
NTSC4.43 (numai video)
Digital: MPEG-2 MP@ML/HL, H.264/MPEG-4 AVC
HP@L4.0, MP@L4.0, H.265/HEVC MP/
Main10@L4.1 (Full HD 60 cps)

Acoperire canale
Tn functie de tara/zona selectatd/modelul
televizorului
Analogic: UHF/VHF/cablu
Digital: UHF/VHF/cablu
Satelit*": Frecventd IF 950 - 2.150 MHz
lesire audio (Numai pentru alimentarea de
19,5V)
5W+5W
Tehnologie wireless (Cu exceptia KDL-40RE4xx /
32RE4xx)
Protocolul IEEE802.11b/g/n
Banda (benzi) de frecventa: WLAN 2,4 GHz
Putere de radiofrecventa transmisa: 100 mW MAX
Versiunea software-ului televizorului
8.__-1000-_.___-_ (KDL-49WE7xx / 49WE6xx /
43WE7xx / 40WE6xx / 32WE6XX)
v8._ -1000 (KDL-40RE4xx / 32RE4xx)
Accesati [Asistenta pentru clienti] din meniul
[Punere in functiune].

Mufe de intrare/iesire

Cablul antenei
Terminal extern de 75 ohm pentru VHF/UHF

Antend de satelit*!
Conector mama de tip F, 75 ohmi.
DiSEQC 1.0, LNB 13 V/18 V si ton de 22 kHz,
distributie cu cablu singular EN 50494.
/-9 AV
Conector scart cu 21 de pini (standard CENELEC)
inclusiv intrare audio/video, intrare RGB si iesire
audio/video TV.
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HDMI IN 1 (ARC), HDMI IN 2 (compatibil cu
HDCP 1.4)

HDMI Video: 1080p (30, 50, 60 Hz), 1080/24p,
1080i (50, 60 Hz), 720p (30, 50, 60 Hz), 720/24p,
576p, 576i, 480p, 480i
Intrare PC:
(Rezolutie, Frecventa orizontald, Frecventa
verticald)

KDL-49WE7xx / 49WE6xx / 43WE7xx / 40WE6xx

/ 40RE4xx:

640 x 480, 31,5 kHz, 60 Hz

800 x 600, 37,9 kHz, 60 Hz

1.024 x 768, 48,4 kHz, 60 Hz

*1.280 x 720, 44,8 kHz, 60 Hz

1.280 x 1.024, 64,0 kHz, 60 Hz

1152 x 864, 67,5 kHz, 75 Hz

1.600 x 900, 55,9 kHz, 60 Hz

1.680 x 1.050, 65,3 kHz, 60 Hz

*1.920 x 1.080, 67,5 kHz, 60 Hz

KDL-32WE6xx / 32RE4xx:

640 x 480, 31,5 kHz, 60 Hz

800 x 600, 37,9 kHz, 60 Hz

1.024 x 768, 48,4 kHz, 60 Hz

*1.280 x 720, 44,8 kHz, 60 Hz

1.360 x 768, 47,7 kHz, 60 Hz

1152 x 864, 67,5 kHz, 75 Hz

1.600 x 900, 55,9 kHz, 60 Hz

1.680 x 1.050, 65,3 kHz, 60 Hz

* Sincronizarea 1080p si 720p, cand este aplicata

intrdrii HDMI, va fi tratatd ca sincronizare video,
nu ca sincronizare PC pentru formatul ecranului.

Audio: PCM liniar pe doua canale: 32, 441 si

48 kHz, 16, 20 si 24 biti, Dolby Digital, Dolby
Digital Plus, DTS
ARC (Audio Return Channel - Canal de retur
audio) (numai HDMI IN 1)
(PCM liniar pe doua canale: 48 kHz, 16 biti, PCM,
Dolby Digital, Dolby Digital Plus, DTS)
(5> DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)
Mufa optica digitald (PCM liniar pe doua canale:
48 kHz, 16 biti, PCM, Dolby Digital, DTS)
(> AUDIO OUT / () (mini mufa stereo)
Casti, iesire audio, subwoofer
- 1, *<5- 2 (inregistrare pe hard disk) (Functie
indisponibila in Italia)
Port USB
)
Slot pentru CAM (modul de acces conditionat)
DCIN19.5V o-C-®
Intrare adaptor de retea
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(Cu exceptia KDL-40RE4xx / 32RE4xX)

EI?E LAN (in functie de tara/regiunea)
Conector T0BASE-T/100BASE-TX (in functie de
mediul de functionare a retelei, viteza conexiunii
poate varia. Viteza de comunicare si calitatea
conexiunii 10BASE-T/100BASE-TX nu sunt
garantate pentru acest TV.)

Altele

Accesorii optionale
Dispozitiv de montare pe perete: SU-WL450

Temperaturd de functionare
0°C-40°C

Umiditate de functionare
10 % - 80 % RH (fard condens)

Alimentare, date tehnice ale
produsului si altele

Cerinte de alimentare electrica
Curent continuu 19,5 V cu adaptor de retea
Valori nominale: Intrare 220 V - 240 V curent
alternativ, 50 Hz

Clasa de eficienta energetica
KDL-49WE7xx: A+
KDL-49WE6xx: A+
KDL-43WE7xx: A+
KDL-40WE6xx / 40RE4xx: A+
KDL-32WE6xx / 32RE4xx: A

Dimensiunea ecranului (masurata pe diagonala)
(cca.)
KDL-49WE7xx / 49WE6xx: 123,2 cm / 49 toli
KDL-43WE7xx: 108,0 cm / 43 toli
KDL-40WE6xx / 40RE4xx: 101,4 cm / 40 toli
KDL-32WE6xx / 32RE4xx: 80,0 cm / 32 toli

Consum de putere

Tn modul [Standard]
KDL-49WE7xx: 63 W
KDL-49WE6xx: 60 W
KDL-43WE7xx: 51 W
KDL-40WE6xx / 40RE4xx: 48 W
KDL-32WE6xx / 32RE4xx: 41 W

n modul [Strélucitor]
KDL-49WE755: 100 W
KDL-49WE753: 84 W
KDL-49WE750: 84 W
KDL-49WE665: 85 W
KDL-49WE663: 85 W
KDL-49WE660: 85 W
KDL-43WE755: 85 W
KDL-43WE753: 75 W
KDL-43WE750: 75 W
KDL-40WE665: 74 W
KDL-40WE663: 60 W
KDL-40WE660: 60 W
KDL-40RE455: 74 W



KDL-40RE453: 60 W " Nu toate televizoarele sunt prevazute cu tehnologia

KDL-40RE450: 60 W DVB-T2 sau DVB-5/S2 sau cu terminal de antena de
KDL-32WE615: 74 W 2 zztr?slltz}n de energie anual, pe baza consumului de
KDL-32WE613: 60 W putere al unui televizor ca're functioneaza 4 ore pe
KDL-32WE610: 60 W zi, timp de 365 de zile. Consumul efectiv de energie
KDL-32RE405: 74 W va depinde de modul de utilizare a televizorului.
KDL-32RE403: 60 W "3 Puterea in repaus specificat este atinsa dupa ce
KDL-32RE400: 60 W aparatul TV finalizeaza procesele interne necesare.
. . "4 (Cu exceptia KDL-40RE4xx / 32RE4xx)

Consum anual mediu de energie Consumul de putere in modul standby va creste
KDL-49WE7xx: 92 kWh cand televizorul dvs. este conectat la retea.
KDL-49WEG6xx: 88 kWh Not3
KDL-43WE7xx: 74 kWh « Disponibilitatea accesoriilor optionale este
KDL-40WE6xx / 40RE4xx: 70 kWh dependenta de tard/regiune/modelul aparatului TV/
KDL-32WE6xx / 32RE4xx: 60 kWh stoc.

A *3x4 * Nu scoateti cartela de protectie din slotul CAM din TV

Consum de putere in repaus (Modul de acces conditionat) decat pentru
0,50 W introducerea unei cartele inteligenta in CAM.

Rezolutie ecran . Estsiif?cr;urgsi specificatiile pot fi schimbate fara
KDL-49WET7xx / 49WE6xx / 43WE7xx / 4A0WE6xx / ’
40RE4xx: 1.920 puncte (orizontald) x 1.080 linii Note privind televiziunea dlgltalé
(verticald) . . o o
KDL-32WE6xx / 32RE4xx: 1.366 puncte (orizontal3) * Canalele digitale (prin antena DVB, satelit i
x 768 linii (vertical3) cablu), serviciile interactive si functiile de

retea pot sa nu fie disponibile Tn toate tdrile

Dimensiuni (cca.) (I x h x L) sau regiunile. Este posibil ca unele functii

cu suport de mas§ sa nu poata fi activate sau sa nu
KDL-49WE7xx: 109,6 x 69,4 x 25,2 cm functioneze corect cu anumiti furnizori de
KDL-49WE6xx: 110,2 x 69,9 x 23,0 cm servicii si medii de retea. Unii furnizori pot
KDL-43WE7xx: 96,4 x 61,9 x 23,6 cm solicita taxe pentru serviciile oferite.
KDL-40WE6xx / 40RE4xx: 91,0 x 59,1 x 20,8 cm « Acest televizor acceptd posturi digitale prin
KDL-32WE6xx / 32RE4xx: 73,1 X 49,0 X 18,7 cam folosirea Codecurilor IVIPEG-Z, H264/

fara suport de masa MPEG-4 AVC si H.265/HEVC, dar

KDL-49WE7xx: 109,6 x 64,4 x 7,0 cm
KDL-49WE6xx: 110,2 x 65,0 x 7,0 cm
KDL-43WE7xx: 96,4 x 571 % 7,0 cm
KDL-40WE6xx / 40RE4xx: 91,0 x 54,3 x 7,0 cm
KDL-32WE6xx / 32RE4xx: 731x 44,2 x 7,0 cm

compatibilitatea cu semnalele tuturor
operatorilor/serviciilor, care se pot schimba
in timp, nu poate fi garantata.

Observatii privind HDR (High Dynamic

Masa (cca.) Range - gama dinamica extinsa) (Numai
cu suport de masa pentru anumite regiuni/tari/modele de
KDL-49WE7xx: 12,1 kg .
KDL-49WE6xx: 12,1 kg televizor)
KDL-43WE7xx: 9,7 kg e Compatibil numai cu jocurile ale caror
KDL-40WE6xx / 40RE4xx: 8,7 kg denumiri contin termenul ,HDR" pentru
KDL-32WE6xx / 32RE4xx: 6,2 kg toate consolele PS4 conectate prin HDMI si
fara suport de masa cu videoclipurile HDR ale aplicatiei
KDL-49WE7xx: 11,5 kg integrate Netflix. Semnalul de imagine HDR
KDL-49WE6xx: 11,4 kg se referd, mai exact, la formatul HDR10
KDL-43WE7xx: 9,1 kg Media Profile (cunoscut sub denumirea de
KDL-40WE6xx / 40RE4xx: 8,1 kg HDR10).

KDL-32WE6xx / 32RE4xx: 5,8 k < _—
> e kg ¢ Nu se garanteaza redarea optima pe

televizor a tuturor continuturilor HDR.
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Informatii legate de marci

e Termenii HDMI si HDMI High-Definition
Multimedia Interface, precum si sigla HDMI
sunt mdrci comerciale sau mdrci comercial
inregistrate ale HDMI Licensing LLC in
Statele Unite si Tn alte tari.

Produs sub licenta de la Dolby
Laboratories.

Dolby, Dolby Audio si simbolul dublu D
sunt mdrci comerciale ale Dolby
Laboratories.

.BRAVIA" si BRAVIA sunt marci
comerciale ale Sony Corporation.

.Blu-ray Disc”, ,Blu-ray” si sigla ,Blu-ray
Disc” sunt marci comerciale ale Blu-ray Disc
Association.

.PlayStation” este marca comerciala
inregistrata, iar ,PS4" este marca
comerciala a Sony Interactive
Entertainment Inc.

Pentru informatii despre brevetele DTS,
vizitati http://patents.dts.com. Fabricat
sub licenta primita de la DTS, Inc.

DTS, simbolul, & DTS si simbolul Tmpreuna
sunt marci comerciale Tnregistrate, iar DTS
Digital Surround este marca comerciala a
DTS, Inc. © DTS, Inc. Toate drepturile
rezervate.

TUXERA este marca comerciala inregistrata
a Tuxera Inc. in S.U.A. si in alte tari.
Windows Media este fie marca comerciala
inregistrata, fie marca inregistrata a
Microsoft Corporation in Statele Unite ale
Americii si/sau in alte tari.

Acest produs contine o tehnologie pentru
care Microsoft poate detine drepturi de
proprietate intelectuala. Utilizarea sau
distribuirea acestei tehnologii in alte
scopuri decat pentru acest produs este
interzisa fara a detine licenta (licentele)
corespunzatoare din partea Microsoft.

(Cu exceptia KDL-40RE4xx / 32RE4xX)

e Opera® Devices SDK. Copyright 1995-2016
Opera TV AS. All rights reserved.

e Wi-Fi, Wi-Fi Direct, Miracast, Wi-Fi
Protected Setup si sigla Wi-Fi CERTIFIED
sunt marci comerciale sau marci
comerciale inregistrate ale Wi-Fi Alliance.
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Numai pentru modelele prin satelit:

e DISEqQC™ este marca comerciala a
EUTELSAT.
Acest televizor accepta DiSEqC 1.0. Acest
televizor nu este proiectat pentru controlul
antenelor motorizate.
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(Cu exceptia KDL-40RE4xx / 32RE4xX)
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WHTepHeT Bpb3Ka U 3aluMTa Ha JIMYHUTE AaHHN

To31 NPoAyKT Ce CBbP3Ba C MHTEPHET Mo Bpeme Ha
MbpBOHaYasHaTa HaCTPOIiKa, BeHara cief, Kato ce CBbpXe C
Mpexa C LieN1 Aa ce NOTBbPAM [OCTbMa 0 UHTEPHET, KakTo U
no-KbCHO, 3a fia ce KoHbUrypupa Home ekpaHa. Bawust IP
afpec ce U3Mosn3Ba 3a Te3U 1 BCUYKW APYTY CBbP3BaHNS C
WHTepHeT. AKO He nckaTe BawwmaT IP agpec fa ce nsnonssa
1306110, He HacTpoliBaiTe GYHKLMATE 33 6e3XKUYEH UHTEpHeT
" He CBbp3BaiiTe ypesa C HTepHeT no kaben. 3a noseye
noApOGHOCTY 3a NHTEPHET BPBL3KWTE, MONS, BUXTe
NHGOpMaLMATa 3a NOBEPUTENIHOCT, MPeACTaBeHa B eKpaHuTe
3a HacTpoiika.

BbBepeHmne

Bnarofapum Bv 3a MoKynkaTa Ha To3u Sony nNpoayKT.

ﬂpEIJ,M Aa 3ano4yHeTe pa60Ta C TefieBM30pa, NnpoyeTteTe UanoTo
PBKOBOACTBO 1 IO 3anaseTe 3a GbaeLm CnpaBku.
3abenexka

* [pean pa pabotute c TeneBnsopa, npoyetete “UHPopmaums
3a 6e3onacHocT” (cTpaHuua 3).

* V1306paxkeHnsiTa 1 UNIOCTPaLMnTe, U3MON3BaHN B
PbKOBO/ZICTBOTO 33 HaCTPOVika 1 B TOBa PbKOBOACTBO, Ca CaMo
3a CnpaBKa U MOXe [la Ce pasnnyaBaT oT AeNCTBUTENHIS
NpOAYKT.

* 3HaKBbT “xX" B MMETO Ha MOAea CbOTBETCTBA Ha YNCIIO,
OTHaCALLO Ce A0 An3aiiHa U LBeTa Ha TeNleBn3opa.

MecrononoxeHne Ha PbKOBOACTBOTO 32
HacTpoiKa

PbKOBO/ZICTBOTO 3@ HACTPOiika ce HaMUpa BbPXy CTUPONOpaB
onakoBkaTa Ha TeneBn3opa.

Mscro Ha I/IAEHTVId)VIKaLI,VIOHHVISI eTuKeTt

ETuketute 3a HOMepa Ha Mmofesia Ha TesieB1U30pa, AgataTta Ha
NPOW3BOACTBO (roanHa/Mecel) u Kaca Ha 3axpaHBaHe ca
Pa3nosioXXeHn Ha I"hpﬁa Ha Tenesn3opa nan onakoskara.

3a Mofenu ¢ AOCTaBeH 3axpaHBalLll afanTop:

ETvkeTuTe 3a HOMepa Ha Moena 1 CepuinHnsa HoMep Ha
3axpaHBaLLVs afianTop ca PasnosioXKeH B AOJIHATA YacT Ha
3axpaHBalLus afanTop.

NPEAYNPEXAEHNE

3A A

MNPEOOTBPATUTE
N3BYXBAHE HA MOXAP,
BMHAT OPBXTE CBELLI
W APYT N3TOYHNLUI HA
OlbH OAJIEY OT TO3U
MPOOYKT.

BAXXHA 3ABEJIEXXKA

To31 NPoAYKT e Npou3BesieH OT UK OT UMETO Ha Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 AnoHus.
3anuTBaHUs 3a CbOTBETCTBUE HA npoAyKTuTe CbraacHo
3aKoHOAAaTeNcTBOTO Ha EBponenckna cblos, cneasa aa ce
OTNPaBaAT KbM YNbJHOMOLLEHUs NpeacTaBmTen Sony Belgium,
bijkantoor van Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935
Zaventem, benrvd. 3a BbNPOCK, CBbP3aHU CbC CEPBU3 1
rapaHuus, mons n3non3gaiite agpecnTte, NOCOYEHU B
npuapyxasawute CepBU3HU WIN rapaHUMOHHN OOKYMEHTW.

3abenexka 3a 6e3)XnyeH curHan c €

C HacTosweTo CoHn Kopnopauus aeknapupa, 4e

TO31 NPOAYKT OTroBaps Ha OCHOBHUTE U3NCKBaHNSA U
ApyrvuTe CbOTBETCTBALLM Knay3u Ha JupekTusa 1999/5/EC.
MoApoBHOCTY MOXe fja HamepuTe Ha VIHTepHeT cTpaHuLaTa:
http://www.compliance.sony.de/

ToBa paavo o6opyaBaHe Moxe fa ce usnonssa B EC, 6e3 ga ce
HapyLLlaBaT NPUNOXUMUTE U3NCKBAHUS OTHOCHO WN3MOM3BaHETO
Ha PafVOYEeCTOTHUS CMEKTBP.

NHdopmaums 3a 6e3onacHocT
NPEAYNPEXXAQEHWNE

EaTEpI/II/ITe He TpflﬁBa Aa ce n3narat Ha nNpekasieHa TonanHa,

Hanpumep cnbHYeBa CBET/INHA, OMbH 1N I'IO[ZLOBHVI.

Hvikora He cnaraiiTe TefleBU30p Ha HECTaBWHN MOBBLPXHOCTY.

Tenesn3opbT MOXe [ja NagHe U Aa NPUYUHA CEPUO3HO

HapaHsiBaHe Un CMbPT. MHOro HapaHsiBaHUs, 0COGEHO Npu

fleua, Morart fia ce n3berHar, Kato ce B3emat NpocTu npeamnasHu

MepKu KaTo:

— MN3non3BaHe Ha WwkadpoBe n CTOKM, NpernopbyaHn oT
npovssoanTesia Ha TeneBn3opa.

— W3non3BaHe camo Ha Me6en|/|, KOUTO MoraT 6e3onacHo Aaa
n3abpXKaT TeXecTTa Ha TenesBnu3sopa.

—ﬂa Ce BHMMaBa TeJieBU30pBbT Aia He U3/1M3a U3BbH D'bﬁa Ha
noaabpalata ro meben.

— [la He ce NocTaBsa TefeBU30pa BbPXy BUCOKMN Mebenn
(Hanpumep wkadose unu 6ubnnoTekn), 6e3 aa ce 3akpenu
CbOTBETHaTa MeGen 1 TeNeBrn30pa KbM NoAX0AsALLa OMopa.

— [la He ce NoCTaBsi TeNeBN30pa BbPXY NAaT Uan Apyru
maTepuanu, KOUTo MoraT Aa ce Hamupar Mexay Tenesusopa n
noaabpaiiata ro meben.

— [la ce 06aCHAT Ha AeLaTta onacHOCTUTE OT KaTepeHe no
mebenunTte 3a AOoCTUraHe Ha TefieBM30pa NN Heropute
npu6opwu 3a ynpasneHue.

Ako npu npemecTBaHe 3anasnTte HaCTOALWMA CU TeneBn3op,

cnepaga Aa B3emeTe NpeABuf CbLUnTe CbobpaxeHns, KakTo

ropeunsnoxeHuTe.

WHcranaums/Hacrpoitka

VHcTanupaiite v n3non3sgaiite Tenesn3opa B CbOTBETCTBME C

VHCTPYKLMUTE, ONWCaHu No-aony, 3a Aa usberHete puck ot

noxap, TOKOB yjiap Unv NoBpeaa U/unn HapaHaBaHus.

WHcTanauua

* TeneBn3opbT TpsAGBa Aa 6bAe UHCTanupaH 61130 A0 NecHo
AOCTbMEH KOHTaKT.

« MNocTaBeTe TeNeBN30pa Ha CTabuIHa, paBHa NOBbLPXHOCT, 3a Aa
ce n3berHe naaaHeTo My v MPUYNHABAHETO Ha HapaHsiBaHe UNn
nospefa Ha NMyLLEecTBO.
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* [locTaBeTe TeneBM3opa Taka, Ye nNoctaBkaTa 3a Maca Ha TB ga
He e CTbp4M OT MacaTa, Ha KOATO € NOCTaBeH TesieB1U3opa (HE ce
,E\OCTaBR). AKO nocTaBkara 3a maca e unigageHa HaebH CNpsaMo
MacaTa, Ha KOSITO € NoCTaBeH TefleBn30pa, ToBa MOXe Aa
[ioBefie A0 NpeoGpblaHe UM NafaHe Ha TeNeBM3opa u aa
AoBefe A0 HapaHsiBaHe Ha YOBEK UV NoBpefa Ha Tenesnsopa.
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* MOHTaXbT Ha YCTPOMNCTBOTO KbM CTEHaTa TpsibBa Aa ce
M3BbPLUM CaMO OT KBanubuumMpaH nepcoHan.

3a no-ronsima 6€30MacHOCT BU NpenopbyBamMe [la n3nonseate
OpUrNHaNHNTE akcecoapun Ha Sony, BKJTIOYUTENHO:

KoH3ona 3a 3akpensaHe KbM cTeHa - SU-WL450

Ha Bcsika LieHa 13non3BaiiTe NPUIOXKEHNTE BUHTOBE KbM
KOH30/1aTa 3a 3aKpenBaHe KbM CTeHa, KoraTo MoHTupaTe
KOH30/1aTa 3a 3aKpenBaHe KbM CTeHa KbM Te1eB130pa.
MprnoxeHnTe BUHTOBE Ca NPOEKTVPAHMN KaKTO e Noka3aHo Ha
WIIOCTPaLMsTa, N3MEPBAHETO e HanpaBeHo CrpsiMo
3aKayBalLaTa NOBLPXHOCT Ha KOH30J1aTa 3a 3aKpernBaHe KbM
CTeHa.

,D,I/IaMeT‘bpr W OAb/DKNHATa Ha BUHTOBETE Ce pa3finyaeart B
3aBNCUMOCT OT MOJeJia Ha KOH30/1aTa 3a 3aKkpernBaHe KbM
cTeHa.

M3non3saHeTo Ha BUHTOBE, PA3/INYHWN OT TE€3M B KOMMEKTa Ha
KOH30naTa, MOXe Aa AoBeae A0 BbTpelwHW noBpean Ha
TeleBM30pa WK fa CTeHe NPUYMHA 3a NafaHeTo My U T.H.

8 mm - 12 mm

l J‘t }'— BuHT (M6)
I_ KoH307a 3a 3aKperBaHe KbM CTeHa

3apeH Kanak Ha Tenesnsopa

MpeHacsHe

. I'Ipe;:u/l Aa mecTuTe TeneBn3opa, 3knr4vetTe BCUYKN kabenu ot
Hero.

* MpeHacsiHeTO Ha roMIAM TeIeBM30p WM3MCKBa jBama Wv NoBeye
aywn.

 Korato mMectuTe Tenesnsopa Ha pblie, PbXTE 1o, KakTo e
nokasaHo no-gony. He HatuckaiTte LCD naHena u pamkara
OKOS10 eKpaHa.

* Korato nopavraTte Uan mectuTe TeneBn3opa, ro Apbvxre
34paso OT Jony.

. I'Ipm npeHacsiHe He wn3narante Tenesn3opa Ha CbTpeceHnsa unn
npekaneHu BuGpaLmn.

« Korato npeHacsite TeNeBrn30pa npy PEMOHT WAV MPU CMAHA Ha
XWANLLETO, NaKeTUpaiiTe ro, KaTo U3No3BaTe OpUriHanHaTa
onakoBka v MaTepuany 3a nakeTpate.
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NpepoTBpaTsiBaHe Ha nNpeo6pblLyaHe

8 mm-12mm

: uﬂ M6 BuHT
(He ce pocraes)

Kaben 1,5N-m/1,5 N-m
(He ce pocrass) o, {15 kgf-cm}
BuHT (He ce
[oCTaBs)

BeHTUnauumsa

* Hukora He NoKpviBaliTe BEHTUNALIMOHHUTE OTBOPY U He
BKapBalTe NpeaMeTn B KOpryca.

* OcTaBeTe cBOGOAHO MACTO OKONO TeNleBn30pa KakTo e
noKasaHo no-gony.

. I'IpenoprMTenHo € [a n3non3earte KOH30/1a 3a MOHTUPAaHe KbM
CTeHa Ha Sony, 3a la OCcUrypuTe AocTaTbyHa UMPKynaums Ha
Bb3ayxa.

WHcTanaumsa Ha cTeHa

10 cm
OcTaBeTe Hail-Manko TOIKOBa MACTO OKONO
YCTPONCTBOTO.

VIHCTaJWIpaHe c nomMmouiTa Ha nocraBka
0
1ocm_ |

10 cm

OcTaBeTe Hal-MasnKo TONIKOBa MSACTO OKOJIO
YCTPOWCTBOTO.

*3a Aa nocTurHeTe nNpasBusiHa BeHTUNaUnsa 1 3a aa

npegoTepatuTe C'bﬁl/lpaHeTO Ha npax nav MpbCcoTuUa:

— He cnaraiiTe TeneBsn3opa ferHas, He ro MOHTVpaiiTe 06bpHaT
C FOpHVS Kpai Hafoy, Haonakm WK CTPaHNYHO.

— He cnaraiite Tenesn3sopa Bbpxy padToBe, KUANM, NEr0 Nan
B APELUHVK.

— He nokpuBaiiTe TeneBnsopa C napyeTa nnat, Kato nepaerta
Wnn C Apyrvn npeameTn, KaTo BeCTHULM 1 Ap.

—He I/IHCTaI'II/IpaI;ITe Tenesnsopa, KakTo e NoKasaHo no-gony.

Livpkynauusta Ha Bb3lyXx e 6710K1paHa.




3axpaHBaLy kaben

3a pa npefoTBpaTMTe PUCK OT NOXap, TOKOB yaap, nospesa 1/

Unn HapaHsBaHe, paboTeTe CbC 3axpaHBaLLMs Kaben, KakTo

cnenga:

— M3non3BaliTe camo opurmHaneH 3axpaHsaly kaben Ha Sony. He
M3non3BanTe Apyru Mapku.

— BkapaiiTe wwencena niabTHO 1 AOKPal B KOHTaKTa.

— BknouBaiite Tenesnsopa CaMmo KbM MPOMEHINBOTOKOBO
3axpaHBaHe oT 220V - 240 V.

— Korato npokapsaTte Kaéenm, 3a Balla 6e30nacHoCT ce yBepeTe,
Yye CTe U3KNIYNAn 3axpaHealins Kaﬁe}'l; BHMMaBaiiTe Aa He ce
cnbHeTe B kabenute.

— N3knioveTte 3axpaHsawma kaben ot eneKTpnYeCcKnsa KOHTaKkT,
npeau aa paboTuTe UM MecTuTe Tenesnsopa.

— MNaseTe 3axpaHBaLus Kaben faney oT U3TOYHULMN Ha TOM/IMHA.

— V3knioyeTe 3axpaHBalLms kaben 1 ro noyncTBainTe pejoBHO.
AKO 3axpaHBaLLMAT KabGen e 3aMbpCeH UK NpaLLeH 1 No Hero
ce obpa3syBa Bnara, usonaumsta My MoXe fa ce HapyLuv 1 ToBa
MoOXKe fja floBefie A0 Mnoxap.

3abenexka

* He n3non3BaiiTe NpuioXeHUs 3axpaHBall, kaben ¢ Apyro
obopyaBaHe.

* He nynueTe, He OrbBalTe U He yCyKBaliTe MPeKOMEPHO
3axpaHBawus kaben. B'prELLIHI/ITE nposoAgHWUM MoraTt Aa ce
OroniAaT U NpekbCcHat.

* He npenpaBsiiTe 3axpaHBaluus kaben.

* He nocTaBsiiTe TeXKM NpeAMETY BbPXY 3aXxpaHBalLus KaGen.

* He gbpnaiite camus 3axpaHBall, kaben, koraTo ro uskitoysarte
OT KOHTaKTa.

* He cBbp3BaiiTe TBbPAE MHOMO YCTPONCTBA KbM €AUH U CbLUn
KOHTaKT.

* He n3nonseaiiTe KOHTAKT, KOWTO He 3axBallia CTabUIHO
wencena.

BEJIE)XXKA OTHOCHO 3AXPAHBALLMA
AJAMTOP (camo 3a Mmopenu ¢ foCTaBeH

3axpaHBall afanTop)

MpepynpexxpeHne

3a Aa HamanuTe onacHOCTTa OT NOXap UK eNekTpUYeckn yaap,

He n3naraiiTe anaparta Ha [bX/, Uav Bnara.

3a Aa npefoTBpaTMTE MOXap WM TOKOB yAap, He nocTaBsiTe

npeaMeTy, MbIHU C BOAA, Hanpumep Basw, Bbpxy anapara. He

MOHTUpaiiTe ToBa 060Py/BaHE B 3aTBOPEHO MPOCTPAHCTBO,

Hanpumep 6ubanoTteka unm nogobHa meben.

* Mons, yBepeTe ce, Ye eneKTPUYECKNAT KOHTaKT € MOHTUPaH
611130 0 060PYABAHETO U @ IECHO [JOCTbNEH.

* YBeperTe ce, Ye U3MN0/3BaTe IOCTaBEHNTe 3axXpaHBall, anantop
v kaben.

* He n3non3BaiTe HYKaKbB APYr 3axpaHBaly, agantop. Toa

MOXKe fja MPUYNHN HeN3MNPaBHOCT.

CBbpXeTe 3aXpaHBaLLVIs afanTop KbM eCHO AOCTbMNeH

€/1eKTPUYEeCKN KOHTaKT.

* He HaBwvBaiiTe 3axpaHBaLLys kaGen oKoso
3axpaHBaLLMs afanTop. BbTpeluHnaT
MPOBOZIHUK MOXeE Aa NPeKbCHe 1 ToBa Aa
NPUYYHU HEVN3NPABHOCT Ha NPUEMHIKA.

* He gokocBaiiTe 3axpaHBaLLyvs aaanTop ¢ BAAXHN pbLie.

* AKo 3a6enexuTe N3MeHeHNs B 3axpaHBaLLus afanTop,
M3KJ/II0YETE ro OT eNEeKTPUYECKNS KOHTAKT He3abaBHO.

* TeNleBM30PbT He € U3KII0YEH OT 3aXpaHBaHeTo, A0KaTo e
CBbp3aH KbM eNeKTPUYeCKNs KOHTAKT, A0PU ako camuaT
TEeNeBM30p € U3K/IYeH.

* MoHexe 3axpaHBaLLMAT aAanTop ce 3aTonsis, ako ce U3nossa
NPOABIXKUTENHO, MOXeE Aa NOYyBCTBaTe TOM/IMHA, KOraTo ro
[IOKOCHETe C pbKa.

3abpaHeHa ynotpe6a

He nHcTtanupainTte/nsnon3sainTe TeneBn3opa Ha cnefHUTe mecta
VAn B CMTyaummuTe, onnucaxHmn no-gony. B npotmeex cnyyan
Tenesn3opbT MOXe Aa Ce noBpean 1 Aa NpuyYnHM NoXkap, TOKOB
yAap, nospeaa n/unv HapaHsiBaHe.

MecToHaxo)xaeHue:

* Ha oTKpUTO (Mpsika CIbHYEBa CBETNMHA), HA MOPCKUS 6psr, Ha
Kopa6 wnwn gpyr nnaesatenieH Cbf, BbB BbTPELIHOCTTa Ha
NpPeBO3HO CPeACTBO, B MEANLINHCKM 3aBeeHNS, Ha HecTabunHn
NOBBPXHOCTW, 621130 [0 BOAA, U3NTOXEH Ha AbXA, BNara unuv
nyLuek.

OkonHa cpepa:

* MecTa, KOWUTO Ca ropeLLy, BNaXXHV WU NpeKaneHo npaLuHi;
TaMm, Kb}eTo MOXe Aa BNs3aT Hacekomu; KbeTo Moxe aa Gbae
V310XEH Ha MeXaHUYHy BUGpaumu, B 61130CT A0 3ananmmu
npeameTu (ceewm u ap.). TenesmsopsT TpsGBa aa 6bae
npeanaseH oT NosinBaHe C TeYHOCTU; He nocrassiite B 61130CT
[0 YCTPONCTBOTO NPeAMETH, MbJIHWN C TEYHOCTU, KaTo Hanpumep
Baswn.

Cutyauunm:

 I3non3BaHe, ako CTe C MOKPU Pblie, KOraTo KanakbT Ha
YCTPOIACTBOTO € CBafieH UM C aKcecoapu, KOWUTO He ca
npenopbyaHy OT NpounsBoanTens. Mo Bpeme Ha rPbMOTEBUYHN
6ypw U3KJIIOYBaliTe TeNeBMN30pa OT KOHTaKTa U CbLLO
n3Bax/aiite aHTeHHNS Kaben.

* MoHTVpaiiTe TeneBm3opa Taka, ye aa
CTbpun. MoXe Aa Bb3HWUKHE HapaHsBaHe
VNV NOBPeAa OT COMbCbK Ha YOBEK MK
npeamMeT B Tenesusopa.

* [ocTaBaiTe TeNeBN30opa Ha BNaXHO nan
NpPaWwHO MACTO, WK B CTad C Ma3eH Agum
nnv napa (61130 L0 KyXHEHCKMN NI0ToBe
nwnn OBJ'Ia)KHVITeJ'IVI). Moxxe Aa Bb3HUKHEe
noxap, enekTpu4eckn yaap nim
nedopmauys.

« MocTaBaiiTe Tenesnsopa Ha MecTa, U3N10XKeHN Ha BUCOKN
TeMmnepaTtypu, HanpumMmep AMpekTHa CbHYeBa CBETINHA, 6nnso
[10 pafmnaTop UAK OTOMANTENHO TANO0. B TakmnBa ycnosus
TeneBN30pBLT MOXeE Aa Nperpee, KOeTo Aa NPUYKNHK
nfedopmaLyis Ha Koprnyca u/unv Nospesa Ha Tenesnsopa.
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* AKO TeNeBM30pbT GbAe NOCTaBeH B
cbbnekanHs Ha obuiectBeHa BaHs nn
MWHepanHa BaHs, TeNeBM30pbLT MOXe Aa
ce noBpeAay OT csipaTa BbB Bb3/yxa U Ap.

* 3a Hal-[O6PO KaYeCTBO Ha KapPTUHaTa, He 13naraiiTe ekpaHa Ha
[IMPEKTHO OCBETSBAHE UM CTbHYEBa CBETAVHA.

N36arBaiiTe npemecTBaHETO Ha TefieBU30pa OT CTyAeHO Ha
TONNO MACTO. BHe3anHWTe NnpoMeHn B TemnepaTypaTa Ha
CTadaTa MoraTt Aa NPUYNHAT KOHAEH3 Ha BNara. ToBa moxe Aae
npu4YnHa 3a NokKkasBaHe Ha Nnolwa KapTuHa n/vinun nown
LBeToBe. B TakbB CJlyyaiil M34akaiTe BnaraTa ga ce usnapu
Hanmb/IHO, Npeaun Aa BKAK4YNTe Tenesnsopa.

CuyneHu napuera:

* He XBbpnsiiTe HALWLO KbM TeneBn3opa. CTbKIOTO Ha ekpaHa
MOXe [la ce CHynu 1 la eKCnoaupa npv yaapa v Aa npuduHn
CePUO3HI HapaHsIBaHS.

* AKO MOBBLPXHOCTTA Ha AMCNNEes Ce NPOMyKa, He s oKOCBaNTe,
J0KaTo He U3KJTIoUNTe 3axpaHBaLLys kaben. B npoTneeH cnyyan
TOBa MOXe Aa NPVNYMHN TOKOB yAap.

KoraTo He u3non3sate ycTpoiCTBOTO

* [Mopaau NpNYMNHK, CBbP3aHM ¢ 6e30MacHOCTTa 1 OKOIHaTa
cpepa, BU nNpenopbyBame Aa U3kioysaTe Tenesnopa ot
MpexaTa, KoraTo He niaHupaTe Aa ro U3nosseaTte HAKOIKO
AHW.

* TeneBM30pPbT He € N3KIIoUEH OT MpeXaTa, KoraTo e U3KJIloYeH
OT KOMYeTo. 3a Aa U3KJTIYUTE HaMbJIHO YCTPONCTBOTO,
uskoyeTe kabena Ha 3axpaHBaHeTo OT efleKTpuyeckaTta
Mpexa.

* Hskom TeneBusopu npuTexaBaT GpyHKLUM, KOUTO N3UCKBAT
OCTaBSHETO Ha YCTPOWCTBOTO B PEXMM Ha FOTOBHOCT, 3a Aa
PaboTAT NpaBUHO.
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OTHOCHO peuara

* He no3BonsBaiTe Ha feLa Aa ce KayBaT BbpXy TenieBn3opa.

* BHumaHue: MaseTe manknTe akcecoapu ganey ot geua, 3a ga
He GbAaT NOrbJIHATU OT TAX MO HEeBHUMaHWe (Hanpumep
undPOB ayano KOHEKTOP-aaanTep (HanymeTo 3aBnucy ot
AbpXaBuUTe/ PervoHnTe/ MOAeNNTE TENEBN30P), BUHT 1 Ap.).

AKo Bb3HMKHAT UlegHUTe npo6nemu...

Hesza6aBHo u3kloueTe TeNeBrn3opa 1 M3BaAeTe 3axpaHBalLns
Kaben B CJlyyai, Ye Bb3HUKHE HSIKOU OT ClIeAHNTe NpoGnemu.
KoHcynTupaiite ce ¢ Balwims Sony JOCTaBYMK UM C YTbIIHOMOLLEH
CepBu13 Ha Sony fanu € HaNoXMTENHO TeNeBM30PbT Aa 6bae
NpoBepeH 0T KBanUGULMPaH CEPBU3EH CTYXUTEN.

Koraro:

— 3axpaHBawWwuaT kaben e NoBpeaeH.

— 'He370T0 Ha KOHTaKTa He 3axBalla CTabuHO Lencena.

— TeneBN30PBLT € NOBPEEH, MOHEeXe e U3NyCHaT, yAapeH uin
HeLLlo e XBbPJIEHO MO Hero.

— TeyHn unmn TBbPAKU NPeAMeTH Ca NoNajiHanu B 0TBOPUTE Ha
Kopnyca.

OTHOCHO TemnepaTtypara Ha L(D Tenesu3opa

Korato LCD TeneBM30pbT Ce U3Mnon3sa NPOAb/IKUTENIHO Bpeme,
pamKaTa oKoJi0 NaHena ce 3aTonnis. Moxe fa ycetute
TONAVHaTa, ako i IOKOCHeTe.

MpepnasHu mepku

FnepaHe Ha TeneBuU3NA

 [Nepaiite TeNeBN3Ns B CpeiHO OCBETEHA CTas, Tbil KaTo
rnefaHeTo Ha TeneBn3ns B C1abo ocBeTeHa CTas HaToBapBa
[IOMbHUTENHO OYUTE BU.

« KoraTo n3nonsearte ciywasnku, HacTpoiiTe cunaTa Ha 3ByKa,
Taka Ye [la NpeAoTBPATUTE yBPEXAaHe Ha Cyxa.

LCD ekpaH

* Bunpeku ye LCD ekpaHbT e n3paboTeH No BUCOKO-NpeLm3Ha
TexHonorus n noseye ot 99,99 % ot nukcennTe My ca
edekTrBHM, BbpXy LCD ekpaHa Moxe TpalHo Aa ce nosiBaT
YEPHW 1NN CBETNN TOYKM (YepBEHM, CUHN Unu 3eneHn). Tosa e
CTPYKTypHa ocobeHocT Ha LCD naHena v He npefcTaBnsisa
HeusnpaBHOCT.

* He HaTuckalTe u He ApackainTe NpeaHns GUNTLP U He
nocTaBaiiTe NPeAMETN BbPXY YCTPOMCTBOTO. 306paxeHneTo
MOXe fia e HepaBHOMepHO unn LCD naHessT Moxe Aa ce
noepeaw.

¢ AKO 13M0n13BaTe YCTPOWCTBOTO Ha CTyZleHO MACTO, KapTuHaTa

MOXe [a Ce 3aMbI/IM UK [la CTaHe No-TbMHa. ToBa He e

HeusnpasHOCT. To3u peHoMeH 134e3Ba, KoraTto TemnepaTtypata

ce noBuLLN.

KoraTo Ha ekpaHa NpOAbL/KUTEIHO BpeMe ca NokasaHu

HeMoABMXHN U306paXKeHNs!, Bb3MOXHO € Aa ce NosBsAT

oCTaTb4HU 06pasu. Te MoraT fla U34e3HaT cnep HAKOKO

CeKyHau.

EKpaHbBT 11 KOPMyCbT Ce 3aTOMAAT, KOraTo 13nonseare

YCTPOIACTBOTO. TOBa HE € HEN3MPaBHOCT.

LCD eKpaHbT CbAbPXKA MASIKO KONIMYECTBO TEYHU KPUCTAN.

CneppaiiTe MeCTHUTE NPaBUa 1 3aKOHW 33 U3XBBLPAISHE Ha

noAo6HN oTNaabLK.
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MopApbKKA U MOYMCTBAHE HAa MOBbLPXHOCTTA

Ha eKpaHa/Kopnyca Ha TeNeBu3opa

YBepeTe ce, Ye CTe U3KIOYNAN CBbP3aHUs KbM TeneBn3opa

3axpaHBalL, kabes1, Npeay fa 3anoyHeTe NoYncTBaHe.

3a fja npenoTBpPaTUTE NOBPEAa Ha MOKPUTUETO Ha eKpaHa,

cnepBaiite MHCTPYKUMUTE, M36poeHn no-aony.

* 3a fa npemaxHeTe npaxa oT NOBbPXHOCTTAa Ha ekpaHa/Kopnyca,
rnoymncTBaiTe ¢ MeKo CyXO0 napye nnart. Ako nonenHanuat npax
He MOXe aa ce noyncTun, nouymcreainTe eKpaHa C MeKo nap4e
nnar, 1eKo HaBJIAXKHEHO CbC cnab noyuncrTeall pasTeop.

* Hukora He npbcKanTe BOAA UM Pa3TBoOP

AVPeKTHO BbpXy Tenesusopa. Moxe aa ce

obpa3syBaT Kanku, Kouto aa norekart fo

[IbHOTO Ha eKpaHa U No BbHLLHWUTE YacTy

[la HaBNe3HaT B TeNIeBM30pPa U 4a ro

nospessT.

He n3nonseaiite rpanasu napyeTa nnar,

noYyuncTBaln npenapaTn Ha ankanHa/KncennmHHa 0CHOBQ,

NOYNCTBALLM NPax0Be NN pa3TBOPW, KaTO HanpumMep ankoxon,

6eH30/1, paspeauTen UM MHCeKTUUMA,. M3non3saHeTo Ha

TakvBa BewecTsa Win NPpOAb/DKNTENTHUAT KOHTAKT C ryma uin

BUHWU MOXe fa noBpean NOBbPXHOCTTa Ha eKpaHa uin

MNOBBPXHOCTTa Ha KOpMyca Ha YCTPOMCTBOTO.

. anI'IOD'b‘-lBa Ce Nepnogn4yHo NoYncTeaHe C NpaxocMmykayka Ha
0TBOpUTE 3a NpoBeTpsABaHe C uen ocurypsiBaHe Ha npasusiHa
BEHTUNALMS.

* KoraTo perynuparte brbia Ha TefieBu3opa, MecteTe 6aBHO
YCTPOIACTBOTO, 3a Aa NPeAOTBPaTATE N3MECTBaHE Ha
Tenesnsopa uan nagaHe oT macata uan cTolkaTa.

LonbnHutenHo o6opyasaHe

* He apbiXTe 611130 [10 TENEBN30Pa AOMbIIHUTEIHN KOMMOHEHTM
VNN KakBOTO 1 Aa e 6uno obopyasaHe, N31bYBaLLO
€/1eKTPOMarHUTHU Bb/HW. B NpoTMBEH Clyyaii € Bb3MOXHO
KapTUHaTa n/unu 3ByKbT Aa 6bAaT CbC CMYLLEHNS.

* ToBa 060py/iBaHe e TeCTBaHO 1 CbOTBETCTBA Ha N3UCKBaHNATA
Ha [npektnea EMC, KkaTo n3nonsea cBbp3Ball, CUrHaneH kaben
no-KbC OT 3 MeTpa.

* ToBa 060py/iBaHe e TEeCTBAHO 1 CbOTBETCTBA Ha M3UCKBAHNATA
Ha lupekTusa EMC, kato nsnonssa RF ka6en no-kbc ot 30
MeTpa 3a HasemeH/catenuteH/CATV TepMmuHan.

Mpenopbku 3a KoHekTop TUN F
BbTpeLHnAT NpoBoAHUK TpsibBa Aa e U3jaAeH Cnpsimo
CBbp3BaLLaTa YacT Halmanko 1,5 mm.

| makc. 7mm

Makc. 1,5 mm
(MpenopbunTtenHa cxema Ha KoHekTop Tvn F)

BHumaHme npu paboTa ¢ AUCTaHLMOHHOTO
ynpaBneHue

* Cb6ntofaBaiiTe NpaByUIHaTa NONSAPHOCT NPU NOCTaBAHE HA
baTepunTe.

* He n3non3gaiite CbBMECTHO 6aTepI/IVI OT pasJInyeH TN, KakTo n
CcTapu v HOB® 6aTEpVIVI.

* V3xBbpASsiiTE M3pa3xofBaHUTe GaTepun no Wagasiy, okosHaTa
Cpeaa HauuH. B HAKOU HaceneHn MecTa e Bb3MOXHO
V3XBbPSHETO Ha GaTepunTe Aa € PerynmpaHo HOPMaTUBHO.
KoHcynTupaiiTe ce ¢ MecTHuUTe BnacTu.

* PaboTeTe BHUMATESHO C AUCTAHLUMOHHOTO ynpasseHue. He ro
n3nyckanTe, He CTbMNBaNTe BbPXY HEro 1 He N3MBaNTe HUKAKBU
TEeYHOCTU BbpPXYy Hero.

* He nocTaBsiiTe AUCTAaHUMOHHOTO ynpas/eHne B 61130CT A0
U3TOYHUUW Ha TOMJIMHA, Ha NpsKa CJTbHYeBa CBET/IMHA WIN B
CTas C NOBULLEHA BJIaXXHOCT.



Be3)uyHa GpyHKUMSA Ha NpoayKTa

* He pa6oTeTe ¢ ypena 651130 A0 MeaMUMHCKO o6opyaBaHe
(nencmerikbp 1 4p.), 3aLLOTO MOXe Aa AoBeAe 40 NoBpesa Ha
MeAMLMHCKOTO o6opyaBaHe.

* Makap, 4ye To31 ypeq npegasa/npuemMa KogupaHu curHanu,
BHVMaBaNTe 3a HEOTOPM3UPAHO NPUXBaLLAHE. Sony He HoCK
OTrOBOPHOCT 3a Bb3HUKHaNN B pe3yntar I'IpOﬁJ'IEMVI.

* ToBa o6opyaBaHe TpsabBa Aa ce MHCTaNMpa 1 U3Mnon3Ba Taka, ve
Aa VMa pa3cTosHme oT noHe 20 cm unn noseye mexay
aHTeHaTa Ha ToBa VCTDOVICTBO W TANOTO Ha YOBEK.

Msxabpnﬂue Ha TeneBn3opa

TpeTupaHe Ha CcTapu efleKTpu4eckun
1 eNeKTPOHHU ypeam (MpunoXxxmmo
B EBpOﬂeﬁCKVIﬂ CblO3 U gpyrun
EBpoOnencku cTpaHu CbC cUcTeMu 3a
pasgenHo cbbupaHe Ha oTnagbLUm)
To31 CMBON BbPXY YCTPOWCTBOTO WIN BbPXY
_ HeroBaTa ornakoBKa Nokasea, Ye To31 NpoayKT
He TpsiGBa Aa Ce TpeTnpa KaTo AOMakNHCKN
oTnagbk. Bmecto ToBa Tol TpsbBa Aa 6bae npefaneH B
CbOTBETHMS CbOUPATENEeH NYHKT 3a peLMKIrpaHe Ha
eNeKTPUYecKn 1 eNeKTpoHHU ypeaw. Kato npefagete To3u
NpoAyKT Ha NMPaBUIHOTO MACTO, Bue Le nomorHeTe 3a
npepoTBpaTABaHe Ha HeraTMBHUTE NOCNEACTBIS 3@ OKOMIHATA
cpefia 1 YOBELLKOTO 3ApaBe, KOUTO G1Xa Bb3HMKHANW Npu
M3XBBLPSISHETO MY Ha HEMOAXOASALLO MACTO. PeLMKInpaHeTo Ha
maTepuanuTe Lie CoMorHe Aa Ce CbXpPaHsT NpUpoaHNTe
pecypcu. 3a noapo6Ha MHGOPMaLMS OTHOCHO PeLVKIMPaHeTo
Ha TO31 NPOAYKT MoXeTe Aa ce 06bpHeTe KbM MecTHaTa rpajcka
ynpasa, dupmarta 3a cbbupaHe Ha GUTOBY OTNALbUN UK
MarasuHa, OTKb/eTO CTe 3aKynuan NpoayKTa.

TpeTMpaHe Ha U3nosn3sBaHun
6aTepuu (NpunoXxumo B
EBponeiickus Cbio3 u apyru
eBponeﬁCKu AbpPXXaBU CbC CUCTEMMU
3a pa3fgesiHo C'b5l/lpaHe Ha
oTnagbuuTe)
To3n cumBON BbpXY GaTeprsTa AN BbPXY ONakoBKaTa Nokasea,
ye 6aTepusTa, LOCTaBeHa C TO3U NPOAYKT, He TpsabBa Aa ce
TpeTnpa KaTo OMaKNHCKM oTnagbk. Mpu Hakou 6aTepun To3m
CMMBON Ce N3non3ea B KOM6VIHaLLVIR C O3Ha4YeHune Ha XMMun4yeckun
enemeHT. O3HaYEeHNETO Ha XUMWNYECKUS eNeMeHT xunBeak (Hg) nnn
051080 (Pb) ce no6aBs ako GaTepusaTa Cbabpika noseye ot 0,0005
% >xmBak nnu 0,004 % onoso. Kato npepanete Tasn 6atepus Ha
NPaBUIHOTO MSCTO, Bue Lie noMorHeTe 3a NpefoTBpaTsBaHe Ha
HeraTuBHUTE NOCIeACTBUS 3a OKOJIHAaTa CPpeja 1 YOBELIKOTO
34paBe, KOUTO G1Xa Bb3HUKHANM NPU N3XBBP/ISHETO UM Ha
HenoaxoAsaLLo MACTo. PeuuknmpaHeTo Ha MaTepuanuTe e
CMNOMOrHe Aa Ce CbXPaHAT MPUPOAHUTE pecypcu. 3a NPoayKTH,
KOWTO OT rniegHa To4YKa Ha 6930I'IBCHOCT, npaBuIeH Ha4YnH Ha
,EleVICTBI/Ie NN CbXpaHeHne Ha AaHHN N3NCKBaT 6aT€pI/IRTa Aaa
6b/ie MOCTOAHHO CBbp3aHa (BrpageHa), Tasu 6atepus Tpsabea ga
6bae NogMEHsIHA CaMO OT KBaIMPULIMPaH CepBM3eH NepcoHan.
3a fla cTe CUrypHW, Ye BrpafieHaTa 6aTepus e Gbae TpeTupaHa
npaswuiHo, I'IDe[JaIZTe CTapusa NpoaykT B C'bﬁl/lpaTel'leH MNYHKT 3a
peuurKMpaHe Ha eNeKkTPUYeCck 1 eNeKTPOHHN ypeau. 3a BCUUKM
ocTaHanu 6aTepuu Monsi NpoyeTeTe B yMbTBAHETO Kak Aa
13BagumTe No 6e3onaceH HaunH GaTepusTa OT NPOAyKTa.
MNpepaiTe 5 B Cb6MpaTeNHUA NYHKT 3@ peLnkanpaHe Ha
n3nonseaHn 6atepun. 3a nogpo6Ha MHPOpMaLMs OTHOCHO
peumnKInpaHeTo Ha TO3M NPOAYKT nnn 6atepus MoxeTe fa ce
ob6bpHeTe KbM MecTHaTa rpaficka ynpasa, prpmara 3a cbbrpaHe
Ha 6uToBYK oTnagbun Uin marasnHa, OTKbAeTo CTe 3aKynunn
NpoayKTa.

786




[1] O (3axpaHBaHe) / + / -
HaTucHerte 3a kpatko (), 3a fa BKIlouMTE
Tenesunsopa.
HaTtncHeTe npogbmxutento (O, nokato
TeneB"3op TeNeBN30pPbT Ce N3KIYN.
KoraTo TeneBu3opbT € BK/IIOYEH:
Cuna Ha 3ByKa
I—?—] HatucHeTe 6yTOHa + nn -, 3a Aa
yBenunumTe/HamanmTe cuiarta Ha 3ByKa.
E MoxeTe CbLUo Taka Aa HaTucHete (O,
HSKOJIKO MbTM A0KaTO ce mokaxke W),
YBenuuyete/HamaneTe cunaTa Ha 3Byka upes
HaTUCKaHe Ha ByTOHa + UK —.
Bxop,
‘ ‘ Hatucrete (), pokaTo ce nokaxe €.
“ I_IU MpomeHs n3bpaHns BXOAEH N3TOYHUK Ype3
}

Yactu ¥ ynpasneHue

HaTuCKaHe Ha ByToHa + (Harope) nnm -
(wapony)

Mporpama

\ \ ) Hatuchete ), mokaTo ce nokaxe PROG.
M36epeTe NnporpamaTa ypes HaTMCKaHe Ha
6yTOHa + (Harope) unu - (Hagony).

[2] TJ CAM (Conditional Access Module -
Mopgyn 3a ycnoBeH gocTbn)
MpepocTtaBa gocTsbn Ao nnarteHn TB
ycnyru. 3a nogpobHOCTY BUXTE
VHCTPYKUMUTE 3a paboTa, [OCTaBEHN C
Bawma CAM.
He BkapBaiTe cMapT KapTaTa AUPEKTHO B
CAM cnota Ha TeneBnsopa. Ta Tpabea aa
Ce BKapa B MofyJsia 3a YCUI10BEH A0CTbIN
(Conditional Access Module),
npefocTaBeH OT BalluMs onepaTop.
CAM He ce noaabp>Ka B HAKOW Obp>KaBun/
pernoHu. NMpoBepeTe Npun BaLLna
onepartop.
Moxxe na ce nossu CAM cbobLieHune,
KOraTo npeBkstoYBaTe KbM Unpposa
nporpama cfneg rnefaHe Ha UHTEpHeT
BUAEO.

[\S — — /i (CeHzopw/LED uHanKaTop)
MonyyaBa CMrHaNN OT ANCTAHUMOHHOTO
SONY ynpasneHue.
\ o J He noctaBsifiTe HULLO BbPXY CEH30pa.
‘ ToBa MoXe Aa nonpeun Ha paboTata my.
CBETW B Xb/TO, KOraTo Ma HacTpoeH
[Tanmep 3a nsknousaHe] nnm
[ABTOMaTU4YHO BKtoUuBaHe] (CTpaHmMua 28),
NNV TeNIeBU30PLT € B pexum doTopamka
(cTpaHnua 18).
CBeTu B 6510, koraTto [EHeprocnecTsBaHe]
€ HaCTPOEHO Ha [KapTuHa nsknoueHal
(cTpaHunua 32).

~
v,
]
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e CBeTun B 63510, KOraTo TeneBn3opsbT e |

BKJTHOYEH. .U.
e He cBeTU, KOraTo TENEBN30PBT € B PEXUM WCTaHUMOHHO ynpaB"eH"e
lFoToBHOCT. ®dopmaTa Ha AMCTaHUMOHHOTO yrpaBJieHue,
* Mwra npwv pa6ota ¢ AMCTaHUMOHHOTO MeCTOMOIOXEHNETO, HAIMYHOCTTA U
ynpasneHue. dyHKUMATa Ha BYTOHUTE Ha ANCTAHLNOHHOTO
e CBETU B YEPBEHO B PEXMM Ha 3anuc. ynpaBfieHne MOXe fa Ce pasnimyasaT B
3abenexka 3aBMCUMOCT OT BalLWSA pernoH/gbpxasa/
. YBepeTe ce, Ye TeNieBU30PBLT € HANBJTHO U3KJTIoYEeH, Monaen tenesnsop.
npeau pa nseaaute AC 3axpaHBalums kaben ot
KOHTaKTa.
¢ 3a Ja U3KIIUYUTE HanbAHO Tenesnsopa oT AC
3axpaHBaHeTO, n3BajeTe Lwencesia OT KOHTakKTa.
¢ Korato cMeHsiTe BXOAa, MOSISI, M34akalTe Masko, A—& D @o—
npeamn na nsbeperte HoBUS. DIGTALY SING HEN

[eo]

: @

FITTT LY
}

BB ®

177

[1] ©3/@ (n360p Ha BXxOpA / 3apbpiKaHe
Ha TeKcT)
* Moka3Ba 1 M361pPa BXOLHUS U3TOUYHUK.
* B TeKCTOB pexuM 3ambpa TekyliaTa
cTpaHuLa.
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[2] DIGITAL/ANALOG
MpeBKktoYBa Mexay Undposa nam
aHanorosa TeNneBm3ns.

ByToHu ¢ undpun
e 1360p Ha kaHanwu. 3a kaHanu c Homepa 10
1 Harope, BbBeAeTe 6bP30 ClefBallaTa
unopa.
e B TEeKCTOB pexum BbBeaeTe
TprundpeHnsa HoMep Ha CTpaHMLa, 3a Aa
n3bepeTe CTpaHMLaTa.

(4] EXIT
BpbLua KbM NpeanLLHNS eKpaH Uan 13m3a
OT MeHI0TO. KOoraTo e HafimyHa ycyra 3a
WNHTEPAKTUBHO MPUNOXEeHMNe, HaTUCHETE, 3
[la nsnesete OT ycnyrara.

(5] UBeTHM 6yTOHM
KoraTo ca akTuBHM, TAXHaTa GyHKLMA ce
MnokasBa Ha ekpaHa.

[6] YouTube (Camo 3a onpepeneHu
pervoHu/cTpaHn/mopnenu TeneeBnsopm)
Joctbn [0 oHNanH ycnyrata “YouTube”.

@/®@ (MHdpopmaums / MNokaseaHe Ha

TeKCT)

¢ Moka3Ba nHbopmaums. HatnucHete
BEAHDBXK, 33 Aa ce nokKaxke nHdopmaLms
3a nporpamaTa/Bxofa, KoWTo rnegare.
HaTucHeTe O0THOBO, 3a fia Ce NpeMaxHe
nHbopMaumsaTa oT ekpaHa.

* B TEKCTOB peXMM NoKasBsa ckputa
nHbopmaums (Hanp. oTroBopu Ha
BBMNPOCHMLN).

SLEEP
HaTucHeTe HAKONKO MbTKW, [OKATO Ha
TesieBU30pa Ce MOKaXe BPEMETO B MUHYTH
([M3kn.] 7/ [15 MuH.] 7 [30 MuH.] / [45 muH.] /
[60 MyH.] / [90 MuH.] / [120 MuH.]), 3a KoeTo
XesnaeTe TeNieBN30pbT 4a OCTaHe BKIIOYEH,
npeaun fia ce U3Kioyun. 3a 4a OTMEHUTe
Taimepa 3a N3K/YBaHe, HaTucHeTe SLEEP
HAKOJIKO MbTU, AOKATO ce nosieu [U3kn.].

[9] 4/¥/<2/=>/© (n360p Ha enemeHT /
BbBeXAaHe)
¢ 136mpa nnm HacTponBa enemMeHTu.
o MoTBbPX/AaBa M3GPAHUTE efIeMEHTN.
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2 RETURN
¢ Bpblia KbM NpeanLLIHMSA eKpaH Ha BCSKO
NoKasaHo MeHIo.
¢ Crnnpa Bb3NPOM3BEXAAHETO Ha CHUMKWN/
My3uka/suaeo darnose.

HOME
[Toka3Ba UM OTMEHS MEHIOTO.

1 +/- (Cuna Ha 3ByKa)
Perynupa cunarta Ha 3ByKa.

AUDIO
M36unpa 3BYyKa Npu N3TOYHUK C HAKOKO
e31Ka Un ABykaHaneH 3ByK 3a
nporpamarta, KosSTo rnefate B MOMEHTa
(3aBMCK OT M3TOYHMKA Ha Nporpamara)

) (Cy6TuTpun)
MpoMeHs HacTpoiKaTa Ha cyoTuTpuTe
(cTpaHuua 24).

<</p/p> /e /11/>>i/R

¢ Bb3npounssexaa MeguinHo CbabpXaHue
Ha TeneBu3opa 1 cBbp3aHo BRAVIA Sync
CbBMECTUMO YCTPOWCTBO.
Te3un 6yTOHM MOXe Aa Cce U3non3Ba 1 3a
Bb3NpOMn3BEXAaHe Ha BUAEO MO Nopbyka
(voD).
HanuyHocTTa 3aBuUCK OT ycnyraTa 3a
BMAEO Mo nopbuka. (6e3 KDL-40RE4xx /
32RE4xx)

@ REC (He e HanuuHo 3a Utanus)

3anucea TekylwaTta nporpama ¢ GyHKUmaTa
USB HDD 3anwuc.

O (pexxum FoTOBHOCT Ha TeneBusopa)

BkntouBa Tenesm3opa uam NpeBksoYBa B
peXxnm oTOBHOCT.

SYNC MENU
HaTuncHeTe, 3a fa ce nokaxke MeHI0TO
BRAVIA Sync n nocne nsbepete CBbp3aHOTO
HDMI ycTporicTBo oT [M360p Ha
YCTPONCTBO].
Ot meHtoTo BRAVIA Sync morat ga 6bvgat
n36paHmn ciegHUTe onuuun.

YnpaBneHue Ha yCTpONCTBa:
M3non3Baiite [YnpaeneHme Ha yCcTpoiicTBal,
3a Aa ynpasnssaTe obopyABaHeTo,
CbBMECTUMO C YnpasneHue ype3 BRAVIA
Sync. N36epeTte mexay onuunte [Home
(MeHto0)], [Onuuu], [Coabp>kanue] n
[W3knioum], 3a ga ynpaenaeaTe
obopynBaHeTo.



FosopuTten: 2 (LUnpok pexxum)

N36vpa [TB rosoputen] nnn [Ayamo Perynupa ekpaHa. HaTucHeTe HAKONKO

cuctemal 3a U3BeXaaHe Ha 3ByKa Ha nbTK, 3@ Aa nsbepeTte XenaHnsa WNPoK

TenesBn3opa OT BUCOKOroBOpUTeUTe Ha pexxum (cTpaHuua 16).

Tenesnsopa Wian oT CBbp3aHo ayano

6 p P VA CoBeT

0bopynBaHe. ¢ Yucnoto 5, =, PROG + 1 6yToHbT AUDIO nmat

TB KoHTpOn: TaKTUIHW TOYKW. /13Mn03BaiiTe TakTUHWTE TOUKN

V3non3Baiite meHoTo [Ynpasnexue Ha TB], KaTo MOMOLYHN NP1 paboTa ¢ TenesM3opa.

3a [a yrnpasJsigaBaTte TesieBM30pa OT MEHIOTO 3abenexka

[Home (MeHto)] unu [Onumn]. * AkoO ca n3bpaHu cybTUTpY 1 NOTPEBUTENST CTapTmpa
npuIoXeHne 3a LMPPOB TEKCT OT K1aBuLLa “TeKCT", B

BpbuiaHe Kbm Tenesusus: HAKOW CNlyyam cy6TMTpuUTe MOXe [a Cnpart Aa ce

M36epeTe Ta3m onums, 3a 4a ce BbpHeTe noka3sgat. Korato noTpe6uTensT nsnese ot

kbM TB nporpamara. NPUIOXeHNEeTO 3a LMdPOB TEKCT, LEKOANPAHETO Ha

Cy6T|/ITpVITe uie ce Bb3CTaHOBM aBTOMATUYHO.

 (Tekcr)
B TekcToB pexvM nokasBa M3abyBaHUTE
TEKCTOBe.
Mpu BCsIKO HaTUCKaHe Ha &, ancnnear ce
CMeHSI, KakTo ceaBa:
TekcT — TekcT Bbpxy TB KapThHa (cMeceH
pexum) — be3 TekcT (n3kstoyBa yaiyraTa
3a TeKCT)

NETFLIX (Camo 3a onpeneneHu
pervoHun/crpaHn/mMmoaeny TeneBmsopm)
Joctbn oo oHnarH ycnyrata “Netflix”.

E= GUIDE (EPG)
MokasBa unopposus EPG (enektpoHeH
nporpameH cnpaBoYHuK) (cTpaHuua 19).

OPTIONS
Moka3Ba CNNCBK, KONTO CbAbPXKa 6BbP3n
KJ1aBULLUNM 3@ HIKOW MEHIOTa C HAaCTPOWKN.
MN36poeHunTe onummn ca pasnnyHun B
3aBMCMMOCT OT TeKYLUMS BXOA, U
CbAbPXKaHNETO.

£ (NpeckauaHe)
Bpblla KbM NpeauLIHNS KaHan unm Bxogq,
rnefaHu npeam noseye ot 15 cekyHau.

PROG +/-/G4/EY)
o MI36upa cnenBawms (+) Wam npeanHus
(-) kaHan.
e B TekcToB pexum nsbrpa cneapailata
(E2) nnun npeamwHaTa (EY) ctpaHnua.

uX (CnnpaHe Ha 3ByKa)
3arnywasa 3Byka. HaTucHeTe 0THOBO, 3a Aa
Bb3CTaHOBUTE 3BYyKa.

[25] TITLE LIST (He e HanuuHo 3a UTanus)
Moka3sBa CNucbKa CbC 3arnasus.
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CB'bPBBaHe Ha TeNieBU30pa KbM

NHTepHer
(6e3 KDL-40RE4xx / 32RE4xx)

HacTpoiikn Ha UHTepHeT
Bpb3KaTa

3a fa n3nonseaTe MpeXxXoBuTe GYHKLUUN Ha
BaLLWA Tenesn3op, TpAbBa Aa ro cBbpXeTe C
NHTepHeT. HaunHBbT 3a HacTpolika ce
pasnmyasa B 3aBUCUMOCT OT BMAA Ha MpexaTa
1 LAN pyTtepa. Mpean aa HacTponTe NHTEpPHET
Bpb3kaTa, He 3abpassaliTe aa uHctanmparte LAN
pyTep. MpoBepeTe 6e3xunyHaTa LAN cpepa ¢
nomoLuTa Ha ciefHarta Tabnumua.

Be3xunyHa LAN mpexka

3awmTeHa 6e3xunyHa LAN HE
Mpexa? =>Tun 3

0A

N3non3eate nn 6e3xnyeH
LAN pyTep, cbBmecTM ¢ Wi-
Fi Protected Setup™
(WPS)(3awurteHo
MHCcTanmpaHe Ha Wi-Fi)?

IA Y

Tun 1*

HE
=>Tun 2

Ka6enHa LAN mpexka =» Tun 4

*Tun 1 e no-neceH 3a HaCTPOBaHe, ako BaLLVSAT pyTep
“Ma BYTOH 3a aBTOMAaTMYHA HAaCTPOMKa, Hanp.
cuctema Air Station One-Touch Secure System (AOSS).
MoBeyeTo OT HOBUTE pyTepU pa3nosnaraT C Ta3u
dyHkums. MpoBepeTe pyTepa cu.

Tun 1: Cnepgaiite KOHPUrypaumusTa 3a
3awmteHa mpexa ¢ Wi-Fi Protected
Setup™ (WPS).

Tun 2: CnepgaliTe KOHPUrypaumusTa 3a
3awuTeHa mpexxa 6e3 Wi-Fi Protected
Setup™ (WPS).

Tun 3: CneppaliTe KOHGUrypauusita 3a
He3awwmTteHa mpexxa ¢ BCAKaKbB TUN
6e3xunyeH LAN pytep.

Tun 4: CneppaliTe KOHGUrypauusita 3a
Hacrpoiika Ha kabenHaTa Mmpexa.

‘|ZBG

Tun 1: 3awmreHa mpexa ¢ Wi-Fi
Protected Setup™ (WPS)

Cbe ctanpapta WPS nocturate curypHoCT Ha
6e3XmnyHaTa JoMallHa Mpexa camo ¢
HaTnckaHe Ha 6ytoHa WPS Ha 6e3xunyHusa LAN
pyTep. Mpean aa HactpouTe Be3xmyHata LAN
MpeXxa, MpoBepeTe MeCTOMNOJIOXKEHNETO Ha
6yToHa 3a WPS Ha pyTepa 1 kak ce n3nonssa.
C ornep Ha curypHocTtTa, [WPS (PIN)]
npepoctass MVH kop 3a Bawwns pytep. MAH
KOABT Ce NOAHOBSABA NPU BCAKO N3bnpaHe Ha
[WPS (PIN)].

1 HaTtucHeTte 6yToHa HOME, nocne
usbepete [Hactpoikn] — [CuctemHun
HacTponkn] — [Hactpoiika] — [Mpexal]
— [HacTpoiika Ha mpexaTa).

2 Hactpoika Ha IP agpec/npokcn cbpBbP:
- aBTOMATUYHA HaCTPOiKa:
[HacTpoiiTe Bpb3kaTta ¢ Mpexara] —
[NecHo]
- pbyHa HacTpolka:
[HacTpoiiTe Bpb3kaTta C Mpexara] —
[EkcnepT] — [HacTpolika Ha kaGenHa
mpexa] unu [Wi-Fi HacTponku]

3 N36epeTe [WPS (6yToH)] 3a meTop, C
6yToH unu [WPS (PIN)] 3a metog c NMAH.

3abenexka

HanmeHoBaHumeTo Ha 6yToHa 3a WPS mMoxe pa ce
pasfiMyasa B 3aBUCMMOCT OT pyTepa (Hanp. 6yToH
AOSS).

4 CnepBaiTe MHCTPYKLMUTE Ha eKpaHa 3a
HacTponka.

3abenexka

¢ Ako n3nonseate WPS 3a HacTpolika Ha MpexarTa,
HaCTPOWKMTE 3a CUryPHOCT Ha 6e3xunyHnsa LAN pytep
ce aKTMBMPaT 1 BCKO 06opyaBaHe, CBbP3aHo Npeau
TOBa KbM 6e3xunyHaTa LAN Mpexa B He3alunMTeHo
CbCTOSIHME, We GbAe N3KITIYEHO OT Mpexara.
B 1031 cnyyait, akTMBMpariTe HaCcCTPoOMKuUTe 3a
CUMYPHOCT Ha N3KJTI0YEHOTO 06opyABaHe 1 cef, ToBa
ro CBbp>eTe OTHOBO. VInn MoxeTe Aa feaktmempaTe
HaCTPOWKMTE 3a CUIYPHOCT Ha 6e3xnyHns LAN
pyTep, cnen KoeTo fa CcBbpxKeTe 060pyABaHETO KbM
TeNeBU30p B HE3ALLUTEHO CbCTOSIHME.

¢ 3a fa nsnonsearte mpexarta ¢ IPv6, nsbepete

[HacTpoiikn] — [CuctemHmn HacTpoiikn] —

[HacTpoiika] — [Mpexa] — [IPv6/IPv4 npropuTeT]

— [IPv6], nocne nsbeperte [flecHo] B [Hactpoiite

Bpb3KaTa ¢ Mpexaral.

Korato e ns6paH IPv6, He moxe ga ce Hactpou HTTP

npoKcu.



Tun 2: 3awmreHa mpexa 6e3 Wi-Fi
Protected Setup™ (WPS)

3a pa HactpouTe 6e3xunyHa LAN mpexa, Wwe ca
Hy>HM SSID (nme Ha Wi-Fi mpexaTa) u kntod 3a
3awwmTa (WEP nnm WPA kntoy). AKO He ™
3HaeTe, BUXTE MHCTPYKUMUTE 3a paboTa Ha
BaLLMs pyTep.

1 HaTtucHeTte 6yToHa HOME, nocne
usbepete [Hactpoiikn] — [CuctemHmn
HacTpoiiku] — [Hactpoiika] — [Mpexal]
— [HacTpoiika Ha mpexarTa).

2 HacTtpoiika Ha IP agpec/npokcy CbpBbp:

- aBTOMATUYHA HACTPOiKa:
[HacTpoiiTe Bpb3kaTta ¢ Mpexarta] —
[NecHo]

- pbYHa HacTporika:

[HacTpoiiTe Bpb3kaTta C MpexaTa] —
[EkcnepT] — [HacTpolika Ha kaGenHa
mpexa] unm [Wi-Fi Hactpoiiku]

3 N36epeTe [CkaHupait], nocne nsbeperte
MpeXKa OT cnucbka cbc ckaHupaHu Wi-Fi
Mpexu.

4 CnepBanTe MHCTPYKLMUTE HA eKpaHa 3a
HacTponka.

3abenexka

¢ 3a fa n3nonseate mpexara c IPv6, nsbepete
[HacTpoiikn] — [CuctemHmn HacTpoinkn] —
[HacTpoiika] — [Mpexa] — [IPv6/IPv4 npuopuTeT)
— [IPv6], nocne nsbepere [JlecHo] B [HacTpoiite
Bpb3KkaTa C Mpexaral.

e KoraTo e n36paH IPv6, He Mmoxe fa ce HacTpou HTTP
npoKcu.

¢ Mons, yBepeTe ce, Ye 0Koso Bac e curypHo, korato
BbBEX[aTe naposnaTta Cu.

Tun 3: He3awmTeHa MmpeXxa ¢ B(IKaKbB
TN 6e3xunyeH LAN pytep

3a fa HacTpouTe 6e3xunyHa LAN mpexa, e e
Hy>keH SSID (nme Ha Wi-Fi mpexaTa).

1 HaTtucHeTte 6ytoHa HOME, nocne
n3bepete [Hactpoiikn] — [CuctemHn
HacTpoukn] — [Hactpoiika] — [Mpexa]
—[HacTtpoiika Ha mpexaral.

2 Hactpoiika Ha IP agpec/npoKcn CbpBbp:
- aBTOMATM4YHA HACTPOWKA:
[HacTpoiite Bpb3kaTta ¢ MpexaTa] —
[NecHo]
- pPbYHa HACTPOiKa:
[HactpowTe Bpb3kaTta ¢ MmpexaTa] —
[EkcnepT] — [HacTpolika Ha kabesHa
Mpexa)] unu [Wi-Fi HacTpoiku]

3 N36epeTe [CkaHunpali], nocne nsbeperte
MpeXa OT CNUCbKa cbC ckaHupaHu Wi-Fi
Mpexu.

4 CnepBaiiTe MHCTPYKLMUTE Ha eKpaHa 3a
HacTpoiika.

3abenexka

* Hama na e Heo6xoamm Kiitod 3a 3awmta (WEP nnn
WPA Kntou), Tbii KaTo He e Hy>KHO fa n3bepeTe meTos,
Ha 3alLuTa B Ta3u npoueaypa.

* 3a ga nsnonssate mpexara c IPv6, n3bepete
[HacTpoiikn] — [CucTemHM HacTpoiikn] —
[HacTpoiika] — [Mpexa] — [IPv6/IPv4 npuoputeT]
— [IPv6], nocne n3bepeTe [JlecHo] B [HacTpoiite
Bpb3KaTa C Mpexaral.

* Korato e n36paH IPv6, He moxe fa ce HacTpou HTTP
npokcy.
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Tun 4: Hactpoiika Ha kabenHata Mpexa

BbBefeTe CbOTBETHUTE CTOMHOCTY OT BYKBU 1
Lumbpn 3a Balwns pyTep, ako e HeoBX0AMMO.
EnemeHTUTE, KOUTO TPAGBA Aa 3aganeTe
(Hanpumep IP agpec, nogmpexoBa Macka,
DHCP), Moxe fa ce pa3fivyaBaT B 3aBMCUMOCT
OT HTEPHET A0CTaBYMKa UK pyTepa. 3a
nogpoBHOCTN BUXTE MHCTPYKLMUTE 3a paboTa,
npeaoCcTaBeHn OT BalUMsa MHTEPHET A0CTaBYUK,
WA Te3un, AOCTaBEHM C pyTepa.

1 HaTtucHete 6ytoHa HOME, nocne
n3bepete [Hactpoiikn] —[CucremHn
HacTpolikn] — [Hactpoiika] — [Mpexal]
— [HacTpoiika Ha mpexarTa).

2 Hactpoiika Ha IP agpec/npoKcn cCbpBbp:

- aBTOMATM4YHA HACTPOiKa:
[HacTpoiiTe Bpb3kaTa ¢ Mpexarta] —
[NecHo]

- pPbYHa HacTpoliKa:

[HacTpoiiTe Bpb3KaTa ¢ Mpexara] —
[EkcnepT] — [HacTpoiika Ha kaGenHa
mpexa] unm [Wi-Fi HacTpoiikm]

3 CnepBaliTe MHCTPYKLMNTE Ha eKpaHa 3a
HacTpomKa.

[Hactpoliika Ha mpexara] Moxe Aa ce Hanpasu
1 OT MeHIoTO [[TbpBOHaYanHa HacTporkal.

3abenexka

¢ MMo3BOJISIBa C€ aBTOMATUYHO KOHUrypmpaHe Ha

KkabenHaTa/6e3Xun4yHaTa mpexa.

—Mpwn cBbp3BaHe ¢ LAN kaben: KabenHa mpexa

—Mpwn cBbp3BaHe ¢ BrpafeHus 6esxunyeH LAN:
be3xunyHa mpexa

—IMpwn cBbp3BaHe C ABaTa kabena: KabenHa mpexa

HacTpoiikaTa [J/lecHo] 3agaBa IP agpeca

ABTOMATMYHO. ThiA KaTo He Ce 13Mos3Ba NPOKCK

CbPBbP .

3a pa usnonsearte Mpexara ¢ IPv6, nsbepete

[HacTpoiiku] — [CucTemHM HacTpoiikn] —

[HacTpoiika] — [Mpexa] — [IPv6/1Pv4 npuoputeT]

— [IPv6], nocne nsbeperte [JlecHo] B [HacTpoiite

Bpb3KaTa C Mpexaral.

Korato e nsbpaH IPv6, He moxe fa ce HacTpoun HTTP

npoKcu.
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MoaroToBka Ha ka6enHa MpeXa

Viean
Il‘ NHTepHeT
\!! /4

Mopem c
dyHKUMN
Ha pyTep

TeneBusop

nnm
=

3abenexka

* 3a LAN Bpb3KkM 13non3sBaiite kaben kateropus 7 (He
ce focTaBs).

MpoBepkKa Ha cTaTyca Ha MpeXaTa
MoxeTe Aa NoTebpanTe CTaTyCa Ha MpeXaTa.

1 HaTtucHeTte 6yToHa HOME, nocne
usbepete [Hactpoiikn] — [CuctemHmn
HacTponkn] — [Hactpoiika] — [Mpexa]
— [HacTpoiika Ha mpexaTa).

2 N36epeTe [BuxkTe HacTporkute n
cTaTyca Ha mpexaral.



|
AKo He MO)XXeTe fAa ce (BbpXKeTe
¢ AHTepHer

M3non3gaiTte GyHKUMATa 33 ANArHOCTMKA, 33 Aa
npoBepuTe Bb3MOXHUTE NPUYNHA 33
Hen3npaBHOCTUTE Ha Bpb3KaTa C MpexaTta u
HacTpownkuTe.

1 Hatuchere 6ytoHa HOME, nocne
nsbepete [Hactpoitku] — [CuctemHm
HacTponkun] — [Hactpoiika] — [Mpexa]
— [HacTpoiika Ha mpexaTa).

2 N36epeTe [BuxTe HACTPOMKUTE U
cTaTyca Ha Mpexaral.

3 N36epeTe [NpoBepu Bpb3KaTal.
ToBa MOXe Aa OTHEME HAKONIKO MUHYTU. He
MOXXeTe Oa OTMeHUTe OMNarHoCTukKaTa cnen
KaTo nsbeperte [[poBepu Bpb3KaTal.

|
MonuTtuka 3a noBepuTenHocT

Korato nsnonseare cnegHmte GyHKLMNM 3a
BPb3Ka C HTEPHET, onpegeneHa nHbopmMaums
ce n3npauwia Ha rnobanHuTe Cbpebpy Ha Sony
Corporation, KoaTo MHbOPMaLKs ce cyuTa 3a
NNYHa.

Heobxoammo e BaweTo cbrnacue, 3a ga Moxe
Tasn nHbopmaumnsa ga 6vae cbbpaHa n
N3M0N3BaHa.

e OBHOBSsIBaHe Ha cucteMeH codTyep,
CBbP3Baliku ce ¢ rnobanHmTe CbpBbPY Ha
Sony Corporation ype3s MIHTepHeT.

o /IHTEpHET CbabpXaHue Unu gpyrn NHTepHeT
yCnyru oT AOCTaBYMUM HA YCIYr KaTo
YouTube.

B ekpaHuTe 3a MbpBOHavanHa HacTpoiika unm
MeHto HacTpoiku TpsibBa fa NOTBbPAMUTE
BALLETO Cbrnacue, cnep KaTo npoyereTte
MonuTrKaTa 3a NOBEPUTENIHOCT. AKO XenaeTe
[la nsnonseare Te3un dyHKLUUK, Mons, nsdepeTe
[Mpuemam] BBB BCekM ekpaH 3a HacTpoiika. AKo
n3bepeTe [He npuemam|, ropHuTe ABe GyHKLMUN
HAMa [la ca HaNINYyHU.

Mo>keTe fa MPOMeHNMTe Ta3n HAaCTPOKKa, KaTo
HaTtucHete HOME, nocne nsbepete —
[Hactpoikn] — [CucteMHM HacTporikm] —
[Hactpoiika] — [MonnTrKa 3a NOBEPUTENHOCT].
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FnepaHe Ha TeneBu3ns

1 Hatuchere ) Ha Tenesnsopa nnm Ha

ANCTaHUMOHHOTO ynpasJsieHUe, 3a fa
BKJTIOUUTE TeNneBn3opa.

HaTtucHete DIGITAL/ANALOG, 3a pa
npeBKJoYBaTe MeXxay UMbpoBu n
aHanoroBu BXoAo0Be.

HaTtucHeTte 6yTOoHUTE C UMPpPU Unn
PROG +/-, 3a pa nsb6eperte TB kaHan.

HaTtucHete 1 +/- 3a perynmpaHe Ha
cunara Ha 3Byka.

B undppoB pexxum

3a KpaTKo ce noka3sa b6aHep ¢
nHbopmaums. Bb3aMoXxHO e Ha baHepa aa ce
NOSIBAT CIEAHUTE UKOHW.

. WndopmaumonHa ycnyra

= (MpunoxeHue Ha npegaBaHeTo)

g5 Papvo ycnyra

#

. KopmpaHa/nnateHa ycnyra
Bb3MOXXHM Cca HAKONIKO ayano e3nka

. Bb3MOXHM ca cybTnTpmn

- Hanunuhn ca cy6tutpmn u/nnw 3syk 3a
X0opa C YBpeLeH Cyx

. NpenopbunTenHa MUHNMaNHa Bb3pacT
3a HacTosiLaTa nporpama (ot 3 oo 18
roavHu)

NO*

®

. Poputencku koHTpon

3aksovBaHe Ha LMdpoBa nporpama

. HanunueH 3Byk 3a x0pa C yBpefieHo
3peHune

B > &

. HannyHo n3rosapsaHe Ha cy6TUTPU

El ®

. HannyeH mHorokaHaneH 3ByK

|
(MsiHa Ha (TUNa Ha rnepaHe

(msiHa Ha popmarTa Ha eKpaHa

1 Hatuchere &2 nskonko nbTN, 3a aa

n3bepete popmarta Ha eKkpaHa.

[Wunpoko ysen.]* [LWWnpoko yBenuyeHwne]

:®;

[MbneH] [Nyna]*

@3

[14:9]*

*YacTv OT ropHaTa v AoNIHaTa YacT Ha KapTuHaTa
MOXe [a 6baaT oTpsA3aHU.

3abenexka
* He moxeTe aa nsbeperte [14:9] 3a kapTuHa ot HD
N3TOYHUK.

3a HDMI PC Bxop, (PC TalMuHr)

[HopmaneH] [Mbnen 1]
[MbneH 2]

@

Hacrpoiika Ha u360p Ha cueHa

1 HartucHere OPTIONS.

2 HatucHete ¢/¥, nocne ®, 3a pa

usbepete [360p Ha cueHal.

KoraTo nsbepeTte xenaHata onuus 3a
CueHa, aBTOMAaTMYHO Ce HacTpoMBaT
ONTUMaNHOTO Ka4yecTBO Ha KapTMHaTa
3ByKa 3a u3bpaHarta cueHa. OnuumTe, KOUTO
MoxeTe aa nsbepere, MoXe Aa ca
pasnnyHn. OnuuuTe, KOUTO He ca
Bb3MOXHW, Ca CMBW.



MpupBuxBaHe B MeHI0 Home

BytoHbT HOME BM no3BonsiBa 4OCTbMN 40
MHOXECTBO HaCTPOKM U GYHKLMM HA
Tenesunsopa.

|
Bcnuku npunoXxeHusa

DYHKLMATA 338 UHTEPHET ChbpXKaHWe f0CTaBs
pa3Hoo6pa3Hu pasBnekaTesnHy Nporpamm no
nopbyka ANPEKTHO Ha BalLWA TENEBU30P.
MoxkeTe fa ce Hacnaxaasare Ha lobMOTO cn
VNHTEPHET ChAbpiKaHMe (C M3K/YeHMe Ha
KDL-40RE4xx / 32RE4xx), ®oTo cnopensaHe
Mnioc (c n3kntoyeHne Ha KDL-40RE4xx /
32RE4xx) 1 pexxum doTopamka.

3abenexka

» CBbpXeTe TesieBM30pa KbM VIHTEpHET 1 3aBbpLueTe
[HacTpoiika Ha mpexaTa] (cTpaHuua 27).

3a pa usnonsearte UHTEPHeT
(bAbpXKaHue

1 Hatuchere 6ytoHa HOME, nocne
usbepeTte [Bcmuku npunoxeHus].

2 Hatnchere ¢/0/</2, 3a pa nsbepete
XenaHaTta uHTepHeT ycnyra B CNMcbK ¢
ycnyru.

3 Hatuchere ®, 3a pa ctaptuparte
YKE€TAHOTO MHTEPHET CbAbPXKaHMeE.

4 HatuncHeTe yepBeHus/3eneHns/
XbATUSA/CMHMA BYTOH, 3a Aa
duntprpaTte KaTeropmaTa NpUIOXKeHNa
no CHumka/Mysnka/Bupeo/Bcunuko.

3a pa usnesere OT UHTEPHeT

(bAbpPXaHNeTo
HatncHete HOME.

3abenexka

o AKO CpeLLHeTe TPYAHOCTM C Ta3n GyHKLMS,
npoBepeTe Jaiu MHTEPHET BPb3KaTa € HaCTpoeHa
MPaBUIIHO.

¢ VIHTepdENChT KbM UHTEPHET CbABPXKAHUETO 3aBUCK
OT AOCTaBYMLIMTE HA UHTEPHET CbAbpXKaHMe.

* 3a fa 06HOBUTE YCNIYrTE 33 UHTEPHET CbabpXKaHue,
HaTucHete 6ytoHa HOME, nocne nsbepete
[HacTpoiikn] — [CuctemHmn HacTpoikn] —
[HacTpoiika] — [Mpexa] — [O6HOBU UHTEPHET
CbabpXXaHneTo|.

3a pa usnonssate NETFLIX

HatucHete 6yToHa NETFLIX Ha
ONCTAHUMOHHOTO ynpasneHune, 3a fa
cTapTupaTe MeHITO.

3abenexka

* Bb3MOXHO e fa He moxe Aa ce nsnonssa Netflix upes
NPOKCK CbPBbP.

®doTo anopensgHe Mntoc
(63 KDL-40RE4xx / 32RE4xx)

CBbpiKeTe e, KOMMpainTe 1 pasriexgante
NIOBMMUTE CU CHUMKM Ha TenleB1M3opa ot
BalLMTe YCTPOWCTBA (HanpuMep CMapThOHN
nnn Tabnetn).

HOME — [Bcuuku npunoxenusa] — [@oTo
cnogensHe Mnoc]

3abenexka

* CnepBaiiTe MHCTPYKLMWTE Ha eKpaHa, 3a Aa
CBbPXKETe BALLeTO YCTPOWCTBO KbM TenieBun3opa.

¢ Cnep KkaTo yCTaHOBWTe Bpb3Kka, OTBOpeTe yeb
6pay3bpa Ha YCTPOWCTBOTO U CneaBaiite
VHCTPYKUMNTE Ha eKpaHa, 3a fa otBopute URL
agpeca.

3a pa noKaxeTe CHUMKa Ha TesieBM30pa

1 JDokocHeTe BawleTo YCTPOVICTBO, 3a pa
3ano4yHere.

2 N36epeTe cHUMKaA
N36paHaTa CHMMKaA LLe ce NoKaxe
aBTOMATUYHO Ha TefnieBu3opa.

3a aa 3anuweTe CHUMKaA, NOKa3aHa Ha
Tenesusopa

1 [loKoCcHeTe MUHMaTIOpaTa BbB BALLETO
YCTPOWCTBO, NOC/Ie 3aAPbXTE BbPXY
CHMMKATA, 3a Aa ce oTBoOpU
KOHTEKCTHOTO MEHIO.

2 N36epeTe [OK].

3abenexka

* CBbpxeTe USB dpnawl ycTpolicTBO, 3a Aa 3anuwieTe
A0 50 cHUMKN.

e MoraT aa 6baat cebp3anHn Ao 10 cmaptdoHa nnn
TabneTta KbM TeNeBU30Pa €AHOBPEMEHHO.

* MakcumanHuaT pasmMep Ha daiina 3a Bcsika CHUMKa e
20 MB.

¢ MoxeTe CbLLO Taka Aa nycHeTe poHOBa My3uKa C
MakKcuMMmaneH pasmep Ha ¢paina ot 30 MB.

* MNopabpika ce 6pay3bpbT No nofgpasbupaHe 3a
Android 2.3 nnu no-HoBa Bepcus.

* Mogabpika ce 6pay3bpbT No nogpasbupare 3a ioOS,
HsIKOW QYHKLUMM He MoraT Aa ce 13nosn3BaT B
3aBMCMMOCT OT Baluata Bepcus Ha iOS.
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M3non3BaHe Ha TesieBU30OpPa KaTo
peXxum Ha ¢poTo pamka

PexxumbT ®oTOpamka nokassa YaCoBHUK 1
KaneHpap U eAHOBPEMEHHO MoKa3Ba CHUMKA
NN MOXe Aa Ce Caylla My3uKa.

HOME — [Bcuuku npunoxeHus] — [Pexxum
doTopamkal

1 oA maicr

5o
0 Bt ssmple

3a pa craptuparte pexuma ®otopamka,
[oKaTo Bb3npoussexpaare ot USB namer

1 HaTtucHeTte 6yToHa OPTIONS, gokato
Bb3MponsBexaaTe CHUMKa uin
My3ukaneH pann.

2 Hatuchere ¢/%, nocne ©, 3a pa
nsbepete [Pexxum doTtopamkal u aa
ctapTupate doTopamkara.

3a pa nsbeperte peXxMm Ha NOKa3BaHe

MoeTe fja NPOMEHNTE HAuYMHA, N0 KOWTO
nsrnexaa pexvim dotopamka, kato nsbepere
[Pe>xkum Ha nokaseaHe] B [HacTpoliku Ha
¢doTopamkal (ctpaHmua 28).

3a pausbepere pe)Mm Ha NOKa3BaHe Ha

YaC(OBHUK

MoxkeTe fa nsbepete Mmexay Tpy pexmnma Ha

noka3BaHe Ha YaCOBHUK, KaTo usbepeTe

[Moka3BaHe Ha YacoBHYK] B [HacTpolikn Ha

¢doTopamkal (ctpaHmua 28).

3abenexka

* TO31 TeneBm3op HAMA AOMbJHUTENHA 6aTepus 3a
YyacoBHMKA. AKO UMa OoTnagaHe Ha 3aXpaHBaHeTO nnn
aKo n3gbpnaTe 3axpaHBawma kaben, AaTtaTta h 4acbT
Lie ce HynmpaTt aBTOMaTUYHO.
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BpemetpaeHe

3a [a cnectu eHeprus, Tenesn3opsT paboTtn
HenpekbCHaTo B pexunm PoTtopamka B
npoab/KeHne Ha 24 Jaca, cnef, KoeTo ce
N3KJs1to4Ba aBTOMATUYHO. Cne,q adBTOMATUYHOTO
M3K/0YBaHe, He U3MNoN3BanTe pexmnva
doTopamka NnoHe eAvH Yac, 3a fa usberHere
nporapsiHeTo Ha naHena.

Mo>eTe Aa NpoOMeHuTe HacTpokaTta
[BpemeTpaeHe] ot [HacTpoikn Ha poTopamka]
(cTpaHunua 28).

3a fa ce n3berHe NporapsHeTo Ha NaHena,
MOJIOXKEHNETO Ha CHMMKaTa, YaCOBHMKa L
KaneHaapa ce npeBkatO4YBaT aBTOMaTU4YHO Ha
BCeKun vac.

|
CnncbK ¢ nporpamu
1 HatncHete HOME B g poB pexum.

2 HatucHete ¢/, nocne ©, 3a na
usbepete [Cnucbk c nporpamu].

3 Hartuchere /¥ /</2, nocne ®, 3a pa
n3bepeTe nporpama.

3a pa usnonseare CNUCbKa C

Mpeanoyntanm

DOyHkumaTa MpegnoynTaHn BM NO3BOABA 4a
yKaxxeTe [0 YeTMpu Cmncbka C NPeanoYnTaHmn
nporpamu. [lokaTo rnegaTe TeeBusus,
HatucHeTe ®, 3a oa cb3ganeTe UK aa
rnokakeTe CnncbKa ¢ NPeArnoYnUTaHu.

CbBeT

¢ HaTucHete cmHus 6yTOH, 3a fla pefakTmpare cnmcbka
c npeanoynTtaHun. CneppanTe MHCTPYKLMNTE B
[0SIHaTa YacT Ha eKkpaHa.



Luépos EPG

1 Hatucnete B2 GUIDE B undpos
pexum.
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2 Hatuchere ¢/ /</2, nocne O, 3a pa
nsbepeTe nporpama.

|
3anumm

(dyHKumaTa He e HanuuHa B Utanus)

1 HatncHete HOME B undpoB pexum.

2 Hatuchete ¢/, nocne ©, 3a na
usbepete [3anucu].

3 HatucHete ¢/7, nocne ©, 3a pa
nsbepete [CNUCcbK CbC 3arnasuns],
[Cnncbk Ha Talimepa], [Cnncbk Ha
rpewwku] unm [PoueH Taiimep 3a 3anuc).

3abenexka

* HatucHete 6yToHa @ REC, 3a fa 3anueTe TekyLlo
rnepgaHaTa nporpama B LMGPOB pexxum ¢ pyHKumaTa
USB HDD 3anuc.

* YBeperTe ce, Ye cTe cebp3anu HDD kbm Tenesnsopa,
npeam N3BbpLUBaHe Ha 3anunc.

|
Mepus

Bb3npou3sexxaaHe Ha CHUMKK/
My3uKa/Bupaeo ypes USB

Mo>xeTe fa ctaptTuparte CHUMKN/My3unKa/BNaeo
darinose, 3anncaHn Ha umedpos potoanapat/
Kamepa/cmapTdoH Ha Sony (B 3aBMCUMOCT OT
mopena)* npes USB kaben unu USB nameT Ha
BaLLWA TeNIeBU30p.

1 CBbp)KeTe nogabprkaHo USB
YCTPOMCTBO KbM TeNieBM30pa.

*YcTpoicTBoTo Tpsi6Ba Aa 6bae B peXxum Ha
npexsbpnsHe Ha meausa (MTP).

HatncHete HOME.

w N

HatucHerte ¢/¥, nocne ®, 3a pa
n3bepete [Mepgus].

4 HatucHete ¢/¥, nocne ®, 3a pa
n3bepete [CHUMKK], [My3uka] nunu
[Bugeo].

5 nNosesea ce [M360p Ha ycTpoicTBO].
HatucHerte ¢/¥, cnep toBa ©, 3a ga
n3bepeTte ycTpoicTeo (6e3 KDL-40RE4xx
/ 32RE4xx).

6 Haruchete /9 /</2, nocne ®, 3a pa
n3bepete ¢pann unm nanka.

7 AKO e cBbp3aHO noBeye oT egHo USB
YCTPOMCTBO, HAaTUCHETE YepBeHMns
OyTOH, 3a fa usbepete
[Bb3npounseexxaaHe-onuuu], nocne
[M360p Ha ycTpoiicTBO], 3a pa usbepete
cboTBeTHOTO USB ycTpoiicTteo (camo
KDL-40RE4xx / 32RE4xx).

Bb3npoussexpaHe-onuymmn

HaTucHeTe YyepBeHMsA BYTOH AOKATO
pasrnexgare MUHUaTIOPK, 3a la Ce nokaxe
CMNCHKBLT C HacTporikn 3a USB
Bb3MNpoun3BeXaaHe.

Hacrpoiiku 3a noka3BaHe

HatucHeTte OPTIONS B n3rnega ¢ MuHuaTiopu,
3a [la ce nokaxke onumsaTa 3a NpomMsiHa Ha
n3rnena ot MUHUATIOPW B CMINCHK.

‘|gBG



3a pa HacTpomTe Kavye(TBOTO Ha
KapTWHaTa M 3ByKa 3a USB namer

HaTtucHete OPTIONS no Bpeme Ha
Bb3MpPOU3BEXAaHE Ha MyTUMeaUs, nocne
nsbepete [KapTtnHa] unm [3Byk].

3abenexka

e HatncHete ¢/9/</=>, nocne @, 3a fla n3bepete n
HaCTPOWTE CbOTBETHUSA E€/TEMEHT.

3a Bb3npom3BeXaaHe Ha CHUMKH KaTo
aaiipgwoy (CHUMKu)

1 HaTtucHeTe 3eneHns 6yToH B usrnepg c
MUHNATIOPU/CNNCHK, 3a fa cTapTuparte
cnanawoy.
3a pa HactpouTe [Cnaliglwoy edpektu] n
[Cnaiigwoy ckopocT], HaTUCHeTe
OPTIONS — [Bb3npoussexpaaHe-
onuuu].
3a pa cnpeTe A1aiALwoy, HaTUCHeTe
23 RETURN.

3abenexka

o JlokaTo TeneBn30pbT N3Moa3Ba AaHHM oT USB
YCTPOWCTBO, CNa3BaiTe CNegHoTo:

— He unsknioyBaiite Tenesusopa.

— He n3Baxxpanite USB kabena.

— He oTcTpaHsBainTe USB ycTpolicTBOTO.

LaHHnTe B USB yCTPOICTBOTO MOXe Aa Cce NoBpeasT.
Sony He HOCK OTFOBOPHOCT 3a NoBpefa unu 3aryba
Ha [aHHW 3anncaHn Ha HoCUTensi Nopaamn
HEN3MNPaBHOCT Ha HSIKOE OT CBbP3aHUTEe YCTPONCTBA
Wnn Tenesunsopa.

®dainnosata cuctema Ha USB ycTpoiicTBOTO
nogabpxa FAT16, FAT32 n NTFS.

NmeTo Ha dalina n Ha nankata Moxe Aa He ce
nokasBsa NpaBWIHO B HAKOW Ciyyau.

Korato cebpeTe undpos dotoanapat Sony,
HacTponTe pexunma Ha USB cBbp3BaHe Ha
doToanapata Ha Auto nnu Mass Storage. 3a noseue
nHbOopMaLms OTHOCHO pexunma Ha USB cebp3BaHe,
BVXXTE UHCTPYKUMNTE, AOCTaBEHN C Bawmns umdpos
doToanapar.

N3non3Baiite USB nameT, cbBMeCTMMa CbC CTaHAAPTa
3a USB namert knac Mass Storage Device.

AKO 136paHMAT dalin UMa HeMpaBUIHa WA HEMbHa
BbTPELLHa UHbOPMaLUS, TON HHAMA 0a MOXe [a ce
Bb3MNpoun3Bese.
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USB Bupeo popmart

o AVI(.avi)

Bupeo kogek: MPEG1, MPEG2, Xvid, MPEG4,
H.264, Motion JPEG

Ayauo kopek: PCM, MPEGT Layer1/2, MPEG2
AAC (2ch), MPEG4 AAC (2ch),
MPEG4 HE-AAC (2ch), Dolby
Digital (2ch), Dolby Digital Plus
(2ch), WMA v8, MP3

ASF (.wmv, .asf)

Bupeo kogek: WMV v9, Xvid, VC-1

Aypano kogek: MP3, WMA v8

MP4 (.mp4, .mov, .3gp)

Bunpeo kogek: MPEG4, H.264, H.263, Motion
JPEG, H.265

Ayauo kopek: MPEG1 Layer1/2, MP3, MPEG2
AAC, MPEG4 AAC, MPEG4 HE-
AAC

MKV (.mkv)

Bupeo kopek: WMV v9, MPEG4, H.264, VC-1,
VP8, VP9, H.265

Ayauo kopek: PCM, MPEGT Layer1/2, MP3,
MPEG2 AAC (2ch), MPEG4 AAC
(2ch), MPEG4 HE-AAC (2ch),
Dolby Digital (2ch), WMA v8,
Dolby Digital Plus (2ch), DTS,
FLAC, VORBIS

WebM (.webm)

Bupeo kopgek: VP8, VP9

Ayauo kopek: VORBIS

¢ PS(.mpg, .mpeg, .vro, .vob)

Bugeo kopek: MPEG1, MPEG2

Ayauo kopek: MPEG1 Layer1/2, MP3, Dolby
Digital (2ch), Dolby Digital Plus
(2ch), DTS, DTS 2.0

TS (.ts, .m2ts)

Bupeo kopek: MPEG2, H.264, VC-1, H.265

Ayano kogek: MPEG1 Layer1/2, MP3, MPEG2
AAC, MPEG4 AAC, MPEG4
HE-AAC, Dolby Digital (2ch),
Dolby Digital Plus (2ch), DTS,
DTS 2.0

USB my3ukaneH ¢opmar

e LPCM, DTS-CD (.wav)

e MPEG1 audio layer3 (.mp3)
¢ WMA v8 (.wma)

e FLAC (.flac)

USB ¢oto popmar
* JPEG (.jpg, -jpeg)
3abenexka

¢ Bb3npounssexaaHeTo Ha ropHUTe painnosn popmatu
He e rapaHTpaHo.



Bb3npou3BexaaHe Ha CHUMKWN/
My31Ka/BUAEO Ype3 AOMaLLHA MpeXa

(6e3 KDL-40RE4xx / 32RE4xx)

MoxeTe fa ce HacnaXaaeaTe Ha
pa3Ho06pa3HO CbabpXKaHue (Hanp. CHAMKN /
My3UKa/BUAEO), CbXPaHABAHO HA MeaNAHN
cbpBbpY, konto ca DLNA Certified™.
DyHKUMSATA 3@ AOMALLHa MpeXa BU NO3BONSIBa
[a Ce HacnaxaaBaTe Ha CbAbpiXKaHue oT
MpexaTa B Apyru cTau.

Bb3npoussexpaaHe Ha CHUMKN/My3uKa/
BMAEO

1 HaTtucHete 6ytoHa HOME, nocne
usbepete [Megus] — [CHUMKM],
[My3uka] unu [Bugeo] — xxenanus
MeAWEH CbPBbP.

2 N36epeTe dpainnose nnm nanku, KONTo
[a Bb3npounseeneTe oT Cnucbka.

3abenexka

e Heobxoaumo e cbpBbpbT Aa e DLNA Certified™.

* PanoBeTe OT MPEXOBOTO YCTPOWCTBO TpsbBa Aa

6baar B cnegHute dopmaTi:

—HenopswxHn nsobpaxenns: JPEG

—Myswuka: MP3, nuHeliHo PCM, WMA

—Bwupeo: AVCHD, MPEG2, MPEG1, MP4 (AVC), MP4
(MPEG4), WMV

B 3aBucuMmocT oT daiina Bb3npoun3BexaaHeTo Moxe

[a He e Bb3MOXHO A0pW 1 NpY U3Nos3BaHe Ha

noaabp>xKaHuTe popmatu.

Renderer (Bu3yanusarop)

MoxkeTe Aa Bb3Npom3BexaaTe CHUMKM, My3UKa
1 Bugeo daisioBe, CbXpaHsiBaHN B MPEXOBU
yCTpoiicTBa (Hanpumep Ludposm
doToanapatn, MOBUNHN TenedoHn,
nepcoHasHU KOMMIOTPY) Ha TENEBU3NOHHS
eKpaH, ynpaBnaBaliku AUPEeKTHO AaleHOTO
ycTpoincTeo. MpexaTa TpsibBa oa 6bae
CbBMeCTMMa C YCTPOWCTBA 3a BU3yanunsauus.

Hacrpoiikn Ha Bu3yanusartopa
(Renderer)

HaTtncHete 6ytoHa HOME, nocne nsbeperte
[HacTpoikn] — [CucteMHn HacTporikm] —
[Hactpoiika] — [Mpexa] — [HacTpolika Ha
nomaluHaTta mpexa] — [Renderer].

CnucbK Ha MenMﬁHMTe C(bPBbPU
N36epeTe cbpBbPY Ha AOMaLLHaTa Mpexa,
KOWTO fa ce nokassaT B MeH0 Home. Morat ga
ce nokaxat 4o 10 cbpBbpa.

1 HaTtucHeTte 6ytoHa HOME, nocne
n3bepete [Hactpoiikn] — [CuctemHmn
HacTpoukn] — [Hactpoiika] — [Mpexa]
— [HacTpoiika Ha gomaluHaTa mpexa)
— [Cnucbka Ha cbpBbpUTE].

2 N36epeTe cbpBbPA, KONTO Aa ce
nokassa B M1360p Ha ycTponcTBo.

|
Hactpouku

CNCTE@MHM HaCTPOIAKK

3abenexka

o OnuunTe, KOUTO MOXETE Aa HACTPOWTE, Ca PA3NINYHK
B pa3nuyHUTe Clydamn. OnuunTe, KOUTO He ca
HaIMYyHK, Ca CUBW WU He Ce NoKasBgarT.

o CaTenuTHMTE GYHKLMM Ca HaJIMYHW CaMo 3a MoAaenun
CbC caTenur.

m KapTtuHa

Pe)Xxum Ha KapTMHaTa
HacTpoliBa pexuvma Ha kapTuHaTa.

Hynupaxe

Hynupa HacTpolikute no nogpasbupare
3a HacTpoliknTe Ha [KapTuHa] ¢
n3KtoYeHe Ha [Pexxurm Ha KapTrHaTa) fo
Tesn no nogpasbupaHe.

MopcBeTka
Perynmpa APKOCTTa Ha noaceeTKaTta.

KoHTpacr
YBenuyasa nam Hamanssa KOHTpAacTa Ha
KapTuHarta.

fipkoct
OcBeTsiBa W NOTbMHSABA KapTUHaTa.

LiBeTHOCT
YBenunyasa nnn HamansiBa UHTEH3NTETA
Ha uBeTa.
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HioaHc
YBenunyaBa unn Hamansaea 3eNeHnuTe n
4yepBeHWNTE TOHOBE.

LiBeTHa Temnepartypa
Perynupa 6enotata Ha KapTuHaTa.

Octpota
MpaBun KapTUHaTa No-ocTpa nam no-
OMeKOTeHa.

PeanHo yceuiaHe

Perynvpa getannure n wyma 3a

peannctnyHa KapTunHa.

Pe3sontouusn: Perynupa getannnte n
sicHoTaTa. /136epeTe [PbuHHM] OT
[PeanHo ycellaHe], 3a aa HacTpouTe
[Pe3ontouusl].

LymonopTnckaHe
HamansiBa wyma B kapTuHaTa (KapTuHa
CbC CHEXMHKM) NpK cNab curHan.

MPEG wymonoaTnckaHe
HamansBa wyma B kapTnHata npy MPEG-
KOMMpecnpaHo BUAEO.

Pexxum Ounm

MpepocTassi NOf06PEHO ABMXEHUE Ha

KapTuHaTa oT Guamu npu

Bb3npoussexaaHe ot BD (Blu-ray Disc),

DVD wnu ot Bugeopekopaep. N3bepete

[ABTOMAT.], 33 Oa ce nokaxe

OPUrMHANHOTO GUIMOBO CbAbpPXKaHME

6e3 npomsHa.

3abenexka

¢ AKO |/|306pa>KeHv|eT0 CbAbpXa HeENPaBUIHN
CUTHaNW WAV NPEKasIEHO MHOTO LWyM, [Pexum
(DVU'IM] Ce N3KJ1lo4Ba aBTOMaTN4yHO, A0PW akKo e
n36paHo [ABTOMaAT.].

[ONbAHUTENHN HACTPOMKK

Mo-aeTaliHM HacTPOKK Ha [KapTuHal.

HynupaHe: BpbLia BCUYKM pasLLMpeHn
HaCTPOWKM [0 Te3U Mo
nogpasbupaHe.

[oNbAHUTENHO yCUBaHe Ha
KOHTpacTa: ABTOMaTMYHO perynmpa
[MopceeTka] v [KoHTpacT] Ko Haii-
NoAXoAsALLMTE HACTPONKN 3a TbMHI
CUEHN.

Kopekuusa Ha yepHoTo: lNogobpsiBa
YepHUTe 061aCTK B KapTUHaTa 3a no-
CWNEH KOHTpACT.

Fama: Perynupa 6anaHca mexay
APKNTE N TbMHUTE 061acTh Ha
KapTuHaTa.

Yucro 6ano: MNoacunea 6ennte
LuBeToBE.

)KuBwu yBeToBe: NpaBu LBeTOBETE NO-
XXUBW.

Pe>xum LED Motion: HamansaBa
pa3mMa3BaHeTo npu GuamMnTe, KaTto
ynpasnsea LED noaceeTtkaTa, HO
SAIPKOCTTa Ce HamansBea.

LiBeTHO NPOCTPAHCTBO (caMmo
KDL-49WE7xx / 43WET7xx): MpomeHs
o6xBaTa Ha Bb3Mpom3BexaaHe Ha
ueToBerTe.

) 3syk

ClearAudio+

Mo3BonsBa BM Aa ce Hac/laxaaBaTe Ha
Han-[obpOTO Ka4yecTBO Ha 3ByKa Yypes
KOMBMHaumaTa ot fobpe 6anaHcMpaHa
TexHonorus 3a undpposa obpaboTka Ha
curHana.

Pexxnm Ha 3ByKa
VI36epeTe B 3aBUCNMOCT OT
CbAbp>KaHNETO, KOEeTOo Le cnyllaTe.

Hynupane

Hynupa HacTpoiiknTe Ha [O6emeH 3BYK],
[O6emeH 3ByK], [PecTaBpaums Ha 3ByKa
(DSEE)], [EkBanai3ep], [Cnna Ha rnacal,
[PaswmpeHa aBToMaTMYHa C1na Ha
3BykKa), [banaHc] n [M3mecTBaHe Ha
yCunBaHeTo|.

06emeH 3BYK
Ha npakTuka Bb3npoun3Bexaa
peanncTnyeH CbpayHz 3ByK.

06emeH 3BYK
Perynupa cbpayHa edekTa.



PectaBpaums Ha 3Byka (DSEE)
Bb3np0|/|33e>|<,u,a eCcTeCcTBeHOTO
NPOCTPAaHCTBEHO Ka4yeCTBO Ha 3BYyKa 4pe3
AekoanpaHe Ha BUCOKNTE YeCcToTn 1
cnabute 3ByUWN, KONTO 4eCTo Cce |/|3ry6aT
npu uMPpPoOBOTO KOMMpPECnpaHe.

EkBanaiizep
Perynunpa HacTpolknTe Ha YyecToTaTta Ha
3ByKa.

Cuna Harnaca
I'Io,uqepTaBa rnac nan oKoJIHO ayamno.

PaswmpeHa aBTOMaTUYHA CMNa Ha
3ByKa

ABTOMATUYHO KOMNeHCnpa HNBOTO Ha
3BYKa, KOWTO MOXe Aa ce pa3ninyasa
MeXxnay pasnnyHnTe nporpamMmum nan
BXo4o0Be.

banaHc
MNMopyepTtaBa 6anaHca Ha neBust NN
0eCHUSI BUCOKOrOBOPUTE.

N3mecTBaHe Ha ycunsaHeTo
Perynupa cunata Ha 3BYK Ha TekyLms
BXO4 CNpAMO OCTaHasinTe BXoOoBe.

MN360p Ha 3ByK

HacTpoliBa 3ByKka OT BUCOKOroBOpUTENS

Ha [MoHo], [Ctepeo], [A] nan [B].

3abenexka

* AKO CUTHaNbT € MHOro c/1ab, 3ByKbT
AaBTOMATU4YHO CTaBa MOHO.

¢ AKO CTEPEO CUTHATBT € LYMeH Npu npreMaHe
Ha NICAM nporpama, ns6eperte [MoHo).
3BYKbT CTaBa MOHO, HO CMYyLLEeHMATa
HamangaBart.

* HacTpoiikaTa [M360p Ha 3ByK] ce 3anomHs 3a
BCSAIKA NpOrpamMHa nosuuus.

* He moxeTe fia ciyliate CcTepeo npejasaHe,
Korato e n3bpaHo [MoHo].

CoBeT

¢ Ako nsbepete apyro o6opyasaHe, CBbP3aHO
KbM TeneBn30pa, HacTpoiTe [1360p Ha 3BYK]
Ha [Ctepeo], [A] unu [B].

LonbaHUTENHN Ha(TpOﬁKM

OnHamunyeH obxBat: KomneHcupa
pa3nuumaTa B HUBOTO Ha 3ByKa
MeXay Pa3nnyHuTe KaHau.

3abenexka

¢ EdekTbT MOXe fa He paboTu unm ga e

pasnnyeH B 3aBUCUMOCT OT nNporpamara,
He3aBUCNMO OT HaCTpOIZKaTa [ﬂ,VIHaMI/IHeH
o6xsar].

Dolby Digital Plus Out: 136epeTe
[ABTOMaT.], 3a na npekapate Dolby
Digital Plus notoka kbm ARC, korato
Dolby Digital Plus e HannyeH ype3
CBbp3aHa ayamo cuctema.

Mo Bpeme Ha n3BeXaaHe Ha NoToK
BbB popmat Dolby Digital Plus,
LUndposurar ayamo msxoq (ontudenH)*
€ N3KII0YEH.

N36epeTe [M3kn.], 33 Aa npeBbpHeTe
Dolby Digital Plus notoka B Dolby
Digital kakTo 3a ARC (ayauo
cucTema), Taka v 3a Lndpos aygmno
n3xop (onTuyen)*.

HE-AAC ayauo HuBO: Perynnpa HUBOTO
Ha HE-AAC ayano 3BykKa.

MPEG aygno HuBO: Perynnpa HMBOTO
Ha MPEG ayawmo 3Byka.

* Camo 3a onpejeneHn permoHn/crpaHn/
MOAenu TeseBn3opu.

[5] Expan

®opmar Ha eKpaHa

3a Noapo6HOCTM OTHOCHO popmaTa Ha
eKpaHa BMXTe CTpaHuua 16.

ABTOMaTMYEH popmat

ABTOMATNYHO NpoMeHsa [PopmaT Ha
eKkpaHal, 3a ia OTroBaps Ha BXOAALNSA
CUrHan.

4:3 pnkmpaH

3afaBa HacTporkaTa no nogpasbupaHe
3a [DopmaT Ha ekpaHa) 3a BXOAEH CUrHan
4:3.

ABTOMATMYHA 30Ha Ha eKpaHa
ABTOMATUYHO perynmpa KapTmHata Ha
HaVI-I'IOJJ.XO)J,ﬂLLLaTa 30Ha 3a NoKa3BaHe.
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30Ha Ha eKkpaHa
Perynmpa 30HaTa Ha Noka3BaHe Ha
KapTUHaTa.

XOopHU30HTa/IHO OTMeCTBaHe

Perynupa xopn3oHTanHaTta no3mums Ha
KapTWHaTa.

BepTukanHo otmecTBaHe

Perynupa BepTukanHaTta nosnuus Ha
KapTWHaTa.

BepTukaneH pasmep

Perynvpa BepTUKanHus pasMep Ha
KapTuHarta, korato [dopmart Ha ekpaHal e
HacTpoeH Ha [LUnpoko ysen.].

PC HacTpoitkm
MN36epeTte [PopmaT Ha ekpaHal, BUXxTe
CcTpaHuua 16.

3" Hacrpoiika Ha kananuTe

AHanoroBa HacTpoiika

ABTOMAaTYMHO TbPCEHE HAa aHAJIOroBY
KaHanu: HacTpoiBa BCUYKU HANIMYHN
aHanoroeu kaHann. OGUKHOBEHO He
€ HeobxoaUMO Aa N3MbHABaTe TOBA
OencTBue, 3alLl0TO KaHanumTe Beve ca
HaCTPOEeHW NpuW MbpBOHaYaaHaTa
HacTpoiika Ha Teneeusopa. Ho Tasun
onuus B1 NO3BOJIABa 4@ NOBTOpUTE
npoueca (Hanp. fa HacTpouTe
TesleBM30pa OTHOBO CJief,
npemecTBaHe B HOBO XMWULLE UK
[a TbpCUTE HOBU KaHanu,
npefocTaBeHn ot
pa3npoCTpaHuTenuTe).

PbyHu HacTpowku: Mpean ga
nsbepete [TenesnsnoHHa cuctemal/
[KaHan]/[ABTOMaTYHaA dUHa
HacTpolika)/[Ayano ¢untbpl/
[MponycHu]/[UseToBa cuctemal,
HatucHete PROG +/-, 3a fa
n3bepeTte HOMep Ha Nporpama 3a
CbOTBETHMS KaHas. He MoxeTe aa
n3bepete HOMEp Ha NPOrpama, 3a
KoATO e n36paHo Ha [MponycHu].

Mporpama

PbyHa NnpepBapuTesiHa HacTPOKKa Ha

KaHanute C nporpamure.

HuBo Ha curHana

Moka3Ba HNBOTO Ha CUrHana 3a

rnefaHata B MOMEHTa nporpama.
MoppeXxpaHe Ha nporpamu: NpomeHs

pena Ha 3ana3eHuTe KaHaan B

Tenesn3opa.

Lindposa HacTpoiKa

Lindpposun HacTpomkn:
ABTOMaTU4YHa undpoBa HacTponka
HacTpoliBa HannyHnTe undposn
KaHanu. Tasy onumsi BM N0O3BONABA Aa
HacTpouTe TenieBM30pa OTHOBO Cief,
npemMecTBaHe B HOBO XWULLE UK Ja
TbpCWTE HOBY KaHanu, NpefocTaBeHn
OT pasnpocTpaHuTenuTe.
ABTOMaTUYHA HaCTpoOIiKa - 06xBaT
HopmaneH: Tbpcu HannyHW KaHanu
BbB BalLUNS PEMMOH/AbPiKaBa.
Mbnen: TbpCcn HANUYHW KaHaNN
HE3aBMCMMO OT pernoHa/gbpxasara.
3abenexka

* MoxeTe fa cTapTpate [ABTOMaTU4YHa
undpoBa HacTpoiika) cien npeMecTsaHe B
HOBO XWULLLE, CMSIHA Ha AOCTaBYMLMTE Ha
ycnyraTta unv 3a fia Tbpcute HOBOA06aBEHM
KaHanu.

PepaktupaHe Ha nporpamu

Mpemaxsa HexxenaHu udpoBM KaHan
1 NPOMeHs pefa Ha undposute
KaHasnwm, 3anncaHn B TeneBnsopa.
PbyHa undpoBa HacTporika
HacTtpoiiBa pbyHO LMbpoBUTE KaHaNW.

HacTpoiika Ha cy6Tutpure:
HacTtpoiika Ha cy6TuTtpute
Korato e n3bpaHo [3a xopa yBpeneH
cyx], MOXe CbLo Aa Ce nokassar
HAKOW BU3YanHN MOMOLLHW CPeacTBa
3ae4Ho CbC cy6TUTpUTE (ako TB
KaHanuTe NpenaBaT Takaga
MHpopmauus).
MbpBU NpeanoYnTaH e3mk
MN36epeTe npegnoymTaHuns esunk, Ha
KOWTO fa ce nokaseaT cy6TutpuTe.
BTopu npepnoynTaH e3uk
N36epeTe BTOPY NPeAnoYmTaH e3ukK, Ha
KOWTO fa ce nokaseaT cybTutpuTe.



Hactpoiika Ha 3ByKa:
Ayamo Tvn (ayguo onncaHue)
Hopmanen
MpepocTaBs HOpManeH ayamo Tunm.
OnncaHune Ha 3BYK
MpepocTaBa ayamo onmcaHne
(pa3kas) Ha Bu3yanHaTa
nHbopmauus, ako TB kaHanuTte
N3bYBaAT TakaBa MHbopMaLMs.
3a xopa yBpeAeH cyx
MpeBKtOYBa Ha M3TbYBaHe 3a Xopa ¢
yBpedeH cyx, KoraTo e nsépaHo [3a
Xopa yBpefeH cnyx].
N3rosapsiHe Ha cy6TnTpmn
MpeBkntoYBa Ha N3MbYBAHE Ha
cy6TUTPM 3a XOpa C YBPeAEH CnyX,
aKo TeNEeBM3NOHHUTE KaHanun
npenaBat TakaBa nHdopMaLms.
MbpBY NpeanoYnTaH ek
MN36epeTe npeanoyntTaHns esmnk, KONTo
[a ce 13Mon3Ba 3a nporpamata. Hakon
LMPPOBU KaHaIM MOXe Aa npedasar
HSIKOJIKO ayAmo e3unKa 3a fajieHa
nporpama.
BTopu npepgnounTtaH e3unk
N36epeTe BTOPUS NPeANoOYUTaH e3UK,
KOWMTO Aa ce 13non3Ba 3a nporpamara.
Hsakown undpoBm KaHann Moxe aa
npefaBaT HAKOJIKO ayano e3unka 3a
[aZleHa nporpama.
HuBo Ha cmecBaHe
Perynupa n3xogHuTe HUBa Ha raBHUS
3BYK Ha TeneBm3opa u Ha ayano
OnMCaHNeTo.
CoBeT
e Tasm onuwnga e Han4yHa camMo KoraTo e

HacTpoeHo [OnucaHue Ha 3Byk] B [Ayano
T1n (ayamo onucaxue)].

HacTpoiika Ha CnpaBoOYHMK:
O6HoBsaABaHe Ha CnpaBoYHMKa B
pexXum FoToBHOCT
TeneBn3opbT nonyyasa EPG gaHHm no
BpeMe Ha peXum F0TOBHOCT.

TexHn4Yecka HacTporKa:
ABTOMaTU4YHO OGHOBSIBAHE Ha
yanyrute
Mo3BonsiBa Ha TenesBm3opa Aa oTkpue n
3anuLle HoBY LMdPOBU YyCIyru, Korato
CTaHaT HaNNYHW.
3amecTBaHe Ha yaiyruTte
MN36epeTe [Bkn.], 3a 4a npomMeHuTe
ABTOMATUYHO KaHasa, korato
Pa3npOCTPAHUTENST NPOMEHN
npefaBaHeTo Ha rnegaHarta nporpama
Ha Apyr KaHan.
MNpexBbpasiHe HA CNUCBK C NporpamMn
MMMNopT Wnm eKCnopT Ha HaCTPOeH
nporpamu 4ype3 USB yCcTponcTBO.

HacTpoiika Ha caTenurt:
MNo3BonsiBa B aBTOMATUYHO Aa
HacTpouTe CaTeNINTHW KaHanu.
Lndposa catenntHa HacTpoiika
HacTpoiiBa HannyHaTta catennTHa
ycnyra.
Tasun onuus BKU NO3BOMABA Aa
HacTpouTe TeneBn3opa OTHOBO Cen,
npemecTBaHe B HOBO XWUNuLLE Uin aa
TbPCUTE HOBW KaHann, CTapTupaHu
OT pa3npocTpaHnTenunTe.
3abenexka
* MoxeTe fa n3bepeTe TUNa NHCTaNaLMa n

[1a HACTPOMTE OMuMUTE 3a HAaCTPoika
CbIIACHO HACTPOWIKaTa No-Jony:

KoHdurypaums Ha aHTeHaTa

Mo3BonsiBa Bu fa nsbepete
pasnpepeneHne no eauH kaben,
PpukcnpaHa aHteHa nnm DISEqC.

TVNbT caTeNUTHa UHCTaNaumsa Moxe Aa
6bae pasnpeneneHue no eguH kaben,
durKcmpaHa aHTeHa nnu DISEqC.
WHcTanauunTe ¢ pasnpegenexne no eanH
kaben No3BoNABaT AOCTaBKa Ha caTeNINTHU
nporpamm 3a MHOXeCTBO NPUEMHULM Ype3
e[IHNYEH KOoakcnaneH kaben. Ha ecekn
NPUEMHWK WAV TYHep e pasnpeaeneHa
efHa noTpebuTencka "neHTa".
NHcTanaummte DISEQC no3BonsBaT fa ce
CBbPXKETE C HAKOKO CAaTENNTHU YNHUN UNn
koHBepTopw (LNB), ako nmate TakuBa, v ga
n3bnpare mexay Tax C ynpaBneHneTo Ha
Tenesumsopa.

dukcmpaHaTta aHTeHa 06IKHOBEHO e Hal-
NPOCTUAT TUM UHCTanaumns C egHa
caTennTHa YmHus 1 LNB.
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O6xsar
BpodaT Ha noTpebuTenckute neHTu,

pasnpefeneHn Ha TefleBrn3opa v TyHepa.

YectoTa Ha o6xBaTa
YecToTaTta Ha noTpebuTenckaTa neHTa,

pa3snpenesieHa Ha TesieB1U30pa Uin TyHepa.

Opyru (O6UKHOBEH caTenurt)
Tenesm30pbT LWe TbPCK CAaTeSIUTHI YTy
Ha 6a3aTa Ha rpyna ot o6LLUM HaCTPOWKM.

DiSEqC ynpaBneHue

HacTtpoiiku 3a ynpaeneHue Ha
[OMbJIHUTENHO CaTeNNTHO 06opyaBaHe
KaTo NPEeBK/OYBATENN HA CATENIUTU.

HaunH Ha ckaHupaHe
[MbNHOTO CKaHVWpaHe M3BbpLUBA CKaHVpaHe
Ha BCUYKM HaNMYHW CaTeNUTHN 4eCTOTH.
Mpe>oBOTO CKaHMpaHe N3BbpLLBA
CKaHVpaHe Ha 6a3aTa Ha npeABapuUTeNnHO
3aJafieHy MpeXoBu napameTpu.
PbyYHOTO CkaHMpaHe BM NO3BONSABA Aa
HacTpouTe YecToTaTta Ha CKaHMpaHe n
APYrv napameTpu Ha TpaHCNoHAepa.
CbBeT
o AKO NNNCBAT YCYTn Cnef, MpPexoBoTo
CKaHUpaHe, MOJsl, U3BbpLUeTe MbJIHO
CKaHupaHe.
Pepakumsa Ha cnnucbKka Ha caTeNIMTHUTE
nporpamm
I'Ipel\/laxsa HeXXeJlaHN CaTenTHU
YCyrn n NnpomMeHs peaa Ha
CaTeNINTHUTE yayrun, 3anncaHn B
TeneBn3opa.
O6HOoBsIBaHe Ha CaTeNINTHUTE yanyrm
[To3BonsiBa Ha TeneBnsopa aa oTkpmne n
3anuiie HOBW caTeNnnTHK ycnyru,
KOraTto CcTaHaT Ha/In4HW.

PbyHa akTyanusaums Ha yaiyrure
(3anasea npegnoynTaHnTe n
Tamepute):

TbpPCK HANNYHW aKTyanm3aumm Ha
YCIyruTe pbyHo.

Hactpowka Ha CA mopyna:
MNo3BonsBa BM 4oCTbN A0 niaTeHa TB
ycnyra, cnef, KaTto nosyynte Moayn 3a
ycnoBeH goctbn (Conditional Access
Module (CAM)) n kapTa 3a rnegaHe.

NMWH Ha CA mopayna:
MNo3BonsiBa BM Aa BbBegeTe 8-
unopeHus MH Ha moayna 3a ycnoBeH
noctbn (Conditional Access Module
(CAM)) n pa ro 3anuweTe B
Tenesunsopa.

N3tpuinn CNncobk ¢ yanyri:
M3TpuBa cnuckka ¢ ycnyru. N36epete
[Aal, 3a pa nstpuete.

Hactpoiika Ha nHTepaKTMBHa
nporpama (6e3 KDL-40RE4xx /
32RE4xx):

YcnyraTa 3a MHTepaKTMBHa Nporpama
npepfiara BUCOKOKa4yeCTBeH Lndppos
TeKCT n rpaduka, 3aeHO C pasLnpeHn
onuun. Yanyrata ce nogabpxa oT
pasnpocTpaHuTenunTe.

Temp"C  min  max

Weather

o

NHTepakTMBHa nporpamMa

Mo3BoNABa r1eAAHETO Ha NPOrpamMm ¢
WNHTEPAKTUBHM YCyrn.

Mporpama c aBTOMaTUYHO CTapTUpaHe
CTapTvipa aBTOMATUYHO MPUIOXEHUS,
CBbP3aHM C Pa3npoCcTpaHUTens.

MNpunoxeHue 3a (Mpor. [Tekywara
nporpamal)

AKTUBMpPA yCnyraTa 3a UHTePaKTUBHO
NpWIOXeHKe 3a TeKyLlata nporpamMa.
3abenexka

¢ IHTepakTVBHaTa yc/iyra e OCTbMHa CaMo
aKo ce [0CTaBsa OT Pa3npoCTPaHUTEens.

o HanuyHute GyHKUUN N eKPaHHO
CbAbpiXKaHWe Ca Pas3fIMyHn B 3aBUCMMOCT OT
pasnpocTpaHuTens.

C Poawrenckm kontpon

MWH kop,

3apaBa MNWH kop 3a 61oknpaHe Ha
KaHann, BbHLUHN BXO40BE, MHTEPHET
YCYT 1 BCUYKN HAaCTPOWMKK, CBbP3aHu C
HacTpoWika Ha kaHanuTe. isnon3eanTte
0-9 Ha ANCTAHUVOHHOTO ynpaBieHue, 3a
na BbBegeTe yetupuundpenms NMH kop,

CmsHa Ha [MWH kopa
N36epeTe, 3a fa npomeHute Bawwms MNH
Kog,.



Poputencka oueHka

3a,u,aBa Bb3PacTOBO OrpaHNYeHn 3a
rnepaHe. 3a ga BuanTe nporpama,
KflacpaHa 3a Bb3PpacT Hag Bb3pacTTa,
KOATO CTe 3a4ann, BbBeaeTe NpaBuiHNA
MWH koga.

Hacrpoiika 3a 3awuTa
AKTUBMpPA AN AeaKTUBUPA 3almTaTa Ha
L],eI7ICTBI/IH, CBbp3aHU C nporpamure.

3aknioyBaHe Ha uudpoBa nporpama
3aKsIo4Ba rnefaHeTo Ha LMdpPoB KaHas.
3a pga BuaunTte 6okMpaH kaHan, nsbepete
[OTkNoYeHo].

3aKn0yBaHe Ha caTeIuTHa Nporpama
3aksoyBa rnefaHeTo Ha caTennTHa
nporpama. 3a aa BuanTe 3ak/oyeHa
nporpama, nstdepete [OTKOYEHO].

3abenexka

¢ 3a pa rnepare 3ak/ilo4eHa Nnporpama,
BbBegeTe MVH koaa unn nldepete
[3aknioueHa nporpama.] B [Pogutencku
KOHTpoOA], 3a Aa A oT6nokupare.

3aKknioyBaHe Ha BbHLUEH BX0oA
3aksIo4Ba rneAaHeTo Ha BbHLLUEH BXOA. 3a
[a BUauTe BbHLIEH BXof, n3bepete
[OTkNoYeHo].

3abenexka

* BbBexgaaHeTo Ha npasunHus MH kop 3a
6110KMPaHNS KaHan WAV BbHLLUEH BXOL,
BPEMEHHO AeakTusmpa GyHkunsTa
[PopmTenckn KoHTpon]. 3a Aa akTuBMpaTe
OTHOBO HaCTPOKUTe [PoamnTenckn KoHTpon],
N3K/OYEeTe 1 BKIlOYETE TeNeBm3opa.

CoBeT

¢ Ako 3arybute Bawus MNH kopa, BuxTe
cTpaHuua 41.

BnokupaHe 3a 3anucaHu 3arnaeus
(camo 3a 06eguHeHOTO KpancTBo)
MoxeTe aa 6nokmpate 3anncaHo
CbAbpiKaHMe, KaTto HaCcTpouTe fa ce
NOKa3Ba NCKaHe 3a BbBeXOaHe Ha Naposia
3a OOCTbM.

WHTepHeT 3akniouBaHe (6e3
KDL-40RE4xx / 32RE4xx)

3aksIo4Ba rNefaHeTo Ha NHTepHeT
CbAbpXXaHue.

3a 3 BUAUTE MHTEPHET CbabpXKaHue,
n3bepete [OTKNIOYEHO].

E Hacrpoiika

Mpexa (6e3 KDL-40REAxx / 32REAxx)

HacTtponka Ha mpexaTa: 3agaBa
HaCTpoOWKMTE 3a CTaTyca Ha
mMpexara.

IPv6/1Pv4 npuopuTeT: [peBKk/oYBa
mexay [IPv6] u [IPv4
(npenopbunTenHo)).
3abenexka
« 3a ga n3nosnsearte Mpexara c [IPv6],
n3bepete [IPv6], nocne nsbeperte [JlecHo] B
[HacTpoiiTe Bpb3kaTa ¢ Mpexaral.

* Korato e n36paH IPv6, He moxe pa ce
HacTpoun HTTP npokcu.

¢ Korato e n3bpaH IPv6, Hakon HTepHeT
canToBe, NPUNOXEHNA N CbAbp>XXaHNEe He
Morart ga ce rnepgart.

BrpageHa Wi-Fi: [Bkn.] unu [U3kn.]
BrpageHata 6e3xunyHa LAN.
N36epeTe Ha [M3kn.], ako He
1n3non3garte BrpageHaTa 6e3xumnyHa
LAN.

KoraTo npeskstoysaTe oT [W3k.] Ha
[Bkn.], ycTaHOBETE MpeXoBaTa
Bpb3Ka npes [HacTpolika Ha
Mpexaral.

Wi-Fi Direct: BkntouBa/n3kntousa, 3a
[a CBbpXKe TeneBm3opa C yCTPONCTBO
c Wi-Fi direct, Hanpmep KOMMIOTLP,
Mo6uneH TenedoH unu unppos
doToanapar.

Hactpownkm Ha Wi-Fi Direct: HactpoiBa
cBbp3BaHeTo Ha Wi-Fi direct
CbBMECTMMO YCTPONCTBO KbM
Tenesmn3opa Ypes U3nossBaHe Ha
$yHkumaTa Wi-Fi Direct. Ako He
MO>XeTe [a ce CBbpXKeTe, HaTUCHeTe
6yTtoHa OPTIONS v n3bepete
[PbuHO].

Nme Ha ycTponctBoTo: CMeHa MMeTo
Ha TeneBn30pa, KOeTO Ce BUXAA Ha
CBBP3aHOTO YCTPOMCTBO.

O6HOBM MHTEPHET CbAbPXKAHMETO:
CBbp3Ba ce ¢ NIHTepHeT, 3a ga
Noay4yn HaNIMYHOTO NHTEPHET
CbAbpiXKaHume.
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Hactpowka Ha fomaluHaTa Mpexa:
CnncbKa Ha CbpBbpUTE
Moka3Ba cNUcbka Ha CBbp3aHUTe
cbpBbPU. MoxeTe fa n3bepete
CbpBbPA, KOWTO LU ce NoKa3Bea B
MN360p Ha yCTpOICTBO.
JAunarHocTtnka Ha CbpBbpUTE
MpoBepsiBa fanu TeNeBn3opbT MOXe
[a Cce CBbpPXe C BCeKUN CbpBbP OT
[OMallHaTa Mpexa.
[OuncTaHUMOHHO BKITIOYBaHe
C Ta3n GyHKUMS CBBP3aHO YCTPOWCTBO
B OMalLIHaTa MpeXa Moxe Ja
BKJ/10YBA TENEBMN30PA.
3abenexka
o KOHCymMauusTa Ha eHeprus B pexxmm
TOTOBHOCT LLe ce yBenuuu, ako e [Bki.].
Renderer (Busyanusarop)
®yHKumnsa Renderer
Mo3BonsBa Ha TeneBnsopa aa
Bb3MNpoun3BeXaa MeannHn dannose
OT YCTPOICTBO (Hanpumep LundpoB
¢doToanapar).
Renderer - ynpaBneHue Ha pgoctbna
Mo3BonaBa [OCTbNA OT ONpeaeneHo
YCTPOWCTBO 3a ynpasieHune.
Hactpoiiku Ha Renderer
KoHdurypmpa HacTponkmTe Ha
[HacTpoiikn Ha Renderer].

Monutuka 3a noBeputenHocr (6e3
KDL-40RE4xx / 32RE4xx)

V36eperte [Mpuemam] nnm [He npremam],
3a Aa noTebpauTe Monmtukata 3a
NoBEepPUTENHOCT. (CTpaHmua 15)

Hacrpoiikmn Ha poTopamka

Pe>xnm Ha nokasBaHe: [1o3BosisiBa fa
n3bepeTe pexnma Ha NokasBaHe.
BuxTe cTpaHumua 18.

lNoka3BaHe Ha YacoBHUK: [103BONSBA
Aa V|36epeTe NnokKa3BaHe Ha
4aCOBHWUK.

3abenexka

* Tasun onums e HasMYHa, KoraTo 3a [Pexum
Ha nokassaHe] e n3bpaH [M306paxeHne n
4acoBHMK] Mnm [YacoBHUK Ha LAN ekpaH].

N360p Ha n3obpaxkeHune: N36upa
n3obpaxeHue.

N360p Ha my3uka: 136vpa my3uka.

Cnanpwoy HacTtponku: N36upa
rnokasBaHe Ha claingwoy nnm
eNHNYHA CHUMKA.

My3uka - HacTponku: 36upa mexay
CyLlaHe Ha BCUYKM NECHU UK edHa
neceH.

BpemeTtpaeHe: 136upa nepuog ot
BpeMe, csief, KONTO TeneBn3opbT
aBTOMAaTUYHO MPEMUNHABA B PEXNM
[OTOBHOCT.

MbpBu geH ot cegmumuaTta: 3agasa
[Hepens] unu [MoHeaenHuk] kato
NMbpBY AEH OT CeAMnLaTa B
KaneHpapa.

USB aBTOMaTMYHO (TapTUpaHe
KoraTo kbm USB nopTta e cBbp3aHo USB
YCTPONCTBO, n3bepete [Bkn.], 3a oa
BMAMTE aBTOMATUYHO MUHMATIOPaA Ha
nocnefHo Bb3npon3BefeHaTa CHIUMKa/
My3uKa/BNAEO.

YacoBHuk/Taiimepu

HacTtpoiiBa TaliMepa 1 4acoBHUKa.

Tanmep 3a usknouyBaHe: Hactpoisa
BPEMETO B MUHYTW, 3@ KOETO 1ckaTte
TeNeBM30pPbT Aa OCTaHe BKIIIOYEH,
npeamn aBTOMaTUYHO Aa Ce U3KITIYN.



ABTOMAaTNYHO BK/OYBaHe: Bkitouea
TesieBn3opa oT pexkum FoTOBHOCT B
3a43aeHOTO OT BaC BPEME U ro
HACTPOWBA Ha KaHas WUan BXOA Mo
BaLle XenaHue. MNpean ga
HacTpouTe Tasn GyHKUUS, yBepeTe
Ce, Ye YaCOBHUKDBT Ha TesleBM30pa e
CBEPEH NPaBWJIHO.

CBepsiBaHe Ha YacoBHMKa: HacTporiBa

TeKkyllaTta AaTta u vac.

ABTOMaT./ PbYyHO

MN36epete [PbyHO], 33 Oa HacTpouTe

yaca pbyHo.

ABTOMaTU4YHO OBHOBSIBaHe Ha

yacoBaTa 30Ha

3apaBa Aanun aBToMatuyHoO aa 6bae

n3bpaHa YacoBaTa 30Ha, B KOSTO ce

Hamwupare.

Bkn.: ABTOMAaTM4YHO NPEeBKIIOYBA
Mexnay NATHO U 3UMHO YaCcoBO
BpeMe cropep KaneHgapa.

N3kn.: BpemeTo ce nokassa cnopef
YyacoBara passnvka, 3ajafeHa B
[BpemeBa 30Hal.

ABTOMAaTUYHO NIATHO YaCcOBO Bpeme

HacTpoliBa panu ce npeBkstoyBa

ABTOMATUYHO MeXy NATHO U 3IMHO

Bpewme.

Nata

3apanTe TekywaTta gaTa.

Yac

3afanTe TekyLmsa Yac.

BpemeBa 30Ha

Mo3BonsBa pbyHO Aa n3bepeTe B KOS

4acoBa 30Ha CTe, ako He e CbLyaTa KaTo

Tasn no nogpasbrpaHe 3a Bawma

pervoH/pbpxasa.

Hactpoiiku Ha 3anuca (DyHKumsTa He e
HanuuHa B Utanus)
Perncrtpumpa n oTMeHs permctpaumsTa Ha
HDD kbM ¢yHKUMATa 3a 3anuc.
ABTOMaTU4YHA NPOMSIHA Ha TanmMepa
3a 3anmc:
Bkn.
BpemeTo 3a 3anuc Le ce akTyanm3upa
aBTOMAaTUYHO Bb3 OCHOBA Ha
NPOMEHUTE B U3/TbYBaAHMNSA CUTHAS.
N3kn.
BpemeTo 3a 3anuc e Bb3 OCHOBA Ha
BPEMETO Ha pe3epBauusTa.
MpenopbynTENHO € Aa He NPOMEeHsTe
Ta3Wn HaCTPOIiKa Ha MEHIOTO, KOraTo
MMaTe CbLUEeCTBYBALLN pe3epBUpaHmn
Tanmepu.

MbpBOHaYanHa HacTpoiiKa

CTapTupa npoueaypara 3a NbpBOHayvanHa
HaCTpOI7IKa. Tasun onunsa B nNo3BosisABa Aa
HacTpouTe TeneBn3opa OTHOBO CJieq
npemecTtBaHe B HOBO Xunuilie nnn ga
TbpCUTE HOBW KaHanun, nycHaTtn ot
pasnpocTpaHuTenuTe.

E3uk/Language
VI36|/1pa e31nKa, Ha KOWTO Aa ce NnokasBa
MEHIOTO.

dusnyecka knaeuartypa (camo 3a ye6
6pay3bp*) (6e3 KDL-40RE4xx / 32RE4xx)
N36epeTe e3nka Ha pusmyeckaTa
KnaBnaTtypa, Korato KbMm TesieBn3opa e
CBbp3aHa pusnyecka knasmaTtypa.

* Camo 3a onpegfenieHn pernoHn/crpaHun/
MOZEeNN TeNeBN30PU.

Jloro npu BKnloYBaHe

MN36epeTe [Bk1.], 3a Aa ce mokasBa JIoroTo
npw BK/IOYBaHE Ha TeNeBn3opa.
MN36epeTe [M3kn.], 3a fa ro 3abpaHuTe.

LED Unpukatop

MN36epeTe [Bkn.], 3a ga cBeTHeTe LED
nHOMKaTopbT. N36epeTe [U3kn.], 3a fa ro
3abpaHuTe.
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3086

AV HacTpoitku

AV HacTpoliku: 3afaBa nme Ha
BbHLUHO 060pyABaHe.
Bkntoun
MN36epeTe [ABTOMAT.], 33 Aa Noka3Bate
MMeHaTa camo KoraTo o60pyBaHeTo e
CBbp3aHo, unu [BuHaru], 3a ga rm
rnokasBaTe He3aBnCMMO OT
CbCTOSIHMETO Ha Bpb3KaTa.

LiBeToBa cucrema: /136upa usetosata
cucTtemMa cnopef KOMMo3nTHNUS

BMUAOEO CUrHan OT BXOAHNA N3TOYHUK.

FoBopwuten: N36upa panuv 3Byka aa ce
n3Bexnaa oT BUCOKOrOBOPUTENINTE Ha
TeneBn3opa Wiv oT BbHLLHO ayano
obopyaBaHe.

Cnywankun/Ayano usxoa: Hactponsa
N3BEXAAHETO Ha 3ByKa KbM
CNYLWanky, BbHLHW ayanMo cuctemm
WM aKTUBeH Cbbydep, CBbp3aHun
KbM Tenesmsopa. Mi3knoyete
CnywankuTe oT TefeBmM3opa, KoraTto
cTe n3bpanu [Ayamo nsxon
(MocTosHeH)], [Ayano nsxon,
(Mpomennue)] nnu [Cubydep].
Ayavo un3xop, (MocTosHeH)

AyZMO U3XOObT OT TENEBM30pa e
nocTosiHeH./i3non3garte
yNpaBfeHNeTo Ha CuaTa Ha 3Byka Ha
BaLLMSA ayAno NPUEMHUK, 3a Aa
perynvpare cuiaTta Ha 3Byka (1 gpyru
ayAmo HaCTPOMKM) Npes BawlaTa ayamo
cicTema.

Ayavo nzxog (MpomeHnms)

KoraTo n3nosi3sare BbHLUHA ayano
CUCTeMa, CMiaTa Ha 3ByKa Ha 1U3xopa
MOXe [a Ce ynpaensBa ot
[ONCTaHUMOHHOTO yNpaB/ieHne Ha
TeneBu3opa.

Cnywankn - Bpb3ka ¢ TB: Bkniousa/
N3K/H0YBA BbTPELLUHUTE
BVMICOKOrOBOPUTENN Ha TeNleBn3opa,
KOraTo CBbpXeTe CiyLlanku KbM
Tenesm3opa.

Cnywankwu - cuna Ha 3Byka: Perynunpa
ChnaTa Ha 3BYyKa Ha diyLllankuTe.
3abenexka
e Tazn onuna He e HaJIn4yHa, Korato

[Cnywankn/Ayamno nsxoa] e HaCTPOEHO Ha

[Ayano n3xon (MocTtosHeH)], [Ayano nsxon
(MpomeHnme)] unu [Cubydep].

Cb6ydep: 3a fa paspeLlunte Ta3m
byHKUMA, HacTpouTe [Cnywankun/
Ayamo unsxon] Ha [Cbbydep].

HuBo Ha cbbydep

Perynupa cnnata Ha 3ByKa Ha
cybydepa.

®dasa

MN36upa nongapHocTTa Ha daszaTa.
CUHXpOHM3auusa Ha cbbydep
Perynupa BpemeTo Ha 3aKbCHeHNe Ha
3ByKa Ha cybydepa.

LUndpos ayano nsxopn: Hactporiea
ayAvo curHana, KomTo ce n3Bexaa
npes undpoBMsa ayamo U3Xon,
(onTryeH)* nunu npes HDMI.

* Camo 3a onpefeneHn permoHn/crpaHn/
MOAeN TeneBn3opu.

ABTOMaTUyeH 1

M3xon KomnpecupaHo ayano 6es
npomMsHa.

ABTOMaTUYeH 2

M3xop[ camo KoMNpecupaHo ayamo 3a
MHOrOKaHaNHo CbabpyKaHune 6e3
npomsHa.

PCM

BuHarm nsxon 8 PCM.

Mo3uumsa Ha TeneBusopa: MNogobpsasa
HaCTPOMKMTE Ha BUCOKOrOBOPUTENS.
M36epeTe [MocTaBka 3a Maca] unm
[MocTaBka 3a cTeHa] B 3aBUCMMOCT OT
no3numMsaTa Ha BaLUNs TeNeBn3op.

®dopmat Ha HDMI curHana. (Camo 3a

onpeaeneHn permoHn/crpanun/

MOAenu TeNeBn3opm):

CraHpapTeH ¢opmart

CraHpapteH HDMI dpopmar 3a

HOpMasHa ynoTtpeba.

Mopo6peH popmart

HacTtporiBa ce camo npu nsnonssaHe

Ha yCTPONCTBa, Noaabpkaum popmar

HDMI 2K HDR (BMCOK gHamu4eH

06xBaT).

3abenexka

o CurHanHute popmat HDMIIN 1 HDMI IN
2ce NPOMEHAT eAJHOBPEMEHHO.

 [lpomeHeTe Ha [CTaHaapTeH popmart], ako
KapTuHaTa 1 3BYKbT He Ce nisexaat
npasunHo B [Mogo6peH dopmart).

* Hakoun BUOOBe CbAbp>XaHNe MOXXe fa He
mMoraT Aa ce nokaxat kato 2K HDR npu

Bb3NpounssexaaHe Ha cbabp>kaHne 4K HDR
OT YCTPOWCTBO-N3TOYHMK.



BRAVIA Sync HacTpoiiku

MNo3BonsiBa Ha Tenesusopa Aa
KOMYHMKMpa ¢ 06opyBaHe, KOETO e
CbBMeCTUMO ¢ GyHKUMSTa YNpaBneHne
ype3 BRAVIA Sync 1 e CBbp3aHO KbM
HDMI nopToBeTe Ha TeneBu3opa.
NmalitTe npeaBuna, Ye HacTPOMKnUTe 3a
KOMYHMKauus TpsibBa Aa ce HanpassaT u
Ha CBbp3aHOTO obopyaBaHe.

YnpaBneHune 4ype3 BRAVIA Sync:
3apaBa Janu ga ce cBbp>KaTt
onepaumnTe Ha TenieBm3opa 1 Ha
CBbp3aHO obopyABaHe, KOETo e
cbBMecTuMo ¢ BRAVIA Sync
ynpasneHune. KoraTo e [Bkn.], ca
HanMyHU cnepgHuTe GyHKUMKN. AKo e
CBbpP3aHO KOHKpeTHO obopyaBaHe
Ha Sony, KOeTo € CbBMEeCTMMO C
YnpasneHue ype3 BRAVIA Sync, Ta3n
HaCTpoWKa ce npuaara aBToMaTnyHO
Ha CBbpP3aHOTO 060pyABaHe.

Ypean - aBTomatnyHo u3kn.: Korato e
[Bkn.], cBbp3aHOTO 060pYyABaHe,
KOEeTO e CbBMeCTUMO ¢ YnpasneHne
ype3 BRAVIA Sync, ce n3knouBa,
KOraTo TeNeBM30PbT BIE3€ B PEXUM
[oTOBHOCT.

TB - aBTOMaTU4HO BK.: Korato e
[Bkn.], TeneBM30pbT Ce BKIOYBA,
KOraTo BKJIIOYMTE CBbP3aHOTO
obopypaBaHe, KOeTo e CbBMeCTUMO C
YnpasneHue 4ypes BRAVIA Sync.

Cnuncbk Ha BRAVIA Sync ycTpoicTtBa:
Moka3Ba CNMCbK Ha CBbP3aHOTO
o6opyaBaHe, KOETO € CbBMeCTUMO C
YnpasneHue ypes BRAVIA Sync.
N36epeTe [Bk.], 3a na o6HOBUTE
[Cnuncbk Ha BRAVIA Sync
yCcTpoicTeal.

ByTOHM 3a KOHTPON Ha YCTPONCTBA:
MN3bepeTe PpyHKUUM 3a BYTOHUTE Ha
ONCTaHLMOHHOTO ynpaBfieHne Ha
Tenesm3opa, C KOUTO Aa
yrnpasnsiBaTe CBbpP3aHOTO
obopyaBaHe.

Hama

[leakTBUpa ynNpaBiaeHneTo ot
[AVCTaHUMOHHOTO yrpasfieHne Ha
Tenesn3opa.

HopmanHun

3a OCHOBHM OeNCTBUA, Hanpumep

6yTOHU 3a HaBWraums (Harope, Hagony,

HaNABO UIN HAAACHO 1 Ap).

ByToHM 3a HacTpolika

3a OCHOBHW fencTBns 1 paboTa ¢

6YTOHW, CBbP3aHM C KaHanuTe,

Hanpumep PROG +/- unu (0-9) n ap.

[onesHo e, KOraTo ynpaenaBaTte TyHep

NN gekoaep n Ap. npes

ONCTaHUMOHHOTO ynpasfieHue.

ByTOHM 3a meHI0

3a OCHOBHW fecTBUS 1 paboTa ¢

6yToHa HOME/OPTIONS.

MonesHo e, korato nsbmpare MmeHoTa

Ha BD nnenbp n ap. npes

ONCTaHLUMOHHOTO ynpasneHue.

3a HacTpolika 1 MeHio

3a OCHOBHW fencTBns 1 paboTa ¢

6YTOHW, CBbP3aHM C KaHanuTe, 1

6yToHa HOME/OPTIONS.

3abenexka

* Hskown BngoBe o6opyaBaHe c [YnpasneHve
ype3 BRAVIA Sync] He noaabp>at

dyHKUMATa [BYTOHM 32 KOHTPOS HA
ycTpoincTaal.

Hacrpoiika Ha mpeara (camo 3a
O6epuHeHoTo Kpancreso, mopenu
KDL-40RE4xx n 32RE4xx)

[Mo3BonsBa Bu aa 3agagerte IP
HacTponkuTe Ha Ethernet nopTa Ha
Tenesm3opa 1 ia yCTaHOBMTE MPEeXOoBa
Bpb3Ka.

3abenexka

¢ 3a LAN Bpb3ku n3nonssanTte kaben kateropus
5 (He ce pocTass).

* To31 TeNeBmn3op NoAAbPXKA AOMbAHUTENHO
CbabpXXaHne/ycnyru, NpefocTaBsaHn Ypes
dyHkumata MHEG uHTepHeT ycnyru. Tosn
TeNeBM30p He NoAAbPXKa 00U, HTEPHET
(IPTV/ye6 ycnyra/enekTpoHHa nowua v ap.).

MopapbXKa

Mpepoctasa nHdopmaLms 3a Mogena Ha
Tenesnsopa, codTyepa n apyru. 3a
NoApOBHOCTM BUXTE CTpaHuua 32.

\?) Exo

Hynupane

Hynupa TekywmTte ECo HaCTporkn fo
CTOMHOCTWTE Mo noAapasbupaHe.
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EHeprocnecraiBaHe
HamansBa KOHCyMalUnAaTa Ha eHeprma Ha

TeNneBn30opa, KaTto perynnpa noaoceeTkarta.

Korato n3bepete [KapTuHa nskoyeHal,
KapTyHaTa ce U3KJ/4YBa. 3BYKbT He ce
NPOMEHSs.

MN3kniouBaHe, korato TB He ce U3non3ea
M3kntoyBa TeneBn3opa, Korato He e 6un
Mn3non3BaH 3a NnpegBapunTesiIHoO 3agageH
nepunog ot Bpeme.

MoanpbXKa

me Ha mopena
[Toka3Ba MMETO Ha mMoaesa Ha Bawung
TeneBn3op.

Bepcus Ha codpTyepa
Moka3Ba TeKyLLaTa BepCUs Ha copTyepa Ha
BaLlna TeneBn3op.

Ludposa TB

MN36epete [MHPOpMaLma 3a cuctemaral, 3a aa
ce nokaxe nHpopmaums 3a undposute
KaHanwn Ha Ballng TeneBmn3op.

BbHWHM BXOAOBE

N36eperte [Mpernen Ha AV HacTpolikuTe], 3a
[a BUAOWTE UK yNpasisBaTe BXOLOBETE Ha
Tenesmnsopa.

Mposepka Ha KapTuHaTa

TecTtoBO VI306pa)KEHVIe: MNo3sonsBa BM fa
npoBepuTe CbCTOAHNETO Ha KapTuHaTta
Ha guncnnesqa.

USB o6HoBsIBaHe Ha ¢-MaTa (camo 3a
KDL-40RE4xx / 32RE4xx)

V36epeTe, 3a fa HanpaBuUTe akTyanvsaums Ha
cucTemara.

0O6HoBsIBaHe Ha codTyep (6e3 KDL-40RE4xx
/ 32RE4xx)

O6HoBsIBa cucTemaTa Ha Tenesm3opa ot USB
nameT Wam nNpes mpexara.

3abenexka

o O6HOBsABaHeTO Ha codTyepa upes IHTepHeT Moxe
[a Ce pa3/inyaBa B 3aBNCUMOCT OT Ballna per|/|0H/
CTpaHa/MO,Eleﬂ Tenesn3sop.

¢ 3a fa akTyanusmpate copTyepa, Mons, nocetete
caliTa 3a noaapbXKa Ha Sony.
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ABTOMATMYHO U3TErNsHe Ha copTyep
MN36epeTe [Bkn.], 3a na nsternure
aBTOMATUYHO copTyepa. N3b6epeTe [U3kn.], 3a
[0a ro 3abpaxure.

®abpuryHu HacTpONKK

Hynupa Bcnukn HacTponkm go ¢abpuyHuTe.
Cnep n3nb/iHEHME Ha TO3M NpoLeC Ce NoKa3Bga
eKpaHbT 3a MbpBOHAYasiHa HaCTPOWKa.
3abenexka

* He u3kntoyBaiiTe TefieBM30pa Npes ToBa Bpeme
(oTHema okono 30 cekyHam) n He HaTUCKaiTe
HNKaKBUN BYTOHU.

WNHuumanusmpaHe Ha nu4HaTa
uHdopmaumsa (6e3 KDL-40RE4Axx / 32RE4xx)

MoxkeTe fa nstpmete nu4yHaTa cu
MHPOPMaLUS, CbXpaHeHa B TefieBM30pa.

MopppbKa Ha ypepa
MNMoka3Ba NnpoaykToBa MHGOPMaLMA 3a Bans
Tenesn3op.



Mpernep Ha CHUMKM OT (Bbp3aHo 06opyaBaHe

(xema Ha (Bbp3BaHe

MoxeTe fia CBbpXKETe pa3fINYHN BUAOBE AOMBHUTENHN YCTPONCTBA KbM BalLUs TENIEBU3OP.
3abenexka

¢ B 3aBMCMMOCT OT MOZe/1a Ha TeneBmn3opa CBbP3BaHETO Ha rofigsMo USB yCTpoiicTBO MOXe Aa MOBAWsEe Ha ApYrn
CBbP3aHN YCTPONCTBA [0 Hero.

* KoraTo cBbp3Bate ronsiMo USB yCcTponcTBO, CBbpXKeTe camo xak USB 1.

Mopgyn 3a ycnoBeH

Ludpos
pocrbn (CAM) doToanapar/
lv' kamepa/USB
E namert

;
<= »— HDMI yctpoiicteo

HOMmi N [omaluHa ayamo
P ° I:I n cuctema ¢ ARC/
u i n ﬁﬂﬂD— HDMI ycTpoiictBo

>

//f - o o ) ~ (ARC) [NomaluHa -

~~
[ | \ B ayauo cucrema
& 2 DIGITAL cﬁlmueu
AUDIO
ot & €= aynno sxon
©)wopPTicAL)
AUDIO
LAN &% outr &/0) - Cnywankun/
Q [oMalHa
R —
ayamo cuctema/
cbbydep

T AHTeHa/

Dexkonep

VCR/DVD
pexopaep

A

- (4

Catenut

18-199 V=
0.45 A
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3abenexka

“

<12 mm

<21 mm [@D}-

TepmuHanute, eTnkeTuTe U GyHKLMMUTE MOXe Aa Ce pa3nnyaBaT B 3aBUCUMOCT OT AbpxaBaTa/ permoHa/moaena Tenesunsop.

Camo 3a onpegeneHn permoHn/cTpaHn/Mogenn Tenesmn3opu.

He BkntoyBainTe umdpoBmsa ayamo KOHeKTop-aaanTep, KoraTo He € CBbp3aH C ONTUYeH ayauno kaben, 3a aa
3a6paHuTe YepBeHa LED cBetnmHa ot Tepmutana DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL).

B 3aBMCMMOCT OT BMAA Ha OMTUYHUS ay[AMo Kaben Moxe Aa He e HeobXxoauM LdpoB ayAno KOHEKTOp-afanTep.
Mopabp>ka camo 3-NosIloCeH MUHU CTEPEO XKak.

<14 mm I:%@]]]]

KavectBo Ha KapTUHaTa

AV Komno3unTeH kaben ¢ HDMI kaben
¢ AHTeHeH Kaben

/)

Bugeo daiinoserte CbC CTaHAapTHa pesontouus (SD) umat Buaeo daiinosete ¢ Bucoka pesontouus (HD) nmar
CUTHaN Ha KapTuHaTa C BepTUKanHa pasgenutesiHa CrHan Ha KapTuHaTa C BepTuKanHa pasgenntesiHa
cnoco6HocT oT 480 (NTSC) nnu 576 (PAL/SECAM) pepa. cnoco6HocT o1 720 unu 1080 peaa.
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|
MN3non3BaHe Ha ayauo v BuAeo
obopypBaHe

1 Bxnwouere CBbp3aHOTO o60pyABaHe.

2 HatucHete -8, 3a na ce nokaxe
BXOZHWUS U3TOYHNK.

3 Harucrere £/9, nocne @, 3a pa
nsbepete >KenaHns BXOAEH U3TOYHUK.
AKO n3MUHaT 5 cekyHan 6e3 HUKaKBoO
LencTeume, ce n3bupa MapkupaHnaT
efIeMeHT.

3abenexka

¢ Korato cBbp3BaTe LUMppoBa ayano C1CTeMa, KosSTo
He e cbBMecTuMa ¢ TexHonorusta Audio Return
Channel (ARC) npe3 HDMI ka6en, Tpsi6Ba s Aa
CBbpXeTe C onThYeH ayano kaben kbm DIGITAL
AUDIO OUT (OPTICAL)*, 3a ga n3Begete umdpoBs 3ByK

¢ Korato cBbp3Bate c HDMI yBepeTe ce, Ye n3nonssare
HighSpeed HDMI ka6en ¢bC CbOTBETHOTO JIOrOTO 3@
BuAa kaben (npenopbysa ce kaben Ha SONY).

* Camo 3a onpefenieHn pernoHn/cTpaHn/mogenu
TENneBn3opu.

3a pa usnonssarte BRAVIA Sync
YCTPOMCTBA

Korato cBbp3BaTe TeneBn3opa KbM
cbBMecTMO ¢ BRAVIA Sync obopyagaHe,
MOXeTe [ia M1 yrnpassisiBaTe 3aegHo.
HanpaseTe npeABapuTeNHO HeobxoanMuTe
HacTponkun. Hactponkute 3a YnpasneHue upes
BRAVIA Sync TpsibBa fa ce HanpasaT Ha
TeneBmn3opa 1 Ha CBbP3aHOTO 06OpyaBaHe.
OTHOCHO HaCTPOWKKTE Ha TesleBMU30pa

BuTe [BRAVIA Sync HacTpoiiku] (cTpaHmua 31).
BuxTe B MHCTPyKUMnTE 3a paboTa Ha
CBbp3aHOTO 060opyABaHe OTHOCHO HeroBuUTe
HaCTPOWKMN.

|
M3non3BaHe Ha [ly6nupaHe Ha

eKpaHa
(6e3 KDL-40RE4xx / 32RE4xx)

Ly6nnpaHeTo Ha ekpaHa Noka3Ba ekpaHa Ha
CbBMECTUMO YCTPOWCTBO (Hanpumep
CMapThOH) Ha roNeMust eKpaH Ha Tenesn3opa,
KaTo M3non3ea TexHosorusTa Miracast.

3a U3MN0N3BAHETO Ha Ta3un GpyHKUUS He ce
n3nckBa 6e3xunyeH pyTtep (1nm Touka 3a
0oCTbnN).

1 Hatuchere 6yToHa 23/, nocne
n3bepeTte [[ly6nunpaHe Ha ekpaHa], kaTo
usnonseate 6ytoHute 4/7.

2 Pa6oterte YCTPOWCTBOTO, CbBMECTMMO
c ay6nvpaHe Ha ekpaHa, 3a aa ce
CcBbpXXeTe KbM TenieBusopa. Crieg KaTto
ce CBbpXKeTe, EKPaHbT Ha YCTPOWNCTBOTO
LLie ce NOKaXke Ha TesleBU30pa.

3a CNMUCbK Ha CBbpP3aHUTe yCcTponcTBa/
OTMsIHA Ha perucTpaumaTa Ha YCTPOMCcTBO
KoraTo ce nokaxe ekpaHbT 3a FOTOBHOCT 3a
ny6nvpaHe Ha ekpaHa, HatucHeTe OPTIONS,
nocne nsbeperte [[okaxxu cnmcbka Ha y-Ba /
N3tpunin].

3a fla OTMeHUTE perncTpaumsTa Ha yCTPpoNcTBo,
n3bepeTe yCTPONCTBOTO OT CAMCHKA 3a
nsTpmBaHe, HatnucHete . Mocne n3bepete
[da] B expaHa 3a NoTBbpPXAEHME.

3a Aa ce nokasBa u3BecTsiBaHe 3a
perncrpauus npy onuT 3a CBbp3BaHe Ha
YCTPOWMCTBO KbM TenieBu3opa

AKTUBMPAHETO Ha Ta3n GyHKUNS MOXe Oa
nonpeyn Ha HeBOIHO CBbP3BaHe Ha
YCTPOWCTBO.

KoraTto ce nokasBa eKpaHbT 3a FOTOBHOCT 3a
ny6nvpaHe Ha ekpaHa, HatucHeTe OPTIONS,
nocne n3bepete [MI3BecTsBaHe 3a perncrpauys)
— [Bkr.].

Nmante npeasuna, ye cnep Kato oTkaxere
3asBKaTa 3a permcTpauus ot yCTponcTBo, HAMa
[a MOXeTe [a CBbpXeTe TOBa YCTPONCTBO,
[0KaTO He ro n3tpuerte OT CNUCHKa C
YCTPOWCTBA.
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3a pa npomeHUTe HacTpoMkKaTta Ha
YyecToTHaTa NieHTa (3a HanpegHanu)
KoraTo ce noka3Ba eKpaHbT 3a FOTOBHOCT 33
nybnmpaHe Ha ekpaHa, HatucHeTe OPTIONS,
nocne nsbepete [HacTpoiika Ha YecToTaTal.

3abenexka

 [pn cBbP3BaHETO Ha yCTPOIACTBa TPs6Ba Aa ce
cnassa CNnefHoTo:
—YCTPONCTBA, CbBMECTUMU C Ay6nnpaHe Ha ekpaHa:

2,4 GHz Bpb3Ka (5 GHz He ce nopabpxa).

* 3a nHdopmaLmsa OTHOCHO NOAAbPXKAHATa 6e3Xun4yHa
YeCTOoTHa JIeHTa Ha BaLleTo YCTPOWCTBO, BUXTE
VHCTPYKUMKTE 3a paboTa Ha YCTPOMCTBOTO.
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1
MoHTaX Ha TeNieBM30pa Ha (TeHa

B ToBa cnpaBoYHO pbKOBOACTBO € MNokasaHa caMo NoAroToBKaTa 3a MOHTaX Npeamn TeneBn3opsT Aa
6bae MOHTMPAH Ha CTeHaTa.

[o notpeburenure:

OT cbobpaxkeHuns 3a 6€30NacHOCT 1 3a 3aLLMTa Ha NPOoAYyKTa, SoNy NpenopbyBa MOHTAXbT Ha BaLLNs
TeneBunsop Aa 6bae N3BbPLLEH OT ANCTPMOYTOP Ha Sony UK OT NMLEH3NPaH NoAN3NbAHUTEN. He ce
onuTBawTe Aa ro MOHTUpPaTe CaMu.

[o aucTpubyTopuTte Ha Sony 1 NoAu3NbJHUTENUTE:
MNoaxopeTe ¢ MOAYEPTAHO BHMMaHME KbM 6€30MacHOCTTa MO BPeMe Ha MOHTaXa, nepuoanyHarta
NoALPbXKA M MPOBEPKA Ha TO3W NPOAYKT.

3a MOHTaXa Ha TO31 MPOAYKT Ce U3MCKBA 3HAYMTENEH ONnT, 0cobeHo 3a onpeaensHe Ha
3[paBrHaTa Ha CTeHaTa, KoATo TpsbBa [a U3ObpXXu TeXeCTTa Ha TeneBn3opa. Ha Bcaka LeHa
rnoeepeTe 3aKpenBaHeTo Ha TO3M NPOAYKT KbM CTeHA Ha ANCTPUBYTOPU Ha SoNy v NNLEH3UPaHN
NOAM3MbJIHUTENN U MO BPEME Ha MOHTaXa 06bpHeTe 0CO6EHO BHUMAaHME Ha MepKuTe 3a
6e30MacHOCT. SONy He HOCK OTFOBOPHOCT 3a NOBPeAV U HAapPaHABaHUS, MPUYNHEHWN OT
HEeMNPaBUIHY MaHUNyaLUN NN MOHTaX.

M3non3BaiiTe KOH30a 3a 3akpenBaHe kKbM cTeHa SU-WL450 (He e Bk/loyeHa B KOMMJIEKTA), 33 Aa
MOHTUMpaTe TefieBn30pa Ha CTeHarta.

Korato MoOHTMpaTe KOH301aTa 3a 3akpenBaHe KbM CTEHa, MpoYyeTeTe CbLLO MHCTPYKLUMMTE 3@ paboTa n
YKa3aHuATa 3@ MOHTaX Ha KOH30J1aTa 3a 3aKpenBaHe KbM CTeHa.

AN

3a UHCTPYKLMM OTHOCHO MOHTaXa Ha KOH30/1aTa 3a 3aKpernBaHe Ha CTeHa 3a Ballvsi MOAES TeNeB130p BUXTE
cnefHata yeb cTpaHuua:
www.sony.eu/tv/wall-mount-bracket-manual

37BG




NIHa NHPopMaLua

OT(TpaHﬂBaHe Ha
Hen3npaBHOCTH

KoraTto LED nHaukatopbT Mura B YepBeHO,
npe6poiTe KOAKO NbTU MUra (MHTepBanbT OT
BpeMe e Tpu ceKyHaMm).

Ako LED nHAMKaToOpbT MUra B YEPBEHO,
pectapTuparite TeNeBn30pa, KaTo U3KYnTe
AC 3axpaHBalunsi kaben oT TenesBM3opa 3a ABe
MWHYTW, NOCe BKAOYeTe TeneBm3opa. AKo
npobnemMbT NPOAb/KAaBA, CBbPXETe ce C
BaLLUWA ANCTPUBYTOP UM CEPBU3EH LIEHTBP Ha
Sony, KaTo CbOOLLMTE KOSIKO MbTU MUra B
yepBeHo LED nHAMKATOPBLT (MHTepBaNbT OT
Bpeme e Tpu cekyHam). Hatucrete O Ha
TeneBn30pa, 3a Aa ro nsknwumte, n3sagete AC
3axpaHBaLma kaben n cbobuieTe Ha Bawns
ONCTPUBYTOP NN CEPBU3EH LEHTBP Ha Sony.

KoraTto LED nHanKaTopbT HEe Mura,
nposeperTe cJlIefHUTE eNleMeHTU.

AKO NpobneMbT NPOABIIKABA, TENEBU30PHT BU
TpabBa ga 6bAe NpoBepeH OT KBanuduunpaH
CepBM3EH NepcoHarn.

KapTtuHa

Hsima kapTuHa (eKpaHbT e TbMeH) 1 HAMa

3BYK

* [poBepeTe Bpb3KaTa C aHTeHaTa/Kabena.

* CBbpxxeTe Tenesmsopa kbMm AC enekTpuyeckmn
KOHTaKT 1 HaTucHeTe (D Ha AMCTaHUMOHHOTO
ynpaBneHue Ha Teneensopa.

Hama kapTMHa unn Ha eKkpaHa He ce nosiBsiBa

nH$opmaLms OT MEHIOTO Ha o6opyaBaHe,

CBbpP3aHO KbM >XaKa 3a BUAeo BXof,

* HaTucHeTe -2, 3a a Ce NOKaxe CBbP3aHOTO
obopyagaHe, nocse n3bepeTe XenaHus Bxoa,.

* [lpoBepeTe Bpb3kaTa MeXay AOMbHUTENHO
obopyngaHe n Tenesmsopa.

[BOIHO n3o6pakeHne Uan pasmasaHo
nsobpaxxeHmne

* MpoBepeTe Bpb3KaTa C aHTeHaTa/kabena,
MSCTOTO WS NOCOKaTa.
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Ha ekpaHa ce BUXAAT CamMO CHEXXUHKU U LIYyM

¢ MpoBepeTe Aann aHTeHaTa He e cyyrneHa unu
orbHara.

* MpoBepeTe fanu aHTeHaTa He e AoCTUrHana kpas
Ha CepBU3HUSA CV XUBOT (TPU A0 NET rOAUHN Npn
HOPMaJsHO 13Mosn3BaHe, efiHa A0 [ABE rofMHN
Kpai Mopckus 6psr).

N3KkpuBeHa KapTuHa (MpeKbCHATU IMHUWN NN

neHTn)

® [IpbXXTe TeNeBM30pa HACTPAHU OT M3TOYHULM HA
enekTpUYeCckn CMyLLEeHNs, KaTo aBToOMobuIu,
MOTOLMKNETH, CELLOAPU NN AONBIHUTENHO
obopyaBaHe.

® KoraTo MOHTUpaTe AoNb/AHUTENHO o6opyaBaHe,
oCTaBeTe U3BECTHO MSCTO MeXAy Hero n
Tenesm3opa.

* [lpoBepeTe Bpb3KaTa C aHTeHaTa/kabena.

¢ [IpbxTe Kabena Ha aHTeHaTa HacTpaHu OT Apyrn
CBBbp3BaLLM Kabenw.

Lllym B KapTUHaTa unn 3ByKa nNpu rnepaHe Ha

TB kaHan

* Perynupaiite [ABTOMaTU4YHa Gp1HA HacTpolikal
(aBTOMaTUYHa prHa HacTpolika), 3a Aa nosyynTe
no-A06po NpremaHe Ha KapTuHata. Ta3un
dYHKUMSA e camo 3a aHanorosmn TB kaHanu.

Ape6HN YepHU TOUYKN U/ VNN APKN TOYKM ce

nosiBAABaT Ha eKpaHa

* KapTuHaTa Ha Ancnnies ce CbCTon OT NUKCeNN.
LOpebHUTe YepHN TOUKN U/ SPKUTE TOYKN
(nnkcenu) Ha ekpaHa He 03HavaBaT
Hen3npaBHOCT.

KoHTypuTe Ha KapTMHaTa ca U3KpUBEeHU
* [[pomeHeTe TeKyLlaTa HacTpoika Ha [Pexxum
dunm] c gpyra (cTpaHuua 22).

MNporpamute He ca LBETHU
* V36epeTe [HynupaHe] (ctpaHuua 21).

Ha ekpaHa He ce nosiBABa KapTUHa OT

cBbp3aHoO obopypaBaHe

® BitoyeTe CBbpP3aHOTO 06opyaBaHe.

* [lpoBepeTe KabenHaTta Bpb3ka.

* HaTucHeTe —2) 3a Aa ce Nokaxe CBbP3aHOTO
obopyaBaHe, nocsie nsbepeTe XenaHUs BXoa,.

* [locTaBeTe NPaBWUIHO KapTaTa C NaMeT UK Apyro
YCTPOWCTBO C MameT B unoposms doToanapart.

* I3non3BaritTe kapTa C nameT WAn Apyro
YCTPOWCTBO C MameT oT undpos doToanapar,
KOUTO ca GopMaTMpPaHW CbIacHO NHCTPYKLMMTE
3a paboTa, foctaBeHn ¢ undposus ¢otoanapar.

* He e rapaHTupaHa paboTaTa ¢ Bcuyky USB
ycTpoiictBa. OcBeH ToBa paboTaTa Moxe fAa ce
pa3nunyaBa B 3aBUCMMOCT OT cBoicTBaTa Ha USB
YCTPOWCTBOTO 1 Bb3MPOM3BEXAAHOTO BUAEO.



He mo>xe pa 6bae nsbpaHo cBbp3aHoO
o6opyaBaHe B MEHIOTO UM HE MOXKe Aa ce
nNpeBK/o4YnN BXopa

* [IpoBepeTe KabenHaTta Bpb3ka.

3BYK

Hsama 3ByK, HO KapTMHaTa e po6pa

® HatucHeTe 1 +/- nnwu oX (3arnywasaHe).

* MposepeTe ganu [FoBopuTen] B [AV HacTpoikn] e
HacTpoeH B pexum [TB rosoputen]
(cTpaHunua 30).

* [IpoBepeTe fanun KOHEKTOPBLT Ha CyLLANKKTe e
CBbP3aH KbM TeneBu3opa.

Hsama 3ByK nnu 3ByKbT MMa CMyLLLEHUS

* [poBepeTe fanu HacTporikata TeneBnsnoHHa
cucTeMa e noaxopadaLla (ctpaHuua 22).

KaHanu

He mo>xe pa 6bae nsbpaH >xenaHuUAT KaHan

¢ [peBKktoYeTe MeXAy LMPPOB 1 aHaNoros
pexxunmM 1 nsdepete xenaHua uMdpPoOB/aHanoros
KaHarn.

Hsikon kaHanm ca npasHun

® KaHanbT e camo 3a KoagupaHa ycnyra/aboHameHT.
A6oHunpaliTe ce 3a nnateHa TB ycnyra.

® KaHanbT ce 1U3noJi3Ba camo 3a AaHHW (HaIMa
KapTUHa 1N 3BYK).

* CBbpXXeTe ce C pa3npocTpaHnTens 3a
noApo6HOCTN OTHOCHO NpefaBaHeTo.

He ce nokasBaT undppoBu kaHann

* CBbpXETe ce C MeCTHUS JOCTaBYNMK, 3a Ja
pa3bepeTe fanv BbB BalLUS PETVIOH Ma
umdpoBm NpeaaBaHus.

* O6HOBeTe aHTeHaTa [0 TakaBa C No-A4o6po
npuemaHe.

3a aa npoMmeHuTe o6xBaTa Ha HacTponka

(dyHKUMsITa € HaNNYHA B 3aBUCUMOCT OT

BalLMA peruoH/abpikasa)

* HatucHete 6ytoHa HOME, nocne nsbepete —
[HacTpolika Ha kaHanuTe] — [Lndposa
HacTtpoiika] — [LUndposu HacTpoiikn] —
[ABTOMaTMYHa HacTpoiika - 06xBaT].
[HopmaneH]

TbpCM HaNMYHU KaHaNM BbB BalLWS pernoH/
Obp>KaBa.
[MbneH]

TbpCK HANNYHN KaHaNN He3aBUCUMO OT pernoHa/

[Obp>KaBaTa.

3abenexka

o OyHKUMATA [ABTOMATUYHO 06HOBSABaHE Ha ycyrute]
€ HaJIn4yHa B 3aBNCMOCT OT BalLng perVIOH/
[Abp>asa.

CoBeT

* MoxeTe fa ctapTupare [ABTOMaT4Ha uudposa
HaCTpolika] cnep npemecTBaHe B HOBO XUMNLLE,
CMSiHa Ha A0CTaBYMLIMTE Ha ycnyraTta uiv 3a aa
TbpCUTe HOBOA06aBEHUN KaHanw.

MpenopbunTenHo e aa HactpouTe [Lndposa
HacTpoiika] — [TexHuuecka HacTponkal —
[ABTOMaTUYHO O6HOBsIBaHE Ha ycnyrmuTe] Ha [Bk.], 3a
[a No3BoNTe aBTOMATUYHOTO fo6aBsHE Ha HOBU
uMdpPOBM YCIyrn , KOraTo Te CTaHaT HannyHu. AKo
dYHKUMATA e HAacTpoeHa Ha [M3kn.], Wwe nonyyasare
CbobLLEeHNe Ha eKpaHa, YBeAOMSBaK/ BU 3a HOBU
undposwu ycnyru, 6e3 ycnyrute ga 6baaTt 4o6aBsHN
aBTOMAaTMYHO. HannumeTo Ha Ta3un GyHKUMS 3aBUCK
OT BalLWs pernoH/abpxasa. AKO He e HaNn4Ha,
n3BbpLIeTe [ABTOMATUYHA LMbPOBA HAcTporika], 3a
Aa pobaBuTe HOBU yCNyru.

Mpexa

* He mo)Xe pa ce n3nonsea ycnyra 3a
BWUA,EO0 Mo NopbyKa Mo Bpeme Ha 3anuc.
KakBu BupoBe ycTpoicTBa MoraT fia ce
CBbpP3BaT 3a U3MOJ3BaHe Ha PyHKUUATa
[Ay6nupaHe Ha ekpaHa?
* Morat ga ce CBbp3BaT yCTDOVICTBa, CbBMeCTUMU C
Ly6nunpaHe Ha ekpaHa Ha Sony (Hanp. Xperia).

BuaeoTo nnm 3ByKbT NOHSAAKOra npeKbcBar.

® Bb3MOXHO e yCTPOICTBa, U3MbYBaLLM
PaAVOBBLHN, KaTo HanpuMep Apyru 6e3xnyHn
LAN ycTpoiicTBa unvm MMKPOBBAHOBU GypHM, fa
Bb3npensaTcTBaT GyHKUmaTa [lybnupaHe Ha
ekpaHa npes 6e3xunyHa LAN Bpb3ka. JpbxTre
TesieBM30pa UK Sony ycTpoicTBaTa (Hanp.
Xperia), cbBMecTuMM ¢ [ly6nvpaHe Ha ekpaHa,
[aney oT Takusa YCTPOWCTBA WAW M1 U3KIloYeTe,
aKo € Bb3MOXHO.

® CKOPOCTTa Ha KOMYHMKaLMs MoXe Ja ce
NPOMeHS B 3aBNCUMOCT OT Pa3CTOSHUETO UK
npenaTcTBUATa MeXay YCTPOCTBaTa,
KOHUrypaumsTa Ha yCTPONCTBaTa, CbCTOSIHNETO
Ha paAVoBb/IHUTE, NPeTOBapBaHe Ha IMHNATA
VAW OT M3MOJI3BAHOTO YCTPOICTBO.
KomyHwukaumsta Moxe fa 6bAe npekbcHaTa
nopaamn CbCTOSHMETO Ha PaANOBBLIHUTE.
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MnaTeHo cbabpIKaHME He MOXKe pa ce

Bb3npounssexaa.

® YCTPONCTBOTO-M3TOYHMK TPsiGBa da e
CbBMECTMMO CbC cnctemarta HDCP
(LLnpokoneHTOBa cMcTeMa 3a 3alyTa Ha
undpoBo cbabpxkaHme) 2.0 / 2.1. Hakoun Bugose
naaTeHo CbAbpXXaHne MOXe Aa He MoraT Aa ce
nokaxat npe3 HeCbBMECTMMO YCTPONCTBO-
VN3TOYHUK.

MpunoxxeHusTa ca HeAOCTbNHN

® MpoBepeTe ganu LAN kabenbt unu AC
3axpaHBaLLMaT Kaben Ha pyTepa/Moaema* ca
CBbP3aHW NPaBUIHO.

* Bawwmat pytep/moaem TpsibBa fa € HaCcTpoeH
npeABapuTenHo 3a Bpb3ka ¢ VIHTepHerT.
CBbpKETe Ce C UHTEPHEeT JoCTaBYMKa OTHOCHO
HacTpolkuTe Ha pyTepa/moaema.

* OnuTaiTe Aa n3nonsBaTte NPUIOXeHns no-
KbCHO. CbpBBbPBT Ha AOCTaBUYMKA Ha MPUSTOXEHNS
MOXe Aa He paboTu.

MoHsKora Ka4ecTBOTO Ha BMAEO NOTOKA e
NoLOo Npw usnonssaHe Ha 6e3xunyHa LAN
Bpb3Ka.

* KayecTBOTO Ha 6e3xmnyHaTa Bpb3ka C Mpexata
3aBUNCK OT PA3CTOAHNETO NN HANTUYNETO Ha
NpensTCTBYS (Hanp. CTeHa) MeXay TesieBM3opa u
6e3>XNYHNA pyTep (ToYKa 3a [OCTbN), BANAHNETO
Ha OKOJIHaTa CpeAa 1 Ka4yecTBOTO Ha Be3XUYHNS
pyTep (Touka Ha focTbn).

Be3xnyHata LAN Bpb3Ka e HeycnewHa unm

ycnoBusiTa 3a pagmo npuemaHe ca cnabu.

* [poBepeTe MACTOTO Ha MOHTVpPaHe Ha
Tenesu3sopa v 6e3XnYHnS pyTep (Touka Ha
noctbn). CbCTOSIHWMETO Ha CUrHana Moxe fa ce
nosnugae OT cnegHUTE NPpUYnNHN.

— Jpyrn 6e3Xn4HN yCTPONCTBaA, MUKPOBBIHOBY
dypHUW, GyopecLeHTHO OCBETNIeHNe 1 Ap. ca
nocraBeHu Habnuso.

— Nma noaoBe Unn CTeHn Mmexxay 6e3Xn4HnNs
pyTep (Touka Ha AOCTLN) U TeneBm3opa.

AKO Mpo6AeMbT NPOABLIXN AOPU U Clief KaTo
CTe NPOBEPWIN FOPHOTO, Ce onuTanTe Aa
ocbLyecTBuTe KabenHa LAN Bpb3ka.

Jlowa KapTUHa Ha BUpeo ot MHTepHeT

* KayecTBOTO 3aBNCK OT OPUTMHAIHOTO BUAEO,
npegocTaBAHO OT A0CTaBYMKA Ha UHTEPHET
CbAbp>KaHWe, 1 0T CKOPOCTTa Ha Bpb3kaTa Bu.

OnpepeneHo MHTEPHeT CbAbp)XaHUe

nokasBa 3ary6a Ha peTaiinm, oco6eHo npu

6bpP30 ABMKEHNE NN TBMHU CLLIEHUN

® KayecTBOTO Ha BUAEOTO U pa3MepbT Ha
KapTMHATa 3aBUCAT OT CKOPOCTTa Ha BPpb3KaTa A
OT M3/TbYBAHOTO OT AOCTABUYNLMTE ChAbPXKaHUE.
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Jl06po KauecTBO Ha KapTUHATa, HO HAMA 3BYK
MpU MHTEPHET CbAbpXXaHue

* KayecTBOTO 3aBUCK OT OPUTMHANHOTO
CbAbpXKaHWe, NPeAoCTaBsHO OT JOCTaBYMKa Ha
NHTEPHEeT CbAbpXXaHue, 1 OT CKOpOCTTa Ha
Bpb3KaTa Bu.

* Mopaawn ecTecTBOTO Ha UHTEPHET BNAEOTO, He
BCSIKO BUAEO CbAbPXKA 3BYK.

BalumaT TenesBn3op He MoXe Aa ce CBbpXe
CbC CbpBbpa

* [TpoBepeTe LAN kabena nnu Bpb3kaTta cbC
CbpBbpaA 1 TeNeBn3opa.

* [IpoBepeTe fanu MmpexaTa Ha TefleBn3opa e
NPaBUIHO KOHOUIypupaHa.

MosiBsABa ce cbobLUeHUEe, Ye TeNIEBU3OPDBT He
MOXKe fia Cce CBbpXXe C MpeXaTa

* [IpoBepeTe TekyLUMTe HACTPOMKN Ha MpeXaTa.
HatncHeTte 6ytoHa HOME, nocne nsbepete
[Hactpoiikn] — [CucTeMHMN HACTPOKN] —
[Hactpoiika] — [Mpexa] — [HacTtpoliika Ha
Mpexarta] — [BuxTe HacTponKmMTe 1 CTaTyca Ha
MpexaTa]. AKO BCUYKI HACTPOKM HAa MpeXaTa ca
“-", CbpBBPBT MOXeE [a He € NPaBUSIHO CBbP3aH.
MNpoBepeTe BpBb3KUTE C MpeXxaTa u/nnm
pPbKOBOACTBOTO 3a paboTa Ha CbpBbpa 3a
MHPOPMALMA OTHOCHO CBbP3BaHETO.
KoHdurypupaiite HacTpoliknTe Ha MpexaTa
OTHOBO.
Ako LAN kabenbT e cBbp3aH C akTUBEH CbPBBbP U
TeneBm3opbT e B3en IP agpec, nposepeTe
BPb3KUTE N KOHOUIYPALUUTE HA CbPBBPA, KONTO
e DLNA Certified™.
3abenexka
* KoHdurypauusTa Ha Bawus IP agpec moxe aa ce
BUAW Ype3 n3bupaHe Ha onuusaTa [BuxTe
HaCTPOIKUTE N CTaTyca Ha Mpexaral.

MepueH cbpBbp, konto € DLNA Certified™, e
HeAoCTbNEH, BbNpekn Ye purypumpa B
cnucbka nog [Mepus] B meHioto Home .

* [IpoBepeTte LAN kabena/Bpb3kaTa unm Bpb3kuTe
Ha CbpBbpa. TeNeBn3opbT MOXe Aa e U3rybun
BPpb3Ka CbC CbpBbpa.

* I3nbaHeTe [JuarHocTnka Ha CbpebpuUTe], 3a Aa
nposepvTe fann MeaunHNAT CbPBbP
KOMYHVKMPa NPaBUIIHO C TefleBr30pa. HatncHete
6yToHa HOME, nocne ns6epete [Hactpoiku] —
[CnucTemMHn HacTpolikn] — [HacTpoiika] —
[Mpe>xa] — [Hactpolika Ha oMaluHaTta Mmpexal)
— [dnarHoctuka Ha CbpBbpUTe].



Korato nsnonssarte ¢pyHKuUus 3a
Bu3yanusauus (renderer), My3ukanHute
dannoBe He Morar Aia ce Bb3npoussexpaar.
* KoraTo ce n3nonssa GyHKLMA 3a BU3yanmnsauus
(renderer), HAKOW NPWIOXEHMNSA NMOKa3BaT
npeABapuUTENHO NHCTANIMPAHN HA KOMMIOTbPA
$oTo pannose KaTo e4HOBPEMEHHO C TOBa
Bb3MNpon3BexXaaT 1 My3uka. B 3aBucmmoct ot
npenBapuTesHo UHCTanupaHns oTo dann,
Bb3MNPOM3BEXAAHETO HA MYy3/Ka MOXE [a He e
Bb3MOXHO, HO ako $0TO GalNbT Ce NPOMEHN,
Bb3MNPON3BEXAAHETO MOXKE [1a € Bb3MOXHO.

He moxxeTte pa ce cBbpxkeTe ¢ UIHTepHeT

* MlpoBepete ganu LAN kabenst unu AC
3axpaHBaWMAT kaben Ha pyTepa/mofema* ca
CBbP3aHV NPaBUITHO.

* Bawwmat pytep/moaem TpsibBa Aa € HacTpoeH
npenBapuTesnHo 3a Bpb3ka ¢ IHTepHeT.
CBbpXKeTe Ce C UHTEPHET A0CTaBYMKa OTHOCHO
HaCTpoOKIMTE Ha pyTepa’/Moaema.

Hamare perucrpaumus B YouTube

* AKO HiIMaTe NoTpebuTeNcko MMe 1 napona B
YouTube, ce peructpupaiite ypes agpeca no-
nony.
http://www.google.com/device
(MoxeTe pa ce peructpupare B YouTube 1 ot
Balwums KomnoTbp.)
Cnep kaTo cb3papeTte NoTpebuTencko nve,
MOXeTe [ia ro n3nosi3gaTe BegHara.
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TeneBn3opbT ce U3KJIIOYBA aBTOMaTUYHO

(Bnu3a B pexxum FotoBHOCT)

* [poBepeTe fanu [Tarimep 3a U3kJlouBaHe] e
aKTUBMPAH (CTpaHuua 28).

* [poBepeTe fanu [BpemeTtpaeHe] e akTMBMpaHo
oT [ABTOMATMYHO BK/ItOYBaHe] (CTpaHuua 29) unmn
[HacTtpoiikmn Ha poTopamka] (cTpaHuua 28).

* MpoBepeTe fanu [U3kniousaHe, korato TB He ce
13nosi3Ba) e akTUBMpPaHo (CTpaHuua 32).

Hsikon BXOAHW U3TOYHULM He MoraT ga 6baaTt
ns6paHu

* 136epeTe [AV HacTpoiikn] n nsbepete [BuHaru]
33 BXOAHUSA N3TOYHUK (cTpaHumua 30).

JANCTaHUMOHHOTO ynpassieHne He paboTun

* CmeHeTe baTepuunTe.

HDMI o6opynBaHeTo He ce nokasBa B

[Cnncbk Ha BRAVIA Sync ycrpoiicteal

* MpoBepeTe fAanu BaleTo o6opyasaHe e
CbBMeCTUMO ¢ YnpasneHue ypes BRAVIA Sync.

He moxke aa ce nsbepe [U3kn.] 8

[YnpaBneHnue upe3 BRAVIA Sync]

* AKO CTe CBbp3aJin ayAno cuctema, KosTo e
CbBMecCTMMa ¢ YnpasneHue ypes BRAVIA Sync, He
MoxeTe Aa nsbepete [U3kn.] oT ToBa MeHI0. 3a Aa
npomMeHuTe ayamno nsxona kbM TB
BUCOKOroBoputenute, nsbepete [TB roBoputesn]
B MeHioTo [FoBopuTen] (cTpaHuua 30).

Naponara 3a [Poautenckn KoHTpon] e

3abpaBeHa

* Bbeegete 9999 3a NMMH koga,

* O6HoBeTe MWNH koga, kaTto HatucHeTe HOME un
n3bepete [HacTpoiikn] — [CUCTEMHN HAaCTPONKN]
— [PoauTencku koHTpon] — [CMsaHa Ha MNH
koAaal.

Ha ekpaHa ce Buxpaa pexxumbT MokasBaHe B
MarasvH Wan 10roTo 3a NpoMouus Ha
byHKUMN
¢ OT OWNCTAHLUMOHHOTO YNPaB/ieHNe HaTUCHETe
b | RETURN, nocne HaTucHete HOME n
n3bepete [Hactpoiikn]— [CucTeMHMN HacTpoiiKu]
— [HacTtpoiika] — [MTbpBOHavanHa HacTpoikal.
HenpemeHHo n3beperte [Y gomal B
[MecToHaxoxaeHue].
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|
Cneuyndukaumun

Cucrema

CnctemMa Ha naHena
LCD (Te4yHoOKpWCTaneH aucnnei) naHen, LED
noacBeTka
TeneBn3noHHa cucTemMa
B 3aBUCUMOCT OT BalLmMa M360p Ha AbpxKasa/
pernoH/Mopen Tenesmsop
AHanoros: B/G, D/K, |
Undpos: DVB-T/DVB-C
DVB-T2*'
Carenut': DVB-S/DVB-52

CncTeMa Ha LBETOBETE/BMAELO CUCTEMA
AHanorosa: PAL, SECAM, NTSC3.58 (Camo B1Aaeo),
NTSC4.43 (Camo Bugeo)

Undposa: MPEG-2 MP@ML/HL, H.264/MPEG-4
AVC HP@L4.0, MP@L4.0, H.265/HEVC MP/
Main10@L4.1 (Full HD 60fps)

MNokpuTre Ha KaHanu
B 3aBMCMMOCT OT BaLluuns n360p Ha gbpxaBa/
pernoH/Moaen Tenesmsop
Ananoros: UHF/VHF/Ka6en
LUmndpos: UHF/VHF/Kaben
Catenut*': IF yectoTta 950-2 150 MHz

3BYKOB 13X0p, (Camo npw 3axpaHBaHe 19,5 V)
S5W+5W

Be3xunyHa TexHonorus (6e3 KDL-40RE4xx /
32RE4xx)
IEEE802.11b/g/n npoTokon
YectoTHa(un) neHta(un): WLAN 2,4 GHz
MoLLHOCT Ha NpefaBaHNTe PafnoyecToTu:
100 mW MAKC.

Bepcus Ha codTyepa Ha Tenesmsopa
8.__-1000-_.___-_ (KDL-49WE7xx / 49WE6xx /
43WET7xx / 40WE6xx / 32WE6xX)
v8._ -1000 (KDL-40RE4xx / 32RE4xx)

BuxTe [Mopapbixka] B MeHioTo [HacTpoiikal.

BxogHW/n3XxogHW )KakoBe

AHTeHa/kaben
75 oma BbHLWHa knema 3a VHF/UHF

CaTenuTHa aHTeHa*'
XKeHckn koHekTop TN F, 75 oma.
DiSEqC1.0, LNB13V/18 V & 22 kHz TOH, EQuHMYHO
pa3snpegeneHne Ha kabenn EN50494.

(s> /-9 AV
21-nuHoB Scart koHekTop (CENELEC ctanaapT)
BK/IIOUMTENHO ayano/suaeo exon, RGB Bxog n TV
ayano/BUAEO N3XOA.

a2e

HDMI IN 1 (ARC), HDMI IN 2 (CbBMeCTM C
HDCP 1.4)
HDMI Bugeo: 1080p(30, 50, 60 Hz), 1080/24p,
1080i(50, 60 Hz), 720p(30, 50, 60 Hz), 720/24p,
576p, 576i, 480p, 480i
PC Bxoa:
(pa3penuTenHa cnocobHOCT, XOpPM30HTaHa
YyecToTa, BEpPTMKaIHa YecToTa)
KDL-49WE7xx / 49WE6xx / 43WE7xx / 40WE6xx
/ 40RE4xx:
640 x 480, 31,5 kHz, 60 Hz
800 x 600, 37,9 kHz, 60 Hz
1024 x 768, 48,4 kHz, 60 Hz
*1280 x 720, 44,8 kHz, 60 Hz
1280 x 1024, 64,0 kHz, 60 Hz
1152 x 864, 67,5 kHz, 75 Hz
1600 x 900, 55,9 kHz, 60 Hz
1680 x 1050, 65,3 kHz, 60 Hz
*1920 x 1080, 67,5 kHz, 60 Hz
KDL-32WE6xx / 32RE4xx:
640 x 480, 31,5 kHz, 60 Hz
800 x 600, 37,9 kHz, 60 Hz
1024 x 768, 48,4 kHz, 60 Hz
*1280 x 720, 44,8 kHz, 60 Hz
1360 x 768, 47,7 kHz, 60 Hz
1152 x 864, 67,5 kHz, 75 Hz
1600 x 900, 55,9 kHz, 60 Hz
1680 x 1050, 65,3 kHz, 60 Hz
* Korato kbm HDMI Bxopg, ce npunoxwu 1080p n
720p TaliMWHT, TON LLle ce 06paboTBa KaTo BMAEO
TAMUHT, @ He KaTo KOMMIOTbPEH TallMUHT 3a
dopmart Ha ekpaHa.
Ayamno: oByKaHasnHo nuHelHo PCM: 32, 441 n
48 kHz, 16, 20 n 24 6uTa, Dolby Digital, Dolby
Digital Plus, DTS
ARC (Audio Return Channel) (camo 3a HDMI IN 1)
(OBykaHanHo nuHeliHo PCM: 48 kHz, 16 6uTa,
Dolby Digital, Dolby Digital Plus, DTS)
(=> DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)
Lndpos ontuyeH xak (OBykaHanHO MUHERHO
PCM: 48 kHz, 16 6uta, Dolby Digital, DTS)
(> AUDIO OUT, / () (CTepeo MUHU Xak)
Cnywanku, aygno nsxon, cybydep
-1, <% 2 (HDD REC) (®dyHKLMATa He e
Hanu4Ha B Utannsa)
USB nopt
J
CAM (Mopayn 3a ycnoseH goctbn (Conditional
Access Module)). THe340 3a MOAayn 3a yCNOBeH
[0CTbI.
DCIN19.5Vo-Cc®
Bxop 3a 3axpaHBalLms agantop



(6e3 KDL-40RE4xx / 32RE4xX)

EI?E LAN (B 3aBMCMMOCT OT BalUUS Ha Abpi>kaBa/

pervox)

10BASE-T/100BASE-TX KOHeKTOp (B 3aBUCUMOCT
OT YyC/10BMATa HA paboTa Ha MpexaTa, CKopocTTa

Ha NpPeHoC Ha AaHHMTe MOXe [a Ce pa3nnyasa.
3a To3u TeneBm3op He ce rapaHTupa 10BASE-T/
T00BASE-TX CKOPOCT 1 Ka4eCTBO Ha
KOMYHMKaLMATA.)

Apyru

JonbaHnuTeNnHN akcecoapu
KoH3ona 3a 3akpenBaHe kbM cTeHa: SU-WL450

PaboTHa TemnepaTtypa
0°C-40°C

PaboTHa BnaXHoCT
10 % - 80 % RH (63 KoHAeH3)

3axpaHBaHe, NMpoaykToB ¢punw n
apyrun

M3nckBaHMA 3a 3axpaHBaHe
19,5V DC cbc 3axpaHBaLy, agantop
HomwuHanHo: Bxon 220 V - 240 V AC, 50 Hz

EHepruneH knac
KDL-49WE7xx: A+
KDL-49WE6xx: A+
KDL-43WE7xx: A+
KDL-40WE6xx / 40RE4xx: A+
KDL-32WE6xx / 32RE4xx: A

Pa3mep Ha ekpaHa (M3mepeH Mo AnaroHana)
(npw6n.)
KDL-49WE7xx / 49WE6xx: 123,2 cm / 49 nHya
KDL-43WE7xx: 108,0 cm / 43 nH4a
KDL-40WE6xx / 40RE4xx: 101,4 cm / 40 nHya
KDL-32WE6xx / 32RE4xx: 80,0 cm / 32 nH4a

KoHcymauus Ha eHeprus

B pexxum [CTaHzapTeH]
KDL-49WE7xx: 63 W
KDL-49WE6xx: 60 W
KDL-43WE7xx: 51 W
KDL-40WE6xx / 40RE4xx: 48 W
KDL-32WE6xx / 32RE4xx: 41 W

B pexum [Apbk]
KDL-49WE755: 100 W
KDL-49WE753: 84 W
KDL-49WE750: 84 W
KDL-49WE665: 85 W
KDL-49WE663: 85 W
KDL-49WE660: 85 W
KDL-43WE755: 85 W
KDL-43WE753: 75 W
KDL-43WE750: 75 W
KDL-40WE665: 74 W
KDL-40WE663: 60 W
KDL-40WE660: 60 W

KDL-40RE455: 74 W
KDL-40RE453: 60 W
KDL-40RE450: 60 W
KDL-32WE615: 74 W
KDL-32WE613: 60 W
KDL-32WE610: 60 W
KDL-32RE405: 74 W
KDL-32RE403: 60 W
KDL-32RE400: 60 W

CpefHo rogumiHo notpebneHne Ha eHeprvm*2
KDL-49WE7xx: 92 kWh
KDL-49WE6xx: 88 kWh
KDL-43WE7xx: 74 kWh
KDL-40WE6xx / 40RE4xx: 70 kWh
KDL-32WE6xx / 32RE4xx: 60 kWh

KoHcymaumsa Ha eHeprusi B pexxmm
rotoBHOCT*3*4
0,50 W

Pesontouus Ha aucnnes

KDL-49WE7xx / 49WE6xx / 43WET7xx / 4A0WE6xx /

40RE4xx: 1920 Touku (Mo xopmn3oHTana) x
1080 pepna (no BepTrkana)

KDL-32WE6xx / 32RE4xx: 1366 TO4KM

(no xopu3oHTana) x 768 pena (no BepTukana)

Fa6aputu (npn6nms.) (w x B X A)

C NocCTaBka 3a Maca
KDL-49WE7xx: 109,6 x 69,4 x 25,2 cm
KDL-49WE6xx: 110,2 x 69,9 x 23,0 cm
KDL-43WE7xx: 96,4 x 61,9 x 23,6 cm
KDL-40WE6xx / 40RE4xx: 91,0 x 59,1 x 20,8 cm
KDL-32WE6xx / 32RE4xx: 73,1 x 49,0 x 18,7 cm

6e3 nocTaBka 3a maca
KDL-49WE7xx: 109,6 x 64,4 x 7,0 cm
KDL-49WE6xx: 110,2 x 65,0 x 7,0 cm
KDL-43WE7xx: 96,4 x 57,1 x 7,0 cm
KDL-40WE6xx / 40RE4xx: 91,0 x 54,3 x 7,0 cm
KDL-32WE6xx / 32RE4xx: 731 x 44,2 x 7,0 cm

Terno (npu6nus.)

C NoCTaBKa 3a Maca
KDL-49WE7xx: 12,1 kg
KDL-49WE6xx: 12,1 kg
KDL-43WE7xx: 9,7 kg
KDL-40WE6xx / 40RE4xx: 8,7 kg
KDL-32WE6xx / 32RE4xx: 6,2 kg

6e3 noctaBka 3a Maca
KDL-49WE7xx: 11,5 kg
KDL-49WE6xx: 11,4 kg
KDL-43WE7xx: 9,1 kg
KDL-40WE6xx / 40RE4xx: 8,1 kg
KDL-32WE6xx / 32RE4xx: 5,8 kg
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He BCYKM TeneBn3opu NpuTexasaT N3BOJ, 3a
caTennTHa aHTeHa nnn TexHonoruata DVB-T2 nnu
DVB-S/S2.
lopuwHa KOHCyMaums Ha eHepris, 6a3npaHa Ha
KOHCYMaLMsTa Ha eHeprus Ha Tenesunsop, paboTeLy,
4 yaca Ha feH 3a 365 pHu. [leiicTBUTEeNHaTa
KOHCYMauunsa Ha eHeprug e 3aBucn OT Ha4drHa Ha
13non3BaHe Ha TeseBU3opa.
3aflafeHaTa MOLLHOCT B peXuM F0TOBHOCT ce
[OCTUra, CNef KaTo TeNeBn3opbT 3aBbpLUn
HeOGXO,D,I/IMI/ITe BbTPELUHW npouecn.
"4 (6e3 KDL-40RE4xx / 32RE4XX)
KoHcymMauumsTa Ha eHeprus B peXuM roToBHOCT Lie
Ce yBeJIn4n, Korato BalIuAT TeNIeBM30p € CBbP3aH
KbM Mpe>a.
3abenexka

¢ HanmumeTo Ha fOMbAHNUTENHNTE akcecoapu 3aBncn
OT AbpXXaBute/pernoHa/monena Ha Tenesunsopa/
HaNM4mMeTo B CKafloBeTe.

¢ He n3Baxgpaiite ncespo-kaprata ot CAM (Conditional
Access Module) cnoTa Ha Tenesm3opa, OCBEH 3a Aa
nocrasute CAM (Moayn 3a yCI0BEH AOCTbIM).

o [In3aliHbT 1 cneundukaumnTe nogsiexart Ha
npomsHa 6e3 npeaynpexaeHue.

3abenexka 3a uuppoBata PyHKUMS Ha
Tenesmsopa

¢ Llndposa Tenesmsus (DVB HazemMHo,
CaTeINTHO N KaBesHO), MHTEPAKTUBHN
YCIYT U MPeX0BUN GYHKLMN MOXKE Aa He
Ca JOCTBMHM BbB BCUYKM CTPAHW U
paioHn. Hakoun GyHKLMN MOXe Aa He ca
aKTMBMPAHWN NN MOXe Ja He paboTaT
NPaBUHO C HAKOW AOCTAaBYMLM U
MpeXoBu cpeamn. Hakom gocTaBuMum Ha
TeNeBM3NOHHN YCIyrn MoXe Aa
HauyMCNsBaT Takca 3a ycyrute cu.

To3n TeneBn3op Noaabpxa LMPpoBo
npepasaHe, nsnonssankn MPEG-2, H.264 /
MPEG-4 AVC n H.265 / HEVC kopeuw, HO He
MoXe Aa 6bae rapaHTMpaHa
CbBMECTUMOCTTA C BCUYKM CUTHANN Ha
onepaTopu/ycnyru, KOUTo Moxe Aa ce
NPOMEHST C TeYeHne Ha BpemeTo.

Benexku otHocHo HDR (Bucok
AuHamuyeH obxear) (Camo 3a
onpeaeneHn peruoHu/crpann/mogenu
TeneeBusopu)

¢ CbBMecTMM camo ¢ HDR 3arnaeus Ha nrpmn
Ha Bcnykm “PS4” ypes HDMI v HDR Bugeo
Ha BrpazeHo npunoxeHue Netflix. HDR
CUrHan 3a n3obpaxeHne 03Ha4yaBa
KoHKpeTHO dopmat HDR10 Media Profile
(4ecTo HapuyaH HDR10).
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* He e curypHo, ye Bcnykoto HDR
CbAbPIKaHUE MOXe [a ce rnefa Ha
Tenesunsopa.

NHdopmaums 3a TbProBckaTa Mapka

e TepmuHutTe HDMI n HDMI High-Definition
Multimedia Interface, kakto n noroto HDMI
Ca TbProBCKU MapKW UK 3ana3eHu
Tbproecku mapku Ha HDMI Licensing LLC B
CALL, v apyrn abp>kasu.

Mpown3eegeHo no nnueH3 Ha Dolby
Laboratories.

Dolby, Dolby Audio 1 cMMBONBT ABOMHO
“"D" ca permcTpmpaHmn TbproBCku MapKku Ha
Dolby Laboratories.

“BRAVIA" 1 BRAVIA ca TbproBCKn Mapku
Ha Sony Corporation.

“Blu-ray Disc”, “Blu-ray” n noroto “Blu-ray
Disc” ca Tbproeckn mapku Ha Blu-ray Disc
Association.

“PlayStation” e peructpmpaHa Tbproacka
Mapka 1 “PS4" e TbproBcka Mapka Ha Sony
Interactive Entertainment Inc.

3a DTS naTeHTu, BUXTE
http://patents.dts.com. Mpown3BeneHo no
nnueHs Ha DTS, Inc.

DTS, cumonsT, & DTS 1 CcMMBOTBT 3a€4HO
Ca perncTpupaHu TbproBckn Mapku, a DTS
Digital Surround e Tbproecka Mapka Ha
DTS, Inc. © DTS, Inc. Bcuyku npasa
3anaseHu.

TUXERA e peructpupaHa Tbproscka mapka
Ha Tuxera Inc. B CALLL v apyru cTpaHu.
Windows Media e nnn peructpmpaHa
TbProBcka MapkKa, Win Tbproecka Mapka
Ha Microsoft Corporation 8 CALL n/nnn
Opyru cTpaHu.

To3u NPOAYKT CbAbpXKa TEXHONOINs, 06eKT
Ha onpenefieHn NpaBa Ha NHTeNeKTyasHa
cobcTBeHOCT Ha Microsoft. 13non3BaHeTo
VN Pa3npOCTPAHEHNETO Ha Ta3n
TEXHOJIOMNS! U3BBH TO3U NPOAYKT e
3abpaHeHo 6e3 CbOTBETHMS NINLEHS (1) OT
Microsoft.

(6e3 KDL-40RE4xx / 32RE4xX)

e Opera® Devices SDK. Copyright 1995-2016
Opera TV AS. All rights reserved.

e Wi-Fi, Wi-Fi Direct, Miracast, Wi-Fi
Protected Setup n noroto Wi-Fi CERTIFIED
Ca TbProBCKN MapKun NN PerncTprupaHu
Tbproeckn Mapku Ha Wi-Fi Alliance.



Camo 3a caTennUTHU MOAEeNn:

e DISEQC™ e Tbproecka Mapka Ha EUTELSAT.

To3wn Tenesunsop nogabpxa DISEqC 1.0.
To3n TeneBn3op He e NpefHa3HayveH 3a
yrnpaB/ieHne Ha aHTeHU C MOTOP.
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TUv6eon Internet kKot TPOOTACIN TIPOCWTUKWV SeSO0pEVWV
AUTO TO TIPOiGV GUVSEETAL OTO Internet KATA TNV aApXLKnA
eykatdotaon HOALG ouvSeBei o€ €va SIKTUO WOTE VA
emPBeRaLwOEL n cUVEEDN GTO Internet Kat, 0T CUVEXELQ, YLa
va StapopdwBei n Apxtki 086vn. H levBuvon oag IP
XPNOLUOTIOLELTAL VIO AUTH KOl yLat OAES TG AAAEG OUVEETELG
Internet. Av ev emIBUEiTE va XpnoLpoTotnBel kaBoAou n
SLevBuvon oag IP, un pubpicete TNV aolpUATN AELTOoUpYia
Internet ka PN ouvd£oeTe KAAWSLO Internet. Avatp€gTe oTLg
TIANPOPOPIEG TTPOOTACIAG TIPOCWTILKWY SESOUEVWY TTOU
epdpavifovrat oTig 000VeG PUBUICEWVY YLO TIEPLOCOTEPES
TIANPOOPIES yLa TIG oUVEETELG Internet.

Ewcaywyn

YOG EUXOPLOTOUE TTOL ETILAEEATE QUTO TO TIPOidv TNG Sony.
MpoToU XPNOLUOTIOLNOETE TNV TNAEGPAON, SlaBdoTE
TIPOOEKTLKA QUTO TO EYXELPISLO 08NYLWV Kat GUAGETE TO yLa
HEANOVTIKN Xprion.

Inpeiwaon

* Mpotol BéoeTe o AstToupyia TNV TNAEOpAON, SLABAOTE TIG
"MANPOdOPIE OXETIKA HE TNV aodAAela” (OEAiSa 5).

* OL ELKOVEG KaL TA YPAPLKA TTOU Xpnatpomotobvtat atov O8nyo
EVKQTAOTAONG KL OE QUTO TO EYXELPISLO TTAPEXOVTAL HOVO yLa
Adyoug avapopag Kat evdéxetal va Stapépouv amd to
TIPAYHATLKO TIPOIOV.

* To gUPBOAO "XX" TTOU EUPaVICETAL OTO GVOUA TOU HOVTEAOU
QVTLOTOLXEL O€ €va aplOUNTIKG Yndio, TTou oXeTilETAL PE TO
OXE€SL0, TO XPWHA i} TO 0UOTNHA TNAEGPAONC,.

Oéan tov 06nyol eykatdoTaong

0O 08ny06g eykatAoTaoNG BPIOKETAL 0TO TTAVW PEPOG TOU
TIPOOTATEVUTLKOU UALKOU EVTAG TOU XAPTOKOUTOU TNG
TNAEGPAONC,.

Q€01 NG AVAYVWPLOTLKAG ETIKETAG

OL ETIKETEC PE TOV ApLOUO povTEAOU TNAEGPADNG, TNV
nNUeEPOUNVia Tapaywyng (ETo¢/HAVAC) KAt TNV OVOUAOTIKN TLUR
LoxVog Bpiokovtatl oTo Tiow PEPOG TNG TNAEOPAONG I} TOU
TIOKETOU.

Ma HOVTEAQ PE PETAOXNUATLOT KEVTPLKNAG TTAPOXNG TTOU
TIaApEXETAL:

OL ETIKETEC PE TOV APLOPO HOVTEAOU KAl TOV OELPLAKO apLlOpd
TOU HETAOXNUATLOTH KEVTIPLKNG TapoXnig BpiokovTal 0To KATw
HEPOG TOU HETAOXNHUATLOTH KEVTPLKAG TTAPOXNAS.

NPOEIAONOIHZH

A THN ANOTPOITH
E=ANAQXHX

MYPKATIAZ, AIATHPEITE
MANTA TA KEPIA H AAAEX
EAEYOEPEZ OAOIEX MAKPIA
AMNO AYTO TO MPOION.

Eupwmaiki Eyyonon Sony

Ayarnnté meAdTn

Tag EUXAPLOTOUHE TIOU AYOPATATE AUTO TO TPOLOV TNG Sony.

EATtiCoupie va peiveTe kavoTiotNpévoL amd Tn Xprion Tou. ITnv

TIEPITITWON TTOU TO TPOIGV TaG XPELACTEL OEPPLG (ETLOKELN)

KATA TN SLAPKELA TNG £yYUNONG, TTAPAKAAEIOTE VO

ETILKOLVWVAOTE UE TO KATAOTNHA AYOPAG 1) HE €va HEAOG TOU

SikTUou pag egouatodotnuévwy Service (ASN) Tng EupwTtaikig

OWKOVOULKNG Zwvng (EOZ) i) Kot GAAWV XwpWwV Ttou avadEépovTat

o' QuTN TNV €yyunaon 1) ata cuvodelovta GuAAGSLa (Meploxr

KaAudng tng Eyyunong). Mmopeite va Bpeite AETTTOUEPELES VI

Ta MEAN Tou SIkTUOL pag ASN, yla TTapdsetlypa og

TNAEPWVLKOUG KATAAOYOUG, GTOUG KATAAGYOUG TWV TTPOIOVTWY

HaG KAl OTLG LOTOOEAISEG HaG. Mo va artopUYETE KABE TEPLTTH

TaAaTwpPia, 00G CUVIOTOUHE Va SLBACETE TIPOTEKTIKA TO

€YXELPIBLO XPrioNG TTPOTOU PAEETE VIO ETILOKEL KATA TN

SLApKELa TNG EyyUNONG.

H Eyyonon Zag

H mapovoa eyyunon LoXVEL yLa TO TTPOLOV TNG Sony TTou

ayopdoate, b’ 000V KATL TETOLO avapEpeTal oTa GUAAGSLA

TIOU OUVOSELAV TO TIPOLdV oA, LTI TNV TTPOUTIABEDN OTL

ayopdotnke evtog tng Neploxnig KaAuwng tng Eyyonong.

Me tnv tapoloq, n Sony eyyudtat 4Tt TO TTPOLOV eivat

ATTAAAQYHEVO ATEO KABE EAGTTWHA OXETL{OUEVO HE TA UALKA i

TNV KATAOKEUN, yLa pLa tepiodo AYO ETQN armo tnv nuepounvia

NG APXLKNG ayopdc. H appodia yia va tpoodEpeL Kat

EKTIANPWOEL TNV TTapoVoa eyyunon etatpeia Sony, eivat autr

TIoU avapEpeTaL o’ authv TNV Eyylnon f 0To cuvodelov authv

GUAAGSLO 0T XWPA OTIOU ETILSLWKETAL N ETILOKELH KATA TN

SLdpkeLa TNG yyunong.

Edv, evtog Tng tepLdSou £yyUnong, amodelxOel EAQTTWHATIKO

TO TIPOIOV (KATE TNV NUEPOUNVIA TNG APXLKAG AYOPES) AOYW

QAKATAAANAWY LALKWV 1} KATAOKEUNG, N Sony i éva pEAOG Tou

SiktVou E§ouatodotnuévwy Service ASN g Neploxnig KaAuwng

NG Eyyunong Ba eTLOKEUAOEL I Bt AVTIKATAOTAOEL (KAt

€TLAOYN TNG Sony) Xwpig EMLBAPLVON yLA EPYATIKA i

QVTAAAQKTIKA, TO TIPOIOV I} TA EAQTTWHATIKA EEQPTHATA TOU,

€vtdg elAOYOU XpOvou, BATEL TwV dPpWV KAL CUVBNKWV TIOU

ekT{BevTal TTAPAKATW. H Sony Kat ta HEAN Tou SIKTUOU

E€ouolodotnuévwy Service ASN UTTOPOUV vl QVTIKATAOTHCOULV

EAATTWHATIKA TTPOLOVTA 1} EEAPTAATA LE VEA 1) AVOKUKAWHEVQL

mpoidvta N e§aptripata. ‘OAa Ta poidvta kat §apTHHATA TTOU

€xouv avtikataotadei yivovtat tdloktnaia tng Sony.

‘Opot

1. Emiokeuéq SuVApEL TNG TTapoloag eyyinong Ba apéxovtat
HOVO €AV TIPOOKOKLOBEL TO TPWTATUTIO TLHOAGYLO i N
amnodelgn mwAnong (Le TNV €vEeLEn TnG NUEPOUNViag ayopag,
TOU HOVTEAOU TOU TIPOIOVTOG KAL TOU OVOUATOG TOU EUTIOPOL)
Hodi pHE TO EAATTWHATIKO TTPOIOV EVTOG TNG TtEPLOSOU
£yyunong. H Sony kat ta péAn tou Siktuou EEouotodotnuévwv
Service ASN pmtopouUv va apvnBouv Tn SwPeAGV ETLOKEUN KATA
™V TtEPi080 EYYUNOEWG EQV SEV TIPOCKOULTOOUV Ta
TpoavadePOHEVA Eyypada I} €AV SV TIPOKUTITOUV ATTO AUTA
N NUEPOUNVIA AyOPAS, TO TIPOTIOV 1) TO HOVTEAO TOU TIPOLOVTOG
1 0 dvopa Tou umtépou. H mapoloa eyyunon Sev LoXVEL EGV
0 TUTTOG TOU HOVTEAOU 1} O GELPLAKOG ApLBUAG TOU TIPOTIOVTOG
£xEL aANOLWOEL, SLaypadel, adalpedei | KataoTel
SuoaVAYVWOoToG.

2.l va amodpeuxBei BAABN 1 amwAela/ Slaypadr oe
APaLPOUHEVA I} ATTOCTIWHEVA HEoA ) EEapTAHATA
amobnRKeuoNG SESOUEVWY, ODEIAETE VA TA APALPETETE TIPLY
TOPASWOETE TO TIPOIOV CAG VLA ETILOKEUN KATA TNV TTEPIOS0
eyyonong.

3.H mapoloa eyyonon Sev KAAUTITEL T ££06Q KAL TOUC
KWWUVOUG HETADOPAC TIOU OUVEEOVTAL HE TN HETAPOPA TOU
TIPOLOVTOC 0ag TIPOG KAL ATO TN Sony i HEAOG TOU SIKTUOU
ASN

4.H tapovoa eyyunon Sev KaAUTITEL Ta €EAG:

o MePLOBLKA CLVTAPNON KAL ETILOKEUN 1] QVTIKATAOTAON

£EQAPTNUATWY WE ATIOTEAEOUA HUOLOAOYIKAG GBOPAG.

o AVaAWOLUA (CUOTATIKA MEPN YL Ta OTtola TIPORAETETAL
TEPLOSIKNA avTikatdotaon Katd tn Stdpketa {wng evog
TIPOIOVTOG OTIWG KN EMAVAPOPTI{OUEVEG UTTATAPIES,
duoiyyla eKTUTIWONG, YPAPISES, AQUTIES, KATL.).

ZNnuLd i EAATTWHATA TIOU TIPOKARBNKAV Adyw XprRong,

Aettoupyiag 1 XELPLOpoU acUUBATWY HE TNV KAVOVLKN

QATOMLKNA A OlKLaKn Xprion.
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o ZNULEG 1) AAAQYEG OTO TIPOLOV TTOU TPOKANBNKavV armd
* Kakn xprion, cupmeptAappBavouévou:

* TOU XELPLOHOU TIOU ETILHEPEL HUTLKR, ALodNTIKNA 1
emdpavelakn {nuLd i aAhayég oto Ttpoidv 1) BAARN o€
0B0OVEG LYPWV KPUTTAAAWY
HN KQVOVLKA 1 Un oUpdWVN HE TIG 08nyieg TG Sony
£yKaTAOTOON 1) XPriON TOU TIPOIOVTOG
UNn ouvTAPNON Tou TPOoidVTOG CUPPWVA HE TG 08NYiEg
owWOoTAG ouvTAPNONG TNG Sony
£yKATAOTAON 1 XPriON TOU TIPOIOVTOG LE TPATIO Un
OUHPWVO HE TLG TEXVLKEG TIPOSLAYPADES KAl T
TPATUTIA ACPAAELQG TIOU LOXVOULV OTN XWPA OTIOU €XEL
£YKOATAOTOOEL KAL XPNOLUOTIOLEITAL TO TIPOIOV.
MoAUVGOELG aTtd LoUg 1) XPrion TOU TTPOIOVTOG UE AOYLOULKO
TIOU SEV TTAPEXETAL ME TO TIPOLOV 1) AavOaopévn
E£YKATAOTAON TOU AOYLOMLKOU.

Tnv katdotaon fj To EAATTWHATA TWV CUCTNUATWY HE TA
oroia XPNOIHOTIOLEITAL I OTA OTIO(Al EVOWHATWVETAL TO
TIPOLOV €KTOC aTtd AAAQ TtpOoidVTA TNG Sony EL8LKA
OXESLAOHEVA VLA VO XPNOLHOTIOLOVUVTAL HE TO £V AdyWw
TIPOLOV.

Xprion Tou TPoildvToq pe eEapTANATA, TIEPLDEPELAKD
£EOTALOMO Kat AAAQ TtpoidvTa Twv omoiwv o TUToG, N

KOTAOTAON KOL TO TTPATUTIO §EV CUVLOTWVTAL ATIO TN Sony.

ETILOKEUN 1) ETILXELPNOEIOQ ETILOKELT ATIO ATOUA TTOL eV
glval péAn tng Sony 1} tou Stktvou ASN.

PUBUITELG I TTPOCAPHOVESG XWPIG TNV T(PONYOUHEVN
VPOTTTH) OUYKATABEDN TNG Sony, OTLG OTto{ES
oupmepAapBavovTat:

¢ navafdaBuLon Tou TPoidvtog MEPA AT TLG
TIPOSLAYPAPES 1) TAL XAPAKTNPLOTIKA TTOU
TEPLYPADOVTAL OTO EYXELPISLO XProNng iy

OL TPOTIOTIOLATELG TOU TIPOLOVTOG HE OKOTIO VO
OUHHOPDWOEL TTPOG EBVIKEG I} TOTILKEG TEXVLKEG
TIPOSLAYPAPESG KAl TIPOTUTIA AOPAAELQG TTOU LOXVOLV
0€ XWPEG VLA TIG OTIOLEG TO TIPOLdV Sev ixe oXeSLAOTEL
KOl KATAOKEVOLOTEL ELSIKA.

AUEAELQL

ATUXAHOTA, TIUPKAYLA, UYPA, XNHULKEG KAl AAAEG OUGIES,
TIANUUUPQ, SOV OELG, UTIEPROALKN BepudTnTa,
AKATAAANAO EEXEPLONO, UTIEPTACN, UTIEPBOALKA 1
godaApévn tpopodooia i Tdon L0660V, akTvoBoALQ,
NAEKTPOOTATIKEG EKKEVWOELG CUUTIEPLAQBAVOUEVOU TOU
KEPALVOU, AAAWV EEWTEPLKWV SUVALEWV KOL ETILEPATEWV.

5.H mapovoa eyyonon KaAUTITEL HGVO T UALKA LépN TOU
TIPOIOVTOC. AV KAAUTITEL TO AOYLOUIKO (giTe TG Sony, eite
TPITWV KATAOKEUQOTWY) YLA TO OTTO{0 TTAPEXETAL I) TTPOKELTAL
VoL LOXUOEL pLa ASELL XProNG aTtO TOV TEALKO XPNoTN 1
XWPLOTEG SNAWOTELG £yyUNoNng 1 e§ap€oelg amd tnv eyyonan.

E§aLp€0ELg KAl TIEPLOPLOLLOL

Me e€aipeon Twv 60wV avadpépovtal avwtépw, n Sony Sgv

TIAPEXEL Kapia eyyonon (pNTr), CLWTINPEN, €K TOU VOHOU 1} GAAN)

6oov adopd TNV TOLOTNTA, TNV ETiS00N, TNV aKpiBeLa, TNV

aglomiotia, TNV KATAAANASTNTA TOU TIPOIOVTOG 1) TOU

AOYLOULKOU TTOU TTAPEXETAL I} CUVOSEVEL TO TIPOLOV, YLa

OUYKEKPLUEVO OKOTIO. Edv N LoxUouoa vopoBeaia amayopelet

TIARPWG 1 HEPLKWG TNV Ttapoloa e&aipean, n Sony eEatpei n

TepLopileL TNV eyyvnor TNG HOVo 0TN UEYLOTN E€KTOON TTOU

ETULTPETEL N LoXVoUOTa vopoBeaia. Omotadnmote eyyonon n

ormoia Sev eEatpeital MANPWG (0TO HETPO TIOU TO ETULTPETEL O

LoXUwv vépog) Ba mepLopileTat oTn SLAPKELX LOXVOG TNG

Tapovoag yyunong.

H povasikr urtoxpéwaon tg Sony cUudwva He TNV Tapoloa

gyyunon eivat n EMOKELNA 1} N AVTIKATAOTACN TIPOIOVTWV TIOU

UTIOKELVTOL OTOUG OPOUG KOl CUVBRKEG TNG eyyUNnong. H Sony Sev

EUBOVETOAL VLA OTIOLASATIOTE ATIWAELA F} {NHLE TTOU OXETICETAL PE

Ta TIPOLOVTA, TO OEPRLG, TNV Ttapoloa eyyonan,

CUUTIEPIAQUBAVOEVWY — TWV OLKOVOULKWY KAl AUAWV

ATIWAELWV — TOU TIUARATOG TTOU KATABANBONKE yLa TNV ayopd

TOU TIPOLOVTOG - TNG ATIWAELAG KEPSWYV, EL00SANATOC,

Sedopévwy, amdAauong 1 Xpriong Tou mpoidvtog i

OTIOLWVENTIOTE CUVEESEUEVWV TIPOTOVTWV - TNG AUEDNG,

TOPEUTIITITOUOAC 1} EMAKOAOUONG ATIWAELAG 1) {NUiag aKOUN Kat

av auth n anwAsla i {nuia adopd oe:
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o Mewwpévn Aettoupyia i pn AeLtoupyia Tou TPOIOVTOG i
OUVEESEPEVWV TIPOTOVTWY AOyw EAATTWHATWY i 1N
SlaBeodTNTAG KATA TNV TtEPiodo Ttou auTd BpioKeTal otn
Sony 1} o€ péAoG Tou StktUou ASN, n oTtoia TIPOKAAEDE
SLakomr SLlaBeoLudTNTAG TOU TIPOTIOVTOG, ATIWAELX XPOVOU
XPAROTN 1 SLaKoTIA TNG Epyaciag.
Mapoxn avakplBwy TANPoPopLWV TTou {nTrBnKav amod To
TIPOLOV 1} a6 cuvdedepéva tpoidvTa.
ZNULA 1 ATTWAELD AOYLOULKWY TIPOYPOAUUATWY 1
apaLpoUEVWY HECWVY ATTOBNKEUONG SES0UEVWY

o MoAUvoeLg amd 100G 1) AANEG ALTIEG.
Ta avwTépw LoXUOULV YLa ATTWAELEG KAt {NULEG, TTIOU UTIOKELVTAL
O€ OTIOLETBNTIOTE VEVLKEG APXES SlKaiou,
OUUTTEPIAAUBAVOUEVNG TNG AUEAELAG 1) AAAWV adIKOTIPAKLWY,
aBétnong ovpBaong, PNTAG A CLWTNERG EyyONONG, Kat
ATOAUTNG £UBUVNG (aKOPA KAl yla Bépata yia ta omoia n Sony
1 HEAOG Tou SikTUOU ASN €xeL LdoTroLNBEL yLa TN SuvatdTnTa
TIPOKANONG TETOLWV {NULWV).
YT0 PETPO TTOU N LoXVouoa vopoBeaia amayopelel 1 TiepLopilet
QUTEG TIG EELPETELG EUBUVNG, N Sony gatpei i TepLopileL TNV
£000VN TNG LOVO OTN PEYLOTN €KTAON TIOU TNG ETILTPETIEL N
LoxVouoa vopoBeoia. MNa TapASELYHA, HEPLKA KPATN
amayopelouy TNV e5aipean 1) TOV TEPLOPLOUO {NULWV TTOU
odeilovtal og apéAELQ, 0 BapLd ApéAELQ, OE €K TIPOBETEWG
TOPATITWHA, O SOAO KaL TIAPOHOLEG TIPAEELG. Z€ Kapia
TepimTwon, n euBLVN TNG Sony KATd TNV Tapovoa eyyunon, dev
UTIEPRALVEL TNV TLUA TTOU KATABANBNKE YL TV Ayopd TOU
TIPOLOVTOG, WOTOCO AV N LOXVOUCQA VOLOBECTA ETILTPETIEL HOVO
TIEPLOPLOHOUG EVBLVWIV LPNAGTEPOU BaBpOU, Ba Loxvouv oL
TeAevTaioL.
Ta €TLHUAACOOUEVO VOULUA SIKOLWHUATA 00G
O KATAVAAWTAG EXEL EVAVTL TNG SoNy TA SIKALWHATA TTOU
QATIOPPEOLV ATIO TNV TTApoVoA yyUNnan, CUNPWVA LE TOUG
dPOUG TTOU TIEPLEXOVTAL OE QAUTAV, XWPIG va TtapaBAdITOVTAL TA
Skalwpatd Tou Tou TNY&ouv amod tnv LoXVouoo €OVIKN
VOHOBET{A OXETIKA HE TNV TTWANCN KATAVAAWTIKWY TIPOLOVTWVY.
H mapovoa eyyonan dev BiyeL Ta VOULUA SIKALWHATA TTOU
EVEEXOUEVWG VAL EXETE, OUTE EKEIVAL TTOU SEV UTTOPOUV VO
EapeBOLV 1) va TTEPLOPLOTOUV, OUTE SIKALWHATE 0ag EVOVTIOV
TWV TPOCWTWV aTtd TA OTIolA Ayopdoarte To TPoidv. H
SLEKSIKNON OTIOLWVSATIOTE SIKALWHUATWY OO EVATIOKELTAL
QATIOKAELOTIKA OE €0GG.

SONY EUROPE LIMITED, &.t. SONY HELLAS
Aupapouaciou - XaAavdpiou 18-20,

15125, Mapoulot

EANGSa

TuRua E§untnpétnong KatavaAwtwv Sony

e-mail : cic-greece@eu.sony.com

TnAédwvo:

Ma EAAGSa

« 00800 4412 1496 (yla KANOELG amd oTaBepd TNAEDwWVO -
Qvev xpéwong)

* 2111980 703 (yta KAROELG ATt KLVNTO TNAEDWVO - PE TNV
TUTTLKN XPE€Wwaon KANGNG amd oTabepd o€ KvnTod)

Ma Kompo

« 800 91150 (yLa KAAOELG TOOO aTo oTabepd 600 Kat amd
KLVNTO - AVeL XpE€wong)

ZHMANTIKH ZHMEIQZH

AUTO TO TIPOLOV EXEL KATAOKEVAOTEL ATIO 1) YLAL AOYAPLATHO
Tng Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokuo, 108-0075
lamtwvia. EpWTACEL OXETIKA PE TNV CUPHOPDWON TOU
TPOLOVTOG WG TIPOG TN vopoBeaia tng Evpwmaikng Evwaong
B0 TTPETEL va aTteuBUVOVTAL 0TOV EE0UCLOSOTNHEVO
eKTIPOOWTIO Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe
Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, BéAyto. MNa
OTIOLOSATIOTE BENQ UTTOOTAPLENG 1) EYYUNONE TOU TIPOIOVTOG,
TIAPAKAAW AVATPEEATE OTLG SLEUBUVOELG TTOU TTAPEXOVTAL
ota e181KA €yypada UTTOOTAPLENG 1) EyyUNONG.




Inueiwon yia 1o Achppato onpa

Me tnv mapouvoa, n Sony Corporation SnAwWveL 6Tt c €
QUTS TO TIPOIOV CUUHOPPWVETAL TIPOG TNG

OUOLWEELG ATTALTIOELG KAL TLG AOLTIEG OXETLKES

Slatd&elg tng odnyiag 1999/5/EK.

Mo AETITOUEPELEG TTAPAKANOUHE OTIWG EAEVEETE TNV AKOAOUBN
ogAida Tou SladikTiou:

http://www.compliance.sony.de/

AUTOG 0 PASLOEEOTIALOOG UTTOPEL VO AELTOUPYATEL 0TV EE
Xwpig va TapaBLadet TG LoXVUOUOEG ATTALTACELG yLa TN XPrion
TOU padLopATHATOG.

MAnpodopieg OXETIKA e TNV AoPAAELA
MPOEIAOMOIHEH

OL prtatapieg 6ev Ba TPETEL va eKTIOEVTAL O UTLEPBOALKN
BepUOTNTA, T.X. 0TO GwG TOU NALOL, WTLA i} TTapdpoLa
Kataotaaon.

Moté pnv tomoBeteite TNV TNAE6pAON O€ pn otabepn B€on. H

TNAEOPAON UTIOPEL VAL TIECEL, TTPOKAAWVTAG COBAPO

TPAVHATIONS 1) BA&vaTo. MoAloi TpavpaTiopol, Lolaitepa

TALSLWY, UTTOPOVV VO ATToPeUXBOUV HE TN ARPN ATTADV

TPODUAGEEWY OTIWG:

— H xpnon eminmAwv 1 BACEWV TTOL CUVLOTWVTAL ATIO TOV
KATOOKEUQOTNA TNG TNAEGPAONG.

— H xpron povo emimAwY TOU UTTOPOVV HE AoPAAELa v
otnpi&ouv TNV TNAEdPAON.

— Opovtifovtag n TNAEOPAON va PNV £EEXEL ATTO TNV AKPN TOU
ETI{TTAOU OTO OTI0(0 Eival TOTIOBETNHEVN.

— H amoduyn tomoBétnong tng tnAedpaong o YnAd EmumAa
(yia mapddetypa, viouAdmia i BLBALOBRKES) Xwpig Tn
oTEPEWON TOCO TOU ETTTAOU 00 KAl TNG TNAEOPAONG OE
KOTAAANAO OTAPLYHA.

— H amoduyn TomobéTnaong Tng TNAEdpacng Tavw o€ Udaoua r
GAAQ UALKG Ttou pTtopel va ToTtoBeTouvTaL PeTagy Tng
TNAEOPAONG KAL TOU ETI{TIAOU 0TO OTTO(O E{val TOTIOBETNUEVN.

— H ekmaibeuan Twv TSV OXETLKA PE TOUG KLVSUVOUG
OKAPOAADHATOG OE ETILTIAQ yLA VA GTACOUV TNV TNAEGpAON
TO XELPLOTAPLA TNG.

Av Ba kpatoete KaL Ba aAAdEete B€on otnv TNAedpaon Tou

6N EXETE, TTPETEL vaL AABETE KA TTAAL UTTOYN TA TTAPATIAVW

onueia.

Eykataotoaon/PuBuion

MPOKELUEVOU VA ATTOPUYETE TUXOV KLVEUVOUG TTUPKAYLAG,

nNAeKTPOTANELaG 1 TNULAG 1)/KAL TPAUUATIOUWY, EYKATAOTAOTE

KQlL XPNOLUOTIOLOTE TNV TNAEOPAC CUHDWVA HE TLG TTAPAKATW

odnyieg.

Eykatdotoon

* H TNA€OpON TIPETIEL VAL EYKATAOTABEL KOVTA OE TTAPOXN
PEVHATOG EVKOAQ TIPOORACLUN.

* TOTOBETAOTE TNV TNAEOPAON OE UL OTABEPN, ETITESN
ETILHAVELR, WOTE VAL ATIOPEVXOEL N TTTWON TNG KAL N TIPOKANGN
QVOPWTILVOU TPAUHATIONOU 1) {NULAG.

* EyKATOOTAOTE TNV TNAEOPAON €TOL WOTE N Bdon emitpamnéiag
TOTIOBETNONG VO UNV TIPOEEEXEL ATTO TN BACN TNG TNAEOPATNG
(6ev mapéxetat). EGv n Bdon emitpamnédiag tomobETnong
TIPOoeEEXEL a6 TN BAonN TNG TNAEOPATNG, N TNAEOpACT
EVOEXETAL VAL QVATIOS0YUPLOEL, VO TIECEL KAl VA TIPOKANBEL
QAVOPWTILVOG TPAUHATLONOG 1 BA&BN oTtnv TNAE6paON.

/?@
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* H eykataotaocn emtroixtag BAong mpEMeL va
TIPAYUATOTIOLEITAL HOVO ATIO EEELSIKEUMEVO TIPOOWTILKO.

o [la Adyoug aodaAeiag, CUOTAVETAL N XPHioN TWV EEAPTNHATWY
™G Sony, HETAEU Twv oTtolwv TtepLAapBdvovtaL:
Emitoixia Baon - SU-WL450

* BeBalwOEITE OTL XPNOLUOTIOLELTE TIG BISEG TTOU TTAPEXOVTAL HE
TNV Emutoixia Baon dtav tomobeteite tnv Emitoixia Baon
otnv tnAgdpaon. Ot Bideg TTou TtapéxovTal EXOUV OXESLAOTEL,
£T0L WOTE va £XOUV TLG SLACTATELS TTOL UTIOSELKVUOVTAL OTNV
£1KOVA, OTAV TG LETPAOOVHE ATIO TNV ETILPAVELA OTEPEWANG
ng Emtoixiag Baong.
H SLApETPOC KA TO UAKOG TWV BLEWV StapEépouv avaioya pe
TO HOVTEAO TOU ETILTOIXLOU OTNPIYHATOG.
H xprion dLadopeTikwy BLSWV amd auTEG TTOU TTapEXovTaL
UTtOpEl va TTPOKAAEDEL ECWTEPLKN {NULA oTNV TNAEdpAON i
UTTOPEL vl TTIETEL, KATL..

8 mm -12mm

lofl ]*_T]— Bisa (M6)
I_ Emitoixia Baon

MNiow KAAvPpA TNAEOPAONS

Metadpopa

* MPOTOU HETAPEPETE TNV TNAEOPATN, ATIOCUVEEDTE OAQ T
KOAWSLAL.

o [a TN HeTadopA HLag HEYAANG TNAEOpaonG Xpetalovtal Vo i
Tpila dropa.

* ‘OTaV HETAPEPETE TNV TNAEOPAON HE TA XEPLA, VA TNV KPATATE
OTWG LTTOSELKVUETAL TTAPAKATW. MNnVv aoKeite Tieon otnv
0006vn LCD kat 0to mAa{oLo Tou TePLRAAAEL TNV 086V,

« ‘OTaV ONKWVETE I} LETOKLVELTE TNV TNAEOPAON, KPATATE TNV
VEPG ATTO TO KATW HEPOG.

o Katd tn peTadopd, pnv UtoBAAAETE TNV TNAEGPAON OF
XTUTTARATA 1} UTEEPBOALKOUG KPASATHOUG,.

* ‘OTaV HETAPEPETE TNV TNAEOPAOT VLA ETILOKELN 1} OTAV TNV
HETADEPETE O AAAO XWPO, CUOKEUATTE TNV XPNOLUOTIOLWVTOG
TO APXLKO XAPTOKOUTO KAl TA UALKA CUOKEUATLOG.
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Amotpomnn mtwong

8 mm -12mm
=]
= Biso M6
(6ev mapéxetat)

KaAwsio A

1.5N-m/1,5 N-m
{15 kgf-cm}

(6ev mapexeTat) o,
Bisa @

(6ev mapéxetat)

E§aeplopog

* MnV KQAUTITETE TIOTE TLG OTIEG AEPLTUOU TOU TLEPLRAAUATOC KAt
HNV ELOAYETE OTLONTIOTE OTO ETWTEPLKO TOU TIEPLRANATOG.

o APRoTE XWPO yUpw attd TNV TNAEOPAON OTtwG daiveTat
TOPAKATW.

« TuvioTaTal Beppd n Xpnon tng emtroixtag Baong g Sony
WOTE va givat duvatr n EMAPKAG KUKAodopia Tou agpa otnv
TnAgdpaon.

EyKatdotaon oTov ToiXo

i

30cm

10.cm
10cm —4 ;

T o

AdNoTe TOUAGXLOTOV QUTO TO KEVO yUpw aTo
™V TnAgdpaon.

Eykatdotoon pe Baon
—30cm

ﬁ_ o .

— 11 U]

APAOTE TOUAGXLOTOV QUTO TO KEVO YUpW amod
TNV TNAEGPAON.

o [a va eEaodpaAioete Tov KATAAANAO €EQEPLOUO KAL YLOL VOL

ATTOPELXOEL N CUCOWPELTN AKABAPOLWV 1 OKOVNG:

— Mnv tomoBeteite TV tnAedpaon oe opt{ovTia B€on (pe v
08dvn TIPOG T TTAVW 1) TTPOG TA KATW), AVATIOS0YUPLOUEVN
1 01O TAGL.

— Mnv tomoBeTeite TNV TNAEOPAON TTAVW O PAdL, XAAL,
KPERATL 1) H€oQ O€ VTOUAAQTIA.

— Mnv KQAUTITETE TNV TNAEOPAOT HE UGATHATA OTIWG
KOUPTIVEG, I QVTIKEHEVA OTIWG EPNUEPISEC, KATL.

— Mnv TOTIOBETE(TE TNV TNAEOPAON OTIWG PAIVETAL TTAPAKATW.

H kukAodopia Tou agépa €XeL LTTAOKOPLOTEL.
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KaAwdio tpododooiag

MPOKELEVOL VAL ATTOPUYETE TUXOV KLVEUVOUG TTUPKAYLAG,

NAEKTPOTIANELQG 1} TNULAG 1/ KAL TPAUUATIOUWY,

XPNOLHOTIONOTE TO KAAWSLO Tpopodoaoiag kat T Tpila wg

€8nG:

— XpNOLUOTIOOTE HOVO TO KAAWSLO Tpododoaiag Tou
TIaPEXETAL ATO TN Sony, OXL ATtO AANOUG KATAOKEUAOTEG.

— TOTtOBETNOTE TO BLG OTNV TIPIa HEXPL VOl ELOEADEL TEAEIWG.

— NELTOUPYNOTE TNV TNAEOPATT HOVO HE TIOPOXT| PEVHATOG
220V -240V AC.

— Katd tnv mpaypatomoinon tng kaAwdiwong, BeBatweite Tt
QATOOUVEETATE TO KAAWSLO TpoPodoaiag yia TNV aoPEAELd
00G KOL TIPOCEETE PNV UTTAEXTOUV TA TTOSLA 0AG OTA KAAWSLAL.

— MNpotoUl TpoBeite o€ omoLadnTOTE Epyacia Tou apopd TNV
TNAEOPQAON 0AG KAL TIPLV TN LETOKLVACETE, ATIOCUVEEDTTE TO
®Lg Tou KaAwdiou Tpododooiag amod tnv mpia.

— Kpatnote 10 KaAwSLo Tpododooiag HoKPLA ATt TtNYES
BepuoTnTag.

— ATIOOUVEETTE TO LG KAl KB PITETE TO TAKTIKA. EGV TO LG
KaAUdOei pe okOvn kat paléPel vypaoia, PTopel va petwBEel
N TOLOTNTA TNG HOVWONG KAL VA TIPOKANBEL TtupKayLd.

Inpeiwon

* Mn XPNOLUOTIOLEITE TO TTAPEXOUEVO KAAWSLO Tpododoaiag o€
oTtoLadNTIOTE AAAN CUOKEU.

* Mnv tpumtdTe, AUYiCeTE 1 CUOTPEDETE TTOAD TO KAAWSLO
Tpododoaoiag. OL aywyoi Tou TTUPHVA UTTOPEL var
QATTOYURVWOO0UV 1) va GTIACOUV.

* Mnv TPOTIOTIOLE(TE TO KAAWSLO Tpododoaiag.

* Mnv TOTIOBETHOETE OTIOLOSNTIOTE BAPU AVTLKEILEVO TIAVW OTO
KaAwdLo tpododoaoiag.

o 'O Vo ATTOOUVEECETE TO KAAWSLO Tpododoaiag amd tnv
Tpila, unv TPaBREETE TO (810 TO KAAWSLO.

* Mn ouvSéeTe TIOAAEG CUOKEUEG oTnyv (Sl Trpida.

* Mnv XpnOLHOTIOLEITE TIPITEG HE KK EGAPHOYT.

IHMEIQZH IXETIKA ME TO METAZXHMATIZTH
KENTPIKHZ MAPOXHX (povo yia povtéAa pe
HETAOXNUATLOTH KEVTPLKIG TTAPOXING IOV
TapéxeTaL)

Mposgwsomoinon

o va TEPLOPIOETE TOV KivEUVO TIUPKAYLAG 1) NAEKTPOTIANELQG,

UNV adrVETE QUTAV TN CUOKEUN EKTEBELUEVN OE Bpoxn N

vypaoia.

Ma va amodUyeTe Tov Kivouvo NAEKTPOTIANELAG, unv

TOTIOBETE(TE SOXEIQ YEUATA PE LYPQ, OTIWE VLA TTAPABELYHA

avBodoxeia, mdvw 0T CUOKELH. MnV TOTIOBETETE AUTHY TN

OUOKEUN O€ TEPLOPLOUEVEG ETILPAVELES, YLD TIAPASELYUA OE

padLa  TapdpoLeG HOVASES.

* BeBatwoeite 611 n pila pevpATOC BpioKETAL KOVTA OTN
OUOKEUN Kal OTL €ival EDKOAX TIPOTRACLUN.

* XpNOLUOTIOOTE QATIOPALTATWS TO HETACXNUATLOTH KEVIPLKIG
TLAPOXNG KAL TO KAAWSLO PEVHATOG TTOL TIAPEXOVTAL.

* MnV XPNOLUOTIOLAOETE KAVEVAV GANO LETAOXNUATLOTH
KEVTPLKNAG TTApOXNG. EvEEXeTaL va TIPOKANBEL SuoAELTOLPYIAL.

* JUVGEOTE TO HETAOXNHATLOTH KEVIPLKNAG TIAPOXIG OE LA
gUKOAa tpooBaotun mpila.

* Mnv TUALYETE TO KAAWSLO PEUUATOG YUPW
ATt TO HETATXNHUATLOTH KEVIPLKAG
TaPOXNG. To KEVTPLKSG clpua Tou
KaAwdiou evdéxeTal va KoTel i/kat va
TIPOKANBEL SuoAeLtoupyia 0To SEKTN
TIOAUPETWV.

* Mnv ayyi{eTE TO HETAOXNUATIOTH KEVIPLKAG TTAPOXNG HE
Bpeypéva xépLa.

* EQv mapatnpnoeTe pUn OpaAr AELTOUPYIQ TOU HETAOXNHATLOTA
KEVTPLKAG TIAPOXNE, ATIOCUVEEDTE Tov aTtd TNV TPila AUETWG.

* H 0UOKEUN §gV ATTOCUVSEETAL ATTO TNV KEVTPLKN TTAPOXT) 600
TIAPApEVEL OLVEESEUEVN OTNV TIPITA, OKOPA KL AV N CUOKEULN
elval amevepyoTtotnpeévn.

* ETIELSN N BEPUOKPATIO TOU HETAOXNHUATLOTH KEVTIPLKIG
TIEPLOXNG AUEAVETAL OTAV XPNOLUOTIOLELTAL VIO HEYAAO
XPOVIKO SLAOTNHA, EVEEXETAL VA aLoBQVOE(TE TN BEPUOTNTA
dTav ToV ayyIEETE HE T XEPLA OO,



Meplopiopol atn Xpron

M va amopeuxBolvv SUTAELTOUPYIEG KAL TIPOKANGN TTUPKAYLEC,
nAekTpoTANEiag, {npLdg /KAl TPAUHATIONWY, UNV
TOTIOBETE(TE/XPNOLLOTIOLEITE TNV TNAEOPAON OE BETEL,
TEPLRAANOVTA 1) CUVBNKEG OTIWE AUTEG TIOU TTAPATIBEVTAL OTN
OUVEXELQ.

TomoBeaia:

o Y€ eEWTEPLKOUG XWPOUC (ameuBeiag 0To NALaKS Gwg), AKTES,
TAoia ) AAAQ OKADN, HECQ OE OXAUATA, OE VOOOKOUELQ, OE Hn
OTOOEPEG ETILPAVELEG, KOVTA OE VEPO, BPOXN, Lypaaia n
KATVO.

MeptBaAiov:

* Y€ puépn mou eivat (EoTd, uypda f UTIEPRBOALKA OKOVIOWEVQ: OE
HEPN OTIOU PTTOPOUV VO ELOEABOUV EVTOUQ: O PEPN OTIOU
EVOEXETAL VO EKTEDEL OE UNXAVLKEG SOVINTELG, KOVTA O€
€0PAEKTO AVTIKEIHEVA (KEPLA, KATL.). H TNAEGpaoN €V TIPETEL
VoL EKTIBETAL O OTAAQYHATLEG 1) TILTOLAIOHATO KOL PNV
TOTIOBETE(TE TTAVW OTNV TNAEOPACT AVTLKE(PEVA TTOU
TIEPLEXOLV UYPQA, OTtwG yia Ttapddetypa Bada.

TUuVOnKeG:

* XpNOLUOTIOLELTE TNV TNAEOPACN HE BPEYUEVA XEPLA, OTAV EXETE
adatpéael To MePIBANpA ) pHE EEapTAHATA TTOU &€
OUVLOTWVTAL ATIO TOV KATAOKELAOTH. KaTd Tn SLapKeLa
KATALY{SWwV HE KEPAUVOUG ATTOTUVEEETE TNV TNAEOPAOT ATIO
NV Tpila pEVPATOG KaL ATIO TNV Kepaia.

« TomoBeteite TNV TNAEdPAON £TOL WOTE
VQ TIPOEEEXEL OE AVOLXTO XWPO.
EvSExXeTaL VA TIPOKANBEL TPAUHATIONOG I
{nULd, €@ éva ATOMO i) AVTIKEILEVO
TIPOOKPOUOTEL 0TNV TNAEOpAON.

* TOTtOBETEITE TNV TNAEGPATN OE XWPO HE
vypaoia i okévn i o€ éva SWHATLO HE
eAALWDSEG VEDOG 17 USPATHOUC (KOVTE o€
TtdyKOUG KOUTivag I O€ UYPAVTIPEC).
EvS€xeTaL va TTPOKANBEL TTUPKAYLA,
nAektpomAngia i mapapdpdwan.
TomoBeteite TNV TNAEOPAON OE PEPN TIOU UTIOKELVTAL OE
AKPaiEG BEPUOKPATIEG OTIWG, YL TIAPASELYUA, OE ONUELQ TTOU
ekT{BevTaL 0€ APECO NALOKO WG, KOVIA 0 KAAOPLDEP )
OUOKEUEG BEPUAVONG. € TETOLEG OUVONKEG N TNAEOPAON
UTTOpE( val UTLEPBEPUAVOEL, KATL TTOU UTTOPEL VO TIPOKAAETEL
Tapapdpdwaon Tou TEPLBARNATOC fi/Katl SUCAELToLpyia TNG
TNAgdpAONG.

* EQv n tnAedpaon tomoBeTnOel ot
amodutipLa SNUACLWY AoUTPWV iy
LOHOTLKWV TEINYWV, EVOEXETAL VAL UTTOOTEL
BAG&RN ard to Beio TTou EKAUETAL OTOV
QAEPA KATL.

= g\ Y

o Mo VoL EXETE APLOTN TTOLOTNTA ELKOVAG, LNV EKOETETE TNV
0806vn o€ ameVBEeiag PWTLONS A NALAKNA aKTVOBOALA.

* ATTOPUVYETE TN HETAKiVNON TNG TNAEOPATNG ATIO €va YPuxpd o€
€va Beppd HEPOG. OL EadVIKEG AANYEG TNG BepoKpaciag
SWHATIOU EVEEXETAL VAL TIPOKAAETOUV CUUTIUKVWON LYPACIAG.
AuTO TBavAV va 08nynRoeL o€ TIPOROAR XAUNARG TToLdTNTAS
ELKOVOG KOL XPWHATOG aTto TNV TNAEOpaoN. Av OUUBEL QUTO,
adprioTe TNV vypaoia va eEATULOTEL EVIEAWS TIPLY
EVEPYOTIOLOETE TNV TNAEGPAON.

Opavopata:

* Mnv TeTdTE OTISATIOTE 0TNV TNAEGPAON. ATtO TNV TPOTKPOUON
UTopEl va 0TIAoEL TO YUOAL TNG 000VNG Kat va TtpoKANBEe(
00BAPOG TPAUUATIOUOG,.

* EQv n emudpdvela g tNAEOpAONG PAYIOEL, PNV TV
OKOUMTINOETE HEXPL VAL ATTOCOUVSETETE TO KAAWSLO
Tpododoariag. Te avtiBeTn TEPiMTWON, UTTOPEL VO TIPOKANBEL
nAektpomAngia.

‘Otav 6gv Xpnotpomoleitat

o EQv TpOKELTAL VAL N XPNOLUOTIOATETE TNV TNAEOPAON YLaL
QAPKETEG NUEPEG, BA TIPETIEL VAL TNV ATTOCUVSETETE ATIO TNV
TIOPOXN PEVHATOG yiat AGYOUG TTEPLRAAAOVTLKOUG KA
aopAAelag.

* MeTd TV amevepyotoinon g tTNAEOPAONG, N TNAEdpacn dev
£XEL ATTOOUVEEDEL ATIO TNV TTAPOXT) PEVHATOG. A va TNV
ATIOCUVSECETE EVTEAWS, TPAPBNETE TO PLG Ao Tnv Tpila.

¢ K&mola HOVTEAQ TNAEOPATEWV TIPETIEL VA TTAPAUEVOUV OE
KOTAOTAON AVaHOVAG yia va eEaadaAiletal n owoth
Aettoupyia Toug.

Ma ta moda

* Mnv ETILTPETETE OTA TTALSLA VO OKAPPAAWVOUV TTAVW OTNV
TNAgdpAON.

* Mpoetdomoinon: KpaTAoTE Ta HIKPA EEAPTAHATA HAKPLA ATIO
TIALSLE, WOTE VA PNV UTTAPXEL KIVEUVOG VOl TOL KATATILOUV KATA
AGB0¢ (T.X., 0 TpooappoyEag ouvdeong WndLakol fxou (n
SLabeotpdTnTa EEAPTATAL ATTO TN XWPA/ TNV TIEPLOXI)/TO
HOVTEAO TNG TNAEOPAONG), Ot BISEC, K.ATL.).

Edv cupBei To akdAouBo tpoBANpa...

Edv oupBel 0TTOLOSATIOTE ATIO TA TTAPAKATW TIPORANHATA,
QATIEVEPYOTIOLNOTE TNV TNAEGPAON KAL ATIOCUVEETTE TO
KaAwsLo tpododoaoiag.

ATIEUBUVOEITE 0TO KATAOTNUA TWANCNG I} 0TO 0€pPRLG TNG Sony
WOTE va ViveL EAeYXOG ATIO TO EE0UCLOSOTNHEVO GEPPRLG.

‘Otav:

— To kaAwdLo Tpododociag ExeL UTTOOTEL {NHLA.

— H mtpifa epdavilel kakn epappoyn.

— H tnAedpaon éxeL umtoaTel {NpLd amé mTwarn, XTomnua n
TIEOLUO QVTLKELUEVOU ETAVW OE QUTH.

— Kdmolo uypd fj QVTIKEIHEVO TIECEL HECW TWV AVOLYHATWY HECQ
OTO ECWTEPLKO TOU TIEPLBANHATOG.

IXETLKA e T Beppokpacio twv LD TV

‘Otav n LCD TV XpNOLUOTIOLETAL VLA HEYAAO XPOVLKO SLAoTNHA,
TO TEPIBAANOV TUANA TOU TTAALGioU BeppaiveTal. Mmopei va
aLoBavOe(Te TN BEPUOTNTA €AV AYYIEETE TN CUYKEKPLUEVN
TLEPLOXN HE TA XEPLOL OAG.

MpodpuAdgerg
NapakoAolBnon tnAedpaong

* MapakoAoUBEITE TNV TNAEOPACN PE TUVONKES METPLOU
PWTLOHOV, KABWG N TTAPaKoAoUONAN TNG TNAEOPAONG HE
TUVBNKEG XAUNAOU GWTLOUOU 1 yLa LEYEAQ XPOVIKG
SLaoTAPATA UTTOPEL VO KOUPATEL TA HATLA 0AG.

* ‘OTQV XPNOLHOTIOLEITE AKOUOTLKA, ATTOUYETE TN pUBULON TNG
£vtaong AXou o€ LYNAQ eTtimeda KABWE KATL TETOLO UTTOPEL va
0aG TIPOKAAETEL TTPORBAANATA AKONG.

086vn LCD

* NapdAo mou n 086vn LCD (uypwv KPUOTAAAWY)
KOTOOKEUATETAL PE TEXVOAOYia UPNARG aKpiBELag Kat
SLaBéTeL evepyd TTiEEA 99,99 % 1) TIEPLOCOTEPQ, UTIAPXEL N
TOavVOTNTA va EPPAVIOTOUV pdvipa otnv 0806vn LCD pEPLKES
HOUPEG KOUKISES 1) GWTELVA onueia (KOKKva, Tipdaova iy
UTTAE). AUTO QUTTOTEAEL VAl EYYEVEG XAPAKTNPLOTIKO TWV
0B80VWV UYPWV KPUOTAAAWV (LCD) Kat S€v UTTOSNAWVEL
SuoAeLtoupyia.

* Mn OTIPWYVETE ) XAPAOETE TO EUTIPOC GIATPO, KaL PNV
TOTIOBETEITE AVTIKEIPEVA ETTAVW O€ QUTH TNV TNAEOpaoN. H
ELKOVA UTIOPEL VA TTAPOUCLATEL AVWHAALES 1} N 086vVN LYPWV
KPUOTAAAWV va uTtooTel {npLd.

« EGv autn n tnAedpaan xpnotpoTotnBei o€ KpUo XWpo,
UTIAPXEL TIEPITITWON va ENdavioBei KNAISa oTnv eltkdva i n
£1KOVA va yivel okoUpa. AuTd 6ev UTTOSNAWVEL SUCAELTOUPYIA.
Autd ta pawvopeva eEadavifovratl KaBwg avgavetat n
Beppokpaoia.

* YTTApXEL N TiOavoTnTa ERPAVIONG ELSWAOU ELKOVAG OTNV
006vn €&V TTPOBAAAOVTAL CUVEXWG aK{VNTES ELKOVEG. TO
€l6WA0 elkOVaG pumopei va e§adpavioTel HETA amtd KATIOLO
Xpodvo.
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* H 086vn Kat to mepiBAnua {eotaivovtatl dtav n tnAedpaon
Bploketal o€ Aettoupyia. Aev TTpOKELTAL YL SUTAELTOUPYIA.

* H006vn LCD TepLEXEL MLIKPN TTOGOTNTA UYPOU KPUGTAAAOU. Ma
NV andppudn TNPAOTE TLG TOTUKEG SLATAEELG KL KAVOVLOHOUG,.

XELPLOPOG KAl KABAPLOOG TNG EMLDAVELAG
™G 000vNG/mePBARATOC TNG THAEGPACNG
BeBatwBeite 6Tl amoouvdéoate amod tny mpila to cuvdeSeUEVo
TNV TNAEOPAO KAAWSLO TTAPOXG PEUHATOG TIPLV TOV
KaBapLopo.
Ma va arnopuyete TNV TTPOKANON {NULAG 0TO UALKO i} 0TV
EMOTPWON TNG 006VNG, TNPNOTE TIG AKOAOUBEG TTPODUAAEELG.
o [la VoL apaLp€oEeTE TN oKOVN aTtd TNV emipAveLa TG 006vng/
TEPLBANUATOC, OKOUTIOTE EAQPPA HE Eva HaAaKkO Ttavi. EGv n
OKOVN TIAPANEVEL, OKOUTILOTE HE Eva LOAQKO TTavi EAadpd
BpeypEVO O€ SLAAUMA ATILOU ATIOPPUTIAVTLKOU.
MoTé unv Yek&leTe vePO i ATIOPPUTIAVTLKO
amevBeiag mavw otnv TNAEGPAON.
Evééxetal va 0TAEEL 0TO KATW HEPOG TNG
000VNG N 0TA EEWTEPIKA THAMATA KAL VO
£LOXWPNOEL TNV TNAEOPOON, HE
QATOTEAEOHA VA TIPOKANBEL BAGRN otnv
TnAgdpaon.
Mn XPNOLHOTIOACETE TTOTE OPOUYYAPAKL, AAKAALKA/OEvVal
KOOAPLOTIKA, OKOVEG KABAPLOHOU 1} SLAAUTIKA OTTWG
owoTveupa, Beviivn, SLAAUTIKA 1) EVTOHOKTOVA. H Xprion
TETOLWV OUCLWV 1 N TTOPATETANEVN ETTADH PE AQCTLXEVLA 1)
VALK a1to BLVUALO, UTTOPEL va TTPOKAAETEL UL 0TV
eMLPAVELQ TNG 080VNG KAL OTO UALKO TOU TIEPLBANUATOG.
TUVLOTATAL TTEPLOSLKOG KABAPLOUOC TWV AVOLYHATWY
£EQEPLOPOU HE NAEKTPLKN OKOUTIA yLa va StaodaAiletat o
OWOTOG EEAEPLOPOG.
« ‘Otav MPooappdleTe TN ywvia TNG TNAEOPAONG, HETAKLVIOTE
TNV 0PYA WOTE VO ATTOTPEWPETE TNV AVATPOTIA TNG ATTO TNV
emtpanédla Baon tng.

MPOoaLPETLKEG GUOKEVEG

o KpOTHOTE TA TIPOAULPETIKA EEAPTAHATA I} RAAEG CUOKEUEC TTIOU
EKTTEUTIOUV NAEKTPOLAYVNTIKI AKTVOBOAIQ HAKPLA ATTO TNV
TNAESPAON. ALAPOPETIKA UTTOPEL va TTapatnpnOel
TaPAPOPPWON TNG ELKOVAG /KAl X0G HE BOpURO.

O €EOTALONOG QUTOG EXEL EAEYXOEL KaL €XEL BPeBEL OTL
OUHHOPPWVETAL HE TA OpLa TTou KaBopiovTal amoé Tnv odnyia
TEPl NAEKTPOPAYVNTIKAG cupBaTdTNTAG dTAV
XPNOLUOTIOLEITAL YL TN OVVEETT KAAWSLO CHATOC UKOUG
HUIKPOTEPOU aTIO 3 PETPA.

O €EOTALONOC QUTOG €XEL EAEYXOEL KL €XEL BPeBEL OTL
guppHopdWVETAL HE Ta dpLa TTou KaBopiovtat amod tnv odnyia
TEPL NAEKTPOPAYVNTIKAG oupBaToTNTAG dTAV
XpnotuoToteitat KaAwdlo RF urkoug putkpdtepou amd 30
HETPA VLA TOV AKPOBEKTN ETIYVELAG/ 50PUPOPIKNG/KAAWSLAKAG
TNAEGPAONG,.

I0otaon yio to Boopa thmou F

To EcWTEPLKO TUPHA SEV B TIPETIEL VA TIPOEEEXEL TIEPLOTOTEPO
amod 1,5 mm amo 1o THAHA TG oUVEEDNG,.

uévﬁt"s mm
(Zx€6L0 avapopdc yia To Buoua TuTtou F)

Hpquu]\uEn OXETLKA JLE TO XELPLOHO TOVU

tnAexelpLatnpiov

« Na tnpeiTe TN owoThA TTOAKOTNTA KATA TNV TOTTOBETNON TWV
UTTATOPLOV.

* Mn XPNOLUOTIOLEITE SLAPOPETIKOUE TUTIOUG UTTATAPLWY Madin
HNV avakaTEVETE TLG TTAALEG HE TLG KALVOUPYLEG UTTATAPIEG.

* Na amoppimTeTe TIG pmatapieg, deixvovrag oeaoud oto
TEPLBAAAOV. OPLOHEVEG TIEPLOXEG EVOEXETAL VAL £XOUV
KOVOVLOHOUG yLa TNV aTtdppLlPn TwV UITATOPLWOV.
TUUBOUAEUBEITE TLG TOTILKEG AUPXEG.

* XpNOLHOTIOLAOTE TO TNAEXELPLOTHPLO HE TIPOCOXN. Mnv T
APAVETE VA TEEDTEL, NV TO TIATATE KAt Jn XUVETE UYPA&
oTtoLoudnToTE £(60U¢ TTAVW TOU.
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* MnVv TOTIOBETEITE TO TNAEXELPLOTIPLO KOVTA OE TINYES
BepuodTnTag, 08 B€0M TIOU VA TO BAETIEL 0 ALOG ) OE SWHATLO
HE vypaoia.

AcUppatn Asttoupyia TG povasdoag

* Mnv B€teTE 0€ AELTOUPYIA TNV TTOPOVOX CUOKEUT KOVTA OE
LATPLKO EEOTIALOUOS (BNUATOSOTEG, KATL.), KABWG EVEEXETAL VAL
TIPOKUYPEL SUOAELTOUPYIA TOU LATPLKOU EEOTIALOUOU.

* MapdAo Tou autn N povada PeTtadidel/ AauBavet
KwSLKoypadnpEVA CHHATA, VO EIOTE TIPOCEKTLKOL yLat N
€£0UTLO60TNPEVN UTIOKAOTH. AEV GEPOUPE Kapia uBUVN yia
TOavd TpoBARATA.

* O €EOTIALOMOC QUTOG TIPETIEL VAL EYKABIOTATAL KOL VO
AELTOUPYEL KPATWVTAG ATIOOTACN SLAXWPLOHOU TOUAAXLOTOV
20 cm 1} TTEPLOOTOTEPO HETAKD TNG KEPALAG AUTIAG TNG CUTKEUNG
KOl TOU OWHATOG TOU ATOHOU.

AT[OppllIJI’] me Tl])\EOP(XOI’]C
Améppupn MOAALWV NAEKTPLKWV &
NAEKTPOVIKWV CUOKELWV (lox0EL
otnv Evpwmaikn ‘Evwon kot GAAEG
Eupwrnaikég Xwpeg e EexwpLlota
GUOTHHATO ATTOKOULENG)
To oUPBOAO AUTO EMTAVW OTO TIPOLOV i} OTN
_ GUOKELOOLO TOU UTTOSELKVUEL OTL TO TIPOIOV
auTO bev Ba TTPETEL va amtoppimTeTal padi pe
T CUVNOLOPEVA OLKLAKA QTOoppippHaTa. AVTIBETa Ba TTPETEL va
TapadideTal 0To KATAAANAO ONUELD ATTOKOULENAG yLat TNV
QAVAKUKAWON NAEKTPLKWY KL NAEKTPOVIKWV CUCKEUWV.
EEaodaAifovtag Tl TO TTPOIdV AuTd aoppIMTETAL CWOTA,
BonBdte 0TO va ATIOTPATIOVV OTIOLEG APVNTLKEG ETILTITWOELS
aTNV avBpwWTTLVN UYELa KA 0TO TLEPLRAAAOV TTOU Bt TIPOEKUTITAV
QAo TNV PN KATGAANAN Staxeipton Twv amoBARTWY autol Tou
TPOIOVTOC. H avaKUKAWON TwV UAKWY BonBd otnv
£E0LKOVOUNON TWV GUOLIKWV TTOPWV. Ma TTEPLOCOTEPES
TIANPOPOPLEG OXETIKA HE TNV AVAKUKAWGON aUToU TOU
TIPOLOVTOG, ETILKOWVWVAOTE LE TLG SNUOTLKEG APXES TNG TTEPLOXNAS
oag, HE TNV UTINPEGIA SLABETNG TWV OLKLAKWY ATIOPPLUUATWY A
TO KATAOTNHA ATTO TO OTIOL0 AyOPATATE TO TIPOIOV.

EvaAAakTikn Staxeipion popntwv
NAEKTPLKWV OTNAWV KoL
ouooWPELTWV (loxVeL oTNV
Eupwmaikn ‘Evwon kot AAAEg
EupwTaikéG XWPEG LE EEXWPLOTA
CUOTHHATO GUAAOVIG)
To oOUPBOAO QUTO EMAVW OTN UTTATAPIA 1} 0TN CUCKEVATIA
SelXVEL OTL N UTTATOPIO TTOU TIAPEXETAL E QUTO TO TIPOLOV SEV
TIPETIEL VAL AVTLHETWTI{ETAL OTIWG TA OLKLOKA TIOpPippaTa. L€
OPLOPEVEG puTtaTapieg To CUUBOAO AUTO UTTOPEL va
XPNOLUOTIONOEL 0 CUVEUAOUO HE Eva XNULKO oUpBoAo. Ta
XNHK& oUpBoAQ yLa tov udpdpyupo (Hg) 1 Tov poAuRSo (Pb)
TIPOOTIBEVTAL AV N UTTATOPIX TIEPLEXEL TIEPLOTOTEPO ATIO
0,0005 % udpapyupou 1} 0,004 % poAUBSoU. Me To va
BERBALWOEITE OTL OL CUYKEKPLUEVEG HUTIATAPIEG TUAAEXTNKAV
owoTd, BonBATe TNV TTPOANYN TILBAVWY APVNTIKWY
ETUMTWOEWVY OTO TIEPLBAAAOV Kat TNV LYELA. H avakOKAwon Twv
UVALKWV Bat BonBroeL oTNV E0IKOVOUNTN GUOLKWY TTOPWV. XTNV
TEPITITWON TIPOIOVTWV TIOU Yot AGyoug aodaAeiag, EMEOTEWY,
N aKePALOTNTAG SEGOUEVWV ATTALTOUV TN LOVLUN CUVEEDN LE pLaL
EVOWHATWHEVN prtatapia, autn n umatapio Ba TPEMmeL va
avtikadiotatatl povo amd e£0UCLOS0TNHEVO TEXVLIKO
TIPOOWTILKO. Mo va eE00DAAITETE TNV CWOTH HETAXEIPLON TNG
pmatapiag, mapadwoTe To TTPOIdV 0TO TEAOG TNG SLAPKELAS
Twn¢ TOU 0TO KATAAANAO ONUEIO GUAAOYAG NAEKTPLKOU Kalt
NAEKTPOVIKOU EEOTIALOUOU LA AVAKUKAWON. ZTNV TEPITITWON
OAWV TWV AAAWVY UTTATAPLWY, TTAPAKAAOUE SEITE TO TUAKA TTOU
TIEPLYPADEL TIWG VA APALPETETE PE ATPAAELQ TN PTTaTApic AT
TO TPOIOV. MapadwaoTte TNV umatapia 6To KATAAANAO onueio
GUAAOYAG TWV XPNOLUOTIOLNUEVWY UTTATAPLWY VLA AVAKUKAWON.
M TTEPLOTOTEPEG TTANPODOPIEG OXETLKA PE TNV AVAKUKAWON
auToU TOU TIPOLOVTOG 1 TNG UTaTapiag, TaPAKAAOUUE
ETILKOLVWVAOTE PE TOV appdSLo hopéa avaKUKAWONG i TO
KOTAOTNHA OTIOU ayopAOoATE TO TIPOLOV.



[1] O (Aerroupyia) /7 + / -
Miéote olvtopa to O yia va
EVEPYOTIOLAOETE TNV TNAEOPAON.
Miéote mapatetapéva 1o O péxpt va
Tn}\iépaorl amevepyoTtolnBei n TNAedpaon.
‘Otav n TnAedpaon sivat
€VEpPyOTIOLNMEVD,

‘Evtaon
7

ESapTApata Kat XelpLotipLa

MEoTE TO KOUWTIL + I} TO KOUUTTL — yLa val
QAUENCETE/UELWOETE TNV €VTaON.

Mmopeite emiong va méoete To O uéxpt va
sudavioTei n évdelgn W), AuEAVeL/ PELWVEL
TNV évtaon TLECOVTAG TO KOUUTIL + 1] TO
KOUWMTIL —.

Eicodog

Miéote To O uéxpL va epdavioTei n évselEn
.

MeTakivel TNV €TAEYUEVN TTNYH €EL0OS0U
TECOVTAC TO KOUUTTL + (TtAvWw) fi TO KouuTTi
- (katw).

Npdypaupa

Miéote o O péxpl va epdavioTei n vseln
PROG. ETtIAEETE TO TIpOYpapUa TTLECOVTAG
TO KOUUTIL + (TT@vw) ) TO KOUUTTL

- (katw).

[2] T CAM (Movasa MepropLtopévng

Npdopaong)

o Mapéxel mpdoBacn o€ UTINPEDIEG
OUVSPOUNTLKAG TNAEOPAONG. MNa
AETITOUEPELES, AVATPEETE OTO eYyXELPISLO
08NYLWV TIOU TTAPEXETAL E TN HOVASA
CAM.

Mnv ToTtoBeteite TNV €EUTTVN KAPTA
amevdeiag otnv uTtodoxr TNG HOVASAG
CAM NG TNAedpaong. MpémeL va TNV
TomoBeTnoeTE 0TN Movasda
Meploplopévng NpooBaong mou Ba oag
mapaoxebel and tov eEovolodotnuévo
QAVTLTTPOOWTIO.
H povasda CAM bdev umtootnpiletal ot
—~ e 7 OAEC TIG XWPEC/TIEPLOXEC.

| YupBouAeuTeite Tov €EoualodoTnuévo
( A QVTLTPOOWTIO.
EvoéxeTal va eRdavioTel Eva pivupa
- . o CAM otav petaBeite o€ éva PnodLako
TIPOYPAUHA LETA ATIO TN XPHon Tou

Bivteo Internet.
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(AtoOnTnpPeg/EVEeIKTIKG LED) |

o NapBAvel onpata oo To A
TNAEXELPLOTNPLO. TnAEXElpIOTI]plO
Mnv Tomobeteite TimoTA UMPOOTA ATO To oxnua, n 6€on, n SlaBeoludTNTA KL N
TOV aLoéntripa. AELTOUPYIO TWV KOUUTILWV TOU
Ev6éxeTal va emnpeaotel n Aettoupyia TnAexelplotnpiou pmopel va Stapépouv
Tou. QAVAAOYQ PE TNV TLEPLOXT/ XWPO/UOVTEAD TNG
o AVABEL PE TTOPTOKAAL XpWHO OTAV EXEL TNAedpaong oag.

puBuLoTEl 0 [Xpovod. Amevepy.] fj o
[Evepy. Xpovod.] o€ (oeAida 31) ) 6tav n
TnAgdpaon eival puBULOUEVN OTN

Nettoupyia KopviCag dwtoypadLwv _'@i) @_
(GE)\iSG 19) ?lll‘(l;/I\.II'_AOIGI SYNC MENU
o AVABEL PE AEUKS XpWHO OTAV N [EEOLK. [2}—

Evépyelag] eival puBuLopévn otnv
emAoyn [ZRnotuo Ekévag] (ogAisa 27).
AVABEL pe AEUKS XpwHa OTAV N
TnAgdpaon €lval EVEPYOTIOLNUEVN.

Aev avdaBeL 6tav n tnAedpaon Bploketal

oTn AELToupyia avapovig.

AvaBooBrvel evw xelpileoTe To

TNAEXELPLOTAPLO.

AVABEL PE KOKKLVO XPWHO O AELTOUPYIA

eyvpadnc.

Inueiwon

o BeBalwOeiTe OTL EXETE ATTEVEPYOTIOLNTEL EVIEAWS
TNV TNAEGPAON TIPOTOU ATIOCUVSEETETE TO KAAWSLO
EVOANQOOOUEVOU PEVUATOG.

o Mo VO ATTOOUVEETETE EVTEAWG TNV TNAEOPACN ATIO
TNV Tapoxr EVAAAQCOOUEVOU PEVUATOG, TPARNAETE
T0 BUopa amd tnv mpila.

o MePLUEVETE yLa Alyo 0TV EKTEAEITE ETILAOYN ELOGSOU

WOTE VA TpaypaToTondel n aAAayr o€ AAAN
eloobo.

?
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[1] ©3/@ (EmAoyn 106800 / TTdon
KELMEVOU)
e Epudaviote kal MAEETE TNV TINYN
eL0660u.
* TN AslToupyia KELUEVOU, OTAUATACTE
TNV TpEXouoa oeAiSa.
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DIGITAL/ANALOG
Mpaypatomolel evaAlayn HETAED TNG
WnodLakNG i TNG AVAAOYLKAG EL0OS0U.

ApPLOUNTIKA KOUUTILA
o ETAEETE KaVAALa. Ma aptBuolg
KovaAlwyv armd to 10 Kat Tavw,
ELOQYAYETE YPNYOPA TO ETTOUEVO Ynoio.
® 3TN AELTOUPYIO KELUEVOU, ELOAYAYETE TOV
TPWNROLo aptbud Tng oeAidag, yia va
ETAEEETE TN o€AidQ.

[4] EXIT
ETloTpéYPTE OTNV TTPOoNnyouuevVn 086vn
€E€NBeTE Ao 1O pevoL. ‘Otav dlatiBeTal
uTtnpeoia AAANAETILIEPAOTIKAG EPAPUOYNAG,
TATAOTE yla €E060 A6 TNV UTINPECIA.

XPWHOTLOTA KOUMTILA
Eudavilel Tov 06nyd Asttoupyiag (otav
€lval SLABECLUA TA XPWHATIOTA KOUMTILA).

[6] YouTube (Mévo o€ TteplopLlopéveq
TEPLOXEG/ XWPEG/LOVTEAD
TnAgdpaong)

AToKTAEL TTPOOBACN TNV NAEKTPOVIKA
umtnpeoia "YouTube".

@/@ (AnokdAuvpn tAnpodopLwv/
KELHEVOU)
¢ Epdaviote mAnpodopieg. MiEoTe TO pia
Popd, VLo va EPPOVICETE TIANPODOPIEC
OXETLKA PE TO TIPOYPAUUA/ TNV TTNYA
€L0060U TTOU TTAPAKOAOUBE(TE. M€aTE TO
Eava, YL va attoKPUPETE TLG
mAnpodopieg mou eppavifovral otnv
00ovn.
TN AELTOUpYia KELPEVOU, ATIOKOAUYTE
KPUDEC TTANPOodOopIeg (TT.X. TLG
ATIAVTAOELG O€ €va Kouil).

SLEEP
MATAOTE TNV EMAVELANUUEVA, EWG OTOU VA
epdavioel n TNAedpacn TNV WPA O AETTTA
([Ox1]/[15 Aemt.]/[30 Aem.])/[45 Aemt.]/[60
Aet.]/[90 Aemt.]/[120 Aem.]) mou emiBupeite
va Tapapeivel N tTnAedpacn
EVEPYOTIOLNUEVN TIPOTOU ATIEVEPYOTIOLNBEL.
M VO OKUPWOETE TOV XPOVOS. ATIEVEPY.,
Tatiote emavelAnuuéva SLEEP éwg étou
va epdavioTei To [Oxt].

9] 4/%/<¢/=>/© (EmAoyn otouxeiou /
Etcaywyn)
o EA€ETE ) puBuioTe oTolkEla.
o EmBeBalwoTte eTIAEyUEVA OTOLXELQL.

23 RETURN
o ETILOTPEYPTE OTNV TTponyoUlpEVn 08dvn
OTtOLOUSATIOTE EUPAVLOUEVOU LEVOU.
* YTQPOTACTE TNV QAVATIOPAYWYH KATA TNV
avamapaywyn evog apxeiov
dwToypadiag/pouoikng/pivteo.

HOME
EpudavioTe f aKUPWOTE TO HEVOU.

= +/- (Evtaon)
PuBuiote tnVv évtaon.

AUDIO
ETIIAEETE TOV X0 TNG TTNYNG UE TTOAAEG
VAWOOEC 1 TOV SLPWVLKO X0 YL TO TPEXOV
TIPOYPAUUA TIOU TTAPAKOAOUBEiTE
(AvaAoya pe TNV TNy TOU TTPOYPAUUATOG).

G (YréTitAog)
AANGLeL TN pUBULON LTIOTITAWY (OEAiSA 26).

<</p/>p/I</11/>p1/R
XelpLoTElTE TA TTEPLEXOUEVA TIOAUPECWY
otnV TNAESPAON KL TN OUVEESEUEVN
OUOKEUN TTOU €ival ocUMBATA HE TN
Aeltoupyia BRAVIA Sync.

To MAAKTPO auTO pTtopel emtiong va
XPNOLUOTIONBEL yLa TNV avaTtapaywyn
¢ umtnpeoiog VOD (Bivteo katd
TapayyeAia).

H StaBeopdtnTa e€aptdtal amd tnv
utnpeoia VOD. (e e€aipeon Ta LOVTEAQ
KDL-40RE4xx / 32RE4xx)

@ REC (Aev eival StaBéoipo yia tnv
ItaAia)

MpayuaToTOLAOTE EYYPAPH TOU TPEXOVTOG
TPOYPAUHUATOG XPNOLUOTIOLWVTAS TN
Aettoupyia eyypaong USB HDD.

& (TnAedpacon o avapovn)
Evepyotoliote TNV TNAedpaon ) BEaTe TNV
0TN AELTOUPYIA AVOPOVAC.

SYNC MENU
Miéote yla va eppaviotel To Mevol BRAVIA
Sync Kal KATOTILY ETILAEETE TOV
ouvdedepévo eEoTALlopd HDMI amo tnv
[ETiiAoyny cuokeunc].
Mropeite va eTAEEETE Ta akOAouBa
otolxeia amod to Mevou BRAVIA Sync.
XeLPLOPOG CUOKEUNG:
XPNOLUOTIOLNOTE TO OTOLXE(O [Xelplopdg
OUOKEUNG], YLO VAL XELPLOTEITE GUOKEUEQ
ToU €lval cupBaTEC pe Tov EAEYXO
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Aettoupyiag BRAVIA Sync. ETtiAéETe peTtagld
TWwvV otolxeiwv [Home (Mevou)], [ETiAoyéc],
[Alota meplexopévwy] kat
[Amtevepyomoinaon], yia va XelpLoteite Tn
OUOKEUN.

Hxeia:

ETAéETe [Hyelo TnAeopaong] n
[HxooUoTtnua] yia va eEayayeTe Tov X0
NG TNAEOpAcNC atd To NXelo TNAEOPAONG
1 TN oLVOESEUEVN CUOKEUN XOU.
XelpLopdg tTnAedpaong:

XPNOLUOTIOLNOTE TO HEVOU [XELPLOUOG
TNAEOPAONG], YL VO XELPLOTELTE TNV
tnAedpaaon amd to pevol [Home (Mevou)| n
[ETtiAovéc].

Emiotpodn otnv tnAedpaon:

ETIA€ETE aUTO TO OTOLXE(O yLa va
ETOTPEYPETE OTO TIPOYPAUUA TNE
TNAEOGPAONG.

& (Keipevo)
TN AELTOUpVia KELUEVOU, EUdAVIOTE TN
uetadoon Ketpévou.
KdaBe popd mou miélete To &, n 066vn
EVAAAAOOETAL KUKALKA WG EENG:
Kelpevo — Keipevo mavw améd tnv elkéva tng
Agdpaong (UKTA Aettoupyia) — Xwpig
Keipevo (€€060¢ amd tnv uttnpeoia Kelpévou)

NETFLIX (MAvo O€ TtEPLOPLOMEVEG
TEPLOXEG/ XWPEG/UOVTEAT
TnAgdpaong)

ATIOKTAEL TTPOORACN TNV NAEKTPOVLKN
umnpeoia "NETFLIX".

E= GUIDE (EPG)
Epdavilel Tov Wnolako EPG (ogAida 20).

OPTIONS
Epdaviel pta Alota Tou TiEpLEXEL
OUVTOUEVOELG YLOL OPLOMEVA LEVOD
pubuicswv.
OL SLaBEoLueg eTIAOYEC SladEpouv
avaAoya PE TNV TpExouoa mnyn e.c66ou
KOLL TO TIEPLEXOHEVO.

22 < (MetaBaon)
ETloTp€YTE OTO TTPONYOUUEVO KAVAAL N TNV

TNy €L0660U TToU TTAPAKOAOUBOUCATE VLA
TIEPLOOOTEPO ATIO 15 SEUTEPOAETITA.

PROG +/-/Ed/EY
o ETILAEETE TO ETTOUEVO (+) ) TO
TIPONYOUUEVO (-) KAVAAL.
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e YTNn Asttoupyia Kelpévou, eTIAEETE TNV
endpevn (E4) A Tnv ponyoLpevn (EY)
oeAida.

oX (Ziyaon)
MpayUaTOTOLAOTE Olyaon Tou fXou.
Méote To EQVA, YL VO ATTOKATACTIOETE
TOV fiX0.

[25] TITLE LIST (Agv gival 5100010 yia Thv
ItaAia)
Epgpavifel tn Alota titAwv.

©E (Aertoupyia supsiag 006vng)
MpooapudoTte TNV TPOROAR TNG 006VNG.
MEOTE TO ETTAVEIANUUEVQ, VLA VA ETILAEEETE
TNV ETOLUNTHA AELToupyia eupeiag 00dvng
(oeAida 17).

TupupBouAn

* YTOL KOUUTILA HE TOUG aplBpolg 5, B, PROG + Kal
AUDIO uTtdp)0UV KOUKKISEG adprG. XpNOLUOTIOIRCTE
TLG KOUKKISEG oG wG avadopd KATA TO XELPLOKO
NG TNAEOGPAONG.

Inueiwon

e EQv €xouv eTAEXOEL UTTOTLTAOL KAL O XPOTNG
EekLvnoeL pLa epappoyr) PndLaKoU KELUEVOU UE TO
TIAAKTPO "KELWEVOU", OL UTIOTLTAOL UTTOPEL, LTI
OPLOWPEVEG OUVONKEG, VAL OTAUATHTOUVY VAl
epdavifovtat. ‘OTav o XprioTng KAeioeL TNV
edappoyn YndLakol KELUEVOU, N ATIOKWSLKOTIOINON
TWV UTIOTITAWV Ba cUVEXLOTEL auTdpaTA.



L0vdeon tnAedpaong oto Internet

(ne e&aipeon ta povréAa KDL-40RE4xx
/ 32RE4xx)

PUOuLoN NG oUvdeong Internet

[a va XpNOLUOTIOLNOETE TLG SUVATOTNTES
SIKTUOU TNG TNAEOPACNG oag Ba TIPETIEL VA
elval ouvdedepévn oto Internet. H Stadikaoia
puBULONG SladEpel avAAoya HE ToV TUTTO
SIKTUOU Kal Tov SpopoAoyntr LAN. Mpwv amno
™ pUBULON TNG oLVVSeoNC Internet ppovtioTte
va pubuioete évav Spopoioyntr) LAN. EAéyEte
T0 acVppato TepLBAAAoV LAN cag pe Tn
BonBdeLa Tou akdAouBou SLoYPAUPATOG.

AcUpparto LAN

AodaAég aoclpuato LAN; OXI
=> TOmog 3

NAI §

Xpnolpomoleite €vav
oupBatd pe tn Wi-Fi

Protected Setup™ (WPS) OXI .
, . => Tomog 2
acVUppato dpopoAoyntn
LAN;
NAI §
Tomnog 1*
EvoUppatog LAN =» Tomog 4

* Elval Lo eUkoAn n pUBuLon tou TUTou 1 av o
SPOHOAOYNTAG 0AG EXEL EVOL KOUUTIL QUTOHATNG
puBuLoNG, TrX. Air Station One-Touch Secure System
(AOSS). H mAetoPndia Twv TEAELTAIWY
SpopoAoyntwy Slabétouv auth Tn AELToupyia.
EAéyETe TOV SpopoAoynTn 0ag.

Tumog 1: AkoAouBnote tn dlapdpdpwon yla
Aodarég diktuo pe Wi-Fi Protected
Setup™ (WPS).

TUmog 2: AkoAouBnote tn Slapdpdwaon yla
Aocdalég diktuo xwpig Wi-Fi
Protected Setup™ (WPS).

Tomog 3: AKOAOUBNOTE TN SLapdPPwWaon yLa un
aoPaAEG 6{KTUO ME OTIOLOUSATIOTE
TOMOU aoUpuATO §popoAoynTi
LAN.

TUmog 4: AkoAouBnoTte tn Slapdpodwaon yla
pLBULON EVOUPUATOU SLKTUOU.

Tomog 1: AopaAég diktvo pe Wi-Fi
Protected Setup™ (WPS)

To mpdtutto WPS KaBLoTA TNV aoPAAELA EVOC
QACUPUATOU OLKLAKOU SIKTUOU TOCO ATIAG 600
TO TTATNUA Tou KoupTiov WPS oTov acUpuato
SpopoAoyntr LAN. Mpwv armd tn puBuLon evog
acUppatou LAN, eAéyEte T B€on Tou
KoupTtlou WPS otov §popoAoynTr Kot
€EQKPLBWOTE TN XPrioN TOU.

la Adyoug aopareiag, to [WPS (PIN)] mapéxet
évav KwdLko PIN yia tov popoAoyntr oag. O
KWSLKOC PIN avavewveTtal KaBs popd TTou
emuAéyete [WPS (PIN)].

1 Noatote HOME, otn cuvéxela emAEETE
[PuBpioslg] — [PuBuioelg ZuoTApaTOC)
— [PuBpioeig] — [AikTtuo] — [PUBULION
SLktuou).

2 PuBuLon 6teBuvong IP/ALOKOULOTAG
HecoAGBNONG:
- autépatn pubuLon:
[Eykatdotaon ovvdeong Siktuou] —
[ATtAR]
- XElpokivnTn puBuLoN:
[Eykatdotaon obvdeong Siktvou] — [Ma
Tpoxwpnuévoug] — [Evolppatn pvouion]
1 [PUBuLON Wi-Fi]

3 EmA€§te [WPS (Koupuri)] yia tn pé6odo
Push Button i [WPS (PIN)] yia tn pé6odo
PIN.

Inueiwon
To 6vopa Tou koupTtiol WPS pmopei va Stadpépet
avdAovya pe Tov SpopoAoynth (TrX. kouptti AOSS).

4 AKOAOUBNOTE TIG 08NYieg aTnV 006VN
puBuLONG.
Inueiwon
* Av XpnotgoToteite WPS yia tn pUBuLon Siktuou,
EVEPYOTIOLOUVTAL OL PUBUICEL aodaAEiag TOU
acUppatou dpopoloyntr LAN KL otoloodnTote
£EOTIALOMOG TToU €ixe TponyoUueva ouveeBel oTov
aoUpuato LAN o€ un aopaAn katdotaon Ba
amoouvdeBel amd To SikTuo.
T€ QUTA TNV TTEPITTTWON EVEPYOTIOLAOTE TLG
pubuioel; aohaAEiag TOU ATTOCUVEESEEVOL
€EOTIALOMOU KOl OTN CUVEXELA OUVEEDTE EQVA.
MTtopeite emiong va ameVEPYOTIOLNOETE TLG
pubuioelg aodpaAeiag Tov ACUPUATOU SPOUOAOYNTH
LAN KOl 0Tn OUVEXELQ VL OUVEECETE TOV EEOTIALOUO
O€ pLla TNAEOPACN O€ PN aodaAn Katdotaon.
Mo xprion tou Siktlou pe IPV6, eTAEETE [PuBpioeig]
— [PuBuioelg Tuothpatog] — [PuBuioeig] —
[Aiktuo] — [MpotepatdtnTa IPv6/IPv4] — [IPV6], 0Tn
ouvéxela eTuAEETe [ATTAR] otnv [Eykatdotaon
ouvbeong SiKTUOU].
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e Metd tnV eTLAoyr Tou IPv6 Sev elval Suvatn n
pUBULON TOU SLAKOULOTH HECOAGBNONG HTTP.

Tomog 2: AodpaAég diktuo xwpic Wi-Fi
Protected Setup™ (WPS)

Mo tn pUBULON evég acUpuatou LAN, elvat
amnapaitnta éva SSID (Gvopa acUpuaTou

SIKTOOU) KL €val KAELST aodaleiag (KAedi WEP

n

WPA). Av bgv Ta yvwpileTe, cUUPBOUAEUTE(TE

TO EYXELPISLO 06NYLWV TOU SpopoAoyNnTH OAC.

1

Natriote HOME, otn cuvéxela eTAEETE
[PuBpicelg] — [PuBpuioelg Zuothpatog]
— [PuBpioelg] — [Aiktuo] — [PUBULON
Siktuou].

2 PUBuLoN 61ebBuvong IP/ALOKOULOTAG

HECOAGBNONG:

- autépatn pubulon:

[Eykatdotaon ouvdeong Siktuou] —
[ATtAR]

- XELPOKIVNTN pUBULON:

[EykatdoTtaon ovvdeong Siktvou] — [Ma
Tpoxwpnuévoug] — [Evolppuatn puBuion]
1 [PUBULON Wi-Fi]

3 EmA€ETe [Zdpwon], otn cuvéxela

eTAEETE éva 6ikTUO Ao TN AloTA pE T
copwuéva aclppaTa dikTua.

4 AkoAouBnote tIg 0ényieg atnv 006vn

puduLoNG.

Inueiwon

Ma xprion tou 8IKTUoU pE IPV6, eTiAEETE [PuBuioeLg)
— [PuBpioelg ZuotApatog] — [PuBuiosig] —
[Aiktuo] — [MpotepatdTnTa IPV6/IPV4] — [IPV6], 0TN
ouvéxela eTAEETE [ATTAR] otnv [Eykatdotaon
ouvéeang Siktuou].

MeTd TNV emiAoyn tou IPv6 Sev ival Suvatnh n
pUBULON TOU SLaKOULOTH HEGOAABNONG HTTP.
MNapakaAeiote va BeBalwdeite OTL TO TTEPLBAAAOV
TUAMA 006 €ival aoaAEG OTAV KATAXWPITETE TOV
KwdLkO tpdoBaon oag.

145

Tomog 3: Mn aopaAég SikTuo pe
0TI0LO0USNATIOTE TUTIOU ACUPHATO
6popoAoyntn LAN

Ma tn puBduLon evog acUppatou LAN, eivat
amapaitnto éva SSID (dvopa acUppaTOU
SIKTUOU).

1

Noatote HOME, otn ouvéxela eTiAEETE
[PuBuioelg] — [PuBpicelg ZuoTApaTog]
— [PuBpioelg] — [Aiktuo] — [PUBULON
Siktoou].

2 PUBuLoN 61e0Buvong IP/ALOKOULOTAG

HECOAGBNONG:

- aqutépatn puduLon:

[Eykatdotaon ocuvéeong Siktiou] —
[ATTAR]

- XELPOKIvNTN puBULON:

[EykatdoTtaon ocuvdeong Siktou] — [Ma
TPoXwPNUEvoug] — [Evalpuatn puduion]
1 [POBULON Wi-Fi]

3 EmA£ETe [Zdpwon], otn cuvéxela

eTUAEETE éva SiKTUO ATIO TN AloTA pE T
capwpéva acuppata diktua.

4 AKOAOUBNOTE TLG 08Nnyieg oTNV 000VN

pUBLONG.

Inueiwon

Aev gival amapaitnTo éva KAELSl aodpaAeiag (KAeLSL
WEP 11 WPA) kaBwg &ev eival amapaitnto va
ETUAEEETE PLOL HEBOSO AODAAELQC OTNV EV AOYW
Sladikaaia.

M xpron tou 8IkTVou HE IPV6, eTAEETE [PuBuioeLq]
— [PuBpioelg Tuotipatog] — [Pubuioelg] —
[Aiktuo] — [Mpotepatdtnta IPv6/IPv4] — [IPV6], oTn
ouvéxela eTiAéETe [ATAR] otnv [Eykatdotaon
olvéeang SKTUoU].

MeTd tnVv €mAoyn Tou IPV6 Sev gival Suvath n
pUBULON TOU SLAKOULOTH HECOAGBNONG HTTP.



TOmog 4: PUBLGN EVGUPUATOU SLKTHOU

Elodyete TIG avtioTolXeC AADAPLOUNTIKES
TIMEG yLa ToV SpopoAoynTr oag Qv KpiveTal
amapaitnto. Ta mpog pUBULoN oTolXeia (TTy.
SlevBuvon IP, Subnet Mask, DHCP) umopel va
Sladépouv avaloya LE ToV TTapoxEQ
uTtnPEcLWV Internet r) tov §popoAoyntn. MNa
AETITOUEPELEC, AVATPEETE OTO €YXELPISLO
08NYLWV TIOU TTAPEXETAL ATIO TOV TTOPOXEQ
uTtNPECLWYV Internet, i o€ ekeiva ToOU
Tapéxovtat padi ue Tov SpopoAoyntn.

1 Natote HOME, otn cuvéxeLa eTILAEETE
[PuBpicelg] — [PuBuioelg Zuotnpatog]
— [PuBpioelg] — [Aiktuo] — [PUBULION
Siktuou].

2 PUBuLON 6LelBLVONG IP/ALAKOULOTAG
HeocOAGBNONG:
- autépatn puduLon:
[EykatdoTtaon ocuvdeong SIKTou] —
[ATAR]
- XELPOKIvNTN puBULON:
[Eykatdotaon olvdeong Siktvou] — [Ma
TpoXwpnuévoug] — [Evoupuatn pvButon]
N [PUBULON Wi-Fi]

3 AkoAouBnote TiIg 0dnyieg otnv 006vn
pUBMLONG.

Eivat duvatn n [PUBuLon Siktvou] amd to
uevou [Autéuatn Evapén].

Inueiwon

o ETTITpEmEL TNV auTOpATn SLapdpdwon Tou

evoLpUATOL/acVppaAToU SIKTUOU.

—'Otav ouvdeBel pe kaAwdlo LAN: Evolpuatn

—'0Otav ouveeBEl Pe EVOWHATWHEVO aoUppato LAN:
AcuUppatn

—'Otav ouvdeBel pe 600 amod Ta KOIAWSLA:
Evolppatn

H puBuion o€ [ATAR], pubuilel autopata In

SLevBuvon IP. Agv XpnoLUoTIOLEITAL OTNV TTEPITTTWON

SlakopLloT HEcoA&BNonG.

i xprion tou SIKTuou Ye IPV6, eTiAéETe [PuBuioelg]

— [PuBpioelg Tuotipatog] — [Pubuioelg] —

[Aiktuo] — [MpotepatdTnTa IPV6/IPVv4] — [IPV6], 0Tn

ouvéxela eTAEETe [ATIAR] otnv [Eykatdotaon

ouvSeang SKTUou].

o MeTd TNV €MLAOYN ToU IPV6 Sev givat duvatrh n
pUBULON TOU SLaKOULoTH HECOAGBNONG HTTP.

TnAeop

Npostolpacia evolppatouv SikTioU

@ Internet

Modem

(BramodLapop
dwtrc) pe
Aettoupyieg
. SpopodoynTr
n

& ApopoAo-
— ynrg

Modem
(Aramobiap
0pPwTc)

@ Internet

aon

Inueiwon
o ['a TI¢ oLVEEaeLG LAN, XpNOLUMOTIOLNOTE KAAWSLO
LAN katnyopiag 7 (5ev mapéxetat).

NpoBoAn kataotacng SLkTHou

Mropeite va eTRBERBALWOETE TNV KATACTAON
Tou 8IKTUOU Cag.

1 Natriote HOME, ot ouvéxela eTIIAEETE
[PuBuicelg] — [PuBuicelg ZuoTipaTog)
— [PuBpioeig] — [Aiktuo] — [PUBULON
Siktoou].

2 EmA€ETe [MpoBoAr puBuLoNG Kot
Katdotaong Atktoou].
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Av §gv pmopeite va ouvoeBeite
oto Internet

XpNOLUOTIOLAOTE TN SLAYVWON yla EAEYXO TWV
meavwy altiwv Twv BAaBwv cuvdeong
SIKTUOU, KABWE KAL TWV PUBUICEWV.

1 Natriote HOME, otn ouvéxela eTILAEETE
[PuBpicelg] — [PuBpioelg TuoThpaTog]
— [PuBpioeig] — [Aiktuo] — [PUBULON
Siktoou].

2 EmA€Ete [MpoBoAn puBULONG KoL
Katdotaong Atktoou].

3 EmA€Ete [EAEyETE TN oUVSeoN).
KATL TETOLO UTTOPEL VA SLAPKETEL HEPLKA
AETITA. A€V UTTOPEITE VA AKUPWOETE TN
Stdyvwon addtou €xete eTAEEEL [EAEYETE
™ olvéean).
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NoAwtikn Npootaciag

Npocwmikwv Asdopévwv

‘OTaV XPNOLUOTIOLEITE TIG AKOAOUBEC
AELTOUPVIEC yLa va ouvbeBeiTe oTo Internet,
opLopEVEG TTANPOdOPIES OL OTTOlEC
XopakTnpifovtal TpoowTikol Xapaktipa Oa
ATIOOTAAOUV OTOUG TTAYKOOULOUG SLAKOULOTES
ng Sony Corporation.

AmaLTeiTal N ouyKATABEDH 0AC WOTE VA

OUAAEXBOUV Kal va XpnolpoTon6ouy.

e EVNUEPWOELG AOYLOULKOU CUCTHHATOC HECW
oUVEEONG OTOUG TTAYKOGULOUG SLAKOULOTES
™ng Sony Corporation oto Internet.

¢ Meplexouevo Internet ) GAAEG UTINPEDIEC
Internet amo mapoxeic utnpeoLwy OTWG TO
YouTube.

H ev Adyw TnAEdpaon €XEL TIG 0BOVEC pLBULONG
otnv Autopatn ‘Evapén ) to Mevou PUBULoNG
TIPOKELPEVOU VA ETTILRERALWOETE TN OXETIKA
ouyKatddeon oag adpdtou SLaBACETE TIG
AeTtTOPEPELEG TNG MOALTIKAC ATtopprTOU. AV
BEAETE VA XPNOLUOTIOLACETE TLG EV AOYWw
AELTOUPVIEC, TTOPAKAAOUUE VA TOEKAPETE
[Zupdwvw] og kaBepia 086vN PUBULONG. AV
€XETE TOEKAPEL [Aladwvw], ol TTapamavw S0o
AELTOUPVIEC BEV glval SLABETIUEG.

MTmopeite va aAAAEETE QUTA TN PUBULON
miéCovtag HOME kat, otn ouvexeLa, ETILAEETE
[PuBuioelg] — [PuBuioelg Tuotuatog] —
[PuBuioelg] — [MoAttikn MNpootaaciag
MPooWTILKWV AeSOpEVWV].



I
NapakoAoudwvtag tnAedpacn AAAayn] TOU TPOTIOU TTPOBOANG

1 niéore to O otV tnAedpaon A To AAAayn Tou dpopua 086vng
TNAEXELPLOTAPLO, VLA VO

EVEPYOTTOLTETE TNV TNAEGPAOH). 1 Miéote emavelAnupéva to &E yua va

emAéEeTe TO opud 006vNg.
2 Miéote To DIGITAL/ANALOG yia

i . i [Eup0 Toup]* [Kavoviko]
evaAloyn avapeoa otig PndLlakég Kot
TLG AVOAOYLKEG ELOOSOUG. m
3 Miote ta APLOUNTIKA KOUUTILA 1} TOL )
PROG +/- yL0 VoL ETILAEEEPTE €vVat [MAnpec] [ZouuJ*
TNAEOTITIKO KOWAAL. g::g
4 nicote ta 1 +/- yia va pubpioete Tnv
évtaon nXou. [14:9]*
Itnv Ynorakn Asttoupyia
Epdavifovrtat yia Aiyo evei&eig
TIANPOGOPLWV. TA TTAPAKATW ELKOVISLA ” ) ) )
{owg va epdaviCovral EMAVW OE AUTES TLG * TUpATA TOU EMAVW Kall KATW HEPOUS TNG
EVGE[EEL(. ELKOVAQ EV5EXETC([ VQa ATTOKOTTOUV.
. . ) Inueiwon
0: Ymnpeoia mapoxng 6edopevwyv o Aev pmopeite va eTAEEETE TIG puBpioelg [14:9]
—  (edapuoyn petddoong) VLOL TIG ELKOVEG TIOU TIPOEPXOVTAL ATTd TtNyN
AN t .
& Ynnpeoia padlopwvou vbnANG evKplvELs
i i Mo eico6o PC HDMI (xpoviopdg
e Kw6LK01'TOLr]uavn/ZuvépounnKn UTTOAOYLOTH)
Unr]peota ) ) [Kavoviko] [MAARpeg 1]
i(: YTAPXOUV TTIOAAEG SLOBETLUES
VAWOOEC X0V K:g g:g
() AwatiBevtal uTtOTITAOL
7 ALaOEotpoL UTTOTITAOL /KAt AXOG Vi [MARpeq 2]
60o0u¢ avtipeTwTi(ouv TpoBAAUATA
QAKONG
®: EAQXLOTN OUVIOTWHEVN NALKIA yLa TO
TPEXOV Tpoypappa (amd 3 €wg 18
ETWV) . N .
Ca: Kheiswpa yia Modid PUBpon tng EmttAoyng oknvikou
B: Kieidwpa pndlakol mpoypdppatog 1 MNiéote to OPTIONS.
D : AtatiBeTat AXoq via dTopa e 2 nNiéote ta 0/ kay, oTn ouvéxela, To O
“POI?MHO‘T?‘ opaong yla va eAEEETe [ETLAoyR EKnvikov].
: ALO‘UIGETO“ NXog ekpwvnong ‘OTaV ETUAEEETE TO OKNVLKO TIOU ETILOUEITE,
UTTOTITAWV 0a pubuLoTOUV AUTOHOTA N BEATLOTN
] AtotiBeTar moAukdvarog fxog TToLdTNTA ELKOVAC KOL AXOU YLA TO

ETUAEYUEVO OKNVLKO. OL ETILAOVYEC TIOU
UTTOPE(TE VO KAVETE EVOEXETAL VA
SLapépouv. OL eTTLAOVEC TToU eV gival
SLOBETLUES EPdaVICOVTAL LE YKPL XPWHAL.
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Nepuiynon oto pevov Home

To kouptti HOME odg divel Tn Suvatdtnta va
QTIOKTACETE TTPOORACN O SLAPTIPES
pubuioelg kal Aettoupyieg TNG TNAEOPAONG.

|
‘OAeg oL epOpUOYES

To meplexopevo Internet tpoodEPEL TTOLKLALL
SLaoKESAONC KATA TTapayyeAia ameuBeiag
otnv TNAedpaocn oag. Mmopeite va
ATIOAQUOETE TA AYATINUEVO OAG TIEPLEXOPEVA
oto Internet (ue e€aipeon Ta povtéla KDL-
40RE4xx / 32RE4xx), T0 Photo Sharing Plus (pe
efaipeon Ta povtéAa KDL-40RE4xx / 32RE4xX),
Kal TN Aettoupyia Kopvifag dwtoypadlwv.
Inueiwon

¢ BeBalwbeite dTL oUVSEoATE TNV TNAEOPATT CAG OTO

Internet kat oAokAnpwaote Tn Stadikaaoia [PUBULON
SIKTUoU] (oAiSa 29).

Mo va XpnOLHOTIOLOETE TO
mepLexopevo Internet

1 Natriote HOME, otn ouvéxela eTiAEETE
[OAeg oL epappoyég].

2 Miéote 470 /<> yla va eTIAEEETE TNV
untnpeoia Internet mou emBupeite otn
Alota umtnpeoLwv.

3 Niéoteto © YLOl VOL EKKLVIOETE TO
eMOUUNTO TEPLEXOUEVO Internet.

4 niéore 1o KOKKLVO/TipAdoLvo/kitpvo/
MUTTAE KOUMTIL yLa VoL PLATPAPETE TNV
KaTnyopia epappoywv ava
dwTtoypadia/Moucikry/Bivieo/ OAa.

Mo va e§ENOeTE ATIO TO TLEPLEXOUEVO

Internet
Miéote to HOME.

Inueiwon

o AV QVTILETWTTI{ETE BUOKOALEC pE auTr TN AELToupyia
BeBalwOeite 6TL N pLBULON TNG oUVSEDNC Internet
€XEL TIPAYHATOTIOLNOEl CWOTA.

o H 8lemadn oto mepLexopevo Internet e€aptdral amd
TOUG TTAPOXELG TLEPLEXOUEVOU Internet.

¢ [0 VO EVIHEPWOETE TO TIEPLEXOHEVO Internet,
matriote HOME, otn ouvéxela eTAEETE [PuBuioeLg)
— [PuBuioelg Tuothuatog] — [PuBuioeig] —
[Aiktuo] — [Avavéwon Teplexdpevou Internet].
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Mo va xpnotpornotioete to NETFLIX

Matriote To kouuti NETFLIX oTo
TNAEXELPLOTAPLO YLA VA EKKLVIOETE TO HEVOU.
Inueiwon

o Eival mBavé va pnv ivat suvatn n xprion Tou
Netflix péow €vog SLakopLoTr) LEGOAEBNONG.

Photo Sharing Plus

(ne e€aipeon Ta povtéAa KDL-40RE4xx /
32RE4xx)

YuvoeBeiTe, avTLypAPTE Kal TIPORAAETE TLC
ayamnuéveg oag pwroypadieg otnv
TNAESPAON XPNOLUOTIOLWVTAG TIG CUOKEUEC
oag (T.x. smart phone r tablet).

HOME — ['OAeq ot epappoyég] — [Photo

Sharing Plus]

Inueiwon

* AKOAOUBNOTE TLG 08NYieg aTNV 086VN, yLa va
OUVOEDETE TN OUOKEUN 0QG 0TNV TNAESPAON.

* Avoi&Te TO IPOYpapUA TTEPLAYNONG Web otn
OUOKEUN adOU EXETE TTPAYUATOTIOLTEL OAEC TLG
OUVSETELG KA, OTN GUVEXELA, OKOAOUBNOTE TLG
odnyieg otnV 0806VN yLa va ATIOKTACETE TPOoRacn
otn 6tevBuvon URL.

MNa va tpoBaAete pla pwrtoypadia
otnv tnAedpacn

1 MNoTNoTE 0TN CUOKEUN 0OC yLa va
EeKLVNOETE.

2 EmAégTe pla pwrtoypadia.
H emiAeypévn pwrtoypadia Ba
MpPoBANOel oTnV TNAEGPACN AUTOMATAL.

MNa va anodnkeloete pla pwroypadia
mov epdaviletal otnv TNAEdpaioN

1 Natnote T pikpoypadia oTtn CUOKEUN
0O KO, OTN CUVEXELA, KPATHOTE TO
8AXTUAGS oag mavw otn pwrtoypadia,
yLa va avoi&ete 1o pevou
nepLBAAAOVTOG.

2 EméEre [OK].

Inueiwon

e YUVEEoTe pLa povada flash USB yia va
amodnkeVoeTe €wg Kal 50 pwToypadied.

* Mmopeite va ouvEETETE TAUTOXPOVA £WG Kat 10
smartphone 1 tablet otnv tnAedpaon.

o To péyLoto péyebog apyxeiou kaBe pwToypadiag
elvat 20 MB.

* Mmopeite emiong va €XETE KAL LOUTLKN GOVTOU
HEYLoTOU peyEBoUG apxeiou 30 MB.



* YTIooTNPI{ETAL TO TIPOETILAEYUEVO TIPOYPAUHA
meptiynong web yia Android 2.3 1} vedtepo.

* YTIooTNPI{ETAL TO TIPOETUAEYUEVO TIPOYPAUHA
TePLynong web yia i0S, woTtoo0o KATIOLES
AeLToupyieg Sev pmopolv va Xpnotporotndolv
avaAoya pe Tnv €kdoon tou i0S oag.

Xpnon tng tAedpaong pe
Newtoupyia Kopvifag dwtoypadpiwv
H Aettoupyia Kopvitag dwtoypadLwv
EUPaVICEL TO POAOL KOL TO NUEPOADYLO EVW
TPORBAAAETAL pLa dwToypadia, KAl AKOUTE
HOUCLKN.

HOME — ['OAgg oL epappoyég] — [AeLt.
KopviTag pwtoyp.]

MNa va ekKvioete t Aettovpyia
KopviCag DwtoypadpLwv ev eKteAeiTaL
avamapaywyn Twv moAvpéowv USB

1 Noatote OPTIONS katd tnv
avarmapaywyn evog apxeiou
dwTtoypadiag } HOUOLKAG.

2 Miéoteta 0/9 KOlL, OTNn OUVEXELD, TO O
yla va ettiAégete [Aeit. Kopvilag
dwToyp.] KOL Va EKKLVAOETE TN
Aettoupyia Kopvilog pwtoypagdLwv.

MNa va emAégete T Aettoupyia
TPOROANG

MTmopeite va aAAAEETE TNV TIPOROAR TNG
Neltoupyiag Kopvifag dwtoypadlwv
emAéyovTag Tn [Aettoupyia epddaviong] oTig
[PuBuioelg kopvilag] (ogAida 30).

MNa va emA€€eTe T Asttoupyia
Epdaviong poAoylod

MTtopeite va ETILAEEETE AVAUETQ OE TPELG
AELTOUPVIEC EUPAVLONG POAOYLOU ETILIAEYOVTAC
NV aAA&&eTe TV TPOROAN TNG Kopvilag
dwToypadpLwyv emiAéyovtag tnv [Epuddavion
poAoyloV] oTi¢ [PuBuioelg kopvilag]

(ogAida 30).

Inueiwon

e AUTA N TNAedpaon Sev SLABETEL EPeSPLKN
Tpododoacia Tou poAoyLoU amo TNV pumatapia. e
TIEPITITWON SLAKOTIAG PEUUATOG I} AV ATIOCUVEECETE
TO KAAWSLO Tpododoaiag, n TPEXouoa NUEPOUNVia
Kal Wpa B6a pndeviotolv autouaTa.

Aldpkela

H tTnA€0pacn TTPAYUATOTIOLEL GUVEXOUEVN
avamapaywyn otn Asttoupyia kopvifag
PwToypadLwy yla Ewg Kat 24 wPEeG TtPoTou
aTmevepyoTIoNBel autOpaTa yia eEolkovopunan
evépyelag. Metd tnv autépatn
QTIEVEPYOTIOINGT, LN XPNOLUOTIOLELTE TN
NeLToupyia kopvifag dwtoypadlwv yia
TOUAGXLOTOV pHia wPa, yla va artopUVYETE TN
dBopd NG dBopilovoag emipAvELAS TNG
00évnc.

Mrmopeite va aAAGEETE TN pUBULON TNG
Aettoupyiag [Atdpketa] amd tig [PuBuioelg
kopvifag] (oeAida 30).

Mo va amogpeuxBel To "KAPLUO" TNG 086VNG, N
B0éon TN dwtoypadiag, Tou POAOYLOU KAL TOU
nUEPoAoyiou aAA&leL autdpaTa KABE pia
wpa.

Aiota MTpoypapATWY

1 niéote o HOME otnv PndLokn
AgLtoupyia.

2 Miéote ta 0/9 kay, oTn ouvéxela, 1o O
yla va eTiAé€ete [Aiota
TIPOYPAUUATWV].

3 Niéote ta /07> KOlL, OTN CUVEXELQ,
0 @ yLa va eTLAEEETE éva TTPOYpOHHAL.
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Mo va xpnotpomotoste ) Aiota
Ayannpévwv

H Aettoupyia Ayamnuéva odg TTapEXeL TN
SuvaTdTNTA VA OPIOETE PEXPL KAL TETOEPLS
AlOTEG PE TA ayaTINUEVA OAC TIPOYPAULATAL.
EvW TtapakoAouBeite tnAedpaon, méote To O
VLo va SNULOUPYACETE 1 VA EUPAVICETE Pl
Alota Ayarmnuévwy.

TupBouAn

o MEOTE TO PUTIAE KOUMTIL yLO VOl ETIEEEPYAOTE(TE TN

Alota Ayannuévwv. AKoAouBAoTE Toug 06nyoug oTo
KATW HEPOG TNG 086VNC.

Wnorakog EPG

1 niéote To E= GUIDE atnv PndLokn
Agttoupyia.

i
:

)
|l|

2 Miéote ta /50742 kay, 0TI CUVEXELQ,
10 O yLa va ETUAEEETE €va TIPOYPOUMAL.

]
Evvpadig

(H Aettoupyia Sev eival StaBéoiun otnv
Italia)

1 niéote o HOME otnv YndLokn
A€LToupyia.

2 Niéote ta 0/C Kall, 0TN OUVEXELD, To O
via va eTiAégete [EyypadEc].

3 NatAote ¢/¥ otn cuvéxeta © yia va
emAéEeTe [AioTa titAwv], [AloTa
XpovodLakortt.], [Aiota opaAipdtwv] n
[Xeipok. xpovopuetpo REC].

Inueiwon

¢ Natiote to kouuTi @ REC yLa va eyypAYPeTE TO

TIPOYPAMKA TIOU TIPORAAAETAL TN CUYKEKPLUEVN
OTLYUNA 0 PndLakn AelToupyia pe TN AetToupyia
eyypadng USB HDD.

e OpovTiote va cuvdéoete Tov HDD otnv TtnA€dpaon

TIPLV TNV EVypadH.

206GR

|
NoAupéoa

Avamapaywyn ¢wrtoypadLwv/
HouatkinG/Bivieo péow USB

MTTopEiTe va avamapAyeTe TNV TNAEOPAOH
oag apxeia pwtoypadLwv/pouoikng/Bivteo
TIOU BPioKOVTAL ATTOBNKEVUEVA OE UL
ynoLakn pwrtoypadikn unxavr/
Bteokduepa/smartphone tng Sony (avaAoya
TA HOVTEAQ)* Hé€ow eVOC KaAwdiou USB ) pLag
OUOKEUNG atmoBnikeuong USB.

1 suvséore oTNnV ThAEOpOON HLO
urtootnpL{épevn cuokeun USB.

* H guokeun TIpEmeL va BpiokeTal o€ Aettoupyia
petadopdg moAupéowy (MTP).

Miéote to HOME.

N

3 niéote ta &/9 KoL, OTNn ouVEXELa, To O
yla va eTtlAégete [MoAuvpéoal.

4 niéote ta 079 kay, ot ouvéxela, T0 O
ya va emiAégete [DwToypadial,
[Mouowkn] f [Bivteo].

5 Epgavietal n [EmtAoyr) oUoKEULAG].
Méote to ©/7 kat, otn ouvéxela, 1o O
VLo va ETIAEEETE YL CUOKEUN (HE
eEaipeon ta povréAa KDL-40RE4xx /
32RE4xX).

6 Miore Ta 0/ /<G> KO, OTN CUVEXELQ,
o © yLa va eTAEEETE éva apXEio N
é€vav pakeAo.

7 Av €XETE OUVOETEL TLEPLOTOTEPEG ATIO
Ml ouokevég USB, TTOTAOTE TO KOKKLVO
KouuTti yia va emAEEeTe [EMIAOYEG
Avart/yNng] otn cuvéxela eTAEETE
[ETttAoyr) ouokeung] yla va opioeTe TNV
KaTAAANAN cuokeun USB (udévo yLa to
povtéAo KDL-40RE4xx / 32RE4xx).

EmtitAoyeg Avarm/yng

MEOTE TO KOKKLVO KOUUTIL KATA TNV TIPOROAR
ULKPOYPADLWV yLa VA ERPAVIOETE TN AlOTA TWV
puBuicswv avamapaywyng USB.



PuBuioeig rpoBoAig

Miéote OPTIONS otnv mpoBoAn
ULKPOYPADLWV VLA VA EUPAVLOTEL N ETILAOYA
yla aAAayn TG TTPoROARG UIKPOYPADLWY OE
TpoBoAN AloTag.

M va puBpiceTe TNV TTOLOTNTA ELKOVAG
KoL NXou Twv toAvpéowv USB

Miéote OPTIONS Katd tn SLAPKELA TNG
avarnapaywyng HECWV KL KATOTILY
eruAégte [Ewkdva] i [Hxog].

Inueiwon
e MLE0TE TO £/9/</=> KA, OTN CUVEXELQ, TO ® yla va
ETUAEEETE Kal va pubuioete éva otolxelo.

Mo va avanapayayete pa
dwroypadia we mapouvasioaon
(dwroypadia)

1 niéoteto TPAGCLVO KOUUTIL oTNV
TPOoROAN HikpoypadpLwv/AloTag yia va
EEKLVNOETE TNV TTOpousioon.

Mo va puBbpioete to [EpE
mapouciaong] kat tnv [Taxvtnta
mapouoiaong], méote ta OPTIONS —
[EmtiAoyeg Avart/yng].

MNa va dLokOYPeTe Pl mapouaoiaon,
méote to 20 RETURN.

Inueiwon

e Katd tnv mpdoBaon tng tTNAEOpacng ota Sedopéva

pLaG ouokeung USB, tnpriote ta akdAouba:

— Mnv amevepyomoleite TNV TNAEdpaAON.

— Mnv amoouvdéoeTe To KaAWSLO USB.

— Mnv amoouvdéoeTe TN cuokeun USB.

Ta dedopéva otn cuokeun USB evdéxetal va

KaTaoTPAPOULV.

H Sony 6gv euBUveTal yia otoladnmote {nuia n

ATIWAELD 5E60UEVWV ATIO TO HETO YYPAPNS

e€altiag TuXOV SUTAELTOLPYIag TWV CUVEESEUEVWV

OUOKELWV 1 TNG TNAEGPACNG.

To ocloTnua apxeiwv otn cuokeur) USB utootnpilet

T HopdEC FAT16, FAT32 kat NTFS.

To 6vopa Tou apyxeiou Kat Tou GaKEAOU EVEEXETAL

VoL NV epdavifovtal cwoTd O€ OPLOHUEVES

TIEPLTTTWOELG.

‘Otav ouvdéete pla PndLakni pwtoypadLki pnxoavn

Sony, pubuiote T Acttoupyia obvdeong USB tng

pnxavng oe Autopatn i Madikn amo®nkeuon. MNa

TIEPLOCOTEPEG TTANPODOPIEG OXETIKA E TN

AeLToupyia olvéeong USB, avatpéEte oTIg 0dnyieg

TIoU guvVo&eVoOLY TNV YNOLOKH GWTOYPADLKN

unxavn.

¢ XpNOLUOTIOLAOTE PLa CUOKELH amtoBbrikevong USB
oupBaTn HE TTPoTUTIA HadLlkAG amodnkeuong USB.

o Av €va ETILAEYUEVO QPXELO TTEPLEXEL AAVOAOUEVES
TAnpodopieg ry Sev eivat oAokAnpwpEvo, dev Ba
pTtopel va avarmapayOei.

Mopon Bivteo USB
o AVI (.avi)

Kwéikotmtoinon MPEG1, MPEG2, Xvid, MPEG4,

Bivteo: H.264, Motion JPEG

Kwdikomoinon PCM, MPEGT Layer1/2, MPEG2

nxou: AAC (2ch), MPEG4 AAC (2ch),
MPEG4 HE-AAC (2ch), Dolby
Digital (2ch), Dolby Digital Plus
(2ch), WMA v8, MP3

e ASF (.wmy, .asf)

Kwdikomoinon WMV v9, Xvid, VC-1

Bivteo:

KwdikomoinonMP3, WMA v8

nxou:

MP4 (.mp4, .mov, .3gp)

Kwdikomoinon MPEG4, H.264, H.263, Motion

Bivteo: JPEG, H.265

Kwétkotmtoinon MPEGT Layer1/2, MP3, MPEG2

nxou: AAC, MPEG4 AAC, MPEG4
HE-AAC

MKV (.mkv)

Kwdikomoinon WMV v9, MPEG4, H.264, VC-1,

Bivteo: VP8, VP9, H.265

KwdikomoinonPCM, MPEGT Layer1/2, MP3,

nxou: MPEG2 AAC (2ch), MPEG4 AAC
(2ch), MPEG4 HE-AAC (2ch),
Dolby Digital (2ch), WMA v8,
Dolby Digital Plus (2ch), DTS,
FLAC, VORBIS

WebM (.webm)

Kwbdikomoinon VP8, VP9

Bivteo:

KwétkottoinonVORBIS

nxou:

PS (.mpg, .mpeg, .vro, .vob)

Kwétkottoinon MPEG1, MPEG2

Bivteo:

Kwdikomoinon MPEG1 Layer1/2, MP3, Dolby

nxou: Digital (2ch), Dolby Digital Plus
(2ch), DTS, DTS 2.0

TS (.ts, .m2ts)

KwétkotmoinonMPEG2, H.264, VC-1, H.265

Bivteo:

Kwdikomoinon MPEG1 Layer1/2, MP3, MPEG2

nxou: AAC, MPEG4 AAC, MPEG4
HE-AAC, Dolby Digital (2ch),
Dolby Digital Plus (2ch), DTS,
DTS 2.0
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Mopodn pouvaoikig USB

e LPCM, DTS-CD (.wav)

* MPEG?1 audio layer3 (.mp3)
« WMA v8 (.wma)

¢ FLAC (.flac)

Mopdn pwtoypagdiag USB
* JPEG (.jpg, -jpeg)
Inueiwon

¢ H avamapaywyr Twv mopandvw popdwv apxeiou
Sev lval eyyunuévn.

Avanapaywyn ¢wtoypadLwv/
HouGLKNAG/Bivieo péaw OLKLOKOD
6lKTOOU

(ne eEaipeon ta povtéAa KDL-40RE4xx /
32RE4xx)

MTTopE(TE va XapeiTe pLa TTOLKLALQL
TiEPLEXOMEVOU (TT.X. apXEia pwToypadLOV/
HouatkNG/Bivteo) amobnkeupévou oe DLNA
Certified™ SLaKOULOTEG TTOAUPECWY. H
AELTOUPYIA OLKLAKOU SIKTUOU 0O ETILTPETIEL VAL
ATTOAQUBAVETE TO TIEPLEXOUEVO SLKTUOU OE
GANQ SwUATLA.

Avamapaywyn ¢wrtoypadLwv/
HouoLKAG/Bivieo

1 Noatnote HOME, otn ouvéxela eTiAEETE
[MoAvpéca] — [dwToypadial,
[Mouowkn] R [Bivteo] — otov
SLOKOULOTH HECWV TIOU ETLOUELTE.

2 EmiAéETe apxeia i pakéAoug mpog
avarmapaywyn amné tn Aiota.

Inueiwon
e O SlakoploTtng Ba mpémel va eivat DLNA Certified™.
o Ta apxeio Ao pLa CUOKEUN SLKTUOU Ba TIPETIEL VA
€XOUV TLG AKOAOUBEG HOPDEC:
—AkivnTeq elkOveG: JPEG
—Mouaotkn: MP3, ypauutkd PCM, WMA
—Bivteo: AVCHD, MPEG2, MPEG1, MP4 (AVC), MP4
(MPEG4), WMV
e AvdAoya pe To apxelo, n avamapaywyr Umopsi va
pNv elvat Suvatn akopa KL OTaV XPNoLUoToLouvTaL
oL uTtooTNPEL{OUEVEG HOPDEC.
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Renderer

Eilvat duvatni n avamapaywyn pwtoypadlwy,
HOUGLKNG KAl BIVTEO TTOU €lval amoBnKeUEVa
0€ OUOKEUEC SIKTUOU (TT.X. UNdLAKES
DWTOYPAPLKEG LNXAVEG, KLVNTA TNAEPwva, PC)
oTnV 086vn TNG TNAEGPAONG HECW TNG
ameuBeiag Aettoupyiag TNG CUOKEUNG OTOXOU.
To &ikTuo Ba TTPETTEL ETTioNG va €ivat cupBatd
L€ OUOKEVEG renderer.

PuBpicelg Renderer

Natriote HOME, otn cuvéxela eTUAEETE
[PuBuioeig] — [PuBpioeilc TuoTApatog] —
[PuBuioelg] — [AikTuo] — [PUBULON OLKLOKOU
Siktlou] — [Renderer].

MpoBoAn pubpicEWV SLAKOULOTWY
TIOAUpEG WY

ETIAEETE TNV EUPAVLON TWV SLAKOULOTWV
oLKLaKoU 8IKTUoU 0To pevol Home. Elvat
SuvathA N eudpavion €wg Kot 10 SLAKOULOTWV.

1 Noatnote HOME, otn cuvéxeta emAEETE
[PuBpicelg] — [PuBpicelg ZuothpaTog]
— [PuBpioeig] — [AikTtuo] — [PUBULION
oLkLokoU SiktUou] — [PuBuioelg
0006vng SLoKouLoTA].

2 EmAéETe TOV TIPOG EpdAaviIon
Stakoptot otnv EmiAoyn ZUOKEUNG.

PuBpioclg

PuBpiosig Zuotipatog

Inueiwon

o OL ETILAOYEG TTOU UTTOPE(TE VO pUBUICETE TTOLKIAAOLV
avAaAoya He TNV TePITTwaon. Ot pn SLaBECLES
£TAOYEC epdavifovTal HE YKPL XPWHA 1) §EV
eppavifovrat kaBoAou.

* OL Aettoupyieg Sopudoplkng TnAedpaong eivat
SLABETLEC LOVO YLO TA LOVTEAQ TTOU Eival CUUBATA
HE S50PUDOPLKA TIPOYPAUHATA.

[ Ewova

Aettoupyia Etkovag
PuBuileL Tn ActToupyia eikévac.



Enavadopd

Emavadpépel OAEC TIG pUBUILOELS TNG
Aettoupyiag [Elkova] ektdg amd Tn
[Aettoupyia EtkOvag] 0TIC EQYOOTACLAKES
pubulioelg.

Eukpivela
PuBuilel Tn pwtevéTNTA TOU OTTIiOBLOU
PwTLopoL.

AvtiBeon
AUEAVEL 1 HELWVEL TNV avTiBeon TNG
£1KOVAC.

DwrevoTnTal
AUEQVEL I HELWVEL TN GWTELVOTNTA TNG
ELKOVAC.

Xpwpa
AUEAVEL 1 LELWVEL TNV €VTAON TWV
XPWHATWV.

Anéypwon
AUEAVEL I LELWVEL TOUG TOVOUG TOU
TIPAOLVOU KO TOU KOKKLVOU.

Ogppokp XpwHaATOG
PuBpiceL Tn AeukdTNTA TNG ELKOVAC.

KaBapotnta
AUEAVEL I HELWVEL TNV 0EVUTNTA TNG
ELKOVAC.

Anpoupyia peaAtopol

PuBpiCeL TnVv gukpivela kal Tov 86pupo

VLA PEAALOTLKA ELKOVAL.

AvaAuon: PuBuilel Tnv eukpivela Kal
NV KaBapdtnta. EMAEETE TO
[Xelpokivnta] amd to otolxeio
[Anuoupyia peaAtopo] yia va
puBuioete TNV emAoyn [AvaAuon].

Meiwan Gopupou
MeLwvel Tov B0pUBO TNG ELKOVAC (XLOVL)
o€ évaL A0BEVEC onpa.

Meiwon 6op0uB MPEG
MeLwvel To BOPURO TNG ELKOVAC OF
oupuTilecopévo Bivreo MPEG.

Nertoupyia Toviag

Mapéxel BeEATLWPEVN Kivnon TNG Elkévag

KOQTA TNV avamapaywyn eikkovwy BD (Blu-

ray Disc), DVD ] cuoKeun¢ Bivteo TTou

€xouv AndOel amd Tawvia. EmiAEETe

[AuTtop.] yia va avartapayayete To

TIPWTOTUTIO TtEPLEXOUEVO Ttou BaoileTal

o€ Tawvia OTwC gival.

Tnueiwon

o EQV n elkOVA TIEPLEXEL LN KAVOVIKA oApata i
uTtEPBOALKA TTOAD BSpUBoO, N [AetToupyia

Tawviag] amevePYOTIOLETAL AUTOUATA, AKOUA
KL av €XeL eTAEVEL N pUBULON [AUTOW.].

Mponyu PuBpiceig

OpileL AeTtTOMEPEDTEPA TIG PUBUIOELG TNG

Aettoupyiog [Ewkoval.

Emavadopd: Emavadepel OAEG TIG
TIPONYUEVEC PUBLIOELG OTLC
TIPOETILAEYUEVEC.

MNponyu BeAT avtiBeong: Pubuilel
autoparta TiG emAoyEC [Eukpivela]
Kot [AvtiBeon] oTIC KATAAANAOTEPES
PUBUIOELC YL OKOTELVEG OKNVEG.

AL6pObwon Mauvpou: EvioxUel Tig
HOUPEG TIEPLOXEG TNG ELKOVAC YLOL
LloxupdtePn avtibeon.

MNpocappoyn Fappa: Pubuilel tnv
LooppoTia HETAED TWV PWTELVWV
KOl OKOTELVWV TIEPLOXWV TNG
ELKOVAC.

Ka®apd Neuko: Aivel éudaon ota
AEUKA XpwpaTa.

Zwvtavo Xpwpa: ZwvTaveleL T
Xpwpata.

NeLtoup. kKivno. LED: Melwwvel To
BOAwa OTLG TaLvieg puBuifovtag
TNV Ttnyn omiodlov dpwTtlopou LED
KAl LELWVOVTAG, WOTOCO, TN
dwtevOTNTA.

Xpwpatiké EVpog (novo yia to
HovtéAo KDL-49WE7xx / 43WE7xx):
AAAGCEL TO €0UPOG AVATIAPAYWYNS
XPWHATOG.
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) Hxog

ClearAudio+

Y0 ETMUTPETEL VA ATTOAAUCETE TNV
KaAUTEPN Suvatr TToldTNTA AXOU HE TOV
ouVSLAOUO KOAA LOOPPOTINUEVNG
TexvoAoyiag emeepyaciag YndLakov
oAuaToC.

Nettouvpyia ‘Hyou

ETIAEETE TNV KATAAANAN pUBULON
avAAOYA HE TO TIEPLEXOUEVO TIOU BEAETE
VQ ATIOAQUOETE.

Enavadopd

Emavadépel TI¢ pubuioeLg
[MeptBaAAovTag Hxoc], [EdpE Surround],
[Amokatdotaon rixou (DSEE)],
[loootaBuiotic], [Zoup PwvAic],
[Mponyuévn autdopatn plBULoN évtaong
nxou], [looppoTia], kat [Avtiotaduion
évtaong].

NepBaArovtag Hyog
AvaTtapAyeL ELKOVIKA PEAALOTIKO
TEPLBAAAOVTLKO XO.

E¢é Surround
PuBuileL To €€ tepIBaAAovTLKOU XOU.

Arnokatdaotaon nxouv (DSEE)
AvaTapdyeL TNV TTOLOTNTA TOU GUCLKOU
XOU TOU XWPOU WE TNV
ATIOKWSLKOTIONON UYNAWY CUXVOTATWY
KQL ULKPWV AXWV OL 0Tto{oL cUXVE
XA&vovTtal Ye TNV YnPLOKN cupTtieon.

loootaBpLoTAg
MpooapudleL TIG pUBUIOELG TNG
ouxvoeTNnTaC NXOU.

Zoup Dwvig
Alvel éudaon otn pwvn i 0ToV AXO TOU
TePLBAAAOVTOC.

Mponypévn auvtépatn puduion
évtaong nxov

E€looppoTel autdpata to enimedo
€VTAOoNG TOU X0V TIOU UTToPEL va
Slapépel avaoya He TO TTPOYPOAUUA )
v €icodo.

looppormia
Aivel éudaon oTnv LOOPPOTILA TOU
apLOTEPOU 1) Tou SeELov nxelou.

Avtiotadpion évraong

PuBuieL Tnv évtaon tng TpExoucag
€L0660U O€ OXEON HE TLG UTTOAOLTIES
e10660u0¢.

Aupwvikog ‘Hyog
PuBuieL To X0 amod To nxeio ot
[Movoodwvikd], [ZTepeo], [A]  [B].

Inupeiwon

e Av 10 ofpa givat TToAU adUvapo, o XoG
UETABAAAETOL AUTOHATA OE LOVODWVLKO.

e AV 0 0TEPEOPWVLKOC NXOC EEAYETAL UE
06puR0 KATA TN AN EVOG TIPOYPAUHATOS
NICAM, eTuAéETe [Movodwviko]. O Axog
HETABAAAETAL OE HOVODWVLKO, AAAG O
B0pUBOG PELWVETAL.

¢ H puBuion [Atpwvikog ‘Hxog]
QTIOMVNHOVEVETAL YL KABE TTPOYPAUUAL.

o A€V UTIOPEITE VO AKOUOETE OTEPEODWVLKO X0
HETAS0ONG, Qv €XEL ETILAEVEL N pLBULON
[Movopwvikd].

TupBouAn

o EQv eTUAEEETE Lot AAAN OUOKEUN TTOU Eivat
OUVEESEUEVN LE TNV TNAEOPAON, PUBUIOTE TN
Aettoupyia [Aldwvikdg ‘Hxog] o€ [Ztepeo], [A]
A [B].

Mponyu PuBpicelg
Avvopiké E0pog: loootabuilel
Sladopeg oto emimedo AXOU PETAED
SLADOPETIKWYV KAVAALWV.
Inueiwon
o To QTOTEAEOA UTTOPEL VAL UNV €lval alodnto
1 uTtopei va SLadEpeL avaAoya e TO
TPAYPaAPPA AVEEAPTNTA ATIO TN PUBULON
[Avvapiko EGpog].



Dolby Digital Plus Out: ETtiAé€Te
[AuTtop.] yia va sloxetevoete
ouvexn porj Dolby Digital Plus oto
ARC étav givat dtabéatpo to Dolby
Digital Plus péow ouvdedeuévou
YuoThuatog ‘Hyou.

Katd tn SidpkeLa ou
TpaypaToToleital €£060¢ ouvexXoUg
pon¢ Dolby Digital Plus, n Wnolakn
'EE060¢ 'HYou (oTTTIKA)* eival o€
olyaon.

ETUAEETE [OxL] yla va eETATPEPETE
ouvexn pon Dolby Digital Plus o€
Dolby Digital yia to ARC (ZvoTtnua
nxou) kat Tnv Wnolakn EE0do ‘Hyou
(omrTIKA)*.

Eminedo nxou HE-AAC: Pubpilet to
emimedo rxou HE-AAC.

Eminedo nxou MPEG: PuBuileL To
emimedo nxouv MPEG.

* MOVO O€ TIEPLOPLOUEVEG TIEPLOXES/ XWPES/
HOVTEAQ TNAEOPAONG.

[] o66vn

®dopua 006vng
Mo AETITOUEPELEG OXETIKA UE TO Dopud
0806vng, avatpéEte otn oeAida 17.

Avtopato Doppd
AAM\GCeL autopata to [Popud 086vNc],
WOTE va TALPLALEL E TO oA EL0OSO0U.

NpoemtAoyn 4:3
OpileL o poeTiAeypévo [Dopud
066vnc] yla ofnua eL.codou 4:3.

Auvtopatn MpofoAn
MpooapudleL AUTOPATA TNV ELKOVA OTNV
KataAAnAdTePN TtEpLOXA TIPOBOAAC.

Neproxn NpoBoAng
PuBpiCeL TnVv meploxn mPoBOANG TG
ELKOVAG.

Opw{ovt Metatomion

PuBuileL Tnv oplovtia B€on TG ELKOVAC.

Katakdp Metatomion
PuBuilel TNV katakdpudn BEon NG
ELKOVAC.

Katakdop MéyeBog

PuBpilel To katakdpudo péyeBog TNG
€lkOvaG otav to [Popud 086vNc] €xeL
oplotei og [Eupl Joup].

PuBpioeig PC
ETiAéETe [Dopud 0BOvNC], avatpegte
oTn oeAlda 13.

3" PoBpion kavaAiod

AvaAoyikég PuBpiosig

AvVOA AUTOM ZUVTOVLOMOG: ZUVTOVICEL
OAa ta Slabéoiua avaAoylka
KavaAla. uvABwg dev xpeLtddetal
VA EKTEAECETE QUTNV TN AELTOUPYIQ,
emeLdN Ta KavaAla a gival nén
OUVTOVLOMEVA KATA TNV TIPWTN
EYKATAOTAON TNG TNAEOPACNC.
Q0TO00, N €MIAOYN AUTH 0OG
ETILTPETIEL VA ETTAVAAGBETE TN
Sladikaaoia (T.X. va GUVTOVIOETE Kal
TIAAL TNV TNAEOPAON PETA ATIO
petakéuon n va avalntrioste
KaLvouPYLA KAVAALA TTOU €XOUV
EEKLVAOEL VO EKTIEUTIOUV).

Xelpokiv Mpoypappa: NMpotol
ETUAEEETE [ZVOTNUA TNAEGPACNG]/
[KavaAL/[AFT]/[®iATpo rxoUL]/
[MapdAewpn]/[ZVoTNUA XPWHATWY],
miéote ta PROG +/- yia va
ETUAEEETE TOV APLOUO
TIPOYPAUHATOC VLA TO KAVAAL. AgV
UTtopEiTe va eTIIAEEETE €va aplBud
TIPOYPAUHUATOC TTOU €XEL PUBULOTEL
oe [MapdAswpn].

Mpéypaupa

PuBpiCeL ta kavaAla xelpokivnta.
ITAOUN ZRUATOG

EpdpaviCel To eminedo ofpatog yLa to
TIPOYPAO TTOU TTAPAKOAOUBE(TE TN
Sedopévn aTLyun.

Ta&w/on Mpoypaup
AAANATEL TN OELPA UE TNV OTTolO TOL
KQVAALO €lval amoBnKeupEVA 0TNV
TnAgdpaonN.
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Wnorakég Pubpiosig
WndLakdg TuvToviopog:
AuT/T0¢ UNPLAKOG CUVTOVLOHOG
YuvToviCel Ta Slabéatpa PndLakd
KavaAta. H emtiAoyn autr oag
ETITPETIEL VA OUVTOVIOETE EQva TNV
TNAEOPOON META ATIO HETAKOULON 1 VA
avaldntnoeTe KavouPyLa KAVAALO TTOU
€X0UV EEKLVADEL VA EKTTEUTIOUV.
EUpog autop. ZuvtoviopoUu
Kavoviké: Avalntd ta Stabéoipa
KAVAALO 0TNV TIEPLOXN/TN XWPA OOG.
MARpeg: Avadntd ta Stadéotua
KavaAla aveEdptnta amnod tnv
TIEPLOXN/TN XWPA.
Tnueiwon
o MTIOPEITE va EKTEAETETE TN AELTOUPYIQ
[Aut/ToG PNDLOKAG CUVTOVIOUOG] HETA
aATIO YLA LETAKOULON, AV OAAGEETE TTAPOXO

UTINPECLWV A VLA va avalnToETE
KavoupyLa KavaALa.

Eme&epyaoia Mpoy/Twv
Adatpei OAa Ta Un €mBUUNTA
PYNOLAKA KAVAALD TTOU €X0UV
amodnkeLBel oTnV TNAedpaoN Kol
AAAGCEL TN OElpd TwV PNPLOKWV
KOVOALWY TIOU €X0UV aTTOBNKEUTEL
otnv TNAgdpaon.
X€eLP/TOG ZUVTOVIOUOG
YUVTOVICEL TO PNPLOKE KAVAALL
XElpokivnta.

POBuLON YIOTITAWV:
POBuLON YTIOTITAWY
Av eTIAEEeTE TN pUBULON [Ma
Bapnkoouc], evééxeTal va
EUPAVIOTOUV OPLOUEVA OTITIKA
BonBnuata padi pe Toug UTTOTITAOUG
(e@v T TNAEOTITIKA KAVAALQ
EKTIEUTIOUV TETOLEC TIANPOGDOPIEG).

MNpoemiAeyuévn Nwooca
ETIAEVEL TNV ETILOLUNTH YAWOOQ OTNV
omoia Ba epdpavifovral oL UTTOTLTAOL.
AgVtepn EmAoyn Mwooag
ETIAEyEL TN SeTEPN €MBLUNTA
yAwooa otnv omoia Ba epdavifovrat
OL UTIOTLTAOL.
PUBuLoN ‘Hyou:
Tomog Axou (mepLypadrn AXou)
Kavovikog
Mapéxel kavoviké TOTTO fXOoU.
Neprypadii’Hxog
Mopéxet meptypadn fxou (adriynon)
TWV OTITIKWV TIANpodopLwyV, EHOcoV
TA TNAEOTITIKA KOVAALQ EKTIEUTIOUV
TETOLEC TTANPODOPIEC.
MNa Bapnkooug
MetaBaivel oTn peT@doon yla 66oug
QAVTLLETWTII{OUV TIPORARUATA AKONG
otav €xeL emiAeyei n pvBULon [MNa
Baprkoouc].
YmétitAol optAiag
MetaBaivel otn peT@doon Tou RXoU
€KPWVNONG UTIOTITAWVY OTNV
TEPITTTWON OTTOU TA TNAEOTITIKA
KQVAALO PETASIS0UV AVAAOYES
TAnpodopieC.
MpoemiAeypévn Nwooa
ETUAEYEL TNV €TLOBUUNTY YAWOOA TIOU
Ba xpnoLUoTIoLE(TAL LA €Vl
Tpoypapua. Oplopéva PnbLlakd
KQVAALO EVEEXETOAL VOl EKTIEUTIOUV
QPKETEG YAWOOEG NXOU VLA €va
TPOYPAUHAL.
AgVtepn Emd oy Mwooag
ETIAEyEL TN 6elTEPN €MLBLUNTA
YAWOoO TTou Ba XPNOLUOTIOLEITAL YL
éva Tpdypappa. Opltopéva PnodLakd
KAVAALO EVEEXETAL VAL EKTTEUTIOUV
QPKETEC YAWOOEG NXOU VLA Eva
TIPOYPAUUAL.
Emimedo Avapigng
PubuiCelL Tn otdBun €€6600L yLa ToV
KUPLO NXO TNG TNAEOpAONG KAL TNV
MepLypadn nxou.
TupBouAn
¢ HemAoyn autn ivat Stabgotun pévo otav
n [Neptypadn ‘Hyoc] éxel oploTei og [TOMOG
fixou (meptypadni fixou)].



PuBpioeslg 06nyou:

Evnuépwan oényol o€ avapovn

H tnAedpaon Aappdavel dedouéva EPG
KATA TN SLAPKELA TNG AELTOUPYIAG
QAVOOVAC.

Texvikég PuBpuioeig:

Autopatn Evnuépwon Ymnp.

Aivel Tn SuvatdTnTa oTNV TNAESPAON

Va QVLXVEUEL KOLL VAL ATTOBNKEVEL VEEG

WNodLaKEG uTtnPeoieg LOALS yivovTal

SLOBETLEC.

AAAayn umtnpeciog

ErtiAégte [Na] yia autépatn arlayn

TOU KavaALol 6Ttav 0 oTabudg aAAAEeL

TN HETAS00N TOU TIPOYPAUUATOC TIOU

TIAPAKOAOUBE(TE o€ SLADOPETIKS

KQVAAL.

Metadopd AloTag MpoypapdTwy

Eloaywyn 1 eEaywyr cUVTOVIOUEVWVY

TIPOYPAUUATWY HECW OUOKEUNG USB.

PUBuLoN 6opuddpou:

Yag 6ivel tn duvatdtnTa va

ouvtovioete 50pudOPLKA KAVAALAL.

WnoLakog ouvtoviopdg sopudoplkol

TPOYPApUOTOG

YUVTOVICEL TIG SLABETLUEG SOPUPOPLKES

UTtNPEOI(EC.

H emiAoyn auTr oag ETLTPETEL vl

ouvtovioeTte Eava TNV TNAEOPACN LETA

atod HETAKOULON A vaL avalnTNOETE

KOLVOUPYLO KOVAALQ TTOU €XOUV

EEKLVAOEL VA EKTTEUTIOUV.

Inueiwon

o Mmopeite va emAéEeTe TOoV TUTTO
EYKATAOTAONG KaL VO PUBUIOETE TLG
ETILAOYEG CUVTOVLONOU OUUDWVA LE TN
pUBULON TIOU AVADEPETAL TTAPAKATW:
PUBuLON Mapay. kepaiag
Yag Sivel TN SuvaTOTNTA VA ETILAEEETE
peTa&l Alavoung Movol KaAwsiou,
YtaBepni¢ Kepaiag i DISEQC.
O TUT0G TNG S0PUPOPLKNG TAG
EYKATAOTAONG UTTOPEL Vo eivat Alavopng
MovoU KaAwdiou, Ztabepng Kepaiag n
DiSEqC.
OLeykataotdoel Movou KaAwsiou divouv
™ duvatdTnTa TAPOXNS SOPUPOPLKWV
TIPOYPAUHATWY OE TTOAAOUG GEKTEC HECW
€VOG opoagovikol KaAwdiou. e KGOe
8EKTN ekXwpeiTal pa "Twvn" xpRotn.
Ot eykataotdaoelg DiISEqC oag divouv Tnv
Suvatdtnta va ouvdeDeiTe o€ TTOAAG
Sopudoptkd TiLdta fi LNB, av Slabétete,
KOlL VAL ETILAEEETE AVAUETA TOUG
XPNOLHOTIOLWVTAG TO TNAEXELPLOTAPLO TNG
TNAE6PAONG.

H Ztabepn Kepaia ouvABwe eivat o
amAoUOTEPOC TUTIOC EYKATACTACNG, OTIOU
UTTAPXEL Eva 5O0PUPOPLKO TILATA KAl Eval
LNB.
Zwvn
O aplBuog Tng Lwvng XpnoTn mou
EKXWPELTAL OTNV TNAEOPAON 1} OTOV GEKTN.
Tuxvotnta {wvng
H ouxvétnta tng {wvng xprioTn mou
EKXWPELTAL OTNV TNAEOPAON 1} OTOV GEKTN.
AMa (Tevikdg 5opud6pog)
H tnAedpaon Ba TPAYHATOTIOOEL
avalAtnon yLa 50pudOPLKEG UTINPETIEG UE
Bdon uia opdda YeVIKWY puBUicEwWVY.
‘EAeyxog DiSEqC
PuBuioelg yia Tov éAeyxo tpooBeTOU
50pUHOPLKOY EEOTIALOOU OTIWG SLAKOTITES
emAoyng Sopuddpou.
TOmog Zdpwong
H NARpng Z&pwon ekTeAel adpwon OAwv
Twv SLaBETLUWY 50pUPOPLKWDV
OUXVOTATWV.
H Zdpwon Aktlou ekteAel odpwaon Baoet
TIPOETUAEYUEVWY TIAPAUETPWY SIKTUOU.
H Xelpokivntn L&pwon oag divel Tn
Suvatdtnta va opioeTe TN ouXVOTNTA
adpwong Kot GAAEG TTAPAPETPOUS
avapeTadotn.
TupuBouAn
o Av A€(TIOUV UTINPECIEC HETA ATTO QUTAV TN
Yapwon AKTUOU, EKTEAEOTE TTARPN CApWOT.
Emegepyaoia AioTog MTPoypoppATWY
Sopudopou
Adarpel OAEC TIC KN ETTOUUNTES
50pUDOPLKES UTINPETIEG TIOU €XOUV
amoBnkeuBel oTnV TNAEdpPAON KaL
AAAQLEL TN OELPA TWV S0PUPOPLKWV
UTTNPECLWV TIOU €XOUV ATTOBONKEUTEL
oTnV TNAgdpaon.
Aopud. AUTOU. EVvnuEPwan UTINP.
Alvel Tn SuvatdTNTA OTNV TNAEGPOON
VA QVLXVEUVEL KAL VA ATTOONKEVEL VEEG
S0PUPOPLKEC UTINPETIEC LOALG
yivovtal SLaBETLUEG.

Mn auTopaTn EVNUEPWON UTINPETILOG

(6ratnpei Ta ayamnuéva Ko Toug
XPOVOUETPNTEC):

Avalntd SLaBéoiun evnuépwon
AOYLOPLKOU XELPOKIVNTA.

PuBpniosig Movasag CA:

YOG ETUTPETEL TNV TIPOOBAON O€ UL
UTINPECIO CUVSPOUNTIKAC
TNAEOPAONG, AV ATIOKTAOETE LA
Movada Neploplopévng MpooRaong
(CAM) kat pia kKapta TTPOoROANG.
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PIN povadag CA:

Yag Sivel Tn duvatoTnTa va
TIANKTPOAoynoetTe To 8YridLo PIN Tng
Movasdag Meploplopévng NMpooBacng
(CAM) TTOU TTPETIEL VA ATIOBNKEVOETE
oTNnV TNAEOpPAON.

Alaypadn Aiotag utnpecLwv:
AltaypddeL pla Aloto UTINPESLWV.
EmtiAégte [Nau] yia Staypadn.

PUBU. AAANAETILEPAOTIKAG EPOPL.
(ue €Eaipeon Ta pOVTEAQ
KDL-40RE4xx / 32RE4xx):

H utnpeoia aAANAETILEPACTLKAG
£PapHOYAG TTPOOPEPEL LYNANG
moldTNTAG YNPLAKO KEIUEVO KOl
ypadIkd og cuVEUACUO HE
TIPONYHEVEG ETILAOVEC. H uTtnpeoia
uTtootnpileTal ano
PASLOTNAEOTITIKOUC OpYaAVLIOUOUG.

Weather

o

AAANAETLEPAOTLKN EPapUOYN
Emtitpémel Tnv tpoBoAn
TIPOYPAUUATWY TIOU SLABETOUV
AAANAETILOPAOTIKES UTINPEDIEG.
Edappoyn autdpatng Evapgng
ZEKLVA QUTOHATA TLG EPAPUOVES TTOU
oxeti{ovtal HE TNV avaueTadoon.
Edapuoyn yia (Mpoy. [tpéxov
mpoypappal)

Emitpémel Tnv umnpecia

AAANAETILOPAOTIKAG EGAPHOYNAE VLA TO

TPEXOV TIPOYPAUHAL.

Tnueiwon

o H aAANAETILEPAOTIKN UTINPETia SLaTiBeTaL
HOVO EQV TTAPEXETAL ALTIO TOV
PASLOTNAEOTITIKO OPYAVIOHO.

e OL SLABETLUEG AELTOUPYIEG KL TO
TIEPLEXOUEVO TNG 006VNG SladEépouv
QAVAAOYQ LE TOV PASLOTNAEOTITIKO
0pPYQAVLOUO.

Cg Kheidwpa yia Noudid

Kwdwkdg PIN

OpiCel évav kwbLkd PIN yLa va atokAeieL
KAVAALQ, EEWTEPLKEC EL0OSOUC,
UTtNPEOoieC Internet KL OAEC TIG PUBUILOELC
TIou oXeTI{OVTaL LE TOV OUVTOVLOHO TWV
KAVAALWY. XPNOLUOTIOLAOTE TA KOUUTILG
0-9 0TO TNAEXELPLOTAPLO, YL VA
eloayayete évav TeTpaPridlo Kwdlko
PIN.

AAAayi KwdikoO PIN
ETA€ETE auTrAV TN pUBULON YL va
AAAGEETE TOV KWSLKO PIN.

FoVik6G XOpaKTNPLGNOG

QETEL évav TIEPLOPLOUO NALKIAC yLa TNV
TIPOROAN TIPOYPAPUATWY. Mo va
TTAPAKOAOUBNCETE €Vl TIPOYPOLOL TTOU
EXEL XOPAKTNPLOTEL WG KATAAANAO yLa
NALKIEC LEYAAUTEPEC ATIO QUTHV TTOU
€XETE KABOPIOEL, ELOAYAYETE TOV OWOTO
Kw&LKO PIN.

PuBpioeig aopaleiag
EvepyoTiolel i amevepyoTtolel TNV
TIPOOTACIA LA AELTOUPYIEG TTOU
oxetiovtal YE Ta TTPOYPAUUATA.

KAeidwpa PndLakol mpoypdppatog
ATIOKAELEL TNV T pakoAoUBNGN EVOG
wndLakoL kavaAlov. MNa va
TIOPOAKOAOUBNOETE €VA KAVAAL TIOU EXEL
QATIOKAELOTEL, ETIAEETE [ZEKAELOWHEVO].

KAeldwpo 6opudopikol mpoypap.

ATTIOKAE(EL TNV TTApAKOAOUBNGN EVOG

50pud0opLKoL TTPOYPAUUATOG. MNa va

TTAPAKOAOUBNCETE €Vl TIPOYPOLOL TTOU

€XEL ATIOKAELOTEL, ETAEETE

[ZekAeldwpévol.

Inueiwon

o I va 6eite KAELBWUEVO TTPOYPOUUQ,
TIANKTPOAOYNOTE TOV KWSLKO PIN rj eTUAEETE
[Mpoypappa KAEWSwWHEVO.] 0To [KAEISwHa yia
Nadld] yla va to EEKAELSWOETE.



KAgidwpa e§wteplkg L0050V

ATIOKAE(EL TNV TTApaKoAoUBnon amd pLa

eEwTepLkn €lcodo. MNa va

TTOPOKOAOUBNOETE TtEPLEXOUEVA ATIO LA

eEwTteplkn €loodo, eMIAEETE

[ZekAeldwpévo].

Inueiwon

e AV TTANKTPOAOYACETE TOV OWOTO KWSLIKO PIN
yLal TO KAVAAL 1) TNV €EWTEPLKN €000 IOV
£XEL ATTOKAELOTEL, OO ATIEVEPYOTIOLAOETE
TpoowpLvd to [KAeldwpa yia MNatdid]. MNa va
EVEPYOTIOLNOETE EQVA TLG PUBUITELS TNG
Aettoupyiag [KAeidwpa yia Naidid],
QTIEVEPYOTIOLNOTE KAl EVEPYOTIOLNOTE Eava
TNV TNA€opAON.

TuuBoUAn

o Av xaoete Tov KwdLKO PIN, avatpégte otn
oeAida 44.

048ny. KAeLbw. yia eyyeyp/voug TiTA.
(novo yia o Hvwpévo BaoiAelo)
MTTOPEITE VA ATIOKAEICETE EYYEYPAUUEVO
TLEPLEXOUEVO epdavifovTag pla odnyia
TIOU QTTAULTEL TNV ELOAYWYH EVOS KWELKOU
TPOoRACNC VLA VA ETILTPATIEL N
mpoopaon.

KAgidwpa Internet (pévo yia to
povtéAo KDL-40RE4xx / 32RE4xx)
ATIOKAE(EL TNV TTApAKOAOUBNON EVOG
TEPLEXOMEVOU internet.

o va TTapakoAoUBnoETe €va
TIEPLEXOUEVO internet, emAEETE
[ZekAeldwpévo].

E PuBpiocelg

Aiktuo (pe e§aipeon ta povtéAa

KDL-40RE4xx / 32RE4xx)

PUBuLoN &iktuou: OpileL TIC pubuioeLg
NG Katdotaong Tou SLKTUOoU.

MNpotepatdtnta IPv6/IPv4: Evailayn
UETAEL [IPv6] ka [IPv4
(ouviotdrad)).

Inueiwon

o L0 VAL XPNOLUOTIOLNOETE TO SIKTUO HE
[IPv6], eTLA€ETE [IPV6], 0TN GUVEXELQ
emAEETe [ATAR] otnv [Eykatdotoon
ouvSeong SikTuou].

o Metd tnv emLAoyn Tou IPv6 Sev ival
Suvath n pUBKLON TOU SLAKOULOTA
HECOA&BNONG HTTP.

e Metd tnV eTLAoyn Tou IPv6, Sev givatl
Sduvatr n TapakoAolOnon OpLoHEVWY
TOTOBECLWY TOU PUAAOUETPNTH Internet,
£PAPHOYWV 1} TIEPLEXOHEVOU.

Evowpoatwpévo Wi-Fi: Opilel Tov
evowpatwpévo LAN og [Nat] i [Oxt].
Av Sev BEAETE VAL XPNOLUOTIOLNOETE
TOV EVOWMPATWHEVO aclppato LAN
opiote Tov o€ [OxL].

‘OTav TIPAYUATOTIOLE(TE EVAAAQYN

amo [Oxt] og [Nat], SnuioupynoTe tn

oUvdeon SIKTUOU PHECW TNG ETILAOYAG

[PUBULON BIKTUOU].

Wi-Fi Direct: EvepyoTtolel/
QATIEVEPYOTIOLEL TN oUVEEDN TNG
TnNAgdpacnc oag ue ouokeveg Wi-Fi
Direct 6TIw¢ UTTOAOYLOTEC, KLVNTA
TNAépwva i YNPLaKES
PWTOYPADLKEG UNXAVEC.

PuBpioelg Wi-Fi Direct: Opiote autrv
N pUBULON VLA VA CUVOECETE LLOL
ouokeun Wi-Fi direct otnv
TNAEOpaAON pe XPrAon TG
Aettoupyiag Wi-Fi Direct. Av dgv
UTTOPE(TE VO CUVOEDETE TN GUOKEUN,
miéote To KoupTti OPTIONS kat
eTAEETE [XelpokivnTal.

‘Ovopa cuokeung: AAGLeL To dvopa
NG TNAEOpaONC TTou epdavifeTal
0Tn oUVSESEPEVN CUTKEUT).

Avavéwon meplexopevou Internet:
YuvbeBeite aTo internet yia tTn ARwn
OAwvV TwV SLABECIUWY UTINPECLWV
TIEpLEXOUEVOU Internet.
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PUBULON OLKLOKOU SLKTUOU:
PuBuioslg 086vng SLakopLoTn
Epdavifel Tn Alota Tou ouvdedepévou
SlakouLoTrh. MTTopeiTe va eTIAEEETE
TOV TtPOG EUPAVION SLAKOULOTH OTNV
ETtiAoyn ZuoKeunc.

ALayvwoTIKOG EAeyX. ALAKOULOTH
ALayLlyVWOKEL EQV UTTOPEL N TNAESpaAON
va oLVSEBEl 0€ KABEVAV ATIO TOUC
SLOKOULOTEG OTO OLKLOKO SIKTUO.
ATOPOKPUOEVN EKKIVNON
H Aettoupyia auth €TLTPETEL TN
OUVEEBEUEVN OTO OLKLAKO SIKTUO
OUOKEUN VOl EVEPYOTIOLEL TNV
TnAgdpaON.
Tnueiwon
¢ H katavaAwon LoxVog o€ avapovh Ba
auEnBei v €xel oplotei og [Nat].
Renderer
NeLltoupyia Renderer
Emtitpémel otnv TNAedpaon va
avarapayel apxeia HEowv o€ pLa
ouokeun (TLX. PndLakn
PwToYPAPLKI pnxavn).
‘EAgyxo¢ mpdéoBacng o Renderer
Emtitpémel tnv mpdoBaon anod
OUYKEKPLUEVN CUOKEUN XELPLOPOU.
PUBuLon POBULON Renderer
MpooapudleL TIC AETITOUEPEIC
puBuioelg Tng [PUBULON PUBULON
Renderer].

MoAutikn Mpootagiag Mpoowmnikwv
Debopévwv (pe eEaipean Ta povtéAa
KDL-40RE4xx / 32RE4xx)

EmAéETe [Zupdwvw] N [Atadwvw] yia
emiBeBaiwon tng MoALtikng ATtopprtou.
(oeAida 16)

PuBpioeig kopvilag

Newtoupyia epdaviong: Zag Sivel tn
duvatdTnTa va ETILAEEETE TN
A&LToupyia TPpoBOANG. AvatpéEte
otn oeAiba 19.

Epdavion poAoylou: Zag Sivel tn
duvatdTnTa va eTIAEEETE TOV TPOTIO
eudAaviong Tou poAoyLou.

Inueiwon
e AuTA n €mtAoyn eivat StaBéotpn dtav n
[Aettoupyia epdpdaviong] €xeL pubuLOTEL O€

[Etkéva kat poAdL] i [PoAGL o€ TTARPN
086vn].

EmtiAoyn €lkovag: ETILAEYEL pla elkova.

EmtiAoyn HouoIKAG: ETiiAéyeL Tn
HOUOLKN.

PUBuLon Slideshow: EmiAéyel peta&d
NG AeLToupyiag TPoBoAng
Tapouciaong Kat Tng Aettoupyiag
MEUOVWHEVNG TIPOBOANG
dwToypadiac.

PUBuLON pouOLKAG: ETIIAEYEL peTAEY
NG AKPOAONG OAWV TWV KOUHUATLWV
1} EVOG MELOVWHEVOU KOPUATLOU.

AldpkeLa: ETIAEYEL TO XPOVLKO
SldoTNUA UETA TO oTto(o N
TnAgdpaon Ba petaBaivel
autopaTa oTn AEtToupyia
QVAUOVAC.

Npwtn nuépa tng eBdopddag: Opilet
Vv [Kuptakn] f Tn [AsuTtépa] wg tnv
TPWTN NUEPQ TNG ERSopAdag oTo
nNUEPOASYLO.

Autépatn ‘Evapgn USB

‘Otav n ouokeun USB ocuvbeBel otn Bupa
USB, emiA€€Te [Nat] yia va TtpoBAAETe
QUTOMOTO TN HLKpoypadia Tou apxeiou
dwtoypadiag/povoikng/Bivteo ou
avamopaxOnkKe 1o mpodohaTA.



PoAdL/XpovodiLakomTeg

PuBpiCeL Tov XpovoSLaKOTITN KAl TO

POAOSL.

Xpovod. Amtevepy.: Pubpuilel og AeTtTd
TO XPOVIKO SldoTnua KATA TO oTtolo
BEAETE N TNAEOPOON VA TIOAPAEVEL
EVEPYOTIOLNUEVN TTPOTOU
amevepyoTolnOel autopaTa.

Evepy. Xpovoé.: EvepyoTtiolel TNV
TNAEGpAON ATIO TNV KATAOTAON
QVOPOVAC TNV wpa Ttou opileTe Kal
o€ KAVAAL 1 €l0060 NG €TTLAOYNG
oag. MpoTou opioEeTE AUTAV TN
AeLtoupyia, pubuioTe TN CWOTN
TPEYXOUOA WPA.

PUBuLoN poAoylol: Pubuilel tnv
TPEXOUOA NUEPOUNVIA KAl WPA.
AuTop/Xelpokivnta
ETtiAégTe [Xelpokivnta] yia va
puBuioete xelpokivnta Tnv TPEXOLOA
wpa.

AuTtopatn xpovikn {wvn

OpiCeL av Ba emIAEyeTaL quTOHATA

OXL N XpovikA {wvn oTnv oTtoia

BpiokeoTe.

Nau:Mpaypatomotel autdpatn
evaAlayn HETAEL TNG BEPLVAC KL
NG XELLEPLVAG WA oLUDWVA UE
TO NUEPOAOYLO.

OxL:H wpa epdavifetal cUPHPWVA UE
™ Stapopd wpag Tou opileTatl
oTn [Xpovikn Zwvn].

Autopatn Bgpvi wpa

OpiCeL av Ba tpaypatomoLeiTat

aUTOHATO EVAAAQyYr HETAED TNG

BEPLVAG KaL TNG XELHEPLVAG WPAC.

Huepounvia

PuBuileL TNV Tpéxouoa nuepopunvia.

Qpa

PuBuileL Tnv Tp€xovoa wpa.

Xpoviki Zwvn

Yag Sivel TN SuvaTOTNTA VA ETILAEEETE

XELpoKivnTa TN XPovikA {wvn otnv

omoia Bpiokeote, epdoov auth dev

elval (6la PE TNV TIPOETIAEYHEVN
puBULON XPOVIKAC {wvng yla Tn xwpa/

TIEPLOXN 0.

POOLoN eyypadng (H Aettoupyia Sev
givat SLaBéotpn otnv ItaAia)
Ma va KOTaXwpIioETE KAL va
KOQTAPYNOETE Evav Kataxwpnuévo HDD
yla AeLToupyia eyypadnic.
AutopaTn EVNUEPWON WP
eyypadng:
Nouw
O xpovog eyypadng Ba evnuePWVETAL
autopata BAgEL TwV AAAAYWY OTO
onfua peTadoong.
oxt
O xpdvog eyypadng 6a BacileTal otov
Xpdvo KpdTnong.
YuvIoTATal va unv aAAGEETE auTh TN
pUuBuLoN pevou dTav UTIEPYXOUV
KPATAOELG XPOVOSLAKOTTN.

Avtopatn ‘Evapsn

ZeKLVA TN Sladlkaoia apxLkng puBLONG.
H eTtiAoyn auTr oA ETILTPETEL VA
ouvtovioete Eavd Tnv TNAedpacon PETA
amod HETaKOULON A va avalnTNOETE
KOLVOUPYLO KAVAALOL TIOU €XOUV EEKLVIOEL
Val EKTIEUTIOUV.

F\wooa/Language
ETIAEyEL TN YAWOOoQ 0TV oTtoia Ba
epdavifovtat Ta pevou.

®Duoiké MANKTPoAGyLo (pévo yia
Tpéypappa meptynong web*) (e
e€aipeon ta povréAa KDL-40RE4Axx /
32RE4xx)

EmtiAéETe TN yAWooA Tou puaLkol
TIANKTPOAOYiou dtav 10 GUCLKO
TIANKTPOAOGYLO €ival ouveeSEUEVO oTNV
TnAgdpaon.

* MOVO O€ TIEPLOPLOUEVEC TIEPLOXEG/ XWPES/
HovTEAQ TNAEdpaONG.

NoyOTumog eKKivnong

EmtiAégte [Nat] yia va epdaviletal o
AOYOTUTIOC KATA TNV EVEPYOTIOINON TNG
tnAedpaong. EmAéEte [Oxt] yia va
QATIEVEPYOTIOLAOETE QAUTAY TN pUBULON.

Evéelktiko LED

ErtiAégte [Na] yia va avaBel to
€VOELKTIKO LED. ETIAEETE [OxL] yia va
QUTIEVEPYOTIOLNOETE AUTAY TN pUBULON.
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PGOuLon AV

Mpopul MNnywv ELodé: Ekxwpel éva
Ovoua o€ pla {0060 €EWTEPLKNAG
OUOKEUNC.

Evepyo

ETA€ETe [AuTop. ] yia va epdavifovral
TO OVOMLOTO LOVO OTAV Ol CUOKEUES
gival cuvdedepéveg 1 [Navta] yia va
epdavifovral Ta ovopata aveEapTnTa
aTo TNV KATAOTAON CUVSEDNC.

TUOTNUA XPWHATWV: ETTIAEYEL TO
oUOTNUA XPWHATWY oUPPWVA UE TO
onua Bivrteo composite amd Tnv
Tnyn €loédou.

Hxela: ETtiAéyel Tnv €€060 fxou atod
TO nNxeio tnAgdpaong n amd tnv
€EWTEPLKI CUOKEUTN IXOU.

AkouoTLKA/'E§060¢ ou: Pubuilel
TNV €£060 AXOU OTA AKOUOTIKA, T
€EWTEPLIKA NXOOUOTAMATA 1} TO
€VEPYO subwoofer Ttou €xouv
ouvdeBel otnv TNAEOGPOON.
ATIOOUVOEDTE TA AKOUOTLKA IO
TNV TNAEOPACN AV ETUAEEETE
[EEob0¢ xou (ZtaBepd)], [E§060¢
nxou (MetaBAntd)] n [Subwoofer].
‘E§E060¢ f1Xou (ZTaBepa)

H €£060¢ rixou Tng TnAgdpaong
TIAPAUEVEL OTABEPT. XPNOLUOTIOLAOTE
TO XELPLOTAPLO EVTACNG TOU SEKTN
XoU, yLa va pubuicete tnVv éviaon
(koL AAAEC pUBUIOELG NXOU) LECW TOU
NXOOUOTAUATOS 0OG.

‘E§E060¢ fixou (MeTaBANTO)
XPNOLUOTIOLNOTE TO XELPLOTAPLO
€VTaong Tou §€KTn AXOU, yla va
puBuioete TNV évraon (Kot AAAEQ
pubuioELC XOU) HEOoW TOU
NXOOUOTAUATOS 0OG.

ALooUvE. Hyelou 0KOUOTIKWV:
EvepyoTtolei/amevepyomolel Ta
EOWTEPLKA NXELQ TNG TNAedpaaTNC,
OTAV OUVOEETE AKOUOTIKA OTNV
TnAgdpaon.

‘Evtaon akouoTlkwv: Pubuiletl tnv
€VTOon NXOU TWV AKOUGTLKWV.
Tnueiwon
¢ Hemoyn auth eivat staBéatpn povo étav

n Aettoupyia [AkouoTikd/ EE060¢ xou]
€xeL oploTeil o€ [E§0d0¢ fixou (Ztabepo)],

[EE060¢ xou (MetaBAnto)] n [Subwoofer].

Subwoofer: lNa evepyotoinon,
pUBLIoTE TO [AKOUOTIKA/'EE0S0C
nxou] og [Subwoofer].

Emtimedo Subwoofer

PuBuiote To emimedo évtaong nXou

Tou subwoofer.

ddon

ETAEETE TNV TTOAKOTNTA HAONG.

YuyxpovLopog Subwoofer

PuBuileL Tov Xpdvo kabuotépnong Tou

nxou tou Subwoofer.

Wnoakn €€060¢ nxou: Pubuilel To
NXNTIKSG oA TTou €EAyeTAL PE
ouvdeon KaAwdiou YNPLakng
€€660u rxou (oTTIKN)* 1 KaAwdiou
HDMI.

* MOVO O€ TIEPLOPLOMEVEC TIEPLOXES/ XWPECS/
povTEAQ TNAESpAONG.

Autopato 1

'EE050¢ CUUTILEOUEVOU AXOU XWPIG

aAAayn.

Autopato 2

'EE050¢ LOVO GUUTILECHEVOU AXOU YL

TIEPLEXOUEVO TIOAAATIAWV KAVOALWY

Xwplg aAAayn.

PCM

‘EE060¢ tdvta o€ PCM.

©éon TnAedpaong: BEATLWVEL TLG
pubuioelg Tou nxeiou dtav tnv
opilete o€ [BAon emLTpAT.
TomtoBétnong] N [Emut. Ztpypal
avaioya He tn B€on NG
TNAEOPAONG 0aC.

Mopdn ocuatog HDMI (Mévo og
TIEPLOPLOUEVEG TIEPLOXEG/ XWPES/
HoVTEAQ TNAEOpAONG):

Tuttkn popodn

Tuttk popdry HDMI yia cuvnBLopévn

xpron.

BeATiwpévn popdn

Pubuiote To povo étav

XPNOLLOTIOLEITE CUOKEUVEC TTOU

umtootnpifouv popdpéc HDMI 2K HDR

(High Dynamic Range).

Tnueiwon

* H popon Tou orjpatog HDMI IN 1 kat HDMI
IN 2 aAAALeL TauTOXPOVA.

o AAAGETE o€ [Tuttiki popdn] av n elkova
Kat 0 AXo¢ &ev eEAyovTal CWOTA HE TNV
€Tl oyn [BeATLwpEvn popdr].

e MepLkd TTepLleXOEVA SEV Ba
mpoBdaAAovtal wg 2K HDR otav

avamapdyovtal eplexopeva 4K HDR amo
pLa ouokeun TNYAG.



PuBpioeig BRAVIA Sync

Aivel Tn SuvatdtnTa oTNV TNAESPAON VA

ETILKOLVWVEL HE OUOKEUEG TTOU gival

ouPBATOC e ToV ‘EAeyX0 AELToupyiag

BRAVIA Sync kal €xeL ouvoeBel oTLC BUPEG

HDMI tng TNAE6PAONG. INUELWOTE OTL

TIPETEL €TT{ONG v yivouv puBuioelg

ETILKOLVWVIAC OTLG OUVOESEUEVES

OUOKEUVEG.

‘EAeyxog Aettoupyiag BRAVIA Sync:
OpliCeL av Ba yivetal olvdeon Twv
AELTOUPYLWY TN TNAESpAONG Kal
NG OLUVSESEUEVNG CUOKEUNG TTOU
elvatl ouppatn pe Tov EAeyxo
Aeltoupyiag BRAVIA Sync. ‘Otav
pubutotei o [Nat], 6a givatl
SLABETLUEC OL AKOAOUBEC
Aeltoupyiec. Av ouvdeBei n (dla
OUOKeUN Sony Ttou givat cupBatn He
Tov ‘EAeyxo Aettoupyiag BRAVIA
Sync, autn n puBuLon Ba
epappoletal autépaTa 0TN
OUVOESENEVN OUTKEUN.

AUTOU. ATtev. Tuokeuwv: OTav AUt N
emiAoyn puBuiotei og [Nat], n
ouvSeSENEVN CUOKEUN TTOU Elval
oupBath pe tov ‘EAeyxo Aettoupyiag
BRAVIA Sync 6a armevepyoTtoleital,
otav n tnAeodpaon peTapaivel o
KATAOTOON AVAUOVAC.

AuTOu. Evepy. TnAgdp.: ‘Otav auti n
emiAoyn puBuLotei og [Nat], n
TnAgdpaon Ba evepyoToleitat dtav
EVEPYOTIOLEITE TN CLUVOESEPEVN
OUOKEUN TTOU Elval cupBaTtn PE Tov
‘EAgyxo Aettoupyiag BRAVIA Sync.

Niota cuokevwv BRAVIA Sync:
EpdaviCel pla Alota ouveedepévwy
OUOKEUWV TIOU €{val CUUPBATEC PE
Tov ‘EAeyxo Aettoupyiag BRAVIA
Sync. ETtiAéETe [Evepyod] yia va
EVNUEPWOETE TN [AlOTA CUGKELWV
BRAVIA Sync].

NANKTpa EAEyXOU TNG CUOKEUNG:
ETIA€yeL TIC ALTOUpYiEC TWV
KOUUTILWV TOU TNAEXELPLOTNPIOU TNG
TNAgdpaconG yla TO XELPLOUO TNG
ouVOESEUEVNG CUOKEUNG.

Kavéva

ATIEVEPYOTIOLEL TO XELPLOPO HECW TOU

TNAEXELPLOTNPIOU TNG TNAEOPACNC.

Kavoviké

Mo Baolkég AeLToupyieg, OTIWG yLa

TTAPASELYUQ, VLA XELPLOMO TWV

KOUMTILWV TIEPLARYNONG (ETAVW, KATW,

apLoTePA 1 6€&LA KAT).

NARKTPO GUVTOVLOUOU

Mo BaoLkEC AELTOUPYIES KaL XELPLOUO

KOUMTILWV TTOU oxeTi{ovTal HE

KavAALQ, OTIwG Ta KouuTild PROG +/-

1 (0-9), k.Amt. Autr n pvBULON gival

XPNOLUN OTAV XELPileaTE Evav

OUVTOVLOTA ) €VaV aTToKWSOLKOTIONTN

KATL. HEOW TOU TNAEXELPLOTNPIOU.

NARKTPO pevol

Mo BaoLkEC AELTOUPYIES KaL XELPLOUO

Twv Kouutiwv HOME/OPTIONS.

AUTA N pUBULON glval Xpriotun, étav

ETUAEVETE HEVOU LG CUOKEUNG

avamapaywyng BD KATL. péow Tou

TnAExELpLoTNPIOU.

NARKTPA GUVT. KOL HEVOU

Mo BaOLKEG AELTOUPYIEG KAL XELPLOUO

KOUUTILWV TIOU OXETI{OVTAL UE KAVAALQ

Kal Twv KoupTiwv HOME/OPTIONS.

Inueiwon

o OPLOUEVEG CUOKEUEG OUUBATEG HE TN
Aettoupyia [EAeyxog Aettoupyiog BRAVIA

Sync] 8ev urtootnpilouv TN Asttoupyia
[MARKTPa EAEyXOU TNG CUOKELNC].

PGOpLON StkToou (Hvwpévo BagiAelo
Movo povtéAo KDL-40RE4xx / 32RE4xx)

Y oG SiveL Tn SuvaToOTNTA VA OPIOETE TIC
pubuioelg IP Tng BUpag Ethernet Tng
TNAEOPOONG KAL VA SNULOUPYNOETE plLa
ouvéeon Slktuou.

Inueiwon

e la TG ouVSEoeLg LAN, XpnNOLUOTIOLNOTE
KaAwdLo LAN katnyopiag 5 (5ev mapéxetat).

¢ AuTi n ThAgdpacn urtootnpilel TpdobeTo
TIEPLEXOUEVO/UTINPETIES TTIOU TTAPEXOVTAL
amd ™ Aettoupyio MHEG Internet Connected
Services. H General Internet (IPTV/Web
service/e-mail, KATt.) 6ev urtooTnpileTal and
auTn TV TNAEGPAON.
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Ynootnpi§n neAatwv

Mapéxel TANPODOPIEC OXETIKA E TO
HOVTEAO TNG TNAEOPAONG 0OC, TO
AoylopLkd kat GAAa otouxeia. MNa
AETITOPEPELEG, AVATPEETE OTNV EVOTNTA
oeAida 34.

\?) Ec0

Emavadopd

ETtavadEpeL TIG TPEXOUOEC PUBUITELG TNG
AELTOUPYIOG ECO OTLC TTIPOETIAEYUEVES
TIMEG TOUG.

EEowk. Evépyelag

MELWVEL TNV KATAVAAWGoN LoXV0G TNG
TnAedpaong pubuilovrag Tov omicOLo
dWTLONO.

Av eTiAéEeTe [ZBRO0 Elkovac], n
TIPOROAN €lKOVAG Ba aTtevePyoTIOLNOEL.
O nxog 6gv Ba aAAGEEL.

TV o€ avapovi Adyw adpavetag
AmtevepyoTtolel TNV TnAedpaon agou €xel
TIAPALEIVEL OE KATAOTAON ASPAVELAC
yLa TO TIPOKOBOPLOUEVO XPOVLKO
Slaotnua.

Yrootnpi§n neAatwv

‘Ovopa povtéAov
Epdaviel To dvoua LOVTEAOU TNG
TnAgdpaonc.

"Ek6oan AoyLopikol
Epdavifel Tnv Tp€xouoa €k60on AOYLOULKOU
¢ TnAgdpaong.

Wnorako

EmiAégTe [MANpodopieg TuoTthpaTog] yia va
eupavioeTe TIg TANpodopieg Yndlakwv
KQVOALWV TNG TNAEOPAONG 0OG.

E§wtep. eloodol

ETA€ETe T pUBULoN [MpoBoAr Mpopld
Mnywv Elod8] yia tpoBoAn 1y Staxeipton g
€L0060U TN TNAEOPAONG.
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"EAgYX0G ELKOVQG

MNpoPoAn eikovag eAéyxou: ag divel Tn
duvatdTnTa va EAEYEETE TNV
Katdotaon g elkdvag otnv 08dvn.

Lootnua evnuépwong USB (KDL-40RE4xx /
32RE4xx)

ETIIAEETE auTrV TN pLBULON yLa va
EKTEAECETE EVNUEPWON TOU CUCTAMATOG.

Evnuépwon Aoytoptkol (pe e§aipeon ta

povtéAa KDL-40RE4xx / 32RE4xx)

EvnueEPWVEL TO cUoTNUA ThAESpAONG

Xpnotpomolwvtag pvnun USB f péow

Alktiou.

Inueiwon

¢ H evnuépwon AoyLopikol PEow Tou internet
umopel va Stadépel avaoya LE TNV TTEPLOXN/TN
XWPA/TO HOVTEAO TNG TNAEOPAONAC Oag.

o [0 EVNUEPWON TOU AOYLOULKOU, ETILOKEDTEITE TNV
TomoBeoia web umtooTtpLENG TNG Sony.

Auvtopatn APn AoyLopLtkol

ETiA€ETe [NaL] yia va KATERBATETE AUTOUATO
TO AOyLoMLKO. ETtAEETE [OxL] yia va
QATIEVEPYOTIOLNOETE AUTAY TN pUBULON.

EpyooTaoLaKEG puBpioELg

Emavadépel OAEC TIG pUBUIOELG OTLG

€PYOOTACLOKEG pUBUioELS. APOU

0AOKANPWOEL autn n dtadikaoia,

epdavifeTal n 066vn apxXLkng pUBULONG.

Inueiwon

o MPOOCEETE VO NV ATIEVEPYOTIOLOETE TNV
TNAEdpaON KATA TN SLAPKELD AUTAG TNG
Sladikaoiog (Slapkei epimou 30 eutepdAemTa)
KQL VO NV TILECETE KAVEVA KOUUTIL.

ApXLKOTIOINGN T(POCWTILKWV OTOLXELWV (pE
egaipeon ta povréAa KDL-40RE4Axx /
32RE4xx)

Mropeite va SlaypAPETE TA TIPOCWTILKA
OTOLXELOL 0O TTOU €XOUV ATIOBNKEUTEL OTNV
TnAgdpaon.

Ymootiip§n npoidvtog
Epgavilel TI¢ TAnpodopieg Tpoidvtog Tng
TNAEOPAONG 0Ag.



MpoBoOAR ELKOVWV OTIO CUVOESEUEVEG CUOKEVEG

Awaypappa cuvdEceEwy

MrtopeiTe va OUVEEDETE Ll LEYAAN YKAUA TIPOALPETIKWY CUCKEUWVY 0TNV TNAEOPAOT 0OC.
Inueiwon

o AvGAoya e TO HOVTEAO TNAEGPAONG, N CUVEEDN HLAG LEYAANG OUOKEUNG USB uttopel va TpokaA€oel TTOPEUPBOAES
OTLG AAAEG OUVEESENEVEG OE QUTH OUOKEUVEG.

o AV OUVSETETE IO PeyAAn ocuokeun USB, ouvdéote Tnv povo oe 1 umtodoyr USB.

Movada Meploptopévng

) Wnorakn
NpéoBaong dwToypadikn
¥ = nyaviy/
E Biwvteokapepa/
Méoo amobnkeuong
usB

1
<[ p— zuokeur HDMI

T Df* OLKLoKO
o o | i nxooUoTNHA HE
(—:IH = ([ — Zuokeur; ARC/HDMI
P \ B B ‘, A (ARC) OLKLaKS
] — ¥
— ] DIGITAL H?Z‘,’Uggg Ha GR
AUDIO (> TT ue Eio
ouT «c[ = "Hxou OTTTIKAG
©|epTicaL) ac
LAN 2% AUDIO /0 —
ouT O 5 AKOUOTLKA/
Q o =pmm— OKLaKS
nxoouotnuo/
Subwoofer

R © - E— KaAwsiakn/
T Kepaia/
*2 AToKkw8LKOo-
mowntAGT

ApoporoynTrig Tuokeun Bivteo/ xe
-

ouokeun eyypadng DVD
Aopudopog

13-19 V=
045 A
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Inueiwon
1

<12 mm

et

aum -

"2 0L OKPOBEKTEC, OL ETIKETEC KOL OL AELTOUPYIES UTIOPEL VOl TIOLKIAAOUY aVAAOYQL LLE TN XWPOL/ TNV TIEPLOXN/TO
HOVTEAO TNAEOPAONG.

"3 M6vo o€ TIEPLOPLOPEVEC TIEPLOXEC/ XWPEC/HOVTEAD TNAESPATNC.

"4 Mn GUVBEETE TOV TIPOCAPHOYER GUVEEGNC YNPLAKOL AXOU OTAV SEV EIVOL GUVSESEUEVOC GTO OTITIKG KOAWSLO
AXOU yLa TNV aTEVEPYOTIOiNaN TNG KOKKLVNG PWTELVAG €VEELENG LED amd tov akpodéktn DIGITAL AUDIO OUT
(OPTICAL).

AvVAAOyQ HE TOV TUTIO TOU OTITLKOU KAAWSIou NXou, 0 TtpocappoyEéag abvdeans YndLakol NXOU UTTOPEL va un
XpetddeTal.

"5 Ymootnpilel HOVO Hivi OTEPEOPGWVLKE TPLTTOALKI UTIOSOXH.

<tamm [

NowdTnTa €1kéVag

o KaAwdlo nxou/elkdvag composite ¢ KaAwdio HDMI
o KaAwdlo kepaiag

7/

-~

y!
Ta Bivteo TUTIKAG avaAuonc (SD) StaBétouv onpata Ta Bivteo uPnAng eukpivelag (HD) StaBétouv
£LKOVAG PE KaTakdpudn avaAuan 480 (NTSC) rj 576 (PAL/ OAMATA ELKOVAG PE KATAKOPUDN avaAuon 720 i
SECAM) ypappwy. 1.080 ypappwy.
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Xprion cuoKeLWV X0V Kait
ELKOVOC

1 EvepyoTtolROTE TN oUVOESEPEVN
GUOKEUN.

2 Niéote o &) yla va epdovioeTe TNV
Tnyn €L0o6ou.

3 Miéote ta 0/9 KO, 0TN GUVEXELR, TO O
yLa va eTUAEEETE TNV €mLBUUNTA TTINYNA
€L0060UL.

To €MONUACHEVO OTOLXELO ETIIAEYETAL EQV
TEPAOooUV 5 SeuTEPOAETITA XWPLG va
EKTEAECETE KATIOLO XELPLOUO.

Inueiwon

o Av ouvbéoeTe éva YndLaKO nXooLOTNUA TTOU SEV
ouUBATO pE TNV TEXVoAoyia Audio Return Channel
(ARC) pe xprion kaAwdiov HDMI, Tip€meL va
OUVOEDETE €Va OTITIKO KAAWSLO AXOL 0TV uTtodoxn
DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)* TtpoKeLévou va
eEayxOel PndpLakdg nxog.

o Av OUVSBECETE TN CUOKELN HE KaAwSLo HDMI,
Xpnotpototnote onwaodnmote KaAwdio HighSpeed
HDMI tou ¢p€peL To AoydTUTIO TOU TUTIOU TOU
KaAwdiou (ZuviotdTatl n xprion KaAwsiouv SONY).

* MOVO O€ TIEPLOPLOKEVES TIEPLOXEC/ XWPES/LOVTEAQ
TnAedpaong.

0 VoL XPNOLUOTIOLOETE CUGKEVEG
BRAVIA Sync

AV GUVSECETE TNV TNAEOPAON UE ULA CUOKEUR
ouppatn pue BRAVIA Sync, UTtopeite va TL¢
XELPLOTE(TE TAUTOXPOVAL.

DPoVTIOTE VA EXETE EKTEAETEL TIC ATIAPAITNTES
PUBUIOELC €K TWV TIPOTEPWVY. O TIPETTEL VA
oplOoETE TIG PUBUIOELG yLO TOV EAEYYXO
Aeltoupyiag BRAVIA Sync 1600 otnv
TNAEOPOON 600 KAL OTN CUVSESEUEVN CUOKEUN.
AvatpéEte otnv evotnta [Pubuiosig BRAVIA
Sync] (oeAida 33) yLa TIG pUBUICELC TTOU TIPETTEL
va KAVETE 0TNV TNAEOPAOT). AVATPEETE OTLC
o0dnyleg xpriong TNG CUVEESEUEVNG CUOKEUNG
VLA TLG PUBUIOELG TTOU TIPETTEL VA KAVETE OTN
OuUVEESEUEVN CUOKEUN.

|
Xpnon Katomtplopov 006vng
(ne e€aipeon ta povtéAa KDL-40RE4xx /
32RE4xx)

O Katomtplopog 0806vng epdavifel tnv 086vn
MLOG CUUPBATAG CUOKEUNAG (TT.X. EVOG
smartphone) otn peyaAn 086vn Tng
TnAedpaong HEow NG TEXVOAoyiag Miracast.
Aev amatteitol aoUppatog SpopoAoyntng (N

onueto TPOORACNC) yLa TN XPrion QUTAG TNG
AELTOUPYIOG.

1 niéote o koupni £/@ kat, ot
OUVEXELQ, ETILAEETE [KATOTITPLONEG
0086vng] XPNOLUOTIOLWVTAG TA KOUUTILA
YAy

2 XELPLOTELTE TN GUOKELN TOU €ival
ouppatn pe tov Katomtplopd 00évng
VL0l VO TN CUVOECETE LE TNV TNAESPAON.
AdoU tn ouvbéaete, n 0OOvN TNG
OUOKeUNG Ba epdaviletal otnv
TnAgdpacn.

Mo vo eppaviceTe TIG CUVOESEPEVEG
OUOKEUEG/VA KATAPYNOETE LA
KOTAXWPENUEVN OUOKEUN

‘Otav epdavioTei n 066vn AVAUOVAG yLa TOV
Katomtplopd 086vng, miéote to OPTIONS kat,
OTn OUVEXELQ, ETILAEETE [Epdav. Alotag ouok./
Awaypodn].

[ VoL KATOPYHOETE LA KATAXWPNHEVN
OUOKEUN, ETILAEETE TN CUOKEUN TTOU BEAETE VA
Slaypapete amd Tn AloTa KA, 0Tn CUVEXELQ,
miéote 1o ©. Katdmy, eAégte [Nat] otnv
006vn enBeBaiwong.

MNa va eppavioete pLa eldomoinon
KOTOXWPELONG KOTA TNV TPOCTIAOELA
oUVEEONG ULOIG CUOKEVNG ME TNV ThAgOpaon
H evepyoTttoinon authg TN AstToupyiag umopel
Va AToTPEPEL TNV akoUoLa oUVEEDN ULOG
OUOKEUNG.

‘Otav epdavioTei n 066vNn AVAOVAG yLa ToV
Katomtplopd 08o6vng, méote to OPTIONS kat,
OTn OUVEXELQ, ETIIAEETE [ELSoTTOINON
kataxwptong] — [Nai].

YNUELWOTE OTL apoL amoppiPeTe TNV aitnon
KATAXWPNONG ATtd UL CUOKEUN, eV Ba
UTTOPEITE VA CUVEETETE TN CUOKEUN EKTOC AV
™ SlaypdPete amd Tn AlOTA CUCKEUWV.
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Mna vo aAAGEeTE TN pUBMLON {WVNG (Via
TpoXwPNHEVOUC)

‘Otav epdavioTel n 086vVN AVAPOVAG yLa TOV
Katomtplopd 08ovng, miéote to OPTIONS kat,
OTN OLVEXELQ, ETIAEETE [PUBULON Twvnc].

Inueiwon

o OL OUOKEUEG TIPOG oUVSEDN TIPETEL val glval

OUMBATEG WE TA €ENG:

— Y UOKEVEC OLMBATEG pE Tov KaTtomTplopd 08dvng:
oUvdeon ota 2,4 GHz (8ev umootnpietal cUvdeon
ota 5 GHz).

Mo tANpodopieg OXETIKA UE TO UTIOOTNPLLOUEVO

£0p0o¢ {WVNG AoUPUATNG ETILKOLVWVING TNG CUOKEUNG

00G, AVOTPEETE OTO EYXELPISLO OSNYLWV TNG

OUOKEUNG.
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Eykatdotaon tng TNAEOPAGNG GTOV TOLXO

To eyXelpibLo 0dnyLwv aUTAG TNG TNAEOPAONG TTAPOUCLALEL LOVO TA BALATA YLA TNV TIPOETOLUATIO
NG EYKATAOTAONG TNG TNAESPACNG TIPLV ATIO TNV EYKATAOTACN GTOV TOLXO.

Mpog Toug meAATEG:

Mo Adyouc mpootaciag kal acPpAAELAC TOU TTPOLOVTOC, N SoNy CUVLOTA €VOEPUA N EYKATAOTACN TNG
TNAEOPAONE GAG VA TIPAYHUATOTIOLE(TAL ATIO AVILTIPOCWTIOUG TNG Sony ) eE0UCLOSOTNUEVOUC
TEXVIKOUC. Mnv ETILXELPAOETE VA TNV EYKATAOTHOETE HOVOL 0Q.

MPOoG TOUG AVTLITPOOWTTOUG TNG SONY KAL TOUG TEXVLKOUG:

AWOTE PeYAAN TTPOCOXN OTNV AOPAAELA KATA TNV EYKATACTOON, TNV TIEPLOSLKN CUVTAPNON KAL TOV
€AEyX0 TOU TIPOoidvToC auTol.

ATaLTelTAL ETTAPKAG EPTIELPIA VLA TNV EYKATACTOON TOU TIPOIOVTOC AuToU Kal ELSIKOTEPA VLA VAl
TIPOOSLOPLOTEL N AVTOXN TOU TOLXOU TTou Ba cuykpaTel TO BAPOC TNG TNAEOPAONG. AVOBEDTE TNV
TOTIOBETNON TOU TIPOIOVTOC AUTOU OTOV TOIXO O€ AVTLIIPOCWTIOUS TNE Sony 1} o€
€E0U0L060TNUEVOUC TEXVLKOUG Kat Se(&Te TNV amapaitnTn TTPocoXr 0Ta BEUATA AOPAAELAG KATA
TNV eykatdotaon. H Sony 6ev avalapBavel kapia euBuvn yia TuXov {NULA 1 TPAUUATLONO TTOU
EVOEXETAL VA TIPOKANBEL ATIO AAVBAOUEVOUC XELPLOUOUG ) AKATAAANAN EyKATAOTOON.

Xpnotyototjote TNV Emitoixia Baon SU-WL4A50 (6ev TTapEXETAL), YLA VA EYKATAOTAOETE TNV
TNAE6PAON OTOV TOIXO.

Katd tnv eykatdaotaon tng Emtoixiag Baong, oupBouleuteite emiong Tig Odnyieg Aettoupyiag kat
Tov 06nyd gykatdoTaong mou ouvodevouy Tnv Emitoixia Baon.

M

Mo 08nyieg OXETIKA HE TNV EyKATAOTAON TNG ETLToixlag BAong Tou HovTEAOU TNG TNAEOPACHG 0OG, AVATPEETE OTNV TTAPAKATW
ToToBETia:
www.sony.eu/tv/wall-mount-bracket-manual
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NpdaBeteg mAnpodopieg

Avtipetwmnion mpofAnpATwWY

‘Otav To evoeLKTIKO LED avaBooBnRvel pe
KOKKLVO XPWHO, HETPNOTE OoES POpPEG
avaBooBrvel (to eviLApneTo SLAoTNUA Eival
Tpia SgutepOAemTQ).

Edv 10 €voeLlkTIKO LED avaBooBrveL e KOKKLVO
XPWHA, TTPAYHATOTIOIACTE eTtavadopd TG
TNAEOPAONG ATIOCUVEEOVTAC TO KAAWSLO
eVAAAQOOOEVOU PEVUATOC ATIO TNV
TNAgdpaon yLa U0 AETITA KAll, OTN OUVEXELQ,
evepyotoliote Eava tnv TnAedpaon. Eav To
TPORANUa eEakoAouBei va udioTatal,
ETILKOLVWVINOTE UE TOV QAVTLTIPOCWTIO 0Ag ) TO
KEVTPO TEXVLKNG UTTOOTNPLENG TNG Sony Kalt
avapépete TOOEC POPEC AVABOORNVEL TO
€VOELKTIKO LED pe KOKKLVO Xpwpa (To
€vOLAPEDO SlaoTnua gival Tpla
SeutepoAemta). Miéote To O otV TNAEdPOION
yla VOl TNV QTIEVEPYOTIOLIOETE, ATIOCUVOEDTE
TO KAAWSLO EVOAANACTOUEVOU PEUUATOC KOL
EVNUEPWOTE TOV QVTLTIPOOWTO 0aC 1} TO
KEVTPO TEXVIKNG UTTOOTNPLENG TNG Sony.

‘Otav to evoeLKTIKO LED 6gv avaBooBnvet,
€AEYETE TO TTOPOKATW OTOLXELOL.

Ed&v To TpOBANUA TTAPAUEVEL, TIPOOKOUIOTE
TNV TNAESPAON VLA ETILOKEUR ATIO
€E0UOLOS0TNUEVO TEXVIKO TIPOCWTILKO.

Ewkova

Aev epdavifeTal etkova (n 086vn givat

OKOTELV) KOlL 5EV UTTAPXEL NXOG

® EAEyETE TN oVVSEDN TNG KEpaiag/Tou KaAwbdiou.

® YuvdéoTte TNV ThAedpaon otnv Tpila KoL TILECTE
10 O 0TV TNAEdPAON A TO TNAEXELPLOTHPLO.

Ttnv 006vn &ev eppavileTal etkova N dev

epdavifovral mAnpodopisg pevou amnod tn

OGUOKEUN TToU €ival cuvsedepévn otnv

utodoXN ELGOSOU ELKOVAG

* MiéoTe To &) yia va epdavioete TN AMoTa PE TIG
OUVEESEUEVEG CUOKEVEG KL, OTN CUVEXELQ,
ETUAEETE TNV €TOLUNTH €l0080.

® EAEyETe TN oVVdeDN PETAEU TNG TIPOALPETLKAG
OUOKEUNG KAl TNG TNAEOPACNG.

ATAR elkova N idwAa

® EAEyETe TN oVVSEDN TNG KEpaiag/Tou kKaAwbdiou,
NG TomoBeciag f TNG KATeLBUVONG.

405

Ztnv 086vn gpdaviletar H6vo XLovL Kot

80pupog

® EAEVETE v N Kepaia €XEL OTIAOEL 1) €XEL
oTPABWOEL.

® EAEVETE €AV N Kepaia €xeL PTACEL OTO TEAOC TOU
XPOVoU Xpnong tng (Tpia éwg TEVTE Xpovia He
KQVOVLKI XpNon, éva €éwg SU0 Xpovia KOVTA oTn
BdaAacoa).

NopopopdPwpévn eLKOVA (SLOKEKOUMEVEG

VPOHPES A Awpideg)

® KpaToTe TNV TNAEOPAON HOKPLA OTIO TINYEC
NAEKTPLKOU BopURoU, OTIWE auTokivnTa,
LOTOOUKAETEC, 0ECOUAP HAAALWVY N
TIPOALPETIKEG CUOKEUVEG.

® KATA TNV EYKATACTACN ULAC TIPOALPETIKAC
OUOKEUNG, ApnoTe Alyo XWPo METAEL TNG
TIPOALPETIKNG GUOKEUNC KAl TNG TNAEOPACNC.

® EAEyETE TN oLVEDN TNG KEPALG/TOU KaAwbiou.

® KpaTnoTe To KAAWSLO TNE KEPALACG HAKPLA ATtO
GAAQ KOAWSLA oUVEEDNG.

Yndpxel 66puBog oTnV ELKOVA i} TOV X0

KOTA TNV mapakoAolBnon evog

TNAEOTITIKOU KAVAALOU

® PuBuiote to [AFT] (AuTOpQATOC
ULKPOOUVTOVLOMOG), Yl VoL TIETUXETE KAAUTEPN
ANWN €lkévag. Autn n Aettoupyia gival povo yia
QAVOAOYLKA TNAEOTITLKA KOVAALQL.

Ztnv 006vn epdavifovral pikpd pavpa n/

Kot PWTELVA onpeia

® H elkdva plag 08ovng amoteAeital amo pixel.
MLKPOOKOTIKA pHalpa /KAl GwTELVE onueia
(pixel) otV 086VN €V LUTTOSNAWVOULV
SuoAeLtoupyia.

Ta mMePLYPAMMATA TG ELKOVOAG Eival

napapoppwHéEva

® AAAGETE TNV TPEXOUOQ PUBULON TOU OTOLXELOU
[Aettovpyia Tawiag] o GAAN pUBULON
(oeAiba 23).

Te EyXPWHEG EKTTOUTIEG SV epdavifovrtal
XpWHATH
* EAEETE [Emavadopd] (oeAiba 23).

Itnv 006vn dev epdavifeTal elLkova amno tn

ouvdedepévn cuoKkeLn

® EVEPYOTIOLAOTE TN CUVEESEUEVN CUOKEUN.

® EAEyETe TN olvdeon Tou KaAwdiou.

* MiéoTe To &) yia va epdavioeTe TN AMoTa PE TIG
OUVOESEUEVEG CUOKEVEG KAlL, OTN CUVEXELQ,
ETUAEETE TNV €BLUNTA €l00&0.

® TOTIOBETAOTE CWOTA TNV KAPTA PVAUNG 1} AAAN
OUOKEUN amoBnkeuong otnv Ynolakn
dwroypadLkn punxavn.



® XpNOLUOTIOLAOTE KAPTA MVAUNG WNdLAKAG
dWTOYPAPIKAC UNXAVAG 1) AAAN CUOKEUN
amoBrikeuong Tou €xeL Slapopdwhel cupdwva
UE TO EVXELPIOLO 08NYLWV TTOU TTapEXeTal padi pe
TNV dwToypadLKr LNXavN.

® Agv TTAPEXETAL YyUNON AELTOUPYIAG Via OAEC TIG
ouokeUEG USB. ETtiong, oL Aettoupyieg StadEpouv
avaAoya He TIG SuvatdTNTEG TNG ouoKeung USB
KaL Tou Bivteo ou avamapdyeTaL.

Agv gival uvatn n emAoyn TNG
ouvdedepEVNG CUOKEUNG OO TO MeEVOU N Sev
€ivaw Suvatn n aAAayn TNG NyRg ELoodou

* EAéyEte Tn oUVdeon Tou kKaAwdiou.

"Hxog

Agv akoUYeTaL NXO0G, AAAAQ N ELKOVA Eival

KaAR

® M€oTe TO =1 +/- 1 T0 BX (Ziyaon).

® EA€yETe av To otolxeio [Hxeia] otn [PUBULION AV]
€xXEL opLoTel atnv emiAoyn [Hyelo TnAedpaong]
(oeAida 32).

® EAEyETE v TO BUOHO TWV OIKOUOTLKWY E{val
OUVEESEUEVO OTNV TNAEOPAOT.

Agv aKOUYETOL NXOG 1} AKOUYETAL NXOG HE

006puBo

® EAEYETE Qv OL PUBUICELG TOU CUCTAATOG
TNAEOPAONC Eival ol KATAAANAEG (oeAiba 24).

KavaAwx

Agv gival uvati n emAoyn Tou emMBUNTOU

KavoAlol

* MpaypaTOTIOROTE EVAAAQYR attd TNV YndLakn
0TNV AvVaAoyLKN AEtToupyia f avtiotpoda Kat
€TUAEETE TO EMOBUUNTO YNPLAKSE/AVOAOYLKO
KOVAAL.

OpLopéva KaVAALO EivaL KEVA

® To KaVAAL elvat pévo yLa KwdlkoTotnuevn/
ouVSPOUNTLKA UTtNPEaia. Eyypadeite o€ pia
UTINPECi CUVOPOUNTLKAG TNAEOPAONG.

® To KAVAAL XpnotpoToleitat pévo yia dedopéva
(8ev uTtApyxEL elkdva 1) NXOG).

® ETILKOLVWVNOTE UE TOV PASLOTNAEOTITIKO OTABUO
VIO AETITOUEPELEG OXETLKA UE TN HETASOON.

Ta PnoLakd kavaAta dsv epdpavifovroal

® ETILKOLVWVNOTE HE VAV TEXVIKO EYKATACTAONG
NG TEPLOXNG 0AC, VLA VA HABETE Qv UTTAPXOULV
SLOOETIUEC PNDLOKEG EKTIOUTIEG OTNV TIEPLOXN
oag.

* AvaBabuiote o€ kepaia kKaAUTEPNG ARYNG.

Mo aAAayn Tou e0POUG CUVTOVLOHOU
(6La@éoio avaAoya pe TNV EPLOX/Tn
Xwpoa oog)

* Migote to kouputti HOME kot €metta emAEETE —
[POBULON KavaALoU] — [WndLakég PuBuiosig] —
[WnodLakog Tuvtoviopog] — [EUPog aUTOW.
Yuvtoviopou].

[Kavoviko]

Avalntd Ta Slabéoiua KavaAla otny TtepLloxn/
™ XWpa 0o

[MARpeq]

Avalntd Ta Stabéotpa kavaAla aveEdptnta
amd TNV TEPLOXN/TN XWPA.

Inueiwon
* H Aettoupyia [Autopatn Evnuépwaon Ymnp.] eivat
SLaBéotpn avaAoya HE TNV TEPLOXN/TN XWPA oag.
YupuBouAn
* Mropeite va eKTeAEOETE TN AetToupyia [Aut/ToC
WNPLAKOG CUVTOVIOHOG] HETA OTTO ULAL LETAKOULOT,
v OAAAEETE TTAPOXO UTINPECLWV 1 YLOL VO
avalnTNoEeTE KaLvoUpyLa KOAVAALAL.
Tuviotdrtat va pubpioete to otolxeio [WnodLakeg
PuBuioelg] — [Texvikég PuBuioelg] — [Autdpatn
Evnuépwon Yminp.] otnv emAoyn [Nat] yia va
ETUTPEYPETE TNV AUTOUATN TTPOCOAKN VEWV
PYnPLAKWVY UTINPECLWV KaBWG StatiBevtat. Av €xeL
puBuLoTel otnv emhoyn [OxL], Ba evnuepwOeite yLa
VEEC PNDLOKEG UTINPETTEG HEOW EVOC UNVURATOG
otnv 086vn Kal oL UTtnpPeaieg Sev Ba tpooTeBOUV
autépata. H SLaBeauoTNTA AUTAG TNG AELTOUPYIAG
eEapTdTal Ao TNV TIEPLOXN/TN XWPA 00C. AV SV
eival SLaBéoun, ekteAéoTe TN Aettoupyia [AuT/TO¢
WUNPLAKOS CUVTOVIOHOG] VI VA TIPOCBEDETE VEEC
UTINPEOCIEG.

Aiktuo

* Aev eivat Suvati n xpron VOD katda
™ SLdpKeLa TNG EYYPAdAC.

Ti ei6oug CUOKEVEG UOPEL VO cuvEEBOUV

TIPOKELMEVOU VAl YiVEL XPoN TG AELTOUpYiag

KOTOTITPLOOU 000vNg;

* E{vat Suvatr n olvéeon TwV CUUBATWY E TOV
QVTIKATOTITPLOUO 080VNG CUOKELWY Sony
(Xperia).

Mepikég popég kOBeTaL TO Bivteo 1} 0 YOG

® OL CUOKEUEG TIOU EKTTEUTIOUV PaSLOKUHATA,
OTWC 0L AAAEC OUOKEVEC acVpuaTou LAN rj ot
$oUPVOL UIKPOKUUATWY UTTOPEL Va
TIPOKAAETOULV TTAPEUROAEC OTN AeLlToupyia
KQTOTITPLOMOU 08OvVNG TTOU XPNOLUOTIOLEL
acVpuato LAN. Kpatiote Tnv TnAgdpacn A Tig
OUMBATEG LE TOV OVTLKATOTITPLOUS 086vVNg
OUOKEULWV Sony (Xperia) pokpLd aTto TETOLOU
€{60UC OUOKEUEC, 1 ATTEVEPYOTIOLNOTE TEG
£pOO0OV KATL TETOLO Eival EPLKTO.
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* H taxutnta emikovwviog pmopel va aAAAEEL
avAaAoya UE TNV aéoTaon f Ta EUTTOSLA LETAED
TWV CUOKEUWY, TN SLAPOPPWON TNG CUOKEUNG,
TNV KATAOTAON TWV PASLOKUUATWY, TN
oupdopNoN TWV YPAUUWY 1) TN CUCKEUR TTOU
XPNOLUOTIOLE(TE. H eTIKOVWVia pTTopEl va
Stakotiel e§attiag Tng kaTdoTAONG TWV
POSLOKUUATWV.

Agv gival SuvaTthi n avamopaywyn

OPLOUEVOU CUVSPOUNTLKOU TIEPLEXOUEVOU

* H guokeun TNyng Oa mpémet va ivat cuppatnh
Ue To ootnua HDCP 2.0/2.1 (Mpootaoia upnAol
€UPLIWVIKOU PNdLAKOU TIEPLEXOUEVOU). AgV
elval duvatn n uPAvIon opLOUEVOU
OUVEPOUNTLKOU TIEPLEXOUEVOU HECW MLOG N
OUMBATAG CUOKELNG TtNYNAG.

Agv gival Suvatni n mpéopaon oTiLg
edoappoyig
* BeBalwOeite 0Tl To KAAWSLO0 LAN 1} TOo KAAWSLO0
EVAAAQOOOUEVOU PEUATOG TOU §popoAoynth/
modem (SLamoSlapopdwtn)* £xouv cuvdeBEl
owoTtd.
* Qa TIPETEL va €XEL TtponynBel pUBULON TOU
SpopoAoyntri/modem (StamodiapopdwTn) yia
va ouvbeBeite oTo Internet. ETILKOWVWVAOTE pE
TOV TTAPOXEQA UTINPESLWV Internet yia
TIANPOPOPIEC OXETIKA UE TIG PUBUIOELG
SpopoAoyntri/modem (Stamodlapopdwtn).
MpooTadnoTE VA XPNOLUOTIOLNCETE APYOTEPA
TG EPAPUOYEG. O SLOKOULOTAG TOU TIAPOXEQ
TIEPLEXOUEVOU EDAPHOYNG UTTOPEL va BpioKkeTal
€KTOG AeLToupyiag.

Mepikég Ppopég n petddoon Bivieo pmopei va

gival XapnAng motétntag 6tav

Xpnotuporoleite Tov acvppato LAN

® H molotnTa TNG 0UVSEONG ACUPUATOU SLKTUOU
TIOLKIAAEL avAAoya PE TNV aTTOoTOON 1) TA
eumodLa (1.x. Toixog) avaueoa atnv tnAedpacn
Kal Tov acUpuato Spopoioynth (onueio
mpdéoRaong), Ta GUOLKE EUTIOSLA KaL TNV
TToLdTNTA TOU AcUppATOU SpopoAoynTh (onueio
npdopaaong).
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H oUvéeon acVppatou LAN amotuyxAavel i
oL ouvOnkeg ARYNG padLopwvikol OHHATOG
gival XapnAng molétnrag

® EAEyETE TNV TOTTOBEIO EYKATAOTAONG TNG

TNAEOPAONC KAL TOV oUPUATO SpopoAoynth

(onueio mpdoBaong). H katAoTOON TOU CAUATOG

UTTOPEl VO ETINPEAOTEL YL TOUG AKOAOUBOUG

AOYOUG.

— AAAEC AOUPUATEG OUOKEUEC, poupvoLl
ULKPOKUUATWY, AduTtEG HOOPLOUOU KATI.
€Y0ouV TOTtoBEeTNOEL o€ KOVTIVO oneio.

— MapepBaArrovtat dpodol ) ToixoL avapeoa
otov acUpuaTo dpopoAoyntr (onueio
mpdoBaong) Kat TV TNAedpaan.

Edv to poBANUa cuvexioel va udioTatat
adOTou €XeTE EAEYEEL TA TTAPATIAVW,
TIPOOTIAONOTE VA EYKATAOTOETE UL
oUvéeon evouppatou LAN.

XapnARG moLloTNTag ELKOVA 01O Bivieo

Internet

* H molotnTa €§apTdTat amo 1o apxLkod Bivteo
TIOU TTAPEXETAL ATIO TOV TTAPOXEQ TIEPLEXOMEVWV
Internet kat to €VPog {wvng TNG cUVEECNAC oac.

OpLopéva neplexopeva Internet epgpavifouv

anwAeLeg 660V adopad Tn AeMTOHEPELQ,

ELOLKA OTLG YPNYOPES N TLG OKOTELVEG OKNVEG

* H molotnTa ToU Bivieo kat To peéyebog NG
€lkOVAC EEAPTWVTAL ATIO TNV EVPUTWVLKN
TaxUTNTA KOl ATtd600N TWV TTAPOXEWY
TIEPLEXOUEVOU.

KaAn motétnta eLkovag aAAd armouoia RXou

ota mepLlexopeva Internet

* H molotnTa e§aptdtal amo 1o apXLlkd
TLEPLEXOMEVO TIOU TIAPEXETAL ATIO TOV TTAPOXEQ
TeEPLEXOUEVWY Internet kat To e0pog {wvng TNG
oUv6eonG oag.

* \Oyw TN PpUoEwWC Tou Bivteo Internet dev
SlaBgtouv 6Aa Ta Bivteo fxo.

Aev gival Suvatn n cOvVSeon TNG TNAEOPATHS

00l OTOV SLOKOULOTH

® EAEVETE TO KAAWSLO LAN ) Tn oUvdeon otov
SLOKOULOTH KAl TNV TNAEOPACH 0OC.

* BeBalwBeite yla TN owoTn Stapdpdwaon Tou
SIKTUOU Cag OTNV TNAEGPACT) OOG.



Epdavifetal éva pRvVupa tou avagEépeL 0tLn

TnAgdpaon dev umopei va cuvseOei oto

S8ikTUO oag

® EAEVETE TIG TpEXOUOEC puBuioeLg SikTUoU.
Matnote HOME, oTn ouvéxela eTIIAEETE
[PuBuioelg] — [PuBuioelg Tuotrpatog] —
[PuBuioelg] — [Aiktuo] — [PUBULON SikTUOUL] —
[MpoBoAn plBuLoNG Kat kKatdotaong AkTOou].
Edv 6Aeg oL pubpioelg Siktlou oag gival “-", dgv
elvat Suvatn n cwoth oUVSECN TOU SLOKOWLOTH
oag. EAEVETE TIC OUVEEDELG SIKTUOU 0O Kal/f) TO
EYXELPISLO 06NYLWV TOU SLAKOULOTH yLaL
TANPOodOpPIeEC OXETIKA HE TN oLVEEDN.

* AtapopodwoTte Eavd TIg pubuioelg Stktuou oag.

® EGv To kaAwdLo LAN eival ouvbedepévo og Evav
EVEPYO SLOKOMLOTH KaL N TNAEOpaon €XEL
ATIOKTACEL ULa StevBuvan IP, eAEYETE TIg
OUVOEDELG Kal TN Stapdpdwaon Tou DLNA
Certified™ &L0KOULOTI TTOAUUECWV.

Tnueiwon

e Eival duvatn n mpoBoAn TnG Slapdpdwaong TG
StevBuvong IP péow tng emAoyng [MpoPBoAn
pLBULONCG Kal KaTdoTaong AlKTUou].

A&V UTIAPXEL TPOTBAOT OTOV SLOKOMLOTN

moAupéowv DLNA Certified™ akopa kot av

gpdavifetal oto pevod Home ota

[MoAvpéoal

® EAEVETE TIC ouVEEoelg/KaAwdla Tou LAN cag n
TIG OUVEETELG SLakopLoTr. H tTnAgdpaon
EVOEXETAL VAL EXEL XAOEL TN OUVEEDN WE TOV
SLAKOULOTH.

® MPAYHATOTIOLNOTE [ALOYVWOTIKOG EAEYX.
ALOKOULOTH] yLa val EAEYEETE AV O SLAKOULOTAG
TIOAUMEC WV ETILKOLWVWVEL KAVOVIKA UE TNV
tnAgdpaon. Matnote HOME, otn cuvéxela
eTIAEETE [PuBuioelg] — [PuBuioelg TuoTApaTog]
— [PuBuioelg] — [Aiktuo] — [PUBULON OLKLAKOU
SIKTUOU] — [ALAyVWOTIKOG EAEYX. ALOKOULOTH].

‘OTav XPNOLHOTIOLEITE TN AELTOUpYia

renderer, §gv gival Suvatn n avanopoywyn

QPXEIWV HOUOLKAG

® OpLopéveg epapuoveg epdavifouv éva
TIPOEYKATAOTNEVO apXEio dpwToypadiag ato
PC TautoxpOova HE TNV avaTTapaywyr HOUGLKAG
6TV XpNOoLUOTIOLE(TE TN AELTOUPYia renderer.
AvAaAoya LE TO TIPOEYKATATTNHEVO OPXELD
dwTtoypadiag, eival TOavVO va unv ivat duvatn
N AQVaTTaPAywyr HOUGCLKAG, EVW UTIOPEL va
emiteuxBel aAAGlovtag To apyeio
dwtoypadiag.

Agv prtopovoarte va cuvbeBeite oto Internet

* BeBalwBeite 0TL To KAAWSLO LAN 1) To KOAWSL0
€EVAAAQOTOUEVOU PEUHATOG TOU SpopoAoynTr/
modem (SLamodLlapoppwtn)* £xouv ouvdeBEL
owoTa.

* Q0 TIPETIEL VAL €XEL TtponyNnBei puBULON TOU
Spopoloyntri/modem (Stamodlapopdwn) yla
va ouvdebeite 0TO Internet. ETILKOLVWVNAOTE UE
TOV TTAPOXEQ UTINPECLWV Internet yia
TIANPOPOPLEG OXETIKA HE TIG PUBUITELG
SpopoAoyntri/modem (Slamodiapopdwrh).

Aev éxete to YouTube ID

® EQv 6ev €xete €va YouTube ID kol KWSIKO
TPOORACNG B TIPETIEL VA TA KATAXWPIOETE
HEOW TNG TTaPAKATW SlelBuvong.
http://www.google.com/device
(Mmopeite emiong va katayxwpioete To YouTube
ID kat tov kwdLkd mpdoBaong amnd to PC oag.)
AdoTou Kataxwpioete o ID ocag umopeite va To
XPNOLUOTIOLHOETE AUETWG.

Fevika

H tnAgdpaon AmevePYOTIOLEITAL AUTOHOTA
(n TnAgdpaon petafaivel otn Attoupyia
QAVOOVAG)

* EAéyETe av eival evepyoTtolnuévog o [Xpovos.
Amevepy.] (oeAida 31).

* EAéyETe av evepyoTroLeiTal TO OTOLXEIO
[Atdpkela] péow TNG pUBULONG [Evepy. Xpovob.]
(oeAida 31) i [PuBuioelg kopvilag] (oeAida 30).

* EAEyETE Qv gival evepyotolnpévog o [TV o€
avapovi Aoyw adpavelag] (oeAida 34).

Aev gival Suvatn n EMAOY OPLOHEVWV

TNywV €L.0680u

* ETAEETE [Mpopud Mnywv ELo68] KAl KATOTILY
[MNd&vta] yia Tnv TNy 10660ou (oeAida 32).

To tnAexeLpLoTplo Sev AeLToupyei

® AVTIKQTOOTAOTE TLG UTTATAPIEC.

O e§omAtopuog HDMI &ev epdpavifetal otn
[Aiota cuokevwv BRAVIA Sync]

* BeBalwbeite 6TL N ouokeun oag eival cupBatn
ue Tov EAgyxo Aettoupyiag BRAVIA Sync.
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Agv gival Suvatni n emAoyn TG pUBULONG

[Oxt] yia To otoixeio [EAeyxog Asttoupyiog

BRAVIA Sync]

® EQv €xete ouVvOETEL €va nxooUOTNUA TO OTIolo
elval oupBatod e Tov EAeyX0 AELToupyiag
BRAVIA Sync, &ev pumtopeite va eTILAEEETE TN
pUBuLoN [Oxt] o autd to pevou. MNa va
aAA&EeTe TNV €£060 NXOU WOTE O AXOG VA
QAKOUVYETAL ATIO TO NXELO TNG TNAEGPAONG,
eMAEETE [Hxelo TnAedpaong] oto pevol [Hxeia]
(oeAiba 32).

"Exete §eXA0EL TOV KWSLKO IpOoBaong yia tn

Agttoupyia [KAgidwpa yia Modid]

® MANKTPOAOYNOTE TOV OPLBO 9999 WG KWSLKO
PIN.

® Evnuepwote Tov Kwbiko PIN mtiéovtag to HOME
Kal eTAEETE [PuBuioelg] — [PuBuioelg
TuotApatog] — [KAeidwpa yia Naidia] —
[AAayr Kwdikou PIN].

Ttnv 086vn geudaviletar n Nettoupyio

KOATAOTAKATOG R TO AoyoTuTto Stadripiong

AgLTOUPYLWV

* ST ThAEXELPLOTAPLO, TiLéoTe =¥=1 RETURN Ka,
otn ouvéxela, Tiéote HOME kal eTiAEETE
[PuBpioelg] — [PuBuioelg Zuothpatog] —
[PuBpioelc] — [Autdpatn Evapgn]. EmAEgTe
[Katowkia] oto otoixeio [TomoBeoial.

Agv gival 5uvaToGg 0 EVIOTILOUGG TWV

koupmv O, + kat - oTnv TNAESpaAON.

® JUUPBOUAEUTEITE TNV TAPAKATW ELKOVA YLA TN
B€0N TWV KOUUTILWV 0TNV ThAEOPAON.

44

|
TeEXVIKA XOPAKTNPLOTIKA

Tootnua

Y0oTnUa 086vNg
066vn LCD (086vn uypwv KPUOTAAAWV),
OnioBlog pwtlopdg LED

TnAgomtTikd clOTNUA HETASOONG
AvVAAOyQ LE TNV ETILAOYH XWPAG/TIEPLOXNG/
HOVTEAOU TNAEGPATNG
AvaAoylko: B/G, D/K, |
Wnorako: DVB-T/DVB-C

DVB-T2!

Aopudoptké*!: DVB-S/DVB-S2

XpwHaTKO oUOTNUA/ZVOTNUA ELKOVOG
AvaAoylko: PAL, SECAM, NTSC3.58 (udvo Bivteo),
NTSC4.43 (uovo Bivteo)
Wnolako: MPEG-2 MP@ML/HL, H.264/MPEG-4
AVC HP@L4.0, MP@L4.0, H.265/HEVC MP/
Main10@L4.1 (Full HD 60fps)

KaAupn kavaAlwv
AvdAoya pe TNV ETTLAOYH XWPOG/TTEPLOXNG/
HovTéAOU TNAedpaong
Avaoyiko: UHF/VHF/KaAwdLakn
WnoLako: UHF/VHF/KaAwdlakn
Aopudoptkd*!: EvsLaueon ouxvotnta (IF) 950-
2.150 MHz
‘EE080¢ NXou (ndvo yia tpododoaia 19,5 V)
5W+5W
AcUppatn texvoloyia (ue e§aipeon Ta povteAa
KDL-40RE4xx / 32RE4xX)
MpwtokoAAo IEEEB02.11b/g/n
Zwvn ouxvotntwv: WLAN 2,4 GHz
Moumdg Loxvog padtoouxvétntag: 100 mW MET.
‘EK600N AOYLOHLKOU TNAEGPAONG
8.__-1000-_.___-_ (KDL-49WE7xx / 49WE6xx /
43WET7xx / 40WE6xx / 32WE6xx)
v8.__ -1000 (KDL-40RE4xx / 32RE4XX)
AvaTpEETE oTNnV eTLAOYN [YTTOOTAPLEN TTEAATWV]
0TO pevou [PuBuioelg).



Yrnoboxég eLod6ou/e§660uL

Kepaia/kaAwdlakn
EEwTePIKOC akpodEKTNG 75 ohm yia VHF/UHF
Nopudoptkn kepaia*!
OnAuko Buopa tumou F, 75 ohm.
DiSEqC 1.0, LNB 13 V/18 V & T6V0G 22 kHz,
Atovopr péow evog kaAwdiou EN50494.
&>/ AV
Ymodoxn Scart 21 akibwv (potumo CENELEC)
Tou TtepLAQUBAveL eloodo NXou/elkovag, 0060
RGB kal €060 rixou/elkovag TNAEOpATNG.

HDMI IN 1 (ARC), HDMI IN 2 (cupBaTtn e
HDCP 1.4)
Bivteo HDMI: 1080p(30, 50, 60 Hz), 1080/24p,
1080i(50, 60 Hz), 720p(30, 50, 60 Hz), 720/24p,
576p, 576i, 480p, 480i
Eicodog PC:
(AvaAuon, Opt{ovtia cuxvotnta, Kataképudn
ouxvoTnTa)
KDL-49WE7xx / 49WE6xx / 43WE7xx / 40WE6xx
/ 40RE4xx:
640 x 480, 31,5 kHz, 60 Hz
800 x 600, 37,9 kHz, 60 Hz
1.024 x 768, 48,4 kHz, 60 Hz
*1.280 x 720, 44,8 kHz, 60 Hz
1.280 x 1.024, 64,0 kHz, 60 Hz
1.152 x 864, 67,5 kHz, 75 Hz
1.600 x 900, 55,9 kHz, 60 Hz
1.680 x 1.050, 65,3 kHz, 60 Hz
*1.920 x 1.080, 67,5 kHz, 60 Hz
KDL-32WE6xx / 32RE4xx:
640 x 480, 31,5 kHz, 60 Hz
800 x 600, 37,9 kHz, 60 Hz
1.024 x 768, 48,4 kHz, 60 Hz
*1.280 x 720, 44,8 kHz, 60 Hz
1.360 x 768, 47,7 kHz, 60 Hz
1152 x 864, 67,5 kHz, 75 Hz
1.600 x 900, 55,9 kHz, 60 Hz
1.680 x 1.050, 65,3 kHz, 60 Hz
* 'Otav epappdletat otnv eicodo HDMI, o
XPoviopdg 1080p kat 720p Ba Bewpeitat
XPOVLOMOC BivTeo Kat OXL Xpoviouog PC yia to
Doppd 066vNG,.
"Hxog: Tpapptkd PCM 0o kavaAlwv: 32, 44,1 kat
48 kHz, 16, 20 kat 24 bits, Dolby Digital, Dolby
Digital Plus, DTS

ARC (Audio Return Channel) (uévo HDMI IN 1)
(Frpapptkd PCM 800 kavaAlwv: 48 kHz, 16 bits,
Dolby Digital, Dolby Digital Plus, DTS)

(> DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)

Wnorakn otk urtodoxn (Mpappiké PCM §0o
KavaAlwv: 48 kHz, 16 bits, Dolby Digital, DTS)

(> AUDIO OUT / () (MivtL otépeo uttodoxr)

AkouoTikd, €£060¢ rixou, Subwoofer

o~ 1, «< 2 (HDD REC) (H Asttoupyia dev gival
SlaBéoiun atnv ItaAia)
Oupa USB

o
Ymodoxri CAM (Movdasa Meploptopévng
MpooBaong)
DCIN19.5V o-C-®
E{l0060¢ HETAOXNUATLOTH) KEVIPLKAC TTAPOXAG
(ne €Eaipeon ta povtéAa KDL-40RE4xx /
32RE4xx)

El?'ﬁ LAN (AvaAoya pE TNV XWPaG/TEPLOXNAS)
Y0vbeopog T0BASE-T/100BASE-TX (H taxiutnta
oUVoEONG EVOEXETAL VA SLAPEPEL, AVAAOYA LIE TO
TEPLBAAAOV AELToupyiag Tou SikTUou. H
TaXUTNTA KL N TTOLOTNTA ETILKOLVWVIOG HEOW
10BASE-T/100BASE-TX 6¢ev €ival yyunueVeES yLa
QUTH TNV TNAEOGPAON.)

AAAQ

MpoalpeTikd eEapThuaTa
Emtoixia Bdon: SU-WL450

Oepuokpaoio AeLtToupyiag
0°C-40°C

Yypaoia Asttoupyiag
10 % - 80 % OXeTIKN vypacia (Xwpig
ouuTTIUKVWON)

lox0g, AgAtio Mpoidvtog kat AAA
ATIAUTACELG LOXVOC
19,5V DC UE HETAOYXNHATLOTH KEVIPLKAG
Tapoxng
OvopaoTtikA Tiun: Eicodog 220 V - 240 V AC,
50 Hz
KAQon eveEPYELOKNAC ATTOS00NG
KDL-49WE7xx: A+
KDL-49WE6xx: A+
KDL-43WE7xx: A+
KDL-40WE6xx / 40RE4xx: A+
KDL-32WE6xx / 32RE4xx: A

MéyeBo¢ 086vNn¢ (Staywviwg) (katd
TPOoaEéyyLon)
KDL-49WET7xx / 49WE6xx: 123,2 cm / 49 {vtoeg
KDL-43WE7xx: 108,0 cm / 43 ivtoeq
KDL-40WE6xx / 40RE4xx: 101,4 cm / 40 (vtogg
KDL-32WE6xx / 32RE4xx: 80,0 cm / 32 {(vioeg
KatavdAwon toxvog
1N Asttoupyia [Kavoviko]
KDL-49WE7xx: 63 W
KDL-49WE6xx: 60 W
KDL-43WE7xx: 51 W
KDL-40WE6xx / 40RE4xx: 48 W
KDL-32WE6xx / 32RE4xx: 41 W
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1N Aettoupyia [Zwnpn]

KDL-49WE755: 100 W
KDL-49WE753: 84 W
KDL-49WE750: 84 W
KDL-49WE665: 85 W
KDL-49WE663: 85 W
KDL-49WE660: 85 W
KDL-43WE755: 85 W
KDL-43WE753: 75 W
KDL-43WE750: 75 W
KDL-40WE665: 74 W
KDL-40WE663: 60 W
KDL-40WE660: 60 W
KDL-40RE455: 74 W
KDL-40RE453: 60 W
KDL-40RE450: 60 W
KDL-32WE615: 74 W
KDL-32WE613: 60 W
KDL-32WE610: 60 W
KDL-32RE405: 74 W
KDL-32RE403: 60 W
KDL-32RE400: 60 W

Méon eTrioLa KATAVAAwoN evépyeLact?
KDL-49WE7xx: 92 kWh
KDL-49WE6xx: 88 kWh
KDL-43WE7xx: 74 kWh
KDL-40WE6xx / 40RE4xx: 70 kWh
KDL-32WE6xx / 32RE4xx: 60 kWh

KatavadAwaon tox0og o€ avapovn
0,50 W

AvdaAuon 06dévng
KDL-49WE7xx / 49WE6xx / 43WE7xx / 40WE6xx /
40RE4xx: 1.920 KoUKKISeG (opLlovTia) x
1.080 ypappég (katakopuda)

KDL-32WE6xx / 32RE4xx: 1.366 KOUKKISEC
(opLldvTia) x 768 ypauUEC (KaTaKOpUPA)

*3x4

Awaotdoelg (Mepimov) (T x v x B)

UE TN Bdon emitpaméflag tomobeétnong
KDL-49WE7xx: 109,6 x 69,4 x 25,2 cm
KDL-49WE6xx: 110,2 x 69,9 x 23,0 cm
KDL-43WE7xx: 96,4 x 61,9 x 23,6 cm
KDL-40WE6xx / 40RE4xx: 91,0 x 59,1 x 20,8 cm
KDL-32WE6xx / 32RE4xx: 73,1x 49,0 x 18,7 cm

Xwpig Tn Bdon emutpamnéflag tomobETnong
KDL-49WE7xx: 109,6 x 64,4 x 7,0 cm
KDL-49WE6xx: 110,2 x 65,0 x 7,0 cm
KDL-43WE7xx: 96,4 x 57,1 x 7,0 cm
KDL-40WE6xx / 40RE4xx: 91,0 x 54,3 x 7,0 cm
KDL-32WE6xx / 32RE4xx: 731 x 44,2 x 7,0 cm
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Bapog (Mepimou)

UE TN Bdon emitpamédlag TomoéTnong
KDL-49WE7xx: 12,1 kg
KDL-49WE6xx: 12,1 kg
KDL-43WE7xx: 9,7 kg
KDL-40WE6xx / 40RE4xx: 8,7 kg
KDL-32WE6xx / 32RE4xx: 6,2 kg

Xwpi¢ T Bdon emitpaméllag TomobeTnong
KDL-49WE7xx: 11,5 kg
KDL-49WE6xx: 11,4 kg
KDL-43WE7xx: 9,1kg
KDL-40WE6xx / 40RE4xx: 8,1 kg
KDL-32WE6xx / 32RE4xx: 5,8 kg

Aev SLABETOLV OAEC OL TNAEOPATELG TEXVOAOYIQ
DVB-T2 1} DVB-S/S2 11 akpo&€KTn 50pudOpLKIS
Kepaiag.

KatavaAwon evépyeLag eTnoiwg, Ye B&on Tnv

KATAvAAwon LoXVog TnG TNAEOPAONG O NUEPATLA

4wpn Aettoupyia emi 365 NUEPES. H TTPAYHATIKNA

KOTAVAAWON EVEPYELAG EEXPTATAL ATIO TOV TPOTIO

XPNoNG TNG TNAedpaong.

H OUYKEKPLUEVN KATAVAAWGON EVEPVELAG OE

QVOOVH ETILTUYXAVETAL adoU n TNAEdpacn

OAOKANPWOEL TLG ATIAPAITNTEG EOCWTEPLKES

Sladikaoieg.

"4 (pe eEaipeon Ta povtéAa KDL-40RE4xx / 32RE4xX )
H kaTavaAwaon eVEPYELOG OE KATAOTACN QAVAROVIG
augdavetal, 0Tav n tnAedpaon eivat cuvdedepévn
oto &ikTuo.

Inueiwon

o H 8L0BECLUOTNTA TWV TIPOALPETIKWY EEAPTNUATWY
€£QPTATOL ATIO TN XWPA/TNV TIEPLOXN/TO HOVTEAO
NG TNAEOPAONG/TO ATIOBENA.

o Mnv EQyAYETE TNV ELKOVLKN KAPTO ATIO TNV
uttosoxr) CAM (Movasa Meploplopévng NpodoBaaong)
™G TNAESOPATNG EKTOG £V TIPOKELTAL VA
TOTIOOETAOETE LA EEUTIVN KAPTA TIOU TALPLALEL OTNV
umtodoxr CAM.

o O oXe6LOOUAC KAL TA TEXVIKA XAPAKTNPLOTIKA

umtdkevtal o€ aAAayn xwpig mpoegtdomoinan.

INUELWOELG yLa TN AELToupyia

Wnorakng tnAedpaong

o H Pndlakn tnAedpaon (emiyvela,
SopudopLkn Kal KAAwSLaKN ThAedpaoN
DVB), ot aAANAETILEPAOTIKEC UTINPETIEC
Kal oL AeLToupyieg SLKTUOU EVOEXETAL VO
pnv gival SLaBEoieg o€ OAEC TIC XWPES N
TIEPLOXEC. OPLOUEVEC AELTOUPYIEC
eVOEXETAL VAL NV ElVaL EVEPYOTIOLNUEVEG N
Va PN AELTOUPYOUV CWOTA E OPLOPEVOUG
Tapoxeic kat eptBaAAovta SIkTOOU.
OpLOUEVOL TTAPOXEIG UTINPETLWV
TNAEOPACNC EVOEXETAL VA XPEWVOULV
TPOoOeTn apolBn yla TIG UTINPECIEC TOUC.



e H tnAedpaon autn utootnpilel Pnodlakn
UETAS00N XPNOLUOTIOLWVTAC
Kwdikotrolntég MPEG-2, H.264/MPEG-4
AVC kat H.265/HEVC, aAAd N
ouMBATOTNTA PE TA CAUATO TWV
TP OXWV/UTINPESLWY, TIOU UTTOPEL vau
aAAGEOLV PE TO TTEPATHA TOU XPOVoU, Sev
elvatl eyyunuévn.

Inpewwoel yua to HDR (High Dynamic

Range) (Mdovo o€ teploplopéveg

TLEPLOXEG/ XWPES/POVTEA D TNAEOpAGNG)

e TupBaToO pévo pe titAoug tayvidiwyv HDR
OAwv Twv "PS4" péow Bivrteo HDMI kat
HDR tng eVOWHATWHEVNG EHAPUOYIAG
Netflix. To orjpa elkovag HDR onuaivel o
ouyKekpLuéva popodr HDR10 Media Profile
(avadépetat ouvriBws wg HDR10).

e Agv gival eyyunuévo OTL Ba UTtopeite va
amoAaloeTe OAa Ta Tteplexdpeva HDR
oTnVv TNAgdpaON.

MAnpodopieg yLa Ta EPTOPLKA ORpATA
¢ OLovopaoie¢ HDMI kat HDMI High-
Definition Multimedia Interface kat to
Aoydtutto HDMI eival eumoplkd orjpata i
onuata katatebgévta tng HDMI Licensing
LLC otig Hvwpéveg MoAtteieg kal o€ AAAEC
XWPEG.

Kataokeudletal KaToT Adelag amd tnv
Dolby Laboratories.

Ot ovopaoieg Dolby, Dolby Audio kat To
oUuBoAo SutAou D eival epmoptkd
onuata tng Dolby Laboratories.
O"BRAVIA" kat BRAVIA gival eumoptkd
onuata tng Sony Corporation.

Ot ovopaoieg "Blu-ray Disc", "

, "Blu-ray" ko
To Aoyotutto "Blu-ray Disc" eival epmopikd
onuata tng Blu-ray Disc Association.

H ovopaoia "PlayStation" eival onua
KatateBEy Kal To "PS4" eival euTtopikd
onua tng Sony Interactive Entertainment
Inc.

M TIg evpeottexvieg DTS, avatpéEte oTnV
tomobBeaoia http://patents.dts.com.
Kataokeudletal Katomy Adelag amo tnv
DTS, Inc.

H ovopaoia DTS, To oUuBOAO KAt N
ovopacoia DTS o€ cuvéuaouod UE To
oUUBoAO elval orpaTa KATATEBEVTA Kal N
ovopaoia DTS Digital Surround eivat
EUTIOPLKO onua Tng DTS, Inc. © DTS, Inc.
Me emipOAAEn TTAVTOG SIKALWUATOC.

H ovopaoia TUXERA sivat orjua
katatedev tng Tuxera Inc. otig H.M.A kat
o€ AAAEG XWPEG.

H ovopaoia Windows Media eivat orjpa
KATATEDEV ) EUTIOPLKO onpa TNG Microsoft
Corporation oti¢ Hvwpéveg MNoAtteieg ry/
KAl 0€ AAAEC XWPEG.

AUTO TO TIPOIOV TIEPLEXEL TEXVOAOYIA TTOU
UTTOKELTOL 0€ OUYKEKPLUEVA SLKALWHOTA
TIVEUMATLKAG L&lokTnoiag tng Microsoft. H
XPNon A dlavoun autng TnG TeEXVoAoyiag
€KTOC AUTOU TOU TIPOIOVTOC
amayopeVeTAl XWPIG OXETIKN Gdela(eq)
amo tn Microsoft.

(ue e€aipeon ta povtéAa KDL-40RE4xx /

32RE4xx)

¢ Opera® Devices SDK. Copyright 1995-2016
Opera TV AS. All rights reserved.

¢ OLovopaoieg Wi-Fi, Wi-Fi Direct, Miracast,
Wi-Fi Protected Setup kat to Aoyodtuto Wi-
Fi CERTIFIED €lval eumopLlka onpaTa n
ofuata katatebeévta tng Wi-Fi Alliance.

Movo yla HoVTEAQ CUPBATA HE

60pudopLKA TIpOYPAUATA:

e H ovopaoia DISEqC™ eival eumtopLkod
ofua tng EUTELSAT.
AuTH n TnAgdpacn utootnpileL To
TPpWTOKoAAo DISEqC 1.0. Auti n
TnAgdpaon bev poopileTal yLa XELPLOUO
HNXAVOK{VNTWV KEPALWV.
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internet Baglantisi ve Veri Gizliligi

Bu Urin, ilk kurulum esnasinda internet baglantisini onaylamak
ve daha sonra Ana ekrani yapilandirmak icin bir ag baglantisi
kurulur kurulmaz internete baglanir. IP adresiniz, bunlarda ve
batdn diger internet baglantilarinda kullanilir. IP adresinizin hig
kullaniimasini istemiyorsaniz, kablosuz internet fonksiyonunu
kurmayin ve bir internet kablosu baglamayin. internet
baglantilari hakkinda daha fazla bilgi icin lGtfen kurulum
ekranlarinda verilen gizlilik bilgilerine bakin.

Giris

Bu Sony riiniinG sectiginiz igin tesekkir ederiz.

Televizyonu calistirmadan énce, lutfen bu kullanim talimati

kitapgigini iyice okuyunuz ve de ileride kullanmak tizere

saklayiniz.

Not

* Televizyonu calistirmadan énce, lutfen “Guvenlik Bilgileri”
(sayfa 3).

o Kurulum Kilavuzu ve bu kilavuzda kullanilan gérintiler ve
cizimler yalnizca bilgi igindir ve asil Griinden farkl olabilir.

* Model adinda yazili olan “xx”, tasarim, renk veya televizyon
sistemi farki ile ilgili tek haneli numaraya karsilik gelmektedir.

Kurulum Kilavuzunun Yeri

Kurulum Kilavuzu televizyon kartonunun icindeki yastigin
Gzerindedir.

Tanim etiketinin konumu

Televizyon Model No, Uretim Tarihi (yil/ay) ve Gui¢ Beslemesi
nominal degerleri icin etiketler televizyonun veya ambalajin
arkasinda bulunur.

AC adaptoriyle verilen modellerde:
Elektrik adaptérinin Model No ve Seri No etiketleri elektrik
adaptoérinin altinda bulunur.

UYARI
YANGIN CIKMASINI
ONLEMEK iCiN, MUM

VE BASKA ACIK ALEV
KAYNAKLARINI BU URUNDEN
HER ZAMAN UZAKTA TUTUN.

ONEMLI NOT

Bu Urlin, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japonya
adresinde bulunan Sony Corporation tarafindan veya onun
adina dretilmistir. Avrupa Birligi mevzuatina dayanan Griin
uyumlulugu ile ilgili sorgulamalar, Sony Belgium, bijkantoor
van Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem,
Belcika adresindeki yetkili temsilciye yonlendirilecektir. Servis

veya garanti ile ilgili konular icin litfen servis ve garanti
belgelerinde belirtilen adreslere basvurun.

Kablosuz Sinyalle llgili Not

Sony Corporation, bu Grtin icin gerekli tim testleri

1999/5/EC Direktifine ve bunun ilgili diger sartlarina

godre yapmis bulunmaktadir.

Daha detayl bilgi icin litfen web sayfasini ziyaret ediniz:
http://www.compliance.sony.de/

Bu radyo ekipmani, radyo spektrumu kullanimina iliskin gecerli
gereklilikleri ihlal etmeden AB icerisinde calistinlabilir.

Giivenlik Bilgileri
UYARI

Piller glines 15191, ates ve benzeri asiri i1si kaynaklarina maruz

birakilmamalidir.

Televizyon setini asla dengesiz yerlere yerlestirmeyin. Televizyon

seti diiserek yaralanmaya veya 6lime neden olabilir. Asagidaki

gibi basit dnlemler alinarak 6zellikle ¢ocuklarin gérebilecedi cok
sayida yaralanma 6nlenebilir:

— Televizyon setinin Ureticisi tarafindan énerilen dolap veya
sehpalari kullanin.

— Yalnizca televizyon setini glivenli bir sekilde destekleyebilen
mobilyalar kullanin.

— Televizyon setinin destekleyen mobilyanin kenarinda cikinti
olusturmadigindan emin olun.

— Televizyon seti yiksek mobilya Gzerine (6rn. bufe veya kitaplik)
mobilya ve televizyon setinin her ikisini de uygun bir destege
sabitlemeden yerlestirmeyin.

— Televizyon setini, televizyon seti ile destekleyen mobilya
arasina konulabilecek ortii veya diger malzemeler Gzerine
yerlestirmeyin.

— Televizyon seti digmelerine erismek iin mobilyanin Gizerine
citkma gibi tehlikeler konusunda ¢ocuklari uyarin.

Mevcut televizyon seti yerinde tutulacak veya yeniden

yerlestirilecek olursa, yukaridaki uyarilar tekrar dikkate alinmaldir.

Montaj/Kurulum

Herhangi bir yangin, elektrik carpmasi veya hasar ve/veya
yaralanma riskini 6nlemek amaciyla televizyon setini asagidaki
talimatlara uygun olarak monte ediniz ve kullaniniz.

Montaj

* Televizyon seti, erisimi kolay bir prizin yakinina monte
edilmelidir.

 Televizyonun duslip yaralanma veya maddi hasara yol agmasini
onlemek icin televizyonu sabit, duz bir ylizeye yerlestirin.

« Televizyonu televizyonun Masa Ustii Sehpasi televizyon
sehpasindan (birlikte verilmez) disari cikmayacak sekilde kurun.
Masa Ustl Sehpasi televizyon sehpasindan disari gikarsa,
televizyon setinin devrilmesine, diismesine ve ciddi
yaralanmalara veya televizyonun hasar gérmesine neden

olabil; ? ®

\

* Duvara montaj islemlerini sadece kalifiye servis personeli
gerceklestirmelidir.

« Emniyet nedenlerinden 6tiird, Sony aksesuarlarini kullanmanizi
odnemle tavsiye ederiz, buna asagidaki bilesen de dahildir:
Duvar Aski Aparati - SU-WL450
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* Duvar Aski Aparatini Televizyon Setine takarken, Duvar Aski
Aparati ile verilen vidalari kullandiginizdan emin olun. Birlikte
verilen vidalar, Duvar Aski Aparatinin takilma ylizeyinden
olguldiginde sekilde gosterildigi gibi tasarlanmistir.

Vidalarin capi ve uzunlugu, duvar aski aparatinin modeline bagh
olarak degisiklik gosterir.

Temin edilmis vidalarin haricinde baska vidalarin kullanilmasi,
TV setinin i¢ kisminin zarar gdrmesine veya diismesine vs.
neden olabilir.

8 mm - 12 mm

o
! Il ﬂ_r]_ vida (M)

Duvar Aski Aparati

Televizyonun arka kapagi

Nakliye

 Televizyon setini tasimadan énce, tim kablolarini sékiniz.

* BuyUk bir televizyon setini tasimak icin iki veya Ug kisi gerekir.

 Televizyon elle tasinirken asagida gosterildigi sekilde tutun. LCD
panele ve ekranin etrafindaki muhafaza kasasina baski
uygulamayiniz.

 Televizyon setini kaldirirken veya tasirken, alt kismindan sikica
tutun.

« Televizyon setini tasirken, sarsintilara ve asir titresimlere maruz
birakmayiniz.
« Televizyon setini tamir igin tasirken veya yerini degistirirken,

orijinal karton ve ambalaj malzemelerini kullanarak paketleyiniz.

Devrilmeyi 6nleme

8 mm -12mm

- H «g M6 Vida
(urunle
verilmez)

Kablo 1,5N-m/1,5 N-m
(Granle o, {15 kgf-cm}
verilmez) ) 0.
Vida (urtinle
verilmez)

Havalandirma

¢ Asla havalandirma deliklerini kapatmayiniz veya kabinin icine
herhangi bir sey sokmayiniz.

 Televizyon setinin etrafinda, asagida gosterildidi gibi bos alan
birakiniz.

o Yeterli hava sirktlasyonu saglamak icin mutlaka bir Sony Duvar
Aski Aparati kullanmanizi 6neririz.
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Duvara monte edildiginde

s

30cm

110 cm

10 cm

e

Setin etrafinda en az bu kadar bosluk birakiniz.
Stand ile monte edildiginde
30 m

N 0 am

10cm | 6
| ﬂi
|Im—(y

Setin etrafinda en az bu kadar bosluk birakiniz.

* Uygun bir havalandirma saglamak ve kir ve tozlarin birikmesini

6nlemek igin:

— Televizyon setini dliz, bas asagd, arkaya dogru veya yana
donik sekilde monte etmeyiniz.

— Televizyon setini bir raf, hali, yatak tzerine veya bir dolaba
monte etmeyiniz.

— Televizyon setini perde veya gazete gibi seylerle értmeyiniz.

— Televizyon setini asagida gosterildigi gibi monte etmeyiniz.

Hava sirktlasyonu tikali.

Ana elektrik kablosu

Herhangi bir yangin, elektrik carpmasi veya hasar ve/veya
yaralanma riskini 6nlemek amaciyla, elektrik kablosu ve fisi ile
ilgili olarak asagidaki hususlara riayet ediniz:

— Sadece Sony tarafindan temin edilen elektrik kablolarini
kullaniniz, farkli tedarikcilerden temin edilenleri kullanmayiniz.

— Fisi elektrik prizine tam olarak sokunuz.

— Televizyon setini sadece bir 220 V - 240 V AC elektrik kaynag ile
calistiriniz.

— Kablo baglantilarini yaparken, gtvenlidiniz icin elektrik fisini
cekmeyi unutmayiniz ve ayaklarinizin kablolara dolasmamasina
dikkat ediniz.

— Televizyon seti ile ilgili bir is yapmadan veya tagimadan 6nce,
elektrik fisini prizden cekiniz.

— Ana elektrik kablosunu isi kaynaklarindan uzak tutunuz.

— Elektrik fisini prizden cekiniz ve fisi dizenli olarak temizleyiniz.
Eger fis tozla kaplanirsa ve nemlenirse, yalitimi bozularak bir
yangina neden olabilir.

Not

« Urinle birlikte verilen ana elektrik kablosunu baska bir cihazda
kullanmayiniz.

* Ana elektrik kablosunu asir derecede sikistirmayiniz,
biikmeyiniz veya kivirmayiniz. icindeki iletkenler aciga cikabilir
veya kirilabilir.

* Ana elektrik kablosunda bir degisiklik yapmayiniz.

* Ana elektrik kablosunun tizerine agir bir sey koymayiniz.

 Elektrik fisini prizden ¢ekerken kablosundan tutarak ¢ekmeyiniz.

* Birden fazla cihazi ayni prize takmayiniz.

* Gevsek durumdaki elektrik prizlerini kullanmayiniz.



GUC ADAPTORUYLE iLGILi NOTLAR (yalnmizca AC
adaptoriiyle verilen modeller)
Uyan

Elektrik carpmasi riskini azaltmak icin bu cihazi yagmura veya

neme maruz birakmayin.

Yangin veya elektrik carpmasi tehlikesini dnlemek icin, cihazin

Gzerine vazo gibi icin sivi dolu nesneler koymayin. Bu cihazi

kitaplik rafi ve benzeri bir tinite gibi bir kapali alana monte

etmeyin.

« Lutfen gl prizinin cihazin yakinina bulundugundan ve
erisiminin kolay oldugundan emin olun.

 Birlikte verilen gli¢ adaptoriini ve gl kablosunu
kullandiginizdan emin olun.

* Baska bir gli¢ adaptori kullanmayin. Bu, arizaya yol agabilir.

* Glg adaptorunu kolay erisilebilir bir gli¢ prizine baglayin.

* GUg kablosunu gti¢ adaptérinin etrafina
sarmayin. Kablonun igindeki teller kopabilir \ d/
ve/veya medya alicisinin arizalanmasina <
sebep olabilir.

* Glg adaptoriine islak elle dokunmayin.

* Gug adaptoriinde bir anormallik fark ederseniz, adaptort derhal
glg prizinden ayirin.

» Cihaz kapatilmis olsa bile, gli¢ prizine bagli kaldigi strece
cihazin gii¢ kaynagiyla baglantisi kesilmez.

¢ Uzun sire kullanildiginda 1sindidi icin giic adaptéri elle
tutuldugunda sicaklik hissedilebilir.

Yasaklanmis Kullanim

Televizyon setini, asadida belirtilenler gibi yerlerde, ortamlarda
veya durumlarda kullanmayiniz/monte etmeyiniz, aksi halde
televizyon seti ariza yapabilir ve yangina, elektrik carpmasina,
hasara ve/veya yaralanmaya neden olabilir.

Yer:

« Dis mekanlara (direk glines 15131 altina), deniz kiyisina, bir
gemiye veya baska bir tekneye, bir aracin icine, medikal
kurumlara, dengesiz yerlere, suyun, yagmurun, nemin veya
dumanin oldugu yerlerin yakinina.

Ortam:

* Sicak, nemli veya asir tozlu yerler; boceklerin girebilecegi yerler;
mekanik titresime maruz kalabilecek yerler, yanict maddelerin
yani (mumlar, v.s.). Televizyon setine su damlalari veya su
sicramalari gelmemelidir ve vazo gibi igi sivi dolu esyalar
televizyonun Gzerine konulmamalidir.

Durum:

 Elleriniz 1slakken, cihazin kasasi acikken veya Uretici tarafindan
onerilmeyen aksesuarlar kullanildiginda cihazin kullanimi.
Yildinmli havalarda televizyon setinin elektrik ve anten
baglantisini ¢ekiniz.

* Televizyonun acik bir alana tasacak
bigimde monte edilmesi. Televizyona
carparak yaralanma veya maddi hasar
olusabilir.

* Televizyonun nemli veya tozlu bir yere
veya yagli dumanin veya buharin
bulundugdu bir odaya (yemek pisirme
tezgahi veya nemlendirme cihazlarin
yakinina) yerlestirilmesi. Aksi taktirde
yangin, elektrik carpmasi veya deforme
olma riski olusur.

* Televizyonun dogrudan giines 1191, bir radyatériin yakini veya
bir 1sitma kanali gibi, asir sicakliklara maruz kalacag yerlere
monte edilmesi. Televizyon, kasasinin deforme olmasina ve/
veya televizyonunu arizalanmasina sebep olacak kadar asiri
1sinabilir.

 Televizyon bir halka agik hamamin veya
kaplicanin soyunma odasina yerlestirilirse,
havadaki sulfur vb. sebebiyle televizyon
zarar gorebilir.

« En iyi resim kalitesi icin, ekrani aydinlatmalara veya giines
1sigina dogrudan maruz birakmayin.

 Televizyonu soguk bir yerden sicak bir yere tasimaktan kaginin.
Ani oda sicakhgi degisimleri nem yogunlasmasina yol agabilir.
Bu, televizyonun gérintileri ve/veya renkleri kotu
gorintilemesine yol agabilir. Boyle durumlarda televizyonu
acmadan 6nce nemin tamamen buharlasmasini bekleyin.

Kink parcalar:

» Televizyon setine herhangi bir sey firlatmayiniz. Ekran cami
carpma etkisi ile kirilabilir ve ciddi yaralanmalara neden olabilir.

* Eger televizyon setinin yilizeyinde catlama olursa, elektrik
kablosunu prizden ¢ekinceye kadar dokunmayiniz. Aksi halde
elektrik carpabilir.

Kullanilmadiginda

* Eger televizyon setini uzunca bir stire kullanmayacaksaniz,
cevresel ve emniyet nedenlerinden 6turi televizyon setinin fisi
prizden ¢ekilmelidir.

 Televizyon setini sadece kapatmis oldugunuzda elektrik
beslemesi kesilmis olmayacagindan, televizyon setinin
elektrigini tamamen kesmek icin fisini prizden ¢ekiniz.

* Bazi televizyon setleri, dlizgln calisabilmesi icin bekleme
durumunda birakilmasini gerektiren 6zelliklere sahip olabilir.

Cocuklar icin

* Cocuklarin televizyon setine tirmanmalarina izin vermeyiniz.

¢ Uyari: Yanlislikla yutulmasi tehlikesini dnlemek icin kiigik
aksesuarlari ¢ocuklarin ulasamayacagi yerlerde saklayin
(6rnegin, dijital ses konekt6ri adaptora (kullanilabilirlik Glkeler/
bolgeler/televizyon modellerine gore degisiklik gosterir), vida,
vb.).

Asagidaki problemler ortaya cikarsa...

Asagidaki problemlerden birinin olmasi durumunda, televizyon

setini kapatiniz ve fisini prizden cekiniz.

Saticinizdan veya Sony yetkili servisinden, kalifiye servis

personelince kontrol edilmesini talep ediniz.

Eger:

— Elektrik kablosu hasarliysa.

— Elektrik prizi gevsek durumdaysa.

— Dismeden, darbelerden veya bir seyin carpmasindan éturt
televizyon seti hasar gérmusse.

— Herhangi bir sivi veya kati cisim kasadaki menfezlerden iceri
duserse.

LCD TV Sicakhigi Hakkinda

LCD TV uzun sire kullanildiginda panelin gevresi isinir.
Ellediginizde sicakhdi hissedebilirsiniz.

Uyarilar

Televizyonu seyretme

» Televizyonun zayif isik altinda veya uzunca bir stre seyredilmesi
g0zlerinizi yoracagindan, televizyonu orta dereceli bir 151k
altinda seyrediniz.

* Kulaklik kullanirken, isitme hasarina neden olabileceginden sesi
asir seviyelerde olmayacak sekilde ayarlayiniz.

LCD Ekran

* LCD ekran yiiksek duyarlilik teknolojisiyle yapilmis ve piksellerin
% 99,99'u veya daha fazlasi etkin olmasina ragmen, LCD
ekranda devamli olarak siyah noktalar veya parlak isik noktalar
(kirmizi, mavi, veya yesil) gérilebilir. Bu, LCD ekranin yapisal bir
ozelligi olup bir ariza degildir.

« On filtreye bastirmayiniz veya ¢izmeyiniz yada bu televizyon
setinin Gizerine esyalar koymayiniz. Gérintu diizgin
gozukmeyebilir veya LCD ekran hasar gorebilir.
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* Bu televizyon seti soguk bir yerde kullaniliyorsa, gértintide bir
lekelenme olusabilir veya goriintii koyulasabilir. Bu bir ariza
belirtisi degildir. Bu olay, sicakhgin yikselmesiyle birlikte
ortadan kalkar.

* Hareketsiz goruntiler devamli gérintilendiginde golgeler
olusabilir. Birkag dakika sonra yok olabilir.

 Televizyon seti kullanimdayken ekran ve kasa isinabilir. Bu, bir
fonksiyon bozuklugu degildir.

« LCD ekran, az miktarda bir sivi kristal icermektedir. imha ile ilgili
olarak yerel kanun ve tlzlklere riayet ediniz.

Ekran yiizeyi veya televizyon kasasinin

kullanimi ve temizligi

Temizlik islemlerinden 6nce, televizyon setine bagl olan elektrik

kablosunun fisini prizden ¢ekiniz.

Malzeme asinmasini veya ekran kaplamasinin asinmasini

Onlemek icin asagidaki onerilere riayet ediniz.

¢ Ekranin/kasanin tozunu almak igin, yumusak bir bez ile nazikge
siliniz. Eger toz ¢ikmiyorsa, ¢ok seyreltilmis bir deterjan
solusyonu ile hafifce nemlendirilmis yumusak bir bezle siliniz.

* Kesinlik TV'ye dogrudan su ve deterjan
puskirtmeyin. Ekranin altina veya dig
parcalara sizabilir ve TV'nin icine girebilir,
bu TV'de olasi hasara neden olabilir.

« Asindirici bir bez, alkali/asitli bir temizleyici,
asindirici temizlik tozu veya alkol, benzin,
tiner veya bdcek ilaci gibi ugucu ¢oéziciler
kullanmayiniz. Bu tir materyallerin kullaniimasi kauguk ya da
vinil malzemelere uzun sureli temas etmesi ekran ylizeyine veya
kasa malzemesine zarar verebilir.

* Uygun bir havalandirma saglamak icin havalandirma deliklerine
periyodik olarak vakum uygulanmasi 6nerilmektedir.

 Televizyon setinin agisini ayarlarken, televizyon setinin yerinden
oynamasini veya tablasindan kayip diismesini dnlemek icin
yavasca hareket ettiriniz.

Opsiyonel Ekipmanlar

« Elektromanyetik radyasyon yayan opsiyonel bilesenleri veya
herhangi bir ekipmani televizyon setinden uzak tutunuz. Aksi
halde gérintl bozulmasi ve/veya seste parazitlenme olabilir.

* Bu ekipman test edilmistir ve 3 metreden kisa bir baglanti sinyal
kablosu kullanildiginda EMC Yénetmeliginin belirledigi sinirlarla
uyumlu oldugu goralmustar.

* Bu ekipman test edilmistir ve karasal/uydu/CATV terminali icin
30 metreden kisa bir RF kablosu kullanildiginda EMC

Yénetmeliginin belirledigi sinirlarla uyumlu oldugu géralmustar.

F tipi fis onerisi
i¢ tel, baglanti parcasindan azami 1,5 mm disari cikmalidir.

Azami 1,5 mm
(F tipi fisin referans cizimi)

:iAzami7 mm

Uzaktan kumandayi kullanimla ilgili not

« Pilleri takarken kutuplari dogru yerlestirdiginizden emin olunuz.

 Farkli tipte pilleri bir arada veya eski ve yeni pilleri karistirarak
kullanmayiniz.

o Pilleri, cevreye saygili bir sekilde imha ediniz. Belirli bélgelerde
pillerin imhasiyla ilgili dizenlemeler olabilir. Lutfen yerel
makamlariniza danisiniz.

» Uzaktan kumandayi dikkatli kullaniniz. Distirmeyiniz veya
Uizerine basmayiniz ya da tzerine herhangi bir sivi dokmeyiniz.

« Uzaktan kumanday! bir 1s1 kaynagi yakinina veya direk giines
15131 alan bir yere ya da nemli bir odaya koymayiniz.
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Unitenin Kablosuz Fonksiyonu

* Tibbi cihazin calismasini etkileyebileceginden, bu Uniteyi tibbi
cihazlarin (kalp pili vb.) yakininda calistirmayin.

* Bu birim sifreli sinyaller génderip/almakla birlikte, disaridan
izinsiz midahalelere karsi dikkatli olun. Bu konuyla ilgili
karsilasilabilecek sorunlarda sirketimiz sorumluluk kabul
etmemektedir.

* Bu ekipman, bu cihazin anteni ile bir kisinin viicudu arasinda
20 cm veya daha fazla bir mesafe birakacak sekilde kurulmali ve
calistinimaldir.

Televizyon setinin imhasi

Eski Elektrikli ve Elektronik
Cihazlarin imhasi (Avrupa Birligi ve
diger Avrupa lilkelerinde ayri
toplama sistemleriyle

uygulanmaktadir)

Uriiniin veya ambalaji Gizerindeki bu sembol, bu
Urndn bir ev atigi gibi muamele gérmemesi
gerektigini belirtir. Bunun yerine, elektrikli ve
elektronik cihazlarin geri dénisimi igin uygun toplama noktasina
teslim edilmelidir. Bu Grlintin dogru bir sekilde elden cikariimasini
saglayarak, uygunsuz bir elden ¢gikarma durumunda cevre ve
insan saghgi agisindan dogacak potansiyel olumsuz sonuglarin
6nlenmesine yardimci olmus olacaksiniz. Materyallerin geri
donusturdlmesi dogal kaynaklarin korunmasina yardimci
olacaktir. Bu triintin geri d simU hakkinda daha detayli bilgi
icin lutfen ilgili belediye birimi veya Grinu satin aldiginiz satici ile
temasa geciniz.

Atik pillerin bertaraf edilmesi

(Avrupa Birligi'nde ve ayn toplama

sistemleri bulunan diger Avrupa

tilkelerinde uygulanan)

Pil veya ambalajin tizerindeki bu sembol, bu

Urtinle birlikte teslim edilen pilin evsel atik
olarak degerlendirilmemesi gerektigini belirtmektedir. Bazi piller
icin bu sembol, kimyasal bir sembolle birlestirilerek kullanilimis
olabilir. Eger piller % 0,0005 civa veya % 0,004 kursun‘dan fazla
icerikteyseler, o zaman bu kimyasal semboller civa (Hg) veya
kursun (Pb) i¢in eklenir. Bu pillerin dogru sekilde bertaraf
edilmesini saglamakla, pillerin uygunsuz sekilde bertaraf edilmesi
neticesinde cevre ve insan sagliginda meydana gelebilecek olan
potansiyel zararlarin engellenmesine de katkida bulunmus
olacaksiniz. Materyallerin geri donustirilmesi dogal kaynaklarin
korunmasina yardimci olacaktir. Urtinlerin givenlik, performans
veya veri entegrasyon gibi sebeplerden dolayi beraberlerindeki
pille surekli bir baglanti gerektirdikleri durumlarda pilin yalnizca
kalifiye servis personeli tarafindan degistirilmesi zorunludur. Pilin
uygun bir sekilde degerlendiriimesini saglamak amaciyla triind,
kullanim stiresinin sonunda elektrikli ve elektronik ekipmanlarin
geri dénustirilmesine iligkin yararlikte olan toplama noktasina
teslim ediniz. Diger tim piller icin lutfen pillerin Grinden givenli
bir sekilde gikariimasina iliskin bélim inceleyiniz. Pili, atik pillerin
geri donlsturilmesine yénelik yururlikteki toplama noktasina
teslim ediniz. Bu Urnin veya pilin geri donustirilmesine iliskin
daha ayrintili bilgi igin litfen yerel Yetkili Dairenizle, evsel atik
bertaraf servisinizle veya trtini satin aldiginiz magazayla irtibat
kurunuz.

Uretici Firma: Sony Corporation
Adres: 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japan

Telefon: (+813) 6748 2111

Turkiye irtibat Numaralari:
Tel: 0216-633-98-00
Faks: 0216-632-70-30
e-mail: bilgi@eu.sony.com

AEEE Yonetmeligine Uygundur
PCB icermez



SONY.

ithalatgi Firma: Sony Eurasia Pazarlama A.S.

Adres: Saray Mah. Ahmet
Tevfik ileri Cad. Onur Ofis Park
Plaza No:10 Umraniye 34768
istanbul Turkiye
Telefon: (+90 216) 633 98 00
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[ O (Gig) 7 +7 -
Televizyonu agmak icin (O diigmesine kisa

Parcalar ve kumandalar

basin.
Televizyon kapanana kadar () digmesine
H basin.
Tele‘"zyon Televizyon agikken,
Ses Duzeyi
I—?—] Sesini agmak/kismak icin + veya -
digmelerine basin.

E Ayrica ®) bildirimi gériintilenene dek O
digmesine basabilirsiniz. + veya -
digmelerine basarak ses duzeyini artirin/
azaltin.

Girdi
i : &1 bildirimi gérintilenene kadar O
“ = dugmesine basin.
© = +(yukan)veya - (asagi) digmelerine basarak
EI D secilen giris kaynadini segebilirsiniz.
‘ . . (N Program
i ) ) T M PROG bildirimi gériintiilenene kadar ()

digmesine basin.
+(yukan)veya - (asagi) digmelerine basarak
programi segin.

[2] 7 CAM (Modiil)

e Ucretli televizyon hizmetlerine erisim
saglar. Ayrintilar icin CAM ile birlikte
verilen kullanim kilavuzuna bakin.

Akill karti televizyonun CAM yuvasina
dogrudan takmayin. Bu kart, yetkili satici
tarafindan saglanan Kosullu Erisim
Moduline takilmaldir.

CAM bazi tGlkelerde/bdlgelerde
desteklenmez. Yetkili saticiniza danisiniz.
internet Videosunu kullandiktan sonra
dijital programa gectiginizde bir CAM
mesaji gorinebilir.

(Sensoérler/LED gostergesi)
¢ Uzaktan kumanda sinyallerini alir.
Sensérin énune herhangi bir sey

= % — koymayin.

| Aksi taktirde ¢alismasi engellenebilir.

r \ ¢ [Oto. Kapanma] veya [Zamanlayicili
SONY acilma] (sayfa 26) olarak ayarlanmissa
4 R J veya TV Fotograf Cercevesi Modu
(sayfa 17)'de ise isiklar sari renkte yanar.

|Gl Tasarrufu] 6gesi [Ekran Kapali] olarak
ayarlandiginda beyaz renkte yanar

(sayfa 29).

Televizyon agikken beyaz renkte yanar.
Televizyon bekleme modundayken
yanmaz.

Uzaktan kumanda sinyalleri alinirken yanip
séner.



¢ Kayit modundayken isik, kirmizi renkte |

anar.
y Uzaktan Kumanda
Not
» AC gli¢ kablosunu ¢ikartirken televizyonun kapali Uzaktan kumanda diigmesinin sekli, konumu,
oldugundan emin olun. kullanilabilirligi ve islevi tlke/bdlge/televizyon

e Televizyonu AC gliciinden tamamen ayirmak igin, fisi
elektrik prizinden ayirin.

« Diger girisle degistirmek icin giris secimi yapmadan
once bir slire bekleyin.

modelinize gére farklilik gosterir.

o @
ANALOG SYNC.Mﬂ
[a}—
@_

(6 (GEEe——9
7 -
@_

-

lﬁ'—
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1] ®)/@ (Giris se¢me / Teletekst
dondurma)
¢ Giris kaynagini goruntuler ve secer.
¢ Teletekst modunda o anki sayfayi
dondurur.

[2] DIGITAL/ANALOG
Dijital veya analog girise gecilir.
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Rakam diigmeleri
¢ Kanal segilir. 10. kanal ve daha sonraki

kanallar icin bir sonraki rakami hizlica girin.

¢ Teletekst modunda, sayfa se¢cmek icin 3
haneli sayfa numarasini girin.

(4] EXIT
Onceki ekrana geri déner veya meniiden
¢ikar. Etkilesimli bir Uygulama kullanilabilir
oldugunda, hizmetten ¢ikmak icin basin.

[5] Renkli diigmeler
Calistirma kilavuzunu gosterir (renkli
digmeler kullanilabilir oldugunda).

[6] YouTube (Sadece belirli bélgelerde/
tilkelerde/televizyon modellerinde)
“YouTube" ¢evrimici hizmetine erisim saglar.

@/ (Bilgi / Teletekst ortaya cikart)

o Bilgileri gériintuler. izlemekte oldugunuz
program/giris ile ilgili bilgileri gértntaler.
GOrinumu ekrandan kaldirmak icin tekrar
basin.

¢ Teletekst modunda gizli bilgileri ortaya
cikartir (6rn. bir bulmacanin yanit).

SLEEP
Kapanmadan énce TV'nin agik kalmasini
istediginiz slreyi TV Gzerinde dakika
([Kapah]/[15 dak.]/[30 dak.]/[45 dak.]/
[60 dak.]/[90 dak.]/[120 dak.]) cinsinden
goruntlleyene kadar art arda basin.
Otomatik kapanmayi iptal etmek icin
[Kapali] goériinene kadar SLEEP diigmesine
art arda basin.

[9] ©/0/</=/© (Oge se¢me / Girig)
o Ogeler secilir veya ayarlanir.
¢ Secilen 6geler onaylanir.

*“ RETURN

e Goruntulenmis herhangi bir menunin
onceki ekranina geri gider.

e Fotograf/muzik/video dosyasi oynatilirken
oynatmayi durdurur.

[11] HOME
Meniiyl goruntller veya iptal eder.

[12 = +/- (Ses duizeyi)
Ses seviyesini ayarlar.

‘|OTR

AUDIO
izlenmekte olan programa ait cok dilli
kaynak sesini veya cift sesi secer (Program
kaynagina bagli olarak).

) (Altyazi)
Altyazi ayarlarini degistirir (sayfa 23).

<</p/>r/I</11/>pi1/R

¢ Televizyondaki ve bagli BRAVIA Sync
uyumlu aygittaki medya icerigini calistirir.

e Bu digme ayrica VOD (Talep Uzerine
Video) hizmetinden faydalanmak icin de
kullanilabilir.
Kullanilabilirlik VOD hizmetine baghdir.
(KDL-40RE4xx / 32RE4xx haric)

@ REC (italya icin gecerli degildir)
USB HDD kayit fonksiyonu ile izlenmekte
olan programi kaydeder.

" (Televizyon bekleme)
Televizyonu ya agar ya da bekleme moduna
getirir.

SYNC MENU
BRAVIA Sync menusini gorintlilemek igin
basin ve [Cihaz Secimi] 6gesinden
baglanmis HDMI cihazini segin.
BRAVIA Sync menUsunden asagidaki
secenekler secilebilir.

Cihaz Kontroli:

BRAVIA Sync Kontroll ile uyumlu cihazlari
kumanda etmek icin [Cihaz Kontrol(i]
Ozelligini kullanin. Cihazi kumanda etmek
icin [Home (Men(i)], [Secenekler], [icerik
Listesi] ve [GUcl Kapat] secenekleri
arasindan secim yapin.

Hoparlér:

Televizyonun sesini televizyon
hoparldériinden veya baglanmis ses
cihazindan almak icin [TV Hoparlori] veya
[Ses Sistemi] secenegini segin.

TV Kontrolii:

Televizyonu [Home (Menu)] veya
[Segenekler] mendsinden kumanda etmek
icin [TV Kontrolli] menUsini kullanin.
TV'ye geri don:

Televizyon programina geri dénmek icin bu
secenegdi segin.



& (Teletekst)
Teletekst modunda teletekst yayinini
gosterir.
& dugmesine her basildiginda gérintd su
sekilde degisir:
Teletekst — Televizyon gorintisi Gzerinde
teletekst (karisik mod) — Teletekst kapali
(teletekstten cikar)

NETFLIX (Sadece belirli bélgelerde/
lilkelerde/televizyon modellerinde)
“NETFLIX" ¢evrimici hizmetine erisim saglar.

E= GUIDE (EPG)
Dijital EPG'yi (Elektronik Program Kilavuzu)
gorintuler (sayfa 18).

OPTIONS
Bazi ayar menusu kisayollarini iceren bir liste
goruntaler.
Listedeki secenekler o anki giris ve icerige
bagli olarak dedgisir.

22 < (Atla)
Onceki kanalar veya 15 saniyeden uzun siire
izlenmis girise geri gider.

23 PROG +/-/Ed/EY)
» Sonraki (+) veya onceki (-) kanali secer.
o Teletekst modunda sonraki (E4) veya
6nceki (EY) sayfa secilir.

oX (Sessiz)
Sesi kapatir. Sesi 6nceki haline getirmek icin
tekrar basin.

TITLE LIST (italya icin gecerli degildir)
Baslik listesini gorantiler.

€2 (Genis Modu)
Ekran gérinimani ayarlar. istenen genis
modunu se¢mek icin digmeye arka arkaya
basin (sayfa 15).
ipucu
¢ Rakam 5, =, PROG + ve AUDIO digmelerinde
dokunma noktalari bulunur. Televizyonu kumanda

ederken dokunma noktalarini referans olarak kullanin.

Not

e Altyazi secilmisse ve kullanici ‘Text” digmesiyle bir
dijital teletekst uygulamasi secerse, bazi durumlarda
altyazilarin goérinttlenmesi kesilebilir. Kullanici dijital
teletekst uygulamasindan ¢iktidinda, altyazi kod
¢6zme islemi otomatik olarak devam eder.
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Televizyonun internete Baglanmasi

(KDL-40RE4xx / 32RE4xx hari¢)

internet Baglantisinin
Kurulumu

Ag ozelliklerini kullanabilmeniz icin
televizyonunuzun internet'e bagli olmasi
gerekir. Ayar proseduri ag ve LAN
yonlendiricisinin tartine gore farkhhk gosterir.
internet baglantisini yapmadan énce LAN
yonlendiriciyi ayarlayin. Asagidaki semayi
kullanarak kablosuz LAN ortaminizi denetleyin.

Kablosuz LAN

Kablosuz LAN givenligi HAYIR
saglansin mi? =>Tip 3
EVET ¥
Wi-Fi Protected Setup™ (WPS)
ile uyumlu bir kablosuz LAN HAYIR
yoénlendirici kullantyor =>Tip 2
musunuz?
EVET ¥
Tip 1*

Kablosuz LAN =» Tip 4

*Yonlendiricinizde otomatik ayar diigmesi bulunuyorsa
Tip 1'in ayarlanmasi daha kolaydir; 6rnegin, Air Station
One-Touch Secure System (AOSS). Yeni
yénlendiricilerin ¢cogu bu isleve sahiptir.
Yénlendiricinizi kontrol edin.

Tip 1: Wi-Fi Protected Setup™ (WPS) ile

Glvenli ag i¢in yapilandirmayi takip edin.

Tip 2: Wi-Fi Protected Setup™ (WPS) olmadan
Guvenli ag icin yapilandirmayi takip edin.

Tip 3: Herhangi bir tiir kablosuz LAN
yonlendiriciyle Glvenliksiz ag igin
yapilandirmayi takip edin.

Tip 4: Kablolu ag ayari icin yapilandirmayi takip
edin.
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Tip 1: Wi-Fi Protected Setup™ (WPS) ile
giivenli ag

WPS standardi, kablosuz ev aginin guivenligini,
sadece kablosuz LAN ydnlendiricisindeki WPS
digmesine basmak derecesinde
kolaylastirmistir. Bir kablosuz LAN
kurulumundan énce yonlendiricinin WPS
dtgmesinin yerine bakin ve nasil kullanacaginizi
ogrenin.

Guvenlik amaciyla [WPS (PIN)], yénlendiriciniz
icin bir PIN kodu saglar. PIN kodu, [WPS (PIN)]
secenegini her sectiginizde yenilenir.

1 HomE diigmesine basin ve ardindan
[Ayarlar] — [Sistem Ayarlan] — [Ayar]
— [Ag] — [Ag Ayari] secenegdini segin.

2 IP Adres ayari/Proxy sunucusu:
- otomatik ayarlama:
[Ag baglantisi kur] — [Kolay]
- manuel ayarlama:
[Ag baglantisi kur] — [Uzman] — [Kablolu
Avyari] veya [Kablosuz Ayari]

3 Digme yontemi icin [WPS (Digme)]
veya PIN yontemi icin [WPS (PIN)]
secenegini segin.

Not
WPS diigmesinin adinin yénlendiriciye bagh olarak
farklilik gosterir (6rn. AOSS dugmesi).

4 Ayar ekranindaki talimatlan izleyin.

Not

¢ Ag ayari icin WPS kullanirsaniz, kablosuz LAN
yo6nlendiricinin guvenlik ayarlari etkinlesir ve kablosuz
LAN'a daha 6nce glvenliksiz durumda baglanmis
olan her ekipmanin ag baglantisi kesilir.

Bu durumda baglantisi kesilen ekipmanin gtvenlik
ayarlarini etkinlestirin ve ekipmani yeniden baglayin.
Ayrica kablosuz LAN y&nlendiricinin glvenlik
ayarlarini devre disi birakip ekipmani glivenliksiz
durumdaki bir Televizyona baglayabilirsiniz.

AQd1 IPv6 ile kullanmak icin [Ayarlar] — [Sistem
Ayarlari] — [Ayar] — [Ag] — [IPv6/IPv4 Onceligi] —
[IPv6] secenegini secin ve [Ag baglantisi kur]
secenegdinden [Kolay] 6gesini segin.

¢ |Pv6 secildiginde, HTTP Proxy'si ayarlanamaz.



Tip 2: Wi-Fi Protected Setup™ (WPS)
olmadan giivenli ag

Kablosuz bir LAN ayarlarken, SSID (kablosuz ag
adi) ve glivenlik anahtari (WEP veya WPA
anahtari) gerekli olacaktir. Bunlari bilmiyorsaniz,
yonlendiricinizin kullanim kilavuzuna bakin.

1 Home diigmesine basin ve ardindan
[Ayarlar] — [Sistem Ayarlari] — [Ayar]
— [Ag] — [Ag Ayarn] secenegini secin.

2 IP Adres ayari/Proxy sunucusu:
- otomatik ayarlama:
[Ag baglantisi kur] — [Kolay]
- manuel ayarlama:
[Ag baglantisi kur] — [Uzman] — [Kablolu
Avyari] veya [Kablosuz Ayari]

3 [Tara] se¢enegini segin ve ardindan
taranan kablosuz aglar listesinden bir ag
segin.

4 Ayar ekranindaki talimatlan izleyin.

Not

* Agi IPv6 ile kullanmak igin [Ayarlar] — [Sistem
Ayarlari] — [Ayar] — [Ag] — [IPv6/IPv4 Onceligi] —
[IPv6] secenegini secin ve [Ag baglantisi kur]
secenegdinden [Kolay] 6gesini segin.

¢ |Pv6 secildiginde, HTTP Proxy'si ayarlanamaz.

« Parolanizi girerken cevrenizin glvenli oldugundan
emin olun.

Tip 3: Herhangi bir tiir kablosuz LAN
yonlendiriciyle giivenliksiz ag

Kablosuz bir LAN ayarlarken, SSID (kablosuz ag
ad1) gerekli olacaktir.

1 HOME diigmesine basin ve ardindan
[Ayarlar] — [Sistem Ayarlan] — [Ayar]
— [Ag] — [Ag Ayari] secenegdini secin.

2 IP Adres ayari/Proxy sunucusu:
- otomatik ayarlama:
[Ag baglantisi kur] — [Kolay]
- manuel ayarlama:
[Ag baglantisi kur] — [Uzman] — [Kablolu
Avyari] veya [Kablosuz Ayari]

3 [Tara] se¢enegini secin ve ardindan
taranan kablosuz aglar listesinden bir ag
secin.

4 Ayar ekranindaki talimatlan izleyin.

Not

* Bu prosedurde herhangi bir glivenlik yontemi
se¢meye ihtiyaciniz olmadigindan giivenlik anahtar
(WEP veya WPA anahtari) gerekli olmayacaktir.

* Agr IPv6 ile kullanmak igin [Ayarlar] — [Sistem
Ayarlar] — [Ayar] — [Ag] — [IPv6/1Pv4 Onceligi] —
[IPv6] secenegini secin ve [Ag baglantisi kur]
secenegdinden [Kolay] 6gesini segin.

* |Pv6 secildiginde, HTTP Proxy'si ayarlanamaz.

Tip 4: Kablolu ag ayari

Gerekiyorsa yonlendiriciniz icin ilgili alfanimerik
degerleri girin. Ayarlanacak olan 6geler (6rn. IP
Adresi, Alt Ag Maskesi, DHCP) internet hizmeti
saglayiciniz veya yonlendiricinize bagli olarak
farklilik gésterebilir. Ayrintilar icin internet
hizmeti saglayicinizin veya yénlendiriciyle
birlikte verilen talimat kilavuzuna bakin.

igmesine basin ve ardindan

1 HOME diigmesine b dind
[Ayarlar] — [Sistem Ayarlar] — [Ayar]
— [Ag] — [Ag Ayari] se¢enegini segin.

2 IP Adres ayari/Proxy sunucusu:
- otomatik ayarlama:
[Ag baglantisi kur] — [Kolay]
- manuel ayarlama:
[Ag baglantisi kur] — [Uzman] — [Kablolu
Avyari] veya [Kablosuz Ayari]

3 Ayar ekranindaki talimatlari izleyin.

[Ag Ayari] ayrica [Otomatik baslangic]
menusinden de yapilabilir.

Not

Kablolu/kablosuz aginizda otomatik yapilandirmaya
olanak tanir.

—LAN kablosuyla baglanirken: Kablolu

—Dahili Kablosuz LAN ile baglanirken: Kablosuz
—Her iki kabloyla baglanirken: Kablolu

[Kolay] olarak ayarlayin; IP adreslerini otomatik olarak
ayarlar. Proxy sunucu igin kullaniimaz.

Ag1 IPv6 ile kullanmak icin [Ayarlar] — [Sistem
Ayarlan] — [Ayar] — [Ag] — [IPv6/IPv4 Onceligi] —
[IPv6] secenegini segin ve [Ag baglantisi kur]
seceneginden [Kolay] 6gesini secin.

IPv6 secildiginde, HTTP Proxy'si ayarlanamaz.
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Kablolu Agin Hazirlanmasi

Televizyon

internet

Yonlendiri
ciislevli
modem

& —Yonlendirici

[:I:] Modem

Z7

i

internet

Not

¢ LAN baglantilariicin Kategori 7 kablo (trtnle veriimez)
kullanin.

Ag Durumunun Goriintillenmesi
Aginizin durumunu onaylayabilirsiniz.

1 Home diigmesine basin ve ardindan
[Ayarlar] — [Sistem Ayarlari] — [Ayar]
— [Ag] — [Ag Ayari] secenegini segin.

2 [Ag ayarini ve durumunu gérintile]
secenegini segin.

147R

|
Internete Baglanamiyorsaniz

Ag baglantisi hatalarinin olasi nedenleri ve
ayarlari kontrol etmek icin tanilamayi kullanin.

1 HOME diigmesine basin ve ardindan
[Ayarlar] — [Sistem Ayarlan] — [Ayar]
— [Ag] — [Ag Ayari] secenegdini segin.

2 [Ag ayarini ve durumunu gorintile]
secenegini segin.

3 [Baglanti Kontrolii] secenegini segin.
Bu islem birkag dakika surebilir. Teshis
islemini [Baglanti Kontrol(i] 6gesini sectikten
sonra iptal edebilirsiniz.

Gizlilik Politikasi

internet’e baglanmak icin asagidaki islevleri
kullandiginizda, kisisel bilgiler olarak kabul
edilen baz bilgiler, Sony Corporation’in kiresel
sunucularina génderilir.

Bu bilgilerin toplanmasi ve kullanilmasi sizin

onayiniza baghdir.

« internet izerinden Sony Corporation’in global
sunucularina baglanilarak sistem yazilimi
glincelleme.

« YouTube gibi saglayicilardan internet icerigi
ve diger internet hizmetleri.

Bu televizyonda, Gizlilik ilkelerini okuduktan
sonra anlagsmanizi onaylamaniz icin Otomatik
Baslangi¢ veya Ayar Menulerinde ayar ekranlari
bulunur. Bu islevleri kullanmak istiyorsaniz, her
ayar ekraninda [Katilyorum] kutucugunu
isaretleyin. [Katiimiyorum] secenegini
isaretlerseniz Ustteki 2 iglevi kullanamazsiniz.
Bu ayarlar degistirmek icin HOME digmesine
basarak, sirasiyla [Ayarlar] — [Sistem Ayarlari]
— [Ayar] — [Gizlilik Politikasi] 6gelerini segin.



I
Televizyon izleme Izleme bic¢imini degistirme

1 Televizyonu acmak icin televizyon veya Ekran Formatinin Degistirilmesi
uzaktan kumanda iizerindeki O

diagmesine basin. 1 Ekran formatini se¢mek igin &2

digmesine arka arkaya basin.
ijital ve analog girisler arasinda gecis
2 Dpiiital | irisl d .
yapmak icin DIGITAL/ANALOG

diigmesine basin. m
3 Bir televizyon kanalini se¢gmek icin bir

[Genis Zum]* [Normal]

rakam diigmesine veya PROG +/- [Tam] [Zoom[*
diigmesine basin. g::g

4 ses diizeyini ayarlamak icin —1 +/-
digmesine basin. [14:9]*

Dijital modda
Bir bilgi bashdi kisa bir stire goérinir. Baslikta
asadidaki simgeler gosterilebilir.

* Resmin Ust ve alt kisimlari kirpilabilir.

L Veri hizmeti (Yayin uygulamasi) Not

. . . « HD kaynak resimler icin [14:9] secenegini
g5 Radyo hizmeti secemezsiniz.
e Sifreli/Abonelikli hizmeti HDMI PC girisi icin (PC zamanlamasi)

Birden fazla ses dili mevcut (Normall [Futi)

. Altyazilar mevcut g:g ﬁ

. Isitme engelliler icin altyazi ve/veya ses
mevcut (Full 2]

Np 2

®: Mevcut program icin tavsiye edilen en
kiguk yas (3ila18)
L4 : Ebeveyn Kilidi
& : Dijital Program Kilidi Sahne Secimi
anne >ecimi ayari

@: Gorme engelliler ses mevcut

[&]: Konusulan altyazi sesi mevcut 1 OPTIONS digmesine basin.

@ Cok kanalll ses meveut 2 [S:a\pne s.egimi] 6gesini secmek icin LYAY
diigmesine, ardindan © diigmesine
basin.

istediginiz sahne secenegini sectikten sonra,
secilen sahne icin optimum ses ve resim
kalitesi otomatik olarak ayarlanir.
Secebileceginiz secenekler degisebilir.
Mevcut olmayan secenekler gri renkle
gosterilir.
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Home meniisiinde gezinme

HOME diigmesiyle bircok televizyon ayarina ve
Ozelligine erisebilirsiniz.

|
Tum Uygulamalar

internet icerigi, dogrudan Televizyonunuzda
cesitli talep Uzerine eglence secenekleri sunar.
En sevdiginiz internet iceriklerinin (KDL-40RE4xx
/ 32RE4xx harig), Photo Sharing Plus
(KDL-40RE4xx / 32RE4xx haric) ve Fotograf
Cercevesi Modu islevlerinin keyfini
¢ikarabilirsiniz.

Not

« Televizyonu internete bagladiginizdan emin olun ve
[Ag Ayari]'ni (sayfa 25) tamamlayin.

internet icerigini kullanmak icin

1 HOME diigmesine basin ve ardindan
[TGm Uygulamalar] secenegini segin.

2 Hizmet listesinden istediginiz internet
hizmetini se¢mek icin ©/%/</=>
digmesine basin.

3 istedi@iniz interneticeriklerini baslatmak
icin © diigmesine basin.

4 rotograf/Miizik/Video/Timii ile
uygulama kategorisi filtrelemek i¢in
kirmizi/yesil/sari/mavi digmeye basin.

internet iceriginden glkmak icin
HOME diigmesine basin.

Not

 Bu &zelligi kullanirken zorlaniyorsaniz, internet
baglantinizin dogru olarak ayarlandigindan emin
olun.

« internet icerigi arabirimi internet icerigi saglayicilarina
bagl olarak farklilik gosterir.

« internet icerigi hizmetini giincellemek icin HOME
digmesine basin ve ardindan [Ayarlar] — [Sistem
Ayarlan] — [Ayar] — [A§] — [internet Icerigini Yenile]
se¢enedini segin.

NETFLIX kullanimi

MenUylU agmak i¢in uzaktan kumandanin
NETFLIX diigmesine basin.

Not
* Netflix, Proxy sunucusuyla kullanilamiyor olabilir.
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Photo Sharing Plus
(KDL-40RE4xx / 32RE4xx haric)

Cihazlarinizi (6rn. akilli telefonlar veya tabletler)
kullanarak baglanin ve favori fotograflarinizi
kopyalayin ve televizyonda gérintuleyin.

HOME — [TUm Uygulamalar] — [Photo
Sharing Plus]

Not

¢ Cihazinizi televizyona baglamak icin ekrandaki
yonergeleri takip edin.

e Tum baglantilar yapildiktan sonra web tarayiciyr agin,
ardindan URL'ye erismek icin ekrandaki ydnergeleri
takip edin.

Televizyonda fotograf goriintillemek icin

1 Baslamak icin cihaziniza dokunun.

2 Bir fotograf segin.
Secilen fotograf televizyonda otomatik
olarak goésterilir.

Televizyonda goriintiilenen bir fotografi
kaydetmek icin

1 cihazinizdaki kiicik resme dokunun,
ardindan icerik menlsini agmak igin
fotografa dokunmaya devam edin.

2 [Tamam] 6gesini secin.

Not

¢ 50 adede kadar fotografi saklamak icin bir USB bellegi
takin.

* Televizyona ayni anda en fazla 10 akilli telefon veya
tablet baglanabilir.

« Bir fotografin azami dosya boyutu 20 MB'tir.

¢ Ayrica, maksimum 30 MB boyutunda bir arkaplan
muzigi de ekleyebilirsiniz.

¢ Android 2,3 veya daha UstU icin varsayilan tarayici
desteklenir.

¢ iOS i¢in varsayilan tarayici desteklenir. Ancak iOS
strimunuze baglh olarak bazi islevler
kullanilamayabilir.



Televizyonu bir Fotograf Cercevesi
Modu olarak kullanma
Fotograf Cercevesi Modu, bir fotograf

goruntilerken ve mizik dinlerken saat ve
takvimi gosterir.

HOME — [Tum Uygulamalar] — [Fotograf
Cercevesi Modu]

USB medyasi oynatilirken Fotograf
Cercevesi Modunu baslatma

1 Bir fotograf goriintilerken veya bir
miuzik dosyasini ¢calarken OPTIONS
diigmesine basin.

2 Fotograf Cercevesini baslatmak tzere
[Fotograf Cercevesi Modu] 6gesini
se¢mek icin /¥ diigmesine, ardindan
® dugmesine basin.

Goriiniim modunu se¢mek i¢in

[Fotograf Cercevesi Ayarlari] 6gesinde [GOrintu
Modu] secenegini secerek Fotograf Cercevesi
Modunu degistirebilirsiniz (sayfa 26).

Saat Goriiniimiinii se¢mek icin

[Fotograf Cercevesi Ayarlari] 6gesinde [Saat
GoOrinumu] secenegini secerek 3 saat
gOrinimi modu arasindan se¢im yapabilirsiniz
(sayfa 26).

Not

¢ Bu televizyonda saat igin yedekleme pili bulunmaz.
Elektrik kesilir veya gli¢ kablosunu cikartirsaniz gegerli
tarih ve saat otomatik olarak sifirlanir.

Siire

GuUg tasarrufu yapmak igin otomatik olarak
kapanmadan 6nce televizyon srekli olarak en
fazla 24 saat Fotograf Cercevesi Modunda
oynatir. Otomatik olarak kapandiktan sonra,
panelde iz kalmasini dnlemek icin Fotograf
Cergevesi Modunu en az bir saat kullanmayin.
[Sure] ayarini [Fotograf Cercevesi Ayarlari]
6gesinde degistirebilirsiniz (sayfa 26).

Panelde iz kalmasini 6nlemek icin, fotograf, saat
ve takvim pozisyonlari saatte bir degistirilir.

|
Programlista

1 Dijital modda HOME diigmesine basin.

2 [Programlista] 6gesini secmek icin £/
diigmesine, ardindan ® digmesine
basin.

3 Bir program secmek icin /¥ /</=>
diigmesine, ardindan ® digmesine
basin.

Favoriler listesini kullanma

Favoriler 6zelligi favori programlarinizdan 4 liste
olusturmanizi saglar. Favoriler listesini
olusturmak veya gorintilemek igin televizyon
izlerken ® dugmesine basin.

ipucu

* Favoriler listesini dizenlemek i¢in mavi digmeye
basin. Ekranin alt kismindaki yoénergeleri takip edin.
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|
Dijital EPG

1 Dijital modda E=l GUIDE diigmesine
basin.

2 Bir program secmek icin /¥ /</=>
diigmesine, ardindan ® digmesine
basin.

Kayitlar
(Fonksiyon italya'da gecerli degildir)
1 Dijital modda HOME diigmesine basin.

2 [Kayrtlar] 6gesini secmek icin ¢/¥
diigmesine, ardindan ® digmesine
basin.

3 [Baslik Listesi], [Zamanlayici Listesi],
[Hata Listesi] veya [Kayit man.
zamanlayicisi] secenegini se¢mek icin
#/¥ digmesine, ardindan ©
digmesine basin.

Not

¢ O anizlenen programi USB HDD kaydetme
fonksiyonuyla dijital modda kaydetmek icin @ REC
digmesine basin.

* Kaydetmeye baslamadan énce HDD'yi televizyona
bagladiginizda emin olun.

Medya

USB iizerinden Fotograf/Miizik/Video
Oynatma

Bir Sony dijital fotograf makinesinde/video
kamerasinda/akill telefonundaki fotograf/
muizik/video dosyalari (modele bagl olarak)*,
bir USB kablosu veya bir USB depolama cihazi
araciligiyla televizyonda oynatabilirsiniz.
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1 Desteklenen bir USB cihazini televizyona
baglayin.

* Cihazin Medya aktarim modunda (MTP) olmasi
gerekir.

N

HOME diigmesine basin.

3 [Medya] 6gesini secmek icin ¢/¥
diigmesine, ardindan © diigmesine
basin.

4 [Fotograf], [Muzik] veya [Video] 6gesini
secmek icin ©/¥ diigmesine, ardindan
® dugmesine basin.

5 [Cihaz Secimi] gorindr. Bir cihaz se¢mek
icin ©/¥ diigmesine ve ardindan ©
diigmesine basin (KDL-40RE4xx /
32RE4xx harig).

6 Bir dosya veya klasér secmek icin ©/0/
<a/2> digmesine, ardindan ©®
diigmesine basin.

7 Birden fazla USB cihazi baglanmissa
[Oynatma Sec.] secenegini secmek icin
kirmizi diigmeye basin, ardindan uygun
USB cihazini (sadece KDL-40RE4xx /
32RE4xx) se¢mek icin [Cihaz Secimi]
secenegini segin.

Oynatma Sec.

USB oynatma ayarlari listesini goriintilemek igin
kicuk resimler géranimundeki kirmizi
digmeye basin.

Gorunti Ayarlar

Kicguk resim géranimunu liste géranamd ile
degistirmeye yarayan se¢enegdi gértntilemek
icin, kiicUk resim goérinimuinde OPTIONS
tusuna basin.

USB medyasinin resim ve ses kalitesini
ayarlamak i¢in

Medya oynatma sirasinda OPTIONS
digmesine basin ve ardindan [Resim] veya
[Ses] seceneklerinden birini secin.

Not

¢ Bir 6ge se¢mek ve ayarlamak icin ¢/9/</=>
dugmesine, ardindan ® digmesine basin.



Bir fotografi bir slayt gosterisi olarak
oynatmak iin (Fotograf)

1 Slayt géstergesini baslatmak icin kuigtik
resim/liste gériniimunde yesil
diigmeye basin.

[Slayt Gosterisi Efekti] ve [Slayt GOsterisi
Hizi] 6gelerini ayarlamak icin OPTIONS
— [Oynatma Se¢.] digmesine basin.

Bir slayt gdsterisini durdurmak icin 23
RETURN digmesine basin.

Not

e Televizyon USB cihazindaki verilere erisirken sunlara

dikkat edin:

— Televizyonu kapatmayin.

— USB kablosunu ¢ikartmayin.

— USB cihazini ayirmayin.

USB cihazindaki veriler hasar gorebilir.

Baglanmis herhangi bir cihazin veya televizyonun

hatali calismasi sebebiyle kayit medyalarindaki

verilerin zarar gdérmesinden veya kaybindan Sony

sorumlu tutulamaz.

USB cihazindaki dosya sistemi FAT16, FAT32 ve NTFS'yi

destekler.

Bazi durumlarda dosya adi ve klasér adi dogru

gosterilmeyebilir.

Bir Sony dijital fotograf makinesini bagladiginizda

kameranin USB baglanti modunu Otomatik veya Yigin

Depolama moduna getirin. USB baglanti moduyla

ilgili daha fazla bilgi icin, dijital fotograf makinenizle

birlikte verilen kilavuza bakin.

¢ USB y1gin depolama sinif standartlariyla uyumlu bir
USB depolama cihazi kullanin.

¢ Secilen dosya yanlis veya eksik bir tastyici bilgisine
sahipse oynatilamaz.

USB video formati

o AVI (.avi)
Video codec’i: MPEG1, MPEG2, Xvid, MPEG4,
H.264, Motion JPEG
Ses codec’i: PCM, MPEG1 Layer1/2, MPEG2
AAC (2 kanal), MPEG4 AAC (2
kanal), MPEG4 HE-AAC (2
kanal), Dolby Digital (2 kanal),
Dolby Digital Plus (2 kanal),
WMA v8, MP3
o ASF (.wmv, .asf)
Video codec'i: WMV v9, Xvid, VC-1
Ses codec’i:  MP3, WMA v8
¢ MP4 (.mp4, .mov, .3gp)
Video codec'i: MPEG4, H.264, H.263, Motion
JPEG, H.265
Ses codec’i: MPEG1 Layer1/2, MP3, MPEG2
AAC, MPEG4 AAC, MPEG4
HE-AAC

o MKV (.mkv)
Video codec’i: WMV v9, MPEG4, H.264, VC-1,
VP8, VP9, H.265
Ses codec’i: PCM, MPEG1 Layer1/2, MP3,
MPEG2 AAC (2 kanal), MPEG4
AAC (2 kanal), MPEG4 HE-AAC
(2 kanal), Dolby Digital (2 kanal),
WMA v8, Dolby Digital Plus
(2 kanal), DTS, FLAC, VORBIS
e WebM (.webm)
Video codec'i: VP8, VP9
Ses codec’i:  VORBIS
e PS (.mpg, .mpeg, .vro, .vob)
Video codec’i:MPEG1, MPEG2
Ses codec’i: MPEG1 Layer1/2, MP3, Dolby
Digital (2 kanal), Dolby Digital
Plus (2 kanal), DTS, DTS 2.0
e TS (.ts, .m2ts)
Video codec'i: MPEG2, H.264, VC-1, H.265
Ses codec’i: MPEGT1 Layer1/2, MP3, MPEG2
AAC, MPEG4 AAC, MPEG4
HE-AAC, Dolby Digital (2 kanal),
Dolby Digital Plus (2 kanal),
DTS, DTS 2.0
USB miizik formati
e LPCM, DTS-CD (.wav)
* MPEG1 audio layer3 (.mp3)
e WMA v8 (.wma)
e FLAC (.flac)

USB fotograf formati
* IPEG (.jpg, .jpeq)
Not

* Yukaridaki dosya formatlarinin oynatilabilecegi
garanti edilmez.

EvAg1 Uzerinden Fotograf/Miizik/Video
Oynatma

(KDL-40RE4xx / 32RE4xx haric)

DLNA Certified™ medya sunucularinda
depolanan gesitli icerigin (6rn. fotograf/muzik/
video dosyalar) keyfini ¢ikarabilirsiniz. Ev adi
ozelligi ag iceriginin keyfini diger odalarda
cikarmaniza olanak saglar.

Fotograf/miizik/video oynatma

1 HOME diigmesine basin, ve ardindan
[Medya] — [Fotograf], [Mlzik] veya
[Video] — istediginiz medya
sunucusunu segin.
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2 Listeden oynatmak icin dosyalar ve
klasorler secin.

Not

e Sunucu DLNA Certified™ olmalidir.

¢ Bir ag cihazindaki dosyalar asagidaki formatlarda

olmalidir:

—Duragan goruntiler: JPEG

—Mazik: MP3, dogrusal PCM, WMA

—Video: AVCHD, MPEG2, MPEG1, MP4 (AVC), MP4
(MPEG4), WMV

Dosyaya bagli olarak, desteklenen formatlarda bile

oynatma mimkudn olmayabilir.

Renderer

Ag cihazlarinda (6rn. dijital fotograf makineleri,
mobil telefonlar, PC) depolanan fotograf, mizik
ve video dosyalarini TV ekraninda, dogrudan
hedef cihazi kullanarak oynatabilirsiniz. Ag ayni
zamanda renderer uyumlu cihazlar olmalidir.

Renderer ayarlar

HOME digmesine basin ve ardindan [Ayarlar]
— [Sistem Ayarlari] — [Ayar] — [Ag] — [Ev AdI
Kurulumu] — [Renderer] 6gesini secin.

Medya Sunuculari i¢in Goriintiileme
Ayarlan

Ev agi sunucularinin Ana Menulde
goérantilenmesini secin. 10 sunucuya kadar
goruntalenebilir.

1 HOME diigmesine basin ve ardindan
[Ayarlar] — [Sistem Ayarlan] — [Ayar]
— [Ag] — [Ev Agi Kurulumu] — [Sunucu
GOriniim Ayarlar] 6gesini segin.

2 Cihaz Secimi'nde goriintilenecek
sunucuyu segin.

Ayarlar

Sistem Ayarlari

Not

¢ Ayarlayabileceginiz secenekler duruma bagl olarak
dedisir. Kullanilamayan secenekler gri renkle
goruntilenir veya hig gérintilenmez.

¢ Uydu 0zellikleri sadece uydu modellerinde bulunur.

m Resim

Resim Modu
Bir resim modunu ayarlar.

ZOTR

Sifirla
[Resim Modu] hari¢ tim [Resim] ayarlari
varsayilan ayarlara getirir.

Arka Isik
Arka 1s1gin parlakligini ayarlar.

Kontrast
Resim kontrastini cogaltir veya azaltir.

Parlakhk
Resmi parlaklastirir veya karartir.

Renk
Renk yogunlugunu cogaltir veya azaltir.

Ton

Yesil tonlari ve kirmizi tonlar ¢cogaltir veya
azaltir.

Renklerin sicakligi
Resmin beyaz tonunu ayarlar.

Keskinlik
Resmi keskinlestirir veya yumusatir.

Gergeklik Olusturma

Gercekgi resim igin ayrinti ve parazit

ayarlarini yapin.

Cozunurlik: Ayrinti ve netligi ayarlar.
[CozUnUrluk] 6gesini ayarlamak icin
[Gerceklik Olusturma]'dan [Manuel]
O6gesini segin.

Guriiltu Azaltma
Zayf bir sinyalde resim gurultisini
(karlanma) azaltir.

MPEG Giiriiltii Azaltma

MPEG sikistiriimis videolardaki resim
guraltasinG azaltir.

Film Modu

BD (Blu-ray Disc), DVD veya VCR
cihazlarinda filme ¢ekilmis gérintaleri
oynatirken gelismis resim kalitesi sunar.
Film bazl icerikleri oldugu gibi
goruntilemek icin [Otomatik] secenegini
segin.

Not

¢ Goruntu duzensiz sinyaller veya ¢ok fazla
gurdltd iceriyorsa, [Otomatik] secili olsa bile
[Film Modu] otomatik olarak kapatilir.



Gelismis Ayarlar

[Resim] ayarlarinin daha ayrintil

yapilmasini saglar.

Sifirla: Tim gelismis ayarlar varsayilan
ayarlara getirilir.

Gel. Kontrast Zenginlestirici: Karanhk
gorintdld sahneler icin en uygun
[Arka Isik] ve [Kontrast] ayarlarini
otomatik olarak yapar.

Siyah diizeltici: Daha fazla kontrast icin
resmin siyah alanlarini iyilestirir.

Gama: Resmin parlak ve karanhk
alanlari arasindaki balansi ayarlar.

Net Beyazlik: Beyaz renkleri vurgular.

Canli Renkler: Renkleri daha canli
yapar.

LED Hareket Modu: LED arka 15131
kumanda ederek filmlerdeki
bulanikhdi azaltir, ancak parlaklik
azalr.

Renk Alani (Sadece KDL-49WE7xx /
43WE7xx): Renk Uretim arahgini
degistirir.

) Ses

ClearAudio+

Dengeli bir dijital sinyal isleme teknolojisi
kombinasyonu ile en iyi ses kalitesinin
tadini ¢ikarabilirsiniz.

Ses Modu
Keyfini sirmek istediginiz icerige gore
segin.

Sifirla

[Surround], [Surround efekti], [Sesi
yeniden yapilandirma (DSEE)], [Ekolayzer],
[Ses Yakinlastirma], [Gelismis otomatik ses
dlizeyi], [Balans] ve [Ses ofseti] ayarlarini
sifirlayin.

Surround
Neredeyse gercekgi cevresel ses Uretir.

Surround efekti
Cevresel ses efektini ayarlar.

Sesi yeniden yapilandirma (DSEE)

Dijital sikistirma nedeniyle genellikle
kaybolan ylksek frekanslar ve kiigik
sesleri desifre ederek mekansal dogal ses
kalitesini yeniden Uretir.

Ekolayzer
Ses frekansi ayarlarini degistirir.

Ses Yakinlastirma
insan sesini veya ortam sesini vurgular.

Gelismis otomatik ses diizeyi
Programa ya da girise gore degisebilen
ses seviyesini otomatik olarak dengeler.

Balans
Sol veya sag hoparlér arasindaki dengeyi
ayarlar.

Ses ofseti
O anki girisin ses dluzeyini diger girislere
gore ayarlar.

Cift ses

Hoparlérden cikan sesi [Mono], [Stereo],

[A] veya [B] olarak ayarlar. -
Not TR

 Sinyal cok zayifsa ses otomatik olarak mono
olur.

¢ Bir NICAM programinda stereo ses parazitliyse,
[Mono] secenegdini secin. Ses mono olur, ancak
parazit azaltilir.

« [Cift ses] ayari her program pozisyonu igin
bellege alinir.

* [Mono] secildiginde stereo yayi seslerini
dinleyemezsiniz.

ipucu

e Televizyona baglanmis baska bir cihaz
secerseniz, [Cift ses] 6gesini [Stereo], [A] veya
[B] olarak ayarlayin.

Gelismis Ayarlar

Dinamik Aralik: Farkh kanallar
arasindaki ses diizeyi farklarini telafi
eder

Not

 Efekt, [Dinamik Aralik] ayarindan bagimsiz

olarak calismayabilir veya programa bagh
olarak farkhhk gdsterebilir.
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Dolby Digital Plus Out: Dolby Digital
Plus, bagh Ses Sistemi Gzerinde
kullanilabilir oldugunda, Dolby
Digital Plus yayin akisindan ARC'ye
ge¢mek icin [Otomatik] secenedini
secin.

Dolby Digital Plus yayin akisi ¢ikisi
sirasinda, Dijital Ses Cikisi (optik)*
sessizdedir.

Dolby Digital Plus akisini, hem ARC
(Ses sistemi) hem de Dijital Ses Cikisl
(optik)* icin Dolby Digital'e
donusturmek icin [Kapali] secenegini
segin.

HE-AAC Ses Duzeyi: HE-AAC ses
duzeyini ayarlar.

MPEG Ses Diizeyi: MPEG ses dizeyini
ayarlar.

* Sadece belirli bolgelerde/llkelerde/televizyon
modellerinde.

[52] Ekran Kontrolii

Ekran Formati

Ekran formatiyla ilgili ayrintilar icin bkz
sayfa 15.

Dikey Ebat

[Ekran Formati] 6gesi [Genis Zum] olarak
ayarlandiginda resmin dikey ebatini
ayarlar.

Otomatik Format
[Ekran Formati] ayarini giris sinyaline
uyacak sekilde otomatik olarak degistirir.

Varsayilan Ayar 4:3
Bir 4:3 giris sinyali icin varsayilan [Ekran
Formati] 6gesini ayarlar.

Otomatik Goriintiileme Alani
Resmi en uygun gérinti alanina otomatik
olarak ayarlar.

Goriintii Alani
Resim goérantu alanini ayarlar.

Yatay Gecis
Resmin yatay konumunu ayarlar.

Dikey Gegis

Resmin dikey konumunu ayarlar.

PC Ayarlan
[Ekran Formati] 6gesini secin, bkz.
sayfa 15.

3" Kanal Ayan

Analog Ayarlar

Analog Otomatik Ayar: Mevcut tim
analog kanallari ayarlar. Televizyon
ilk kuruldugunda kanallar zaten
ayarlandigi icin normalde bu islemi
yapmaniza gerek yoktur. Ancak, bu
secenek bu islemi tekrarlamanizi
sadlar (6rn. baska eve tasindidinizda
televizyon kanallarini yeniden
ayarlamak icin veya yayin
kurulusunun yeni kanallarini bulmak
icin).

Manuel Program: [TV Sistemi]/[Kanal]/
[AFT]/[Ses Filtresi]/[Atla]/[Renk
Sistemi] secenegini segmeden 6nce,
kanalla birlikte program numarasini
se¢mek icin PROG +/- tusuna basin.
[Atla] olarak ayarlanmis bir program
numarasini segemezsiniz.

Program

Kanallar manuel olarak kaydedilir.
Sinyal Seviyesi

izlenmekte olan program icin sinyal
seviyesinigoruntiler.

Program Siralama: Kanallarin
televizyondaki kaydedilme sirasini
degistirir.

Dijital kurulum

Dijital ayarlar:
Dijital Otomatik Ayar
Mevcut dijital kanallan ayarlar. Bu
secenek, baska eve tasindiginizda
televizyon kanallarini yeniden
ayarlamanizi veya yayin kurulusunun
yeni kanallarini bulmanizi saglar.



Oto. Tuning arahgi
Normal: Ulke/bdlgede dahilindeki
mevcut kanallar arar.
Dolu: Ulke/bélgeden bagimsiz olarak
mevcut kanallar arar.
Not
« [Dijital Otomatik Ayar] 6gesini, yeni bir eve
tasindiktan, hizmet saglayici degistirdikten
sonra veya yeni baglayan kanallar bulmak
icin calistirabilirsiniz.
Program listesi diizeltme
Televizyona kaydedilmis istenmeyen
dijital kanallari siler ve televizyona
kaydedilmis dijital kanallarin sirasini
dedgistirir.
Dijital manuel Ayar
Dijital kanallart manuel olarak ayarlar.
Altyazi Ayarlari:
Altyazi ayarlari
lisitme glicligu] secildiginde, alt yaziyla
birlikte bazi sesli yardim araclan da
gorintilenebilir (televizyon kanallari bu
tip bilgiyi yayinlyorsa).
ilk tercih edilen dil
Altyazinin goéruntulenecedi ilk tercih
edilen dili secer.
ikinci tercih edilen dil
Altyazinin goértintulenecedi ikinci tercih
edilen dili secer.
Ses Ayarlari:
Ses tipi
Normal
Normal ses tipini saglar.
Sesli Aciklama
Televizyon kanallari yayinliyorsa,
gorsel bilginin sesli agiklamasini
(anlatma) sunar.
isitme giicligi
[isitme glicltgi] secildiginde isitme
engelli yayinina geger.
Konusulan altyazi
Televizyon kanallarinda ilgili bilgi
mevcut oldugunda, yayini konusulan
altyazili hale getirir.
ilk tercih edilen dil
Bir program i¢in kullanilacak ilk tercih
edilen dili secer. Bazi dijital kanallar bir
program i¢in birden fazla ses dili
yayinlayabilir.
ikinci tercih edilen dil
Bir program icin kullanilacak ikinci tercih
edilen dili secer. Bazi dijital kanallar bir
program i¢in birden fazla ses dili
yayinlayabilir.

Karistirma Seviyesi

Televizyonun ana ses seviyesini ve Sesli
Agiklamanin ¢ikis seviyesini ayarlar.
ipucu

« Bu secenek yalnizca [Ses tipi] menistnde

[Sesli Aciklama] 6gesi ayarlandiginda
kullanilabilir.

Rehber ayarlar:

Bekleme modunda rehberi glincelle
Televizyon, bekleme modunda EPG
verilerini alir.

Teknik Ayarlan:

Oto. Servis Glincelle

Televizyonun, mevcut olduklarinda yeni
dijital servisleri algilamasini ve hafizaya
almasini saglar.

Servis degisimi

Yayin kurulusu izlenen programin
aktarimini bagka bir kanala
degistirdiginde kanali otomatik olarak
dedistirmek icin [Acik] secenedini secin.
Program Listesi Aktarimi

USB cihazini kullanarak ayarli
programlari iceri veya disari aktarin.

Uydu Ayari:

Uydu kanallarini otomatik olarak
ayarlamanizi saglar.

Dijital uydu ayarlama -
Mevcut uydu hizmetini ayarlar. TR

Bu secenek, baska eve tasindiginizda

televizyon kanallarini yeniden

ayarlamanizi veya yayin kurulusunun

yeni kanallarini bulmanizi saglar.

Not

o Kurulum tirtne karar verebilir ve ince ayar

seceneklerini asadida soz edilen ayarlara
uygun olarak ayarlayabilirsiniz:

Anten Yapilandirmasi

Tek Kablolu Dagitim, Sabit Anten veya
DiSEQC seg¢eneklerinden birini segebilirsiniz.
Uydu kurulum tira Tek Kablolu Dagitim,
Sabit Anten veya DiSEqC olabilir.

Tek Kablolu kurulumlar, tek eseksenli kablo
Uzerinden birden fazla aliciya uydu
programi iletimine olanak tanir. Her alici
veya ayarlayiciya bir kullanici ‘bandi’ tahsis
edilir.

DiSEQC kurulumlari birden fazla uydu
¢anadina veya varsa LNB'ye baglanmaniza
ve televizyon TV kontrollyle aralarinda
secim yapmaniza olanak tanir.

Sabit Anten genellikle, tek bir uydu ¢anagi
ve LNB'nin kullanildigi en basit kurulum
taradur.

Bant
Televizyon veya ayarlayiciya tahsis edilmis
kullanici bandi sayisidir.
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Bant Frekansi

Televizyon veya ayarlayiciya tahsis edilmis
kullanici bandi frekansidir.

Diger (Genel Uydu)

Televizyon, genel ayar grubunu temel alarak
uydu hizmetlerini arayacaktir.

DiSEqC Kontrol
Uydu segici anahtarlar gibi ek uydu
ekipmanlarini kontrol etmek icin ayarlar.

Tarama Tipi

Tam Tarama tim mevcut uydu
frekanslarinda arama gergeklestirir.

Ag Tarama, 6nceden belirlenen ag
parametrelerine uygun olarak bir tarama
gerceklestirir.

Manuel Tarama, tarama frekansi ve diger
aktarici parametrelerini ayarlamaniza olanak
tanir.

ipucu

e Bu Ag Taramasinin ardindan hizmetler
kaybolursa, litfen tam tarama
gergeklestirin.

Uydu Program Listesi Diizenleme

Televizyona kaydedilmis istenmeyen

uydu hizmetini siler ve televizyona

kaydedilmis uydu hizmetinin sirasini

degistirir.

Uydu Otomatik Servis Guncelle

Televizyonun, kullanilabildiklerinde yeni

uydu hizmetlerini algilamasini ve

hafizaya almasini saglar.

Manuel Hizmet Gilincellemesi
(favorileri ve zamanlayicilari korur):
Kullanilabilir hizmet gtincellemelerini
manuel olarak arar.

CA Modyiil Ayari:

Bir CAM (moddil) ve bir izleme kart
edindiginizde bir Ucretli televizyon
servisine erismenizi saglar.

CA Modauili PIN kodu:

Televizyona kaydedilecek 8 haneli CAM
(modul) PIN kodunu girmenizi saglar.

Servis Listesini Sil:

Bir servis listesini siler. Silmek icin [Evet]
secenegini secin.

Etkilesimli Uygulama Ayar
(KDL-40RE4xx / 32RE4xx haric):
Etkilesimli uygulama hizmeti, gelismis
se¢eneklerin yani sira yuksek kaliteli
metin ve grafikler sunar. Hizmet,
yayincilar tarafindan desteklenir.

Temp’C  min  max

Weather

o

Etkilesimli Uygulama

Etkilesimli hizmetler iceren

programlarin gérintilenmesini saglar.

Uygulamayi Otomatik Baslat

Yayinla ilgili uygulamalari otomatik

olarak baslatir.

Uygulama: (Prog. [mevcut program])

Mevcut program igin etkilesimli

uygulama hizmetini etkinlestirir.

Not

o Etkilesimli hizmet sadece yayinc tarafindan
saglaniyorsa kullanilabilir.

e Mevcut islevler ve ekran icerigi yayinciya
bagli olarak farkllk gdsterir.

C g Ebeveyn Kilidi

PIN Kodu

Kanallar, dis girisleri, internet hizmetlerini
ve tim kanal ayarlamayla ilgili ayarlar
engellemek icin bir PIN kodu ayarlar. Dort
haneli bir PIN kodu girmek icin uzaktan
kumandaki 0-9 digmelerini kullanin.

PIN Kodunu degistirin
PIN kodunuzu degistirmek icin secin.

Ebeveyn Siniflandirmasi

izleme icin bir yas sinini ayarlar.
Belirlediginiz yasin Gzeri bir
siniflandirmaya sahip programlari izlemek
icin dogru PIN kodunu girmeniz gerekir.

Kurulum Korumasi
Programla ilgili islemlerin korumasini
etkinlestirir veya devre disi birakir.



Dijital Program Kilidi

Bir dijital kanalin izlenmesini engeller.
Engellenmis bir kanali izlemek icin [Kilitli
degil] secenegini segin.

Uydu Program Kilidi

Uydu programinin izlenmesini engeller.
Engellenmis programi izlemek icin [Kilitli
degil] secenegini segin.

Not

o Kilitli programi gériintilemek icin PIN kodunu
girin ya da kilidi agmak icin [Ebeveyn Kilidi]
(Ebeveyn Kilidi)'nde [Program kilitlendi.]
(Program Kilidi)'ni secin.

Dis Girdi Kilidi

Dis girisin izlenmesini engeller. Bir dig

girisi izlemek icin [Kilitli degil] secenegini

segin.

Not

¢ Engellenmis kanal veya dis giris icin dogru PIN
kodu girildiginde, [Ebeveyn Kilidi] 6zelligi
gegici olarak devre disi kalir. [Ebeveyn Kilidi]
ayarini yeniden etkinlestirmek icin televizyonu
kapatip agin.

ipucu

¢ PIN kodunuzu kaybederseniz bkz sayfa 38.

Kayith Basliklar icin Rehber Kilidi
(sadece ingiltere igin)

Erismek icin bir sifre isteyen bir kilavuzun
gorantilenmesi saglayarak, kaydedilmis
icerikleri engelleyebilirsiniz.

internet Kilidi (KDL-40RE4xx / 32RE4xx
haric)

internet iceriginin izlenmesini engeller.
internet icerigini izlemek icin [Kilitli degil]
secenegini segin.

E Ayar

Ag (KDL-40RE4xx / 32RE4xx haric)
Ag Ayari: Ag durumu ayarlarini yapar.

IPv6/IPv4 Onceligi: [IPv6] ve [IPv4

(Onerilen)] arasinda gecis yapar.

Not

e Agi [IPv6]ile kullanmak icin [IPv6] ve
ardindan [Ag baglantisi kur] seceneginden
[Kolay] 6gesini secin.

« IPv6 secildiginde, HTTP Proxy'si
ayarlanamaz.

« IPv6 secildiginde, bazi internet tarayici
siteleri, uygulamalar veya icerik izlenemez.

Dahili Wi-Fi: Kablosuz LAN'I [A¢ik] veya
[Kapali] duruma getirir.
Dabhili kablosuz LAN'|
kullanmiyorsaniz [Kapali] olarak
ayarlayin.
[Kapal] durumundan [Agik]
durumuna getirdiginizde [Ag Ayari]
aracihgiyla ag baglantisini kurun.
Wi-Fi Direct: Televizyonunuzun
Bilgisayar, Cep Telefonu veya Dijital
Kamera gibi bir Wi-Fi Direct cihazina
baglanma 6zelligini Acar/Kapatir.
Wi-Fi Direct Ayarlarn: Wi-Fi Direct
fonksiyonunu kullanarak televizyona
bir Wi-Fi Direct cihazi baglamak igin
ayarlanir. Baglanamiyorsaniz,
OPTIONS digmesine basin ve
[Manuel] secenegini secin.
Aygit Adi: Baglanmis cihazda
gosterilen televizyonun adini degisir.
internet icerigini Yenile: Mevcut
internet icerigi hizmetlerini almak icin
internete baglanir.
Ev Agi Kurulumu:
Sunucu Goériinim Ayarlar
Baglh sunucu listesini gorintiler. Cihaz
Se¢imi'nde goérintilenecek sunucuyu
secebilirsiniz.
Sunucu Tanisi
Televizyonun ev agindaki her sunucuya
baglanip baglanmadigini tanilar.
Uzaktan Baslatma
Bu &zellik ev agina bagli cihazin
Televizyonu a¢masina olanak tanir.
Not
* [Acik] olarak ayarlanmissa, bekleme
durumunda gu¢ tiketimi artar.
Renderer
Renderer islevi
Bir cihaz Uzerindeki (6rnegin dijital
fotograf makinesi) medya dosyalarini
televizyonda oynatmaya yarar.
Renderer Erisim Kontroll
Belirtilen kontrol cihazindan erisime
olanak tanir.
Renderer Ayari
[Renderer Ayari] ayarlarini yapin.
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Gizlilik Politikasi (KDL-40RE4xx /
32RE4xx harig)

Gizlilik ilkeleri onayr icin [Katiliyorum] veya
[Katilmiyorum] seceneklerinden birini
secin. (sayfa 14)

Fotograf Cercevesi Ayarlan

Gorinti Modu: Gérandm modunu
se¢menizi saglar. Bkz sayfa 17.
Saat Gérinumu: Saat gérinimunu

seger.

Not

» Bu segenek, [GOrinti Modu] 6gesi [Goruntu
ve Saat] ya da [Tam Ekran Saat] olarak
ayarlandiginda kullanilabilir.

GOorintl Secimi: Bir gérinti secer.

Muzik Secimi: Muzik secer.

Slayt Gosterisi Ayari: Slayt gosterisi
moduyla ve tek fotograf
goéruntuleme arasindan se¢im
yapabilirsiniz.

Muzik Calma Ayari: Tum parcalarn veya
tek bir pargayi dinleme arasindan
secim yapabilirsiniz.

Sure: Televizyonun otomatik olarak
bekleme moduna gegecegi zaman
dilimini secger.

Haftanin ilk gind: Takvimde haftanin
ilk giintni [Pazar] veya [Pazartesi]
olarak ayarlar.

USB Otomatik Baslatma

USB portuna USB cihazi baglandiginda,
otomatik olarak en son oynatilan fotograf/
muzik/videonun kucuk resmini
gorinttlemek icin [Agik] secenedini secin.

Saat/Zamanlayialar
Zamanlayiclyi ve saati ayarlar.

Oto. Kapanma: Otomatik olarak
kapanmadan 6nce televizyonun kag
dakika acik kalacagini ayarlar.

Zamanlayicili agilma: Ayarlanan saatte
televizyon bekleme modundan
¢ikarak agilir ve istenen kanal veya
giris ayarlanir. Bu fonksiyonu
ayarlamadan énce, glincel saati
dogru ayarladiginizdan emin olun.

Saat Ayari: Guncel saat ve tarihi ayarlar.

Otomatik/Manuel

Gecerli zamani manuel olarak

ayarlamak icin [Manuel] 6gesini segin.

Otomatik saat dilimi

Bulundugunuz saat diliminin otomatik

olarak secilip secilmeyecegini

belirleyebilirsiniz.

Acik: takvime gore yaz saatiyle kis saati
arasinda otomatik olarak gegis
yapar.

Kapali: Saat, [Saat dilimi] ile ayarlanmis

saat farkina gére goérantulenir.

Otomatik yaz saati

Yaz saatiyle kis saati arasinda otomatik

olarak gecis yapilip yapiimayacagi

secilir.

Tarih

Gegerli tarihi ayarlar.

Zaman

Gecerli Saati ayarlar.

Saat dilimi

Ulkeniz/bélgenizin varsayilan saat

dilimi ayariyla ayni dedilse,

bulundugunuz saat dilimini manuel

olarak se¢menizi saglar.



Kayit Ayarlari (Fonksiyon italya'da
gecerli degildir)
HDD'yi kayit islevine kaydetmek ve kaydini
silmek icin.
Kayit zamani otomatik glincelleme:
Acik
Kayit zamani, yayin sinyalindeki
dedisikliklere gére otomatik olarak
guncellenir.
Kapali
Kayit zamani icin rezervasyon/ayirtma
sirasindaki zaman esas alinacaktir.
Halihazirda ayirttiginiz
zamanlayicilariniz varsa bu menu
ayarini degistirmemeniz tavsiye edilir.

Otomatik baslangi¢

ilk ayar islemini baslatir. Bu secenek,
baska eve tasindiginizda televizyon
kanallarini yeniden ayarlamanizi veya
yayin kurulusunun yeni kanallarini
bulmanizi saglar.

Dil/Language
Mendulerin gorintilenecedi dil secilir.

Fiziksel klavye (yalnizca web tarayicisi
icin*) (KDL-40RE4xx / 32RE4xx haric)
Fiziksel klavye televizyona bagl
oldugunda fiziksel klavyenin dilini segin.

* Sadece belirli bélgelerde/ulkelerde/televizyon
modellerinde.

Baslatma Logosu

Televizyon acgildiginda logonun
goruntilenmesi icin [Acik] secenegini
secin. Devre disl birakmak icin [Kapali]
secenegini segin.

LED Gostergesi

LED gostergesinin yanmasi icin [Acik]
secenedini secin. Devre disi birakmak icin
[Kapali] se¢enegini segin.

AV Ayari
AV hafizasi: Dis cihaz girisine isim

atanir.

Etkin

isimlerin sadece cihaz baglandiginda
goruntilenmesi icin [Otomatik]
secenedini; baglanti durumundan
badimsiz olarak her zaman
goruntilenmesi icin [Her zaman]
secenedini segin.

Renk Sistemi: Renk sistemini giris
kaynagindan gelen kompozit video
sinyaline gore secer.

Hoparlor: Ses cikisi igin televizyon
hoparléri veya dis ses cihazlari
secilir.

Kulakhk/Ses Cikis: Ses cikisini kulaklik,
harici ses sistemleri veya TV'ye bagli
Aktif Subwoofer icin ayarlar. [Ses ¢ikis
(Sabit)], [Ses cikis (Degisken)] veya
[Subwoofer] seceneklerinden birini
sectiginizde kulaklidi televizyondan
ayirn.

Ses cikis (Sabit)

Televizyon ses cikisindaki ses dlzeyi
sabittir. Ses diizeyini ses sisteminizden
ayarlamak icin, ses sisteminizin ses
dlizeyi kontrolln( (ve diger ses
ayarlarini) kullanin.

Ses cikis (Degisken)

Bir dis ses sistemi kullanilirken, ses
cikisindaki ses duzeyi televizyonun
uzaktan kumandasiyla kumanda
edilebilir.

Kulakhk Hoparlor Linki: Kulakhgi TV'ye
bagladiginizda TV'nin dahili
hoparlérlerini agar/kapatir.

Kulakhk Ses Dizeyi: Kulakhidin ses
seviyesini ayarlar.
Not

o [Kulaklik/Ses Cikis], [Ses ¢ikis (Sabit)], [Ses
¢ikis (Degisken)] veya [Subwoofer] olarak
ayarlandiginda bu se¢enek kullanilamaz.
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Subwoofer: Etkinlestirmek icin,
[Kulakhk/Ses Cikis] 6gesini
[Subwoofer] olarak ayarlayin.
Subwoofer Seviyesi
Subwoofer ses seviyesini ayarlayin.
Faz
Faz polaritesini secin.

Subwoofer Senkronizasyonu
Subwoofer sesinin zaman gecikmesini
ayarlayin.

Dijital Ses Cikis: Ses cikisini, dijital ses
cikis (optik)* kablo ile veya HDMI

kablosu ile yapilacagini secer.

* Sadece belirli bolgelerde/lkelerde/
televizyon modellerinde.

Otomatik 1

Cikis degisiklik olmadan sikistiniimis ses.

Otomatik 2

Cikis yalnizca degdisiklik olmadan ¢ok
kanalli igerik icin sikistirilmig ses.
PCM

Cikis her zaman PCM'de.

TV konumu: Televizyonunuzun [Masa
Ustii Sehpasi] veya [Duvara Montaj]
konumuna bagh olarak hoparlér
ayarlarnini iyilestirir.

HDMI sinyal formati (Sadece belirli
boélgelerde/ulkelerde/televizyon
modellerinde):

Standart format

Normal kullanim icin standart HDMI

formati.

Gelismis format

Yalnizca HDMI 2K HDR (Yiksek Dinamik

Aralik) formatini destekleyen cihazlar

kullanirken ayarlayin.

Not

e HDMIIN 1 ve HDMI IN 2 sinyal formati ayni
anda degisir.

* GOrunta ve ses [Gelismis format]'inda iken
dogru cikis yapmazsa [Standart format]'a
dedistirin.

¢ 4K HDR igerikleri bir kaynak cihazdan

oynatilirken bazi icerikler 2K HDR olarak
gérintilenemeyebilir.

BRAVIA Sync Ayarlari

Televizyonun BRAVIA Sync Kontroll

isleviyle uyumlu ve televizyonun HDMI

portlarina bagli ekipmanla iletisim
kurmasini saglar. iletisim ayarlarinin
baglanmis cihazda da yapilmasi
gerektigini unutmayin.

BRAVIA Sync Kontroli: BRAVIA Sync
Kontroll ile uyumlu televizyon ve
baglanmis cihazin islemlerinin
baglanip baglanmayacagi secilir.
[Acik] olarak ayarlandiginda
asagidaki fonksiyonlar kullanilabilir.
BRAVIA Sync Kontrolu ile uyumlu
belirli Sony cihazlar baglandiginda,
bu ayar baglanmis cihazlara otomatik
olarak uygulanir.

Otomatik Kapama: [Acik] olarak
ayarlandiginda, TV bekleme moduna
alindigi zaman BRAVIA Sync
KontrolUyle uyumlu bagli ekipman
kapatilir.

Otomatik TV A¢ma: [Acik] olarak
ayarlandiginda, BRAVIA Sync
KontrolUyle uyumlu bagli ekipmani
actiginizda TV'yi acilir.

BRAVIA Sync Cihaz Listesi: BRAVIA
Sync Kontroli ile uyumlu baglanmis
cihazlarin listesini géruntaler.
[BRAVIA Sync Cihaz Listesi]
secenegini glincellemek igin
[Etkinlestir] 6gesini secin.

Cihaz Kumanda Tuslari: Baglanmis
cihazi kumanda etmek (zere
televizyonun uzaktan kumandasinin
digme fonksiyonlari secilir.

Hicbiri

Televizyonun uzaktan kumandasiyla
kumanda etmeyi devre disi birakir.
Normal

Gezinme digmeleri gibi temel islemler
icin (yukari, asadl, sola veya saga vb.).



Ayar Tuslan

Temel islemler ve PROG +/- veya (0-9)
vs. gibi kanalla ilgili digmelerin
islemleri igin. Bir harici alici cihazini
uzaktan kumanda Gzerinden kumanda
etmek icin kullanighdir.

Men Tuslan

Temel islemler ve HOME/OPTIONS
dagmelerinin islemleri igin.

Uzaktan kumanda ile bir BD oynaticinin
mendilerini sectiginizde kullanisli olur.
Ayar ve Meni Tuslan

Temel islemler ve de kanalla ilgili
digmeler ve HOME/OPTIONS
digmesinin islemleri icin.

Not

» [BRAVIA Sync Kontroli] 6zelligine sahip bazi

cihazlar [Cihaz Kumanda Tuslari] ézelligini
desteklemez.

Ag Ayan (Sadece ingiltere modelleri
KDL-40RE4xx / 32RE4xx)

Televizyonun Ethernet portunun IP
ayarlarinin yapilmasini ve bir ag
baglantisinin kurulmasini saglar.

Not

« LAN baglantilari icin Kategori 5 kablo (trGnle
verilmez) kullanin.

« Bu televizyon MHEG internete Bagl Hizmetler
ozelligiyle saglanan ek icerik/hizmetleri
destekler. Bu televizyon, genel interneti (IPTV/
Web hizmeti/e-posta, vb.) desteklemez.

Miisteri Destegi

TV'nizin modeli, yazihmi ve diger
Ozelikleriyle ilgili bilgi verir. Ayrintilar igin
bkz sayfa 29.

\?J Eko
Sifirla

Mevcut Ekolage ayarlarini varsayilan
degerlere getirir.

Gii¢ Tasarrufu

Arka 15191 ayarlayarak televizyonun gl
tlketimini azaltir.

[Ekran Kapali] secenegi secildiginde resim
kapatilir. Ses degismeden kalir.

TV bosta bekleme
Televizyon ayarlanan sure kadar atil
kaldiginda televizyonu kapatir.

Miisteri Destegi
Model Adi

Televizyonunuzun model adini goértntaler.

Yazilim Siiriimii
Televizyonunuzun giincel yazilim strimunu
goruntaler.

Dijital

Televizyonunuzun dijital kanal bilgisini
gorunttlemek icin [Sistem Bilgisi] 6gesini
segin.

Dis Girisler
TV girisini gérantilemek veya yonetmek igin
[AV Hafizasini Goruntile] secenedini secin.

Resim Kontrolii

Resmi Test Et'i Gorlintile: Ekrandaki
resmin durumunu kontrol etmenizi
sadlar.

USB Sistem Giincellemesi (Sadece
KDL-40RE4xx / 32RE4xx)

Sistemi guincellemek icin secin.

Yazilim Giincellemesi (KDL-40RE4xx /
32RE4xx haric)
TV sistemini USB belledi veya Ag lizerinden
glnceller.
Not
« internet Gizerinden yazilim giincelleme ilke/bélge/
televizyon modellerine gére degisiklik gosterebilir.

¢ Yazilimi guincellemek icin litfen Sony destek web
sitesini ziyaret edin.

Otomatik Yazilim indirme

Yazilimi otomatik olarak indirmek icin [Agik]
secenedini secin. Devre disI birakmak igin
[Kapali] se¢enegini segin.

Fabrika Ayarlari

Tum ayarlar fabrika ayarlarina getirir. islem
tamamlandiktan sonra, ilk ayar ekrani
goruntalenir.

Not

 Bu sure i¢inde (yaklasik 30 saniye surer)

televizyonunuzu kapatmamaya veya herhangi bir
digmeye basmamaya dikkat edin.

29TR



Kisisel Bilgileri Baslat (KDL-40RE4xx /
32RE4xx haric)

TV'de depolanan kisisel bilgilerinizi
silebilirsiniz.

Uriin Destegi
Televizyonunuzun Urun bilgisini gérantiler.
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Baglanmis cihazlardan goriintii izleme

Baglanti semasi

Televizyonunuza bir¢ok opsiyonel cihaz baglayabilirsiniz.
Not

¢ TV'nizin modeline bagli olarak blyuk bir USB cihazi bagladiginizda bu cihaz diger bagl cihazlarda parazite neden
olabilir.

e Blylk bir USB cihazini baglarken, yalnizca 1 USB jakini kullanin.

Kosullu Erisim
Modiili

Dijital fotograf
makinesi/video

«[>P— |amera/USB

depolama cihazi

*|
<= »— HDMI Cihazi

ARC/HDMI cihazi ev
ses sistemi

S
I L | e ptik Ses
' 2 DIGITAL Girigine Sahip

- - N (ARC) Optik Ses
AUDIO (3> Ev Sinemasi
ouT = Sistemi
@ (OPTICAL) / -
AUDIO TR
LS outr /() - Kulaklik/Ev
Ses Sistemi/
Q S Subwoofer
AV (/-
N © <« {E }— Kablo/Anten

T (karasal)/Set

A

T

@ 2 sl Top Box
*2

Yonlendirici VCR/DVD "
-0 K

Kaydedici
Uydu

A

13-19 V=
045 A
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Not

<12 mm

et

aum -

"2 Terminaller, etiketler ve fonksiyonlar Glke/bolge/televizyon modeline bagl olarak farklilk gosterebilir.

Sadece belirli bolgelerde/ulkelerde/televizyon modellerinde.

"4 DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) terminalindeki kirmizi LED 1s1gini devre disi birakmak icin optik ses kablosu bagli
degilken dijital ses konektort adaptérini takmayin.

Optik ses kablosunun tirtine bagli olarak, dijital ses konektdri adaptéri gerekli olmayabilir.
Yalnizca 3 kutuplu stereo mini jaki destekler.

<14 mm I:%@]]]]

Resim kalitesi
* AV composite kablosu ¢ HDMI kablosu

¢ Anten kablosu

Standart tanimli (SD) videolarin resim sinyallerindeki dikey Yiiksek tanimli (HD) videolarin resim
¢6zunurlik 480 (NTSC) veya 576 (PAL/SECAM) satirdir. sinyallerindeki dikey ¢6zunurlik 720 veya 1.080
satirdir.
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Ses ve video cihazlarini
kullanma

1 Bagh cihazi agin.

2 Giris kaynagini degistirmek icin =)
diigmesine basin.

3 istenen giris kaynagini secmek icin ¢/¥
diigmesine, ardindan ® diigmesine
basin.

5 saniye sureyle herhangi bir islem
yapilmazsa, vurgulanan 6ge secilir.

Not

» Ses D6nUs Kanali (Audio Return Channel - ARC)
teknolojisi ile uyumlu olmayan bir dijital ses sistemini
bir HDMI kablosuyla baglarken, dijital ses ¢ikisi
alabilmek icin DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)* ¢ikisina
bir optik ses kablosu baglamaniz gerekir.

» Bir HDMI kablosuyla baglarken, kablo tipi logolu bir
HighSpeed HDMI kablosu kullandiginizdan emin olun
(SONY kablolar onerilir).

* Sadece belirli bolgelerde/lilkelerde/televizyon
modellerinde.

BRAVIA Sync cihazlarini kullanmak igin

Televizyon BRAVIA Sync uyumlu cihazlara
baglandidinda bunlar bir arada kumanda
edebilirsiniz.

Daha 6nce gerekli ayarlar yaptiginizdan emin
olun. BRAVIA Sync KontrolU ayarlar hem
televizyonda hem de bagh cihazlarda
ayarlanmis olmalidir. Televizyon tarafindaki
ayarlar icin bkz [BRAVIA Sync Ayarlari] (sayfa 28).
Bagli cihaz tarafindaki ayarlar icin, bagh cihazin
kullanim kilavuzuna bakin.

|
Ekran Yansitma 6zelligini

kullanma
(KDL-40RE4xx / 32RE4xx haric)

Ekran Yansitma 6zelligi, uyumlu bir cihazin (6rn.
akilli telefon) ekran goértnttsinin Miracast
teknolojisiyle buytk televizyon ekraninda
gorintlilenmesini saglar.

Bu 6zellik icin kablosuz yénlendirici (veya erisim
noktasi) gerekli degildir.

1 -©/® dugmesine basin, ardindan
#/%diigmelerini kullanarak [Ekran
yansitma) secenedini segin.

2 Ekran Yansitma 6zelligiyle uyumlu cihazi
televizyona baglamak icin cihazi
kullanin. Bagladiktan sonra cihaz ekrani
televizyonda gériintuilenir.

Bagh cihazlan listelemek/cihaz kaydini silimek
icin

Ekran Yansitma igin bekleme ekrani
gosterildiginde, OPTIONS diigmesine basin,
ardindan [Cihaz Listesini Goster / Sil] secenegini
segin.

Bir cihazin kaydini silmek icin, silinecek cihazi

listeden secin ve ©® digmesine basin. Ardindan

onay ekraninda [Evet] se¢cenegini segin.

Televizyona bir cihaz baglamayi
denediginizde kayit bildirimini goérintilemek
icin

Bu fonksiyonun etkinlestiriimesi, istenmeyen
cihazlarin baglanmasini énler.

Ekran Yansitma icin bekleme ekrani
gosterildiginde, OPTIONS diigmesine basin,
ardindan [Kayit Bildirimi] — [A¢Ik] secenegini
secin.

Bir cihazin kayit islemini kabul etmediginizde, bu
cihazi listeden silinceye kadar cihazi baglamanizin
mUmkan olmayacadina dikkat edin.

Bant ayarlarini degistirmek icin (uzmanlar
icin)
Ekran Yansitma igin bekleme ekrani
gosterildiginde, OPTIONS diigmesine basin,
ardindan [Bant Ayari] secenegini secin.
Not
¢ Baglanan cihazlar asagidaki sartlari yerine
getirmelidir:
—Ekran yansitmayla uyumlu cihazlar:
2,4 GHz baglanti (5 GHz desteklenmez).
¢ Desteklenen kablosuz banti hakkinda bilgi i¢in
cihazinizin kullanim kilavuzuna bakin.
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Televizyonu duvara monte etme

Bu televizyonun kullanim kilavuzu sadece televizyonu duvara monte etmeden dnceki montaj
adimlarini gosterir.

Miisterilere:
Uriin korumasi ve giivenlik nedenleriyle, Sony televizyonunuzun montajinin kesinlikle Sony bayileri
veya lisansli yUklenicileri tarafindan yapilmasini énerir. Cihazi kendiniz monte etmeye calismayin.

Sony Bayilerine ve Yiiklenicilerine:
Bu Griiniin montaji, periyodik bakimi ve muayenesi sirasinda emniyete ¢ok dikkat edin.

Bu UrGnid kurmak, 6zellikle de duvarin televizyonun agirhgina dayanacak giicte oldugunu belirlemek
icin yeterli uzmanlk gereklidir. Bu triinin duvara montajini mutlaka Sony bayilerine veya lisansli
yuklenicilerine yaptirin ve montaj sirasinda emniyete gerekli dikkati gosterin. Yanls tasimanin veya
hatali montajin neden oldugu hasar veya yaralanmalardan Sony sorumlu degildir.

Televizyonu duvara monte etmek i¢in SU-WL450 Duvar Aski Aparatini (Urlnle verilmez) kullanin.
Duvar Aski Aparatini monte ederken, Duvar Aski Aparatiyla birlikte verilen kullanim kilavuzu ve montaj
kilavuzuna da basvurun.

AN

TV modelinize ait Duvar Aski Aparatinin kurulumuna dair talimatlar igin su web sitesine basvurunuz:
www.sony.eu/tv/wall-mount-bracket-manual
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Sorun Giderme

LED gostergesi kirmizi renkte yanip
sonliyorsa, kag kez yanip sondiiginii sayin
(yanip sonme araligi 3 saniyedir).

LED gdstergesi kirmizi renkte yanip séniyorsa,
AC gui¢ kablosunu televizyondan ayirarak
televizyonu sifirlayin, iki dakika bekleyin ve
televizyonu agin. Sorun devam ederse, saticiniza
veya Sony Servis Merkezine danisin ve LED
gOstergesinin kirmizi renkte kag kez yanip
sondugunu bildirin (yanip sénme araligi 3
saniyedir). Televizyonu kapatmak icin
televizyonun tzerindeki () digmesine basin, AC
guc¢ kablosunu ayirin ve saticinizi veya Sony
Servis Merkezini bilgilendirin.

LED gdstergesi yanip sonmiyorsa, asagidaki
ogeleri kontrol edin.

Sorun devam ediyorsa, televizyonunuzu uzman
servis personeline kontrol ettirin.

Resim

Gorinti yok (ekran karanlik) ve ses yok

* Anten/kablo baglantilarini kontrol edin.

* Televizyonu AC gii¢ prizine baglayin ve
televizyondaki veya uzaktan kumandadaki ()
digmesine basin.

Ekranda, video girisi jakina bagh cihazdan

gelen goriintii yok veya menii bilgisi yok

* Bagl cihaz listesini gérintiilemek icin &)
digmesine basin ve ardindan istediginiz girisi
segin.

* Opsiyonel cihazla televizyon arasindaki baglantiyi
kontrol edin.

Cift gorinti veya gélgelenme
* Anten (karasal)/kablo yayin baglantisini, yerini
veya yonunu kontrol edin.

Ekranda sadece karlanma ve parazit var

* Antenin kinlmis veya egilmis olup olmadigini
kontrol edin.

¢ Antenin kullanim dmrindn sonuna gelmis olup
olmadigini kontrol edin (bu stire normal
kullanimda 3-5, deniz kiyisinda ise 1-2 yildir).

Bozuk resim (noktali satirlar veya cizgiler)

* Televizyonu araba, motosiklet, sa¢ kurutma
makinesi veya opsiyonel cihazlar gibi elektrikli
parazit kaynaklarindan uzak tutun.

* Opsiyonel cihazlari kurarken, opsiyonel cihaz ile
televizyon arasinda biraz bosluk birakin.

* Anten/kablo baglantilarini kontrol edin.

* Anten kablosunu diger baglanti kablolarindan
uzak tutun.

Bir televizyon kanalini izlerken resimde veya

seste parazit var

* Daha iyi gériinti almak icin [AFT] (Otomatik ince
Avyar) ayarini yapin. Bu islev analog televizyon
kanallari i¢indir.

Ekranda minik siyah noktalar ve/veya parlak

noktalar var

* Bir ekran Unitesinin verdigi gértntl piksellerden
olusmaktadir. Ekrandaki minik siyah noktalar ve/
veya parlak noktalar (pikseller) bir ariza anlamina
gelmez.

Resmin dis hatlari diizgiin degil

* [Film Modu] 6gesinin o anki ayarini baska bir
secenede getirin (sayfa 20).

Programlarda renk yok
* [Sifirla] 6gesini segin (sayfa 20).

Ekrana bagh cihazlardan resim gelmiyor

* Bagli cihazi agin.

® Kablo baglantisini kontrol edin.

* Bagli cihaz listesini goriintiilemek icin &)
digmesine basin ve ardindan istediginiz girisi
secin.

* Bellek kartini ve baska depolama cihazini dijital
fotograf makinesine dogru takin.

e Dijital fotograf makinesiyle verilen kullanim
kilavuzunda birlikte belirtilen bir dijital fotograf
makinesi bellek karti veya baska depolama cihazi
kullanin.

* Tum USB cihazlarinin calisabilecegi garanti
edilmez. Ayrica, USB cihazinin ¢zelliklerine veya
oynatilan videoya baglh olarak ¢alisma farklilk
gosterir.

Meniiden bagli cihaz secilemiyor veya giris
degistirilemiyor
* Kablo baglantisini kontrol edin.
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Ses

Ses yok, ancak resim iyi

® 1 +/-veya 9K (Sessiz) digmesine basin.

* [AV Ayari] altindaki [Hoparlor] 6gesinin [TV
Hoparléri] olarak ayarlanmis olup olmadigini
kontrol edin (sayfa 27).

® Televizyona bir kulaklik baglanmis olmadigindan
emin olun.

Ses yok veya ses gliriltala

e Televizyon sistemi ayarinin dogru olup olmadigini
kontrol edin (sayfa 21).

Kanallar

istenen kanal secilemiyor

* Dijital ile analog mod arasinda gegis yapin ve
istediginiz dijital/analog kanali secin.

Bazi kanallar bos

¢ Kanal sifrelidir ve abonelik gerektiren hizmet
icindir. Bir Ucretli televizyon hizmetine abone
olun.

* Kanal sadece veri iletisimi icin kullaniliyordur
(resim ve ses bulunmaz).

® Yayin iletim detaylar hakkinda bilgi almak igin
yayin sirketini arayin.

Dijital kanallar goérintiilenmiyor

* Bolgenizde dijital yayinlarin olup olmadigini
anlamak icin bir yerel kurulum uzmanini arayin.

* Daha yuksek kazang degerine sahip bir anten
kullanin.

ince ayar araligini degistirmek icin

(kullanilabilirligi bélgenize/iilkenize bagh

olarak degisir)

* HOME digmesine ve ardindan — [Kanal Ayari]
— [Dijital kurulum] — [Dijital ayarlar] — [Oto.
Tuning araligi] digmesine basin.

[Normal]

Ulke/bélgede dahilindeki mevcut kanallari arar.
[Dolu]

Ulke/bélgeden bagimsiz olarak mevcut kanallar
arar.

Not

o [Oto. Servis Glncelle] islevinin kullanilabilirligi
bélgenize/ulkenize bagdh olarak degisir.
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ipucu

« [Dijital Otomatik Ayar] 6gesini, yeni bir eve
tasindiktan, hizmet saglayici degistirdikten sonra veya
yeni baslayan kanallari bulmak icin ¢alistirabilirsiniz.

« Yeni dijital hizmetler kullanilabilir olduk¢a otomatik
olarak eklenmelerini saglamak igin [Dijital kurulum] —
[Teknik Ayarlari] — [Oto. Servis Glncelle] digmesini
[Acik] olarak ayarlamaniz tavsiye edilir. [Kapali] olarak
ayarlanmislarsa, yeni dijital hizmetler bir ekran
mesajlyla bildirilecek ancak otomatik olarak
eklenmeyeceklerdir. Bu islevin kullanilabilirligi
bélgenize/llkenize bagl olarak degisir. Kullanilabilir
degilse, yeni hizmetleri eklemek icin [Dijital Otomatik
Ayar] gerceklestirin.

Ag
* Kayit sirasinda VOD hizmeti
kullanilamaz.

Ekran yansitma islevini kullanmak icin hangi

tar cihazlar baglanabilir?

* Sony Ekran yansitma uyumlu cihazlar (Xperia)
baglanabilir.

Video veya ses bazen kesilir

* Diger kablosuz LAN cihazlari veya mikrodalga
finnlar gibi radyo dalgalari yayan cihazlar
kablosuz LAN kullanan Ekran yansitma islevinde
parazite neden olabilir. TV veya Sony Ekran
yansitma uyumlu cihazlari (Xperia) bu tur
cihazlardan uzak tutun veya mimkinse bu
cihazlari kapatin.

® Cihazlar arasindaki mesafe veya engeller, cihaz
yapilandirmasi, radyo dalgasinin durumu, hat
tikaniklidi veya kullandiginiz cihaza gore iletisim
hizi degisebilir. Radyo dalgalarini durumuna gére
iletisim kesilebilir.

Ucretli iceriklerin bazilar oynatilamayabilir

* Kaynak cihaz HDCP (Yuksek Bant Genisligi Dijital
icerik Koruma) 2.0/2.1 sistemine uyumlu olmalidir.
Kaynak cihazin uyumsuz olmasi nedeniyle Gcretli
iceriklerin bazilar gériintulenemeyebilir.

Uygulamalara erisim saglanamaz

* Yonlendirici/modemin* LAN kablosu veya AC gui¢
kablosunun dogru olarak baglandigindan emin
olun.

* Yénlendirici/modeminiz internete baglanmadan
once ayarlanmahdir. Yonlendirici/modeminizin
ayarlari icin internet hizmeti saglayicinizla iletisim
kurun.

* Uygulamalar kullanmayi daha sonra deneyin.
Uygulama igerigi saglayicisinin sunucusu servis
disi olabilir.



Kablosuz LAN kullanirken bazen video akis

kalitesi zayif olabilir

® Kablosuz ag baglantisinin kalitesi TV ve kablosuz
yonlendirici (erisim noktasi) arasindaki mesafe
veya engeller (6rn. duvar), ortamdaki parazit ve
kablosuz yénlendiricinin (erisim noktasi)
kalitesine bagli olarak degisir.

Kablosuz LAN baglantisi basarisiz veya radyo
yayini alma kosullan zayif olur
* TV ve kablosuz yonlendiricinin (erisim noktasi)
kurulum konumunu kontrol edin. Sinyal kosullari
asagidaki nedenlerle etkilenmis olabilir.
— Diger kablosuz cihazlar, mikrodalga firin,
floresan lambalar, vb. yakina yerlestirilmistir.
— Kablosuz yonlendirici (erisim noktasi) ve TV
arasinda zemin veya duvarlar vardir.
Yukaridakileri kontrol ettikten sonra sorun
devam ediyorsa, kablolu bir LAN baglantisi
gerceklestirmeyi deneyin.

internet Videolarinin gériintii kalitesi diisiik

e Kalite, internet icerik saglayicisindan gelen orijinal
video ve baglantinizin bant genisligine baghdir.

Bazi internet icerikleri, 6zellikle hizli hareket

ve karanlik sahnelerde ayrintilarn eksik

gosterir

* Video kalitesi ve gérintinin ebadi genis bant
hizina ve igerik saglayicinin génderim hizina bagh
olarak degisir.

internet iceriginde gériintii kalitesi iyi ancak

ses yok

¢ Kalite, internet icerik saglayicisindan gelen orijinal
icerik ve baglantinizin bant genisligine baghdir.

¢ internet videosunun yapisi nedeniyle her video
ses icermez.

Televizyonunuz sunucuya baglanamiyor

* L AN kablosunu veya sunucu ve TV baglantinizi
kontrol edin.

® Aginizin TV'niz Gzerinde diizgln bir sekilde
yapilandirildigindan emin olun.

Televizyonunuzun aga baglanamadigini
belirten bir mesaj goriintilenir

* Mevcut ag ayarlarnni kontrol edin. HOME
digmesine basin ve ardindan [Ayarlar] — [Sistem
Avyarlan] — [Ayar] — [Ag] — [Ag Ayar] — [Ag
ayarini ve durumunu gorintile] secenegini segin.
Ag ayarlarinizin tamami “-" ise, sunucunuz dogru
olarak baglanmamis olabilir. Ag baglantilarinizi
kontrol edin ve/veya baglantiyla ilgili bilgiler icin
sunucunuzun talimat kilavuzuna bakin.

* Ag ayarlarinizi yeniden yapilandirin.

* LAN kablosu aktif bir sunucuya bagh ve TV bir IP
adresi almigsa, DLNA Certified™ medya
sunucusunun baglantilarini ve yapilandirmasini
kontrol edin.

Not

e |P adresinizin yapilandirmasi [Ag ayarini ve
durumunu gorintuile] secenedi secilerek
goérantulenebilir.

Ana Meniide [Medya] altinda listelenmesine
ragmen DLNA Certified™ medya sunucusuna
erisilemiyor

* LAN kablonuzu/badlantinizi veya sunucu
bagdlantilarinizi kontrol edin. Televizyon sunucuyla
baglantiyi kaybetmis olabilir.

* Medya sunucunuzun televizyonla dogru sekilde
iletisim kurup kurmadigini kontrol etmek icin
[Sunucu Tanisi] islemini gerceklestirin. HOME
digmesine basin ve ardindan [Ayarlar] — [Sistem
Avyarlar] — [Ayar] — [AG] — [Ev Ad1 Kurulumu]
— [Sunucu Tanisi] 6gesini segin.

Renderer islevi kullanilirken mizik dosyalar

oynatilamaz

* Renderer islevi kullanilirken bazi uygulamalar
muzik yayini sirasinda PC'de dnceden yiklenmis
bir fotograf dosyasini ayni anda gorintuleyebilir.
Onceden yliklenis fotograf dosyasina bagli olarak
mizik yayini mimkun olmayabilir ancak fotograf
dosyasi degistirildiginde olanakli hale getirilebilir.

internete baglanamadiniz

¢ Yonlendirici/modemin* LAN kablosu veya AC gui¢
kablosunun dogru olarak baglandigindan emin
olun.

* Yénlendirici/modeminiz internete baglanmadan
once ayarlanmalidir. Yonlendirici/modeminizin
ayarlari icin internet hizmeti saglayicinizla iletisim
kurun.

YouTube kimliginiz bulunmuyor

* YouTube kimliginiz ve parolaniz yoksa, asagidaki
adresten kaydedin.
http://www.google.com/device
(Ayrica PC'nizden de bir YouTube kimligi ve
parolasi kaydedebilirsiniz.)
Kimliginizi kaydettikten sonra derhal
kullanabilirsiniz.
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Genel

Televizyon otomatik olarak kapaniyor

(televizyon bekleme moduna giriyor)

® [Oto. Kapanma] fonksiyonunun etkinlestirilmis
olup olmadigini kontrol edin (sayfa 26).

* [Sure] fonksiyonunun [Zamanlayicili agiima]
(sayfa 26) veya [Fotograf Cercevesi Ayarlari]
(sayfa 26) tarafindan etkinlestirilmis olup
olmadigini kontrol edin.

* [TV bosta bekleme] fonksiyonunun etkinlestirilmis
olup olmadigini kontrol edin (sayfa 29).

Bazi giris kaynaklari secilemiyor
* [AV hafizasi] 6gesini secin ve giris kaynaginin [Her
zaman] 6gesini secin (sayfa 27).

Uzaktan kumanda calismiyor

* Pilleri degistirin.

HDMI ekipmani [BRAVIA Sync Cihaz Listesi]

seceneginde gériinmez

® Cihazinizin BRAVIA Sync kontroliyle ile uyumlu
olup olmadigini kontrol edin.

[BRAVIA Sync Kontrolii] 6gesinde [Kapali]

secenegi segilemiyor

® BRAVIA Sync kontrollyle uyumlu bir ses sistemi
bagladiysaniz, bu mentide [Kapali] secenedini
secemezsiniz. Ses ¢ikisini televizyon hoparlériine
almak icin [Hoparlér] mentstinde [TV Hoparlori]
secenegini secin (sayfa 27).

[Ebeveyn Kilidi] sifresi unutuldu

* PIN kodu olarak 9999 girin.

* HOME ve ardindan [Ayarlar] — [Sistem Ayarlari]
— [Ebeveyn Kilidi] — [PIN Kodunu degistirin]
dugmesine basarak PIN kodunu glncelleyin.

Ekranda Magaza Sergileme modu veya

tanitim logosu gériintiileniyor

e Uzaktan kumandada =1 RETURN didgmesine,
adindan HOME digmesine basin ve [Ayarlar] —
[Sistem Ayarlarn] — [Ayar] — [Otomatik
baslangic] 6gesini segin. [Yer] 6gesinde [Ev]
secenegdinin secildiginden emin olun.
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Spesifikasyonlar

Sistem

Panel Sistemi
LCD (sivi kristal ekran) panel, LED arka isik

Televizyon sistemi
Ulke/bélge seciminize/televizyon modeline bagli
olarak
Analog: B/G, D/K, |
Dijital: DVB-T/DVB-C
DVB-T2*!
Uydu*": DVB-S/DVB-S2
Renk/video sistemi
Analog: PAL, SECAM, NTSC3.58 (yalnizca video),
NTSC4.43 (yalnizca video)
Dijital: MPEG-2 MP@ML/HL, H.264/MPEG-4 AVC
HP@L4.0, MP@L4.0, H.265/HEVC MP/
Main10@L4.1 (Full HD 60fps)
Kanal kapsami
Ulke/bélge seciminize/televizyon modeline bagli
olarak
Analog: UHF/VHF/Kablo
Dijital: UHF/VHF/Kablo
Uydu’”: IF Frekansi 950-2.150 MHz

Ses cikisl (sadece 19,5 V besleme icin)
5W+5W

Kablosuz teknolojisi (KDL-40RE4xx / 32RE4xx
haric)

IEEE802.11b/g/n protokold

Frekans bandi/bantlar: WLAN 2.4 GHz

Radyo frekansi gug vericisi: 100 mW MAKS

Televizyon yazilim strima
8.__-1000-_.___-_ (KDL-49WE7xx / 49WE6xx /
43WET7xx / 40WE6xx / 32WE6xx)
v8.__ -1000 (KDL-40RE4xx / 32RE4xx)
[Ayar] menusi altindaki [MUsteri Destegi]'a bakin.

Giris/Cikis jaklar

Anten/kablo yayin
VHF/UHF i¢in 75 ohm harici terminal

Uydu anteni*'
Disi F tipi Konektor, 75 ohm.
DiSEqC 1.0, LNB 13 V/18 V & 22 kHz ton, Tek
Kablolu Dagitim EN50494.

(s /-3 AV
21-pinli scart konektort (CENELEC standart), ses/
video girisi, RGB girisi ve televizyon ses/video
cikisi da dahil.



HDMI IN 1 (ARC), HDMI IN 2 (HDCP 1.4-uyumlu)
HDMI video: 1080p(30, 50, 60 Hz), 1080/24p,
1080i(50, 60 Hz), 720p(30, 50, 60 Hz), 720/24p,
576p, 576i, 480p, 480i
PC girisi:

(Cozunurluk, yatay frekans, dikey frekans)
KDL-49WET7xx / 49WE6xx / 43WE7xx / 40WE6xx
/ 40RE4xx:
640 x 480, 31,5 kHz, 60 Hz
800 x 600, 37,9 kHz, 60 Hz
1.024 x 768, 48,4 kHz, 60 Hz
*1.280 x 720, 44,8 kHz, 60 Hz
1.280 x 1.024, 64,0 kHz, 60 Hz
1152 x 864, 67,5 kHz, 75 Hz
1.600 x 900, 55,9 kHz, 60 Hz
1.680 x 1.050, 65,3 kHz, 60 Hz
*1.920 x 1.080, 67,5 kHz, 60 Hz
KDL-32WE6xx / 32RE4xx:
640 x 480, 31,5 kHz, 60 Hz
800 x 600, 37,9 kHz, 60 Hz
1.024 x 768, 48,4 kHz, 60 Hz
*1.280 x 720, 44,8 kHz, 60 Hz
1.360 x 768, 47,7 kHz, 60 Hz
1152 x 864, 67,5 kHz, 75 Hz
1.600 x 900, 55,9 kHz, 60 Hz
1.680 x 1.050, 65,3 kHz, 60 Hz
* 1080p ve 720p zamanlamasi, HDMI girisine
uygulandiginda, Ekran Formati icin bir PC
zamanlamasi olarak degil, bir video zamanlamasi
olarak islenir.
Ses: Iki kanal dogrusal PCM: 32, 44,1 ve 48 kHz, 16,
20 ve 24 bit, Dolby Digital, Dolby Digital Plus, DTS

ARC (Audio Return Channel - Ses D6n(s Kanali)

(sadece HDMI IN 1)

(iki kanal dogrusal PCM: 48 kHz, 16 bit, Dolby
Digital, Dolby Digital Plus, DTS)

(=> DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)
Dijital optik jak (iki kanal dogrusal PCM: 48 kHz,
16 bit, Dolby Digital, DTS)

(> AUDIO OUT / ) (Stereo mini jak)
Kulaklik, Ses cikisi, Subwoofer

o< 1, «< 2 (HDD REC) (Fonksiyon italya'da

gecerli degildir)
USB portu

J
CAM (Kosullu Erisim Modl(1) yuvasi

DCIN19.5Vo-Cc®
AC adaptoru girisi

(KDL-40RE4xx / 32RE4xx haric)

EI?E LAN (Ulke/alan seciminize bagh olarak)
10BASE-T/100BASE-TX konektori (Agin calisma
ortamina bagh olarak baglanti hizi degisebilir. Bu
TV icin TOBASE-T/100BASE-TX iletisim hizi ve
iletisim kalitesi garanti edilmemektedir.)

Diger
Opsiyonel aksesuarlar
Duvar Aski Aparati: SU-WL450

Calisma sicakhgi
0°Cila40°C
Calisma nemi
% 10 ila % 80 bagdil nem (yogusmasiz)

Giic, Uriin Fisi ve digerleri

Guc gereksinimleri
AC adaptérlti 19,5V DC
Nominal: Giris 220 V - 240 V AC, 50 Hz

Enerji verimlilik sinifi
KDL-49WE7xx: A+
KDL-49WE6xx: A+
KDL-43WE7xx: A+
KDL-40WE6xx / 40RE4xx: A+
KDL-32WE6xx / 32RE4xx: A

Ekran boyutu (diyagonal olarak &lctlir) (yakl.)
KDL-49WE7xx / 49WE6xx: 123,2 cm / 49 ing
KDL-43WE7xx: 108,0 cm / 43 in¢
KDL-40WE6xx / 40RE4xx: 101,4 cm / 40 ing
KDL-32WE6xx / 32RE4xx: 80,0 cm / 32 in¢

GU¢ tuketimi

[Standart] modunda
KDL-49WET7xx: 63 W
KDL-49WE6xx: 60 W
KDL-43WE7xx: 51 W
KDL-40WE6xx / 40RE4xx: 48 W
KDL-32WE6xx / 32RE4xx: 41 W

[Canh] modunda
KDL-49WE755: 100 W
KDL-49WE753: 84 W
KDL-49WE750: 84 W
KDL-49WE665: 85 W
KDL-49WE663: 85 W
KDL-49WE660: 85 W
KDL-43WE755: 85 W
KDL-43WE753: 75 W
KDL-43WE750: 75 W
KDL-40WE665: 74 W
KDL-40WE663: 60 W
KDL-40WE660: 60 W
KDL-40RE455: 74 W
KDL-40RE453: 60 W
KDL-40RE450: 60 W
KDL-32WE615: 74 W
KDL-32WE613: 60 W
KDL-32WE610: 60 W
KDL-32RE405: 74 W
KDL-32RE403: 60 W
KDL-32RE400: 60 W
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Yillik ortalama enerji tiiketimi*2
KDL-49WE7xx: 92 kWh
KDL-49WE6xx: 88 kWh
KDL-43WE7xx: 74 kWh
KDL-40WE6xx / 40RE4xx: 70 kWh
KDL-32WE6xx / 32RE4xx: 60 kWh

Bekleme modunda gti¢ tiketimi*3*4
0,50 W

Gorantd ¢ézunarlagu
KDL-49WE7xx / 49WE6xx / 43WE7xx / 40WE6xx /
40RE4xx: 1.920 nokta (yatay) x 1.080 cizgi (dikey)
KDL-32WE6xx / 32RE4xx: 1.366 nokta (yatay) x
768 cizgi (dikey)

Boyutlar (yakl.) (g x y x d)

Masa Ustii Sehpasi ile
KDL-49WE7xx: 109,6 x 69,4 x 25,2 cm
KDL-49WE6xx: 110,2 x 69,9 x 23,0 cm
KDL-43WE7xx: 96,4 x 61,9 x 23,6 cm
KDL-40WE6xx / 40RE4xx: 91,0 x 59,1 x 20,8 cm
KDL-32WE6xx / 32RE4xx: 73,1 % 49,0 x 18,7 cm

Masa Ustii Sehpasi olmadan
KDL-49WE7xx: 109,6 x 64,4 x 7,0 cm
KDL-49WE6xx: 110,2 x 65,0 x 7,0 cm
KDL-43WE7xx: 96,4 x571x 7,0 cm
KDL-40WE6xx / 40RE4xx: 91,0 x 54,3 x 7,0 cm
KDL-32WE6xx / 32RE4xx: 731 x 44,2 x 7,0 cm

Adirlik (yakl.)

Masa Ustii Sehpasi ile
KDL-49WE7xx: 12,1 kg
KDL-49WE6xx: 12,1 kg
KDL-43WE7xx: 9,7 kg
KDL-40WE6xx / 40RE4xx: 8,7 kg
KDL-32WE6xx / 32RE4xx: 6,2 kg

Masa Ustii Sehpasi olmadan
KDL-49WE7xx: 11,5 kg
KDL-49WE6xx: 11,4 kg
KDL-43WE7xx: 9,1 kg
KDL-40WE6xx / 40RE4xx: 8,1 kg
KDL-32WE6xx / 32RE4xx: 5,8 kg

"I TV'lerin timtinde DVB-T2 veya DVB-5/52 teknolojisi
veya uydu anteni terminali bulunmaz.
Televizyonun 365 gun icin her glin 4 saatlik calismasi
sonucunda tiketilen giice dayanan yillik gii¢
thketimi. Gergek enerji tiiketimi televizyonun nasil
kullanildigina bagli olarak dedgisir.
Televizyon gerekli i¢ islemlerini tamamladiginda
belirtilen bekleme glicline erisilir.
"4 (KDL-40RE4xx / 32RE4xx haric)
Televizyon agda baglandiginda bekleme modundaki
gulc tuketimi artar.

*2
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Not

¢ Opsiyonel aksesuarlarin mevcudiyeti tlke/bdlge/
televizyon modeli/stok durumuna baglidir.

 Sahte karti TV CAM (modul) yuvasindan, CAM'e
takilan bir akilli karti yerlestirmek haricinde herhangi
bir amagla ¢ikartmayin.

¢ Tasarnim ve spesifikasyonlarda bilgi vermeksizin
degisiklik yapilabilir.

Dijital TV fonksiyonu hakkinda

Dijital TV (DVB karasal, uydu ve kablo),
interaktif hizmetler ve ag islevleri tim
Ulkelerde veya bdlgelerde
kullanilamayabilir. Bazi islevler
etkinlestirilemeyebilir veya bazi saglayicilar
ve ag ortamlarinda dizgun ¢alismayabilir.
Bazi TV hizmeti saglayicilari, hizmetleri igin
bir Gcret talep edebilir.

Bu TV, MPEG-2, H.264 / MPEG-4 AVC ve
H.265 / HEVC kodlayici-kod ¢éziculerini
kullanarak dijital yayini desteklemektedir;
ancak, zaman icinde degisebilecek olan
tUm operator / servis sinyalleriyle
uyumluluk garanti edilemez.

HDR (Yiiksek Dinamik Aralik) ile ilgili

notlar (Sadece belirli bolgelerde/

iilkelerde/televizyon modellerinde)

¢ Dahili Netflix Uygulamasinin HDMI ve HDR
Videolari Gzerinden sadece tim “PS4" HDR
Oyunlarla uyumludur. HDR goérinti sinyali
6zellikle HDR10 Ortam Profili formati
(genellikle HDR10 olarak adlandirilir) icin
gecerlidir.

e Her HDR iceriginin televizyonda
izlenebilecedi garanti edilemez.

Ticari markaya iliskin bilgi

HDMI ve HDMI High-Definition Multimedia
Interface terimleri ve HDMI logosu, HDMI
Licensing LLC sirketinin ABD ve diger
Ulkelerdeki ticari markalarndir veya tescilli
ticari markalaridir.

Dolby Laboratories lisansiyla tretilmistir.
Dolby, Dolby Audio ve ¢ift-D simgesi, Dolby
Laboratories sirketinin ticari markalaridir.
“BRAVIA" ve BRAVIA, Sony Corporation
sirketinin ticari markalaridir.

“Blu-ray Disc”, “Blu-ray” ve “Blu-ray Disc”
logosu, Blu-ray Disc Association’in ticari
markalandir.

“PlayStation” tescilli bir ticari markadir ve
"PS4", Sony Interactive Entertainment
Inc.'nin ticari markasidir.



DTS patentleri icin, http://patents.dts.com
adresini ziyaret edin. DTS, Inc.'in lisansi
altinda tretilmistir.

DTS, Sembol, & DTS ve Sembol birlikte
tescilli ticari markalardir ve DTS Digital
Surround DTS, Inc.'in ticari markasidir. ©
DTS, Inc. Tim Haklari Sakhdir.

TUXERA, A.B.D. ve diger Ulkelerde Tuxera
Inc.'in tescilli ticari markasidir.

Windows Media, Amerika Birlesik Devletleri
ve/veya diger Ulkelerde Microsoft
Corporation'in ticari markasi ya da tescilli
ticari markasidir.

e Bu Urln, bazi Microsoft fikri mulkiyet
haklarina tabi teknoloji icermektedir. Bu
teknolojinin Microsoft'a ait ilgili lisanslar
olmadan bu Grdn disinda kullaniimasi veya
dagitilmasi yasaktir.

(KDL-40RE4xx / 32RE4xx harig)

e Opera® Devices SDK. Copyright 1995-2016
Opera TV AS. All rights reserved.

e Wi-Fi, Wi-Fi Direct, Miracast, Wi-Fi
Protected Setup ve Wi-Fi CERTIFIED Logo,
Wi-Fi Alliance'in ticari markalaridir veya
tescilli ticari markalandir.

Sadece uydu modelleri icin:

e DISEQC™ , EUTELSAT'In bir ticari markasidir.
Bu televizyon DiSEqQC 1.0'1 destekler. Bu
televizyon motorlu antenleri kumanda
etmek icin tasarlanmamustir.
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